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O Hosoii amepukanckoii cranagapTaoii buéun (NASB)
(mepecmoTpennoe nzganue 1995 roaa)

Yurars ee nmpoue:
O TekcThl, TAe UCIONIb3YIOTCS APEBHUE aHTIMKCKUe ciioBa Tuna "'thee™ u "thou" u T.m1., mepepaboTaHbl B
COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIM aHIIMACKUM SI3BIKOM.

o CnoBa m BBIPAXCHUA, KOTOPBIC MOIJIA OBITh HCIIPAaBHUJIbHO IMOHATBIMU BCIICACTBUC H3MCHCHUSA HX
3HA4YCHUSA B CJIOBOYHOTPCGJIGHI/II/I 3a IIOCJIICAHHUC 20 JICT, NPUBCACHBI B COOTBCTCTBHUC C HOPpMaMH
COBpPEMCHHOT'O SA3bIKA.

0 Cruxu C TPyAHBIM TIOPAJKOM CJOB M BBIPOXCHHUSAMH TIEPEBEACHBI 3aHOBO Ha 0oyiee MPOCTOU
AHTJIMHACKUH A3BIK IS JTy4IIero TOHUMAHUS.

0 Ilpennoxenus, HauuHawommecs ¢ «And» («M»), ObUIM WU3MEHEHBI COTJIACHO JIYYIIUM HOpMam
AHTJIMHCKOTO SI3BIKa, TIOCKOJIBKY TaKOE MOCTPOCHUE OTPAKAIO PA3IUUHE MEKIY APECBHUM U COBPEMEHHBIM
SI3BIKOBBIMU CTWJISIMUA. B TpedecKuX M eBPEeHCKHUX OpPUTHMHANIAX MyHKTyallus, MOJ00Has TOW, KOTopas
HCIIOJIB3YETCS B aHTJIMICKOM SI3bIKE, OTCYTCTBOBAJIA, TOITOMY BO MHOTHX CIyYasx 3HAKH MMPENUHAHHS B
COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM TEKCTE 3aMCHSIIOT 3TOT COi03 «M» opuruHama. B HEKOTOPBIX APYTUX CIydasx
CITIOBO «and» repeBecHO Pa3HbIMK CIIOBAMH, HAPUMEDP, «TOT/IAa» WIIM KHO», B 3aBUCHMOCTH OT CMBICIIA
KOHTEKCTa U €CJIH CJIIOBO B OPUTHHAJIC JIOMYCKACT TaKOH MePeBO/I.

Omna cTaja eme To4Hee:

0 IlpoBeneH THIATENbHBIA aHAIW3 HOBEHIIMX HCCIEIOBAHUM CaMbIX APEBHUX M JIYUIIUX TPEYECKUX
pykommceld HoBoro 3aBera, W C yd4eToM JTOrO0 HEKOTOPHIE TEKCTHl OBUTH JOpa0OTaHBI C IEIBIO
MIPUBEICHUA UX B COCTOSIHHE HauboJsee JOCTOBEPHOE TI0 OTHOIICHUIO K IPEBHUM PYKOIHCSIM.

0 3aHOBO BBITIOJIHEHO CpaBHCHHE MapaICIIbHBIX TCKCTOB.

O B HeKoTOpBIX MecTax Iaroiibl, UMEIOIINE MHOTO 3HA4EHUH, nepeBeieHbl 00Jiee TOYHBIMM TEPMHHAMH,
HAWITy4IIMM 00pa30M COOTBETCTBYIOIIUMH KOHTEKCTY.

Ho 310 mo-npexxnemy NASB:

o Ilepecmotp mepeBoga NASB u BHeceHHMe HEOOXOIMMBIX W3MEHEHUH MPOU3BOJUIIOCH HE paau CaMHX
n3meHennid. IlepBonauanbubiii TekcT NASB ycrnemrHo BblZep:kaia MPOBEPKY BpEeMEHEM, a BHECEHHBIC
U3MEHEHMs JOCTAaTOYHO HEOOJNBIINE U COBEPLUIEHHO HE MPOTUBOPEYAT YCTAHOBJIEHHBIM C CaMOro Haydaia
crangapram «HoBoil ameprkaHnckoil crannapTHoi bubmuun».

o B HACTOAIICM BapUAaHTC IIOJHOCTBIO COXpaHCHA Tpaaulusa 6yKBa.III>HOFO JOCJIOBHOI'O HepeBOIa
OPUI'HHAJIBHBIX T'PEUYCCKUX H eBpefICKHX TEKCTOB 0€3 BCSIKUX KOMITPOMHCCOB. HN3MeHenns B TekcTax
OCYHCCTBISIINCE B CTPOTOM COOTBCTCTBUU C pPAHCC MNPHUHATBIMU IpaBUIaMU ((quBIpCX OCIICBBIX
ycranoBok Lockman Foundations.

O IlepeBoqunKkM W KOHCYJBTAHTHI, paOOTaBIIME HAJ CO3IJaHHWEM IepecMOTpeHHoro Bapuanta NASB,
OTHOCSITCS K KOHCEPBATHUBHBIM HCCIIEOBATEIsIM bUOIMN 1 MMEIOT JOKTOPCKHE CTETEHH MO OMOIeHCKUM
SI36IKaM, OOTOCIIOBHIO U JIPyTHE BBHICOKME yUCHBIE CTETICHU B pa3HBIX oOnacTsax 3HaHWi. Kpome Toro, oHH
SIBJISIFOTCS TIPECTaBUTEISIMU PA3IMYHBIX ICHOMHHAIIHH.



BepHocTh Tpaguumm:

NASB 3acnyxuia pernyTanuio Hanbosiee TOYHOro nepeBojaa bubnum Ha aHrimiickuil si3eik. Jpyrue
MIepEeBO/IbI, TMOSBUBIINECS B MOCIEJHNUE TOABI, MOPOH MPETEHAYIOT OJHOBPEMEHHO W Ha TOYHOCTh, M HA
JETKOCTh YTEHHUS, HO JII0OOW BIYMYMBBIH M CKpYIYJIE3HBIH 4YHTaTeNb OOHApY)XHUBAaeT SBHYIO
HEBO3MOYKHOCTH COBMECTUTH HECOBMECTHMOE. B omHMX MecTax coxpaHsercsi OyKBaJIbHBIH TEKCT, B TO
BpeMsl KaK B JPYTUX MO3BOJISIETCS €ro Mepeckas, YeM JIOCTUTAeTCsl HeOObIIoe 00IerdyeHue Mpu YTeHUH,
HO TOpa3zo OoJbllle IPUHOCHUTCS B JKEPTBY €ro I0cTOBEepHOCTH. [lepedpasnpoBanne He IIOXO camMo IO
ce0e, OHO MOKET U JIOJDKHO SICHO TMepeiaBaTh CMBICH TEKCTa TaK, KAk MEPEBOAYMKHI MIOHUMAIOT U TOJIKYIOT
ero. OnHaKoO, B KOHEYHOM UTOTE, BOJILHBIH IEpecKa3 TEKCTa MOXKET MPUBECTH K TOMY, YTO TaKOW MEPEBO
CTaHOBHUTCA yXe Ooiblie KomMMmeHTapuem K bubmuu. Hacrtosmas ke pemakimms NASB coxpanser
BepHocTh Tpamgunuu NASB — 310 geiicTBuTensHO mepeBon bubinnu, KOTOPHIA JaeT YUTATENI0 TOYHOE
MPEJCTAaBICHUE TOTO, YTO TOBOPHUTCS B IPEBHUX PYKOMHCIX HA CAaMOM Jielie, a HE TO, YTO OHM 3HAyaT, 1o
MHEHUIO TTePEBOTIHKA.

— The Lockman Foundation
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OT ABTOPA: YEM BAM IIOMOKET 3TOT KOMMEHTAPUN?

TonkoBanue bubmuu — 3TO0 OJJHOBPEMEHHO MBICIUTEIBHBIN M TyXOBHBIH MPOIECC, MPEACTABISIONIHNA
co0oi cTpemMIIeHHE TTOHATh APEBHETO OOTOAYXHOBEHHOTO aBTOpa HACTOJIBKO, UTOOBI nocianue bora 6b110
SICHBIM Y TIPUMEHUMBIM JIJIs1 HAIIIETO BPEMCHH.

JlyxoBHasi CTOpOHa Tpoliecca ABISETCS pelIarolel, Ho caMoil 1o cebe el TpyIHO JaTh OMpeesieHue.
OHa HempeMEeHHO JOJKHA BKIIIOYATh B €€0si OTKPHITOCTh bory M BOCHIPUUMYHBOCTH K TOMY, uTO bor
roBoput. B uemoBeke momkHa ObITh skaxaa 1) bora, 2) mosnanus Ero m 3) cayxenus Emy. B stom
MpoIiecce MPUCYTCTBYIOT MOJIUTBA, UCTIOBEJAaHUE U TOTOBHOCTh U3MEHUTH CBOIO XU3Hb. Jlyx CBsATOM mpu
TOJIKOBAaHWU UTPAeT HAUBAXKHEHIIYIO POIb, HO TOYEMY HCKPEHHHUE M OJarouyecTUBBIE XPHUCTHAHE
MOHUMAaIOT buGHio mo-pasHOMY — OCTAETCs 3arajKou.

MBICTUTENIBHYIO CTOPOHY TIpoIlecca OMucaTh Jierde. MBI JOJDKHBI OBITH TIOCICIOBATEIBHBIMU U
OTJaBaTh TPEANOYTEHHE TEKCTY, a HE JIMYHBIM WJIUM KOH(ECCHOHAIBHBIM YOSKICHUAM. MbI Bce
HaXOJIUMCSl B paMKax OIPEICICHHBIX HCTOPHYECKUX YciaoBwid. HHKTO W3 HAac HE CIOCOOeH OBITh
TOJIKOBATEJIeM OOBCKTHUBHBIM M HEHUTpPANbHBIM. J[aHHBIA XK€ KOMMEHTapHUi MpeJiaraeT OCTOPOXHBIH H
pa3yMHBIA TIOJXOJ, OCHOBAaHHBIM HAa TPEX MPHUHIUIAX TOJIKOBAHHS, KOTOPBIC MOMOTYT BaM H30eXKaTh
30Ty K ICHHIA.

IpuHUMI nepBbIi

[TepBblii TPUHIIKIT 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI YUUTHIBATH Ty UCTOPUUYECKYIO OOCTAaHOBKY, B KOTOPOM
OblTa HaIMCaHa COOTBETCTBYIONIAS KHUTA, U KOHKPETHYIO HCTOPHUYSCKYIO CHUTYAIUIO, TOCTYKUBIIYIO
aBTOpY TOBOAOM [UIsl €€ HamucaHus. Y aBTopa ObLI 3aMbICeNl, U OH J>Kelal JOHeCTH A0 JIofeiH
ompezesieHHoe cooOIenre. TeKeT He MOXET 3HAYUTh JUIS HAac TOro, Yer0 OH HUKOT/Aa HEe 3HAYMil JUIsS
caMoro aBTOpa, JIPEBHET0 M OOTrOAYXHOBEHHOTO. KiI04OM K €ro MOHMMAaHUIO SIBISIOTCS HaMEpEeHHs
aBTOpa, a HE HAIM HCTOPHYECKHE, IMOIMOHAIBHBIC, KYJIbTYPHBIC, JIMYHBIC WIH KOH(ECCHOHAIBHBIC
MOTPEOHOCTH.

[IpumeHeHHEe HEepa3phIBHO CBS3aHO C TOJKOBAaHUEM, HO IMPABWIBHOE MCTOJIKOBAHHE JIOJDKHO BCETIa
MpeIecTBOBaTh MpUMeHeHut0. CiaenyeT 0co00 MOAYEPKHYTh, UTO Yy KaXKIOT0 OMOIEHCKOTO TeKCTa eCTh
OJTHO Y TOJIPKO OJIHO 3HaY€HHWE. DTO TO 3HAYCHHE, KOTOPOE caM OHMOJICHCKHI aBTOp, O] BOJUTEIHCTBOM
Cesaroro [lyxa, HamepeBascs mepenaTh JIIOASIM CBOETO BpEeMEHHU. A yKe 3TO €JMHCTBEHHOE 3HaueHHE
MOXET HMMETh IHPOKOE MPUMEHEHHE B PA3UYHON KyJIbTYpHOUW OOCTaHOBKE M cuTyanusx. Ho Bce
BO3MO>KHBIE IPUMEHEHUS TOJKHBI OBITh CBSI3aHBI C TTIABHOW UCTHHOM, TiepenaBaemMoii aBTopoM. [ToaTomy
3alyMaHO TakK, 4TOObI 3TOT KOMMEHTapuil oOecredrBaI HEOOXOIUMOE TIPEACTaBICHIE 00 OCOOCHHOCTSIX
CO3IaHUs KaXXI0U KHUTH budauu.

IpuHuun BTOpOM

Bropoii mpuHIUNI — 3T0 HE0OXOAUMOCTB OINPENEIIUTHCS € JIUTEPATYPHBIM MOCTpOoeHUueM KHUTH. Kaxnas
Oulielickasi KHATa TPEACTaBIsIET cO00M IEeNOCTHRIA TOKYMEHT. Y TOJIKOBATelNsl HET mpaBa 000COOIISATh
KaKOH-TO OJMH acCHeKT OIpPENEeJICeHHOr0 YTBEPXKACHUS 3a CUET HCKIoYeHus apyrux. Ilostomy Ham
CICAYCT CTPEMUTHCA IMOHATH 3aMbICCIT Bcel KHUTH, MPEKAC YEM TOJIKOBATH €€ OTACIbHBLIC (bpaFMeHTI)I.
OTnenbHble YacTM KHUTW — TJIaBbl, a03albl WM CTUXM — HE MOTYT coJepXkaTb B ceOe 3Ha4YeHW,
IIPOTHUBOPEYAIETO €€ O0IEeMy 3aMbICITy. TOJIKOBaHME JOIKHO MPOABUTATHCA OT JETYKTUBHOTO MOJIXO0JA



B OTHOIICHWHW IIEJIOTO K HWHIYKTUBHOMY TIOJIXOAY B PacCMOTpeHHH dYacTHOCTeW. [loaToMy, maHHBIN
KOMMEHTapHUi TIOMOXKET MCCIIEAO0BATEI0 MPOAHATM3UPOBATE CTPYKTYPY TEKCTa W IO KKIOMY pasJieiny
KHHTH, ¥ 110 ab3amam. JleneHre OUOIeiCKIX KHUT HA TJIaBbl M CTHXU HE SBIISIETCS OOTOyXHOBEHHBIM, HO
OHO OYCHB TIOMOTAET HaM OIPEIEIATh CTPYKTYPHBIC TPAHHUIIBI TCKCTA.

TonkoBaHue Ha ypoBHE a03alla — HE Ha YPOBHE MPEJIOKEHHUS, BBIPAXKEHHS HIIM CJIOBa — 3TO KJIIOY K
MOHMMAHMIO CMBICJIa HaMepeHuil Oubineiickoro aBropa. OCHOBOM a03ama Ciy>)kUT oOIIas TeMa, 4acTo
chopMyIMpoBaHHas B OJHOM U3 mpennoxkeHuil. Kaxnoe cinoso, ¢paza, BelpakeHHE U MPEAJIOKEHUE B
ab3a1ie Kak-To CBSI3aHO C 3TOH o01iei TeMoii. OHM 33/1al0T TPAHMIIBI TEMBI, PACIIUPSIOT €€, OOBICHSIOT €€
u/WIy CTaBAT BOMPOCHI. EJAMHCTBEHHO BEpHBIA MyTh K MPAaBUIBHOMY TOJIKOBAaHHUIO — CIEIOBATh 3a
MBICITBIO aBTOpa OT ab3ama K ab3aily, OT OJHOTrO pasjiena OuOielcKkod KHUTH K Apyromy. Hactosmuit
KOMMEHTapuil MpeHa3HauYeH OMOYb B 3TOM HUCCJIEIOBATEINIO Yepe3 CPaBHEHUE PA3IMYHBIX COBPEMEHHBIX
aHTTUICKUX TepeBosoB bubnuu. Beuin BRIOpaHBI MMEHHO 3TH TMEPEBOJBI, MOCKOJBKY HMX CO3/aTelH
CJIEIOBAJIA Pa3HBIM MOIX0aM:

1. YerBeproe mepecMOTpeHHOE Wu3MaHWe Tpedeckoro HoBoro 3aBera, omyOIUKOBAaHHOE
O0pennueHasM bubaeiickum OO1ecTBOM (UBS4). Ero tekct Obl1 moseneH Ha ab3arbl COBPEMEHHBIMU
YYEHBIMH.

2. Hossrit mepeBos koposist Makosa (NKJV) — 3T0 10cI0BHBIN OyKBaJIbHBIH MIEPEBOJI, OCHOBAHHBIN Ha
TpaJWIMK APEBHUX I'PEUSCKUX PYKOMHCEH, Tak Ha3piBaeMoil Textus Reseptus (Obwenpunsmuolii mexcm).
A63a1pl 371€Ch JUIMHHEE, YeM B IPYTHX MepeBoiax. ITO MOMOTaeT UCCIeI0BATENIO JIETYe YBUIETh 001I1e
TEMBIL.

3. HoBerit mepecmotpennsiii cranaaptasiid nepeBos (NRSV) — ato ycoBepiiieHCTBOBaHHBIH OCIOBHBIM
nepeBoql. OH SBISETCS MPOMEKYTOYHBIM BAPUAHTOM MEXKIY CICAYIOIIUMU JIBYMS COBPEMEHHBIMU
nepeBogamu. JlemeHue ero TEKCTOB Ha al3ambl OYEHb I[IOMOTaeT B ONPEACNICHUU TEMaTHKU
MTOBECTBOBAHUSI.

4. CoBpemenHbIi anruiickuii mepeBoa (TEV) BBIMOIHEH 1O MPUHIKIY AHHAMHYECKOTO KBHBAJICHTA
u m3nan OObenuHeHHBIM bubneiickum OOmecTBoM. OH mpencTaBiseT co0Oi MOIBITKY NPEICTaBUThH
bubnuio Tak, 4TOOBI COBPEMEHHBIN aHTIOS3bIUHBIM YATATENb WK MPOMOBEAHUK MOT IIOHUMAaTh 3HAYEHUE
rpedeckoro tekcra. Yacrto, ocobenno B EBanrenusix, geneHue Ha ad3aipl OOJBIIE CBS3aHO CO CMEHOM
TOBOPSIIIET0, YeM C TEMOM pa3roBopa, TouHo Takxke, kak U B NIV (HoBom mexaynapoanom mepesoje). C
TOYKH 3PEHHS TOJIKOBAHHS B TAKOM IOJXOJE IOJIB3bI HeT. VIHTepecHo OTMeTHTh, uTo mepeBoasl UBS® u
NEV wu3nansl oHOM 1 TOM K€ OpraHu3alyeid, HO ejeHne OMOIeHCKIX TEKCTOB Ha ab3allbl B HUX pa3Hoe.

5. Uepycamumckas bubnus (JB) — mepeBoj e¢ TakKe BBIMOJIHEH MO MPUHIUINY JAHAMHYECKOTO
SKBHMBAJIEHTA U 32 OCHOBY B3AT KaTOJMYECKHH MepeBoja Ha (paHIy3CcKHUil si3bIK. OH OUeHb IMOJIe3eH s
CpaBHEHHUS JICJICHUS TEKCTa Ha a03allbl B COOTBETCTBUU C €BPOIMEHCKUM MOIXOIOM.

6. ITepecmorpennoe uzpanue 1995 roma Hosoii amepukanckoi cranmaptaoit bubmuu (NASB) — sto
JOCTIOBHBIN TiepeBo] bubnuu. B HacTosIeM KOMMEHTApUU UCTIONB3YETCS IEJICHUE Ha CTUXH U a03allbl 110
3TOMY BapHaHTYy.

IpuHuun Tperuit

Tpernii MPUHIUIT 3aKIIOYAaeTCs B YTCHHHM Pa3HBIX IepeBOoAoB bubmuu ams Toro, 4toObl CyMeTh
OXBaTHTh MAaKCHUMAaJbHO BO3MOXHBIH CIEKTp 3HAYCHUU (CEMaHTHYECKOE T0JIe), KOTOPhIE MOTYT MMETh
OuOJIeliCKUE CI0BAa WIJIM BBIPAXKEHHUS. Y TPEUYECKOTO BBIPAKECHMS WIIM CJIOBA YAaCTO MOXKET OBITh HE OIWH
CMBICJI. A 3HAaKOMCTBO C HECKOIBLKHMH nepeBoJaMu MO3BOJIACT BBIABHUTL 3TU 0COOEHHOCTH M IIOMOTaeT
TIOHSATh M OOBSICHUTH HEKOTOPBIC PA3IUdMs, TOPOM BCTPEUAIOIIMECS B IPEUECKUX pyKomucsaX. Bece 3To He
BIMSET HAa BEpPOyuYeHHE, HO OYCHb MOMOTaeT HaM CTaTh elle OJIMkKe K TOMY OpPHUTHHAIbHOMY TEKCTY,
KOTOPBIN OBLT 3aMKcaH APEBHUM OOTOyXHOBEHHBIM aBTOPOM.
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DTOT KOMMEHTApUW TMPEJOCTABISIET HMCCIENOBATEII0 CIIOCO0 TOCTATOYHO OBICTPO MPOBEPUTH CBOE
cOOCTBEHHOE TMOHMMaHue TeKcTa. OH He HaBs3BIBACT KAKOTO-THO0 OJHO3HAYHOTO TOJKOBAHUS, a OOJIbIIE
MpHU3BaH JaTh JOTOJHUTEIbHYI0 MH(DOPMANMIO U MOOYIUTHh K Pa3MBIIUICHHI0. YacTo 3HAHUE IPYTrHX
BO3MOJKHBIX TOJIKOBAaHHH OMOJIEHCKOrO TEKCTa MOMOTAeT HaM W30aBUTHCS OT OTPAHMYCHHOCTH CBOETO
B3TJISiJa M HKECTKOTO CIIEJIOBAHMS OINPEACTICHHBIM JIOTMaM M KOH(ECCHOHAIBHBIM MPEANOYTECHUSIM.
TonkoBareno BaXHO WMETh IMPEICTABICHHE O BO3MOXHO OOJBIIEM KOJUYECTBE TOJIKOBAHHU, YTOOBI
OCO3HATh, HACKOJIBKO HEOJHO3HAYHBIM MOXET OBbITh JpeBHUH TekcT. [lopasurenpbHO, Kak Malo
CYIIECTBYET COTJIACHS B TOM BOIPOCE MEXIY XPUCTHAHAMH, IMPOBO3TIIAINAIONIMMA BUOINI0 HCTOYHUKOM
WCTHHBI IS ceOsl.

OTH NPUHLMIIEI B CBOE BpEMs MOMOIVIM MHE CaMOMYy IPEO0JeTh MHOTHE MOM MperyOeKIeHuUs,
OyKBaJIbHO 3aCTaBUB MEHS UpE3BbIYAHO BHUMATENIbHO OTHOCUTHCS K ApeBHeMy TekcTy. Hanmeroch, uto
OHH M JUI BaC TaK)Ke CTaHYT OJIarOCIIOBEHUEM.

Bbob6 Amau

banmucmckuii ynueepcumem Bocmounozo Texaca

27 urons 1996 200a
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KAK IIPABUJIBHO YUTATH BUBJIMIO:
CAMOCTOSTEJBbHOE UCCJIEJJOBAHUE ITPOBEPSIEMOMN UCTUHBI

Mo>Ho 11 HaM 1o3HaTh UcTuny? I'e ee HailT? MOXXHO 71 ee POBEpUTH JOTHKOi? CyIecTBYeT JIH B
3TOM BOIIPOCE HeNpepeKkaeMblil aBTOpUTeT? ECTh 1M Ha caMOM Jiejle HeYTO HECOMHEHHOE U COBEPILIEHHOE,
YTO JBMKET Halllell JKU3HBIO, 1a U BceM mMupoM? B uem cmbicn xu3au? Ilouemy Mol 31ech? U Kyaa Mbl
uaeM? OTo Te caMble BONPOCH], HaJl KOTOPBIMH CEPbE3HO 3alyMbIBAINCH BCE MBICIIAIINE JIOJH, U KOTOPBIE
HE JaBalii IMOKOS YeJIOBEYECKOMY pazymy oT Hadana BpemeH (Ekkin.1:13-18; 3:9-11). S momuio cBoum
HCKaHMs TOTO0 BCEOOBEMIIIOIIErO LIEHTPa MOEH COOCTBEHHOM KHM3HHU, BOKPYI KOTOPOIO, JyMajoCh, BCE
JIOJDKHO OBUTO Bpamiatbes. YBEpoBal BO XpHUCTa s €lle B MOJOAOCTH, Onarojaps, Npexie BCero,
CBUJIETENILCTBAM yBa)kKa€MbIX MHOIO POACTBEHHHMKOB. Koraa s cran B3pocibIM, BOIPOCH! 0 cebe caMoM U
MOEM MHPOBOCIPUATUU TOXKE «BBIpOCHN». IIpoCThIe KyIbTYpHBIE W PEIUTHO3HBIE KJIMILIE HE BHOCHIIU
SCHOCTH B TOT IPAaKTUYECKUM >KU3HCHHBIA OINBIT, O KOTOPOM 51 YUTAJ MIUM C 4YE€M IPUXOJUIOCH
CTAJIKUBAThCS. DTO OBLJIO BpeMs CMSTECHHUS, TOUCKOB, CTPACTHBIX JKEJAaHWW M, 4acTO — OLIYUICHUEM
MOJTHON O€3HAJIe)KHOCTU Tepesl JTMLOM OECUyBCTBEHHOI'O M YKECTOKOI'O PEaJlbHOr0 MHUPA, B KOTOPOM s
UL

MHorue yTBEepXkKAanu, 4TO y HUX €CTh OTBETHl HA 3TH OCHOBOIIOJIAralOLIME BONPOCHI, HO IIOCIE
BHUMATEIILHOTO Pa3MBILUICHUS HaJd HUMH s OOHApY)XUBajJ, YTO 3TH OTBETHl OCHOBBIBaNKCh Ha (1)
coOCTBeHHBIX (uitocopckux Bo33peHusx, (2) apeBHux wmudax, (3) mauyaom ombite, aHO0 Ha (4)
NICUXOJIOTUYECKUX TPEACTaBICHUSAX. A MHE ObUIM HEOOXOAMMBI Kakue-HUOYIb MOJTBEPIKICHMS,
olpezieNIeHHbIE JI0Ka3aTeIbCTBA, Pa3yMHbIE JOBObBI, HA YeM OBl s MOT CTPOUTH CBOE€ MUPOBO33PEHUE, TOT
camblii BCEOOBEMITIOIINN LIEHTP, CMBICT MOEH >KU3HH.

OOpen g 3TO Bce B caMOCTOATENbHOM M3ydeHun bubnuu. S Hauan ¢ vccinenoBaHusl 10Ka3aTEIbCTB €€
JIOCTOBEPHOCTH, KOTOpble Hamien B (1) wucropuyeckoll HageKHOCTH buOMHH, MOATBEPKICHHON
apxeosiorueit, (2) TouUHOM HCMONHEHHH MpopoyecTB Berxoro 3aBera, (3) cOrTacoBaHHOCTH U €MHCTBE
OMOJIEHCKOro MOCIaHus Ha MPOTSHKCHHH THICSYM IIECTHCOT JIET, B KOTOpbIe OHa co3laBajiach, u (4)
JUYHBIX  CBMJIETENICTBAX JIIOAEH, JKU3Hb KOTOPHIX MOJHOCTBIO IpeoOpasmiach MOCIE HX
CONpUKOCHOBeHUs1 ¢ bubnueil. XpuCTHAHCTBO, Kak IEJIOCTHAas CHUCTEMa, NPEeACTaBIIomas coOoi
COBOKYITHOCTh Bephl M YyOEXKIEHHOCTH, OO0JIaaeT CIIOCOOHOCTBIO pa3pemaTh camble TPYIHBIE |
3allyTaHHBIE BOIIPOCHI YEJIOBEUYECKOM KM3HU. Bce BMECTE 3TO HE TONBKO AA0 MHE CTPOMHYIO CHUCTEMY
B3IJISZI0B Ha MUp, HO MO3HaBaeMas Ha ombITe Oulbielickas Bepa NMPUBHECIA B MO JKHU3Hb pajoCTh U
CTaOUIIBLHOCTB.

S moHsUI, YTO HAIIeN 3TOT BCEOOBEMITIONIMIA IEHTP MOEH JKM3HH — XPHCTa, IO3HABAEMOTO Yepe3
Caaroe [Iucanue. 910 ObUI0 BOCXUTUTENIBHOE MIEPEXKUBAHNE, IMOLIMOHAIbHOE obnerdyenne. OHaKko s Bce
elle MOMHIO T€ HCIBITAHHBIE MHOIO MOTPSACEHUE U 0O0Jb, KOTJa MHE CTaJO OTKPBIBAThCS, CKOJIb MHOTO
CYLIECTBYET BIIOJIHE 0OOCHOBaHHBIX, HO Pa3HBIX TOJIKOBAHUH ATOM KHUTH, MHOIZA Jja’kKe€ BHYTPH OJHOM
HEPKBH WM OOTOCIOBCKOM MIKOJBI. Kak okaszanock, oOpeTeHne yOe:KIEeHHOCTH B OOT0lyXHOBEHHOCTH H
JOCTOBEpHOCTH bubimum — 310 He 3aBeplieHHe Hpoliecca, a TOJBKO JUIIb ero Hadano. Kak MHe Oblio
JIOBEPATh WM OTBEPraTh pasHble M MPOTHUBOpEYAILME MEXAY COOON TOJIKOBAHMS MHOTHX TPYIHBIX IS
MIOHMMAaHMs TeKCTOB Ilucanus, ecnm Kakqoe U3 HUX B OTAEIBHOCTH MPEACTABIIOCH UX aBTOPAMHU Kak
aBTOPHUTETHOE M JJOCTOBEPHOE?

[Torck OTBETOB Ha 3THU BOIIPOCHI CTaJ LEJIBIO MOEH )KM3HU U MMAJIOMHUYECTBOM MOEH Bepbl. S 3Hai, 4To
MOs1 Bepa BO XpHCTa IIPUHECIIA MHE YAUBUTEIbHBIM MUP U PaloCTb. MOM pa3yM CTpacTHO KeJjlajl HauTH
Kakue-To aOCoMoTHbIe HWCTUHBI  cpeau (1) OTHOCHTENBHOCTH LEHHOCTEH MOel  KyJIbTyphl
(moctMomepHUCTCKOI); (2) MOrMAaTHUKK KOHQUIMKTYIONIMX IPYr € JAPYTOM PEIUTrHO3HbIX cucteM; u (3)
KOH(EeCCHOHAJIBHOTO BBICOKOMEpHUs. B mporecce Moero novcka AeHCTBUTEIBHO JTIOCTOBEPHBIX MOIXO0B
IIpY TOJIKOBAaHUU JPEBHEU JUTEpATypbl, 1 C yAUBICHUEM OOHApY’>KUJI CBOM COOCTBEHHBIE 3a0IIyKJIEHUS

12



CaMOro pa3HOTO XapakTepa: WCTOPHUYECKHEe, KYyJIbTYPHBIC, KOH(PECCHOHAIBHBIE U CBS3aHHBIC C
MPAaKTUYECKUM OMBITOM. Sl yacTo uuTan bubnauio mpocTo ¢ 1eapl0 HAWTH TaM MOJATBEPKIACHHE CBOUM
B3rJIsiAaM. S MCIONIb30Ball €€, Kak HCTOYHUK JIOTMBI, JUIsl TOTO, YTOOBI HAMAAaTh HA JAPYTUX, TEM CAMbBIM
Bce OOJIBIIIE YTBEPXKIAACh B CBOMX HEHAJIC)KHBIX M HECOCTOSTENIbHBIX MHEHUsX. Kak MHE ObUTO OOJBHO
oco3HaTh 370!

N XoTs s HUKOrJga HE CMOTY OBITh aOCONIOTHO OOBEKTHUBHBIM, 3aTO s MOTYy CTaTh Ooiee
NPOHUKHOBEHHBIM uHuTareneM bubmaumu. S Mory cokpaTuth CcBOM 3a0NyXICHHs, HAay4HBIIMCH
pacro3HaBaTh WX W TNpHU3HABAaTh MX Hajguume. Sl Bce eme He OCBOOOAWICS OT HUX IMOJHOCTBIO, HO S
pemnTeano HpOTI/IBOCTaH CBOUM COGCTBGHHBIM HCOOCTAaTKaM. I’Ia.CTO CaM TOJIKOBATCJIb OKaA3bIBACTCs
HauXy/AIIMM BparoM MpaBWJIBHOTO YTEHUs U TOHUMaHus bubmun!

HO3BOJII>T€ MHE€, I[OpOFOﬁ yuTaTcelib, HpI/IBeCTI/I HGKOTOprC HNCXOOHBIC IIOJIOKCHHS, Ha KOTOprX
OCHOBBIBAaeTCs Moe n3ydeHre budimu, 4To0bI BBl MOTJIM UX TPOBEPUTH BMECTE CO MHOM.

|. OcHoBoOMoOIara0NIMe MPUHIUIBI

A. 4 Bepto, uro bubnmsit — 3TO eIMHCTBEHHOE OOTOJYXHOBEHHOE OTKPOBEHHE EIMHCTBEHHOTO
uctuHHoro bora. BcenenctBue 3TOro, e€e Hy>KHO TOJIKOBATh B CBETE MEPBOHAUAIBHOIO 3aMblCia
UCTHHHOTO Oo0xecTBeHHOTO aBTOpa (Csitoro Jlyxa), CO3MAABIIETO €€ uepe3 aBTOPOB-IIIOJICH,
JKUBIIUX B KOHKPETHON MCTOPUUYECKON 0OCTaHOBKE.

b. 4 Bepro, yto bubnus Obuta HamucaHa JUIsi OOBIYHOTO YeJIOBEKa W — JJIs Beex Jiroaert! bor namen
TaKoOi croco0, 4ToObI SICHO TOBOPUTh HAM HEYTO B KOHKPETHON HCTOPHUYECKONW U KYJIbTYpPHOM
cutyanuu. bor He npsyeT oT Hac uctuHy — OH xenaet, uToObl MbI ee nonsun! Tloatomy, bubnus
JOJKHA OBITh MCTOJIKOBaHA B CBETE TeX JIHEH, a He HamuXx. HaM He ciemyeT UcKaTh B HEH 4ero-To
TOTO, YTO OHA HE 3HA4YWJa JUIs TeX JIIOJIeH, KOTOphbIe MEPBHIMH UYWTANM WU ciaymanu ee. OHa
MOXXET OBITh TMOHSITa YEIOBEKOM C CaMbIMH OOBIKHOBEHHBIMH CIOCOOHOCTSIMH, U B HEH
UCIIONIB3YIOTCA €CTECTBEHHBbIE (OPMBI M METOAbl YeJIOBEYEeCKOro OOILIeHUs U Iepeaadu
uHpOpMaLIUH.

B. 4 Bepro, yto bubnusa o61amaeT MENIOCTHOCTRIO ¢ TOUKU 3pEHUsS colepxaHus U 3ambicia. OHa He
IIPOTHUBOPEUYUT caMa cede, XOTS B Hell AEHCTBUTEIBHO BCTPEUAIOTCA TPYIHbIE AJIS NOHUMaHMS U
Jake TapajoKcalibHble TEKCThl. TakuM 00pa3oM, JiyumuM TojkoBareieMm bubmuu siBisercs cama
bubnus.

I". 51 Bepro, 4TO y KaXJOr0 CMBICIIOBOTO OTPBIBKA (32 HCKIIFOUCHHUEM MPOPOYECTB) CYIIECTBYET OJHO U
TOJIBKO OJIHO 3HAa4€HHE, a HUMEHHO TO, KOTOPOE COOTBETCTBYET 3aMBbICIy II€PBOHAYAJIBHOTIO,
O0rolyXHOBEHHOT'O aBTOpa. M XOTS Mbl HUKOI/Ia HE CMOXEM OBbITh a0COJIIOTHO YBEPEHHBIMH, YTO
MIPaBWJIBHO MOHSJIM 3aMbICE aBTOPA, MHOTUE MOMEHTHI IOMOTYT HaM OIPEAEIIUTH €T0:

1. nurepaTypHBIN XKaHpP, BRIOpaHHBIN I TIepenaun nHpopmaIuu,

UCTOPUYECKHE 00CTOSTENILCTBA U/MITH KOHKPETHASI CUTYAIHs, TIOCIYKHUBIIHE TIOBOJIOM K

HAIMCAHMIO TEKCTA;

JIUTEPATYPHBIM KOHTEKCT BCEH KHUTH U Ka)KJI0T0 €€ pa3/ena,

IUIaH MOCTPOCHUs! (CTPYKTYpa) OTACIbHBIX PA3/C/IOB BO B3aUMOCBSI3HU C 3aMbICIIOM BCEH KHHTH;

cnennruyeckre rpaMMaTiYecKue IprUeMbl, HCIIOJIb30BaHHbIE I NIepeadu HH)OpMAIIH;

KOHKPETHBIE CJIOBA, BBIOpAaHHBIE JUIs Tepeaavu HHPOpMaIiiy;

napasienbHble TEKCTHI.

HccnenoBanue KaxJoro U3 3TUX MOMEHTOB COBEpIIEHHO HEOOXOAMMO MpU U3yd4eHHUH OuOieickoro

TekcTa. Ho, mpexae deM OOBSACHATH CBOM METOJ NPABMWIIBHOTO uTeHHs bubOmuu, Mmo3BoibTe MHE

no

No gk ow
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06pI/ICOBaTI) HCKOTOPBIC HCMPUTOAHBIC MCTOAbLI, KOTOPBLIC HCIIOJBL3YIOTCA B HANIC BpPEM:A, CO3JaBas
pazdpocC TOIKOBAaHUM, U KOTOPHIX CIIETyeT HACTOWYMUBO U30€eraTh.

1. Hempurognbie MeTOAbI

A.

[IpeneOpexkeHne IUTEPATypHBIM KOHTEKCTOM KHUT buOIMM W paccMaTpuBaHUE KaKIOTO
MPEIJIOKEHUS, BBIPAXKEHUS, WIM JaXXe OTAEIbHBIX CJIOB B KauyeCTBE YTBEP)KIECHUN HCTUHBI
0€30THOCUTEIHLHO K aBTOPCKOMY 3aMbICITy HJIM OoJiee NIMPOKOMY KOHTEKCTY. Takoi moaxoa yacto
HA3bIBAIOT KIIOMCKOM B TEKCTE HY KHBIX JJOKa3aTEIbCTBY.

HNrnopupoBaHue HCTOPUYECKOM pEaJbHOCTH, B KOTOPOM CO3JaBAalUCh KHUIHM, U 3aMeEHa ee
BOOOpakaeMOi HMCTOPHYECKOW OOCTAaHOBKOH, UIsI KOTOPOM B CaMOM TEKCTE MOXKET OBITh JIHIIIb
HEOOBIION HAMEK WIIK MOKET BOOOIIE HE OBITh HUKAKOTO OCHOBAHMSI.

[IpeneOpekeHne HCTOPUUYECKUM KOHTEKCTOM KHUT M UYTEHUE HUX, MOAOOHO UYTEHHUIO yTPEHHUX
COOOIIeHNH TOPOJCKON ra3zeThl, OyaTO OBl MpEeAHAa3HAYEHHBIX C CAMOT0 Hadaja MCKIIOYUTEIHHO
JUISL COBPEMEHHBIX XpUCTHAH.

HraopupoBaHue UCTOPHUYECKHX OCOOCHHOCTEH KHUT M TIOMBITKA TOJKOBAaTh MX HHOCKA3aTENbHO,
npeBpalias CMBICT KOHKPETHOTO TekcTa B (puiocockne/60rocioBCKUe pacCyKIeHHs, HUKAK He
CBSI3aHHBIE C €T0 MEPBBIMU CIYIIATENSIMUA U NIEPBOHAYAIBHBIM 3aMbICIIOM aBTOPA.

. UrnopupoBaHue CyTH TOCJIaHHs TTOCPEACTBOM €€ 3aMEHBI COOCTBEHHON CHCTEMOW OOTOCIIOBCKHX

B3TJISIZIOB, JIIOOMMOW TEOpHEeW WM HACYIIHOW IeJIecOo00pa3HOCThIO, HUKAK HE CBS3aHHBIMHU C
3aMBICIIOM aBTOPA M JIEUCTBUTENIBHBIM 3HAYEHUEM IIOCJIaHMs. Takoe 4YacTo NPOUCXOAHUT C
HAYMHAIOIMIUMU YHUTATEIsIMU BUOMWU, WCHIONB3YIOIUMUA JTOT TpPUEM I YTBEPKACHUS
COOCTBEHHOTO aBTOpUTETa. Ero ele 4acTo Ha3hIBAIOT KYUTATEIBCKAM OTKIUKOM» (TOJIKOBaHHUE B

CTHJIC «YTO 3TOT TCKCT 3HAYUT IJI4 MCHH))).

Bo Bcex m3BecTHBIX cXxeMax Iepefadd MUCbMEHHOW MH(OpMaUK MEXIy JIOJbMHU NIPUCYTCTBYIOT, IO
KpaliHeW Mepe, TpU B3aUMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHECHTA!

W3HavanbHbIN .
3aMBbICeN [ InceMeHHBIN N3navanpHas
aBTOpa TEKCT ay AUTOpHUS

B mpormtom paznuuHbie METOBI TpouTeHus bubnuu okycupoBanuch Ha KaKOM-TO OJIHOM U3 Tpex
KOMITOHEHTOB. HO mji1 TOro, 4TOOBI MO-HACTOAIIEMY MOATBEPIUTh YHUKAIBHYIO OOTOAYyXHOBEHHOCTH
bubnuu, GombIlie MOAXOIUT CIEAYIOMIAs, BUAOU3MEHECHHAS CXeMa.:

Casroit BapuanTsr Bepyromue
Hyx pyKkomuceit 0oJ1ee Mo3HEeTo
Y nepuo/ia
M3HavanpHbIH 5
3aMBICe]T ITnceMeHHEbIN V3HavaipHAS
aBTOpa TEKCT ayUTOpHUs

B nelicTBUTENBHOCTH, BCE TPU KOMIIOHEHTA JIOJDKHBI OBITH BKJIIOYEHBI B Mpoliecc TojkoBaHus. Korma
Mepeo MHOW CTOUT 3aj7iadya HAWTH MOATBEPIKICHUE YeMY-JIM00, BCE MOE TOJIKOBAaHUE COCPENOTOYCHO Ha
MEPBBIX JIBYX KOMIIOHEHTAX: MOJIMHHOM aBTOPE M TEKCTe. BO3MOXKHO, B 3TOM OTYaCTH MOS peaKIus Ha
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3JI0yNOTPEOJICHHUS, C KOTOPBIMH MHE NPUXOAMIOCH cTankuBathesa: (1) HEOOOCHOBaAHHOE MPHIAHHE
TEKCTaM aJUIETOPUUECKOTO MM TyXOBHOTO 3HAYCHHUS U (2) TOJIKOBAHHE B JyXE KYUTATEIBCKOTO OTKIHKA»
(uTO 3TO 3HAYMUT I MEHs). 370yMOTPEOICHHS MOTYT BO3HUKATh Ha JIF000M dtare. [loaToMy Ham Bceraa
CIIe[lyeT MpPOBEPSITh CBOM MOTHUBBI, YOEKICHHS, HCCICIOBATEIbCKHE MMOAXOAbl W MPAKTHYECKOE
npuMeHeHne. Ho kak 3To Bce KOHTPOJIMPOBATH, €CIM HE OYET 3aJaHO ONPEICICHHBIX PAMOK U TPaHMII
TOJIKOBaHHMS, SICHBIX KpuTepueB? M BOT Kak pa3 B 3TOil CHUTyallMd aBTOPCKHN 3aMbICET U TMOCTPOCHUE
TEKCTa MPEJOCTABJISIOT PSJl KPUTEPUEB, TMO3BOJSIONIMX MHE OIPEICIUTh JOMYyCTUMBIC TPAHHUIIBI
BO3MOXKHBIX TOJKOBaHH.

Hrak, Ha (oHE STHX HENPUTOMHBIX ISl uYTeHHs bHOIMU CMOCOOOB, Kak BBITJISAAT HEKOTOPBIC
BO3MOXKHBIC IMPAaBUIIbHBIC METONbI €€ YTCHHsI M TOJIKOBAHHUS, KOTOPbIC OOCCICUUBAIOT OMPEICICHHYIO
CTENEHb YBEPCHHOCTH U JIOTHUECKU HEITPOTHBOPCUUBBI?

111. Bo3amoxkHbIe MeTOAbI NPABUJILHOI0 YTeHust buoaun

31ech g He MPOBOXKY OOCYKICHHE KaKUX-TO YHUKAIBbHBIX CIIOCOOOB TOJKOBAaHUSI KOHKPETHBIX KAHPOB,
HO HW3JIararo oOIue TePMEHEBTHYECKUE MPUHIUIBI, NEHCTBUTEIBHBIE ISl BCeX OMONEHCKHUX TEKCTOB.
Xopolas KHUTa, B KOTOPO paccMOTpeHbI crielupruueckie 0COOEHHOCTH TOJIKOBAaHUS Pa3HBIX KAaHPOB, —
«Kak uurtath bubnmio Bo Bceit ee mneHHoctu» lopmona ®u u Jyrmaca Crroapra, HM31aTenbCTBA
«3ougepsan» (How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon Fee and Douglas Stuart, published
by Zondervan).

B MoeM wmetonme, mpexkae BCEro, YJIENISeTCs BHHUMAHHME YHUTATENI0, KOTOPBIM CaMOCTOSITEIBHO
MPOYUTHIBAET OMONEHCKHMI TEKCT YETBIPEKIbl, KaKIbIH pa3 mpu 3ToM mno3Bossas Cearomy Jlyxy
pa3bACHATH ero 3HadeHue. Takum oOpa3om, JlyX, TEKCT W YUTaTeNlb OKa3bIBAIOTCS Ha MEPBOM, a HE Ha
BTOPOM IIJIaHE. DTOT MOAXOJ] TAKKE 3AIUIIAECT YUTATENSI OT YPE3MEPHOIO BIUSHUS HA HETO CO CTOPOHBI
TonkoBarenei. Kak-To s cnblman Takoe BbIcKaszbiBaHWe: «buOnusi mponmBaeT MHOTO cBeTa Ha
KOMMEHTapuu K Hei». Bce 3TO COBEpIIEHHO HE SBISETCA YTBEPKIECHUEM TOr0, YTO KOMMEHTapUHu
HEJIOCTATOYHO IIOJIE3HBI IPU HCCIEAOBAHMM TEKCTa, a CKOpee PEKOMEHJALMEN I0JIb30BaThCd HMH
OCTOPO’KHO U B OJAXO/SIIIINA MOMEHT.

Ham Heo0XoanMo HaydMThCS HAXOIUTh MOATBEPXKIEHHUS CBOEMY TOJKOBAHHUIO HEMOCPEICTBEHHO B
camoM Tekcte. [llecTh acrekToB 00ecreunBarOT HaM, TI0 KpailHEe Mepe, OTpe/IeICHHYI0 YBEPEHHOCTD.
1. KoHrekct, B KOTOPOM TBOPHJI aBTOP:
a) MCTOPUYECKHIA
0) auTepaTypHBIN.
2. BpiOpaHHBIE aBTOPOM:
a) rpaMMaTHUYECKHe CTPYKTYpHI (CHHTAKCHC);
0) cIoBOYMOTPEOICHNE TOTO BPEMCHH;
B) JKaHp.
3. Hame nonnmanue:
a) COOTBETCTBYIOIINX MapaJUICIbHBIX TEKCTOB.

Hammm TonkoBaHust TOJKHBI OBITH Pa3yMHBIMU U JIOTUYHBIMU. BUOIHS — HAIll € IMHCTBEHHBIN HCTOYHUK
BEpbI U MPABWIBHOTO MPAKTUYECKOro MoBeAeHus. [ledanbHo, 4TO XpHUCTHAHE 4acTO HE COTJIAIIAIOTCA C
TEM, YeMy OHa YYWT, WM YTO yTBEpXkaaeT. B Takom ciydae Mbl oOpekaeM ceOsi Ha MopakeHue, ecii, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, HACTAMBAEM Ha €€ OOr0JlyXHOBEHHOCTH, HO TYT € 3asiBJISIEM, UTO BEpPYIOIIHUE HE MOTYT
COTJIACUTHCA C €€ KOHKPETHBIM YUCHHEM WU TpeboBaHueM!

Yetblpe pa3HBIX MPOYTEHHS] TEKCTa HYXHBI HaM JUIsl TOrO, 4TOOBl YBUAETH BCE HEOOXOAMMBIE
0COOEHHOCTH I IPABUIBHOTO TOJIKOBAHMS
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A. TlepBoe npoureHue
1. IIpouunTaiiTe BCIO KHUTY 3a OJWH pa3. [[pounTaiiTe ee CHOBa B APYyTrOM MEPEBOJIE, JKEIATEIHHO B
TOM, KOTOPBIH BBIIIOJIHEH C IO3ULUNA HHON TEOPUU NIEPEBOMA:
a) nocrmosHoM (NKJV, NASB, NRSV)
0) nuHamuueckoro skBuBaieHta (TEV, JB)
B) mnepenoxenus/mepeckasa (Living Bible, Amplified Bible)
2. BolsicHHUTE TNIaBHYIO 1IeJb BCETo npousBeacHus. OnpeienTe ero remy.
3. Beimenute (ecim 3T0 BO3MOXKHO) HEKUi (parMeHT, riiaBy, ad3all WK MPeI0KEHHE, B KOTOPOM
SICHO BBIP@XKEHA 9Ta TIaBHAsS I[€JIb WA TEMa.
4. Omnpenenute MpeodIaTalOMNNA TUTEPATYPHBINA KaHP TMPOU3BEIACHHUS.
a) Berxuii 3aBert:
(1) eBpetickoe MOBECTBOBAHHE
(2) empeiickas mo33us (TUTEpaTYpa NPEMYAPOCTH, TICATIOM)
(3) empetickoe mpopouecTBO (IMPO3aHUECKOE, TOITHUECKOE)
(4) cBona 3aKOHOB
6) Hossrii 3aBerT:
(1) noectBoBanue (EBanrenus, JlesHust AocToJioB)
(2) nputun (EBanremwst)
(3) mocnanue
(4) amokanumnTHYeckas JUTEpATypa

b. Bropoe npoureHue
1. IIpoutuTe CHOBA BCIO KHUTY MOJHOCTBIO, CTAPASCh ONPEAEIUTH OCHOBHBIE TEMBI WIIH
00CcyX1aeMbIe BOIIPOCHI.
2. OuepTUTe KPYT OCHOBHBIX TEM M KPAaTKO, OJTHUM IPEIUIOKEHUEM, H3TIOKHUTE UX COJepKAHUE.
3. CBepbTe CBOM BBIBO/I IO TIOBOJTY 3aMbICJIa M OOIIIETO MOCTPOCHHMS TIPOU3BEACHUS CO CIIPABOYHOM
JIUTEPATYypPOM.

B. Tperbe npoureHue

1. BHOBB IpOYTHTE MOTHOCTHIO BCIO KHUTY, MIBITAsICh ONPEACTUTh HEMOCPEACTBEHHO U3 TEKCTa
0COOEHHOCTH HUCTOPHUECKON OOCTAHOBKU M KOHKPETHYIO CUTYALUIO, MTOCTY>KUBIIYIO TIOBOJIOM
JUISL €€ HaITMCaHUsL.

2. ITlepeuucnure UCTOPHUECKUE OCOOCHHOCTH, YKa3aHHBIEC B cCaMOil OMOJIeiicKoi KHUTe:!
a) UM aBTOpa
0) nara HamUCaHHUS
B) JUISA KOTO ObLIA HalMcaHa
r) KOHKPETHBIH MOBOJ /ISl HATTMCAHHUS
1) 0COOCHHOCTH KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, IMEIOIIE OTHOLICHHUE K IIEJIN HAIIMCAHUS
€) CCBUIKM Ha HCTOPUYECKUE TMYHOCTH U COOBITHS

3. PacmpocTpanuTe Bare uccie0BaHUE Ha YPOBEHb a03alleB 1 IMEHHO Ha Ty YacTh KHHTH,
KOTOPYIO BBl XOTHTE UCTOJIKOBATh. Beerna ctpeMuTech O4epTHTD JIUTEPATYPHBIE TPAHUIIBI
oTpbiBKa. OH MOXET COCTOSITh JIaXKe U3 HECKOJIBKO TJIaB MM a03a1eB. DTO MOMOKET BaM MTOHATh
JIOTHKY aBTOPCKOT'O 3aMbICJIa U IIOCTPOCHUE TEKCTA.

4. TIpoBepbTe BalllM BHIBOJIBI KACATEILHO HCTOPUIECKUX OCOOCHHOCTEH KHUTH 10 CIIPAaBOYHBIM
MOCOOHSIM.
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I'. YerBeproe npoyreHue
1. IIpoumnTaiiTe ucciemyeMblii GparMeHT CHOBA B HECKOJIBKUX TEPEBOIAX:
a) mociaoBHoM (NKJV, NASB, NRSV)
0) muHamuueckoro skBuBainenta (TEV, JB)
B) mnepesnoxenus/mepeckasa (Living Bible, Amplified Bible)
2. OOpaTtuTe BHUMaHUE Ha JINTEPATyPHOE U TPAMMAaTHYECKOE CTPOECHUE TEKCTa:
a) moBTOpsitomuecs Beipakenus, E¢.1:6,12,13
0) MOBTOPSIOIIHECS TPAMMATHUECKUE CTPYKTYphI, Prm.8:31
B) IPOTUBOIOCTABICHHUS
3. BelsicHUTE ClleTyIOIIe MOMEHTBI:
a) Ba)KHbIC, KJIFOUCBbIC TEPMHUHBI
0) HEeOObIUYHBIE TEPMHUHBI
B) BaXKHbBIC IPAMMATHUCCKUE KOHCTPYKITHH
r) 0co0o TpyaHbIE CiI0Ba, (Ppa3sl U MPEATOKEHUS
4. TIpocMOTpUTE BHUMATEIHEHO COOTBETCTBYIOIINE IMAPAIIEIBHBIE TEKCTHI:
a) HaiimuTe caMblil IOHATHBIN U3 HUX, PACKPBIBAIOIIMI TEMY BAIllEro MCCIIC0BAHUS, HCIIOB3Y I
IUTSL TOTO
(1) XHUTH O KCHCTEMATHYECKOMY OOTOCITIOBHIO»
(2) yueOHble bubIMK ¢ KOMMEHTAPHUSMU U CIIPABOYHBIMHU MaTepHaIaMHU
(3) cumdponuu
0) IIpoBepbTe, HET JIM CPEAM ITUX MAPAJUICTBHBIX TCKCTOB, MMOJIEMUYHBIX WU JTAXKE
napaoKCaIbHBIX [0 OTHOIIEHUIO K UccieayeMoi Teme. Jleno B ToM, YTO MHOTHE
Oubneiickue NCTUHBI PACKPBIBAIOTCSI IMEHHO Yepe3 TaKUE «THAIEKTHYECKUE Taphl», a
MHOTHE KOH(QIUKTBI KOH(PECCHOHATIBHBIX BO33PEHHM KaK pa3 U MPOUCXOIAT U3
MOJIOBUHYATOCTH WM OJHOCTOPOHHOCTH MPUHSATHUS TOTO, O YEM HA CAMOM JIEJI€ TOBOPUT
oubnetickuit Tekct. Best bubnmst 60oroyXxHOBeHHA, M MBI 00s13aHBI BOCIIPUHUMATD €€
MOCIIaHUE BO BCEU MOJTHOTE IS TOTO, YTOOBI 00€CIIeYNTh TOT OaTaHC B HAIIEM TOJIKOBAHUH,
KOTOPBI COOTBETCTBYET 3aMblciy CBsiTtoro [lyxa.
B) Haiigure nmapanieny K Baliei TeMe BHYTPH TOH e KHUTH, y TOTO JK€ aBTOpa WK B TEKCTaX
TOTO K€ KaHpa.
5. Bocnomip3yiiTech BCIOMOTaTEIbHBIMU YYeOHBIME MaTepHalaMu JJIsl IPOBEPKH BAIIMX BHIBOJIOB
10 YaCTH UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa U KOHKPETHOTO ClTyyasi, CBI3aHHOTO C HAIIMCAHUEM KHUTH:
a) y4ueOHbIMU Bubnusmu
0) OMOMEHCKUMH SHIMKIIOICIUSMH, CIIPABOYHHUKAMH U CIIOBApSIMU
B) BBeJcHHEM K bUOIWU 1 OTICIbHBIM €€ KHUTaM
r) OuOIelHCKUMHU KOMMEHTapusaMu (Ha JaHHOM 3Tare U3y4eHHs 03BOJIbTE BEPYIOIIUM
MPOIILJIOTO ¥ HACTOSAIIETO TOMOYb BaM M MO/IPABUTH BAaIlld COOCTBEHHbBIC HCCIICIOBAHUN).

V. IlpumeHeHnne 616.1€lCKOr0 TOJTKOBAHUS

Tenepb Mbl paccMOTPUM BOIPOCHI MPUMEHEHUs. BbI 3aTpaTUiIN 10CTaTOYHO BPEMEHH, YTOOBI MOHSThH
M3HayaJIbHOE 3HAUEHUE TEKCTA; TENepb NEpe] BaMU 33Jaua — IPABWIbHO IPUMEHHUTD €T0 K CBOEH JKU3HH,
K 0COOEHHOCTSIM CBOEH KyJbTyphbl. S onpenensto aBTOpUTeT OMOIEHCKOro TEKCTa KaK «IIOHUMAaHUE TOTO,
410 OMONEHCKII aBTOP TOBOPHII B CBOE BpEMsl, U IPUMEHEHNE TOH UCTUHBI K HALITUM JTHSIM.

[IpuMeHeHNE AOKHO CIEAOBAaTh 3a TOJIKOBAaHUEM 3aMbICIa HW3HAYAIBHOIO aBTOpa, NPUTOM Kak B
acIieKTe BPEMEHHM, TaK U JIOTUKU. MBI HE MOXEM HPUMEHSITH CMBICT JI000r0 Tekcta bubnanu k Hammm
JHSM, [OKa HE MOMMeM, YTO OH 3HauWi A JIIoJed Toro BpeMeHH, B KoTopoM mnucaics! Henwss
OulbelicKkuil TEKCT HaeNIATh 3HaU€HHEeM, KOTOPOTO OH HUKOTIa He coepxan!
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3nmech BamlMM pPYKOBOACTBOM OyIeT TPOBEIECHHOE IOJPOOHOE H3yYeHHE Ha YypOBHE ab3aieB
(mpoutenue 3). IlprMeHeHHE JODKHO CTPOHMTHhCS MMEHHO Ha ypOBHE a03aleB, a HE Ha YPOBHE CJIOB.
CrnoBa 00peTaloT KOHKPETHOE 3HAUEHHE TOJBKO B KOHTEKCTE; BBIPDAKEHHS OOpPETaroT KOHKPETHOE
3Ha4eHHUE TOJBKO B KOHTEKCTE; MPEAJIOKEHHsI OOpeTaroT KOHKPETHOE 3HAYCHHME TOJIBKO B KOHTEKCTE.
W3HavanbHBIN aBTOp — 3TO €JMHCTBEHHAss OOrolyXHOBEHHAs JIMYHOCTh BO BCEM IPOLIECCE TOJIKOBAHMS,
MBI K€ TOJIBKO CJI€JlyeM 3a HUM, npocsemaemble CsaTeiM Jlyxom. Ho uMeTs mpocseleHre 1 o3apeHue —
HE TO K€ caMoe, 4YTO OBITh 0OroyXHOBEHHBIM. J{JIsi TOr0 4TOOBI OCMENUTHCS Mpou3HecTH: «Tak TOBOpHUT
I'ocnoap», — MBI JOJIKHBI NTOJIHOCTBIO MOAYMHUTHCS NEPBOHAYAIBHOMY 3aMbICily aBTopa. IIpuMeHeHue
JIOJDKHO OZIMHAKOBO OIPEIENIEHHO COOTHOCUTHCS C OOIIMM 3aMBICIIOM IMPOU3BEICHHUS, KOHKPETHOTO €ro
(parmeHTa ¥ pa3BUTHEM MBICITH Ha YPOBHE ab3aria.

He no3BomnsiiTe mpobiemaM U 3ampocaM HalIMX JHEW ToikoBath bubmuio; mycts bubmus roBoput!
KoneuHo, 3T0 oTpedyeT OT Hac yCUiIuii, YTOOBI U3BJI€Yb U3 TEKCTA XKU3HEHHbIE MPUHLUIMBL. 11 oHM OyyT
JEICTBOBATh TOJBKO B TOM CIyyae, €ClIM TEKCT MNOATBEp)KAaeT ux. K cokaneHuro, MHOTHME Hallu
MIPUHIUIBI KaK Pa3 U SBJIAIOTCSA KHAIIMMU», @ HE TEMHU, YTO AEHCTBUTEIBHO COAEPKUT TEKCT.

[Mpu npumeneHun bubOaMM OYEHb BAXXHO TOMHHTH, YTO KOHKPETHBIA OuWONeWckuii TekcT (3a
UCKITIOUYCHHUEM IPOPOYECTB) UMEET OJHO, U TOJBKO OJHO BEPHOE 3HAYCHHE. DTO 3HAUCHHE 00sA3aTENbHO
COOTBETCTBYET HAMEPEHHUIO aBTOPA, OTPAXKAIOIIEMY KPU3UCHYIO CHTYallMI0 WIH TOTPEOHOCTH €ro
BPEMEHHU. DTO €IMHCTBEHHOE 3HAYEHUE MOXKET ObITh IPUMEHEHO BO MHOI'MX CAMBIX Pa3HBIX CUTYallUsX.
[IpumeneHue TekcTa OyJeT 3aBUCETh YK€ OT HYX KOHKPETHBIX JIFOAEH, HO CYTh €r0 HEMPEMEHHO JI0JKHA
COOTBETCTBOBATh TOMY 3HAYEHHUIO, KOTOPBIN 3aJ0KHJI B TEKCT €0 NEPBOHAYAIbHBIN aBTOP.

V. Homomb CBsiTOro /lyxa B TOJIKOBAHUU

Jlo cux mop s paccMaTpuBall JOTHYECKHE OCOOCHHOCTH M TPOIECC M3YyYEHHUs TEKCTa KaK BaXKHYIO
OCHOBY JIsl TOJIKOBaHUSI M NMMPUMEHEHHsI OUOJIeHCKOro TekcTa. Terneps mo3BOIbTE MHE KPaTKO M3JI0KHUTH
JyXOBHYIO CTOPOHY IIpOLiecCa TOJIKOBaHUs. 3/1€Ch MHE OYEHb ITOMOTAIOT CIEAYIOIIUE IIaru:

A. Monutsa o nomortu Cesroro [yxa (cm. 1Kop.1:26-2:16).

b. MonuTBa 0 TUYHOM IMPOIIEHUH W OYHUINEHUH OT 0OCO3HaBaeMoro rpexa (cm. 11Mu.1:9).

B. MomuTtBa o erie 6oiblieM kenanuu mo3uathk bora (cm. I1¢.18:8-15; 41:2 u cien.; 118:1 u cien.).

I'. HemennenHoe npuMeHEeHHE OOHAPYKEHHON UCTUHBI B COOCTBEHHOMN KU3HH.

. OcraBaThCsi CMUPEHHBIM U TOTOBBIM YUUTHCSI.

OTO OYeHb TPYOHO — COONIOJATh MPABWIBHBIM OalaHC MeEXAy JIOTHYECKHM TO3HABaTEIbHBIM

MPOLIECCOM M TYXOBHBIM — BOAMTENbCTBOM CBsitoro [lyxa. MHe momoraioT obecreyuBaTh HY>KHOE
pPaBHOBECHE B 3TOM CJIEAYIOIINE BbICKA3bIBAHUS

A. U3 JIxeiimca Y. Caiipa «3Bpamenne bubmuu», crp. 17-18 (James W. Sire, Scripture Twisting,
pp. 17-18):

«O3apeHue mpocBemaeT pasyM Bcex bBoXbHX o€, a HE TOJBKO KaKOW-TO HM30paHHOU
TyXOBHOW OJ1MUTHL. B OHONEickoM XpHCTHAHCTBE HET HU OCO0OH KacTel Typy, HH 0C000
MOCBAILLEHHBIX, HU CIEHHUAIBHBIX JIOAEH, OT KOrO0 TOJBKO M JOJDKHO HCXOJWTh HCTUHHOE
tonkoBanue. [loaromy, Hapsimy ¢ Tem, 9to Cestoi Jlyx maet ocoOble Japbl MyJpOCTH, IO3HAHUS U
OyXOBHOM mpoHunarenbHoctd, OH He Ha3HayaeT »JTUX OJAPEHHBIX XpUCTHAH OBIThH
€MHCTBEHHBIMU aBTOPUTETHBIMH ToOJIKOBaTenssMu Ero CnoBa. Ho kaxasii u3 Ero nHapona
OTBETCTBEH, UYTOOBI YUYHUTHCS, PAacCyXJIaTh M BHHUKAaThb BO Bce uepe3 bubmuio, KkoTopas ocraercs
aBTOPUTETOM U IS TeX, KoMy bor mpan uckimounTenbHble CIOCOOHOCTH. B 11eoM, Ha IPOTSKEHUH
BCEM DTOM KHUTH S yTBEp)KIaw, 4dro bubmus — 310 boXbe HCTUHHOE OTKPOBEHHE BCEMY
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YeJIOBEYECTBY, OHA SIBJISIETCS] HEMPEPEKAEMbIM aBTOPUTETOM BO BCEM, O Y€M B HEH T'OBOPUTCS, U
OHAa He MpEeJCTaBIsAeT COOOM HEMO3HAaBAaEMYIO TaiiHy, HO MOXET JOCTATOYHO XOPOLIO ObITh MOHSATA
CaMbIMH OOBIKHOBEHHBIMH JIFOJIbMH, TIPEACTABIISIIOIIUME JIIO0YIO KYJIBTYPY».

b. U3 Keepkeropa, no kaure bepuapna Pama «IIporecrantckoe TonkoBanue bubmuum», ctp. 75 (on
Kierkegaard, found in Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation, p. 75):

Cormacao Kbepkeropy, rpamMmMaThyeckoe, JIGKCHYECKOE W UCTOpUYecKoe u3ydeHue bubmun
HE00X0UMO, HO OHO JOJKHO TMPEANISCTBOBATh UCTHHHOMY 4YTeHWI0 bubmuu. «UTtoObl 4uTaTh
bubnmuto xkax Crnoso Boowve, HY>)KHO YUTaTh €€ C OJaroroBeHBIM TPETETOM, B HAIPSKEHHOM
OKUJIaHUHM, CO CTPACTHBIM >KEJIaHHWEM OTKpbITHA, ob0masick ¢ borom. Yurats bubnuio He
3alyMbIBasACh, WM HEOPEKHO, WIH C aKaJeMHUYECKHMM HHTEPECcOM, WIH C MpodhecCHOHATbHBIM
IMOAXOHA0M, 3HAuUT He yurtarh buoimmio xak CinoBo Bboxbe. Ho korma 4eiioBek 4yuraer ee, Kak
JIF000BHOE IMOCIAHNE, TOTIA OH NEUCTBUTENILHO ynuTaeT ee kKak CioBo boxbe».

B. X.X. Poynn, «AkryansHocts bubmum», ctp. 19 (H.H. Rowly in The Relevance of the Bible, p. 19):

«Hukakoe 4ucTO MHTEIUIEKTyalbHOE MOHMMaHue bubnuu, kakuM Obl OJHBIM OHO HU OBLIO, HE
MO3BOJIUT BaM IIOCTHUYbL BCCX €€ COKPOBHIII. TakuM DOHMMAHUEM HEIb3s npeHe6peraTL,
MMOCKOJIBKY OHO SIBJIIETCSI HEOOXOAMMOW COCTaBHOM 4YacThlO, OOECHEYMBAIONMICH TOJHOE
IIOHUMAHHUC. HO, I{TOGLI 6I:ITI: IMMOJIHBIM, OHO HOJIKHO BCCTH K NYXOBHOMY IMOHUMAHUIO JYXOBHBIX
COKpOBHUII. A JIJIsl TyXOBHOTO NMOHMMAaHUS HY’KHO HEYTO OOJblliee, YEM MPOCTO MBITIUBOCTh yMa.
JlyXOBHBIE BEIIM MOKHO YBHJAETH TOJIKO JYXOBHBIM 3PEHHEM, MTOATOMY YEIIOBEK, U3yHarOLIUN
bubnuto, AOMKEH HAXOIWUTHCA B COCTOSHUU JYXOBHOW BOCIPHUUMYHUBOCTH, UMETh CTPAaCTHOE
’KelaHue uckaTh bora, 4To0bl BpyuuTs cedst EMy, eciin oH X04eT MONTH Jaliblile MPOCTO HAYYHOTO
W3YUYEHUS T10 TIYTH IMOCTHKEHUST OOTaTEeHIIero HACASAMS dTOW BeTMYaIIIe U3 BCeX KHUTY.

V1. MeToa, ucnosib3yeMblii B 9TOM KOMMEHTAPUHU
Hacrosimuii «KoMMeHTapwii uist ucciaenoBaTes» MpeJHa3HaueH MOMOYb BaM B BallleM COOCTBEHHOM
rporiecce ToJaKoBaHus bubmmu crneayrommm oopa3zom:

A. KpaTkuii HICTOpHYECKU OYepK MpeaBapseT Kakayo KHury bubmuu. [locne Toro, kak Bbl
3aBepIlacTe KIPOUYTEHUE 3», CBEPANUTECH C ATOI HH(pOpMAIHEH.

b. B navane xaxmo# rinaBel qaetcst 0030p KoHTeKcTa. OH MO3BOJIUT BaM YBHJIETh, KaK MTOCTPOCH
JAHHBIN JIUTEpaTypHBIN hparMeHt.

B. B Hauasne ka0 rJ1aBbl WK OOJIBIIOTO OTPHIBKA MPUBOIUTCS MX JIe/ICHHE Ha a03aIlbl ¢ KPATKUM
HOSICHEHHEM OCHOBHOM TeMbI ab3alia, 10 HECKOJIbKUM COBPEMEHHBIM MIEPEBOIAM:
1. YerBepToe nmepecMoTpeHHOE M3AaHue Tpedeckoro HoBoro 3aBeta, omyO0rMKoBaHHOE
O6beanneHnbM Bubneiickum O6mectsom (UBS?)
Hosas amepukanckas crangaptaas bubmus, pepakmuus 1995 r. (NASB)
Hogsrii mepeBox koposst Makosa (NKJV)
HoBerit mepecmotpennsiii cranpaptheiii nepesox (NRSV)
CoBpemenHblit anrmiickuii nepesox (TEV)
Uepycanumckast bubnus (JB)
Jlenenue Tekcta Ha abs3alpl HE SABISIETCS OOroayxHoBeHHBIM. OHO YCTaHABIMBAcTCSA Ha
OCHOBaHHMU KOHTeKcTa. CpaBHUB HECKOJIBKO COBPEMEHHBIX MEPEBOJIOB, BBHIMOIHEHHBIX C TO3UIIHIA

ok wd
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pPa3HBIX TIEPEBOAUYECKUX TEOPUH U  OOTOCIOBCKUX B3IJISIIOB, CTAHOBHUTCS BO3MOXXHBIM
MIPOAHAIM3UPOBATH MPEIIOIAraeMbIX X0/ Pa3MBIIICHUS] U3HaYaIbHOTO aBTOpa. B kakmom ab3arie
COAEPKUTCS OJIHA OCHOBHAsA UCTUHA. Ee Ha3pIBAIOT «TJIABHOM TEMOW» WIM «IEHTPATIbHON MBICIIBIO
TeKCTa». OTa OO0BEAWHSIONMAS MBICIb — KIIOY K TPaBAIBHOMY HCTOPUYECKOMY |
rpaMMaTH4eCKOMY TOJIKOBaHUIO. HUKOrja Henb3si 3aHUMAThCS TOJIKOBAHHMEM, IMPOMOBEIOBAHUEM
nuu 00y4eHHEM 0 OTPBIBKY MeHbIeMy, ueM ab3ar! Taxke MOMHHTE, 4TO Ka) bl a03all CBs3aH C
OKpYXaroMMMH ero a03anamMud. BOT modemy Tak Ba)KHO WMETh IJIaH BCEH KHUTH Ha yPOBHE
ab3ameB. Mpbl JOKHBI yMETh OTCIICKHBATh JIOTMKY Ppa3BUTHS MBICIH  HM3HAYAIBHOTO
0OOr0lyXHOBEHHOTO aBTOpa MO0 KOHKPETHON TeMe.

I'. Tlonxon bo6a ATiu TakoB, 9TO CBOW Ba)KHbBIE JJIsI IPABHIILHOTO TOJIKOBAHHSI 3aMETKH OH MOJIaeT
CTHUX 3a CTUXOM. DTO 3aCTaBJISICT HAC CIEIUTh 32 MBICIIBIO aBTOpa Oubeiickoro Tekcra. Camu
3aMEeTKH MPEACTABISAIOT HaM TOJIE3HYI0 HHPOPMAIUIO B HECKOJIBKHUX 001aCTsX; 3TO:

1. nuTepaTypHBIi KOHTEKCT

2. WCTOPHYECKHUE U KYJIbTypHbIE OCOOCHHOCTH
3. rpammaTudeckas uHpopManus

4. u3ydeHue CioB

5. BakKHbIE NapasuIeIbHbIE TEKCTHI

J1. B onpeneneHHbIX cayyasx B KOMMeHTapuu TekcT HoBoro amepukaHckoro cTaHJapTHOTO MepeBoa
(mepecmotpennoe u3manue, 1995) HOMOMHEH CChUIKAMH HAa HEKOTOPBIE JAPYTHE COBPEMEHHBIC
MIEPEBO/IBI:

1. Hossiii mepeBon koposnst MaxoBa (NKJV), KOTOpPBI TEKCTOJOTHMYECKH CIACIYET TPAIUIIUU
«Textus Receptus».

2. Hosbiii mnepecmorpennbiii  crangapteiid  nepeBox  (NRSV), mocnoBHas mnepepaboTka
[lepecMOoTpeHHOr0 CTaHIAPTHOIO TMepeBoAa, BhIMoJHeHHas HarmonansHeiM  CoBeTOM
epkseii.

3. CoBpemennbiii anrmuiickuii mepesoa (TEV), BbimonHeHHbIE AMepuKaHCKHM buOielckum
OO011ecTBOM 1O MPUHIIUITY THHAMUYECKOTO SKBHBAJICHTA.

4. Wepycanumckas bubmus (JB), ocHoBaHHas Ha (paHIly3CKOM KaTOJHYECKOM IIEPEBOJE, IO
MPUHIIAITY TUHAMUYECKOTO SKBUBAJICHTA.

E. Jlna Tex, KTO HE YUTAeT IO-TPEYECKH, CPABHEHUE DPA3HBIX AHITIMHCKHUX IEPEBOAOB I103BOJIAT
pa3peumTh IpodaeMbl, ¢ KOTOPBIMU MPUXOAUTCS CTAIKUBATHCS IPU U3YUYCHUH TEKCTA:
1. pazHOuUTEHHS B PYKOIUCAX
2. MHOTO3HAYHOCTh CJIOB
3. TpyZIHbIE C TPAMMAaTUYECKON TOUKH 3pEHHS TEKCTHI M 000POTHI
4. TEKCThI, AOIMYCKAIOILIIE HEOJHO3HAYHOE TOJIKOBAaHUE
W XxoTs aHrnumiickue mnepeBojibl HE MOTYT IOJHOCTBIO CIIPAaBUTBHCS C 3TUMU TPYAHOCTSIMH, OHHU

YKOKyT Ha TaKhe MecTa B TEKCTe, KOTOpble TpeOyrT Oojee TIIyOOKOTO W TIIATEIHHOTO
WCCIIeIOBAHUS.

K. B KOHIle KaXXJ0# TIaBbl PACHOJIOKEHBI BAKHBIC BOMPOCHI IS OOCYX ACHHS, KOTOPHIE MOMOTYT
COCPEIOTOUNATHCA Ha PE3YJIBTATAX TOJIKOBAHUSI OCHOBHBIX €€ TEM.
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COKPAIIEHUA, UCITOJIB3YEMBIE B HACTOSAIIEM
KOMMEHTAPHUHA

AB — KommenTapuit k Tonkosoit bubamu «Anchor Bible» [Anchor Bible Commentaries, ed.
William Foxwell Albright and David Noel Freedman]

ABD - Cnosaps k Tonkosoit bubiuu «Anchor Bible» (6 romos) [Anchor Bible Dictionary (6 vols.),
ed. David Noel Freedman]

AKOT - Ananutndeckuii kiaou k Berxomy 3asety [Analytical Key to the Old Testament, John Joseph
Owens]

ANET - JIpeBuue OmmkHeBOoCcTOUHBIE TeKCTHI [Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard]

BDB - [IpeBHeeBpelickuii W aHTIHMKCKUil ciioBaps Berxoro 3asera [A Hebrew and English Lexicon
of the Old Testament, F. Brown, S. R. Driver and C. A. Briggs]

BHS - JlpeBueepetickas butmus [Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997]

IDB - bubneiickuii ciaoBaps 1t ToakoBaress (4 toma) [The Interpreter’s Dictionary of the Bible (4
vols.), ed. George A. Buttrick]

ISBE — MexnayHapoaHas ctangaptHas ouoneiickas suiukioneaus (5 tomos) [International Standard
Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr]

JB — Uepycanmumckas bubmus [Jerusalem Bible]

JPSOA - CesimenHoe ITricanue B cBeTe MacOpeTCKOro TeKCTa: HOBBIM mepeBoa [The Holy Scriptures
According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish Publication Society of
America)]

KB — JlpeBHeeBpeiickuii U apameiickuii cimoBaph Berxoro 3asera [The Hebrew and Aramaic
Lexicon of the Old Testament, Ludwig Koehler and Walter Baumgartner]

LAM - Cesras bubnus u3 apeBHuX BOoCcTOYHBIX pykomuceit («The Peshita») [The Holy Bible From
Ancient Eastern Manuscripts (the Peshitta), George M. Lamsa]

LXX - Cenryarunra (rpeuecko-anrnuiickuii Bapuant) [Septuagint (Greek-English) by Zondervan,
1970]

MOF - Hossiit iepeBox bubmuu ([owc.Mogama) [A New Translation of the Bible by James Moffatt]

MT  — Macoperckuii npeBHeeBpeiickuii Tekct [Masoretic Hebrew Text]

NAB - Hoseblit amepukanckuii oOuoerickuii Teket [New American Bible Text]

NASB - Hosas amepukanckas cranaaptHas buomus [New American Standard Bible]

NEB - Hosas anrnwmiickas bu6mus [New English Bible]

NET - buGnus: Hoseiii anrnuiickuii mepesog [NET Bible: New English Translation, Second Beta
Edition]

NRSV - Hogas crannaprHas bubnus (nepecmorpennoe nznanue) [New Revised Standard Bible]

NIDOTTE — HoBblii MeXIyHapOIHBINA CI0BAPh BETX03aBETHOI'O OOTOCIOBHS M 3K3ere3bl (5 TOMOB)
[New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem
A. VanGemeren]

NIV - Hosas mexxaynapoanas Bepcust (nepesoda bubnuu) [New International Version]

NJB  — Hosas Uepycanmumckas bubaus [New Jerusalem Bible]

OTPG - IlyreBoaurens o Berxomy 3asety [Old Testament Passing Guide, Todd S. Beall, William
A. Banks and Colin Smith]

REB - Ilepecmorpennas anrnuiickas bubnus [Revised English Bible]

RSV  —TIlepecmoTpennas cranmaptHas Bepcus (nepesooa bubnuu) [Revised Standard Version]

SEPT - CenryarunTa (rpedecko-anriuiickuii Bapuant) [The Septuagint (Greek-English), Zondervan,
1970]
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TEV - CoBpemeHHast anriuiickas Bepcus (nepesoda bubauu) [Today’s English Version from United
Bible Societies]

YLT - JlocnoBusiit mepeBo Csroii bubnuu, Beimonnennsiit STurom [Young’s Literal Translation of
the Holy Bible, Robert Young]

ZPBE - UmnroctpupoBanHas Oubnerickas sHimkioneaus 3onaepsana (5 romos) [Zondervan Pictorial
Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. Merrill C. Tenney]

22



IHOCJTAHHUE AIIOCTOJIA ITABJIA
K PUMJIAHAM
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BBEJAEHUE K INOC/TAHHUIO
K PUMJISHAM

BCTYIIUTEJIBHBIE 3AMEYAHUA

A. Tlocnmanue x PumnsHam sBisieTcss HauOoliee CHUCTEMATHUYECKUM M JIOTHYHBIM JOKTPUHAIBHBIM
TpynoMm amocrona IlaBma. HeoOxomumocTh ero HamucaHus Oblla BBI3BAHA OIPEICICHHBIMU
00CTOSITENTLCTBAMH, CIIOKHBIIUMUCA B PuMe, MOATOMYy OHO MpEACTaBIsSeT COOOW JTOKyMEHT,
HaIMMCAaHHBIN <110 0c0O0My TTOBOIY». OUeBHIHO, TPOU3OIILIO HEUTO, MO0y auBIIee anocroa [lasma
CeCTh 3a MUCbMO. TeM He MeHee, ITO caMOe€ HEWTpallbHOE U3 BceX nocnanuil 11aBna, u, Hapsny ¢
pasperieHreM TpobjaeMbl B urcTo I[laBaoBoit mMaHepe (BO3MOXKHO, MO COMEPHHYCCTBY MEKIY
BEpPYIOLIMMHU U3 UYJIEEB U BEPYIOIMIMMH U3 S3bIYHUKOB B OTHOILIEHUU NMEPBEHCTBA B IIEPKBHU, CM.
14:1-15:13), ero mpemHa3HaueHHEM OBLIO YETKOE H3JIOKeHHE EBaHTEeNus M €ro BOIUIOIICHHE B
MOBCETHEBHYIO JKU3Hb.

b. To, kak IlaBen wusnoxwun EBanrenue B Ilocmanum k PumisiHaMm, NOpOU3BOAWIO CHIIBHEWIIEE

BO3/ICHICTBUE HA IIEPKOBHYIO KH3Hb BO BCE BEKa!

1. ApryctuH mepexus ucTuHHOe oOpamenne K bory B 386 romy mo P.X., uutas Tekcr
Prm.13:13-14.

2. IlpencraBnenune MaptunHa Jliotepa o crmaceHuu B KopHe m3MeHHIoCh B 1513 rony mo P.X.,
koraa oH cpaBHmI TekeThl [1¢.30:2 1 Pum.1:17 (cp. ABB.2:4).

3. MUcrtunnoe obOpamenue [xona Yscimu mpousonuio B 1738 ronmy mo P.X. B Jlonmone. D10
CIIyYMJIOCH, KOTJ]a OH 3alieNl B coOpaHHMe OOIIMHBI MOPABCKUX OpaTheB, M TaM YCIBIIIAN, KaK
KTO-TO yMTaeT npenuciosue Jlrorepa k [Tocnanuto k Pummisnam.

B. ®axtuuecku, 3Hath llocmanme k PummnsiHam, — 3HAUUT 3HATh CYIIHOCTH XpuctuaHcTtBa! D10
MOCIIaHUE TIPUAACT XKU3HU W ydeHuio Mwucyca Xpucra ¢opMy OCHOBOIOJATAIOIMINX WUCTHH IS
HepkBu Ha Bce Bpemena. Maptun Jliotep ckazan: «3Jto riaBHas kHura HoBoro 3aBeta um —
yncreiiniee EBanrenme»!

ABTOP

be3 Bcskoro comHeHwsi, aBTOpoM mocnanusi Obut amocton IlaBen. B cruxe 1:1 comepkurcst ero
TUIUYHOE MpHUBETCTBUE. [la 1, B 00IIEM, BCE COTIACyeTCsl C TEM, UTO GKAJIOM B IIOTH» sl [1aBna ObLIo
ero cnaboe 3peHue, MO NPUYMHE Yero OH HE MHCall COOCTBEHHOPYYHO, a BOCIIOJIB30BAJICS YCIyraMu
nucua, Teptus (cum. 16:22).

TATA

A. BeposTHoii naroit Hanucanus [locnanus k PummsHam siBnsitorest 56-58 roaet mo P.X. Oto onHa u3
HEMHOTUX HOBO3aBETHBIX KHUT, BPEMs HAIMCAHUS KOTOPOM MOXKET OBITh YCTAaHOBJIEHO JOBOJIBHO
touHo. [To3BossieT 31O caenath U cpaBHenue TekctoB Jesn.20:2 (u cien.) u Pum.15:17 (u cnen.).
Cxkopee Bcero, Ilocmanme Obio Hamucano B KopuHpe B KOHIIE TPETHEr0 MHCCHOHEPCKOTO
nytemectBus [laBna, He3a10/1ro 10 TOro, Kak OH BepHyJics B Mepycanum.
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b. Hwxe npuseaena xpoHoJiorus nociaanuii anocrtoia Ilasma cornacao @.®@. bprocy u Mapu Xappucy
(F.F. Bruce and Murry Harris) ¢ He3HaYHTEIHHBIMH ITOTIPAaBKAMH.

Knura Hara Mecto B3auMocCBS3b ¢ KHUTOM
HANMCAHUS Jlesinuii AnocToJ10B
1. Tl'amatam 48 AxTHoxus 14:28; 15:2
Cupuiickas

2. | ®eccanonukuiiam 50 Kopund 18:5
3. Il deccamonukumiiiiam 50 Kopund
4. | Kopunpsuam 55 Edec 19:20
5. Il Kopundsaam 56 Makenonus 20:2
6. Pumisinam o7 Kopund 20:3
7.-10. TropeMHbIE TIOCTIAHUSA "

Komnoccsinam Havano 60-x

Edecsaam Havano 60-x Pum

OWINMOHY Hayaino 60-x

Oummnnuiinam KoHel 62-63 28:30-31
11.-13. YeTBepTOe MHUCCHOHEPCKOE MyTEIIECCTBUE!

| Tumodero 63 (umm nosauee, Maxkenonust

Tury 63, o panbue Edec (?)

Il Tumodero 64-68 o P.X.) Pum

KOMY HAIIMCAHO ITOCJIAHME

B Tlocianum sicHO TOBOPUTCS O TOM, YTO OHO aapecoBaHo B Pum. Ho Ham HemsBecTHO, KTO ObLI
OCHOBATeJIEM LIEpKBU B PruMme:

A. D10 MOrnm ObITh KTO-TO U3 TEX JIOJCH, KoTopble Obutn B Mepycanume B aeHb [IsSTHACCATHUIID,
MEPEXKIIN 0OpallleHUe U BEPHYIUCH JOMO#, YTOOBI OCHOBATh 1epKoBb (cM. Jlesn.2:10);

b. DOrto Mornm ObITh YUEHUKH, KOTOphIE cracainuch OerctBoM m3 Hepycammma oT mpeciieoBaHUN
nocie cmeptu Credana (cMm. [esn.8:4); unu

B. D10 Mormm ObITh HOBOOOpAIIEHHBIC, YBEPOBABIIHE B PE3yJIbTaTe MUCCHOHEPCKUX IMyTEIICCTBUI
[TaBna, xoTopeie 3atem nocemanmu Pum. Cam [laBen HuKorma He ObUT B 3TOW IIEPKBH, HO OYCHH
cuIbHO 3TOr0 )enman (cm. [esn.19:21). Uy Hero tam Obl10 MHOTO py3eit (cMm. Pum.16).

ITo Bcelt BUAMMOCTH, B €r0 IUIaHax ObLI0 moceTHTh PuM Ha myTtr B Mcnanuto (cm. Pum.15:28)
nocine cBoeit moesnku B Mepycanum ¢ «mapamu 1o0Bu». [1aBen 4yBCTBOBAJ, YTO €0 CIYXKEHHE B
BocrounoMm CpeamzeMHOMOpbe 3aBepmiactcs. OH HCKal HOBbIE MHCCHOHEpckue mojst (cm. 15:20-
23, 28). Ckopee Bcero, [Tocnanue [TaBna u3 ['peruu B Pum nocrasuna ®usa, 1bSKOHKCCA, KOTOPAs
exaia Tyjaa mo cBoum jaeiam (cm. 16:1-2). Tak mouemy sxe 310 [locnanue, HamMCaHHOE €BPEHCKUM
MacTepOM I10 MIMTHIO MANATOK B 3aKoysikax KopuHda B mepBom Beke, Tak aparouneHHo? [TomauTe:
Maptusn Jlrotep Ha3biBas ero «riaBHoM kHUTro HoBoro 3aBera m — uncreiiium EBanrenuem». U
IIEHHOCTh €r0 COCTOMT B TOM, YTO OHO NPEACTABISIET CO0OM JOCKOHAIBHOE pPa3bsICHEHUE
EBanrenus, BbIIOJHEHHOE OOpaimieHHbIM paBBUHOM, CaBinoM wu3 Tapca, HpU3BaHHBIM CTaTh
«amoCTOJIOM A3bIYHUKOB». boybIIMHCTBO TmocnaHuii [laBna mpodyHO CBsSI3aHBI ¢ KOHKPETHOM
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MeCTHOW cuTyauuel, Ho 3Ttoro HeT B [locnanuu x Pumnsnam. Oto [locnanue — cucremMatuueckoe
W3JI0KEHUE BEPBI CAMOI0 arocToIaA.

He mnpuxommmoch u BaMm, JOpPOrod XpUCTHAHUH, 3aIyMaThCs, IMOYEMy OOJbIIAs YacTh
UCIIOJIb3yeMOW B HaIlle BpeMsi TEPMHUHOJIOTHH JUIS ONHCAHHS TOHSATHS «Bepa» («ompaBaaHHe»,
«OOBHHEHHUE», «YCHIHOBJIICHHUE» M «OCBSIICHHE, OYHILIEHHE OT rpexoB») B3sra u3 [locmanus K
Pumnssram? Momnutech, uTo0b1 Bor oTKphlT BaMm 310 M3ymuTtenbHoe [locianue Bo BpeMs Haiiero
COBMECTHOTO orcKa Ero Boyu i1 Hallle CErOIHSIIHEN KU3HU.

HEJDb HAIIMCAHUSA ITOCJIAHUA

A. TIpocsba 0 moMoIIH B OCYIIECTBICHUN MUCCHOHEPCKOro myTemectBus B Vicnanuto. [1aBen Buzgen,
4TO ero ciykeHue B BoctouHoM CpeauseMHOMOphbe 3aBepiaercs (cm. 15:20-23, 28).

b. YrtoOrl oTpearupoBaTh Ha MPOOJIEMBI, CYLLIECTBOBABILINE B PUMCKOM LIEPKBU MEXK/Y BEPYIOLUIMMHU U3
UyJlE€EeB U BEPYIOIIMMHU U3 SI3BIYHUKOB. BO3MOXXHO, 3TH NpoOJIeMbl BO3HUKIM B pe3yjbTarTe
U3THaHUS BceX eBpeeB M3 Puma m mocnenyromero ux Bo3BpamieHus. K Tomy BpemeHH Bcex

PYKOBOAMTENIEH LEPKBU W3 XPUCTUAH-EBPEEB YK€ 3aMEHWIM PyKOBOAUTCIU-XPUCTHAHE W3
OBIBIINX A3BIYHUKOB.

B. Urto06s1 mpencTaBuTh ce0s puMcKoil iepkBu. Y [laBia Oblia cepbe3Has OMIMO3UIUS CPEIU UCTUHHO
oOpameHnbix uyzaeeB B Hepycanmume (Mepycamumckuii cobop, MesH.15), cpemy TuieMepHbIX
espeeB (myneictByronmx, ITocmanne x TMamatam u 2Kop.3:10-13) u cpeau OBIBIIKMX SI3BIYHUKOB
(Mocnanus k Komoccsinam u k Edecsinam), ctpemuBIIMXCS 00beAMHUTH EBaHTENHME CO CBOMMH
U3TI00CHHBIME QHUIOCOOCKUMHU TEOPUAMH (T.€. THOCTUIIU3MOM).

I'. TlaBma OOBMHSJIM KaK OIACHOTO HOBATOpa, HEOCTOPOXKHO oOpamaromerocs ¢ yuyeHueM Mucyca
Xpucra u nobasistoniero B Hero Heuto cBoe. Ilostomy, Ilocnanue k Pumisnam crano ans Hero
c1ocoO0OM 00OCHOBAaHHO M METOIMYHO 3aIlUTUTH ceOs, ITOKa3aB Ha OCHOBaHMU Berxoro 3asera u
yuenust Xpucra (EBanresus), HACKOJIBKO JICHCTBUTEIBHO HCTUHHBIM OBLIO €ro 01aroBeCTBOBAHUE.

IIJTIAH

A. Berynurenbhas dacth (1:1-17)
1. OO6paienue u npuBeTcTBeHHas ¢pasa (1:1-7)
a) Astopckue cioBa (1-5)
0) Hasnauenwue ITocnanus (6-7a)
B) [IpuBerctBue (70)
2. O6ocHoBanue moBoja Ay Harmucanus (1:8-15)
3. Tema (1:16-17)

b. Horpednocts B boxbeit mpaBeanoctu (1:18-3:20)
1. IMagenue s3pryeckoro mupa (1:18-32)
2. Jluuemepue MyACHCKHUX U S3bIYeCKUX MopaiucToB (2:1-16)
3. Ocyxnaenue uyaees (2:17-3:8)
4. Ocysxnaenue mojeii u Bcero mupa (3:9-20)
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B. UYro coboit npencrasiser boxbs npaseanocts (3:21-8:39)

1.
2.

[TpaBeaHOCTH TONMBKO MO Bepe (3:21-31)
OcHoBanue nmpaBeqHocTH: boxbe odeToBanue (4:1-25)
a) Ompasmanue ABpaama (4:1-5)
0) Jasun (4:6-8)
B) OrtHomienne ABpaama Kk oopesanwio (4:9-12)
r) Boxbe oberoBanmne ABpaamy (4:13-25)
Oo6pertenue npaseanoctu (5:1-21)
a) CyObeKTHBHBIN acIleKT: He3aclyKeHHast JTF000Bb, HeCpaBHEHHas panocTh (5:1-5)
0) OOBEKTHBHOE OCHOBaHHE: H3yMHUTEIbHAsS Boxkbs 10008 (5:6-11)
B) Tunonorus Anama/Xpucra: npectrymieHue Anama, boxbe Bo3mernienue (5:12-21)
Boskust mpaBeAHOCTH JOJKHA MPOSIBISATHCS B IMUHON TpaBeanoctu (6:1-7:25)
a) CBoOona ot rpexa (6:1-14)
(1) BosmoxkHoe Bo3pakenue (6:1-2)
(2) 3nauenue kpenienus (6:3-14)
0) Pab carans! min pad boxwii: Barr Beioop (6:15-23)
B) 3aBHCHMOCTH YejioBeKa OT 3akoHa (7:1-6)
r) 3akoH J00p, HO TPeX MPEnsATCTBYeT A00pomy (7:7-14)
1) Beunas 6opr0a 100pa u 31a B Bepyromem (7:15-25)
Buaumeie pesynsTatel boxbeii npaBearocTu (8:1-39)
a) Xwusnb B [lyxe (8:1-17)
0) Uckymtenue tBopenus (8:18-25)
B) [locrosiHaas nomoris Cestoro Jlyxa (8:26-30)
r) 3akoHHBIH TpuyMd onpaBaanus mo sBepe (8:31-39)

I'. Boxbs mess s Beero yenoBedecTna (9:1-11:32)

1.

N36panue N3pamns (9:1-33)

a) JletictBurenbHble HaceqHUKH Bephl (9:1-13)

0) Cysepennocts bora (9:14-26)

B) BceoOmmii boxkuii mmaH pacnpocTpaHseTcs U Ha s3pI9HUKOB (9:27-33)
Cnacenue M3pawns (10:1-21)

a) Bobs mpaBeIHOCTD B COMOCTABJICHUH C YelloBeUeCcKoi mpaBeanocThio (10:1-13)

0) Boxxbsi MHIJIOCTB JIeaeT KpaitHe He0OOXOIUMBIM TPy I OJaroBECTHUKA, IPU3bIB K BCEMUPHOM

eBanrenu3anuu (10:14-18)
B) [Ipomomxkaercs neepue M3pamis B Uucyca Xpucra (10:19-21)
[Magenue Mzpanns (11:1-36)
a) Ocrartok M3pawmns (11:1-10)
0) PeBHocTh eBpeeB o bore (11:11-24)
B) Bpemennas cnernora M3pawns (11:25-32)
r) Bocropskenusiii mopsiB [1aBna B mpociaasnenunn bora (11:33-36)

JI. Pesynbrar aevictBus napa boskueit mpasennoctu (12:1-15:13)

oukrwhE

[Tpu3bIB k nocesieHuto (12:1-2)
Hcnonp3oBanue mapos (12:3-8)

OTHoMICHUS BEpYIOMIHUX ApYT ¢ apyrom (12:9-21)
OrtHorrenus ¢ rocyaapctsom (13:1-7)
Otnomenus ¢ ommkanmu (13:8-10)

Otrorrenus ¢ HammM ['ocrogom (13:11-14)
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7. OtHomeHus ¢ wieHamu nepksu (14:1-12)
8. Harme Bnustaue Ha apyrux (14:13-23)
9. B3aumooTtHomeHus B qyxe noapaxanus Xpucry (15:1-13)

E. 3akmouenue (15:14-33)
1. Jluunsie mans [Tana (15:14-29)
2. TIpockba o monutse (15:30-33)

XK. 3aBepmatomiue ¢ppassi (16:1-27)
1. IpuBerctBus (16:1-24)
2. Bnarocnosenue (16:25-27)

MNPOUYTEHUE MNEPBOE (cmotpu cTp. Vi)

HaCTOSIHII/Iﬁ KOMMCHTapI/Iﬁ AJI1 BacC ABJIACTCH, HPCKAC BCETO, PYKOBOACTBOM, d 3TO 3HAUUT, YTO BbI
OCTaeTeCch OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCToNKOBaHue bubmuu. Kaxawlii u3 Hac momkeH
OpOABUTATHCA B CBETC TOI'0, YCM MBI 06naﬂaeM. Bce MNEPBCHCTBO B NPOUCCCC TOJIKOBAHUA NPUHAIJIICIKUT
BaMm, bubmun m Caaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TIepeKiIagbiBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMCHTAapHd U BaM COBCPUICHHO HE CIICAYCT CAABATHCA HA €ro BOJIIO.

[TosTomMy npouuTaiiTe BCIO OMOJEHCKYI0 KHUTY IOJHOCTBIO 3a OAMH mpucecT. CBOMMH CIIOBaMH
chopMyIUpyHTE IIaBHYIO TEMY BCEH KHHTH.

1. Tema Bcell KHUTH.

2. Ompenenure ee TUTEPATyPHBIN KAHDP.

MNPOUYTEHUE BTOPOE (cmotpu ctp. Vi-Vii)

Hacrosiuii kxomMmeHTapuil 1uisl Bac SBJISETCS, MPEXKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, UYTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTosKoBaHMe bubmuu. Kaxaslii U3 Hac JODKEH
MIPOJBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM Mbl 0OsagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpOIECCE TOJIKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmun u Cssromy J[lyxy. Bbl He IOKHBI NepekiafblBaTh CBOM OOS3aHHOCTM Ha aBTOpa
KOMMEHTapHs U BaM COBEPLIEHHO HE CIEAYET CIaBaAThCs HA €T0 BOJIIO.

[ToaTomMy mpounTaiiTe NOBTOPHO BCIO KHUTY 32 OAUH mpucecT. ONpeneanuTe OCHOBHBIE TEMbl KHUTH U
cOpMyIMPYHTE KaXKIYIO U3 HUX B OJJHOM MPEATIOKEHUN.
Tema nepBoii yacTu.
Tema BTOpOU 4acTH.
Tema Tperbeii yacTu.

Tema yeTBepTON YacTH.

a b w0 N oE

U tak nanee.
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K PUMJISIHAM, T'aaBal

JAEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX IMNEPEBOJAX*

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
O0paineHue ggﬁ:ﬁfggﬁ:e OopaineHue OoparneHue OopaineHue
1:1-7 1:1-7 1:1-6 1:1 1:1-2
1:2-6
1:3-7
1:7a 1:7a
1:76 1:76
Kenanwue [Tana ’Kenanue nmoceTutsb MonuTBa bnaronapenue u
Bbnaronapenue
1oceTuTh Pum Pum OslarogapeHus MOJIUTBA
1:8-15 1:8-15 1:8-15 1:8-12 1:8-15
1:13-15

Cwita EBanrenus

[IpaBenHsblii KUBET

Tema nmociaHus

Cwita EBanrenus

O0o3HaueHHas TeMa

BEPOIO
1:16-17 1:16-17 1:16-17 1:16-17 1:16-17
Buna genobedeckoro | boxuii rHeB Ha Cya boxuit Han Buna yenoBeueckoro | boxbs apocTb
poxaa HEYECTUBBIX TPEXoM poxaa MPOTHUB A3BIYHUKOB
1:18-23 1:18-32 1:18-23 1:18-23 1:18-25
1:24-32 1:24-25 1:24-25

1:26-27 1:26-27 1:26-27

1:28-32 1:28-32 1:28-32

* Xots AeneHne Ha a03alpl He 60rolyXHOBEHHO, HO OHO ITOMOTAaeT NOHUMATh 3aMBbICE H3HAYAIBHOTO aBTOPA U CIIEI0BATH
emy. Kaxxaplii coBpeMeHHBIN NepeBoj cHaOXKeH NpeiBapsIoIIeii T1aBoi, Jatoleil Ipe/ICTaBIeHHe O JIeICHUN Ha a03allbl BCEro
TCKCTAa B LCJIOM. B KaXa0oM a63aue COACPIKUTCA OJHA TIJiaBHAasA TEMa, UCTHHA WU MBICIIb. DTa Tema B KaXXJIOM BapHaHTC
nepeBoja GopMynupyercs mo-ceoeMy. Uuras TekcT, 3ajaBaiiTech BOIPOCOM, KaKOH M3 MEPEBOJOB OOJNBILIE COOTBETCTBYET
BallleMy MPEACTABICHUIO O €T0 JEJICHUN Ha TEMBbI U CTUXU.

Pa3sMbInisist Haz KOHKPETHOM TJ1aBOM, BBI JIOJDKHBI, IPEXKE BCEro, YUTaTh brOmmio, a yxe 3aTeM — craparbesi ONPEAeInTh
tembl (ab3amsr). [Tocnme 3TOro cpaBHMUTE Ballle BOCIPHUSATHE TEKCTA C COBPEMECHHBIMH TEpeBOAaMH. TONBKO TOTAA, KOTJa BEI
MOWMeTe 3aMbICeNT aBTOPa, CIEAys ero JIOTMKE M3JIOKEHUs], BBl CMOXETE NMPaBWIbHO MOHUMAaTh bubmuro. Tonpko aBTop ObIT
BIOXHOBJIEH boroM — uurarenn He MMEIOT NpaBa M3MEHITh WJIM HUCKaXaTh €ro IociaHue. 3aro yuratenu bubmmm o0s3aHbI
MIPUMEHATH OOTOlyXHOBEHHYIO HCTHHY B COBPEMEHHOH CHUTyalllH U MIOBCEAHEBHOM KHU3HU.

Bce 00bsicHeHNSI IO TEPMUHOJIOTHH M COKPAIIEHUSIM NMOJHOCTHIO AaoTces B Ilpniokennsx 1, 2 u 3.

MMPOUTEHUE TPETBE (cmotpH cTp. Vii)
ITOUCK HAMEPEHUV ABTOPA HA YPOBHE AF3AIIEB

Hacrosmuii koMMeHTapuil A Bac SIBJIAETCS, MPEXIE BCEro, PyKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
0OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKOBaHMe bmOamu. Kaxneli M3 HAc IODKEH
MIPOJIBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM MbI 00anaeM. Bce mepBeHCTBO B MPOIECCE TONKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmuum u Cesromy Jlyxy. Bl He HOKHBI IepekiajabiBaTh CBOM OOS3aHHOCTM Ha aBToOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPILEHHO HE CJIEYET CAABATHCS HA €ro BOJIIO.

[Tpoutute rnaBy 3a oguH npucect. Onpenenute ee Tembl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JENIEHUE IO
TEMaM C BapHaHTAMH IIATH COBPEMEHHBIX MepeBooB bubimu. JleneHue OubOIeHCKOro TeKcTa Ha ad3arbl
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He OOTOTyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOU K OTIPEICIICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, TOHUMaHHE KOTOPOTO BayKHEE
BCETO IS TOJIKOBaHHUA. B kaxkoM a03altie JoKHA OBITh OJHA, ¥ TOJILKO OJHA TEMA.

1. TlepBsrit ab3arr.
2. Bropoii a63arr.
3. Tpetwuii ab3arr.

4. U tax nmaiee.

IHNOHUMAHUE KOHTEKCTA

A. Cruxu 1-7 npencraBisitoT coOoil BeTynurTenbHyr0 uacTh [locnanus. OTo camoe JUIMHHOE
BCTyIUIEHHE U3 Bcex nocinanuii I1aBma. OH mocrapasics 0IHOBPEMEHHO MPEICTaBUTh ceOs U CBOU
OOroCIIOBCKHE BO33PEHUS LIEPKBH, KOTOpas HE 3Haja €ro JMYHO, HO IA€ YK€ MOIVIM CIBIIIATh
He100poXxKenaTeIbHy 0 HHPOPMALIUIO O HEM.

b. B cruxax 8-12 3ammcana BcTynuTenbHas OJlarolapCTBEHHAss MOJUTBA. OJTOT JJIEMEHT ObLI
OOIIETIPUHATHIM JJISl TPEUECKUX MHCEM, B OH OCOOCHHO XapakTepeH Juist nocnanuii [1asina.

B. Cruxu 16-17 ¢popmynupyroT TeMy BCeil KHUTH.

I'. OtpeiBok co ctuxa 18 u BioTh 10 3:20 oOpa3yeT nepBblid IUTEpaTypHBIN (ParMEeHT U COJACPKUT B
cebe mepBoe mosiokeHne eBaHrenus [lapnia: Bce Jroan 3a0iyaiime U HYKIalOTCs B criaceHuu (cp.
BriTHe, 3):

1. ©6e3HpaBCTBEHHBIC SI3BIYHUKH
2. Onmaro4ecTuBbIe SI3BIYHUKH
3. uyaeun

H. Tekcr Ilocnmanmss x Pumnsnam 1:18-3:20 otpaxkaer coObiTus, omucanHeie B bwitne, 3
(mopa3uTenbHO, HO €BPEHCKHE PaBBUHBI, OOBICHSS MPOMCXOXKACHUE TPeXa, COCPEAOTAYUBAIOT
BHUMaHHUE HE Ha HeM, a Ha beitue, 6). CoTBOpeHHE YEIOBEYECKOTO POa MPOUCXOUIO B TECHOM
obmenun ¢ borom, mo Ero o6pa3sy u momobuio (cm. bBoeiT. 1:26-27). OpHako YenoBEYECTBO
BBIOPAJIO IPOCBEIIICHUE U OOCIIaHNe BJIACTH U COOCTBEHHOTO MIPEBOCXOACTBA. B pesynbTarte, JItoau
npomeHsii bora Ha camux ce0st (aTerCTHYECKUI TyMaHu3M)!

bor nmomycrtun, a, BO3MOXHO, Jake M 3aIPOEKTUPOBAT ATOT KpU3HC. BBITH CO3MaHHBIM IO
o0pa3y u mogobuto boxuio o3HauaeT ObITh OTBETCTBEHHBIM, OBITh HPABCTBEHHO MOJOTUYETHBIM,
MMETh CBOOOIHYIO BOJIO WM OTBEYATh 3a TOCHEACTBUsA cBomx pemeHuil. Jns bora Bce moam
JICTIATCS Ha TeX, KTO BeiOMpaeT Ero, u Tex, kro BeiOupaet ceds (oTHorieHus 3aBeta)! OH mo3BOJISIeT
UM BBIOMpATH ce0s1, OCTaBIIsAsI UM M BCIO OTBETCTBEHHOCTH 3a TaKOM BHIOOp. bor riryboko ckopOouT
(cM. BpIT.6:5-7), HO mis Hero miroauM — 3TO JMYHOCTH CO CBOOOMOW HPaBCTBEHHOT'O BBHIOOpPA, CO
BCEMHU BBITEKAIOUIMMHU M3 ATOTO IOJIOKEHUS IpaBaMU U OTBETCTBEHHOCTHIO. [loBTOpsrOmIascs
¢bpasa «...u npegan ux bor» (cm. 1:24, 26, 28) — 3T0 noATBEpkKACHUE TPU3HAHKS TAKOH CBOOO/IHI,
a HE CBUJETEIHCTBO HAMEPEHHOro OTBepkeHus yenoBeka borom. Ho 310 Bce He ObL10 BEIOOpOM
bora. Oto He TOoT Mup, KoTOPHI bor HamepeBaiics co3nath (cm. briT.3:22; 6:5-7, 11-13).
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E. BorocmoBckue BeiBOABI wactu mocianus 1:18-3:20 uznoxensl B cruxax 3:21-31. Drto mepas
«mo0past BecTh» EBaHTENMsI — BCE JIFOJIM COTPENIMIN M HYXXIArOTcs B boxkbem mpomennn, U bor
MuiocepaHo, nmo Onaromati CBOeEH, MPEAOCTAaBIAET YEIOBEKY CIIOCOO BOCCTAHOBJICHHS CaMbIX
Omu3kux oTHOIIeHu# ¢ Hum (T.e. ombITa KU3HU B DieMe).

K. B »aToil mepBoil yactu wusznoxkeHus IlaBiom EBaHrenuss HWHTEPECHO OTMETUTh, 4YTO BCS
OTBETCTBEHHOCTH 3a OYHT MpoTuB bora u rpex Bo3naraercst Ha Mmajliee 4eJI0BeYecTBO 0e3 BCAKOM
CCBUIKM Ha caTaHy WiId jaeMoHudeckue cuibl (cM. Pum.1:18-3:20). Drta uacte Ilocnanws,
0€3yCIIOBHO, OTpa)kaeT OOTOCIIOBHE TPEThEH Ii1aBbl KHUTH bbITHE, HO 0€3 YIIOMHHAHUS JTUYHOCTU
ucKycuTtens. bor y)xe He TO3BOJHT Ma/IIeMy YeIoBeYeCTBY cHOBa BUHUTH caTaHy (beiT.3:13) win
Camoro bora (bpiT.3:12). JItonu coTBOpeHs! 10 00pa3y u nopoduto boxbemy (cm. brit.1:26; 5:1,3;
9:6). V HHX eCTh IPaBO, CIIOCOOHOCTh U OOSI3aHHOCTD JIe1aTh BEIOOP. 1 OHM OTBETCTBEHHHI 3a TO,
YTO BBIOMPAIOT, BCE BMECTE — 3a Irpex Anama, U KaKIbli B OTIEIBHOCTU — 33 CBOM JIMYHBIM Ipex

(cm. 3:23).

HOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 1:1-6

'THE GospPEL EXALTED. Paul, a bond-servant of Christ Jesus, called as an apostle, set apart for
the gospel of God, which He promised beforehand through His prophets in the holy Scriptures,
3concerning His Son, who was born of a descendant of David according to the flesh, “who was
declared the Son of God with power by the resurrection from the dead, according to the Spirit of
holiness, Jesus Christ our Lord, *through whom we have received grace and apostleship to bring
about the obedience of faith among all the Gentiles for His name's sake, among whom you also are
the called of Jesus Christ;

TEKCT IO NASB (1995): PUM.1:1-6

"EBAHTEJIME MPOCJIABJEHO M BO3BEJIMYEHO. IlaBeu, paé Xpucra Uucyca, npusBaHHbIH Kak
anocroJs, u30paHHblid Aas Oaarosectusi boxkbero, 2KOTopoe OHn oOemana mpexkae udepe3 CBomx
NpPoOpoKoB B CBATHIX Ilucanusx, %0 Csoem ChiHe, Kotopslii poauicss or cemenu /laBuaoBa mo
IJIOTH, 4KOTopbn“a O0bL1 npu3Had CoiHOM BokuuM B cuJjle Yepe3 BOCKpPeceHHue U3 MepPTBbIX, 1o Jlyxy
ceATocTH, 00 Mmcyce Xpucre nHamem I'ocmoge, 5qepe3 Kotoporo mbl moayumiam OJarogats u
ANOCTO/ILCTBO, YTOOBI OCYIECTBHTH TOCIYLIAHNHE BEPhI CPEeIH BCeX si3bIYHMKOB BO nvs Ero, Ccpenn
KOTOPBIX Bbl TAKKe HaX0aAuTech, Npu3BaHHble Uucyca Xpucra;

1:1 «IlaBea» VY MHOrux myneeB Bo BpeMeHa IlaBnma ObuTo MO /Ba MMEHH, OJHO €BPEHCKOE, a Ipyroe
pumckoe (cm. esn.13:9). Espeiickoe ums [aBna 6buto Cagi. OH, Kak ¥ IpeBHU napb M3pausis, Obut U3
koneHa Bennamunosa (cp. Pum.11:1; ®un.3:5). Ero pumMckoe umst B rpedeckoit ¢popme, ITasen (Paulos),
OyKBAJIbHO O3HAYACT KMAJCHBKHIT». ITO 3HAUCHHUE TAK)KE COOTHOCHIIH:
1. ¢ OCOOCHHOCTSIMH €ro TEJNOCIOXKEHUs, 0 KOTOPOM €CTh yIIOMHHAaHHE B HEKaHOHWUYECKOW KHHTE
BTOporo Beka «/lesnus [TaBna», B riiaBe o @eccanonuke noa HazpanueM «IlaBen u @ekna»,
2. C ero IWYHBIM OIIyIIEHHEM ce0s Kak HaWMEHBUIETO0 W3 BCEX CBATHIX U3-3a TOTO, YTO
MEPBOHAYAIBHO OH Mo/Beprai 1epkoBb roneHusM (cp. 1Kop.15:9; E¢.3:8; 1Tum.1:15),
3. TPOCTO C TeM, YTO TaKOE MMs P POXKICHUU My JaH POAUTEIIH.
Tpertuii BapuanT BUAUTCS HaKOOJIEE TPEANTOYTUTEIIHHBIM.
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o «pab6» B nmepeBogax NKJV, NRSV, TEV u JB ucnonbs3yercs cinoBo «ciayra». Ho Takoi BapuaHT
MPEACTABIsET CO0OM MPSIMYIO MPOTHUBOMOJIOKHOCTh Kak (1) TOMy CMBICITY, KOTOPBIH COOTHOCHUTCS C
HNucycom Xpuctom kak ['ocrogom, Tak u (2) BETX03aBETHOMY 3HAYCHHIO ATOTO CJIOBa KakK MOYETHOTO
3Banus (cp. Mowuceit B Uuc.12:7 u W.Hag.1:1; u Uucyc Hasun B W.HaB.24:29; u JlaBun B [lcantupu
(3Banwme, Tutyn), u Mc.42:1,19; 52:13).

O «NPU3BAHHBIA Kak anmoctoj» 10 ObUT bokuii BeIOOp, a He ero (cp. desn.9:15; I'an.1:15; Ed.3:7).
[TaBen 3asBiSIET O CBOEM OCTATOYHOM JYXOBHOM MOJITOTOBJIEHHOCTH M YTBEPKIAECT CBOK IYyXOBHYIO
BaacTh (kak o 310 menaet B 1Kop.1:1; 2Kop.1:1; T'an.1:1; Ed.1:1; Kom.1:1; 1Tum.1:1; Tur.1:1) uepxsu, ¢
KOTOpOU OH HHUKOTAa He BeTpeuancs. CM. gyacTHyto Temy «lIpu3BanHbie» B 1:6.

TepMuH «amocton» B cpesie NalleCTUHCKUX €BpeeB MEPBOro BeKa 03HaYall «4esl0OBeKa, OTIPaBIEHHOTO
Kyaa-mu0o B KadecTBe oduimaibHoro mnpeacrasurens» (cp. 41lap.17:7-9). B Hosom 3aBete 310 ClloBO
yIOTpeOIIIOCh B ABYX cMbiciax: (1) B OTHOIIEHHH IBEHAANATH 0CO00 M30paHHBIX YUYECHHKOB XPHCTa H

[TaBna; u (2) B OTHOIIEHHH TyXOBHOTO Japa, KOTOPBIM M celdac MPOJ0DKAET CBOE JACUCTBUE B IICPKBU
(cp. 1Kop.12:28-29; E¢.4:11).

YACTHASA TEMA: HNOCBUIATH (APOSTELLO)

31ech  UCMONB3YeTCsl PACHpPOCTPAHEHHOE TPEYECKOe CJIOBO, HMMEIOIIee 3HAYCHUE <IIOCHUIATS,

orcelaath» (T.e. apostells). Y GorocaoBckoro ymnorpebieHust 3Toro TepMrUHa €CTh HECKOJIBKO BApHAHTOB.

A. PaBBHHBI NPUMEHSIOT €ro Jisi 00O3HAYEHWs 4YelIOBEKa, KOTOPOro APYrod 4YeloBeK I03Ball
(mpu3Ban) W HampaBmI, KyJa HEOOXOAMMO B Ka4eCTBE CBOETO O(DHUIIMAIBHOTO MpPEACTABHTEINS,
YTO-TO MOJO00HOE HMMEIONIEMYCSl B aHIVIMHCKOM s3bIke cioBy «ambassador» («mocom») (cp.
2Kop.5:20).

b. B EBanrenusx 3TOT TEPMHH YaCTO UCIOJIb3YETCs, KOTJIa TOBOPHUTCS O TOM, 4To Mucyc Obu1 mocian
Otom HebecusiM. B EBanrenmuun or MoanHa oH mpHOOpeTaeT MECCHaHCKHN MOATEKCT (Cp.
M¢.10:40; 15:24; Map.9:37; JIk.9:48, u ocobenno B 1n.4:34; 5:24,30,36,37,38; 6:29,38,39,40,57;
7:29; 8:42; 10:36; 11:42; 17:3,8,18,21,23,25; 20:21). U onu xe ymorpebisiercss Mucycom, koraa
Tot noceunaer Bepytomux (cp. Mn.17:18; 20:21).

B. B Hosowm 3aBeTe 3TOT TEpMUH MIPUMEHSIETCS MO OTHOLIEHUIO K YYEHUKaM XPUCTa!

1. K y3KoMy Kpyry epBOHAYaJIbHO M30paHHBIX ABCHAALUATH YuyeHUKOB (cp. JIk.6:13;
Hesn.1:21-22)
2. K 0co00¥i rpynre anocToIbCKUX TOMOITHIKOB U COTPYAHUKOB!
a) Bapnuasa (cMm. [lesn.14:4,14)
0) Anaponuk u FOnus (KJV, Junia, cm. Pum.16:7)
B) Amosroc (cm. 1Kop.4:6-9)
r) HWakos, 6par 'ocriona (cm. ['an.1:19)
n) Cunyan u Tumodeii (cm. 1dec.2:7)
e) Bo3MoxkHO, U Tut (2Kop.8:23)
k) Bo3MOxkHO, 1 Emadpoaur (Pui.2:25)
3. ¥ K Japy, IeicTByloneMy B IIepkBH U B Haie Bpemst (cp. 1Kop.12:28-29; E¢.4:11).

I'. TlaBen uCHONB3YyET ATOT ANIOCTOIBCKUMA TUTYJI B OTHOIICHUU ce€0s1 B OOJIBITMHCTBE CBOMX MOCIaHUM
B KaueCTBE CPEJICTBA yIOCTOBEPEHHS CBOEIO aBTOPHTETA W BIACTH, AaPOBAaHHBIX eMy borom kak
MOJHOMOYHOMY mpenactaBurearo Xpucra (cp. Pum.1:1; 1Kop.l:1; 2Kop.1l:1; T'an.1:1; Ed.1:1;
Komn.1:1; 1Tum.1:1; 2Tum.1:1; Tur.1:1).
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o «m3opannblii»  Oto CTPAJJATEJIBHOE TTPUYACTUE COBEPIIEHHOI'O BUJ/IA, koropoe
obo3Hauaet, 4yTo oH ObLT M30paH (oTaenen) borom B mpomutom (cp. Mep.1:5 u I'an.1:15) u 3atem 310 ero
COCTOSIHUE MPOAOJDKAIOCh KaKk 00pa3 Bcel NanbHeHIed Xu3HH. Bo3MOXKHO, 37ech HMPUCYTCTBOBAT U
3JIEMEHT UIPhl CJIOB IO OTHOIICHHIO K apameiickomy cioBy «gapuceit». Te ObuiM oTHedeHBI A
nyneiickoro 3akoHHn4ectBa (kak u [TaBen [@un.3:5] no ero Berpeun ¢ Mucycom o gopore B Jlamack), HO
OH Terepb ObLT OT/EIIEH JJIsI 0JIarOBECTHS.

DOTOT TEepPMHH CBSI3aH C EBPEHCKUM CIIOBOM «CBSITOM, CBSIIICHHBIN», 4YTO OyKBaabHO 3HAYUT
«oTmenenusli s boxkbero ymorpednenus» (Mcx.19:6; 1Ilet.2:5). V c0B «CBSATOH, IMpaBeIHHK,
«OCBSIIATH» U KOTICIATHY» OJIUH U TOT )K€ TPEUECKUil KOpeHb — «cBstoit» (hagios).

0 «aasa oaaroBectusi boxkbero» Ilpemsior €IS B JaHHOM KOHTeKcTe (M B CT. 5) yKa3bIBaeT Ha Iejb
«u30panusn» (ct. 16) u «otmenenusn» (cr. 18) ITasna.

C0BO «OjaroBecTHe» COCTOUT M3 JBYX CJIOB. «JI0OpbIi, Onaroit» (€U) U «BecThb, COOOIICHUE»
(angelos). OHo cTano TeM TEPMHUHOM, KOTOPBI OMHUCHIBAET IOKTPUHBI, BOCIpOU3BeAcHHbIe B HoBOoM
3aBere (cp. Uep.31:31-34; Ne3.36:22-32), cynHOCTh KOTOPBIX — oOemannbiii borom Meccus (cp. ct. 3-4).

Orto boxbe Omarosectre, a He IlaBma (cp. 15:16; Map.1:14; 2Kop.11:7; 1dec.2:2,8,9; 1lllet.4:17).
IMTaBen He OBUT H300pETATEIEM YETO-TO HOBOTO M HE 3aHUMAJICS KYJIBTYPHBIMH IIPE0Opa30BaHUSIMH, HO OH
MPOIOBEI0BA HCTHHY, KOTOPYIO moy4ri ot bora (cp. 1Kop.1:18-25).

1:2 «Own o6eman npexae yepes Coux npopokoB B cBATHIX [lucanusax» Oto hpopma AOPUCTA
MEJIUAJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BSABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (¢ OT/IOKUTENBHBIM TJIArojoM).
EBanrenmue (bmaras Bects) He ObUIO 3amo3fganbiM pa3MblliicHHeM bora, a, HampoTtws, - Ero
LeJIeHaNpaBIeHHbIM I1aHoM oT BeuHocTH (cp. beit.3:15; Mc.53; T1c.117; Map.10:45; JIk.2:22; [lesn.2:23,;
3:18; 4:28; Twur.1:2). Ilepsoic npomnoseau B Jesuusx Anocronos (the kerygma) mpeacrasnstor Mucyca
XpucTa KaK UCIIOJHEHHE BETX03aBETHBIX 00CTOBAHHI U TIPOPOUYECTB.

YACTHASI TEMA: ITIPONIOBE/Ib PAHHEI LIEPKBU (KERYGMA)

1. OOGetoBanus, nanneie borom B B3, mcmomnmiauce temepb, ¢ mpumiectBueM Mucyca — Meccuun
(desn.2:30; 3:20,24; 10:43; 26:6-7,22; Pum.1:2-4; 1Tum.3:16; EBp.1:1-2; 1ller.1:10-12; 2[1et.1:18-
19).

2. Hucyc 6bu1 momaszan borom kak Meccus nipu Ero kperenun ([esn.10:38).

Nucyc npuctynun k CBoeMy ciyxeruto B ['amuiee cpa3y mocie kpemenus (lesu.10:37).

4. Ero cmyxeHuto ObUIO MpHCYIIE TBOPEHUE 100pa U COBEpPILICHUE YyIeC U 3HaMEHMI cuioro boxuero
(Map.10:45; Jlesn.2:22; 10:38).

5. Meccust 6bu1 pacnsT coryacHo 3ambiciny bora (Map.10:45; Mu.3:16; Jlesn.2:23; 3:13-15,18; 4:11,
10:39; 26:23; Pum.8:34; 1Kop.1:17-18; 15:3; I'an.1:4; EBp.1:3; 1I1er.1:2,19; 3:18; 11u.4:10).

6. On Bockpec u3 MepTBbIX u siBuics CBouM yueHukam ([lesn.2:24,31-32; 3:15,26; 10:40-41; 17:31;
26:23; Pum.8:34; 10:9; 1Kop.15:4-7, 12 u cnex.; 1dec.1:10; 1Tum.3:16; 1I1er.1:2; 3:18,21).

7. bor Bo3Benmumi Mucyca u Bo3Hec Ha HeOeca u nan Emy umst «["ocnoaw» (desn.2:25-29,33-36; 3:13;
10:36; Pum.8:34; 10:9; 1Tum.3:16; EBp.1:3; 1I1et.3:22).

8. On nmaposan Cesaroro [lyxa mnst cosumanus HoBoro boxkwsero coobmecra ([lesn.1:8; 2:14-18,38-39;
10:44-47; 1I1et.1:12).

9. OH mpuaeT CHOBA, YTOOBI CyIUTh MHP, U /Ui 0OHOBIeHUs Beero cymiero ([esn.3:20-21; 10:42, 17:31,
1Kop.15:20-28; 1dec.1:10).

10. Bcem, KTO YCHBIIIMT 3Ty BECTh, CIEAYET MOKasAThCs W MpHHATH Kpemenue ([esn.2:21,38; 3:19;
10:43,47-48; 17:30; 26:20; Pum.1:17; 10:9; 1ITer.3:21).

w
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Takast cxema npejcTaBisiiga coOOH TJIaBHBIC M CaMble BaKHBIC TIOJIOKEHHS B MTPOBO3IIIalieHnn biarou
Bectn panHell LepKOBbIO, XOTs pa3indHble aBTOpbl HoBOro 3aBeTa MOIIM HE yUHTHIBaTh KaKylO-TO €€
4yacTh WM, HA00OPOT, aKIEHTHUPOBAThH BHUMAaHHUE B CBOMX MPOMOBEIAX HA IPYTHUX 0COOEHHOCTX. Tak, Bce
EBanrenmue or Mapka B 1LelIOM OdYeHb OJM3KO K cmocoOy mpomnoBenoBaHusi amoctona Ilerpa.
TpaguuuoHnHo cuurtaetcs, yTo Mapk Hanucan cBoe EBanrenue, mocTpowB ero Ha mpomnoseasx Ilerpa,
KOTOpBIE TOT npou3Hocui B Pume. A eBanrenuctsl Matdeii u Jlyka npuaepKuBaioTCs TOU ke CTPYKTYPBI
TEKCTa, 4yTo 'y Mapka.

1:3 «O Cpine CBoem» IllenTpanpHoe mecTo B bnaroi Bectu 3aHuMaer TMUHOCTH, YenoBek, Mucyc u3
Hazapera, cbiH neBbl Mapuu, poskJI€HHBIH OT HEMOpPOUYHOro 3a4atus. B B3 ci1oBo «cbIH» HCNONB30BAIOCH
1Tt 0003HAaYCHHMS BCETO Hapoa, 1aps u Meccuu (cp. 211ap.7:14; Oc.11:1; I1c.2:7; M.2:15).

Bo Bpemena B3 bor rosopuit uepe3 CBoux M30paHHBIX CIIy>KuTeNel u mpopokoB. Mucyc Xpucrtoc He
obuT BoskbuM cityroit. OH ObLT MONTHONPAaBHBIM wieHOM cembH (cp. EBp.1:1-2; 3:6; 5:8; 7:28). UurepecHo,
YTO 3TO €JUHCTBEHHOE MecTo BO BceM Ilocmanum, rae IlaBen kacaercs Bompoca xpucronoruu. BooOre
[Tocnanue x PumnsiHam He mpencTaBisieT co00i crucTeMaTnyeckoe O0rocioBUe B 3aBEPILICHHOM BH/IE.

YACTHASI TEMA: CBIH BOXHI

OTO OJHO M3 OCHOBHBIX HOBO3aBeTHbIX MMEH Mucyca Xpucra. KoHeyHo ke, B 3TOM HMEHHU
MOJIpa3yMeBaeTCss HECOMHEHHBIN 00xecTBeHHBIN cMbIci. OH pacmpocTpaHsercss U Ha ciioBO «ChIH» WIIH
BeIpakeHre «Moii CeiH», W Ha oOpamenne «Oten» mo otHomeHWto Kk bory. B HoBom 3aBere oHmM
BcTpevarotes 6osnee 124 pa3. Jlaxe B umMenu «CpiH YenoBeyecKkHii», KOTOPbIM XPHUCTOC YacTO Ha3bIBaJl
Ce0sa Cam, IpHCYTCTBYET TOT K€ O0’KECTBECHHBIN MOATEKCT, UcXoasamui u3 Jan.7:13-14.

B BeTrxo3aBeTHbIE BpeMeHa YHOTPEOJIEHHE CJIOBa «CHIH» COOTHOCHUJIOCH C YETBHIPbMS OCOOBIMU
rpynmnamu:

1. anrensl (06sraH0 BO MHOXECTBEHHOM UUCIIE, cp. brit.6:2; MoB.1:6; 2:1),

2. uapb Uzpanns (cp. 2Lap.7:14; I1c.2:7; 88:27-28),

3. Hapox Uzpawns kak eaunoe 1enoe (cp. Mcex.4:22-23; Br.14:1; Oc.11:1; Man.2:10),

4. w3pannbckue cyasu (cp. [1c.81:6).

Bo BTOpOM Citydae 3TO ClIOBOYyHOTpeOieHHEe HEMOCPEICTBEeHHO cBsizaHO ¢ Mucycom. B 3ToM cmbicie
00a nmenwu, «ceid J{aBuaa» u «ceiH boxxwuit», cootHocsTes ¢ Tekctamu 2llap.7, I1c.2 u 88. B B3 ums «ceia
Boxwuit» HUKOI/1a HE UCIIOJIb30BAJIOCHh TOJIBKO IO OTHOLIEHUIO K Meccun, KpoMe TeX CilydaeB, KOrjaa peub
UIET O TPSAyLIeM B IOCJenHee BpeMs Lape, Kak OJHOM M3 «IoMa3aHHUKOB» M3pauns. OnmHako, B
CBUTKaX MepTBOro MOPSI MMsI ¢ MECCHAHCKMMH OTTCHKaMHU BCTPEYAETCS MOBCEMECTHO (CM. CIICIHabHbIE
nosicieHust B croBape «Mucyc u EBanrenus»). «Coin boknii» Kak MECCHaHCKUH THTYII IPUCYTCTBYET U B
JIBYX €BPEHCKUX amoOKpUPHUSCKHX TPyJaX anoKaIunTHyeckoro xapakrepa (2E3x.7:28; 13:32,37,52; 14:9
u 1Enox.105;2).

HoBo3aBeTHOE 3HaueHUE 3TOr0 UMEHHU, UMEIOIIEEe HEMOCPEACTBEHHOE oTHOoLeHue Kk HMucycy Xpucry,
HaWTy4IIUM 00pa3oM MOXKET OBITh MOHSITO Yepe3 COBOKYITHOE PACCMOTPEHHE CIEAYIOUIUX KaTeropuil:

1. Ero npencymecrBoBanue (cp. Mu.1:1-18).

2. Ero ynukansnoe poxaenue ot Jessl (cp. Md.1:23; JIk.1:31-35).

3. Ero kpemienue (cp. Md.3:17; Map.1:11; JIk.3:22. 'nac boxuii ¢ HeOec CBOIUT BOSAUHO BEIHUYAKNIIIETO
taps u3 I1c.2 u ctpagaromiero Paba B Mc.53).

4. Ero wuckymenus ot cartanel (cp. Md.4:1-11; Map.1:12-13; JIk.4:1-13. DTt wucKymeHus ObUIN
MpelHa3HayeHbl s TOro, 4toObl mocesTh B Mucyce comHenue otHocuTenbHO Ero uctuHHOTrO
Bo)kecTBEHHOTO CHIHOBCTBA WIIH, TI0 KpaifHel Mepe, 4ToObl 3acTaBuTh Ero BeimoiaHuTh CBOI 3aMbIcen
KaKiM-TO JPYTHM IIyTeM, HO B KOTOPOM He ObLITO OBbI KpecTa).
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5. Tloareepxnaenue Ero cratyca yepe3 cBuaeTebcTBa Ero MpOTHBHUKOB!
a) ©Oecos, 361X ayx0B (cp. Map.1:23-25; JIk.4:31-37; Map.3:11-12)
0) Hesepytomux (cp. Md.27:43; Map.14:61; Nu.19:7).
6. Iloareepxknenue Ero cratyca Ero yuennkamu:
a) Mdo.14:33; 16:16
0) Wn.1:34,49; 6:69; 11:27
7. Ero coOCTBEHHBIC YTBEPKICHUS:
a) Mdo.11:25-27
0) Kn.10:36
8. Hcnonp3oBanue M cemeitHoi MeTadopsl 1o oTHOIIEHUIO K bory kak OTity:
a) Ynorpebienue Mucycom cioa «AsBa» («Oter, [Tama») npu obpamiennu k bory:
1) Map.14:36
2) Pum.8:15
3) Tan.4:6
0) IloBTopsiromeecs ynorpednenue Mm cioa Otenr (pater) mis orodpakenust Ero oTHoOIIeHU
¢ borowm.

Takum oOpa3om, oueBuaeH BbIBOA, 4T0 uMs (Turyn) «CbiH Boxwuit» o00magano OrpoMHbIM
OOTOCIIOBCKMM CMBICIIOM Ui BCeX, KTo 3Hai B3 m ero mpopodectBa W moHsTus. Ho HOBO3aBeTHBIE
aBTOPBI ObLTH OYCHb YYBCTBHUTEIBHBI K TOMY, KOTJIa 3TUM MMEHEM I0JIb30BAIUCH SI3bIYHUKH, TOCKOJIBKY
OHM BKJIAJIBIBAIM B HETO CBOM SI3BIYECKUI CMBICIH, IOAPA3yMEBAIONINA CBS3U «OOTOB» C 3€MHBIMHU
KCHIIMHAMH, B PE3YJIbTATE YETO POXKIATICH KTUTAHBI» WU «BEITUKAHBI».

0 «Koropsiii poamics or cemenu JlaBuaoBa»  ITO HMEET HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHE K
npopouecTBy, 3anucanHomy B 2llap.7. PomocnoBue Meccuu Benoch mo mapckoit nuuuu JlaBuma (cp.
Nc.9:7; 11:1,10; Uep.23:5; 30:9; 33:15), u3 xonena Myauna (cp. beir.49:4-12; Nc.65:9). B EBanrenuu ot
Mardes k Uucycy Xpucty oOparmaroTcss HECKOJIBKO pas, HasbiBass Ero stum mmenem (cp. 9:27; 12:23;
15:22; 20:30), uTo oTpaxkaeT yasHUs uyjaeeB o rpsayiieM Crnacurerne.

Uro ynuBuTensHO, anocton [laBen He akiieHTHpyeT 0coO00ro BHUMaHUs Ha 3Toi ocobeHHocTH Hucyca.
OO0 »TOM OH yHMOMHHAeT TOJBKO 37ech U B 2TuM.2:8; BO3MOXKHO, YTO B O0OMX CIIydasx LUTHPOBAJICS
CHUMBOJI BEphl paHHEN LIEPKBHU.

O
NASB, NKJV,
NRSV «according to the flash»
«I10 IJ10TH>»
TEV «as to his humanity»
«II0 ero YejoBeYecKoi cyTm»
JB «according to human nature»

«110 YeJIOBeYecKOoi Mpupojae»

31ech TOBOPUIIOCH 00 MCIIOJIHEHUU MPOPOYECTBA U MOJTBEpKIanach yesnoBeueckas npupoaa Mucyca,
KOTOPYIO 4acTO OTBEPrasl SKJICKTHUECKUIN PEIMruo3Hbii mup nepBoro croserus (cp. 1Mu.1:1-4; 4:1-3).
DTOT CTHX SICHO TOKa3bIBaeT, uTo [laBen He Bceraa ynoTpeOssul CIOBO KIUIOThH» (SArx) B OTPHUIATEIIEHOM
cmbiciie (cp. 2:29; 9:3). Oanako Bce ke 00bIYHO [laBen mosb30BaJicss UM, YTOOBI MPOTHUBOIOCTABUTH
MOHATHS «IUIOTH» W «ayx» (cp. 6:19; 7:5,18,25; 8:3-9,12,13; 1Kop.5:5; 2Kop.1:17; 11:18; T'an.3:3;
5:13,16,17-19,24; 6:8; E¢.2:3; Kon.2:11,13,18,23).

JlanHasi rpaMMaTH4YecKass KOHCTpYyKius Kata (coryiiacHo; 1mo; B COOTBETCTBHH C), B COBOKYITHOCTH C
BUHUTEJIbHBIM ITAZEXKOM cymectBurensHoro, uMeer napamwiens B cT. 4. Mucyc sBasercs u
yenoBekoM (1o 1wiotH, ct. 3), u borom (mo Jlyxy, cT. 4). DTa JOKTpHHA O BOIUIOIIEHUH — KroueBas (cp.
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11n.4:1-3). TlogoOHBIH XK€ BBIBOJ MOKHO CielaTh W Ha OCHOBaHWM MMeHH «ChiH UemoBEUYSCKHIN»,
koTopbiM Mucyc naseiBan Ceods Cam (cp. I1c.8:4; Ues.2:1 [uenosek] u Jlan.7:13 [Bor]).

YACTHASI TEMA: ILIOTh (SARX)

DTO MOHATHE OTHOCUTCS K YEIOBEYECKON MyapocTH M Mupckum cranmapram (cp.1Kop.1:20; 2:6,8;
3:18). B cBoux mocnanusx I1aBes moab3yeTcst TCPMHUHOM KIUIOTHY» (SArX) B HECKOIBKHUX 3HAYCHUSIX
1. uenoBeueckoe Teo (cp. Pum.2:28; 1Kop.5:5; 7:28),
2. POAOCIIOBHAsI CBSI3b y JtojeH (T.¢., oTen-cbid, cp. Pum.1:3; 4:1; 1Kop.10:18),
3. uyemoBeuecTBO Kak eauHoe 1enoe (cp. 1Kop.1:26,29),
4. HEMOIIlb ¥ HECOCTOSATEILHOCTh YEJI0BEKa KaK CIIECTBUE IPEXOIAaCHHUS YeIOBEYECKOTO POJia B
beir.3 (cp. Pum.6:19; 7:18).

1:4  «mpusnanm»  Ot0 ¢opma [IPUYACTUA AOPUCTA CTPAJIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. Bbor
abcomoTHO oaHO3HAa4HO ompenenun Mucyca kak «CeiHa boxwus». Ho coBepiieHHO HEBEpHO
npennonarats, yto Buduneem Obl1 MecTOM Haydajna >KM3HM XPHUCTa, paBHO Kak U TO, 4T0 OH KaKMM-TO
obpaszom Hke Otia o cratycy, Mmenbie Ero unu nogunaen Emy. Cm. yactHyto temy «Tpoura» B 8:11.

0 «CeiHoM Boxuum» Atopsl H3 He yacto BeipakaroT obOpamenue k Mucycy Xpucry mocpeacTBoM
umern «Coia boxwuii» (cp. M¢.4:3) u3-3a onmaceHus: 0 BO3MOKHOCTH €r0 HEMPABUILHOTO MOHUMAHHUS TTO]T
BO3/ICHCTBUEM TMPEICTABICHUI U3 rpedeckoil Mudonoruu (To ke caMoe BEPHO U KacaTelIbHO POXKICHHUS
OT AeBCTBeHHHIIBI). HO B JMaHHOW KOHIIEMIIMKM 3TO COYETAHHE CJIOB TPAKTYETCS KaK «yHUKAIbHBIH,
€IMHCTBEHHBII B cCBoeM poje» (monogenes) (cp. Mu.1:18; 3:16,18; 11u.4:9).

B H3 npucyTcTByrOT nBe BakHEiIIHE OOTOCIOBCKHAE UCTHUHBI, oTHOCsHMeCs K bory-Oty n Mucycy-
Coiny: (1) onu paBnsl (cp. Mn.1:1; 5:18; 10:30; 14:9; 20:28; 2Kop.4:4; ®un.2:6; Koxn.1:15; EBp.1:3), u (2)
oHu — otaensHble JInunoctu (cp. Map.10:18; 14:36; 15:34).

O «4epe3 BockpeceHue» bor-Oten moarepamn CBoe omoOpeHne XKU3HU XpHCTa U Bcero, uto OH
BO3BelIal, BockpecuB Ero u3 meptBoix (cp. 4:24; 6:4,9; 8:11). BoxectBennocts Mucyca Xpucra (cp.
Nn.1:1-14; Kom.1:15-19; ®wun.2:6-11) u Ero Bockpecenwe (cp. 4:25; 1Kop.15) - 310 n1Be

(byHIaMEeHTaJIbHBIE OTIOPHI XPUCTHAHCTBA.

O OTUM CTHUXOM YacCTO TMOJIb30BAIMCh CTOPOHHUKU €PECH «aJOMIMOHM3MAa» («KyCBIHOBICHHS»),
HactauBas Ha ToM, uyTo Mucyc Xpucroc Obu1 Bo3HarpaxiaeH borom m Bo3HeceH Ha HeOeca 3a CBoro
HCKITIOYUTENLHO MMPUMEPHYIO KHU3Hb B Iocaymanuu. Epetuku yrBepxkaanu, yro OH He Ob11 borom Bceraa
(orTONMOrMYECKH), HO Tpruobpen Ceoro boxecTBenHnocTs, koraa bor Bockpecun Ero u3z meptoix. U x0Ts
9TO HECOMHEHHOE 3a0ITyK/IEHHE, YTO COBEPIIICHHO OYCBUIHO HA OCHOBAHMHM MHOTHX TEKCTOB, B T.4. TAKHX
kak Mu.1 u 17, Bce ke HedTo BakHOE ObLTO JapoBaHo Xpucty B Ero Bockpecennu. Upe3BbIuaiiHO TPYIHO
BBIPA3UTh U MOHATH, KAK MOXKHO BO3HArpaiauTh bora, u Bce-Taku 3TO MMeno mecTo. Jlaxke, HECMOTps Ha
T0, uT0 Mucyc Bcerna pasmensii BeuHyro ciaBy ¢ OtioM, Ero coOCTBEeHHBIN cTaTyC MOMyYHsI B HEKOTOPOM
pone oloramieHHe M BO3BEIMYMBAHUE Yepe3 NpeAHa3HayeHHbId EMy u BomomeHHslidi MM B
COBEpIICHCTBE HCKYIUTENbHBIN 3ambicen. BockpeceHne ObLIO aKTOM TOP)KECTBEHHOTO YTBEPXKIEHUS U
ono0penust OTIOM KU3HH, OE3yIIPEeyHOro MpuMepa, yueHus 1 kepTBeHHor cmeptu Mucyca u3 Hazapera,
BeyHoro bora, Bo Bceil monHoTe YenoBeka, coBepuieHHoro Cnacutens, Bo3BparuBuierocsi Ha CBoe
3aKOHHOE MECTO M MPOCIaBICHHOTO, YHUKaIbHOTO ChiHa! CM. [Ipunosxenue 3 — A TOMIIMOHU3M.
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O
NASB, NRSV, «according to the Spirit of holiness»
«mo Jlyxy cBATOCTH»

NKJIV « according to the spirit of holiness »
«I0 AYXY CBATOCTHY
TEV «as to his divine holiness»
«I10 ero 00:KeCTBEHHOI CBATOCTH»
JB «in the order of the spirit, the spirit of holiness»

«yepe3 a1yxa, IyXa CBATOCTH

B HEeKoTOpBIX mTepeBoAax ciaoBo «Jlyx» MHUIIETCS C 3arjaBHONW OYKBBI «J[», TeM camMbIM, MOKa3bIBasi, 4YTO
uMmeetcs B BULy CaAToit JlyX, B TO BpeMsl Kak «IyX» ¢ MaJeHbKOW OyKBBI, SIKOOBI JOJKEH MOIpa3yMeBaTh
nyx Mucyca. Ho mockonbky bor Otent ects [yX, To 3TO Tak xe BepHO U 1151 Mucyca Xpucra. B qpeBHIX
€BPEMCKUX M TPEUECKHUX TEKCTaxX He ObLIO HU MPOMHUCHBIX OyKB, HU MMyHKTYyallMH, HU JICJICHUS HA TJIaBbI U
CTHXH, IMO3TOMY BCE ATH MOMEHTHI SBJISIOTCS JUOO pe3yJlbTaTOM CIOKUBIIEHCS Tpaauluu, JIH00
TOJIKOBAHUEM TE€PEBOIUYHUKOB.

Cy1iecTByeT TpH B3IJIsA1a HA BOCIIPUATHE CTUXOB 3 U 4!

1. kak ykazaHue Ha JBOMCTBeHHYIO Mpupoay Mucyca, denoBeueckyio u 60KeCTBEHHYIO;

2. Kak HallOMHHaHHUE O ABYX 3Tarax Ero 3eMHOM KU3HH: YeTTOBEYECKOM M KaK BOCKpecIiero I'ocrona;

3. Kak mapajuienb K BeipaxeHnuto «Mucyc Xpucroc Ham ["ocrionp».

o «Huecye»  Apameiickoe ums Hucyc — To ke camoe, 4To U eBpeiickoe /ocouya (Joshua). Owno
cocraByieHo u3 AByx eBpeiickux ciioB: «SIXBE (YHWH)» u «cnacenune». COOTBETCTBEHHO, OHO MOTJIO
o6o3nauate «JAXBE cnacaer», «JIXBE ocBoboxmaet, nzbasmsier» wm «JIXBE - cmacenne». CyTh ero
3Ha4YeHus1 HanOomee spko BuaHa B M.1:21,25

O  «XpHucrToc» D10 Tpeueckuil TEpeBOja eBpeHcKoro cnoBa mawwax (messiah) u o3Hauaer
«noma3zaHHuk». B B3 HekoTopsie rpymimbl BoxkaeH (TPOPOKH, CBSICHHUKH U IIapy) MOJTyYallid [IOMa3aHue
B 3HaK Boxbero m3bpanusi u cHapspkeHus. Mucyc XpuCTOC UCTIONHUII BCE TPU CIYXKEHUS, IS KOTOPBIX
noMaszanue 0110 HeobxoaumbIM (cp. Esp.1:2-3).

B3 mpenckassiBas, uto bor mommier 0co0Oro «moMa3zaHHUKa», KOTOPBIA BO3BECTHT HACTYIUICHHE
snoxu npaseaHocTH. [Toatomy Mucyc 6611 Ero ocodbiM «ciyxutenem», «CoiHOM» U «Meccueii».

o «locmoap» B mynamszme ums bora no 3asery, YHWH, crano u BocnpuHuMaioch BCeMU HACTOJIBKO
CBSITBIM, YTO PaBBUHBI NpH uTeHHH [lncanuii 3amMeHsun ero Ha cinoBo «I'ocrmoas» (AdON), MOCKOIBKY OHU
OIacajMCh, YTO MOTYT ynotpeouts ums bora Beye (cp. Mcx.20:7; B1.5:11) u, Takum 00pa3oM, HapyIIUTh
onny u3 Jlecsatu 3amoBexeii. Korna HoBo3aBeTHbIe aBTOpbI HasbiBaloT Mucyca «['ocmoap» («Kurios») B
OOTrOCIIOBCKOM KOHTEKCTE, OHM TeM caMbiM moATrBepkaaroT Ero Boxecrtsennocts (cp. [lesn.2:36;
Pum.10:9-13; ®un.2:6-11).

YACTHAA TEMA: HMEHA BOT'A

A. O (El)
1.  IlepBonauanbHOEe 3HaueHHE OOOOIIAIOMIETO IPEBHErO TEPMHUHA, KOTOPHIM 0003HAYaIOCh
00XecTBO, TOYHO HE M3BECTHO, XOTS MHOTHE Yy4Y€HbIe MOJaraiT, 4YTO OHO MPOUCXOJUT OT
AKKaJICKUX KOPHEH, 3HAUMBIIUX «OBITh CHJIbHBIM» WA «OBITH MOTYYHM, BIacTHBIM» (cp. BpIT.17:1;
Ywuc.23:19; Br.7:21; [1c.49:1).
2. B xanaaHCckoM maHTeoHe OOroB BhICIIHI O0or nMeHoBacs Jib (TexcTel Ras Shamra).
3. B bubnuu cnoBo D16 00BIMHO HE UCIIONIB3YETCS KaK COCTaBHAs YacTh Il 00pa30BaHMs APYTHX
cioB. Takue coBocoveTaHUs CTAIM TOJIBKO criocobom omnucanus bora:
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a) Onwb-Dnuon (EI-Elyon) («bor Beessimnuii») beir.14:18-22; Br.32:8; Uc.14:14

0) Ounwb-Pou (EI-Roi) («bor, Kotopsrit BuauT» win «bor, Kotopsiit otkpeiBaet Cedsi»)
briT.16:13

B) Ouw-Illaooai (EI-Shaddai) («bor Beemoryrmii» uiau «bor MHOrOMHIOCTHBBINY» ik «bor
Top»), beiT.17:1; 35:11; 43:14; 49:25; 1cx.6:3

r) Onb-Onam (EI-Olam) («Beunocymuit bor») beiT.21:13. 9T0 uMst 60rocaI0BCKH CBA3aHO C
Boxxbum oberoBanunem JlaBunay, cm. 21lap.7:13,16

n) Ono-Bepum (El-Berit) («bor 3aBera»), Cyn.9:46

4. Dnb ynoTpedaseTcs B COYCTAHUH CO CJIOBAMHU M BBIPAXKCHUSIMH, XapaKTepU3yromMu bora:
a) SXBE (YHWH) B I1c.84:9; 1c.42:5
6) Onoxum (Elohim) B berT.46:3; N0B.5:8, «51 hoe (Onw), boe (Dnoxum) oTiia TBOETO»

B) Illaooai (Shaddai) B beir.49:25

I) «pEeBHOCTb, peBHUBOCTHY» B Mcx.34:14; Bt.4:24; 5:9; 6:15

n) «munocepane» B Br.4:31; Heem.9:31; «BepHblif, mpenanubiii» B Br.7:9; 32:4
e) «Benukwii U crpamHbiii» Br.7:21; 10:17; Heem.1:5; 9:32; Jlan.9:4

K) «3HaHue, Beaenue» B 11lap.2:3

3) «MOs CHJIa M OJIep kKa» (B Jp. MepeBoax: «HaAeIseT MeHs cuioi») B 21 ap.22:33
u) «MCTsIui 3a Mens» B 211ap.22:48

K) «cBsToi» B Mc.5:16

a) «cunsHBIE» Mc.10:21

M) «Moe criacenue» B Mc.12:2

H) «BEJIHMKHI U CHIbHBIN» B Mep.32:18

0) «Bosnmasuue» B Mep.51:56

5. CoueraHme Bcex OCHOBHBIX BETX03aBETHBIX UMeH bora Berpeuarores B M.Hag.22:22 (Do,
Onoxum, AXBE, ¢ NTOBTOpEHUEM)

b. Oauon (Elyon)

1. Ero ocHOBHOE 3HaUEHHE «BBICOKHI», KBO3BBIIICHHBIN, TOMEIICHHBINA Ha OOJIBIIION BHICOTEY
i «moauaTeii» (cp. beit.40:17; 311ap.9:8; 411ap.18:17; Heem.3:25; Uep.20:2; 36:10;
Ic.17:14)

2. Coxpanss B ceOe aHaJOTHYHBIC CMBICIIOBBIE TTAPAJUIEIIH, OHO HCIIOIB3YETCsl B HEKOTOPHIX
nMeHax bora:

a) Onoxum (Elohim) —T1c.46:2-3; 72:11; 106:11

0) AXBE (YHWH) — beit.14:22; 211ap.22:14

B) Ouw-Illaooau (EI-Shaddai) —I1¢.90:1,9

r) Onw (El) —Yuc.24:16

n) Onax (Elah) — gacro ynorpe6isercs B /lan.2-6 u E31.4-7, cOBMECTHO CO CIIOBOM u/iiaup
(illair) (apameiickoe «Boicokuii bor») B Jlan.3:26; 4:2; 5:18,21

3. WM vacTo moap30BaUCh HEU3PAUIIBTSIHE:

a) Menxucenek, beit.14:18-22

6) Bamaam, Yuc.24:16

B) Mouceii, roBops o Hapoaax B Br.32:8

r) B H3 B EBanrenuu ot JIyku, HATUCAHHOM JUTS I3BIYHUKOB, TAKXKe YIIOTPEOIACTCS
rpedeckuii sxkBuBasieHT HUpPSIstos (cp. 1:32,35:76; 6:35; 8:28; Jlesn.7:48; 16:17)

B. Onoxum (Mu.4.), Dnoax (€1.4.) HCIIOIB30BAINCH, TIABHBIM 00pa3oM, B MO33HH.

1. DroT TepMHH He BcTpeuaeTcs riae-i1mdo BHe KHUT Berxoro 3aBera.

2. DtuM cinoBoM HasbiBaioT 1 bora M3pawnist u 6oros apyrux Hapoaos (cp. Mcx.12:12; 20:3).
Cembst ABpaama npuiep)KiBajach MOJIUTEUCTHYECKUX BepoBanuii (cp. .Hag.24:2).

3. OHO MOKET MMETh OTHOIIEHUE K M3PAarIbCKUM CyabsiM (cp. Mcx.21:6; T1c.81:6).
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TepMHUHOM 270x1M HA3BIBAIIM U APYTHE yXOBHBIC CYIECTBA (QHIEJIOB, 3JbIX TyXOB), KaK,
Hanpumep, B Br.32:8 (LXX); I1c.8:5; MoB.1:6; 38:7. On MokeT 0003HAYaTh TAKIKE U
yenoBeueckux cynaei (cp. Mcx.21:6; I1c.81:6).

D70 CII0BO ABISCTCS NEPBbIM HMeHeM (TuTysioM) bora, Berpevaromumcs B bubinn

(cp. BeiT.1:1). 11 0HO €AMHCTBEHHOE MCIOIB3YETCsl HCKIFOUUTEIBHO B TOM CMBICIIE BILIOTH 10

briT.2:4, rie ero ynorpebieHue HAET yke coBMeCTHO co ciioBoM SIXBE. B ocHoBHOM (¢

0OTOCIIOBCKOW TOYKH 3pEHUsI), OHO yKa3biBaeT Ha bora kak Ha TBopua, Xpanurens u Vicrounnk

JKH3HH BO BCEX €€ MPOSBJICHUAX Ha Harmiei mianete (cp. [1c.103).

OHo sBIsIETCS] CHHOHMMOM citoBa b (cp. B1.32:15-19). Ero MokHO paccMaTpuBaTh Kak
napayiens IXBE, takke kak I1c.13 (o10xum) coBepiienno ananoruueH [1c.52 (IXBE), 3a
UCKJIIOUEHHEM Pa3n4uii B yrorpeOieHnu uMmeH bora.

HecMoTps Ha cBOIO (hOpMYy MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIA, a TAK)KEe 0003HAYCHUE UM JAPYTHX OOTOB,

ATOT TEPMHUH YaCTO HCIIONB3YyeTCs MEHHO Jutst bora M3pauns; B TakuX ciaydasx OH OOBIYHO

coueTaeTcs ¢ INarojbHoi (hOpMOI eITMHCTBEHHOTO YUCIIa, TEM CaMbIM, MIOJYEPKHBAast CBOE

MOHOTEUCTHUYECKOE yIOTpeOICHHE.

3TO0 CIOBO 3BYYHUT U3 YCT HEM3PAUJIbTSIH, HO TaK)Ke B KauecTBe uMeHH bora:

a) Menxucenek, beit.14:18-22

0) Bamaam, Yuc.24:2

B) Momuceii, koria oH roBopuT 0 Hapoaax, Br.32:8

CrtpaHHO, 4TO oOIIenpUHATOEe UM MOHOTencTuueckoro bora M3pauns nmeer hopmy

MHOKECTBEHHOTO unciia!l BoT BapuaHThl TEOpHil Ha 3TOT CUET, XOTSI HU OJJHA U3 HUX HE

ABJISIETCS] HECOMHEHHOM.

a) B eBpelickoM s3bIKe OONBIIOE KOJUYECTBO CYHIECTBHTENIBHBIX HMMEIOT (opmy
MHO>KE€CTBEHHOT'0 YHCJa, U UMHU YacTO MOJb30BAJIUCh AJISl YCUIICHUS! CMBICJIOBOTO 3HAYEHUS.
OueHb TecHas CBsI3b C ITHM INPOCICKUBACTCS B OoJiee MO3HEM IpaMMaTUYECKOM IMpaBHIIE,
UMEIOLIEM  Ha3BaHHE «MHOXKECTBEHHOE YHCIIO BEJIIUYHS», COIIACHO KOTOPOMY
CYILIECTBUTEIILHOE BO MHOYKECTBEHHOM UHCJIE MCIONb3YETCA KaK pa3 [Ulsl yCUIIEHHs CMbICia
KOHKPETHOT'O MOHSITHS.

0) DTO MOXKET acCOLMUPOBATHCS C COBETOM aHIEJIOB, C KOTOpbIM bor BeTpedaercs Ha Hebecax
U KOTOphIi sBisieTcss Ero Ommkaiimmmm okpyxkenuem (3llap.22:19-23; Hos.1:6; I1c.81:1;
88:6,8).

B) Bo3MOXHO maxe, 4TO 371€Ch HAXOAUT OTPaKEHHE HOBO3aBeTHOE OTKpoBeHKe Ennnoro bora
B Tpex Mmnoctacsax. B beit.1:1 Bor ocymecTBiser corBopenue mupa; B beiT.1:2 ykazaHo
npucyTcTBue npu 3tom Cesitoro Jlyxa; a u3 H3 u3BeCTHO 0 HEMOCPEACTBEHHOM Y4YaCTUH
Nucyca Xpucra B mporecce COTBOPEHUsI, KaK MOJIHOMOYHOTO noBepeHHoro bora-Orma (cp.
Nu.1:3,10; Pum.11:36; 1Kop.8:6; Kon.1:15; Esp.1:2; 2:10).

I. SIXBE (YHWH)

1.

2.

Oto uMsa oroOpaxkaer boxkectBo kak bora, 3akmiouatomero 3aBer; bora kak Cmacutens,
NzbaBurens! Jlroqu HapymatoT 3aBeThl, HO bor octaercs Bepen CBoeMy cloBy, 00€TOBaHHIO,
3aBety (cp. I1c.102).

DT0 UM BIIEpBBIE BcTpedaeTcs: BMecte ¢ Dnoxum B beiT.2:4. B rnaBax beiT.1-2 nomenieHbt
HE JIBa ONHCAHUS COTBOPEHHS MHpa, a JBE ero BakHbie cTopoHbl: (1) Bor 3mech npejcrabieH
kak TBoperr BceneHHoW (¢pusuueckoro wmwupa), U (2) bor kak yauBHTENbHBIH TBOpeEI
yenoBeuecTBa. B rmaBax beIT.2-4 HaumHaeTcsi 0co00€ OTKPOBEHHE O MPUBHICTHPOBAHHOM
MOJIOKEHUU U TPEHA3HAUYCHUU YEJIOBEUYECKOrO pOJia B COTBOPEHHOM MUPE, a TaKke mpodiema
rpexa M BOCCTaHUs MPOTUB bora BO B3aMMOCBA3U C 3TUM YHHUKAJIbHBIM ITOJIOKEHHUEM.
B BriT.4:26 roBOpuTCS: «100u Hadanmu npusbiBathk uMms [ocnoga» (IXBE). Ho cmbicn ctuxa
Hcx.6:3 npeamonaraet, 4To JIFOM PaHHETO 3aBeTa (MaTpuapxu U UX CeMbH) 3HaIU bora ToabKo
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Kkak Ono-Illaooau. ms SIXBE o0bscHseTcst ToabKo ogHaxnsl B Mcx.3:13-16, ocobeHHO B CT.

14. Opnako, B KHHWTax, HallMCaHHBIX MowmceeM, KOHKPETHBIC CJIOBA 4YacTO OOBSCHSIOTCS

MOCPEJICTBOM IIUPOKO PACHpPOCTPAHCHHOW WIPBI CJIOB, @ HE C TOYKH 3PCHHUS UX ITHMOJIOTHH

(cp. BerT.17:5; 27:36; 29:13-35). Ha HacTosImuii MOMEHT CYIIECTBYIOT HECKOJIBKO TEOPHH IO

4acTH 00BbSICHEHHS 3HAYCHUsS ATOro uMeHu (B3s1hl u3 IDB, Tom 2, ctp. 409-11):

a) OT apaMeWCKOro KOPHsI, KSABJIATh CTPACTHYIO, TOPSIUYIO JTFOO0BB»

0) oT apaMeNCKOro KOpHs, «1yTh, mopsiB BeTpa» (IXBE kak bor Oypu u yparana)

B) OT yrapuTcKoro (XaHaaHCKOI'0) KOPHS, KTOBOPUThH, TPOU3HECTH

r) u3 ¢punukuiickux Haanuced, KAY3ATUBHOE I[TPUYACTUE (BbipakaeT CBSI3b PHYUHEI
¥ CJIEJICTBUS), O3HAUaroIee «ToT, KTo moajaepxuBaer, npuaaeT CUiibb», win «tot, Kto
OCHOBBIBAET, CO3/IACT, yUPEIKIACT»

n) ot popmsal eBpeiickoro cioa Qual (kear), o3Hauaromero «tot, KTo ecth, cyecTByeT,
wi «1oT, KTO mpucyTcTByer» (B Oyayiiem BpeMeHH «ToT, KTo Oyaer cyliecTBoBaTh»)

e) ot dopmer eBpeiickoro ciosa Hiphil (Xunxuz), o3nauaromero «ror, Kto siBistercst
MPUYUHOMN, OCHOBOH OBITHSI»

) OT KOPHSI €BPEHCKOro riaroja «xkuth» (Hanpumep, boit.3:20), 03Hauaromero «Be4Ho
’KUBOH, € JUHCTBEHHLIN, KTO NeCTBUTENLHO KUBOM»

3) wu3 koHTekcra Mcx.3:13-16, yepe3 oobirpeiBanue Gopmbl UMITEPOEKTA B 3HaucHuH
[MEP®EKTA, «s mpoAomKy ObITh TeM, KeM 51 ObLIT KOTAa-TO», WU «sI IPOJIOJIKY OBITH TEM,
KeM 51 ObLT Becerma» (cp. J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament, p. 67 —
JIx. Bomn Borte, «O630p cunTakcuca Berxoro 3aBeta», ctp. 67).

[Tonnoe ums AXBE wacto mpeacTaBiieHO yepe3 COKpalleHre, a BO3MOXHO — KakK pa3
BapHaHTOM €T0 UCXOIAHOM (OpMBI:

(1) Yah (ax) (mampumep, Hallelu-yah, Anruny-iis)

(2) Yahu (axy) (B umenax, nanpumep, Isaiah, Hcaus)

(3) Yo (@to) (B umenax, nanpumep, Joel, Hourw)

3. Bo BpemeHa moO3AHEr0 WymaW3Ma 3TO 3aBETHOEC HMs CTaJ0 HACTOJLKO CBSATBHIM
(TeTparpaMMaTOH), YTO €BPEH OMACATUCH JaXke MPOM3HOCHUTH €ro, 1a0bl HUKAaKUM 00pa3oM He
HapyIIUTH 3aMoBe/b, 3anucannyto B Mcx.20:7; B1.5:11; 6:13. IloaToMy OHU 3aMEHWIIU €r0 Ha
CBPEHCKUI TEPMHH, O3HAYAIONINI «BIIaJBIKa», KXO3SUH», «KMYK», «KrOCIoauH» - adon (adow)
win adonai (adowuaii) («moit rocmomun»). Korma Bo Bpemsi urenuss Berxoro 3aBera oHHU
noxonwu 1o cinoBa AXBE, To BMecto Hero mnpousHocwin «l'ocniogs». Bor mouemy B
anrmumiickux nepeoaax smecto AXBE (YHWH) numercs «I"OCTiojib» (LORD).

4. Taxxe, KaK u B cirydae ¢ I, uMs SIXBE dacto coderaercs ¢ IpyruMu cioBaMu JTsl IPUIAHUS
ocoboro 3HaueHUs ompenesneHHoN xapakTepuctuke bora 3aBera M3pawmis. Ilockonbky Takux
BapHaHTOB OYEHb MHOTO, HIKE TIPE/ICTABIICHBI JIUIITb HEKOTOPHIE U3 HUX:

a) YHWH - Yireh (IXBE - Hupe) (AXBE ycmotput, obecnieunt), brit.22:14

6) YHWH — Rophekha (ZXBE — Poghexxa) (AXBE — tBoii L{enurens), Ucx.15:26

B) YHWH — Nissi (4XBE — Huccu) (1XBE — moe 3Hams), Mcx.17:15

r) YHWH — Megaddishkem (ZXBE — Mexaouwxem) (AXBE — Tor, K10 ocBsiaer tebs),
Ncx.31:13

n) YHWH — Shalom (SXBE - Illarom) (AIXBE — Mup), Cyn.6:24

e) YHWH — Sabbaoth (IXBE — Casaog) (AXBE — bor Bouncts), 111ap.1:3,11; 4:4; 15:2;
9acTO BCTPEYAETCS B IPOPOUYECKUX KHUTAX

%) YHWH —Ro’l (YIXBE — Po’u) (AXBE — moii [lacteips), I1c.22:1

3) YHWH - Sidgenu (JIXBE — Cuoxeny) (IXBE — name onpasaanue), Uep.23:6

u) YHWH — Shammah (4XBE - lllammax) (AXBE — Tam), Ne3.48:35
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1:5 «wmb1» [laBen BO BCTYNHUTENBHON YacTH HE YIIOMHUHAET OOJIBIE HU O KOM, B OTJIMYHE OT TOTO, KaK
OH 3TO YacTO JeJlaeT B CBOMX Jpyrux mnociaHusax. CMbICH MepBOH (pa3bl OTHOCUTCS K OOpallleHUIO
[MaBna, npousomeanemy no aopore B Jlamack, u ero npeanaznaueHuto (cp. JesH.9), uto B qocTaToyHO
CHJIBHOW CTENEHH IMO3BOJISET IMpeanojaraTb yHOTPeOJIEHHE MECTOMMEHHS «MbI» pe3yJlbTaToM
MIOCJIEYIOIIEr0 peJaKTUPOBAHUS.

O «Mbl HOJYYHJH 0JIAr0JaTh U ANOCTOAbCTBO» [laBen MOATBEP)KIAET HE TOJIBKO IOJIy4EHHE Japa
cnacenust uepe3 Mucyca Xpucra, HO Takke M HENOCPEACTBEHHO CBSI3aHHOI'O C HUM IIpU3bIBA OBITh
arocToJIOM ISl SI3bIYHUKOB. Bce 3T0 cinyumioch MrHoBeHHO 1o jopore B [lamack (cp. Hesn.9). U aro
MIPOU30LIIO HE 10 MPUYMHE KaKUX-TM00 0COOEHHBIX €ro COOCTBEHHBIX 3aCiyT, a KaK IeJIeHapaBIeHHOEe
neiictue Onarogaru!

O «4T00bI OCYIIECTBHUTBY» JTO BTOPOE MCIOIb30BAHKE MPEAJIOra €iS B KOHTEKCTE Ie/ICHAPaBICHHOCTH
neiictust (cp. cr. 1). EBanrenue BoccraHaBiuBaeT o0Opa3 boxkwuii B yemoBeke depe3 Bepy B Mucyca
Xpucra. M 3T0 MO3BOJSET BHOBBH MPOBO3TJIAIIATh MEPBOHAYANBHBINA 3ambicen bora, cyTe koToporo —
JFOITM, B KOTOPBIX oTpaxaercst Ero xapakrep (cp. cT. 7).

O
NASB, JB «the obedience of faith»
«IOCJyIIAHUE BEpPbI»
NKJIV «for obedience to the faith»
«OJIA MMOAYUHCHHUSA BEPE»
NRSV «to bring about the obedience of faith»
«4TOO0BI OCYLIECTBUTH MOCIYIIAHUE BEPbI»
TEV «to believe and obey»

«4T00bI BEPUTH U NOBHHOBATHCHA»
31ech BIEPBbIE YMOTPEOIIAETCS TEPMHUH «BEpa», SBISIOLIUNCS HEHTPaIbHBIM U OCHOBHBIM IS BCETO
IMocnanusa x Pumnsgnam. B 3To# r71aBe u 1o Bceil KHUre OH ymoTpeOseH B TpeX 3HAYCHHSIX, UMEIOIIUX
CBOHM OCOOEHHOCTH.
1. Crux 5. B aToM cnyuae — Kak Hepa3JielibHasi COBOKYITHOCTh BCEX UCTHH M YUSHHM, OTHOCSIIUXCS K
Nucycy Xpucty u xpuctuanckoi sku3uu (cp. Hesn.6:7; 13:8; 14:22; 16:5; Pum.14:1; 16:26;
I'an.1:23; 6:10; Nyn.3,20).
2. Crux 8. 3mecy cmbicn — juuyHas Bepa B Mucyca. Anrmumiickue cioBa «believe» (Bepwurts,
npexanonarars), «faith» (Bepa, noBepue, yoexaeHHOCTD) U «trust» (Bepa, moBepue, T0BEPSITh) — BCE
MPEACTaBISAIOT COOOH TMepeBoJ OAHOro rpeudeckoro tepmuHa (pistis/pisteuo). Camo mo cebe
EBanrenue 06sa1aeT M MEJIOCTHON KOHIICTITYaIbHOCTIO (JIOKTPUHAIBHOCTBIO), U, OJTHOBPEMEHHO,
OHO 00paIlleHO JIMYHO K KaXI0My uesnoBeky (cp. cr. 16; Mu.1:12; 3:16).
3. Crux 17. A 31ech 3TO CIOBO HCHOJB3YETCSI B BETXO3aBETHOM CMBICIE, TEPENaIOIeM MOHITUS
JIOCTOBEPHOCTH, BEPHOCTH, MPEJAHHOCTH ¥ HAAS)KHOCTH. IMEHHO 3TO OHO 03HauaeT B ABB.2:4. Bo
BpeMeHa B3 He cymiecTBoBaio pa3BUTOrO YUYEHHs O Bepe, HO MPHUMEPHI KU3HU IO BEpe, OJIMH 32
apyruM, GopMHpoBaiu mpeacraBicHue o Hedl (cp. ABpaam B briT.15:6); mpurom HEe Kak o
0e3ylpeyHoOl M COBEPIICHHOW Bepe, a Kak O Bepe OOpnObI M IMPEOAOJICHUs TpymHocTei (cp.
EBp.11). [Toaromy, Haaek/aa JIFOIEH JODKHA OCHOBBIBAThCS HE HA UX COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTSX
MOCTYNaTh MPAaBWILHO M BEPUTH MPABWIBHO, a HAa CYITHOCTH Xapakrepa bora. OmuH Toipko bor
BepeH!
CymiecTByeT psiJ IeHCTBUI, KOTOPBIE MOYKHO HA3BaTh MPU3HAKAMH CIIACCHUS:

a) mokasuaue (cp. 2:4; Map.1:15; JIk.13:3,5; Jlesn.3:16,19; 20:21),

0) mposiBaenue Bepwl (cp. 1:16; Mu.1:12; 3:16; Jlesn.16:31, kpeuieHue — 3T0 MyOIMYHOE
CBHJICTEJIBCTBO YEIOBEKA O CBOECH Bepe),
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B) mociaymianue (cp. 2:13; 2Kop.9:13; 10:5; 1Ilet.1:2,22),
r) MOCTOSHCTBO M HemokoseoumocTs (cp. 2:7; JIk.18:1; 2Kop.4:1,16; I'an.6:9; 2dec.3:13).
Bce onu otHOcATCS K 00s3aTeNIbHBIM ycloBUAM nojoxxeHuid HoBoro 3aBeta. Mbl JJOJKHBI TTOTYYHUTh
HEYTO BA)KHOE BHA4ase U, 3aT€M, JOJDKHBI IPOJOJIKATH BOCIPUHUMATh M BMeLIaTh B ceds Bce, uTo bor
Ham nipeanaraet B Mucyce Xpucre (cp. cr. 16; Un.1:12).

]
NASB «for His name’s sake»
«B0o uMa Ero»
NKJV «for His name»
«1J1 Ero umenn»
NRSV «for the sake of his name»
«paaH ero UMEeHu»
TEV «for the sake of Christ»
«BO UMs1 XpHCTA»
NJB «for the honor of his name»
«J1J151 IOYUTAHUS €r0 HMEHM»
CwM. vactHyto Temy B 10:9.
O

NASB, NRSV  «among all the Gentiles»
«Ccpean BCeX AZBIYTHUKOB»

NKJIV «among all nations»
«cpeam Bcex HApoaoOB»

TEV «people of all nations»
«JIIJeH BceX Hapoa0B»

JB «to all pagan nations»

«BCeM SI3BIY€CKHM HapogaM»
35ech packpbIBaeTCsi BCEOObEMITIONINI yHUBepcanbHbIi Xapakrep EBanrenus. boxbse oberoBanue 06
uckymieann B breIT.3:15 OTHOCMIIOCH KO BCeMy 4YelOBEYECTBY. 3aMECTHUTENbHAs CMEpPTh XpHUCTa
pacrmpocTpaHsuiach Ha Bcex maammx gereid Amama (cp. Mn.3:16; 4:42; Ed.2:11-3:13; 1Tum.2:4; 4:10;
Tur.2:11; 2ITet.3:9). [TaBen BuauT CBOE 0cOOOE NMpU3BaHKE B MpornoBean boxbero EBanrenus si3pI4HUKAM
(cp. Hesn.9:15; 22:21; 26:17; Pum.11:13; 15:16; I'an.1:16; 2:29; E}.3:2,8; 1Tum.2:7; 2Tum.4:17). Cm.

YaCTHYI0 TEMY HHIKE.
YACTHAA TEMA: OCOBEHHOCTH EBAHI'EJIBCKOI'O B3IJISIIA BOBA ATJIM

Homken Bam mpusHaTbes, yBakaeMbIil YMTaTellb, Y MEHS €CThb CBOM COOCTBEHHBIN B3TJISAJ HA STOT
cueT. Moe cucremaTiieckoe O0rocioBre MpeAcTaBiseT co00i He KaTbBUHU3M WIIH THUCIIEHCAIIHOHAIH3M,
a eBanresm3M Benukoro [lopydenus. S Bepro B TO, UTO IUIaH MCKYIUICHHS BCETO YEIOBEYECTBA OBLT y
bora ot Beunoctu (cm., Hampumep, buitT.3:15; 12:13; Mcx.19:5-6; Uep.31:31-34; He3.18; 36:22-39;
Hesn.2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Pum.3:9-18,19-20,21-32), u kacajcsi OH BceX, COTBOPEHHBIX 1m0 Ero oopasy
u nogo6uio (cp. beiT.1:26-27). Bee boxxbu 3aBeThl coenuamanch Bo Xpucre (cp. I'an.3:28-29; Kon.3:11).
Nucyc Xpucroc — taitHa boxws, 10 BpeMeHH COKpbITast, a Teneps crasiuas u3pectHoit (Ed.2:11-3:13)!

Jannast mpeny0OeXIeHHOCTh OKpaIIBaeT Bce Moe TonkoBaHue bubnuu. C 3Toi mo3uLmu st MOJX0XKY K
YTEHUIO JIIo0oro Oubinelickoro Tekcra! Pazymeercs, B 3TOM MPUCYTCTBYET ONPE/IENIEHHAs! IPUCTPACTHOCTh
(xakoBast eCTh y BCeX TOJIKOBaTesneit!), HO OHa OCHOBaHA Ha TOM, 4TO TOBOPHT [lucanue.
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1:6 «BbI Takxke» Cawm [laBen siBisUICS KpailHUM TpUMepoM (Kak TOHHUTENb [IEPKBH) aeiicTBUs boxbeit
OyaroiaT, HO €ro YMTaTeNU TaKKe MPEACTaBIsUIM COOOH NpUMephl NMOJYYEHHOM MMH M HHUYEM He
3aCiIy’>KEHHOM MUJIOCTH OT bora.

i
NASB, NKJV  «the called of Jesus Christ»
«npu3BanHbie Uucyca Xpucra»

NRSV «who are called to belong to Jesus Christ»
«KTO NMpu3BaH npuHamiexarb Mucycy Xpucry»
TEV «whom God has called to belong to Jesus Christ»
«koro bor npuszBaa npunampiexars Uucycy Xpucry»
JB «by his call belong to Jesus Christ»

«I0 ero Npu3bIBy npuHamiexars Uucycy Xpucry»

31ech MOXKET OBITh:
1) OOBIrphIBaHUE TEPMHHA KIIEPKOBB», KOTOPBIN HMEET 3HAUCHHE KBbI3BAHHBIC», COOPAHHBICY;
2) ccouika Ha boxkectBenHoe uzbpanue (cp. Pum.8:29-30; 9:1 u cnen.; Ed.1:4,11; 3:21; 4:1,4);
3) mepeBox ¢passl B [lepecMoTpeHHON AHIIIHICKOM BUOINU: «BbI, KTO YCIIBIIIAT IPU3bIB U
npuHamiexure Mucycy Xpucry».
DTO TakXke OTpakaeT W NMOHUMaHue JaHHOW (pasbl, Kak oHa mepeBeacHa B Bapuantax NRSV, TEV u
JB. Cm. yacTHy!O TeMy HUXKeE.

YACTHAA TEMA: IIPU3BAHHBIE

Bor Bcerna Oeper Ha Ce0st MHUIIMATHBY B NMPHU3BAHUU M W30paHUU BEPYIOUIMX U B (HOPMHPOBAHHU Y
HUX JOBepHUTeNbHOTO oTHomieHus k Hemy (cp. Mu.6:44,65; 15:16; 1Kop.1:12; Ed.1:4-5,11). CroBo
«IIPU3BAaHNE» UMEET HECKOIBKO OOTOCIOBCKUX 3HAYCHHUH!

A. T'pemHuKM MpuU3BIBAIOTCA K CIACEHUIO Onaroaarhio bora yepes coBepiieHHOE XPUCTOM CIY>KEHHUE U
obnmuenune ux Bo rpexe Jlyxom Casateim (T.e. Klétos, cp. Pum.1:6-7; 9:24, uto B GOroCI0BCKOM
cmbicie mogoouo 1Kop.1:1-2 u 2Tum.1:9; 2ITer.1:10).

b. T'pemnuku mpussiBatoT ums ['ocroga, uToObl momyunth craceHue (T.e. epikaleo, cp. Hdesn.2:21;
22:16; Pum.10:9-13). D10 yTBEpKICHUE MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET UY/ICHCKOW MaHEpe MOKJIOHCHUS
bory.

B. Bepyromye npu3BaHbl XKHTh XpUCTONOHA00HOW xu3Hbio (T.e. Klesis, cp. 1Kop.1:26; 7:20; Ed.4:1;
Oun.3:14; 2dec.1:11; 2Tum.1:9).

I Bepytomue npusBansl k cinyxenuto bory (cp. Jesn.13:2; 1Kop.12:4-7; E¢.4:1).

NASB (UPDATED) TEXT: 1:7
"to all who are beloved of God in Rome, called as saints: Grace to you and peace from God our
Father and the Lord Jesus Christ.

TEKCT IT1O NASB (1995): PUM.1:7
"Bcem HaxoasmmMcs B Pruve Bosmotaenubiv Boskumm, NPHU3BAHHBIM KaK CBATHIM: 0J1aroaTh
BaM u Mup ot bora Orua namero u I'ocnoxa Uucyca Xpucra.

1:7 «Bo3mobaenHbIM boxkuum» DTta paza yacto ynorpedisiack mo otHomeHuto k Camomy Hucycy
Xpucry (cp. M¢.3:17; 17:5). A Temepp oHa OblIa aapecoBana BepyroumM Pumal DTo mokaspiBaer
rryouny boxbel mo0Bu K TeM, KTo yBepoBall B Ero CeiHa. Takoil crioco0 mepeHoca 3HaueHUsT MOYKHO
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yBunaeth B E¢.1:20 (nmeiictBust bora mo ortHomenuro k Wucycy) u B 2:5-6 (meiictBust Xpucra 10
OTHOIIICHHIO K BEPYIOIIHM).

0 «B Pume» IlaBenm He ObLT OCHOBaTENEM ATOH LEpKBH. /la W TOYHO HHMKOMY HE M3BECTHO, KTO €€
ocHoBan. [losromy Ilocnanue k Pumisinam — 310 mpexacraBienue [laBmom ceOst mepkBH, KOTOpas yke
cymectBoBasia. B Hem m3nokeH Hambosee pa3BEepHYTHIM BapuaHT ero mponobean Epanrenus. Camo
MOCIIaHUE MEHEE BCEro TOJBEPIKEHO KaKOMY-JIMOO BO3JCWCTBUIO CO CTOPOHBI KOHKPETHOW CHUTYAIlWH,
XOTS B LEPKBU M HAOIIOAANOCH OMpPENEICHHOE HAMpSKEHHE B OTHOLICHUSX MEXAYy BEPYIOLIUMHU U3
HWyJ€eB U BEPYIOIIMMHU M3 SI3bIYHUKOB, KOTOpbIM [laBen M BhICKa3bIBa€T CBOE MHEHHE HA MPOTSHKEHUHU
BCEr0 3TOrO MHUCHMA.

]
NASB, «called as saints»
«MPU3BAHHBIM KAK CBATHIM»
NRSV, NKJV, JB «called to be saints»
«IMPU3BAHHBIM, YTOOBI ObITH CBATHIMU»
TEV «called to be his own people»
«IIPU3BAHHBIM OBITH €ro cOOCTBEHHBIM HAPOIOM»

TepMuH «CBSTBIE» OTHOCUTCS K TOJIOKCHHIO BEPYIOIIMX BO XpHCTE, a HEe K ux OesrpemHoctH. OH
Tak)Ke JIOJDKCH OIKCHIBATh UX BCECTOPOHHEE MpeoOpaxkeHue B momodue HMucycy Xpucry. D10 CIOBO
Bceraga ynorpebmsiercs B popme MHOXECTBEHHOI'O UHNCJIA, 3a uckimouennem ®dun.4:21. Tem He
MEHee, JJa)Ke B 9TOM KOHTEKCTE OHO MMeEEeT O0OOIIAOIINN CMBICA. BBITh XPUCTHAHWHOM — 3TO 3HAYUT
OBITH YaCTHIO OOIIMHBI, CEMBH, TEIIA.

B ctuxe 1 roBoputcs, uro IlaBen ObT MpU3BaH K amoOCTOJIBCKOMY CIIY)KCHHIO. Bepyromue
Ipe/icTaBjIeHbl B CTHXE 6 Kak «mpu3BaHHble Mucyca Xpucra». B cTuxe 7 oHU TakKe Ha3BaHbl «CBATHIMUY.
Takoif aKkIeHT Ha «MPU3bIB, MPU3BaHKUE» ObLT HOBO3ABETHBHIM METOJOM YTBEP)KIACHHS B TOM MCTHUHE, YTO
MHUIMATHBA sBJsieTcs npuoputeToM bora. Hu oaun manaimmii uenoBek HUKOTJa He OKa3ajcs MPU3BAHHBIM
o cBoeit Bose (cp. 3:9-13; Uc.53:6; 1I1er.2:25). Bor Bcerna 6epet nnuimatuBy Ha Cebs (cp. 1n.6:44,65;
15:16). Bcerma mmenno On npesmaraet Ham CBoi 3aBeT. DTO BEPHO B OTHOIICHHWH HAIIErO CIIACEHUS
(BMeHEHHasl TPaBEIHOCTh WM yY3aKOHEHHOE MOJIOKCHHE), pPAaBHO KaK M B OTHOIICHUU OOpETEHHS TapoB
st wiogoTBopHoro ciykerus (cp. 1Kop.12:7,11) u 6GoroyroaHoi XpuCTHaHCKOM KH3HH. CM. 4aCTHYIO
TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: CBATBIE

DTO CIIOBO SIBJISIETCS TPEYECKUM IKBHBAJICHTOM eBpeiickoro kadash, ocHoBHOe 3HaueHHe KOTOporo — B
OTICNICHUH W TpEeIHA3HAYCHUH KAaKOTO-TO YEJIOBEKA, OMPEACICHHOTO IMPEIMETa WIH JaXe KaKOro-TO
KOHKPETHOI'0 MECTa UCKIIFOYUTENBHO sl nocBseHus AXBE. B aHrmuiickoM SI3bIKE €My COOTBETCTBYET
TepMuH «the sacred» («CBsIIEHHBINH, CBATON, IMOCBSIIECHHBIA KOMy-JL/demy-i1.»). SIXBE otmemen ot
yenoBeuecTBa CBoeil mpupomoit (BeuHblii HecoTBOpeHHBIH Jlyx) m CBouM xapaktepoMm (HPaBCTBEHHOE
coBepiireHcTBO). OH Cam siBisieTcsi TeM Oe3yNpevHbIM CTaHIAPTOM, KOTOPHIM BCE OCTAIbHOE B MHpE
MU3MEPSIETCS U IO KOTOpOMY Bce cyauTcsi. OH — TpaHCLIEHIEHTHBIHN, cBepXbecTecTBeHHbI CBsATON bor B
Tpex Unocracsx.

Bor cotrBopun moneit s gobporo obmeHus ¢ Hum, HO rpexomnaaenue (bwiT.3) BO3aBUTIIIO
HPaBCTBEHHBIE Oapbepbl M TPEMATCTBHA B 3TUX OTHOMEHHWSX Mexay CBsaTeiM borom u rpemHbM
yenoBeyecTBOM. bor pemmn BepHyTh CBOE pasyMHOE TBOPEHHE B MPEKHEE COCTOSHUE; UMEHHO 110 3TOU
npuurHe OH mpusbiBacT CBoi Hapoa ObITh «cBAThIM» (cp. Jles.11:44; 19:2; 20:7,26; 21:8). Nwmes
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otnomenus ¢ IXBE mocpencTBoM Bepsl, Ero Hapox oOpeTaer CBATOCTh Yepe3 CBOe 0c000e MONI0KEHUE B
Hewm o 3aBety, ogHako bor Takke mpu3sIBacT €ro u skuTh ¢BATO (cp. Md.5:48).

[TomoOHast cBsiTast )KU3HH CTAHOBUTCSI BO3MOKHOM JIJIs1 BEPYIOLIUX, MTOCKOJIBKY OHH BCEILIETIO MPUHSITHI U
npoieHbl borom Giaromapsi KEpTBEHHOUW X)U3HH U cinykeHuio Mucyca Xpucra, a Takke NPHUCYTCTBHIO
CasToro Jlyxa B ux pazyMme u cepiauax. Bce 3To co3zaer oCHOBY ISl mapaJoKCadbHOM CUTYyallMH, Korja
YeJIOBEK OJIHOBPEMEHHO:

1. craHOBHTCS CBATHIM ONarofapsi BMEHEHHOW eMy MpPaBeIHOCTH XpUCTa U

2. TPU3BIBAETCS KUTH CBATO MO MPUYHHE MPUCYTCTBUS B HeM CBaroro Jlyxa.

Bepytomue cyth «cBsateie» (hagioi) — Omaromapst Hanuuuio B Haried xu3uu (1) Bomu Cesaroro (Otia);
ciyskenusi, copepireHHoro CesateiM CoiHoM (Mucycom); u (3) peansroro mpucyrcrBust Cestoro [lyxa. B
H3 Bcerma rosopurcst o ciatbix 3o MHOXXKECTBEHHOM YUCIJIE (3a uMCK/IIOYEHHEM OJHOTO pas3a B
®un.4:12, vo maxke u Tam KoHTekcT ykassiBaeT Ha MHOJXECTBEHHOE). BeiTh craceHHBIM —
HEMPEMEHHO O3HA4YaeT U O0S3bIBACT ObITh YACThIO CEMbH, Tela, 31anus! bubnelickas Bepa HaYMHAETCS C
€e JIMYHOTO MPUHATHS KaXIbIM, HO BEIET OHA B eIuWHOe Oparckoe cooOuiecTBo. Bce MbI HaneneHbl
napamu (cp. 1Kop.12:11) mis Toro, 4roObl OBUIO 3J0POBBIM, POCIO W TPOLBETAIO TEI0 XpHCTa —
Iepxoss (cp. 1Kop.12:7). Ml criaceHbI st TOrO, 4TO0BI CIykHUTh! W CBATOCTH — 3TO XapakTepHas 4epTa
cembu!

O «pjaromaTb BaM W Mup oT bora» Ota ¢pasa — xapakrepHoe s [laBna BbIpaKeHHE
MPUBETCTBEHHOTO OJIArOCIOBEHHS. 3/1€Ch MPHCYTCTBYET WIpa CJIOB Ha OCHOBE TPAJHIIMOHHOTO
IPEYeCKOro TEPMHHA, O3HAYAIOUIEro «IpuBeTcTBUE» (Charein), W HUCKIIOYUTETHHO XPHUCTHAHCKOTO
TepMuHa «Omaromate» (Charis). Bo3mokHO Takxke, 4TO TakuMm oOpazom IlaBenm coeauHHI BMECTE
MPUBBIYHOE IPEYECKOE MPUBETCTBHE C COOTBETCTBYIONIMM U OOLIETTPUHATHIM €BPEUCKUM cI0BOM [llanom,
T.e. «mup». Ho 310, omHako, He Oosiee yem paccyxkaeHue. B To ke Bpems, oOpaTWTe BHMMaHHE Ha
B)KHYIO C OOTOCIIOBCKO# TOYKH 3pEHHsT OCOOCHHOCTh: 0JIaroaTh BCET/1a MpeaBapseT MUP.

0 «ot bora Orna Hamero u I'ocnmona Uucyca Xpucra» IlaBen NOCTOSHHO U METOJUYHO HCIOJB3YET
toabko ofauH [TPEJIOL mis o6oux umen (cp. 1Kop.1:3; I'an.1:3; Ed.1:2; ®un.1:2; 2dec.1:2; 1Tum.1:1;
2Tum.1:2; Tut.1:4). Takum ObLT €ro croco0d rpaMMaTUYECKH CBSI3bIBATH BOSAWHO 3TH jBa Jluia Tpouirsl.
DTO MODKHO OBLIO TMOAYEpKUBATh HeCOMHEHHYIO0 boxectBeHHOocTh Mucyca Xpucra m Ero momHoe
paBeHcTBO ¢ OTLOM.

YACTHAA TEMA: OTEILL

Berxuii 3aBet npencrasnser HaMm bora yepe3 meradopy Otia, KoTOpasi IO CBOCH CyTH MOJPa3yMeBaeT
rI1yOOKO JINYHbIE, OUYEHb TECHbIE, COKPOBEHHBIE, UHTUMHBIE OTHOIICHHUS
Hapoj V3panist gacto onuckiBaeTcs Kak «cuia» SIXBE (cp. Oc.11:1; Man.3:17);

Jake paHblie, BO Bropo3akonuu, ucrnonb3yercs ananorus bora kak Otma (Btop.1:31);

B0 Btop.32 Uspaunb umenyetcs kak «Ero aetu», a bor — kak «Bam Orerp;

9Ta e ananorus npucyrctByet B [1¢.102:13 ¢ passutuem B I1c.67:6 (Oter cupor);

3TO IHUPOKO PACIPOCTPAHEHO B mpopoueckux kHurax (cp. Mc.1:2; 63:8; U3paunb kak cbiH, bor kak
OTeu, 63:16; 64:8; Mep.3:4,19; 31:9).

Nucyc pasroBapuBal Ha apaMeicKOM SI3bIKE, a OTCIOJJa MOXHO C JIOCTATOYHOW YBEPEHHOCTHIO
MPENIoJIOKUTh, YTO BO MHOTHMX MecCTaX, Ileé B TEKCTe YIOTpeOlieHO rpeueckoe cioBo Pater, oHo
COOTBETCTBYET apamerickomy Aesa (cp. 14:36). [myboko ceMeiiHOe M0 CMBICITY, O3HAYAIOIIEE KIIaouKa»
WU «Tafa», OHO OTpakaeT TIyOWHY OTHomeHWd W Oyim3octh Mucyca Xpucra ¢ OTiom; a TO, 4TO
Xpucroc aenaer moaoOHoe AOCTYNmHBIM aisi CBOWX TOCJeNOBaTeNield, BJOXHOBISIET HAC HAa JIMYHYIO
ommzocts ¢ Otnom HebGecusimM. O0sryHO B B3 ci10BO «OTern» HUCIOIB30BAIIOCH TOJIBKO [0 OTHOIIEHHIO K

s R
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AXBE, HO Uuncyc ynorpelisieT ero 4acto M MOBCEMECTHO. [[Is Hac 3TO ToXKe CTalo BaKHEHIINM
OTKPOBEHHUEM, YTO MbI MO’KEM UMETh HOBbIE OTHOIIEHUs ¢ borom uepe3 Mucyca Xpucra.

NASB (UPDATED) TEXT: 1:8-15

®First, 1 thank my God through Jesus Christ for you all, because your faith is being proclaimed
throughout the whole world. °For God, whom | serve in my spirit in the preaching of the gospel of
His Son, is my witness as to how unceasingly | make mention of you, “always in my prayers making
request, if perhaps now at last by the will of God | may succeed in coming to you. **For | long to see
you so that I may impart some spiritual gift to you, that you may be established; **that is, that I may
be encouraged together with you while among you, each of us by the other’s faith, both yours and
mine. **I do not want you to be unaware, brethren, that often | have planned to come to you (and
have been prevented so far) so that I may obtain some fruit among you also, even as among the rest
of the Gentiles. **I am under obligation both to Greeks and to barbarians, both to the wise and to
the foolish. **So, for my part, | am eager to preach the gospel to you also who are in Rome.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.1:8-15

8Hpemz(e Bcero s Osaromapro moero bora yepes Mucyca Xpucra 3a Bcex Bac, IOTOMY 4TO Balia
Bepa BO3BellaeTcsi BO BCeM MHpe. *H6o Bor, Koropomy s ciay:Ky B 1yxe MoeM B npoOno6edosanuu
EBanreauns Cepina Ero, moii CBuaeresib momy, Kak HeNPeCTAHHO s BOCIIOMHHAI0 O Bac, Ygcerna B
MOHMX MOJIMTBAX MPOcs, YTOObI MOKeT Telnepb, HAKOHell, 10 BoJie bokueil, MHe ynanoch NPUATH K
Bam. "H6o 51 0ueHb KeJIak0 YBHACTb Bac, YTOObI CyMeETh IepeaTh BaM HEKOe JyXOBHOE JapOBaHMe,
4yTO0BbI Bbl ObLJIH YTBEpKAEHbI; 210 ecThb, 4TOGBI MBI BMECTE MOLIH BIOXHOBHTHCS, HOKA oyny
CpeaH BacC, Ka)AbI M3 HAC BEepOI0 JPYyroro, Kak Ballel), TaK U MOeCIO. BS1 ne X04Yy, 4TOOBI BbI
OCTaBAJINCh B HEBeIeHWHW, OpaTusi, YTO s YacTO HaMepeBajcsi NPUATH K BaMm (M BcTpeyal
NPeNsiITCTBUSL /Ia’ke JAOHBbIHE), YTOObI MMETh HEKMil IJIOA W Yy Bac TaKKe, KAK M Y OCTAJBbHBIX
SI3bIY€CKHUX HApPO/OB. Yo nomxnuk n Exinnam u BapBapaM, MyJpenaM M HeBexKAaM. “Hrax, uro
KacaeTcsl MeHsl, 5 KaKay 0,1aroBecTBOBaTh TaKKe U BaM, HaxoasimuMcs B Pume.

1:8 «IIpexne Bcero» B MaHHOM KOHTEKCTE ITO BBIPAKCHHE O3HAUACT «CHAYANIA» HIH <5 JOJDKCH
Hauatb» (nepeox Jlx. b. ®wunca [J.B. Phillips])

O «sa O0aaronapro moero bora yepes Uucyca Xpucra» Jlns IlaBna ecTecTBEHHO BO3HOCUTH CBOU
MonuTBbl K bory uepes Hucyca Xpucta. U mns Bcex Hac XpUCTOC — €IMHCTBEHHBIM CIOCOO
npubam3uthes K bory! Cum. wactHyto temy «IIpocnaBnenue, monuTBa u Onarogapenue bora anocrosnom
[TaBmom» B 7:25.

O «3a Bcex Bac» VYnorpebiieHue 371ech ClIOBa «BCEeX», MOJOOHO, KaKk ¥ B CT. [/, MOXET
CBUJETENBCTBOBATH O CBOCOOpPA3HONM PEBHOCTH U KOH(PIUKTHON CHUTyallun B ILEPKBH MEXIY
PYKOBOJUTEISIMU U3 YBEPOBABIIIUX MYJEEB, KOTOPHIC BEIHYKACHBI OBUTH CIIacaThCsi OercTBOM u3 Puma u3-
3a yka3a KiaBnus, v B pe3ysibTaTe 4ero ux 3a HECKOJIBKO JIeT 3aMEHWJIM YBEpOBABIIHNE U3 SI3bIYHUKOB. U,
BO3MOXHO, T1aBbl PuM.9-11 oTHOCSATCS K TOM *%e mpobieme.

Takke BO3MOXKHO, 4TO 3Ta (pa3a obOpaliaeT BHUMaHUE HAa TEMY «CHIJIBHBIX» U «CJIaOBbIX», KOTOpas
paccmatpuBaetrcst B Pum.14:1-15:13. bor moOut nepkoBs B Pume Bcio momHocThio, 1 OH OJMHAKOBO
JTOOUT BCEX BepyrOMux!

0 «IMOTOMY 4YTO Balla Bepa Bo3Bellaercss Bo BceM mupe» Pum.16:19 comepxut Takoe ke camoe
yrBepikacHue. OUeBUIHO, 3TO ObLIO (HOPMOI BOCTOUHOTO MpeyBeIUUeHUs (rHmep0oIIoit), CBONCTBEHHOM
s13bIKy puMckoro mupa (cp. 1dec.1:8).
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1:9 «Bbor...moii CBugerean» IlaBen kisHercs umeHem bora (cp. 9:1; 2Kop.1:23; 11:10-11,31; 12:19;
I'an.1:20; 1dec.2:5). Dro ObLT ero, Kak uyes, Crioco0 MOATBEPKIACHUS CBOCH MPaBIMBOCTH.

O «B JAyXe MOeM» 37eCh Mbl BUIUM XOPOIIUH MpUMEp yIOTpeOIeHHs clioBa PNEUMa uist 0003HAYCHUS
nyxa yenoseka (cp. 8:5,10,16; 12:11), B M3BECTHOM CMBICIIE 00YCIaBIMBAIOIIETO YCIIOBCUECKYIO JKU3HD
(T.e. npIxaHue, eBpeiickoe ruach, cp. beit.2:7).

1:10 «Bcerna B MOMX MoOJUTBax mpocsi»  [laBem He ObLT OCHOBaTeleM 3TOH ILEPKBH, HO OH
MOCJICIOBATEIbHO M PErysipHo Moiwics 3a Hee (cp. 2Kop.11:28), kak oH 3TO Jeaa B OTHOIIEHHH BCEX
cBoux nepkseit! CM. vacTHyio TeMy «XonaraiictBeHHass moauTa» B 9:3. Tem He Menee, y [laBna Obu10
MHOTO JIPY3€il ¥ COTPYTHUKOB B PUMCKOM IIEPKBH, YTO OCOOCHHO SICHO TIOKa3aHo B TaBe 16.

O «4To0bI» 31ech mpucyTcTByeT rpammarndeckas koHcTpykuus YCIIOBHOI'O ITPEIJIOXEHMA
IMEPBOI'O TUIIA, o6o3Hauaromas, 4To CKa3aHHOE UCTUHHO C MO3UIIMU aBTOPA WM €ro JIMTEPATypPHOTO
3amMbicia. [TaBen HamepeBaiics moceTuth PuM mo mytu B Mcmanuio (cp. 15:22-24). 1o Bceli BEpOSATHOCTH,
OH HE IUIAHHPOBAJI OCTAHABIUBATHCS TaMm Hamxoiro. [laBen Bcerga cTpeMWiIcs BBIUTH HAa HOBOE
MHCCHOHEPCKOE I0JIe, Ha KOTOPOM 10 Hero HHKTO He Tpyawmics (cp. 15:20; 2Kop.10:15,16). Bronne
BO3MOXXHO, 4TO OfHOM u3 neneit [locnanus k Pummnsaam Oblia mpock6a o (GUHAHCOBOW MOANEPIKKE €ro
MHUCCHOHEPCKOro myTteriectsus B Mcmanuro (cp. 15:24).

0O «mo BoJie boxkueid, MHe yaanoch mpuaTd K Bam»  CMbIcT 9ToH (pa3sl MPOBOIUT Mapaljieib C
TekcTamu ctuxoB 13 u 15:32. [1aBen He cuuTall, 4TO €ro KU3Hb, PABHO KaK M €r0 MUCCHOHEPCKUE TUIAHBI,
MPHUHAIIEKAT eMy, HO — Tosibko bory (cp. desn.18:21; 1Kop.4:19; 16:7). Cm. yacTHytO Temy B 12:2.

1:11 «Ho6o s1 oueHb :Kejaw yBHAEeTh Bac» 1o mapawienb co ctuxoM 15:23. V [laBma maBHO ObLIO
’KeJIaHue BCTPETHUTHCS ¢ Bepyrommmu B Pume (cp. desn.19:21).

O «4T00BI CyMeTh MepeaaTh BaM HeKoe AYXOBHOe AapoBaHue» Dpasza «IyXOBHOE JapOBaHHUE»
yrnoTpebiieHa 371eCh B CMBICIE 0CO00# TyXOBHOM MPOHHUIIATEILHOCTH HIIH AyXOBHOTO OarocioBeHus (cp.
11:29; 15:27). [TaBen Buaen ceOs OAHO3HAYHO MTPU3BAHHBIM OBIThH alIOCTOJIOM IS I3BIYHUKOB (Cp. CT. 15).

O  «4T0o0bl Bbl OblIM yTBep:kaeHbl»  O1o popma AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSI crioBa histemi. Cm. gactHyto Temy B 5:2.

1:12 B »TOoM — Ha3HaueHWE XPHUCTHAHCKOro OparcTBa. Jlapel mpemHa3HA4YeHBI HJIi TOTO, YTOOBI
O0BEIUHATh BEPYIOIIMX B COOOIIECTBO ciykuTened bokuux. XpucTuaHe MNOIy4aroT JAapbl Uil HX
obrero Oara (cp. 1Kop.12:7). Jlapsl BakHbl Bce 10 eauHoro. Cesroit JlyX HageaseT BepyOIUX JapaMu
B MoMmeHT cmaceHus (cp. 1Kop.12:11). Bce Bepyromue — 3TO NpH3BaHHBIE, OJapeHHBIC, BCEIEIO
nocsmieHubie bory ciyxurtenu (cp. Ed.4:11-12). Dtumu cmoBamu [laBen siCHO MOJYEPKHBAET M CBOM
arloCTOJIBCKHI aBTOPUTET, HO TAaKXKe€ M OrPOMHYIO BA)XKHOCTh B3aMMHOI 3aBUCHUMOCTH BEpPYIOIIHUX B
LEepKBU. XpUCTUAHE OYEHb HYX HBI APYT ApyTy!

1:13 «51 He xo4y, yT00bI BBbI OCTABAJWCH B HeBEIeHHH, OpaTus» 3nechy IlaBenm wmcmomb3yer
UAMOMATUYCCKOE BBIPAKCHHE, KOTOPHIM OH YacTO MpEABApSACT CBOM BaXKHBIC MBICIH U 3asBICHUA (Cp.
11:25; 1Kop.10:1; 12:1; 2Kop.1:8; 1dec.4:13). B nmutepaTypHOM OTHOIIEHHH 3TO HEYTO IMOXOKEE Ha TO,
kak Mucyc ropopuin: « AMHUHb, aMUHB».
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O «M BCTpedyas MpensiTCTBUsI Aaxke NOoHbIHe» [maron ymorpebien B ¢opme CTPAJIATEJIBHOT'O
3AJIOT'A. TlomoGHas e ¢paza ectb B 1dec.2:18, rne B kadyecTBe ACHCTBYIOIIEH CHIIBI BBICTYTAET
carana. [TaBen Bepui1, 4TO pyKOBOAUT €ro0 KU3HBIO bor, a paspymaercs ona caranoil. Tak unu uHave, o6a
yrBepkacHus BepHbl (cp. Mos.1:2; /1an.10). Mcnonb3oBanue e 3Toro TepMuna B 15:22 o3Havaer, 4To B
JAHHOM CJIy4yae MpPEMsITCTBUEM SIBJISUICS HEMOCPEACTBEHHO MHcCHOHepckuid Tpyn [laBma B 3emurax
Bocrounoro CpeanzeMHOMODBsI, B KOTOPBIN MOKa €111e He OBLI MOJHOCTBIO 3aBEPIIICH.

O «4T00bI UMETh HEKHH IJIOA U y Bac» B JaHHOM KOHTEKCTE MOJ| CIOBOM «IUIO», CKOPEE BCETO,
MoJIpa3yMeBaINCh HOBOOOpareHHble, HO B TekcTax MH.15:1-8 u [Nan.5:22 ono 0603Ha4Yasio MyXOBHYIO
3penocTh XpuctuanuHa. B Md¢.7 roBopurcst 0 TOM, 4TO «Bac y3HAIOT IO BAIIMM IUIOAAM», HO B 3TOM
BBIPOKEHUH HET ONpeAeNieHus: cloBy «mutom». [loxkanyil, Hamnydmas napamuiens Haxoaurces B Oun.1:22,
rae [TaBen Takke BOCTIONB30BAIICS ATOM 3eMJIeIeIbueCKOl MeTadopoit.

1:14 «$I nomxuuk» B Ilocnanuu k Pummstaam [1aBen ucnosib3yeT 3TOT TEPMHUH HECKOJIBKO pa3.
1. TlaBen cuutaer ceOsi 00sS3aHHBIM MPOIIOBEIOBaTh EBaHrenme S3pI9HIUKaM.
2. IlaBen — He mOoMKHUK «rutoTh» (8:12).
3. LlepxoBb u3 OBIBIIMX S3IYHUKOB JOJDKHA IOMOTaTh CBOEH MaTEepUHCKOM 1iepkBH B Mepycanume

(15:27).

0 «Eamunam» VMeTcs B BHIy HHUBHIN30BAaHHBIC W OOJAAIONINE PA3BUTON KYyJIbTYpOH HapOIHI,
JKuByIHMe BOKpYr CpeauzeMHOro Mopsi. Aliekcannp Benukuil u ero mocienaoBaTelu €JTMHU3UPOBAIU
TorpamHui mup. [1o3:xe puMIIsiHE 3aXBaTWIX BJIACTh, HO CAMH BIIUTAIU IT'PEYECKYIO KYJIBTYPY.

O  «BapBapam» OTHM cjoBoM (Onomatopoeia) o0o3Ha4anu TPYIMIbI JIFOJCH, HEOOpa30BaHHBIX H
HEKYJbTYPHBIX, B OCHOBHOM JKHBIIHX K ceBepy. VM Takke Ha3bIBAIM TEX, KTO HE BIAJEN TPEUCCKUM
A3BIKOM. I[J'If[ TPCKOB U pUMJISAH UX PCUb BOCIIPUHUMAIIACH, KaK HCTIOHATHOC 60pMOTaHI/Ie, YTO-TO ITOXOXKEC
Ha «Bap-Bap-Bap».

O «MyApeuaM U HEBEKIaM>» BOSMO)KHO, YTO 34CCh KaK OBl MpOoaO0JIKACTCA Mapalljicyib Ha 'PpEYCCKOM K
CJIOBY «BapBapamM», HO HC O6H38.T€J'IBHO, YTO 3TO TaK. CKopee, 3TO MOXET OBITh CIIC OJHUM YKa3aHHECM Ha
TO, YTO IIPOIMOBCIb Epanrenus aapeCcoBaHa M LECJIbIM HapodaM, U KAXKAOMY OTACIbHOMY YCIIOBCKY.

NASB (UPDATED) TEXT: 1:16-17

For 1 am not ashamed of the gospel, for it is the power of God for salvation to everyone who
believes, to the Jew first and also to the Greek. Y’For in it the righteousness of God is revealed from
faith to faith; as it is written, ""BUT THE RIGHTEOUS MAN SHALL LIVE BY FAITH"".

TEKCT I10O NASB (1995): PUM.1:16-17

U6o s me CTbIKYCh EBaHrenusi, moroMy 4ro OHO ecTh CWJa BOXKHA KO CIIACEHHIO BCAKOMY
BepyouiemMy, Bo-nepsbix, Mynero, a takxe u Ennuny. "0 B Hem npaseaHocTs bora orkpbiBaercst
OT Bepbl K Bepe, KaK HANMCaHo: «A MPABEJHBIN YEJIOBEK BYJIET )KUTH BEPOIO».

1:16-17 B cruxax 16-17, nmo cytu, BeIpa)keHa OCHOBHAs Te€Ma BCEW KHHUI'H. JTa TeMa pacIlupeHa U
cHaOeHa 0000IIaroIMMA BEIBOJAMHU B TekcTe 3:21-31.

1:16
NASB, NRSV  «l am not ashamed of the gospel»
«f1 He cThIKYCh EBanremsa»
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NKJV «I am not ashamed of the gospel of Christ»
«f1 He CTBIKYCh €BaHIeJusi XpUCTOBa»

TEV «I have complete confidence in the gospel »
«y MEHH €CTh 20COJIIOTHAAA YBEPEHHOCTH B ¢BaAHI' €JIMH
JB «l am not ashamed of the Good News»

«f1 He cThIKYCh baaroit Becru»

Bosmoskno, 3tum IlaBen kak Obl HaomuHaeT cinoBa Mucyca, 3anucanasie B Map.8:38 u JIk.9:26. On
COBEPIIIEHHO HE CTBHIAUTCS HHU CyTH EBaHrenus, HU MOCIESIYyIONIMX TOHCHUI U CTpamaHuii 3a Hero (cp.
2Tum.1:12,16,18).

B 1Kop.1:23 roBoputcs O TOM, 4YTO HYJEH YCTBHIAWINCh EBaHrenus, MOCKOJBKY OHO SIBISUIO WM
cTpazaroniero Meccuio, a eJUIMHBI — IOTOMY 4TO OHO YTBEPKIAJIO TEJIECHOE BOCKPECEHUE U3 MEPTBBIX.

O «cmaceHue» Bcrpeuarommiics B B3 eBpetickuii Tepmun (yasho) riaBHbIM 00pa3oM HeceT B ceOe
noHstue ¢usndeckoro uszdasnenus u cracenus (cp. Mak.5:15), o 8 H3 cooTBeTCTBYyIOMIMI MpeYeCKHii
TepMUH (S0Z0) moapasymeBaet, npexe Bcero, ayxoBHoe cnacenue (1Kop.1:18,21). Cm. kaury Pobepra
b. I'éancroyna «Cunonumel Berxoro 3aBera», ctp. 124-126 (Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old
Testament, pp. 124-126).

O
NASB «to everyone who believes»
«BCAKOMY BepyIoLIeMy»
NKJIV «for everyone who believes»
«JIf1 BCAKOI'0 BEpyIoIIero»
NRSV «to everyone who has faith»
«BCSAAKOMY, Y KOI'0 €CTh Bepa»
TEV «all who believe»
«BCEM, KTO BEPpUT»
JB «all who have faith»

«BCE€M, Y KOT0 eCTh Bepa»

EBanrenue npenHa3HadeHo IS BeeX Jojei (0, Kak s JIFOOJII0 9TH CJIOBA: KKaXKIBIN», «KTO ObI TO HU
ObLT», «BCce»!), HO HanMYKMe BEpbl B HETO — 3TO OAHO U3 yciuoBuil ero mpunstus (cp. [desn.16:30-31).
JlpyruM 00si3aTelIbHBIM yCIIOBUEM siBIsieTcs nokasHue (cp. Map.1:15; lesn.3:16,19; 20:21). bor crpour
CBoM OTHOILEHUS C YEJIOBEYECTBOM IOCPEACTBOM 3aBeTa. [Ipu 3ToM, nHuIMaTuBa Bcerga y Hero, u On
ke ompezessieT nopsaok aevictBuid (cp. MH.6:44,65). Ho ecTh W psii OTBETHBIX CO CTOPOHBI YeNIOBEKa
yClIoBUH, cM. TosicHeHue B 1:5.

I'pedeckoe c0BO, TMEpPEBENCHHOE 3/1€Ch KaK «BEPYIOIIEro», Ha AaHTJIMHCKUI SI3BIK MOXET OBITh
nepeBeneHo tepmuHamu «faith» (Bepa, nosepue, yoexmeHHOCTS) Win «trust» (Bepa, moBepHe, TOBEPSTH).
Ho y rpeueckoro cioBa ropa3no 0oJjiee MIMPOKUH CMBICT, YeM y JIFOOOTO W3 ATUX JIBYX AHTJIHHCKHX.
OOparute BHUMaHME€ W Ha TO, 4YTOo OHO ymorpebireHo B (opme [NPUYACTUA HACTOSALIEI'O
BPEMEHMU. CnacutenbHast Bepa — 3TO Bepa mocTossHHO jaericTByromas (cp. 1Kop.1:18; 15:2; 2Kop.2:15;
1dec.4:14)!

[lepBoHAUaNBHBI CMBICT JPEBHEEBPEHCKUX TEPMHUHOB, COOTBETCTBYIOIIUX JAHHOMY T'PEYECKOMY
CIIOBY, 0003Hayall yCTOHYMBYIO MMO3Y, KOT/Ia YEJIOBEK CTOHT C IMIMPOKO PAcCTaBICHHBIMU HOT'aMH TaK, YTO
€ro OYEeHb TPYAHO CABHUHYTH C MecTa. K BeTxo3aBeTHBIM MeTaopaM € MPOTHUBOMOIOKHBIM CMBICIIOM
MOKHO OTHECTH BBIPOKCHHUS «MOH HOTH YBs3mu B TuHHCTOM Oomore» (I1c.39:3) wmnm «enBa He
nocKoJb3HyHch cronbl Mow» ([1c.72:2). JIpeBHeeBpeiickue cioBa ¢ KOpHSIMH e€mun, emunah, aman
UCTIONIB30BATINCh B OOpa3HBIX BBIPAKEHHSAX, KOTAAa HYXXHO OBIJIO OXapaKTepHU3oBaTh KOTO-TO Kak
3aCIyKHMBAIOIIETO JOBEpHEe, MPEJAaHHOTO W HAJEKHOTO 4YelloBeKa. Bepa crmacuTenpHas OTpakaer
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CIIOCOOHOCTH HE MAJIIEro uejaoBeyecTBa ObITh BepHBIM, a bora! W Hajmexpl Bepyrommx HaXoAATcs HE B
HX CIIOCOOHOCTSIX, a B xapakrepe bora u Ero o6etoBanusx. Tonpko OH 3acimykuBaeT g10Bepus, TOIbKo OH
BEpEH | IMpe/iaH, Toabko Ero o6eroBanust HaieKHbI!

0O «Bo-nmepBbIX, Mynew» IIpuumna sToro kpatko 3arparuBaercs B 2:9-10 m B rmaBe 3, a, 3arem,
MOJIHOCTBIO pacKphiBaeTcs B riiaBax 9-11. M3moxeHHOE 3[eCh MOTHOCTHIO COTJIACYETCS CO CKa3aHHBIM
HNucycom Xpuctom B Md.10:6; 15:24; Map.7:27.

Ho 3meck Takke MOXET HaXOAWTh OTpakeHHWE W (aKT CONMEPHUYECTBA B PUMCKOW IIEPKBH MEXIY
BEPYIOIIMMH U3 UYyJIeEB U BEPYIONIUMH U3 SI3bITHUKOB.

1:17 «mpaBegnocts Bora» B nanHoM koHTekcrte 3Ta (paza otHocurcs (1) k xapakrepy bora u (2)
Tomy, Kak OH mepesaeT dTOT XapakTep IpenrHoMy uesnoBedecTBy. B nmepeBone Mepycanumckoit bubmun
OHa 3BYYHUT KaK «3TO TO, YTO OTKPBIBAET CIpaBeATMBOCTh bora». [1ockoiIbKy ckazaHHOE JAEHCTBUTEIBHO
OTHOCHTCSI K HPaBCTBEHHOW CTOpPOHE 00pa3a >KH3HU BEPYIOLIEro, TO 3TO, MPEXJEe BCEro, M Kacaercs
3aKOHHOTO OCHOBaHMs Ui Hero mpexacraTs nepen I[lpaBeanbsim Cynbell. Takoe BMeHeHue bobeit
NPaBEHOCTH TMAANIEMy, TPEIIHOMY 4eJIOBeuecTBY, €O BpeMeH Pedopmanmm momyuwmno Ha3BaHue
«ompapnanus mo Bepe» (cp. 2Kop.5:21; ®un.3:9). D10 TOT camblil CTHX, KOTOPBIH NEPEBEPHYJI JKU3Hb
Maptuna Jlrotepa n ero OorocioBckue B3MAgsl. OpHAKO IETBIO ONMpPABIAHUS SIBISETCS OCBSIICHHE,
XpHCTOMo001e, T.€. 0OpeTeHHe BEPYIOIUM MpaBeaHoro boxksero xapakrepa (cp. Pum.8:28-29; Ed.1:4;
2:10; T'an.4:19). IIpaBeqHOCTH — 3TO HE TOJBKO 3aKOHHOE M OOOCHOBAHHOE MPHUTA3aHHE, HO — MPHU3BIB K
YeJIOBEKY MPETPOBOIUTH CBSITYIO *H3Hb, 00pa3 boxxuii B uenmoBeke MOHKEH OBITH BOCCTAHOBICH M OH
JIOJDKEH pealibHO neiicTBoBath (cp. 2Kop.5:21).

YACTHAA TEMA: IHIPABEJHOCTb

Tema mpaBeTHOCTH SIBISIETCS HACTOJIBKO UPE3BBIYAWHO BAXKHOM, YTO BCAKWHU HcclenoBaTens bubnun
MPOCTO 00sI3aH YJCIUTh € TOCTATOYHO BHUMAHUS AJIS €€ TTyOOKOT0 N3YyUYeHHS.

B B3 xapaxtep bora npezcrapisiercss Kak «CIpaBeAJIUBBIN» U «IpaBeqHbIN». Vcnonp3yeMmslil 31ech
MECOMOTAMCKUM TEPMHUH MPOUCXOJUT OT PEYHOTO TPOCTHHMKA, KOTOPBIA HCIOJNb30BaJId B KaueCTBE
WHCTPYMEHTA /I U3MEPEHUS U OLICHKW TOPU30HTAIBLHOMN MPSIMOJIMHEWHOCTH CTEH U 3a00poB. bor BeIOpan
MMEHHO 3TOT TePMUH, YTOOBI UM B 00pa3Hoil (hopme omuckiBanu Ero cobctBennyto npupoay. O Cam u
€CTh Ta BEpHas TpaHMIa (JTMHEWKa), OTHOCHTEIBHO KOTOPOW OICHHBAETCS BCe B 3TOM Mupe. Takoe
IIOHUMAaHUE SABIISIETCS YTBEPKIAECHUEM He ToJIbko bokbeil nmpaBenHocT, HO U Ero npaBa cyauTh.

YenoBek ObLT co3aH 1Mo 00pasy u noaoouio boxuio (cp. beir.1:26-27; 5:1,3; 9:6). Yenoseueckuii pos
ObLT COTBOpEH Ui Apyxeckoro obmeHusi ¢ borom. Camo mo ceGe Bce OCTalbHOE TBOPEHHUE SIBISETCS
crieHo, (poHOM, Ha KOTOPOM MPOUCXOAUT B3auMojelcTBue bor ¢ uenoBeuecTBoM. bor skemaer, 4ToObI
Ero Beicmiee TBOpenwme, moau, 3Hamu Ero, moownu Ero, cinyxunum Emy m Oputn moxoxku Ha Hero!
[IpenanHocTh denoBeyecTBa Obuia ucnbiTaHa (BbIT.3), W ero poaoHAYaTbHHMKH, TEpBas CYIpy)KecKas
napa, He BblAep)Kallu UcHbITaHus. B pe3ynbTare sToro noOpsie oTHOUIEHUSI MeXIy boroMm u dyemoBexom
pazpyumuck (cp. beit.3; Pum.5:12-21).

bor man oberanue MCIPaBUTh MOJIOKEHUE ¥ BOCCTAHOBHUTH MpekHUEe oTHomIeHus (cp. beir.3:15). On
ucrnonuseT 3to o CBoelt cobcTBeHHOH Bosie u uepe3 CBoero cooctBeHHOro ChiHa. CaMuM ItoIsiM OBLIO
HE MOJI CHITY YAAIUTh 3Ty mpomacTh (cp. Pum.1:18-3:20).

[Tocne rpexomaneHus yenoBeka nepBbIM maromM bora mo ucnonHenno v CBoero HamepeHwus ObLIO
BBEJICHUE TOHSTHS 3aBETa, OCHOBAHHOIO, C OJHOM CTOPOHBI, Ha Ero mpurnamenuu u noOyxIeHUU U, C
JIPYToil — Ha COOTBETCTBYIOILIEM OTKJIMKE YEIOBEKa, PACKasBIIETOCs, UCIIOJIHEHHOTO BEPHI U MOCITYLIAHUS.
BcenenctBue cBOEro rpexomajeHus, IO ObUIH HECTIOCOOHBI COBEPIINTh HEOOXOIMMOE AeicTBHE (Cp.
Pum.3:21-31; Tan.3). bor Cam BBIHYXICH ObLI MPOSBUTH WHHUIIMATHUBY, YTOOBI BEPHYTh B MpPEXKHEE
COCTOSIHME HApYyIIAONIMX 3aBeT JroAeil. OH COBEPIINI 3TO OCPEACTBOM:
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1. OOBsBICHUS TPENIHOTO YEIOBEKAa MpaBeAHBIM OJlaroapsi COBEPIICHHOMY XPHCTOM CIIYKEHHUIO
(cyneOnast, witu FopuaMYECKast, IPaBeIHOCTB),

2. OecrmuiatHoro (AapoM) HaJlelIeHUsl 4YeOBEKa IMPaBETHOCThIO OJaromaps COBEPIICHHOMY XPHCTOM
CITy’KeHuIo (BMEHEHHast TPaBeIHOCTH),

3. oOecneueHusi mpeObiBaHusi B 4enoBeke Csitoro Jlyxa, MpOM3BOJSINETO MPABEIHOCTh (ITHUECKAs
PaBEIHOCTB),

4. BO3pOXKJIEHUS OTHOIIEHWH DAEMCKOro caaa 4depe3 BoccraHoBieHue Mucycom Xpuctom oOpasa
Bboxbero (cp. beit.1:26-27) B Bepyronux (mpaBeaHOCTh OTHOIICHHIA).

Onnako bor TpeOyer oT Jitojieit 0TBETa, COOTBETCTBYOMIEr0 3aBety. OH onmpenenseT yciaoBus (B T.4. U
HaJICJICHUE YeJIOBeKa MPABEIHOCTHIO JapoM) M O0ECHeYMBaeT BCEM HEOOXOJMMBIM, HO YEJIOBEK CaM
JOJKEH OTBETUTh EMy OJTHaXk /16l M OTBEYATh B MOCIEAYIOIIEM:

1. moxasHuewm,

2. TPOSIBJICHUEM BEpHI,

3. KHU3HBIO B MOCITYIIAHUH,

4. TOCTOSITHCTBOM U HEMOKOJIEOUMOCTBIO.

CrnenoBaTenbHO, MPABEIHOCTh — ATO B3aMMOOOpa3HOE AecTBHE MO 3aBeTy Mexay borom m Ero
BbICIIUM TBOpeHUeM. OCHOBaHMEM ISl HEro SIBISIOTCS xapaktep bora, ciyxenue Mucyca Xpucra u
BO3MOKHOCTH CBsiToro /lyxa, KOTOPHIM Ka)KIblii YEJOBEK JINYHO M C MOCTOSHCTBOM JOJDKEH OTBEYaTh
noxobaromuM o0pazoM. Bce 3T0 BXOOUT B MOHATHE «ompaBaaHue mo Bepe». CyTh ATOrO MOHSATHUS
packpsiBaeTcs B EBaHrenusax, Ho TOJBbKO ApyruMu cioBamu. Ero onucanue nepsbiM aai I1aBesn, KoTopblii
yIOTPeOISeT TEPMUH «IIPABETHOCTH» B pazHBIX ero opmax 6oiee 100 pas.

[TaBen, Oyay4yd XOpOIIO MOJArOTOBJICHHBIM PaBBHHOM, HCIOJB3yeT cioBo dikaiosuné B eBpeiickom
noHnMannu tepmuHa SDQ, B3sitoM m3 CenryaruHThl, a HE W3 TPEUYECKOW IUTEpaTypbl. B rpedeckux
TEKCTaX 3TUM CIIOBOM OOBIYHO 0003HAYalld TOTO, KTO YMEJ MpUcrocadiuBaThes U K oxunanusaMm bora, u x
uHTEepecaM olmiecTBa. B eBpeiickux e TeKcTaXx OHO BCerja HaxOMI0Ch B psiy TepMHUHOB 3aBeTa. IXBE
— CMpaBeIJIUBBIN, STUYHBIN W HpaBcTBeHHBIN bor. OH xemaet, utoO6sl B Ero Hapoae otpaxancs u Ero
xapaktep. VcKymiieHHOe 4YelOBEYECTBO CTAHOBHUTCS HOBBIM TBOPEHHEM. JTa HOBH3HA NPOSBISIETCS B
HOBOM OJiarouecTuBOM 00pa3e KMU3HU (PUMCKHE KAaTOJHKH AaKIECHTUPYIOT BHHMAaHHE Ha ONPABIAHUH).
[Mockonbky M3pamns mpeacTaBiisii coO00i TEOKpaTHUECKOe OOIIECTBO, B HEM HE CYIIECTBOBAIO YETKOMN
TPaHUIBI MEXIy MHPCKAM (OOIIeCTBEHHBIMH HOpMamu) H OokecTBeHHBIM (Bokbeit Boseit). DTo
pasiiuuue BBIPAXKAETCS MOCPEICTBOM EBPEHCKMX M TPEUYECKUX TEPMUHOB, KOTOpBHIE MEPEBOJSATCA Ha
AHIIMACKAN A3BIK COOTBETCTBCHHO Kak «justice — cmpasednusocme» (10 OTHOIIEHUIO K OOIIECTBY) U
«righteousness — npaseornocmv» (B OTHOIICHUH PEITUTHN).

EBanrenue (bmaras Bects) Hucyca Xpucra COCTOMT B TOM, 4YTO MAAIICe YCIOBEYECTBO BHOBD
BOCCTaHOBNICHO uig obmenus ¢ borom. W cyte mapamokca IlaBma B Tom, uyto Bor uepe3 Xpwucra
OTNpaBIbIBAET BHUHOBHBIX. JTO MPOU30LLIO Onaroaaps dro0BH, MuiIocTH U Omaromatu OTnHa; KHU3HH,
cMepTd W BockpeceHuto CpiHa, moOyxmaromuM naeicTBusM Caroro [lyxa, BIEKyIIMM YeIOBEKa K
EBanrenuto. OnpaBgaHue — 3TO HE3aBUCUMOE JIeCTBUE bora, HO pe3yJbTaT ero JAOJKEH MPOSIBUTHCS B
Onmarouectrn (3TO TOUYKAa 3peHHMS ABIYCTHHA, KOTOpas OTpakaja Kak akIeHT pedopMaTopoB Ha
cBOOOAHON JocTynmHOCTH EBaHrenus s KakIoro, Tak U MO3UIUI0 PUMCKUX KaTOJUKOB, CUMTABIIUX
0c000 Ba)XKHOH OCOOCHHOCTHIO M3MEHEHHYIO JKM3Hb B JIIOOBH M BEpHOCTH). PedopMaTopbl TpakTyroT
TepMUH «1paBeaHocts bora» kak popmy OBBEKTHOI'O POAUTEJIBHOI'O TTAZIEXA (1.e. melicTBue,
MO3BOJIMBIIICE TPEITHOMY YEJIOBEUSCTBY OBITH BHOBb HMPUHATHIM borom [Mo3uiiioHHOE OCBsIeHKE]), B TO
BpeMss kak s karonmukoB 9310  (popma CYBBEKTHOI'O POIUTEJIBHOI'O TIAHEXA,
npe/roararlas co0ol MPOILEecC MOCTENECHHOTO MpeodpaxkeHuss B momodue bory (mpakTtuueckoe
MPOrpecCUpYIOIee OCBSIICHNE). B NefiCTBUTENBHOCTH e BEPHO U TO, U Apyroe BmecTe!

Ha moii B3ruisan, Best bubnus ot beit.4 u 1o Ot1k.20, 1o cyTH CBOEH MpeAcTaBiseT 3amuch TOro, kak bor
ocymecTBiisim CBOM 3aMbIcell TIO BOCCTAHOBJICHUIO JIEMCKHMX OTHOIIEHWH. bubnus HaumHAEeTCs C
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OIUCAHUsI MPEKPACHBIX B3aUMOOTHOIIICHUT bora 1 4enoBeka B 3eMHBIX yciaoBusX (cp. beit.1-2), u bubnus
3aBepinacTcs TeM xe cocrossareM (cp. OTk.20-21). boxkuii 06pa3 Oymer BoccTaHoBieH u Ero 3ameicen -
ucroHeH!
YtoObl MOATBEPAUTH BBIIIEHU3I0KEHHBIE Pa3MBILIUICHUS, TIPOCMOTPUTE CEMAIBLHO OJ00paHHbIE IS
3TOr0 HOBO3aBETHBIE TEKCTHI, MOSICHAIONINE ONPEACTICHHOE IPEYECKOe COUETAaHHE CIIOB.
1. Bor npaBeansblii (4acTo CBA3BIBacTCA ¢ MoHMMaHueM bora kak Cyapn):
a) Pumnsnam 3:26
0) 2 ®deccanonukuiinam 1:5-6
B) 2Tumodero 4:8
r) OrkpoBenue 16:5
2. Wucyc npaBeaHbIii:
a) Jlesuust Aocrono 3:14; 7:52; 22:14 (turyn Meccun)
06) Marges 27:19
B) 1Hoanna 2:1,29; 3:7
3. Cytb boxneii Bonu mist Ero TBOpeHus: — mpaBeHOCTb:
a) Jlesut 19:2
6) Martdes 5:48 (cp. 5:17-20)
4. BoxbH cpencTBa HaJeNEHUS PAaBETHOCTHIO U CO3UAAHUS MTPABEAHOCTH:
a) Pumnsnam 3:21-31
0) PumsHam 4
B) Pumisnam 5:6-11
r) Tamaram 3:6-14
n) Japoanuoe borowm:
1) Pumnsuam 3:24; 6:23
2) 1Kopundsuam 1:30
3) Edecsnam 2:8-9
e) [punsToe mo Bepe:
1) Pumnsnam 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10
2) 1Kopundpsuam 5:21
k) Uepes nesuust CoiHa:
1) Pumnsnam 3:21-31
2) 2Kopundpsuam 5:21
3) ®umunnuiiiam 2:6-11
5. Bons bora B ToM, yT0o0Ob1 Ero nocnenoBaTenu ObuTH MpaBeIHBIMU U 0JIar0O4YE€CTUBBIMH .
a) Mardes 5:3-48; 7:24-27
0) Pumsaam 2:13; 5:1-5; 6:1-23
B) 2Kopundsnam 6:14
r) 1Tumodero 6:11
n) 2Tumodero 2:22; 3:16
e) 1Hoanna 3:7
x) 1llerpa 2:24
6. bor Oyzaer npaBeIHOCTHIO CYAUTh MUD:
a) Jlesuust Amocrosios 17:31
06) 2Tumodero 4:8
[MpaBenHOCTH — XapakTepHoe cBoiicTBo bora, mapom mganHoe wepe3 Xpucrta (map OmaromatH)
rpemHomMy denoBedecTBy. OHa mpeacTaBisieT coOok:
1. ycranoBnenue bora,
2. nap ot bora,
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3. pe3ynbTar nesHui XpucTa.

Ho craHoBiEHHME 4YemOBEKa IPABEIHBIM — 3TO TAKXKE M IPOLECC, KOTOPBIM JOJDKEH COBEPLIATHCS
HEINPEPBIBHO M HACTOMYMBO, BILUIOTH 10 1HA Broporo Ilpumectsus. IIpaBuibHble oTHOmEHUs ¢ borom
BOCCTAHABJIMBAIOTCSI B MOMEHT OOpPETEHUs CIIaCeHHUs, HO UX Pa3BUTHE NMPOUCXOAUT Ha MPOTKEHUU BCEH
KHU3HH, IPUTOM TaK, 9TOOBI YEIOBEK 00s3aTelIbHO BCTpeTHIICsA ¢ borom mumom k nuiy aubo cpasy mocie
cBoel cmepTH, 6o npu Bropom Ilpumectsun Xpucra.

[lepen Bamu xopomias nurara, B3sitasg u3 KHuUru «Crosaps IlaBna u ero nocnanmit» msnanus VP
(Dictionary of Paul and His Letters from IVP):

«KanbBuH, Topa3no Oonee ueM Jlrorep, mpumaeT oco0oe 3HAYCHHE TOW CTOpOHE mpaBeAHocTH bora,
KOTOpasi CBOMCTBEHHA OTHOIIECHHUSAM uenoBeka ¢ Hum. Bo B3mmsae Jlrorepa Ha Boxbio nmpaBegHOCTH, MO
BceMy, OoJibllie ynenseTcs BHUMaHUs acTleKTy onpapaaHus. KanbBUH ke MOTYEPKUBACT YAUBUTEIHHYIO
MPUPOY NIEpeaayuy WM HAJAEACHHS HAC MpaBeIHOCThIO boxuei» (ctp. 834).

C Moeli TOUKH 3peHusi, B OTHOILIEHUAX Bepyrouux ¢ borom cyiiecTBytoT Tpu acliekra:

1. nepconundukarus Epanrenust (Bocrounas LlepkoBs u no3unus Kanppuna),

2. Emanrenue — 310 uctunHa (no3unus Apryctuna u Jlrorepa),

3. EBanrenue — cyTh, U3MECHEHHAs JKU3Hb (TO3UIIHS KATOJIHUKOB).

W neno B TOM, 94TO BCe OHU BEPHBI M JTOJKHBI IPUMEHSATHCS TAaK)KE€ COBMECTHO, 4TOOBI JOPMHUPOBATH
3J10pOoBO€, Kpemkoe, Oubieiickoe xpuctuaHcTBo. Eciu 3HaueHHe KakKoro-iu0o M3 Ha3BaHHBIX aCHEKTOB
MPEYBENUYMBACTCS, WJIH, HAO00OpPOT, HEIOOICHHBACTCS, TO B pe3yibTare 00s3aTeNbHO BO3HHKAIOT
poOJIEMBI.

Mp1 nomxnsl npuHATh Mncyca Xpucral

Mp1 nomkabl BepuTh EBanrenuio!

MBI TOTTKHBI CTPEMUTHCS K XPUCTOTIOA00HTO!

O
NASB, NKJV «from faith to faith»
«OT BepbI K Bepe»

NRSV «through faith for faith»

«yepes Bepy g BepbI»
TEV «it is through faith, from beginning to end»

«I3TO MPOUCXOIUT Y€peE3 BEPY, OT HAYAJIA 10 KOHIA»
JB «it shows how faith leads to faith»

«3TO MOKAa3bIBACT, KaK B€pa BECACT K BEpPeE»

B a10it dpasze mpucyterByror nsa IIPEJIJIOT'A, ek u eis, koTopbie mepefarT CMBICI MEpeMEIICHUsI
WJIM Pa3BUTHS Yero-To. [[aBen uCcmonb3yeT Ty )Ke caMyr IpaMMaTHIeCKyr0 KOHCTpyknuto B 2Kop.2:16 u
napy npeioros apo u eis B 2Kop.3:18. XprcTHAHCTBO — 3TO Aap, KOTOPBIA JODKEH CTaTh MPUCYIIAM
YeJIOBEKY M €ro 00pa3y JKU3HH.

EcTh HecKOIbKO BO3MOXKHBIX MEPEBOJOB 3TOM (pa3bl. HoBblit 3aBeT B mepeBoje YuibsiMca H3IaracT
ee Tak: «IlyTh Bepbl, KOTOPBIA BeIET K emie OoJblieii Bepe». I TaBHBIE OOTOCIOBCKHE MOMEHTHI 37€Ch
cnenyromue: (1) Bepa npuxomut oT bora («oTkpsiBaeTcs»); (2) yenmoBeYecTBO JODKHO 0TO3BAThCs EMy 1
MPOIOJDKATh OTBEYATh B mocieayromniem; U (3) Bepa 10/KHA MPOU3BOANTE 0JIAr0YECTUBYIO OOTOYTOIHY IO
KU3Hb.

OmHO COBEpIIEHHO SICHO, YTO MMEHHO «Bepa» B Mucyca Xpucra sSBISETCS BCE ONMPEICISIIONIAM M
pemaronM ¢paktopom (cp. 5:1; ®un.3:9). Cnacenue, mpemiaraemMoe borom, 3mkaeTcss Ha YCIOBHH
OTBETHOTO M OCHOBAaHHOTO Ha Bepe JeicTBus denoBeka (cp. Map.1:15; Mu.1:12; 3:16; [ean.3:16,19;
20:21).
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NASB «But the righteous man shall live by faith»
«A mpaBeJHblil uen06ex OyaeT KUTh BEPOI0»
NKJIV «The just shall live by faith»
«bJiaroyecTuBbliii OyeT )KUTh BEPOI0»
NRSV «The one who is righteous will live by faith»
«Tot, KTO mpaBeeH, OyIeT sKUTh BEPOI0»
TEV «He who is put right with God through faith shall live»
«Tort, kTOo NcipaBJieH borom 4epes Bepy, OyaeT :KUTbH»
JB «The upright man finds life through faith »

«YecTHBIN YeJI0BEK 00peTaeT »KU3Hb Yepe3 Bepy»

Ota nurara B3sATa 3 ABB.2:4, HO HEe U3 MacopeTrckoro Tekcra U He u3 CenrtyaruHtel. B B3 cioBo
«Bepa» o00Nagasio IMIUPOKUM MeTahOpUUYECKUM 3HAYCHUEM, BKIIOYABIIUM B ceOd MOHATHUSA
«JIOCTOBEPHOCTH», «HANIE)KHOCTH», «BEPHOCTH», «IpeAaHHOCTh». CracuTenbHas Bepa OCHOBBIBACTCS Ha
boxseit BeproctH (cp. 3:5,21,22,25,26). OnHako 4enoBeuecKkas BEPHOCTh CIYKUT JI0KAa3aTeIbCTBOM TOTO,
9TO OH JOBepwics BOXXbHM YCIOBHSIM M TPUHSUT MX. DTOT )K€ BETXO3aBETHBIM TEKCT ITUTUPYETCS B
I'an.3:11 u EBp.10:38.

Crnenyronuii otpeiBok [locnanuss k Pummsnam, 1:18-3:20, packpbpiBaeT COCTOSHHE W TIOBEICHHE,
COBEPILIEHHO MPOTHUBOIOJIOKHOE BepHOCTH bora.

3mech MOXKET OBITh BIIOJIHE IOJIE3HBIM MPOCIEANTh, KaK HEKOTOpPhIE TOJKOBATEIH ITOHHMAIOT
MOCTIETHIOO YacTh 3TOH (hpassl:

1. Borxan (Vaughan): «HaunHaeTcst BEpOi U 3aKaHIMBACTCS BEPO»

2. Xomx (Hodge): «oaHO#M TOJIBKO BEpOii»

3. Bapperr (Barrett): «nHa HEUKaKOM APYroM OCHOBAaHHH KPOME BEPHI»

4. Hoxkc (Knox): «Bepa — HauaJio 1 KOHEI»

5. Crorr (StagQ): «4ecTHBIN BCIEACTBUE CBOCH BEPhI OYICT KHUTHY»

NASB (UPDATED) TEXT: 1:18-23

BUNBELIEF AND ITS CONSEQUENCES. For the wrath of God is revealed from heaven against all
ungodliness and unrighteousness of men who suppress the truth in unrighteousness, **because that
which is known about God is evident within them; for God made it evident to them. % For since the
creation of the world His invisible attributes, His eternal power and divine nature, have been clearly
seen, being understood through what has been made, so that they are without excuse. *’For even
though they knew God, they did not honor Him as God or give thanks, but they became futile in
their speculations, and their foolish heart was darkened. ?’Professing to be wise, they became fools,
%and exchanged the glory of the incorruptible God for an image in the form of corruptible man and
of birds and four-footed animals and crawling creatures.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.1:18-23

HEBEPME M Ero noCJaeACTBusi. Mo rue Boxwmii OTKpbIBaeTCsl ¢ Heb0a NPOTHB BCAKOIO
He4yecTUs] U HeNpPaBeJIHOCTH JI0/lell, KOTOpbIe MOJABJSIOT UCTUHY HENpPaBaoIo, Yrak kak To, uTo0
u3BecTHO 0 bore, oueBHAHO AJ1s1 HUX, MOTOMY 4TO Bor caenan 3T0 UM SABHBIM. 20Bmmy TOI'0, YTO OT
corBopenusi mupa Ero HeBuaumbie cBoiictBa, Ero Beunas cuiia u boxxecTtBeHHasi npupoaa, 0Obliaiu
SICHO BUIMMBI 4epe3 MOHUMAHMe TOro0, YTO ObLJI0 CO3IaHO, TAK YTO OHU He MMEIOT M3BHHEHMUS. /|
aaxke XoTsi oHM mo3Haau bora, onu He mpocaaswiu Ero, kak bora, u He Bo30saromapuiu, HO
OCYeTWINCh B CBOHUX pacCy:xJAeHHMSX, U HUX Oe3paccylaHoe cepale OMPAa4YHJIOCH. “HaspiBasi ce6st
MYIpPbIMH, OHH 00€e3yMeJIH, 2y o6MeHsLIH cJiaBy HeTJieHHOro bora Ha o0pa3, nogo0HbIH TJIEHHOMY

YECJI0BEKY, U ITULHAM, 1 YETBEPOHOTUM KUBOTHBIM, H INIPECMBIKAIOIIIUMCH.
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1:18 «M6o» OOpaTuTe BHUMaHKE, CKOJIBKO Pa3 MOSBISETCS 3TO CIOBO gar B ctuxax 16-17 — tpuxasl, a
371eCb OHO BBOJUT B m3ioxeHue [1aBinom nepBoro nonoxenust EBanrenus (1:18-3:31), roe npucyTcrByer
KOHTPACT BJacTH M MorymiecTBa bora mo otHomenuto k cnacenuio (1:16-17).

0 «rHeB boxkuii» B ctuxax 18-23 u3o0paxen s3pryeckuii Mup Bo BpemeHa [laBna. XapakrepucTuka
SI3BIYECKOT0 MHpa, NMOJA00Has AaHHOW IlaBioMm, BcTpedaeTcs Takke M B HMyJeWcKoil nuteparype (cp.
«IIpemyapocts Comnomona», 13:1 u cnen.; «Ilocianne Apucres», 134-38) u maxke B rpedyecKux u
PUMCKHUX dTHYECKHX mpou3BeneHusX. OnHa u Ta xe bubnus, koTopas pacckaspiBaeT HaM o Jiro0BH bora,
roBoput u 0 Ero raese (cp. cruxu 23-32; 2:5,8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22; 12:19; 13:4-5).

N «rHEB», U «ITI000BB» MPEACTABISAIOT COOOI YemoBeUeCKHUe MOHSATHS, KOTOPbIE MPUMEHSIOTCS U TI0
oTHomeHU0 K bory. OHM BbIpaxkaloT Ty HMCTHHY, 4TO y bora mMeeTrcsi COBEpPUIEHHO ONpeAeTIeHHBIN
CTaHJapT KacaTelIbHO TOTrO, Kak, coriacHo Ero emaHuio, BEpyIOLIUE TOJDKHBI KUTh W 32 YTO HECTH
oTBeTCTBEeHHOCTh. CBOEBOJIBHOE HempuaTue boxkbeit Boiu (EBanrenus XpucToBa) BiiedeT I YeIoBeKa
TparMueckue MOCIEACTBUS KaK /JJig 3€MHOM JKM3HH, KaK B 3TOM CTHUXE, TaK U B 3CXATOJIOTHYECKOMH
nepcrnektuse (cp. 2:5). Tem He Menee, Henb3st bora BocpuHUMAaTh MPOCTO Kak Mctutess. CoBepiicHue
cyaa —ato Ero «HeoObr4aiinoe neno» (cp. Mc.28:21 u cnen.). Emy cBoiicTBeHHa m000Bb, cpaBHuTe BT.5:9
u 5:10; 7:9. B Hem npeobnangaroT cipaBeaiuBOCT, U Muiocepaune. 1 Bce ke, KakaoMy NMPUACTCS IaTh
otyer bory (cp. Exkkn.12:13-14; INan.6:7), naxe xpuctuanam (cp. 14:10-12; 2Kop.5:10).

O «oTKpbIBaercsi» [lockonbky EBanremue sBisiercs OTKpbeiToM uctuHOM (cr. 17), TO ke camoe
CIpaBeAJIMBO U IO OTHOLIEHUIO K THeBy boxbemy! Ho Hu TO, HM npyroe He mpezacraBiseT coOoi
OTKPBITUA B pe3yJIbTAaTe YEJIIOBEUECKUX JEHCTBUN UJIU JIOTUYECKUX PAa3MBIIIJICHUN.

O <KOTOpPbIe MOAABISIOT UCTHHY» 3]I€Ch TOBOPUTCS 00 OCO3HAHHOM HENPHUSTHU UCTUHBI YEIIOBEKOM, a
He mo HeBeneHuto (cp. cr. 21,32; Un. 3:17-21). Drta dpasa moxer o3Hayarh. (1) OHH 3HAIOT UCTHUHY, HO
orBepraioT ee; (2) ux o0pa3 KU3HH TOKA3bIBACT HEMPHUITHE HCTHHBI, Win (3) HUX JXKHU3Hb MU CJIOBa
MPOM3BOMAT HA APYTHX JFOJICH TaKoe BO3CHCTBHE, YTOOBI T HE CMOTJIM Y3HATh U HE MPHHSATH UCTHHY.

YACTHASA TEMA: «UCTHUHA» B ITOCJIAHUAX ITABJIA

[TaBen ymoTpeOisieT TEPMHH U TPOU3BOJHBIE OT HEro (OpMbBI, KOTOPBIH TPOUCXOAWT OT
BETX03aBETHOTO JKBUBAJICHTA, CJIOBAa €Met, O3HAyalmIero <«JIOCTOWHBIM JTOBEpHUs, HANCKHBIN» WU
«BEpHBI». B eBpelickux Mpou3BeNeHHSX, HANMCAaHHBIX B mnepuoj mexay B3 m H3 (amokpudax), on
MPUMEHSIICS Il 0003HAUYC€HUSI ICTUHHOCTH B TIPOTHUBOIIOJIOKHOCThH HEMpPABE, JIOKHOMY YTBEPKIACHHIO.
[Mokanyii, camast 6;iM3Kas mapasielh eMy HaXOQUTCS B CBUTKaX MepTBOro Mops 1o Ha3BaHUeM «[ IMHBI
OJrarofapeHus», rae OH MUPOKO MCIOJB3YETCsl B M3JI0KEHHBIX TaM YUEHUAX. YJIeHbI eCCelCKOM OOIUHBI
CIICTIANINCH KCBUCTCIISIMHU UCTHHELY.

Jns TlaBma e 3TOT TEPMHUH SIBIAECTCS CIIOCOOOM TIOCTOSIHHO HAmpaBlATh yuTaTens K EBanrenuto
Nucyca Xpucra:

Pumnsuam 1:18,25; 2:8,20; 3:7; 15:8
1Kopundsuam 13:6

2Kopundsinam 4:2; 6:7; 11:10; 13:8
Tamaram 2:5,14; 5:7

Edecanam 1:13; 6:14

Konoccsnam 1:5,6

2 deccanonukuiiiiam 2:10,12,13

NooohkowhE
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8. 1Tumodero 2:4; 3:15; 4:3; 6:5
9. 2Tumodero 2:15,18,25; 3:7,8; 4:4

10. Tuty 1:1,14
[TaBen UCIIONB3YET STOT TEPMHH U JIJIS IOATBEPKACHUS UCTUHHOCTH CBOUX CJIOB!

JHesnus AnocrosoB 26:25

Pumnstram 9:1

2Kopundsanam 7:14; 12:6

Edecsnam 4:25

Oununmuiinam 1:18

1Tumodero 2:7
OH TaKKe MoJb3yeTcsl UM Ui 00BbsCHEHUs] cBOMX MOTUBOB, B 1Kop.5:8, n oOpa3a xmu3Hu (kak u uis
Bcex xpuctuaH), B E}.4:24; 5:9; ®un.4:8. NHorma oH ymoTpeOasSeT €ro M Mo OTHOIIEHHIO KO BCEM
JFOMSIM, KOT/Ia Pedb UIET:

1. o bore, Pum.3:4 (cp. Un.3:33; 17:17),

2. 00 Uucyce, Ed.4:21 (momooHo Nu.14:6),

3. 00 anmocTonbCKOM cBUAETENBLCTBE, TuT.1:13,

4. o cebe camom, 2Kop.6:8.

U tonebko ITaBen ymorpebisier riaaroiasHyto Gopmy storo Tepmuna (1.e. aletheuo) B rexcrax I'an.4:16 u
E¢.4:15, seusromuMucs, mo cyTH, cchiikamu Ha EBanrenue. [{ns G6onee moapoOHoro miydenus: Komux
Bpayn (pen.), «HoBblii MexayHapoaHbiii cioBapb OorociaoBus Hooro 3aBera», Tom 3, ctp. 784-902
(Colin Brown (ed), The New International Dictionary of New Testament Theology, vol.3, pp. 784-902).

oukrwhE

1:19 «ro, uTo u3BecTHO 0 Bore, oueBHAHO M1 HUX, MOTOMY 4TO Bor caesan 3To um asBHBIM» Bce
JIOM y3HAIOT 4TO-TO O bore uepe3 cosepuanue Ero tBopenus (cp. cr. 20; MoB.12:7-10 u I1c.18:1-7
[gepe3 oxpyskatomtyto mpupoy], 13-15 [uepes [Tucanue], u 6aaromapst CloCOOHOCTSIM CBOETO pasyma). B
OOrOCIIOBHH 3TO MOJYYWJIO HA3BaHUE ECTECTBEHHOTO, WM OOMIEro OTKpoBeHHs». OHO HE SBISIETCS
MIOJTHBIM, HO TIPEZCTAaBIIsIeT COOOH OCHOBAHME ISl TOTO, YTOOBI OTBETCTBEHHBIMU Tpea boroM Obuth U T
JIFO/IA, KOMY He ObLTO Toka3aHo boxkbe «ocoboe oTkpoBeHue» B CsiieHHOM [lncaHuu Wi, B KOHCUHOM
utore, B Uucyce Xpucre (cp. Kom.1:15; 2:9).

B H3 TepMuH «3HaTh, y3HABaTh» yNoTpeOsuics B IBYyX cMbiciax: (1) B BETX03aBETHOM, O3HAUYABIIIEM
r1yOOKHe JHYHBIC, B T.4. U HMHTUMHBIC, OoTHomreHus (cp. beir.4:1l; Hep.1l:5), u (2) B rpedeckom,
MOJIpa3yMEBaBIIIeM 3HAHUE CYIIHOCTH MpPEIMETa W OTHOCSIIMXCS K HeMy oOcrtosTenbcTB (cp. cr. 21).
Cytsi0 xe EBanrenus sBnsercs kak Cama Jlnanocts, KoTopas mis denoBeka J0iKHA OBITH JKEJIAHHOM,
TaK M paccka3 00 stoit JInunoctu, Koropyro cinenyer npunsats u B Koropyro HyxHO Beputh! B nanHom
CTHXE TEPMHH UMEI TOJIEKO BTOPOE 3HAUCHHE.

1:20 DOtoT cTuX yka3biBaeT Ha Tpu ocobeHHocTH bora:

1. Ero mesuaumsie atpudyThl (Ero xapakrep, cp. Kon.1:15; 1Tum.1:17; EBp.11:27),

2. Ero Beunoe moryiectBo (BUAMMOE B OOIIIEM OTKPOBCHHN),

3. Ero BoxectBennas npupona (Buaumast B Ero 1eficTBUSX 1 MOTHBAX COTBOPEHUS MHPa).

O «BBuay TOro, 4ro OT COTBOpPEHHS MHpPa» IMPEJJIOI" «o1» ap0 HCHONB3YETCs B CMBICIE,
oTHOcAIIeMCsT K TOHATHIO BpemeHu. llomoOHas ¢pasa BcTpewaercss B Map.10:6; 13:19; 2I[ler.3:4.
Hesumumeiii bor tenepsr Bumum (1) B corBopeHHOM (puzndeckoMm mupe (31oT ctux); (2) B CBSIIEHHOM
IMucanunu (I1c.18; 118); u, nakorer, (3) B Uucyce Xpucre (cp. Uu.14:9).

56



0  «boxkecTrBeHHasi mpupoaa» B rpeueckoii muteparype ciioBo theiotés morio mepeBoaAuThCS Kak
«O0XKECTBEHHOE BeNMMUMe». OJTO B BBICIHICH ctTeneHu mposiBisiercs B Mucyce Xpucre. B Cebe,
enuHcTBeHHo, OH HeceT o0Opa3 bora (cp. 2Kop.4:4; EBp.1:3). U On cyTp nomnHoe otkpoBenue bora B
dopme uenoseka (Kom.1:19; 2:9). IlopasurenbHas nctiHa EBaHTeMs 3aKIi04acTCs B TOM, YTO ITajIIee
YeJI0BEUECTBO, Yepe3 Bepy Bo Xpucrta, ooperer xpuctonoaobue (cp. Erp.12:10; 1M1u.3:2). O6pa3 boxuii
B yenoBeuyeckoM poje (cp. beit.1:26-27) Bocctanosien (theios, cp. 2I1et.1:3-4)!

O
NASB «have been clearly seen, being understood through what has been made»
«ObIJIM ICHO BUIAMMBI Yepe3 NOHUMAaHMe TOr0, YTO ObLIO CO3aHO»
NKJV «are clearly seen, being understood by the things that are made»
«$ICHO BUAMMBI Y€pe3 MOHUMAHUE MOCPEACTBOM TOr0, UTO CO3AAHO»
NRSV «have been understood and seen through the things he has made»
«ObLJIM MOHATHI 1 BUAMMBI Yepe3 TO, YTO OH CO3/1aJI»

TEV «have been clearly seen; they are perceived in the things that God has made»
«ObIJIM ICHO BUAUMBI; OHH PACIO3HAIOTCHA B TOM, YTO co31aj bor»
JB «have been clearly seen by the mind’s understanding of created things»

«OBLIH SICHO BUANMBI Y€pe3 0CMbICJIEHHE PA3yMOM BCEro COTBOPEHHOI0»

Coueranue cioB Noeo (cp. Md.15:17) u kathorao (o6a B popme CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
HACTOSIIETO BPEMEHMU) npeamonaraeT MCTHHHOCTh BOCHpHsTHsA. bor nHamucan ase kuuru: (1)
npupony u (2) Cesmennoe ITucanue. O0e OHHM JOCTYIHBI YEIIOBEYECKOMY MMOHUMAHHIO U TPEOYIOT OT
Hero otBeTHO# peakmmu (cp. [Ipem.Cour.,13:1-9).

O «TaK YTO OHM He MMeEIOT M3BMHEHHUs1» ByKBalbHO 3TO 03HAYaeT «OTCYTCTBHE IPABOBOM 3aIlIUTHI».
Hcnonb3yemslii 31ech rpeueckuii TepmuH (a miroc apologeomai) Berpeuaercs Bo Bcem H3 Tobko B 3TOM
Mecte u B 2:1. [lomHuTE, uTO OCHOBHAs 3amada pparmenrta 1:18-3:20 — mokazaTh COCTOSTHUE TyXOBHOM
CMEpPTU Bcero 4enoBedecTBa. JIFoaM Bceraa OCTAOTCS OTBETCTBEHHBIMH 32 T€ 3HAHUS, KOTOPHIMH OHH
oOamaroT B neiicteurenbHocTd. M Bor Bo3maraer Ha mroxeil OTBETCTBEHHOCTH TOJIBKO 3a TO, UTO OHH
3HAIOT WJIM MOIJIH 3HATh.

1:21 «M paxe xorsi oHM mo3HaaAu bora» Jlonu He MPONBUTAIOTCS BIEPEd B CBOEM DPAa3BUTHU B
PEIUTHO3HOM TUIaHE — HO OHM BCe OOJIbIlle MpeycreBaroT B Aenax 31a. Haunnas ¢ beit.3 yenoBeuecTBo
KaTUTCs MoJ1 OTKOC. ThMa crymiaercs!

O «oHu He mpocaaBuiau Ero, xak Bora, m He Bo3b6aarogapuau» CyTb Tpareiuu S3bIYECKOTO
HI0JIONOKIOHCTBA 3amnucana B ctuxax 23 u 24 (cp. Uep.2:9-13).

O «HO OCYeTHJIMCh B CBOMX PACCYXKIEHHMAX, U UX Oe3paccylHoe cepaue oMpauynioch» B kaure Onada
M. Mopmu «Hossrit 3aBeT: HOBBIN nepeBoa» (New Testament: New Translation by Olaf M. Morlie) sror
TEKCT MU3JI0KEH TaK. «OHU MPEANOWIM NOrPy3UThCs B HEJENble pa3MblllIeHns 0 HeM, U uX riaymnsle yMbl
3aHSJTMCh TOUCKAMU BO ThMe». YelloBeueCKne peuruo3Hble CUCTEMBI — 3TO MaMATHUKH JTyXOBHOTO OyHTa
u ropaoctu (cp. cr. 22; Kon.2:16-23).

[pucyrtcrByromue 3aeck a8a ['JIATOJIA ynorpe6nenst B popme AOPUCTA CTPAJIATEJIBHOI'O
3AJIOTA HU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHMS. Ha 4ro, B pAaHHOM ciyyae, YKa3bIBaeT
CTPAJIATEJIbHBIN 3AJIOI: 4TO 3TO HENMOHMMAHHE M OTCYTCTBHE JOJKHOTO OTKIMKA CO CTOPOHBI
Jro/Ied MPOU30IIIIO M3-3a TOro, 4To bor omycTun 3aBecy Ha UX Cep/la, WM YTO OTBEP)KEHHE CBETa UMU
CaMUMH MOTPY3HJIO0 MX cepaia Bo TeMy (cp. 10:12-16; 411ap.17:15; Uep.2:5; E¢.4:17-19)?
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O «cepaue» 31eCh 3TO CIOBO YIOTPEOJIEHO B BETXO3aBETHOM CMBICHIE, 00O3Hayas BCErO 4YEIOBEKa B
nesnoM. OHaKO MOJI HUM YacTO MOApa3yMeBallach 3aKII0UYEHHAs B 4EJIOBEKE CIOCOOHOCTh PAa3MBIILIATh U
qyBCcTBOBaTh. CM. yacTHy10 Temy B 1:24.

1:22
NASB, NKJV «Professing to be wise, they became fools»
«Ha3biBasi ce0st MyApbIMHU, OHU 00€3yMeJTu»
NRSV «Claiming to be wise, they became fools»
«3asBJIsAA 0 cede, KAaK 0 MyJPbIX, OHH 00e3yMeTu»
TEV «They say they are wise, but they are fools»
«OHHU TOBOPSIT, YTO MY/APbI, HO OHH TJIYyNIBD»
JB «The more they called themselves philosophers, the more stupid they grew»
«Yem 00J1bIIIe OHM UMEHOBAJIM ce0sl MBICJIMTEISIMH, TeM 0oJiee IJIyNbIMU OHU
CTAHOBMJIMCH»

OT rpeyeckoro cioBa, 00O3HAYABIIETO «IIYIBIA, Jypak, TIymocTs» (MOrosS; MOron) B aHIIMHCKHNA
S3BIK TIPUIILIO CJIOBO «MOron» (dypax, 6onsan, uouom). IlpobieMa Beab — B Y€IOBEYECKON TOPAOCTH U
Ype3MEPHOIl YOSIKICHHOCTH B CBOMX cOOCTBeHHbIX 3HaHUsAX (cp. 1Kop.1:18-31; Koi.2:8-23). 1 310 cHOBa
BO3BpaIaeT Hac K brIT.3. 3HaHWEe MPUHECTO Pa3eieHHe U OCYXKJEHHE. DTO COBEPIIEHHO HE O3HAYaeT,
YTO 4YEJOBEYECKHUE 3HAHUS BCErJla HEBEPHbI, HO — TO, YTO OHM HE SBJSIOTCS OKOHYATEJIbHBIMU U BCE
PEIIAIOIIUMHU.

1:23 MWns Ha MOBOAY y COOCTBEHHOTO YMPSMOTO HEBEKECTBA, COTBOPEHHBIC TI0 00pazy boxweMy moan
(cp. BrIT.1:26-27; 5:1,3; 9:6) npeBpaTuiu bora B 3eMHbIe 00pa3bl:
1. sxuBotHbIX (Erumer),
2. cunbl npupoas! (Iepcus),
3. c uenoBeyeckumu popmamu (I"penns/Pum) — naonos! U naske borom n3bpaHHbIii HAPOT IeTal
o710 (cp. Br.4:15-24).

A BOT HECKOJIBKO COBPEMEHHBIX BAPUAHTOB MTPOSIBIICHHSI 3TOTO CTAPOro rpexa:

1. >HBaHpPOHMEHTAIN3M (3eMJISI-MaTh; YICHHE O TOM, YTO MMOBEJCHUE YEIOBEKA, B OCHOBHOM,
(dopMupyeTcst OKpysKarolei mpupoIoi);

2. Hero Ditmk (New Age) Ha OCHOBE BOCTOYHOTO MBIIICHHS (MUCTHIIU3M, CITUPUTYAJIH3M,
OKKYJIbTH3M);

3. areucTHuYeCcKH TyMaHH3M (MapKCH3M, YTOITU3M, IPOTPECCUBHBIN HcaIn3M, Oe3rpaHUYHAs Bepa
B TOJINTHKY WK 00pa30BaHuE);

4. XonucTHYecKas MeIulrHa (310pOBbE U JA0JITOJICTHE);

5. oOpazoBanue.

O «caaBy» CM. yacTHyio TemMy B 3:23
O «TJEeHHOMY 4YesaoBeKy» CM. UaCTHYIO TEMY HUXKE.
YACTHASA TEMA: PA3PYUIATH, KPYUIUTD, PABJIATATBCSI (PHTHEIRE)
OcHoBHBIMU 3HaueHHssMH TepMmuHa phtheiré sBnsioTcs: «paspymarb, YHHYTOXATh, KPYIIUTH,
Pa3opATh; MOPTHUTH, pa3faraTbes». Ero MOXXHO ynmoTpeOnsaTh Ui ONUCAHUS

1. ¢wunancoBoro kpaxa (BozmoxHo, 2Kop.7:2),
2.  (usuueckoro paspyiueHus win yauutoxenus (cp. 1Kop.3:17a),
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MopaiibHOT0 pasznokerus (cp. Pum.1:23; 8:21; 1Kop.15:33,42,50; I'an.6:8; O1k.19:2),
cekcyanbpHoro cosparienus (cp. 2Kop.11:3),

BeuHou morudenu (cp. 2[1er.2:12,19),

NPEXOISIINX YeI0BEUSCKUX Tpaauiiuii u ieanocrei (cp. Kom.2:22; 1Kop.3:176).

osw

YacTo 3TH K€ TEPMHUHBI YHMOTPEOJSIOTCS B TOM K€ KOHTEKCTE BMECTE€ C WX IPOTHBOIOIOKHBIMH
snHadeHusMu (cp. Pum.1:23; 1Kop.9:25; 15:50,53). OOpatute BHUMaHHWE Ha Mapajulejd B KOHTpAacTe
MEX]Ty HAIIUMU 3€MHBIMH (DU3HMUYECKIMH TEJIaMHU M HAIIMMH BEYHBIMU TEJIAMHU:

TJICHHBIN U — HeTneHHbil, 1Kop.15:42,50

yHUYIKEeHHE U — ciaBa, 1Kop.15:43

HemoIrs 1 — cuia, 1Kop.15:43

ayiieBHoe (IPUPOIHOE) TENIO U — AyxoBHoe Teno, 1Kop.15:44
nepBblil Axam u — nocnenuuid Anam, 1Kop.15:45

00pa3 3eMHO#, mepcTHBIN U — 00pa3 HebecHbIl, 1Kop.15:49

ourwbdE

NASB (UPDATED) TEXT: 1:24-25

*Therefore God gave them over in the lusts of their hearts to impurity, so that their bodies would
be dishonored among them. *For they exchanged the truth of God for a lie, and worshiped and
served the creature rather than the Creator, who is blessed forever. Amen.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.1:24-25

24H03T0My bor m mpexan Mx B MOXOTAX HMX ceplell HEYMCTOTe, TAK, 4YTOObI CBOM TeJia OHHU
OCKBepHsUIH camu. V60 OHH 3aMeHHIH MCTHHY BOKHIO JI0KBIO, M TMOKIOHSUINCH, M CIYKHIH
TBapu BMecTo TBopua, Koropslii 6;1aroc10BeH BO BeKM. AMHMHbD.

1:24, 26, 28 «bor u mpenaa ux» OTo ObUT CaMblif CypOBBIi, U3 BCEX BO3MOXKHBIX, MPUTOBOpP. borom
ObuT0 ckaszaHo: «[lycTh majiiee YejoBeYeCTBO XOOWT MO cBOMM mombiciam» (cp. 11¢.80:13; Oc.4:17;
Hesin.7:42). B ctuxax 23-32 onmceiBaeTcst oTBepKeHUe borom (BpeMEHHbII I'HEB) SI3bIYECKOT0 MHPA U €T0
4Ype3MEpHOI penuriuo3HocTy (1 Hareit!). SI3prdecTBy ObLIM CBOMCTBEHHBI CEKCYyallbHAasl U3BPAIICHHOCTD U
JKCIuTyaTarus!

1:24 «cepmen» CM. 9acTHYIO TEeMy HIDKE.
YACTHASA TEMA: CEPILE

I'peueckuii  tepmun kardia, wucnone3yemsiii B Centyarmnre wu H3, mnepemaer 3HaueHHe
COOTBETCTBYIOLIETo eBpeiickoro cioa léh. O ynotpebisiics B HecKoJIbKuX cMbiciax (cp. baysp, ApHar,
I'marpux u Jlankep, «I'pedyecko-anrimiickuii cioBaps», ctp. 403-404 [cf. Bauer, Arndt, Gingrich and
Danker, A Greek-English Lexicon, pp. 403-404]):

1. uentp dusuyeckoii (TenecHoi) xu3Hu, o0pazHoe obo3HaueHue uenoneka (cp. desn.14:17,

2Kop.3:2-3; Nak.5:5)

2. ICHTP JAyXOBHOW (HPaBCTBCHHOMW) KU3HH:

a) bor 3uaer cepaue (cp. JIk.16:15; Pum.8:27; 1Kop.14:25; 1dec.2:4; Otk.2:23)
0) B OTHOIICHUU TyXOBHOM KU3HH 4eioBeka (cp. M¢.15:18-19; 18:35; Pum.6:17; 1Tum.1:5;
2Tum.2:22; 1I1er.1:22)

3. LEHTp pa3yMHOM, MBICTUTEIbHOM KU3HU (T.€. HHTEIUIEKT, cp. Mb.13:15; 24:48; Jlesn.7:23; 16:14;

28:27; Pum.1:21; 10:6; 16:18; 2Kop.4:6; Ed.1:18; 4:18; Nak.1:26; 2I1et.1:19; OT1k.18:7; cepaue
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Kak CHHOHUM pa3yma B 2Kop.3:14-15 u ®un.4:7)
mecTo cpenotouns Boau (cp. desn.5:4; 11:23; 1Kop.4:5; 7:37; 2Kop.9:7)
neHTp smouuit (cp. M¢.5:28; [lean.2:26,37; 7:54; 21:13; Pum.1:24; 2Kop.2:4; 7:3; Ed.6:22;
Oun.l:7)
6. yHnukampHOe Mecto neiictBus Cesaroro Jyxa (cp. Pum.5:5; 2Kop.1:22; I'an.4:6 [1.e. Xpucroc B
Hamem cepane, Ed.3:17])

7. CnoBo «cepate» — crnocod odOpa3zHOro 0003HaUCHHS BCEH YeI0BEYCCKOM JIMYHOCTU B 1esIoM (Cp.
M.22:37, uutupyromuii Br.6:5). Mbiciau, moOyKacHusS U IHCTBHS, MPHUCYIIUE CEPALY, JAIOT MMOJHOE
NPEJCTaBICHUE O KOHKPETHOM uyenoBeke. B B3 BcTpeuaroTcss HECKOJIBKO HEOOBIYHBIX YMOTPEOICHHIMA
3TOTO TEPMHHA!

a) buIT. 6:6; 8:21: «bor Bocckop6en B cepaiie CBoem» (Tarxxke, Oc.11:8-9)

0) BT.4:29; 6:5: «BceM cepiieM TBOUM H BCEIO TYIIIOK TBOCIO»

B) BT.10:16: «HeoOpe3annoe cepaie» u Pum.2:29

r) Mes3.18:31-32: «HOBOE ceparie»

n) MHe3.36:26 «HOBOE cep/lie» B IPOTUBOIOJIOKHOCTh KKAMECHHOMY CEPJILY».

o &

1:25 «3amennin uctuHy Boxuw noxkpw0» Ota (paza MOXKET IOHUMATHCS B HECKOJIBKHX BapHaHTaX:
(1) camooboxecTBIeHNE YemoBeueckoro posa (cp. 2dec.2:4,11); (2) mokoHEeHHE YeTOBEKA TOMY, YTO OH
crenan cBouMu pykamu — unonam (cp. Mc.44:20; Nep.13:25; 16:19), Bmecto SAXBE, Kortopsrit coTBOpHII
Bce B 3ToM Mupe (cp. ctuxu 18-23); u (3) okoHUaTEeIbHOE OTBEPIKEHUE YEIIOBEKOM MCTHHBI EBaHrems
(cp. n.14:17; 11n.2:21,27). Bropoii BapuaHT HauboIIee MpearouTUTEIICH.

O «HM HOKJIOHSUIMCH, H CJAYKHJIW» Y 4elloBeuecTBa Bcerja OyayT 6oru. Bee jrou 4yBCTBYIOT, UTO €CTh
KTO-TO, HEKasi UCTUHA, WIHA YTO-TO IIPEBBILLIE UX CAMUX.

0 «Koropslii 0;1arocjioBeH BO Beku. AMUHBL» [laBen BHE3amHO M MCKPEHHE BCTABJISIET €BPEHCKOE
0JarociIoOBeHUE, YTO O4YeHb XapakrepHo s Hero (cp. Pum.9:5; 2Kop.11:31). ITaBen wacto coBepuraer
MOJIUTBBI TIPSAMO B Tiporiecce Hanucanus mociaanus (cp. 9:5; 11:36; 15:33; 16:27).

O «BO BeKW» CM. YaCTHYIO TEMY HIKE.

YACTHASA TEMA: BO BEKU (T'PEYECKHUE HUJIWOMBI)

OnHO TpeyecKkoe MANOMATHYECKOE BhIpaKCHHE Oo3HayaeT «Bo Bekw» (cp. JIk.1:33; Pum.1:25; 11:36;
16:27; I'an.1:5; 1Tum.1:17), uTOo MOKET OTpakaTh CMBICI eBperickoro ciosa ‘olam. Cmotpu: PoGeprt b.
I'émicroyn, «Cunonnmsl Berxoro 3aBera», crp. 319-321 (Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old
Testament, pp. 319-321). JIlpyrue moxokue (pasbl 03HA4alOT U «BOBek» (cp. Md.21:19 [Map.11:14];
JIx.1:55; Nn.6:58; 8:35; 12:34; 13:8; 14:16; 2Kop.9:9), u «Bo Beku BekoB» (cp. Ed.3:21; dun.4:20;
1Tum.1:17). TTo Bcemy MoOXo0sKe, 9TO OCOOOr0 pasuyust B 3THX MIAOMaX, 0003HAYAIONIMX IOHATHE «BO
BEKM, HAaBEYHO, HaBcerjma», Her. CaMo CIIOBO MOXET ObITh B (hOpME MHOKECTBEHHOTO YHMCIIa «BEKa
(Bekn)» mpu 00O3HAYEHHM MEPEHOCHOTO CMBICTa B PABBHHCKOW TIPaMMAaTHYECKOH KOHCTPYKIIUH,
Ha3bIBACMOM «MHOXXECTBEHHOE YHUCIO BEIHYMS», a, BO3MOXKHO, 9TO OTPAKCHHE YIOTPEOJICHHsS €ro B
HEKOTOPBIX TOHATHIX «BEK, 3110Xa, BPEMS» C YUCTO EBPEHCKUM CMBICIIOM, TAKHX KaK «BEK OUWIICHUS H
HEBHHHOCTHY, «BEK Pa3BPAIICHHOCTH», KBEK IPAAYIINI», KBEK JOOPOICTENN U IPABEIHOCTHY.

O «AMHHB» CM. 4aCTHYIO TEMY HMIKE.
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YACTHASA TEMA: AMMUWHDb

A.

Il.
A.

BETXUI 3ABET

TepmuH «AMHHB» 00pa30BaH OT €BPEUCKUX CIIOB, 0003HAYABIIUX «IIpaB/a, HCTUHA» (EMES) miu
«IPaBAUBOCTb, MPABHUIBHOCTH, TOYHOCTH» (emun, emunah), a Takke «Bepa, IOBEpUE» W
«BEPHOCTb, MIPEIAHHOCTHY.

DTUMOJIOTHS 3TOTO CJIOBA MPOUCXOAUT OT 0003HAYCHUS YEJIOBEKA, HAXOAMIETOCA B (DU3UYECKU
O4YEHb YCTOMYMBOW TMO03€, IMPOYHO CTOSLIEr0o Ha Horax. I[IpoTHMBOMONOXKHOE MOHATHE
XapakTEpU30BaI0 KaK pa3 IMOJIOKECHHE HEYCTOMYMBOE, 3bI0KOE, cKonb3koe (cp. Br.28:64-67;
38:16; I1c.39:3; 72:18; Wep.23:12), wim Korjga 4YeNOBEK CIOTHIKAJICS WM ocTynaics (cp.
[1c.72:2). A yxe 0T 3TOro OyKBaJbHOTO CMBICIIA MTOJYYHIIO pa3BUTHE MeTaOPUIECKOE 3HAUCHHUE
JUIl BBIPQKEHHMS TAaKUX NOHATHUM, KaK «BEPHbIM, HAJEKHBIM, MPEIAHHbIA, 3aCTyKUBAIOLIUN
nosepust» (cp. beir.15:16; ABB.2:4).

[Tpumepsl ocob6oro yrnorpedaeHus:

1)  cron6, 411ap.16:18 (cp. 1Tum.3:15)

2) HameKHOCThH, Mcx.17:12

3) HemokoJeOUMOCTh, YCTOHYMBOCTD, Mcx.17:12

4)  crabuibHOCTB, Mc.33:6; 34:5-7

5)  BepubIif, ucTUHHBIN; ucTtuHa, 311ap.10:6; 17:24; 22:16; I1p.12:22

6) Kpemnkui, TBepIbIid, JocToBepHbIi, 2[1ap.20:20; Mc.7:9

7) wanexusii (Topa), I1¢.118:43,142,151,168

B B3 ynorpebnstores eie aBa TepMUHa Ui 0003HAYCHHS JeHCTBEHHON BEPHI:

1) bathach, Bepa, noBepue

2) yra, ctpax, yBaKEeHHUE, MOYUTaHUE, MOKIoHeHue (cp. bpir.22:12)

OT CMBICJIOBOTO 3HAYCHHS «BEPa, IOBEPHUE UIU JOCTOBEPHOCTH, HAJCKHOCTH» TEPMHH TOTYUHIT
CBOE€ Pa3BUTHE B JIUTYPrHUECKOM MPUMEHEHUU JJIs TOATBEPIKICHUS UCTUHBI WM YJOCTOBEPEHUS
YbEH-TO HAAEKHOCTH ¥ mpaBauBoctu (cp. Br.27:15-26; Heem.8:6; I1c.40:14; Ps.71:19 88:53;
105:48).

BorocmoBckuM KIIFOUOM K MMOHMMAHHUIO 3TOTO TEPMHUHA SBIBICTCS HE YEJIOBEYECKas BEPHOCTH, a
BepHocth SAXBE (cp. Mcx.34:6; Br.32:4; [1c.107:5; 113:9; 116:2; 137:2). U Bcsa Haaexna
MaJIero 4eJ0BeueCTBa 3aKI0UeHa B MIJIOCEpAHON M HajexxHOM BepHOCTH 3aBeTa SAXBE u Ero
00€TOBAHMIH.

Tor, xto 3Haer AXBE, nomken 0bTh m0oa00HBIM EMy (cp. ABB.2:4). bubmaus npeacrasiser
c000i1 OTHOBpPEMEHHO NCTOPUIECKOE MTOBECTBOBAHKE U 3aIKCh MPOIecca BOCCTaHOBIICHUsT borom
CBoero obpaza (cp. beiT.1:26-27) B uenoBeke. CriaceHHe BHOBb JapyeT YEIOBEKY BO3MOXKHOCTh
U CIIOCOOHOCTH 00pecTH caMble Oim3Kue U 100phie oTHOIIeHUs ¢ boroM. Benb 310 TO, AMst wero
MBI ¥ OBLIM CO3/IaHbI.

HOBBIU 3ABET

Bo Bpemena H3 ob6muMm Obuto ymoTpeOieHHE ClOBa «aMHHB» B KAayeCTBE 3aKIIFOUUTEIHHOTO
JUTYPrHYECKOrO IMOATBEPKACHUS BEPHOCTH ompenaenenHoro 3assienus (cp. 1Kop.14:16;
2Kop.1:20; Otk.1:7; 5:14; 7:12).

OO011eil HOBO3aBETHOM MPAKTHKON OBLIO TaK)Ke HCIIOJIB30BAHWE ATOTO CIIOBA ISl 3aBEPIICHUS
monutBel (cp. Pum.1:25; 9:5; 11:36; 16:27; T'an.1:5; 6:18; Ed.3:21; ®un.4:20; 2dec.3:18;
1Tum.1:17; 6:16; 2Tum.4:18).
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B. Tonpko Hucyc mpuMeHsuT 3TOT TEpMHUH (4acTO MOBTOPSSl €ro MBaXKibl, Kak B EBaHrenuu ot
Woanua) 1151 moq4epKuBaHus 0e3yCI0BHONW BaKHOCTH KOHKPETHOTO yTBepskacHus (cp. JIk.4:24;
12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43).

I B Otk.3:14 5T0 CI0BO HCIOJIB30BAaHO KaK BEIHMYECTBEHHBIH TUTY Mucyca Xpucra (BO3MOKHO,
kak npucymuii Camomy SIXBE B 1c.65:16).

. Wnes BEpHOCTH WM BEPbl, JOCTOBEPHOCTH WJIH JOBEPUS B TIPEUYECKOM S3BIKE BBIPAYKACTCS
TepMuHaMu PIStOS uiu PistiS, KOTOpbIe HA aHTJIMHCKUEN SI3BIK MEPEBOASTCS KaK «JIOBEpHUE, BEpPa;
BEPUTH.

NASB (UPDATED) TEXT: 1:26-27

2®For this reason God gave them over to degrading passions; for their women exchanged the
natural function for that which is unnatural, *’and in the same way also the men abandoned the
natural function of the woman and burned in their desire toward one another, men with men
committing indecent acts and receiving in their own persons the due penalty of their error.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.1:26-27

1o 3roii mpuumne Bor mpexan MX MOCTHIAHBIM CTPACTAM, BeIb HX JKEHIIMHBI 3aMEHIIH
eCTECTBEHHOE yMOTpeGieHHe IMPOTHBOECTECTBEHHBIM, ~ NMOJOGHO ¥  MYKYHHBI  OCTABHIH
€CTeCTBEHHOE YNOTped/ieHHEe KEHCKOro IMoJia U PAa3KUTrajiuch B CBOeil MOXOTH JpPYyr Ha JApyra,
MY:KYHHBI HAa MYKYHHAX Jejasi cpaM M mojydasi B caMUX ce0e [0J’KHOe BO3Me3/lHe 3a CBOe
3a0J1yK/aeHne.

1:26,27 T'omocekcyaian3M — 3TO TOJIBKO OJMH MPHUMEP XKU3HU Bpazpe3 ¢ O4eBHIHON boxkbeill Bojei,
JAaHHOW TBOpEHHIO (MOBEJICHUEM IUTOAUThCS). OH OBUI TPEXOM M OYCHb CEPhE3HOW KYJIbTYpPHOMH
npobiemoii (1) B BeTxo3aBeTHbIe BpeMeHa (cp. JIeB.18:22; 20:13; Bt.23:18); (2) B rpeko-puMCKOM MHUpE
(cp. 1Kop.6:9; 1Tum.1:10) u (3) — ecTh B HAILIK THH.

B03MO0kHO, TOMOCEKCyalli3M BKIIIOYEH B MEPEYeHb JIUIIb KaK OJWH U3 MPUMEPOB T'PEXOBHOW JKU3HHU,
ITOCKOJIbKY BECh KOHTEKCT CHOBA HAIMPAaBISAET K OCMBICICHHIO bhiT.1-3. UenoBek ObUT COTBOPEH 1O 00pasy
u niogpobuto boxwuro (cp. beiT.1:26-27; 5:1,3; 9:6). JTlroau ObUTH CO3aHBI MY>KCKOTO M JKECHCKOTO mmoJia (cp.
beiT.1:27). Boxbe mnOBeNeHHE JIOIIM ObUIO — IUIOAMTBCS M pa3MmHokatbes (cp. bwiT.1:28; 9:1,7).
I'pexonanenue yenoBeka (cp. beir.3) Hapymio boxuii mian u boxkeio Bomo. Y roMmocekcyanusm — 3T0
OUYEBHUIHOE BepoJioMHOe HapymieHne! OIHAaKO clemyeT OTMETHUTh, YTO ATO HE €JMHCTBEHHBIH TIpex B
koHTekcre [locmanus (cp. c1.29-31). Bce rpexu yka3plBalOT Ha paszeieHHe 4YejoBeka ¢ borom u
3aciy’keHHoe Haka3aHue oT Hero. Beskuil rpex, oco6eHHO Kacarouuiicss o0Opa3a >KM3HH YeJI0BEKa, MEpP30K
g bora.

YACTHASA TEMA: I'OMOCEKCYAJIU3M

B coBpeMeHHOI1 KyIbType CYIIECTBYET CHIIBHOE JJaBJICHUE HA TO, YTOOBI IPUHATh TOMOCEKCYAIU3M KaK
COBEPIICHHO HOPMAJIbHBINA ANbTCPHATUBHBIA 00pa3 KU3HU. BrOIns e OIHO3HAYHO OCYXKIACT ero, Kak
pa3pyIIUTEIbHBINA JUIS J)KU3HU YEJIOBEKa W HE COOTBETCTBYIOIIMK Bosie bora mo otHomenuto k CBoemy
TBOPCHUIO:

1)  ou HapyIaeT noBesieHHe bora 4eaoBeKy IIOIUTHCSA M Pa3MHOXKATHCS B BhIT.1;

2)  OH XapaKTepHU3yeT SI3bIYECKOE MOKIOHEHUE U KynbTypy (cp. JIer.18:22; 20:13; Pum.1:26-27 u

Uyn.7);
3)  OH pacKpbIBacT rOICHTPHUYECKYIO HE3aBUCUMOCTh uesioBeka oT bora (1Kop.6:9-10).
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OpmHako Tpexae YeM 3aBEpPIIUTh Pa3MBIIUICHHE HaJ ATOM TEMOM, MO3BOJbTE MHE BHOBH 3asBUTHh O
Boxnweit 1100BH 1 MPOIICHUH JJI BCETO BOCCTaBIIero mpoTuB Hero yenoBedyecTBa. Y XpUCTUAH HET MpaBa
JIEHCTBOBATH KECTOKO U BHICOKOMEPHO MMEHHO MO OTHOIIEHHUIO K 3TOMY KOHKPETHOMY TpEXy M, MPEexIe
BCEro, MO TOW OYEBHUIHOW MPHUYMHE, YTO MbI BC€ — IPEIIHUKU. MonuTBa, 3a00Ta, CBUAETEILCTBO U
COCTpa/IaHue COBEPIIAIOT Ky1a OOJBIIIE B 3TOM cliydae, 4eM MPOCTO HEUCTOBOE ocyxaeHue. boxbe CiioBo
n Jlyx CBsATOl caMH BBIHECYT CBOM NMPUTOBOP, €CIM MBI MO3BOJIUM UM 3TO clenaTh. Bce cekcyanbHbie
IpeXH, a HE TOJIBKO OJIMH 3TOT, SIBJISIOTCS MEP30CThIO Mpell borom u nmpuBOsT yenoBeka Ha Cy/I.

Cama xe cekcyaabHOCTh — 3T0 bokuil gap yenoBeuecTBy s €ro 0JaroeHCTBUSA, PAlOCTH U CO3TAHUS
MPaBWIBHOTO ¥ cTabminpHOro obmecTBa. Ho 3T0 odeHp cunbHOe, borom maHHOEe BieYEHHE, YacTO
oOpaiaercsi B MATEXKHYIO, STOLEHTPUYHYIO, HILYIIYIO TOJBKO yJI0BOJIbCTBUS KU3HD MO JIO3YHIOM «MHE-
HYKHO-00JbIIIe-U-TTt000H-11eHo#» (cp. Pum.8:1-8; Nan.6:7-8).

NASB (UPDATED) TEXT: 1:28-32

2And just as they did not see fit to acknowledge God any longer, God gave them over to a
depraved mind, to do those things which are not proper, ®being filled with all unrighteousness,
wickedness, greed, evil; full of envy, murder, strife, deceit, malice; they are gossips, * slanderers,
haters of God, insolent, arrogant, boastful, inventors of evil, disobedient to parents, *'without
understanding, untrustworthy, unloving, unmerciful; *?and although they know the ordinance of
God, that those who practice such things are worthy of death, they not only do the same, but also
give hearty approval to those who practice them.

TEKCT I10 NASB (1995): PHUM.1:28-32

H tak kak oHH 60.1bIIe He 3260THINCD npusHaBath bora, To npexana ux bor passpameHHomy
yMy - geJaTrb TO, YTO HemoTrpedHO, PTaKk YTO OHM MCHOJHEHBI BCSIKOl Henpas/Abl, MOJJIOCTH,
KOPBICTO/II00HUs1, 3/100bI;, MCHOJHEHbI 3aBHCTH, yOmiicTBa, pacmpei, o0MaHa, 3JIOHpPaBMA, OHU —
CIUIETHUKM,  UK/JIEBETHHKM, OOrOHEHABHCTHMKH,  HALJIBI, BBICOKOMEpPHbI,  CaMOXBAaJIbI,
n3o0peraTesibHbl HAa 3710, HENMOCJIYIIHBI POIUTENSAM, S HenmOHATIMBLI, HEIOCTOWHBI noBepus,
HEJTIOGOBHBI, HEMIJIOCTHBBI, *“H XOTSl OHH 3HAIOT ycraHoBjaeHue bora, 4ro Te, KT0 CcoBepiaer
TaKHe J1eJia, J0CTOHHBI CMePTH, OHHM He TOJIbKO JeJIAI0T TO Ke caMoe, HO TaKKe HCKPeHHe 0100psIoT
TeX, KTO JeJIaeT uX.

1:28-31 B rpedeckoM s3bIKE ITO — OJHO MpeaiiokeHHe. B HeM JaHa XapaKTepUCTHKAa MSTEXKHOTO,
majmero W HesaBucuMoro denosedectBa (cp. Pum.13:13; 1Kop.5:11; 6:9; Tan.5:19-21; Ed.5:5;
1Tum.1:10; OTk.21:8).

I'pex mroneit cocTos1 B TOM, YTO OHU U30paiv CBOE CyIleCTBOBaHME BHE bora. Am — 3To UIMEHHO Takoi
croco0 CcyIIecTBOBaHUS, TOJIBKO yXKe Ha MOcTossHHO. HezaBucumocTts — 310 Tpareaus! UenoBeky HykeH
bor, a 6e3 Hero on — 3a0mynmmii, HEMOJIHOLEHHBIN, HecocTosBIIMICS. W camas ykacHasi 0COOEHHOCTh
BEYHOI'0 aJ[a — OTCYTCTBHE BCIKUX OTHOIIeHHI ¢ borom!

YACTHASA TEMA: 3J1I0 1 AOBPOJAETEJIb B HOBOM 3ABETE
TekcThl ¢ NepeyucieHrneM 31bIX U JOOpOAETENbHBIX KauyecTB BechbMa CBOMCTBEHHBI Juisi HoBoro

3aBera. YacTo B HUX OTPa)KEHBI KaK PAaBBHHCKHM, TAK U YUCTO KYJIbTYPOJIOTHYCCKHi (ITMHHUCTHYCCKUIA)
noaxo/ibl. HoBo3aBeTHbIE EPEYHU C KOHTPACTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU MOKHO YBUJEThH B!
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3a0 JoOpoaeren
1. ITaBen Pum.1:28-32 ---
Pum.13:13 Pum.2:9-21
1Kop.5:9-11 ---

6:10 1Kop.6:6-9
2Kop.12:20 2Kop.6:4-10
l'an.5:19-21 l'an.5:22-23
E¢.4:25-32 ---

5:3-5 ---

- ®uin.4:8-9
Ko1.3:5,8 Kon.3:12-14
1Tum.1:9-10 ---

6:4-5 ---
2Tum.2:22a,23 2Tum.2:220,24
Tur.1:7; 3:3 Twut.1:8-9; 3:1-2

2. Haxos Nak.3:15-16 Hax.3:17-18
3. ITetp 1ITer.4:3 1ller.4:7-11
211er.1:9 211er.1:5-8
4, Hoann Ork.21:8 ---
22:15 ---

1:28 «pa3BpameHHomy ymy» To, B ueM majuiee YeJIOBEUYECTBO BHIUT CBOOOMY, MO CYTH, SIBIISCTCS
yOaxeHneM ce0si W TIOKJIOHGHHMEeM ce0e, XU3HbI0 Mo mpuHnumy. «Bcs w Bce — sl MeHs!»
[pucytcrByromas 3aeck popma CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOI'A otpaxaet boxbe neiicTBre Tak ke, Kak
u B 1:24,26,28, HO B 1aHHOM ciiydae CBsI3b KOHTEKCTa ¢ briT.1-3 moguepkuBaet, 4To JHOU CaMH CACIIan
CBOU BBIOOp, KaK B OTHOILICHUU MOTPEOHBIX 3HAHHM, TaK U CBOEH MO3UIMH, YTO U MPHUBENO K Impobdieme.
bor no3Bonser CBOeMy TBOPEHHIO MOXKHHATh IUIOJBI U CTpagaTh OT HOCJIEICTBHM €ro cOOCTBEHHOIO
BbIOOpA M €ro COOCTBEHHON HE3aBUCHUMOCTH.

O «Tak 4YTO0 OHH HcmojHeHb» JOt0 ¢dopma [IPUYACTUA COBEPHIEHHOI'O BHUJA
CTPAZIATEJIBHOT'O 3AJIOI'A. JIrogyu HalOJIHEHBI U XapaKTEPU3YIOTCS TEM, YEMY OHHU YIEJSIOT CBOE
OCHOBHOE BHHMaHHUE, 4yeM >KHUBYT. Kak ckaszan Obl eBpeHCKUH PaBBHH, B KaXIOM UYEJIOBEUYECKOM CEpJLe

ecTh uepHas (37as yetzer) u 6enas (mobOpas yetzer) cobaku. Kotopyro 3 HUX XO3SHH KOPMHUT OOJIbIIE, Ta
OoJblIIe U BBIPACTaeT.

1:29-31 B sTuX cTHXaX TOBOPUTCS O pe3yJibTare W CHMIITOMax >XKu3HU 0e3 bora. OHM XapakTepu3yroT
OT/ENBHBIX JIIO/IeH U OOIECTBO B LIEJIOM, KOTOPble CBOMM BBIOOPOM clienaiu oTBep:keHue bora bubiuu.
DTO 0/IMH M3 HECKOJIBKUX MEpeUYHel IpexoB, KoTophie aaji [1aBen B cBoux mocnanusx (cp. 1Kop.5:11; 6:9;
2Kop.12:20; T'an.5:19-21; E¢.4:31; 5:3-4; Kon.3:5-9).

1:30 «BbICOKOMEPHBI» (M. HaCTHYIO TEMYy HIXKE.
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YACTHASA TEMA: HUCHOJIb30BAHUE ITABJIOM IPEVIOT A «HUPER» JJISA
OBPA30OBAHUA CJOXHbBIX CJIOB

[TaBen mmTanm ocoOyro 000Bb K 0Opa30BaHHWIO HOBBIX CJIOB C HCIOJIB30BAHUEM TPEUYECKOTO
IMMPEJIJIOT'A huper, ocHOBHOE 3HAu€HHE KOTOPOTO: «HAJ, BBIIIC» WM «BEPXHHUH, PACHOI0KCHHBIN
nasepxy». [Ipu ymorpebnennn ¢ POJUTEJIBHBIM ITAJIEXXOM (ABJIATHUBOM) oH MMeET CMBICI
«IJIs, paad, B WHTepecax». Takke OH MOXET 3HAYUTh «O, OKOJIO» WM «KacaTeJIbHO, OTHOCHTEIHHOY,
nmoxo6uo TTPEJIJIOLY peri (cp. 2Kop.8:23; 2dec.2:1). Kornaa ke on ucnons3yercs ¢ BUHUTEJIbHBIM
MMAJJEXXOM, To mepemaeT 3HAuYCHHE. «HABEPXy», «HAJ, BBIIIE», «CBepX, 3a mpenenamu» (cp. A.T.
PobGeprtcon, «I"pammaTuka rpedeckoro HoBoro 3aBera B cBeT€ MCTOPHUECKUX MCCIEAOBAHUI», CTP. 625-
633 [cf. A.T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research, pp.
625-633]). Korga IlaBen xoTen yCHIMTh 3HAYEHHE KAKOW-TO MBICIH WM TOJOXKEHHUSA, OH YIOTPEOIIsI
nauabii [IPEJIJIOL mist oOpa3oBanus CI0KHOTO clioBa. Jlanee ciemyeT CMCOK MMEHHO TaKHX CIy4acB
ocoboro ucrnonsizoBanus [Iaaom storo IIPEJIJIOI'A B c10KHBIX CITOBaX.

A. Hapax legomenon (8 H3 BcTpeuaeTcst TOIBKO OJTHAXKIBI):
1) Huperakmos, mopa sxu3Hu Beien 3a pacuseroM, 1Kop.7:36
2) Huperauxano, Bo3pacratp upe3mepno, 2dec.1:3
3) Huperbaino, nepectynuts win npecTynuTh (3aKoH, rpanuibl) 1dec.4:6
4)  Huperkeina, 6onee, cBepx, 2Kop.10:16
5) Huperekteina, mepenanpsrars, 2Kop.10:14
6) Huperentugchano, Bcrynarbest, xonaTaiictBoBathb, Pum.8:26
7)  Hupernikas, 6b1Th abcomoTHBIM TOOeAUTEIEM, PriM.8:37
8) Huperpleonazo, npeGbiBaTh B Upe3MEpHOM JOCTaTKe, per300mioBarh, 1 Tum.1:14
9) Huperepsood, Bo3BearuUBaTh B BBICIICH CTEIIEHH, MPEBO3HOCHTDH, Dnit.2:9
10) Huperphrones, umetb BEICOKOMEpHBIE, TOpACIUBBIC MbICITH, PruM.12:3
b. CrnoBa, KOTOpbIE PUCYTCTBYIOT TOJBKO B mocyianusx Ilapna:
1) Huperairomai, Bo3BenuuuBaTh caMoro ce0s, mpeBo3HocuThes, 2Kop.12:7; 2dec.2:4
2)  Huperballontas, cBepx mepsl, upe3Bbruaitno, npeumyinectsenno, 2Kop.11:23 (HAPEUME —
TOJIBKO 371ech, a [JIAT'OJI — B 2Kop.3:10; 9:14; E¢.1:19; 2:7; 3:19)
3)  Huperbolé, upe3mepHo, 3aX0AUTh CIUIIKOM JaeKo, MpeBocxoacTBo, Pum.7:13; 1Kop.12:31;
2Kop.1:8; 4:7,17; 22:7; T'an.1:13
4)  Huperekperissou, ceepx Besikoit mepsl, E(.3:20; 1dec.3:10; 5:13
5) Huperlian, B Bbicieli cTeneHn WM NPEBOCXOMAIINHN IpyTUX, cBepx, 2Kop.11:5; 12:11
6) Huperoché, uzsecTHOCTbD, BBIIAMOIICECS MOIOKECHUE, IPEUMYIIECTBO, IPEBOCXOJICTBO,
1Kop.2:1; 1Tum.2:2
7)  Huperperisseus, umets cBepX GOIBIIOro KOTHYECTBA, NPen306mIoBaTs, Pum.5:20 (CPEJHUI
3AJIOI, ObITH Upe3MEpHO HAMIOIHEHHBIM, NIepenoHeHHbIM, 2Kop.7:4)
B. Crnosa, ucnionszyemsie I1aBioMm, u peako — apyrumu aBropamu H3:
1) Huperang, Boimie Bcero, npessiiie, E¢.1:21; 4:10; u — EBp.9:5
2) Huperecho, npenmyinectBo, mpeBocxoasmuii apyrux, Pum.13:1; ®un.2:3; 3:8; 4:7; u —
1ITer.2:13
3) Huperéphanos, BeicokomepHbiii, Hagmennsbiid, Pum.1:30; 2Tum.3:2; u — JIk.1:51; Naxk.4:6;
1ITer.5:5

[TaBen ObLT YEIOBEKOM YpE3BbIUAHO YBJIEYEHHBIM, CTPACTHBIM; KOTJa KaKHe-TO BEIU WU JIHOIU
OKa3bIBAIKCH BIIOJTHE XOPOIIUMH, B €T0 MPEACTABICHUN OHU OBLITM OYEHBb XOPOIIUMH, U, HA000POT, KOoraa
OHM OBLIM JIOCTATOYHO IIJIOXH, OH BUeN uX odeHb mioxumu. U atot IIPE/IJIOI" mo3Bosisn eMy BhIpakaTh
B IPEBOCXOJIHOW CTENEHH CBOM YYBCTBA 10 OTHOULICHHIO K Tpexy, cebe camomy, k Mucycy Xpucry u
EBanrenuro.
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1:32 «KTO coBepuIaeT Takue jeja, JOCTOWHBI CMEePTH» DTO YTBEP)KIEHHUE OTpa)kaeT TpeOOBaHUS
3akoHa, manHoro borom uepe3 Momces. Ono o0oOmeno B Tekcrax Pum.6:16,21,23; 8:6,13. Cmepth
MPEACTaBIsICT COOOM MPOTUBOIOIOKHOCTh Bokbeit Bosie u mapoBaHHOi borom skusuu (cp. Mes.18:32;
1Tum.2:4; 2I1et.3:9).

0 «HO TaK:Ke MCKpPeHHe 0100psSIIOT TeX, KTo jaeqaer mx» Crpaganue moOuT xKommanuro. [lammmii
YeJIOBEK UCIOJIB3yeT IPEeXH IPYTHX JIFOJEH I CBOCTO0 COOCTBEHHOTO OMPABIAHUs, — «BCE TAK JICIAOT.
U xaxgast KynpTypa XapakTepusyercsi HaOOpoM CBOMX KOHKPETHBIX IPpexoB!

BOITPOCHI JJIAA OBCYKJIEHUA

Hacrosimuit koMMeHTapuid il Bac ABJSETCS, MPEKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTojkoBaHWe bubmuu. Kaxapii n3 Hac noimkeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MbI 00aiaeM. Bce mepBEHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MPUHAICIKUT
BaMm, bubmun m Csaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TIepeKiagblBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPILEHHO HE CJIEIYET CAABATHCS HA €ro BOJIIO.

Bompockr 11 00Cy>KAeHHS MOMOTYT BaM O0IyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO paszjaena KHurH. OHU
IIPU3BaHbI 3aCTABUTH BAC 3alyMaThCs, @ HE HAaBA3aTh BAM KaKOE-TO OKOHYATEIIbHOE TOJIKOBAHUE.

1. Tlouemy anocton IlaBen nanucan [locnanue puMcKoi 1epKBH?

2. Tlouemy Ilocmanme k PumisHam OBUIO HACTOJNBKO BaXXHBIM OOTOCIOBCKUM JOKYMEHTOM IS
YTBEPKACHUS XPUCTUAHCTBA?

[Tepenaiite conepxkanue 1:18-3:20 cOOCTBEHHBIMU CIIOBAMHU.

BynyT nu Te, KTo HUKOTIAa HE chblan EBanrenus, orBep>keHbl borom mno Toi npudrHe, YTO OHU HE
yBepoBanu B Mucyca Xpucra?

5. OOBscHUTE pA3HUIY MEXKIAY «ECTECTBEHHBIM, WU OOIIUM OTKPOBEHHEM» W «OCOOBIM

OTKPOBEHUEM.
6. OmnwummTe )XxU3HB YesoBeka 6e3 bora.
7. TlocesmieHsl mu ctuxu 24-27 Teme romocekcyanm3ma?

sw
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K PUMJISIHAM, TI'aasa 2

JAEJJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX IIEPEBOJIAX

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
IIpaBenHblit cyn | boxuii  npaBeaHbIl . Wynen 0cBOOOKICHBI
Bosxuii - Wyneu nox cynom boxwnii cyn T rHEBA
2:1-16 2:1-16 2:1-11 2:1-16 2:1-11
Wynen BUHOBHBI, KaK WNyneun u 3axon
Wyneun u 3akoH A OcHoBaHue Ui cyaa (2:17-3:8) 3aKoH He craceT ux
2:12-16 2:12-16
2:17-3:8 2:17-24 2:17-24 2:17-24 2:17-24
B oOpezanun Her O0pe3anue He
T0JIB3bl CIaceT ux
2:25-29 2:25-29 2:25-29 2:25-29

IMMPOUYTEHUE TPETBE (cmotpu ctp. Vii)
ITOUCK HAMEPEHHUUW ABTOPA HA YPOBHE AF3AILIEB

Hacrosiimuii koMMeHTapui 1Jisl Bac SBJISIETCA, MPEXKIE BCEr0, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMUT, YTO BbI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmmm. Kaknplii U3 HaAc IOKCH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI 00OJiaaeM. Bce mepBEeHCTBO B IIpoIiecce TOJIKOBAHUS TTPUHAIIICIKUT
BaM, bubmuu u Cesromy Jlyxy. Bbl He IOMKHBI TMEpeKIaabBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIEHHO HE CIEAYET CAaBAaThCS HA €ro BOJIIO.

[Ipoutnte rnaBy 3a omuH mpucect. Onpenenure ee Tembl. CpaBHHUTE Balle COOCTBEHHOE JENICHUE TI0
TEMaM C BapHaHTaMU IATH COBPEMEHHBIX nepeBonoB bubmuu. [lenenue 6ubieiickoro Tekcra Ha ab3allbl
He OOTrOlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOY K OIPEAEICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, IOHUMaHHE KOTOPOTO BaYKHEE
BCEro JIJIs TOJIKOBaHMs. B kax oM ab3arie 1omkHa ObITh OJTHA, U TOJIBKO OJHA TeMa.

1. Tlepssrii a03ail.
2. Bropoii ab3air.
3. Tperwuit ab3at.

4. U rak naiee.

INOHUMAHUE KOHTEKCTA PUM.2:1-3:20

A. T'maBel 2 u 3 3aBepiialoT JUTEpaTypHBIA (parMeHT, KOoTopbslii HauaT ctuxom 1:18. B nem
paccMaTpHUBaIOTCS CIEAYIOIINE BaXKHBIE TEMBI.
1) 00OpeueHHOCTh Ha THOEIH BCETO 3a0JIyAIIET0 YeI0BEUCCTBA,
2) Boxwii cyx HaJ TpexoM;
3)  HeoOXoaMMOCTH JUIs JIroJIeH oOpeTeHus: boxkbelt npaBeqHOCTH Yepe3 XpHcTa MoCPeICTBOM
JMYHOM BEPhI U TIOKAsTHAUS.
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b.  Bo rnase 2 conepxarcs cemb NpUHIHUNOB boxkbero cyna:
1) cruX 2, IO UCTHUHE,
2) crux 5, M0 COBOKYITHOI BHHE;
3) cruxu 6 U 7, IO COBEPIICHHBIM JIeJIaMm;
4) crux 11, cnpaBeauBO U 0€3 BCAKOTO JTUICTIPHSITHS,
5) crux 13, mo o0Opa3zy KHU3HH,;
6) crux 16, mo TaiiHaM YEIIOBEUECKOTO CEP/IIIa;
7)  cruxu 17-29, He BBLICNAS KAKUX-TO OCOOBIX HAPOIOB MIIH TPYIII JFOICH.

B. Jlo cux mop Cpelau TOJKOBaTeNed MIET IIUPOKas TUCKYCCHS MO TOBOAY TOTO, KOMY ObLIH
anpecoBanbl cioBa [locnanus, 3anucanHbie B ctuxax 2:1-17. CoBepiiieHHO 0YE€BHIHO, YTO TEKCT
2:12-29 umeeT HeMOCpENCTBEHHOE OTHOIIeHHe K wuynesMm. Cruxam xke 1-17, Bo Bcemy,
CBOMCTBEHHA JBOSIKAasl I1I€7b. CKa3aTh Ba)XHO€ M CTOPOHHHKAM HPABCTBEHHOCTH CpEIu
SI3BIYHUKOB, TakuM Kak CeHeka (MPUHSTHIC OOIICCTBEHHBIC HOPMBI), U CBPEHCKOMY HapOIy
(MowuceeB 3akoH).

I B cruxax 1:18-21 [TaBen yTBepkaaeT, 4yTo JIFOJH CIIOCOOHBI MO3HAaBaTh bora uepe3 Ero TBopenue.
B cruxax 2:14-15 oH Taxke yTBEpXKIAeT, YTO y BCEX JIIOJEH BHYTpPU €CThb HPABCTBEHHAs
coBecTh, AaHHag uM Camum borom. DTm 1Ba CBUAETENBCTBA M SBIAIOTCS OCHOBAaHUEM JUIS
Boxxbero mpuroBopa BceMy YeJIOBEYECTBY, JaXe TEM IIOISAM, KOMY He ObUl OTKpHIT Berxuit
3aBET U KOTO HE IOCTUIJIA €BAHTENBCKAS BECTb.

HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 2:1-11

'THE IMPARTIALITY OF Gob. Therefore you have no excuse, everyone of you who passes
judgment, for in that which you judge another, you condemn yourself; for you who judge practice
the same things. 2And we know that the judgment of God rightly falls upon those who practice such
things. *But do you suppose this, O man, when you pass judgment on those who practice such things
and do the same yourself, that you will escape the judgment of God? *Or do you think lightly of the
riches of His kindness and forbearance and patience, not knowing that the kindness of God leads
you to repentance? *But because of your stubbornness and unrepentant heart you are storing up
wrath for yourself in the day of wrath and revelation of the righteous judgment of God, °who wiLL
RENDER TO EACH PERSON ACCORDING TO HIS DEEDS: 'to those who by perseverance in doing good
seek for glory and honor and immortality, eternal life; ®but to those who are selfishly ambitious and
do not obey the truth, but obey unrighteousness, wrath and indignation. *There will be tribulation
and distress for every soul of man who does evil, of the Jew first and also of the Greek, “°but glory
and honor and peace to everyone who does good, to the Jew first and also to the Greek. *'For there
is no partiality with God.
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TEKCT I1O NASB (1995): PUM.2:1-11

' BECHPUCTPACTHOCTH BOTA. IMo3TOMy, TebOe HeT U3BMHEHMS, BCAKOMY M3 BacC, KTO COBepIIaeT
cya, u00 TeM, 4eM Thl CyAHIIb JAPYroro, Thl OCy:KIaellb ce0si caMOro; Bellb Thl, KOTOPbIH CyIWIIb,
JeJiaelllb TO e caMoe. “A MbI 3HaeM, 4TO ¢yl bo:kuil cpaBeiIMBO COBepIIAETCH HA TEMH, KTO
neaaer takue aena. “Ho Hey’KeJIM Thl AyMaellb, 0, YeJOBEK, KOr/Aa Thl CyAHIIb TeX, KTO cOBeplIaeT
TaKkde Jeja, a cam Jejaelib TO Ke camMoe, 4TO H30exuilb cyaa boxusn? ‘Unn ToI AyMaellb
npeHedpe:kuTeabHO 0 OorarcTBe Ero 100poThl, CHUCXO0K/I€HHUS H I0JITOTEPIEHNs], HE IOHUMAsA, YTO
noopora boxusi Beger Tedsi K MOKASTHUIO? °Ho u3-3a TBOEro YHPSIMCTBA U HEPACKASIHHOTO CepAla
Thl cOOMpaellb THEB JI1 CAaMOro ce0sl Ha JieHb THeBa U OTKPOBEHHs NMpaBeAHOro cyaa boxksbero,
6KOTopbn“a BO3JACT KAXK/IOMY YEJOBEKY IO ET'O JEJIAM: 'TeM, KOTOpPbI€ IIOCTOSIHCTBOM B Je/TaHUH
ao0pa WIIYT CJaBbl, YeCTH M 0OecCMepTHs, - BEYHYI0 >KU3Hb; 2 Tem, KOTOpbIe 3rOMCTHYHO
4ecTOoJIIO0MBbI M He MOKOPSIOTCH HMCTHHE, HO NPeJalTcs HeYeCTHI0, - SPOCTb U THEB. 9].’)“yOem
CKOpOb M TECHOTA BCSIKOI Ayllle Yej0BeKa, KOTOPBIN JejiaeT 3j10e, Bo-epBbiX, Uyaes, a Takke u
Eaxnuna, 193 cnaBa m vecTh W MHUP BCAKOMY, KTO AejiaeT Jo0poe, Bo-nepBbiX, Uynero, a Takke u
Enimny. "M6o ner JunenpusTus y bora.

2:1
NASB «you have no excuse, everyone of you who passes judgment»
«Tede HeT H3BUHCHUSA, BCAKOMY M3 BaC, KTO COBEpHIACT CyI»
NKJV «you are inexcusable, O man, whoever you are who judge»
«Thbl HCU3BUHUTECJICH, 0, Y€JI0BCK, KTO ObI THI HU 61:1.]1, KTO CyauT>»
NRSV «you have no excuse, whoever you are, when you judge others»
«Tede HeT U3BUHCHUSA, KTO ObI ThI HA 6I>I.J'I, Korjaa Tbol CyIulllb APYIrux»
TEV «You have no excuse at all, whoever you are. For then you judge others»
«Te0Oe HeT M3BMHEHMS COBceM, KTO ObI Thl HH ObLI. Iloka ThI cyAnIIbL APYTHX»
JB «S0 no matter who you are, if you pass judgment you have no excuse »

«ITo3TOMY He MMeeT 3HAYEHMS, KTO Thl €CTh; €CJIM Thl COBepLIaelib ¢y, Tebe
HeT U3BHHEHHS»

BykBajgpHO 93TO O3HAYaeT «OTCyTCTBUE mpaBoBod 3ammth» (cp. 1:20). Ilpexxme s1a dpasa
ynoTpeOsiach rpekaMy B IMIPUTOBOPE JAJIsl TOrO, YTOOBI YCHJIMTh €ro 3HauYuMocTh. Ipencrasnsercs, uro
ctuxu 1-16 oTHOCATCA Kak K caMONpaBeIHbIM HYJEHCKMM 3aKOHHUKaM, TaKk U K TIPEUECKUM
«mopanuctam». Ocyxaast Ipyrux, OHH, TEM CaMbIM, MOANKCHIBAIN IIPUTOBOP cede.

2:2 «mbl 3Haem» Bmomne BepostHo, uro mox d>tuM MECTOMMEHUWEM mnoapasymeBaroTcs
COOTEYECTBEHHUKHU-EBPEH, XOTSI BO3MOXHO, YTO OHO MOTJIO OTHOCHTBCS M K XpUCTHaHaMm. B cruxax 2-4
[TaBen oOparaeTcst K CBOel M3MIO0JICHHON TEXHUKE BOMPOCA-OTBETA C DJIEMEHTOM OOJUYHUTEIILHON peyH,
KOTOPOH OH TOJIB30BAJICS JUIS MPEICTABICHHUSI UCTUHBI KaKk Obl BOOOpakaeMoMy onmoHeHTy. [10100HbIiH
MpHeM TIPUMEHSUTA TIPOPOKH ABBakyM, Mamnaxus, eBpeliCKHe PaBBUHBI, a TaKXKe rpedeckue (Quiocodsl
(raxue xkak COKpaT U CTOUKH).

Beipakenne «Mbl 3HaeM, uyTo» B [lociaanuu k Pumisinam ymorpebisiercs: Heckosbko pas (cp. 2:2; 3:19;
7:14; 8:22,28). T1aBen mpeAmosaraet, 4YTo €ro YUTaTeIn 001 at0T ONPEICICHHOM CTEEHbIO MTO3HAHNUS, B
OTIIMYHE OT OE3HPABCTBEHHBIX SI3BIYHUKOB, O KOTOPBIX TOBOPUTCS B Tiane 1.

O «cyn boxmii» bubnust coBeplieHHO SCHO W OJHO3HAYHO OIpENENsieT 3Ty UCTUHY. Bce moam nagyt

otuet Bory 3a map xwusuu (cp. ctuxu 5-9; Md.25:31-46; Ot1k.20:11-15). [laxe XxpucTHAHE MPEACTAHYT
npexn Xpuctom (cp. 14:10-12; 2Kop.5:10).
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2:3 I'pammatudeckast opmMa puTopudeckoro Borpoca [laBna npenmonaraeT OTBET «HET.

O «HEeYKeJHW Thl AyMaemb» 3J1ech ucnoib3yercs rpedeckuit [JIATI'OJI logizomal. [1aBen ymorpebiser
ero gyacro (Pum.2:3,26; 3:28; 4:3,4,5,6,8,9,10,11,22,23,24; 6:11; 8:18,36; 9:8; 14:14; I'an.3:6; necats pa3
B 1-m u 2-m [locnanusx k Kopundsiaam, u apaxasl — B [ocnannu k @ununmnuiinam). CM. TOSCHEHHS K

4:3 u 8:18.

O «0, 4eJJ0BeK» ITO BRIPAXKEHHE COOTBETCTBYET TaKou ke camoi uauome B cT. 1. B 9:20 ono otHOCHTCS
K €BpesiM.

2:4 Ha rpedeckoM s3bIKE 3/I€Ch TaK ke MPUCYTCTBYET opma Borpoca.

0 «o OorarctBe Ero mo0poTbl, CHHUCXO:KAEHHSI M H0JrotepneHuss» Jlrogum 9acto HEMpaBUIHHO
MMOHUMAJIA ¥ BOCTIPUHUMAIH TPOsiBIIcHHE bokbelt Oiaroqatv, MIJIOCTH M TEPIICHHS W TPEBpaIalid €¢ B
BO3MOKHOCTh TPELINTh BMECTO TOTO, YTOOBI COBepIIuTh okastaue (cp. 2[1er.3:9).

[TaBen vacTo mpu omnucaHuu aTpuOyTOB bora MCIonb3yeT BhIpakeHHE «OOraTcTBO 4ero-iaubo» (cp.
9:23; 11:33; Kon.1:27; E¢.1:7,18; 2:4,7; 3:8,16; ®un.4:19).

O «BeldeT Tedsi K mMoKassHuIo» [lokasHKE ABJISCTCS PEIIAIONINM YCIOBHEM JUIsl OOPETEHUS! OTHOIICHHI
Bepbl 1 3aBeTa ¢ borom (cp. M.3:2; 4:17; Map.1:15; 6:12; JIx.13:3,5; Jlesn.2:38; 3:16,19; 20:21). B
JIPEBHEEBPENCKOM SI3BIKE ITOT TEPMHUH O3Hayaj U3MEHEHHE IMOBEJCHUS U JACHUCTBUM, B TO BpEMS KaK B
rpevYeckoM — TIepeMeHy oOpasa MbluieHus. [lokasHue — 3TO TOTOBHOCTH YEIOBEKa K TEPEMEHE OT
STOLEHTPUYHOIO CYIIECTBOBaHMSI K KU3HHU, HAaNlOJIHEHHON boroM u ynpasisemoit M. OHO npu3bIBaeT k
OTBEP)KCHHUIO CBOMX MPHOPUTETOB U OCBOOOXKACHHIO OT pabcTBa cOOCTBEHHOTO 3rom3ma. 1o cyTH, 310
HOBOE IMOJIOKEHHE YEJI0BEKA M €ro OTHOIICHUE KO BCEMY, HOBBIM B3IV HA MHUpP, U — C HOBBIM TJIaBOM U
pacniopaauTtesnem 3Toi ku3Hu. [lokassaue — boxkbsi BOJIST U1 BCeX MaAlIMX JAeTed Amama, CO3JaHHbBIX 110
Ero o6pa3y u nogo6wuro (cp. Me3.18:21,23,32 u 2[1et.3:9).

B H3 Hamnmyumias WiuTIOCTpaIis COOTBETCTBYIOIIUX Pa3IMYHBIX IPEUECKUX TEPMUHOB TPE/ICTABICHA B
tekcte 2Kop.7:8-11: (1) luped, «rope» uiu «medvaib, MeYaaTuThes», B ctuxax 8 (mBaxsr), 9 (tpmxas), 10
(mBaxkmer), 11; (2) metamelomali, «coskaners, CoKaleHHE» WM «IIepeMeHa 3a00T», B cTuxax 8 (IBaxsl),
9; u (3) metanoia, «mokasiHue» WU «H3MeHeHue Mbiciel», B ctuxax 9,10. [IpoTuBomnocrasistorcs qpyr
JpyTy HEUCKpeHHee, GanpinuBoe mokasuaue (metamelomai) (cp. Uyna, M$.27:3, u HUcas, EBp.12:16-17) u
ucTHHHOE MoKasiHue (Metanoeo).

B 60rociaoBckoM IuTaHe HUCTHHHOE MOKasHHe cBsi3aHo ¢ (1) mpomoBemsio Mucyca, ocHOBaHHOM Ha
ycnoBusx 3akmoueHus Hosoro 3asera (cp. Md.4:17; Map.1:15; Jik.13:3,5); (2) amocToiabcKumu
nponoBeasmu B Jlesausax AnocrtonoB (kerygma, cp. Hesn.3:16,19; 20:21); (3) cyBepenHbiM BoxbuM
napom (cp. desn.5:31; 11:18 u 2Tum.2:25); u (4) onacHocTbio oruOHyTh (cp. 2I[1et.3:9). [TokasHue — He
JUTst N30paHHBIX !

YACTHASA TEMA: INIOKASHUE

[TokastHue (HapsiLy ¢ Bepoii) — 3TO TpeOoBaHKe, HEOOXOIUMOE IS 3aKJIIOYCHHS 3aBeTa, Kak Berxoro
(Nacham, 311ap.8:47; Shuv, 311ap.8:48; 1e3.14:6; 18:30; Mowns.2:12-13; 3ax.1:3-4), Tak u HoBoro.

1. Hoann Kpectutens (M¢.3:2; Map.1:4; JIk.3:3,8)

2.  Hucyc Xpucroc (M¢.4:17; Map.1:15; 2:17; JIx.5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3)

3. Tlerp ([desn.2:38; 3:19; 8:22; 11:18; 2I1er.3:9)

4. Tasen ([Jesn.13:24; 17:30; 20:21; 26:20; Pum.2:4; 2Kop.2:9-10)
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Tak 4t0 *e 3T0 Takoe — nokasaue? COCTOSIHHE JIM 3TO MEYaTd WA TOPECTHOTO TepekuBanusa? Vnm
3TO MpeKpalleHue, Ha BpeMs, coBepuieHus rpexoB? Kak yke yrnoMuHaIoCh, JIy4IIUM TEKCTOM BO BCEM
H3, mo3Bonstonm pa3o0parbes B pa3InIHBIX CMBICIOBBIX OTTEHKAX 3TOTO MOHATHUSA, siBsieTcs: 2Kop.7:8-
11, rae ynmoTpebieHbl TpU B3aUMOCBS3aHHBIX, HO Pa3HBIX TPEYECKUX TEPMHUHA.

1. «meuans» (lupé, cp. cruxu 8 [aBaxkapi], 9 [Tpmxnsi], 10 [aBaxasi], 11). ITo cioBo 0003HaUAET TOpE,
neyanb WM (QU3NYECKyl0 O0ib, HEJOMOTaHWE U, C OOTOCIOBCKOW TOYKH 3peHus, o0yamaer
HEUTPAJIbHBIM CMBICIIOM.

2. «nokasuaue» (metanoeo, cp. ctuxu 9,10). D10 coueTaHne CIIOB «3a, BCIC, TOCIIE» U Kpa3yMm», KOTOPOE
Mo/ipa3yMeBaeT HOBBIM pa3yM, HOBBI 00pa3 MBIIUICHHS], HOBOE€ OTHOIIICHHE K KU3HU U K bory.

3. «coxanenue» (metamelomai, cp. ctuxax 8 [aBaxkapi], 10). 3mecs — coueTanue CIIOB «3a, BCIIE, MOCTIE»
u «3abota». OHO ncnoab30BaHo B oTHomeHuu Uynel B M¢.27:3 u Hcasa B EBp.12:16-17. Cmbica ero
Mo/ipa3yMeBaeT revyaib Mo MOBOAY MOCIEeICTBUM, a HE caMUX JEHCTBUI, X MOBJIEKIIHNX.

[NokasiHue U Bepa — HEOThEMIIEMbIC TPEOOBaHUS IS 3aKiIroueHus 3aBeta (cp. Map.1:15; [esn.2:38,41;
3:16,19; 20:21). EcTb psia TEKCTOB, yKa3bIBAIONIMX HA TO, YTO MokasHue maet bor (cp. desn.5:31; 11:18;
2Tum.2:25). Ho B OOJNBIIMHCTBE TEKCTOB OHO PAacCMAaTPUBACTCS KaK HEOOXOIUMBIH 110 3aBETy OTBET
YyeJIoBeKa Ha MpeUI0KEeHHBIN eMy borom gap cnacenus.

SlcHoe ompeneneHue 3HAYCHUN KaK €BPEHCKUX, TaK U TPEUYECKHX TEPMUHOB HEOOXOAMMO ISl TOTO,
9TOOBI OXBAaTUTh BCIO MOJHOTY CMBbICNIa TTOKassHusl. Ecim eBpeiickue TpeOyIoT «repeMeHbl ASHCTBUN», TO
IPEeUYECKUEe — IEePEeMEHBl B pazyMme, MU3MEHEHHs oOpa3a MbInuieHUs». CIAaceHHBIN YeNOBEK MOJydaeT
HOBBIN pa3yMm M HOBoe cepate. OH mo-ApyromMy IyMaeT U mo-apyromy xkuBet. M BMecTo Bompoca: «Urto
MHE JI0 BCEro 3TOro?» OH 3amaeT Bompoc: «B uem 3akmrodaercs boxbs Bonsa?» IlokasHue — 310 He
SMOILIMOHANBHOE TMEPEeKMBaHUE, KOTOPOE CO BPEMEHEM MPOXOAUT, U HE COCTOSIHHE aOCONIIOTHOMN
0e3TrpenrHoCTH, a HOBbIe oTHOMIeHUs co CBsAThiM borom, KoTopslil Bepyrolero mocTeneHHo npeoodpakaeT
B CBATOTO.

2:5-9 B stEx cruxax ommchiBaetcs (1) ynpsMcTBO mamiero yemoeuecta U (2) bokbu THEB U Cy/I.
2:5 «ynpsimcTBO» TouHO Tak ke M3pamnp oxapakrepuszoBaH B Mcx.32:9; 33:3,5; 34:9; Bt.9:6,13,27.
0 «cepaue» CM. yacTHyIo Temy B 1:24.

O «HAa AeHb rHeBa» B B3 on momyumn wnasBanue «Jlenp ['ocmomens» (cp. Mowmms, Amoc). Um
npenacrasisercss koHuenuuss Cyanoro JIHs wnm, Ui Bepyromux, [[HA BockpeceHus. Pon uenoBedeckuit
nact order bory 3a Ero map xwusuau (cp. M.25:31-46; Otk.20:11-15).

OOpatuTe BHUMaHUE, YTO UMEHHO TPEUIHUKH, caMH («ThI», «JUIsl CaMOro ce0s») coOuparoT rHeB. bor
e IPOCTO, B ONpPEJEIECHHBII MOMEHT, MO3BOJIAET, YTOOBI 3TOT COOpPaHHBIM I'HEB MPOSBUIICA CIIOJIHA U
1o100ar0IKUM 00pa3oM.

['HeB, Kak M Bce JIpyrue «4el0BEUECKHe» CIIOBa, YNoTpeOiseMble Ui onucaHusa bora, mpuMeHUMBI K
Hemy numb B xauectBe ananoruii (antpornomopguuecku)! bor — Beunslid, csroii, 1 — OH ecth [lyX.
JIronu xe, HAOOOPOT, CMEPTHBI, I'PEXOBHBI U TeJECHBI. bor He HAXOAUTCA B COCTOSTHUM 3MOILIMOHAILHOTO
HE/IOBOJILCTBA WJIM B TPUCTYINE CWIBHOrO THeBa. bubmus mpencrasnser Ero kak bora, mo6smiero
TPEIIHUKOB U JKEJIAIOLIEro, YTOObl OHM IMOKAsUIUCh, HO TAK)KE€ MMEIOIIEr0 HEM3MEHHOE HENpHATHE IO
OTHOILIIEHUIO K 4esloBedeckol HemokopHocTH Emy. bor — JlnynocTs; OH JMYHO B3sUl HALM TI'PEXH, U
KaKIbIA U3 HAC OTBETCTBEH Npel HuMm 3a cBOM Ipexu TOKE JTUYHO.

N eme ogna meicabp mo noBogy bokbero rueBa. B bubnmnu oH BcTpewaercs B IBYX CMBICHIAX: JUIS
OIpeIeIEHHOr0 BpeMeHu (npexoasuii, cp. 1:24,26,28) u 11 mocineqHero BpeMeHn (3CXaToI0rnIeCKHi,
cp. 2:5-8). lens 'ocionens (Cynublit JleHs) ObUT OJHUM M3 CIIOCOOOB, KOTOPBIM BETX03aBETHBIC POPOKH
npenynpexaany M3panis 1 Mpu3bIBalid €ro K MOKAsSHUIO B TOT, HACTOSIIMN U1 HUX, TIEPUOJ JKA3HM IS

71



TOrO, YTOOBI B OyayIieM MMeTh OiarocioBeHus oT bora, a He cya (cp. Br.27-28). IIpopoku B3 Tarke
4acTo Opayii ONpeeNICHHYIO0 KPU3UCHYIO CHTYAIlMI0O CBOETO BPEMEHH M MPOCIMPOBAIM €¢ Ha Oymymice
MOCIIETHETO BPEMEHHU.

2:6 3nech npuBeneHa uutara u3 [1c.61:13. 310 yHUBEpCaIbHBIM NPUHLIUI, COTIACHO KOTOPOMY BCE JIIOJIU
OTBETCTBEHHBI 3a CBOHM Jeja W aaayT 3a Hux order bory (cp. Mos.34:11; I1p.24:12; Ekxm.12:14;
Wep.17:10; 32:19; M}.16:27; 25:31-46; Pum.2:6; 14:12; 1Kop.3:8; I'an.6:7-10; 2Tum.4:14; 1Iler.1:17,
OT1k.2:23; 20:12; 22:12). Jlaxxe BepyMOIUM IPUAETCSA ACPKAaTh OTBET 3a TO, KaK OHHU JKHIH M CITYKUIN
Xpucty (cp. 2Kop.5:10). Bepyronue He crmacarotcsi JelaMu, HO OHM CIIaceHbl sl 1oOpbix aen (cp.
E}.2:8-10 [ocobenno 2:14-26]; ITocnanust Makosa u 1-e¢ Moanna).

2:7 «TeM, KOTOpbIe» DTHUMH CIOBAMH ITOYCPKUBACTCS KOHTPACT MEK/Y JIFOIBMH, KOTOPBIC OITMCAHbI B
CT. 7, ¥ TEMH, O KOTOPBIX UICT pedb B CT. 8§ («a TeM, KOTOphIE»).

i
NASB «to those who by perseverance in doing good seek for glory and honor and immortality,
eternal life»
«TeM, KOTOpPbIe MOCTOSIHCTBOM B JIeJIAHNHU 100pa MINYT CJIAaBbI, YeCTH U OeccMepTH, -
BEUYHYIO KM3Hb»
NKJIV «eternal life to those who by patient continuance in doing good seek for glory, honor,
and immortality»
«BeYHAsl KM3Hb JJIsl TeX, KTO € YCEPAHbIM MOCTOSTHCTBOM B 1eJIAaHUM 100pa UIeT
CJIaBbI, YeCTH U OeccMepTHs»
NRSV «to those who by patiently doing good seek for glory and honor and immortality, he
will give eternal life»
«TeM, KTO YCePIAHBIM JIeJIAHHEM 100pa HIET CJIaBbl M YeCTH U 6eccMepTHsi, OH 1aCT
BEUYHYIO KM3Hb»
TEV «Some men keep on doing good, and seek glory, honor and immortal life; to them God
will give eternal life»
«HekoTopble JTI0IU MPOAOIKAIOT /1eJIaTh 100p0 M UIYT CJIABbI, YeCTH U DecCMepPTHOI
JKM3HU; UM Bor 1acT BeuHy10 JKU3Hb»
JB «For those who sought renown and honor and immortality by always doing good there
will be eternal life»
« /1151 T€X, KTO MCKAJI U3BECTHOCTH U CJIABBI U 0ecCMepPTHsl MOCTOSTHHBIM JIeJIAHHEM
no0pa, OyaeT Be4HAasl JKU3Hb»

DTO0 OTHOCHUTCS K TakuM oM, Kak Kopamuii (cp. Jesn.10:34-35). MoskeT moka3arhesi, 4T0 JaHHOE
yTBEpK/IeHHEe OOOCHOBBIBACT MPABEAHOCTh MO JenaM (MpHOOpeTeHHe NPaBEIHOCTH YEIOBEUSCKHUMHU
YCHJIHSIMH), HO TOTJa 3TO MPOTHBOpEUmiIo Obl riaBHOW Teme Ilocmanust k PumisiHam. ITomHHTE, 9TO
TekcTbl ctuxoB 1-16, mimm 1-11 cocraBasgror a63ar.  BorocimoBckuil ke cMmbica [lociaHus B IE€JIOM
3aKIII09YaeTcst B ToM, uto y bora Het nuuenpusitus (ct. 11), u uro Bce corpemrunu (ct. 12). Eciu Obl aroan
UM B CBETE TOTO, YeM OHHU 00Jananu (eCTECTBEHHOE OTKPOBEHHE IS SI3BIYHUKOB, 0CO00E OTKPOBCHHE
s uyaees, cp. 10:5), Torma oHu cMoriau Obl CHHCKaTh OJarockioHHOCTh bora. OmHako 0000IIEHHE,
M3JIOKEHHOEe B TekcTe 3:9-18,23, sicHO moka3bIBaeT, YTO M HE KWIHM, U He cMmoriu! B M3MeHeHHOH u
0JIaro4eCTUBOM KU3HM BEPYIOMIETO MOXKHO BHUJETh peajbHOE IMOATBEPKICHHUE ICHCTBUTEIHLHOCTH €T0
HUCKPCHHETO OTBCTA BOFy Ha OCHOBC 33p0I[HBH.ICﬁCSI BCPHI. 3Mmenennas >xu3Hb — CBUACTCIBCTBO TOI'O, UTO
B HeM Teneph kuBeT Jlyx boxkwmii (cp. cruxu 10,13; Md.7; Ed.2:8-10; Mak.2:14-26 u 1Moanna). Cwm.
gacTHyI0 TeMy «Heo0xoauMocTh ObITh yHOpPHBIM» B 8:25.
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0 «Be4Has KU3Hb» JlaHHOE BBIpAKEHHE OYCHBb XapaKTEPHO JJIs TpyAoB Amoctona MoanHa M coBceM
CKymo ymnotpebissercss B cuHonTHueckux EBanremusx. IToxoxe, uro ITasem B3sn ero u3 Jan.12:2 (cp.
Tur.1:2; 3.7), rae oHO 00O3HAYAET ’KM3HH B HOBOM BEKE, )KH3Hb B TECHOM OOIIEeHHH ¢ Borom, >ku3Hb
nocie Bockpecenwus. [lepBriii pa3 oH ucnonb3yer ero B ['an.6:8. Dto obmas Tema TOKTpUHAIBHOM YacTH
[Mocnanust x Pumnsnam (cp. 2:7; 5:21; 6:22,23). Heckonabko pa3 OHa BO3HHMKAaeT U B IMACTOPCKUX
nocnanusx [1asna (cp. 1Tum.1:16; Tut.1:2; 3:7).

2:8
NASB «those who are selfishly ambitious»

«T€M, KOTOPbIC€ ITOUCTUIHO YeCTOJI0NBLI»
NKJV, NRSV «those who are self-seeking»

«TeM, KOTOpPbIe CBOCKOPLICTHLI»

TEV «other people are selfish»
«IApyrue JHIH — STOUCTHIHBI»
JB «those who out of jealousy»

«TeM, KOTOpbIe MOJHbI 3aBHCTH»
[lepBOHaYaNBbHO ATOT TEPMHH O3HAYaN «paboraTh Mo Haimy» (cp. Tos.2.11).
«I'peuecko-anrnuiickuii ciosapp» JloyB u Huma, 1. 2, ctp. 104 (Louw and Nida, Greek-English
Lexicon, vol. 2, p. 104), nmpe/yaraer ABa BapHaHTa €ro HCIOIb30BaHHUS:
1) «3TOMCTHYHOE YECTOo0ne», u ais cirydas Pum.2:8 ecTh mosicHeHue: <«oKelaHue OBITh JIydIle,
94eM KTO ObI TO HH OBUT IpyTOii», YTO BIIOJHE MOAXOANT K TAHHOMY KOHTEKCTY,
2)  «BpaxaeOHOCTB», Kak B ciiyyae ®ui.1:16, ¢ mpuMeyaHueM: «CONMePHUIECTBO, KOHKYPEHIUS» Kak
BapuaHT rnepeBoa (cM. taxke 2Kop.12:20; T'an.5:20; dun.2:3; Nak.3:14,16).

O «¥ He MOKopsiIoTcsi ncruHe» CroBo «uctuHa» (aletheia) ucnonp3oBanock B €ro eBpelicKOM CMBICTIC
(emeth), obo3HauaBIIeM MPaBAMBOCTH, TOYHOCTD, TOCTOBEPHOCTh M HAJCKHOCTh. B JaHHOM KOHTEKCTE
OHO Tepe/IacT OYEHb CUITbHBIN HPABCTBEHHBIN, 4 HE MHTEIUICKTYabHbIN aKICHT.

2:9 «Bcesikol aymie yesaoBeka» [laBen Tak yacTo ynoTpeOssisl BO BCTyNMTENbHBIX I1aBax [locnanus
PumnsHam rpedeckuil TepMuH Pas, KOTOPbIM MEPEBOAUTCA KaK «BCE» WIIU «KaXJbI», U1 TOTO, 4TOObI
MOKa3aTh BCCOOIINI XapaKTep CMBICIA U MOCICACTBHI KaK «IUIOX0i BecTu» (3a0yiiee 4eI0BeuecTBO U
boxwuit 6ecipucTpacTHbI Cy[), Tak U «I00poi BecTH» (MpeaoKeHHbI boroM nap craceHus: U MoJiHOe
npouienue B Mucyce Xpucre BceX, KTO TIOKAETCS U yBEPYET).

JlaHHBIN KOHTEKCT COBEPIIEHHO ONPEIEIECHHO IMOApPa3yMEBAET BCEOOLIUI CyA U MPOUCTEKAIOLIUE U3
Hero nocieacTBus. VcrnonHeHne 3Toil UCTUHBI TpeOyeT BOCKPECEHUs KaK MPaBEIHbIX, TAaK M HEUYECTUBBIX
(cp. Han.12:2; Nn.5:28-29; lesn.24:15).

Ecmm cruxu  6-11 mpeacraBmsitor coOoit  Xua3mbl, TO CTUXH 8-9 SBISAIOTCA KIIOYEBBIMH,
ITOKAa3bIBAIOLIUMHU CYJ] HaJl BCEMU 3JIbIMU JEIATEIISMHU.

2:9-10 «Bo-nmepBbIX, Uyaess» IloBropenue 3Toil ¢paspl caenaHo i yCHIEHUS cMbicia. MynesMm Belb
MepBbIM OblIa TMPEIOCTAaBICHA OJArONMpUATHAS BO3MOXKHOCTh, IOCKOJIBKY MM ObUIO JaHO bBoxkbe
otkpoBenue (cp. 1:16; M}.10:6; 15:24; Nn.4:22; Jlesn.3:26; 13:46). [To 3Toli mpuYMHE UM TEPBBIMHU
HAJICKUT OBITh M oCy Xk aeHHBIME (cp. 9-10), T.K. y HuX 011 1 OTKpBIBIIKEI ¥M bora (cp. 9:4-5).

2:11

NASB, NKJV «For there is no partiality with God»
«M00 HeT innenpusaTus y bora»

NRSV «For God shows no partiality»

«M00 bor moka3piBaeT OTCYyTCTBHE JULETPUATHI»
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TEV «For God judges everyone by the same standard»

JB

«H60 Bor cyauT Kaska0ro 1o 0AHOMY U TOMY e CTaHAapTy»
«There is no favoritism with God»
«Y bora HeT KOro-1m60 0co60 nNpuoJINKEHHbIX»

BykBasibHO 93TO O3HAYaeT «MOMHATH JIMIO», 4YTO ObUTO MeTadopoi, B3SATOM M3 CHCTEMBI

cyaornpousBojacTBa Bo Bpemena B3 (cp. JIes.19:15; B1.10:17; 2I1ap.19:7; Hesn.10:34; I'an.2:6; E(.6:9;
Koi.3:25; 1llet.1:17). Ecau cyapst BUAET TOro, HAJ KeM OH JOJDKEH ObUI BEPIUIMTH MPABOCYIUE, TO
MPHUCYTCTBOBAJIA BEPOSTHOCTH MPEAB3ATOCTH. UTOOBI TOTHOCTBIO MCKIIIOYUTh TaKOe€, OH HE UMEIl MpaBa
TpeOOBaTh MOIHSATH JIUIO YEIOBEKA, CTOSBILIETO MIEPE]] HUM.

YACTHAA TEMA: PACHU3M

l.
A.

Bcerymenue

DT0 OOIIENPHUHATOS BBIPAKCHHE, KOTOPBHIM IOJB3YETCS MAJIIee YeIOBEYSCTBO BHYTPH CBOETO
coobOmectBa. OHO 0OTOOpakaeT YENOBEYECKOE 3ro, CYIIHOCTh KOTOPOTO — B YTBEPKICHUU U
BO3BBIIICHUH ce0s 3a cyeT Apyrux. Pacu3M BO MHOTMX OTHOIICHHSX SIBJIICTCS COBPEMCEHHBIM
(eHOMEHOM, B TO BpeMsi Kak HalMOHAIM3M (WU TpanlOaau3M) — 3TO MOHATHS Oosiee TiryOOKOro

MPOIILIOTO.

Hanuonanusm npoucxoaut u3 Basuiona (BeiT.11), u mepBoHa4aIbHO 3TO UMEJIO OTHOIICHHE K

TPOUM CHIHOBBSIM HosI, OT KOTOPBIX M monuio pas3Buthe Tak HasbiBaeMbiX pac (beir.10). OmHako u3

CesimenHoro [lucanwusi COBEpPIIEHHO OYEBUIHO, YTO y BCETO YETIOBEUECKOTO POJia OJHU KOPHHU, OJIUH

ucrounuk (cp. beit.1-3; Jlesn.17:24-26).

Pacusm — 3T0 BCcero JWilb OJUH W3 MHOTHX CYIIECTBYIOMIMX IMPeIpaccyakoB. BoOT HeKOTOphIe

npyrue. (1) oOpasoBarenbHbIi CHOOM3M, (2) COIMAIBHO-’KOHOMHUYECKOE BBICOKOMepue, (3)

CaMOMpPAaBEHOE PEIUTHO3HOE 3aKOHHUYECTBO, M (4) mNOJIMTHYECKHE OOBCAMHEHUS HA OCHOBE

BEPOYUHTEIBHBIX 0COOCHHOCTEH.

bubneiickuit MmaTepuan

Berxwuii 3aBer

1)  Bwir.1:27 — JIroau, My»KCKOTO U )KEHCKOTO TI0J1a, ObUIH CO3/IaHbI 10 00pa3y U moaoouo boxwuro,
9TO CHAEJAJI0 WX YHUKAJIBHBIM TBOPEHHEM. DTO TAKKE IMOKA3bIBACT W WX HWHIAWBHIYAIBHYIO
IIEHHOCTh U BBICOKOE JOCTOMHCTBO (cp. MH.3:16).

2) bwir.1:11-25 — Jlecars pa3 3amucana ¢pasa «mo poay cBoeMy (ux)». M 3To UCIONB30BaIOCh I
MoJJepKaHusl Uaeu pacoBoil cerperamuu. OIHAKO U3 KOHTEKCTa COBEPIIEHHO OYEBUAHO, YTO
3TO TOJIOKEHNUE OTHOCHUTCS K )KUBOTHBIM U PACTCHHUSIM, H HUKAK — K YCJIOBEKY .

3) ber1.9:18-27 — DTHM TEKCTOM TOJIB30BANKCH JIIsl 0OOCHOBAHUS PacoBOro MmpeBocxojacTsa. Ho
3/1€Ch CIEAyeT HAalOMHUTH, 4TO bor He nmpoknuHan XanaaHna. 9to Hoii, ero aexa, mpokisut €ro,
KOTJla caM OYHYJICS TOCNe MbIHOTO OecramsarcTBa. B bubnuu Hurge He 3amucano, 4uto bor
MOATBEpAWI 3Ty KiaTBy/mpokistue. U gaxe ecau Ob OH craeman Tak, 3TO Obl HHKaK He
MOBJIMSJIO HAa YEpHYIO pacy. XaHaaH ObUT OTIIOM TeX, KTO 3aTeMm 3acemun [lanectuny, na u
CTUITeTCKAss HACTCHHAS JKUBOITUCH MOKA3bIBAET, YTO OHU HE OBUIM YEPHOKOKHUMHU.

4)  1.HaB.9:23 — 3x1ech MbITaIKCh HAWTH ONpaBJaHUC CUTYyallMH, KOTJIa OJHA paca OyJIeT CIIyKUTh
npyroi. OgHakKo MCXOAS M3 KOHTEKCTa BHUJIHO, YTO >KUTENW ['aBaoHa MpHHAJIEKAT TOM Ke
pacoBoii TPyIINE HACEICHHUS, YTO U €BpPEH.

5 E31.9-11 u Heem.13 — DTH TEKCTHI 4acTO TPAKTOBAIMCh B PACOBOM CMBICIE, HO W 3/€Ch
KOHTEKCT $ICHO TIOKa3bIBaeT, YTO BCTYIUICHHE B Opak C WHOIUIEMEHHBIMU >KEHIIMHAMU
3aIperagoch He U3 PAaCOBBIX COOOpakeHHH (BCe OHM SBJISIUCH MOTOMKAMH OJHOTO M TOTO K€
ceiHa Host), a cTporo mo peluruo3HbiM MPUIHHAM.
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b. Hoserii 3aBer
EBanrenns:

1)

2)

3)

4)

5)

a)

6)

B)

Hucyc ucnosib30Ba TeMy HCHaBUCTH MEXK]Ly €BPESIMUA U CaMapsiHAMHU B HECKOJIbKUX
pUMepax, KOTOPbIE MMOKA3bIBAIOT, YTO PAacoBasi HCHABUCTh HENpUEMIIeMa!
(1) mpurya o nobpom camapsiaune (J1k.10:25-37)

(2) xenmuna y xomoma (Mu.4)

(3) OmaromapHbIii npokakeHHbIH (JIk.17:7-19)

EBanrenue npeaHa3Ha4eHO ISl BCETO YEIOBEYECTRA!

(1) Hoanna, 3:16

(2) Jlykwm, 24:46-47

(3) Espesm, 2:9

(4) Ortkposenue, 14:6

B apctBe HeGecHom OymyT criaceHHBIC U3 BCEX HAPOJIOB:

(1) Jlykm, 13:29

(2) Ortkposenue, 5

Jestanst AmocToNnoB:

a)
6)

I'maBa 10 — He moIeKaIiee HUKAKOMY COMHEHUIO MOATBEPKICHNE BCEOOBEMITIOIIEH
boxneit 1100BU 1 BCeOOIIero XxapakTepa eBaHreIbCKON BECTH.

[Metp momyunn ynpeku 3a cBou aeiictust ([lesH.11), u ata npoGiiema He ObUIa pa3peliieHa,
noka He coctosuics Mepycamumckuii Co6op, onucanusiil B JlestH. 15, u Obu10 IpUHSATO
penieHre. B mepBoM Beke HaNpsHKEHUE MKy BEPYIOIIMMHU U3 €BPEEB U BEPYIOUTUMHE H3
S3BIYHUKOB OBLIO IOCTATOYHO CEPbE3HbBIM.

IlaBen:

a)

6)

Bo Xpucre He cymiecTByeT HUKaKux 0apbepoB:
(1) Tamaram, 3:26-28

(2) Edecsanam, 2:11-22

(3) Komoccsnam, 3:11

VY bora HeT nunenpusTys:

(1) Pumisaam, 2:11

(2) Edecsanam, 6:9

ITerp u Maxos:

a)
6)

V¥ bora net nmuuenpusrtus, 1I1er.1:17
[Tockonbky y bora Het nuuenpusTHs, TOro He JOJKHO ObITh Uy Ero Hapoza, Mak.2:1

HNoanu:

a)

OpHO U3 caMBIX KaTETOPUYHBIX 3asBICHUH 11O TIOBOAY OTBETCTBEHHOCTH BEPYIOIIHX
Haxomurca B 11u.4:20

3akioueHue

Pacusm nn, B IMPOKOM CMBICIIE JAHHOTO MOHSATHS, MPEAB3ITOCTb JIFOOOI0 XapaKTepa COBEPLUICHHO
HerpuemsieMa s aereit boxxeux. Hike npuBenena nurata Xennu bapuerra (Henlee Barnette) us
ero BeIcTyIuieHHs Ha popyme B ['mopuere, Hpro-Mekcuko, mpoBoaumom Komuccuelr XpucTrancKo
XKusuu (Christian Life Commission) B 1964 roay:

«Pacu3Mm 1o CyTH CBOEH — epeTUUYECKH, TTOTOMY YTO OH HEOMOICHCKUN 1 aHTUXPUCTUAHCKHH, HE

TOBOPS YK O TOM, YTO OH AaHTUHAYYHBIIN».

Orta mpobiiemMa JaeT XPUCTHAHAM BO3MOXXHOCTH TPOSIBUTH CBOIO XPHUCTOIOJ00HYIO JII0OOBB,
NpOILEeHNE U TOHUMaHUE K 3a0JyIIeMy MUpY. YKIIOHEHHUE Ke WU Oe3/1eHCTBIE BepyIOIUX B ATON
cdepe TOKa3bIBaeT UX HE3PENIOCTh, HO MPEAOCTABISET TYKABOMY XOPOIIY0 BO3MOXKHOCTH yTallaTh
BEpy XPHUCTHAH, JIMIIATh UX TBEPJOCTH M HE JaBaTh AYXOBHO pacTH. Takoe MX OTHOIIEHHE Oyaer
co3/1aBaTh Oapbepbl, MEIIAIONINE HEBEPYIOIIMM PUXOAUTH KO XPHCTY.
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B. Yto mory caenate 51? (JTOT pa3zaen 3auMcTBOBaH U3 Tpaktata Komuccun Xpuctuanckoit Ku3uu mos

—

1

Ha3BaHHEM «MeXpacOBbIC OTHOIICHUS»)

«HA JINYHOM YPOBHE»

[Ipumu Ha ceOs JUYHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a y4acTHE B pPa3peuIeHUH MpoOJeM, CBSI3aHHBIX C
PacoBBIMU OCOOCHHOCTSIMH.

Uepes MoauTBy, u3yueHue bubnuu u nmoctpoeHue 100pbIX OTHOIIEHUHN C MPEACTaBUTEISAMU JPYTHX
pac cTpeMUCh U30aBUTHCS OT PACOBBIX MPEIPACCYAKOB.

Bripaxait cBom yOekIeHHUs 1O PAacOBOMY BOIIPOCY, OCOOEHHO TaM, Tlie¢ BO3OYIUTENH pPacoBOM
HEHABUCTH HE BCTPEUAIOT HUKAKOTO OCYKICHUS.

«B CEMEVHOH X3HW»

[Tpu3HaBaii BaXXHOCTh BIUSHUS CEMBU HA BOCTIHTAaHUE U (DOPMHUPOBaAHKE MPABUIHLHOTO OTHOIICHUS K
JIPYTHM pacam.

[TeiTaiics HaXOMUTh BO3MOXKHOCTH [UIsl CO3JIaHUS JAPYKECKUX OTHOIICHHA MEXKIY CEMBbSIMHU,
MPEJICTaBISIIOIIMX COOO0M pa3HbIE Pachl.

«B TBOEN LIEPKBU»
Yepes mporoBenb u o0ydeHHEe OMOJEHCKHMM HMCTHHAM B BOIIPOCAX PACOBBIX OTHOIICHHH MOXKHO
c(hOpMHUPOBATH B IIEPKBU YCTONYHMBOE CTPEMIICHHE OBITh IPUMEPOM CITIOUEHHOTO COOOIIECTRA.
Bbynas yBepeH, 4TO NOKIOHEHHE, OOIIEHHWE U CIyXKEHHE B ILEPKBU OTKPHITO ISl BCEX, BEIb B
HOBO3aBETHBIX IIEPKBaX HE CYIIECTBOBAJIO PacoBbIX OapbepoB (cp. Ed.2:11-22; T'an.3:26-29).

«B TTOBCEJHEBHOI1 )KM3HU»

[Tomoraii MoNMHOCTBIO MOOEKIATH MPOSBICHUS PACOBOM TUCKPUMUHAIIMU B cpepe paboTHI.
JeiictByii 4yepe3 o0OIIECTBEHHBIE OpraHU3alldd BCEX BUAOB JUIsl 3alUThl PAaBHBIX NpPaB U
BO3MOXHOCTEH, MMOMHS MIPU 3TOM, 4TO OOpOTHCS CIIEAYET C pacoBO MpoOIEeMOil, a HE C JIOIbMHU.
[{enbto mpu 3TOM AOKHO OBITh MOBBIIIEHUE CTETIEHU B3aMMOIIOHUMAHHUS, a HE YyBCTBA FOPEUH.
[IpencraBisieTcss OYEeHb MPABWIBHBIM CO3/IaHUE CHEIHAIBHBIX OOIIECTBEHHBIX KOMHUTETOB U3
3aMHTEPECOBAHHBIX TPpaXAaH JIsd oOecredeHus: HeoOXoauMoro WHGOPMHPOBAHUS OOIIECTBA C
[ENbI0  TMPOCBEHICHHS MIMPOKUX MAacC W JUIsl TPOBEIACHHS PA3IMYHBIX  MEPONPHUSITHH,
CIOCOOCTBYIOIIUX YIIYYILIEHUIO PACOBBIX OTHOIICHMIA.

[Tonnep:xuBail 3aKOHOAATENBHYIO ACATEIBHOCTh M 3aKOHOJATENEH B YacTU NPHUHATHS 3aKOHOB,
CIOCOOCTBYIOIIUX PACOBOM CHPaBEIMBOCTU U MPOTUBOCTOSIILIUX TEM, KTO IKCIUTyaTUPYET PacoBbIe
MPEIPACCYAKH ISl TOTUTHYECKON BBITOJIBI.

Ono6psiiit YNHOBHUKOB, OTBETCTBEHHBIX 3a COOJIIO/IEHUE MPABONOPSAKA, B HEIOMYIIEHIUH KaKOH-TH00
JTUCKPUMUHAIIUY TIPH IPUMEHEHHH UM 3aKOHOB.

W30eraii mpuHYyXJI€HUS WU HACWIMs, HO CTPEMUCHh NMPHUBUBATh YBaXXCHHE K 3aKOHY, Jejas Bce
BO3MOXXHOE, KaK TpakIaHWH-XPUCTHAHWH, YTOOBI OBITh YBEPEHHBIM, UTO IPABOBBIC OpPTraHbl HE
CTaHyT UHCTPYMEHTOM B pyKax TeX, KTO Pa3’KUraeT IUCKPUMUHAIHIO.

Bynp mpuMepoM B IposIBICHUH TyXa U pasyMa XpHUCTOBA BO B3aUMOOTHOIICHHSIX CO BCEMH JIObMHU.

NASB (UPDATED) TEXT: 2:12-16

2For all who have sinned without the Law will also perish without the Law, and all who have

sinned under the Law will be judged by the Law; *for it is not the hearers of the Law who are just
before God, but the doers of the Law will be justified. **For when Gentiles who do not have the Law
do instinctively the things of the Law, these, not having the Law, are a law to themselves, *°in that
they show the work of the Law written in their hearts, their conscience bearing witness and their
thoughts alternately accusing or else defending them, ‘®on the day when, according to my gospel,
God will judge the secrets of men through Christ Jesus.

TEKCT I10 NASB (1995): PUM.2:12-16
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Benn Te, KOTOpbIE COrpenInIN He MMesi 3AKOHA, TAKIKE H MOTHGHYT BHe 3aKO0HA; a Te, KOTOPbIE
COrpeIIN 10 3aKOHOM, H OCYAATCS N0 3aKOHY; “HOTOMY 4TO He CIymaTe;nH 3aKOHA NPaBeTHbI
npen Borom, Ho ucnoHuTen 3aKona GyayT onpapaanbl. H60 KOIIa SI3IMHHKH, Y KOTOPBIX HET
3akoHa, MHTYMTHBHO [1€JIaI0T 3aKOHHOE, TO OHH, He UMesi 3aKOHA, caMM cede 3aKOH: ¥yrum onn
NMOKA3bIBAKOT JelicTBHe 3aKOHA, HANMCAHHOIO B HX CepALaX, CBHAETEJIbCTBO MX COBECTH M HX
MBICJIH, TO OOBHHSIIOIIMX, TO ONPABABIBAIOIIMX WX, — °B JeHb, KOI/A, COIJIACHO MOEMY
O0snaropectBoBannio, bor Oyner cyaurts TaiiHble aesa jgwoaei yepes Xpucra Uucyca.

2:12 «Beab Te, KOTOpBIE corpeminu He uMess 3akoHa» bor mpu3oBeT K OTBETY Bcex Jrojel 0e3
UCKJIIOYCHUS, B T.4. U T€X, KOMY He ObUIM W3BECTHBI OTKpOBEHHs Berxoro 3aBeTa, M KTO HUKOT/A HE
cibiman EBanrenus. Y Bcex JtoJiei ecTh HEKOTOpoe mo3HaHue o bore uepe3 Ero tBopenue (cp. 1:19-20;
[1c.18:1-7), a Takke OHHM 00JIAAAalOT BPOKIACHHBIM HPABCTBEHHBIM uyBCTBOM (cp. 2:14-15). Tparemus
3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO BCE OHH COBEPIICHHO OCO3HAHHO OTBEPIJIM TOT CBET, KOTOPHIM OHHU 00Jaaanu

(cp. 1:21-23; 3:9,19,23; 11:32; T'an.3:22).

0 «3akoHa» Ci0Bo «3akoH» 31ech ynorpednsercs 6e3 APTUKIISA. Takas rpammarndeckas CTpyKTypa
00bIYHO Hcnoap3yercs aisi ycuieHusi kadectBeHHoro 3HaueHus CYILIECTBUTEJIBHOI'O. Opnako B
[Tocnanun k Pumnsnam IlaBen npuMeHsieT 3TOT TEPMUH Ui 0003HAUEHUs] HECKOJIBKUX Pa3HbIX MOHSATHM:
(1) Pumckoro 3akoHa, (2) MouceeBa 3akona, win (3) s 0TOOpaXEHUsI UICH CHCTEMbI OOIIECTBEHHBIX
HpaBOB B oOmeM. YTo umeercs B BULY B KaXKJIOM KOHKPETHOM Cllydyae, JOJKHO OINpENeNiThCsi HE IO
Hammuuio APTHUKIIS, a mo xoHTekcry. JlaHHBIM KOHTEKCT COCPENOTaYMBAaeT BHHUMAHHME HA TOM, YTO B
cepluax BCEX JIIOAEH CYIIECTBYET HEKOTOpPOE IO3HAHME BOXKbEro €CTecTBEHHOro OTKpoBeHHsA O Hem
Camowm (cp. cr. 15).

2:13 «moromy u4To He caymartead 3akoHa mnpaBeaHbl mnpex borom» CnoBo «cmymiarenun» B
PaBBUHHUCTUYECKOM YIOTPEOICHUH 00JIafalo OCOOBIM CMBICIIOM JUIS HM3Y4aBIIMX TOpy CTYICHTOB.
Cnenyer moMHUTH, 4yTo aBTopaM H3 ObLT CBONCTBEHEH eBpelckuil 00pa3 MBIIUICHHUS, B TO BpeMs Kak
MHUCAJIM OHU TPEUYECKOM KoiHe. [10 3TOI mpuyMHE CIOBAPHBIA AHAIN3 CIEAYyET HAaYMHATH HE CO CIOBaps
IPEYECKOro si3bIka, a ¢ CenTyaruHThl.

Tepmun «mpaBenHblii» win «onpasnaHubiii» (Kiké Bo Bcex ero (opmax) sBIseTCS KIIFOYEBBIM LIS
Bcero Oorocnosusi IlaBma (cp. 3:4,20,24,26,28,30; 4:2,5; 5:1,9; 6:7; 8:30,33). CioBa «mpaBemHbIi»,
«OTPAB/BIBATE», «OMPABJaHUE», KIPaBIa», «IPaBEAHOCTH», — BCE MPOM3OIUIM OT rpedeckoro dikaios.
Cwm. yactHyto temy «IIpaBemnocts» B 1:17. CootBercTByrommuii TepMuH (tsadag) B eBpeiickoM s3bIKe
MepBOHAYAIbHO 0003HAYANl UIMHHBINA MpsiMoii TpocTHUK (0T 15 1m0 20 (yTOB), KOTOPHIM MOJIB30BATHCH
KaK OCOOBIM H3MEpUTENIBHBIM CPEACTBOM, HAMpUMEp, AN H3MEPEHUS NPSIMOIHMHEHMHOCTH CTEH WU
3a00poB, a TaKkXke W B KayecTBe oTBeca. Orcroma obpaszoBanack meradopa Ui 00pa3HOTO BBIPAKECHUS
TOTO CTaHAapTa, MEepuIa, 1Mo kotropomy bor Oyaer coBepmars CBoH Cy.

B nocnanusx IlaBna y 3T0ro TepMHHa €CTh ABa akleHTa. 1IepBblii OTHOCUTCS K yTBEP:KIECHUIO TOTO,
9T0 COOCTBEHHO bBOXbsi MpaBeIHOCTh JaHAa TPEIIHOMY 4YEIOBEYECTBY Kak OecruiaTHbid map (map
Onarojatu) uyepe3 Bepy Bo XpHcTa. DTO YacTO Ha3bIBAIOT BMEHEHHOW IMPAaBEAHOCTBIO WIIM CyJIeOHOM
(ropuanyeckoii) mpaBemHoCThI0. OHa TpeACTaBAsSCT CO0OW 3aKOHHOE OCHOBAHME IS YEJIOBEKa,
MO3BOJISIIONIEE €My MpeacTaTh mnepen npaBenHsiM borom. Otcioga y IlaBma Geper cBoe Hayano ero
3HAMEHUTAsl TeMa «OMpaBIaHus Mo Bepe». BTopoil akieHT cocpeioTaunBaeT BHUMaHUE Ha JIEATEIbHOCTH
bora B yacTu BOCCTaHOBIICHHSI B TPEIIHOM YesioBeke boxkbero odpasza u momodus (cp. buiT.1:26-27) um,
TOBOpSI JPYTUMHU CJIOBaMH, MPEOOPaKEHUS €ro B XPHUCTOMOJO0OHOTrO. DTOT CTUX — Kak u Md.7:24,
JIx.8:21 wm 11:28; Wn.13:17; Wak.1:22-23,25 — mnoOyxkmaeT XpUCTHAH OBITH HCIIOJHUTEISIMH, a HE
ciaymiarensiMu Toibko. CrieZicTBHEM OOpeTeHUss BMEHEHHOW MpaBeIHOCTH [OJDKHA OBbITh IpaBeAHas
XU3Hb. bor mpomiaer u u3menser rpemHnkos! [Toaromy-To u [TaBen moap3yeTcst STUM TEPMUHOM B 000OHX
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cmbicnax. HoBblil 3aBeT npeaocTaBisieT 4eI0BEKY MPaBOBOW CTATyC €ro HOBOM pemyTaluu, HO, BMECTE C
TeM, TpeOyeT OT HEero B JajbHEWIeM OoroyromgHou >xu3HHU. JlaeTrcs 3TO0 OecriaTHO, HO OHO O4YEHBb
JParoueHHo.

O «HO HCHOJHUTeaU 3akoHa» 3Hanue bora mojpa3zymeBaeT u TpeOyeT OT YelIOBEKa HOBOTO 00pasa
KHU3HU B CMHpeHHH M nociayiianuu (cp. JIes.18:5; Md.7:24-27; JIk.8:21; 11:28; 1n.13:17; Nak.1:22-25;
2:14-28). Bo MHOTOM CyTb 3TOMH HJIEH W TAKOTO IOX0/a BOCIIPOM3BOIUT TOHUMAHKE JIPEBHEEBPEHCKOTO
TepMuHa Shema, riaBHas OCOOCHHOCTh KOTOPOTO 3aKIOYacTcss B (DaKTHYECKOM OTOXKICCTBICHHU H
HEPa3IeIbHOCTH TOT'0, YTO YEIOBEK CIIBIIIUT, C TeM, uTo OH Aenaet (cp. Bt.5:1; 6:4; 9:1; 20:3; 27:9-10).

2:14
NASB «For when Gentiles who do not have the Law do instinctively the things of the Law,
these, not having the Law, are a law to themselves»
«H00 Korjaa si3bIY"HUKH, Y KOTOPLIX HET 33](0]—[3, HHTYUTHUBHO AC€JAK0T 3aKOHHO€, TO
OHH, He HMesI 3aK0HA, CaMH celde 3aK0H»
NKJV «for when Gentiles, who do not have the law, by nature do the things contained in the
law, these, although not having the law, are a law to themselves»
«noo Korja si3bI'Y"HMKH, Y KOTOPLIX HET 3aK0HA, 110 IIPpUPOJAC 1€/Ia0T TO, UTO
COJEPKUTCH B 3aKOHE, OHM, XOTH M He MMEIOT 3aK0HA, CaMH ce0e 3aKOH»
NRSV «When Gentiles, who do not possess the law, do instinctively what the law requires,
these, though not having the law, are a law to themselves»
«Korua SI3LIYHUKH, KOTOPLIC HE 06J’[aJIaIOT 3aKOHOM, HHTYUTUBHO A€JAaK0T TO, YTO
3aKOH TpeldyeT, OHM, a’e He MMesl 3AKOHA, CaMH ce0e 3aK0H»

TEV «The Gentiles do not have the Law, but whenever of their own free will they do what
the Law commands, they are a law to themselves, even though they do not have the
Law»

«Y A3IYHUKOB HeT 3aKOHA, HO BCSIKHI pa3, KOraa nmo cBoeii cB000IHOM BOJIe OHM
AeJAKT TO, Yero Tpedyer 3aKoH, OHU — CaMHU ce0e 3aKO0H, 1axKe eCJIM OHU U He UMEIOT

3akoHa»

JB «For instance, pagans who never heard of the Law but are led by reason to do what the
Law commands, may not actually ‘possess’ the Law, but, they can be said to ‘be’ the
Law»

«Hanpumep, I3bIYHUKH, KOTOPbIe HUKOI/A He CJBIIAIN 0 3aKOHe, HO PYKOBOIMMBbI
no0y:KaeHueM JeJaTh TO, Yero Tpedyer 3aKoH, He MOTYT B /IeiiCTBUTEILHOCTH
‘pacnosarath’ 3aKOHOM, HO 0 HUX MOKHO CKa3aTh, YTO OHH CAMH ‘M ecTh’ 3aKOH»

VY monedt mo0o0if 0e3 MCKITIOYEHUs KyJIbTyphbl CYIIECTBYIOT BHYTPEHHHME HPABCTBEHHBIE 3aKOHBI,
o01IecTBEHHbIE HOPMBI. 1 OHM OTBETCTBEHHBI 32 Ty TPOCBEUICHHOCTD, TOT CBET HCTUHBI, KOTOPBIN y HUX
ecth (cp. 1Kop.9:21). OmHako, 3TOT CTHUX COBEPIICHHO HE MOJpa3syMeBal TOrO, YTO JHOIH OyIyT
HAXOJUTHCS B MPABUIIBHOM COCTOSIHUH Tipe]] borom, ecimm cTaHyT *KHTh 110 3aKOHAM CBOEH KYJBTYpPBI, HO
OH TOBOPWJI 00 MX OTBETCTBEHHOCTH 3a CBOE BPOXKICHHOE, TPUPOIHOE, HHTYUTHBHOE To3HaHue bora.

2:15 «cBHAETEJIHbCTBO MX COBECTH W HX MBIC/JH, TO OOBHHSIONINX, TO ONPABAbLIBAIOIINX UX» Peup
3IeCh O BHYTPEHHEM HPABCTBEHHOM Tosioce. HO MONHOCTBIO JOBEPATH MOXKHO TOJBKO CBSIIEHHOMY
[Mucanuto, mpocsemeHHomy CasateiM Jlyxom. ['pexomnaneHue cepbe3HO MOBIHMIO HAa HAIIy COBECTb.
Onnako tBOpenue (1:18-20) um 3TOT BHYTpeHHHI HpaBCTBeHHBIH 3akoH (2:14-15), B COBOKYIHOCTH,
JaBamy TO To3HaHWE bora, xoTopeiM oOmajgamu HEKOTOpHIE JIOAU. B OpeBHEEBpEHCKOM SI3bIKE HE
CYIIECTBOBAIO TEPMHHA, PABHO3HAYHOI'O I'PEUECKOMY CIIOBY «coBecTh» (Syneidesis). CyTh rpedeckoro
MOHUMAHMsI BHYTPEHHETO HPABCTBEHHOTO UYBCTBA pA3IMUCHHUS MPABUIBHOTO M JIOKHOTO YacTo
obcyxmanu pumocodri-cToMKH. [laBea ObLT XOPOIIO 3HAKOM C YYEHHSAMH Tpedeckux (uiaocodon (oH
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mutupyer Kneanrta B [lesn.17:28; Menanapa B 1Kop.15:33 u Dnumenuna B Tut.1:12) B pesynbrare
CBOETO NepBOro oOpa3oBaHMs, moiydeHHoro emie B Tapce. Ero pomHo#t ropox ObIT HIMPOKO M3BECTEH
MIPEKPACHBIMH LIKOJIAMH I'PEYECKON PUTOPUKH U HHIIOCODUH.

2:16 «B gen» CM. nosicHenue k 2:5.

O «COIVIAaCHO MoeMy O0JIaroBecTBOBaHMIO» B KoOHTekcTe 3TO OTHOCUTCS K mpomnoBeau IlaBiom
otkpoeHust Mucyca Xpucra. MECTOUMEHUE «moemy» oTpakaeT €ro mOHMMaHHE a0COJIIOTHOTO
BepxoBeHcTBa EBaHrenus, kotopoe Obuio emy BBepeno (cp. 16:25; 1Kop.15:1; Tanm.1:11; 1Tum.1:11;
2Tum.2:8). PazymeeTtcsi, OHO HE MPUHAICKATO TOIbKO [1aBiy, HO, KaK armoCTOJ SI3BIYHUKOB, OH OIILYIIal
671aroroBeiHy10 OTBETCTBEHHOCTh 32 pacpoCTpaHeHne UCTHHBI 00 Mucyce B rpeKo-puMCKOM MUpE.

0 «bor Oyaer cyauTh TaiiHble Aena Joaei» bor 3maer cepaia Bcex monxed (cp. 1lllap.2:7; 16:7;
3llap.8:39; 1Ilap.28:9; 2[1ap.6:30; Ilc.7:10; 43:22; 138:1-6; I1p.15:11; 21:2; Uep.11:20; 17:10; 20:12;
JIk.15:16; [esn.1:24; 15:8; Pum.8:27; Otk.2:23). Oren, yepe3 mnocpeanndectBo Cpoero ChiHa,
NPEACTABUT IS CyIeOHOTO pa3doUpaTebCTBa M KaKAbIi MOTHB, M KaKablid mocTymnok (cp. Md.25:31-46;
Otk.20:11-15).

O «yepe3 Xpucra Uncyca» Wucyc He npumien, kak Cynpst (cp. Mu.3:17-21). On mpuien, 4ToObl SBUTH
mronsM bora-Otiia, ymepeTs, CTaB 3aMECTUTENIBHOM JKEPTBOH, U JIaTh BEPYIOIIUM MIPUMEp CIICIOBAHUS 32
borom. Korna moau orBepriu Xpucra, OHH, TEM CaMbIM, OCYIUIIN CaMu ceOsl.

Onnako H3 Takke yuut, uro Mucyc Oyzaer aeiicTBOBaTh Ha Cy/e, KaK MOJHOMOYHBINA MPEACTaBUTEINb
Otua (cp. Wu.5:22,27; esn.10:42; 17:31; 2Tum.4:1). B EBanrenuun ot MoaHHa MOXHO BHAETh H
HEKOTOPYIO TPYAHOCTH B mpezctaBieHnn Mucyca kak Cyapu u/win Cnacutens (cp. 3:17-21 u 9:39).

NASB (UPDATED) TEXT: 2:17-24

"THe JEw Is CONDEMNED BY THE LAw. But if you bear the name "Jew" and rely upon the Law
and boast in God, *®and know His will and approve the things that are essential, being instructed
out of the Law, *and are confident that you yourself are a guide to the blind, a light to those who
are in darkness, “a corrector of the foolish, a teacher of the immature, having in the Law the
embodiment of knowledge and of the truth, *you, therefore, who teach another, do you not teach
yourself? You who preach that one shall not steal, do you steal? ?You who say that one should not
commit adultery, do you commit adultery? You who abhor idols, do you rob temples? You who
boast in the Law, through your breaking the Law, do you dishonor God? *For "'THE NAME OF GOD
IS BLASPHEMED AMONG THE GENTILES BECAUSE OF YOU"', just as it is written.

TEKCT ITIO NASB (1995): PUM.2:17-24

13 AKOH OCYXKIAET UYAES. Ho ecau Thl Ha3biBaembess MyaeeM, u moJiaraembess Ha 3aKOH, U
xBamnmbes Borom, *u snaems Ezo Bomio, n 0106psiems camoe BaskHoe, HAyuasich W3 3akona,
yBepeH, YTO ThI CaM — MyTEBOIUTENb CIIEMbIX, CBET IS TeX, KTO HAXOAUTCH BO ThMe, - HACTABHHK
HEBEK], YIUTeTb He3PeabIX, HMEIOIHii B 3aK0He BOILIOIIEHHE BeIeHHsI M HCTHHBI: 'KaK e Thl,
KOTOPBIii y4YMIlb JPYroro, He y4umb cedsi camoro? Thl, KOTOPBI mMpomoBeayellb, YTO HeJb3sl
Kpacth, — Kpagems? ““Thl, KOTOPBIi TOBOPHINB, YTO HeIb3si TNpPeTIOGOAEiiCTBOBATE, —
npeaiodoaeiicreyemib? Thl, KOTOPBIii He TepNUIlb HI0J0B, — TPA0HIIb KaNHUIA? BTwr, KOTOPbIii
XBAJHIIbCA 3aKOHOM, a CBOMM mpecTymjenneM 3akoHa, He Oecuectumb ju bora? **U60 «uMms

BOXHUE XYJIUTCS Y A3BIYHAKOB N3-3A BAC», HMEHHO TaK, KAK U HAIIMCAHO.
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2:17 «ecaw» Drto YCJIOBHOE TMPEMJIOXXKEHUE IIEPBOI'O THIIA, xoTopoe mpexamoiaraet
MOJIOYKCHHE BEIllel B HEM MCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHUS aBTOPA MIIH €r0 JINTEPaTyPHOTO 3aMbIciia. B 1aHHOM
cllydae yCJIOBHE pacrpocTpaHsiercs A0 ctuxa 20 BKIIOUUTEIBHO, HO B HEM HET 3aBEPIIAOIIETO BBIBOJIA,
[0 3TOW MpHWYWHE B mepeBojae TEV 3TOT TEKCT gacTcs Kak BO3MOXHBIC YTBEP)KIACHHUSA, KOTOPHIE MOT
cnenate Cam Hwucyc. UMyaew MONHOCTBIO TOJNArajuch Ha CBOE TMPOUCXOXKICHHE, TPAIUIMH M X
HCIIOJHEHHUE, KaK Ha TO, 4TO obecmeunt um crnacerue (cp. M¢.3:9; 1n.8:33,37,39).

O «xBajaumbess borom» Muorue uyzaen nosnaranmuch Ha (1) cBoe HalMOHAJIBHOE MPOMCXOXKACHHE W Ha
(2) ucnonmnenne mmu MouceeBa 3aKkoHa Kak Ha CpEICTBA, Yepe3 KOTOpbIE OHHM 00S3aTelIbHO OYyayT
npusATel borom. Ha camom e jerne, MX caMOI0BOJIbHOE 3aKOHHHUYECTBO pa3beAnHIIO ux ¢ borom (cp.
M¢.5:20; I'an.3). Kakas Tparmueckas uponusi!

[TaBen pa3BuBaer 3Ty ujaero nmoxBanbobl B 1-m [Tocnannu k Kopundsuam. EMy npuiiocsk BILTOTHYIO
CTOJIKHYTBhCSI C CaMOHAJCSIHHBIM HM3PAaWIbCKHUM M BBICOKOMEPHBIM TI'PEYECKMM HHTEIUICKTYaIu3MOM. A
CYTh BEJlb B TOM, YTO HUKaKas IJIOTh HE CMOKET Cama, 10 CBOMM 3aciIyraM, TOP)KECTBEHHO HPE/ICTATh, 1a
eme u xBanuThes, nepen borom (cp. Ed.2:8-9, wm, rpy6o roops, bor He 3amomy4min HuUero nqooporo,
Korja mpuHsI Bac!)

YACTHASA TEMA: TIOXBAJIBBA, XBACTOBCTBO

[MTaBen ymorpebisier rpedeckue cioa kauchaomai, kauchéma u kauchésis oxomno tpuanaru nsatu pas, u
TOJIBKO JIBaXK/IbI OHH elle BcTpedarorcss B octanbHoM H3 (00a pasza y MakoBa). A Gosbliie Bcero ux — B
1-m u 2-Mm [Tocnanusax k Kopundsaam.

C 310l TEMOI HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHbl IB€ UCTUHBI:

1) HuKaKas IUIOTh He OyIeT TOp)KeCcTBOBaTh/XBanuThes npea borom (cp. 1Kop.1:29; Ed.2:9);

2) Bepyromue 10/okHbI XBanuThest ['ocriogom (cp. 1Kop.1:31; 2Kop.10:17, sBastomiuiics CChUIKON Ha

Nep.9:23-24).
Takum 06pa3om, cymiecTByeT ymecTHas (yroaHas bory) moxsans6a u — Heromyctumas (T.€. TOpJOCTD).
1. VYwmecrHas:
a) B HaJAEXKIE MoIy4uTh nmoxsany (cp. Pum.4:2)
6) B bore uepes N'ocoga NMucyca Xpucra (cp. Pum.5:11)
B) B Kkpecte ['ocriona Uucyca Xpucra (t.e. B riaBHo# uis [1aBna teme, cp. 1Kop.1:17-18;
[an.6:14)
r) IlaBen xBajuTcs:
(1) cBoum Ge3Bo3mesaHbIM ciykeHreM (cp. 1Kop.9:15,16; 2Kop.10:12)
(2) cBOMM aBTOPUTETOM M BJIACTHIO, TONyUYeHHBIMU UM OT Xpucta (cp. 2Kop.10:8,12)
(3) Tem, uTO He MO3BOJISAET ceOe XBANUTHCS Uy)KUMH TPy 1amu (Kak Jeaaud HEKOTOPbIe
kopundsne, cp. 2Kop.10:15)
(4) cBoum HanmoHanbHBIM HacieaueM (kak u apyrue B Kopunde gemanu sro,
cp. 2Kop.11:17; 12:1,5,6)
(5) cBomMHU LEpPKBaMH:
(a) B Kopunoe (2Kop.7:4,14; 8:24; 9:2; 11:10)
(a) B Deccanonuke (cp. 2dec.1:4)
(6) cBoeit HemokoaEOMMOI YBepeHHOCTHIO B boskbe yrerienue u cnacenue (cp. 2Kop.1:12)
1. Henmonyctumas:
a)  II0 OTHOLICHUIO K Hyaeiickomy Hacienuto (cp. Pum.2:17,23; 3:27; 'an.6:13)
0) Kak XBaJHIUCh HEKOTOPHIC BEPYIONIHE KOPHH(DCKOM IEPKBH:
(1) mogpmu (cp. 1Kop.3:21)
(2) myapoctsio (cp. 1Kop.4:7)
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(3) mezaBucumoctsio (cp. 1Kop.5:6)
B) Kak JDKEYYHTENH MBITATUCH XBAIUThHCS B epkBu Kopunda (cp. 2Kop.11:12)

2:18 «u omodpsiemib» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHASA TEMA: T'PEYHECKHUE TEPMUHBbI «MUCIIBITAHUE, IPOBEPKA» U OTTEHKH
X 3HAYEHUA

Cy1miecTByeT JBa TpeuecKUX TEPMHUHA, MEPeNaloNINX HACI0 MPOBEPKU WM HCIBITAHUS KOTO-THOO C
ONPEACICHHOM LENBIO.
1. Dokimazo, dokimion, dokimasia
OTOT TEpPMUH B3SIT W3 METALUTyPrHYeCKOH JICKCMKH W 00O03HA4YaeT HWCIBITAHHE Yero-to Ha
NO/UIMHHOCTh (B TIEPEHOCHOM CMBICIIC — W 4eJOBeKa) mpu momoinud OorHs. OroHb IMO3BOJSET
OOHAPYXHUTh HACTOSIIUI METaUl MOCPEACTBOM CKUTaHHs (OYMINCHHUS) IUIaKa, pIKaBYMHBI |
OCTAaTKOB OKaJHMHBI HAa €r0 MOBEPXHOCTH. IJTOT (PU3UYECKHI MpOILEcC CTal OCHOBOH HJsi O4YEHBb
CWJIBHOW WMIIMOMBI IJIsi ONHCAaHUS TOro, Kak bBOr WCHBITHIBAaCT 4elnOBeKa, WM KaK OIHH JIIOJIU
HPOBEPSIOT APYTUX. ITOT TEPMHUH HCIIOJIB3YETCS TOJIBKO JIJISl HCIIBITAHUS B TIOJIOKHUTEIIBHOM CMBICIIE,
T.€. JUIS TIOCJICYIOIIETO MTPU3HAHMUS TOTHBIM.
B H3 on ynoTtpe6sieTcst 1yist UCTIBITAHUS
a) BoJOB, JIk.14:19
0) Hac camux, 1Kop.11:28
B) Hamiei Bepsl, Mak.1:3
r) u gaxe — bora, Esp.3:9
[Ipeamnosnaranoch, 4To pe3yabTaThl ATHX HCIBITAHWA OYAyT MONOKUTEIbHBIMU (cp. Pum.1:28;
14:22; 16:10; 2Kop.10:18; 13:3; ®un.2:27; 1ller.1:7). [loaToMy TepMHH M NepeAaeT WIS, KOraa
HEKTO, Oy/Iy4d UCIIBITaH, PU3HACTCS:
a)  JTOCTOMHBIM, CTOSIIUM
0) xopomurum
B)  IOUIMHHBIM
r) ICHHBIM
)  yBaKacMbIM
2. Peirazo, peirasmos
VY 3TOro TepMHUHA CMBICIIOBOI OTTEHOK 0003HAYAET TaKyIO MPOBEPKY, KOTOpPasi OCYIIECTBISAETCS C
IEeNbI0 OOHAPYKCHUsI HENMPAaBWIBHOCTH, HEJIOCTATKa WMJIM — ITOJIHOTO OTKJIOHEHHs, oTBepkeHus. OH
YaCTO UCTOJB3YETCS B CBS3H C UCKYIICHUSMU XPHUCTA B MYCTHIHE!
a) TepefaeT OMHCAHWE IMOMBITOK 3aMaHWTh Mwucyca Xpucra B 3amaanio (cp. M¢.4:1; 16:1; 19:3;
22:18,35; Map.1:13; JIk.4:2; 10:25; Ep.2:18);
0) cIoBO peirazo ynotpebiseTcs B KauecTBe UMeHH caTtanbl B Md.4:3 u 1dec.3:5;
B) B (hopMe MPOU3BOIHOTO CIOXKHOTO ciioBa ekpeirazo ero ynorpebisier XpUcToc, KOrjia rOBOPUT,
4TO HEJb3s UCKyIaTh bora (cp. Md.4:7; JIk.4:12; Taxxe cm. 1Kop.10:9).
r) DTOT e TEPMHUH HCIOJB3YETCS M TOTJA, KOTJIa pedb WACT 00 MUCKYIICHHUSX WIN HCIBITAaHUSX,
TSOKEJIBIX TIEPSKUBAHUX, BhIMagaromuX Ha 100 Bepyrommx (cp. 1Kop.7:5; 10:9,13; T'an.6:1;
1dec.3:5; EBp.2:18; Uak.1:2,13,14; 1I1er.4:12; 2[1er.2:9).
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0 «3akon» Cruxu 17 u gamee oOpamieHsl K €BpeHCKOMY HapOJy, MMO3TOMY B JJAHHOM KOHTEKCTE ITOJI
CIIOBOM «3aKOH» JIOJDKEH Mojpa3syMeBaThcss MouceeB 3akOH. DTO TOJITBEPXKIACTCS U CTUXOM 25, B
KOTOPOM TOBOPHUTCS 00 0Ope3aHUH.

2:18-20 Bosxau eBpercKoro HapoJa BEPUIIH, UYTO UX MyTh (BEPOHMCIOBEAAHNE HyIan3Ma) ObUT HE TOJIBKO
CaMbIM TPaBWIBHBIM, HO U — €IUHCTBEHHBIM, KOTOPHI BeleT K bory. Takke OHM ObLIM YBEPEHBI U B TOM,
YTO SIBJISSFOTCSI UCTUHHBIMU YYHTEIISIMU B PEJIMTHO3HBIX BOIpocax. Ho mpenMyIecTBo HEM3MEHHO BJICUET
3a co0oit oTBeTcTBEHHOCTH (Cp. JIk.12:48).

OOpaTtuTe BHIMaHHE Ha TapajuIe BO (pa3ax, IJie TOBOPHUTCS 00 X YBEPCHHOCTH:

1) nyTteBOAMTENb CIEMBIX, CT. 19;

2)  CBET JJIA TEX, KTO HaXOJIUTCS BO ThMeE, CT. 19;

3) HacTaBHMK HeBeXn, cT. 20;

4)  yuuTenb He3penbIx, cT. 20;

5) wumeronmii B 3aKOHE BOIUIONICHUE BEACHUS U UCTHHBI, CT. 20.

2:21-24 Ecnu XTO BEpUT B HEOOXOAMMOCTh U BAXHOCTh JTUYHOTO MOCITYIIAHMs, TO OH JIOJDKEH OTAaBaTh
cebe OTYET B TOM, YTO 3TO MOCIYyIIAaHKE JOKHO OBITH aOCOMOTHBIM, ONMHBIM (cp. Md.5:20,48; T"an.3:10,
910 nutara u3 Br.27:26 u Mak.2:10). A 3TO COBepIlIeHHO HEIOCTHXHUMO JJIs MAJIIETo YejoBeuecTBa. B
ctuxax 21-23 TlaBenm HCHONB3YeT MATh PUTOPHYECKHX BOIPOCOB, MOOYXKHAas WMH CBOUX HYICHCKUX
yuTaresei/cnymareneii K Cepbe3HOMY Pa3MBIIIICHUIO HAJl BCEM STHM.

2:22  ]JlocTaTOYHO TPYIHO MOHATH, UTO B cTXax 22-23 noapazymeai Ilasen. ITockonbky 3T0 onucanue
HE TOAXOANT K OOJBIIMHCTBY MyJZI€eB TOTO BPEMEHH, BIIOJIHE BO3MOXKHO, YTO 3TH I'peXH 00O3HAUEHBI B
JTYXOBHOM CMBICTIE, TO00HO ToMy, Kak Mucyc tpaktyer 3akoH B M.5:20-48. [Ixopmk JIbonn B kHure
«borocnosue Hosoro 3aBera», ctp. 505 (George Ladd, A Theology of the New Testament, p. 505),
roBoput: «IlaBesn, BO3MOXHO, UMEJI B BUJYy BOPOBCTBO TOW ClaBbl M MOYMTaHUS bora, yTo mpuHaIeKUT
Tonbpko EMy, a Takke ITyxoBHOE Mpenro0oestHue U OCKBEPHEHHE TOTO UCTUHHOTO TOKJIOHEHHS, KOTOpOe
JIOJDKHO BO3/1aBaTh OJHOMY TOJIbKO bory, W jgenamu OHM 3TO 4epe3 BO3BBIIICEHHME caMHUX ce0s 10
MOJIOKEHHSI CyIel ¥ TOCTIO/ HaJl CBOMMHU COOTEUECTBEHHUKAMUY.

2:22 «He Tepnuub HI0JI0B» OCHOBHOE 3HA4YEHHE ATOrO Iriaroja — «OTBOpPAYUBATHCA OT Yyero-ianoo us-
3a HCBBIHOCHUMOI'O 3JIOBOHUS.

| «rpaﬁnmb Kaﬂl/lﬂla?)) I/ICTOpI/I‘IGCKI/I TaK U OCTAJIOCh HC ONPCACICHHBIM 10 KOHIA, HA YTO TOYHO
YKa3bIBaJia 3Ta (bpasa, HO, 10 BCEM BUJAMMOCTH, OHA KAKUM-TO 06pa30M OTHOCHJIACh K UAOJIOIIOKIIOHCTBY.

2:24 3ro nwmrata u3 Mc.52:5, xak ona 3ammcana B Cenryarunte. bmarocnoBenune M3pauins borom 3a
COXpaHeHHE U cobroaenne um 3aseta (cp. B1.27-28) momkHO OBLIO CTaTh CBHACTEILCTBOM BCEMY MHPY.
Onnako M3panib HUKOTIA HE COXpaHsUT YCIOBUH 3aBeTa U, 1O 3TOW MPUYUHE, MUP BUACT TOJBKO CYIIbI
Boxbu (cp. Me3.36:22-32). U3panib 1okeH ObUT CTaTh HAPCTBOM CBSMICHHUKOB (cp. Mcx.19:5-6), uTo0b!
npuBectn Bech mup K SAXBE (cp. BmiT.12:3; E.2:11-3:13). Cm. uactHyro Ttemy «OcoOeHHOCTH
eBaHreisrCcKoro Bi3rana boda Atiu» B 1:5.
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NASB (UPDATED) TEXT: 2:25-29

2 For indeed circumcision is of value if you practice the Law; but if you are a transgressor of the
Law, your circumcision has become uncircumcision. %So if the uncircumcised man keeps the
requirements of the Law, will not his uncircumcision be regarded as circumcision? >’And he who is
physically uncircumcised, if he keeps the Law, will he not judge you who though having the letter of
the Law and circumcision are a transgressor of the Law? *For he is not a Jew who is one outwardly,
nor is circumcision that which is outward in the flesh. *But he is a Jew who is one inwardly; and
circumcision is that which is of the heart, by the Spirit, not by the letter; and his praise is not from
men, but from God.

TEKCT IO NASB (1995): PHUM.2:25-29

25Bezu> Ha caMOM JeJie o0pe3aHue IEHHO, eCJIM Thl UCHOJIHSENIb 3aKOH; a €CJIM Thl NMPEeCTYNNHUK
3akoHa, TO TBOe oOpe3aHWe CTAN0 HeoOpe3aHHeM. Hrak, ecan HeoOpe3aHHbIN co0JI0AaeT
NMOCTAHOBJIeHHsI 3aKOHA, TO ero HeoOpe3aHWe He BMEHHUTCS JIA eMy B oOpe3aHue? "M tot, KTO
HeoOpe3aH (u3nMYecKH, ecjiM OH MCNOJHAET 3aKOH, He OCYAUT JIM OH Teds, XOTHA Thl U 00/1aJaellb
O0ykBoii 3akona n oOpe3aHneM, a sIBJIsielILCA MPecTyNMHUKOM 3akoHa? W60 ne ToOT HNynei, Kkro
TAKOB N0 HAPY:KHOCTH, H He TO o0pe3aHHe, KOTOpOe HAPY:KHO, Ha ILIOTH. “Ho Tor Hyneit, xto
BHYTpPEeHHe TaKOB; M TO 00pe3aHue, KOTOpPoe ecTh B cepaue, no /lyxy, a He mo OykBe; eMy U moxBaJja
He OT J1oaei, Ho ot bora.

2:25 «oOpe3anmue» I[laBen cHOBa MONB3YETCS CTHIIEM AUATPUOBI, T.€. PE3KOH oOMmunuTeNbHON peun. OH
OPEIBUIUT, YTO KTO-TO OyIeT HacTaWBaTh HA TOM, YTO JOCTATOYHO YXKE TOrO, YTO OHH oOpe3aHsl (cp.
bp1.17:10-11) u yTO MX poaOCIOBHAs MAET OT ABpaama. A IlaBem OTKPOBEHHO M CMENIO pa3pyllaeT 3Ty
3aBETHYI0 Haaex Iy uyzaees (cp. M.3:7-10; Mn.8:31-59).

Bce xwuBymue mo cocenctBy ¢ M3pawnem Hapozpl, kKpome OUIMCTUMIISIH, PAKTUKOBAIH 00pe3aHHe.
U ne oOpsn cam mo cebe mmen OONbIIOE 3HAYEHHE; 3TO OBLIO CKOpee NPOJODKCHHEM BEphl B
MPEEeMCTBEHHOCTh (Cp. cTUXHU 26-27). DTO OJJMHAKOBO BEPHO B OTHOIICHHH BCEX PEIUTHO3HBIX OOPSIOB.
HaOoyxHble JTIOAM OYEHb YacTO JKAKAYT MoydaTh BokKbu OnarocioBeHMs MO 3aBETy, HO 0e3 BCIKON
OTBETCTBECHHOCTH CO CBOCH CTOPOHBI.

2:25-26 «ecam...ecam...eciau» 3xaeck npucytcTByoT Tpu Y CJIOBHBIX I[MTPEJIJIOKEHUA TPETBEI'O
TUIIA, koTopble yKa3bIBalOT HAa BO3MOXHBIC B Oyayiiem jaeiictBus. Tema mocinyiiaHus u cMupeHus (cp.
Bt.27-30) siBisieTcs kiroueBoi B aprymenTax [1aBia B riiaBe 2, Ho He B Tekcte 3:21-31 (cp. [an.3).

2:26-27 B sTuX cTuxax BeIpaKeHA HAJEKIa HA TO, YTO HEKOTOPHIE SI3BIYHUKHU BCE K€ CIIEIOBAIIU B CBOCH
KHU3HU TOMY CBETY, KOTOPBIH €CTh B HUX. EAMHCTBEHHO BO3MOXXHBIM ISl 3TOr0 OMOIEHCKUM MpUMEPOM
Mor 0561 0b1Th Kopauuit u3 JlesH.10. U Bce jxe OH HE BIIOJIHE TIOAXOIUT K CYTH 3TOTO TEKCTa, MMOCKOIBKY
OH ObUT 6Or060s3HEHHBIM U MTOCeNIa] 0OroCIyKeHHUs B MECTHOM CHHArore.

B nelicTBUTENFHOCTH K€ STH CTHUXU SBISIOTCS KOHTPapryMeHTOM B aoBojaax [lamma, emie sicHee
MOKa3bIBAIOLINM HE00X0AUMOCTh criaceHus Uit nyneeB. Ctux Pum.3:23 noaBoauT oOLMii HTOT TOMY, YTO
06e3 Xpwucra Bce JIIOOM — QYXOBHO morudmme. M ecnu ecTh TakWe Cpead S3bIYHUKOB, KTO KHBET B
COIJIACMM C TE€M CBETOM, KOTOPBIH 3aJ0KEH B HHMX OT COTBOPEHHUS, U BHYTPEHHUM HPABCTBEHHBIM
YyBCTBOM, TO TaKMM BOT mpeoCTaBUT BO3MOXKHOCTH OOpPATHTHCS KO XPHUCTY — KaK-TO, TEM WJIA WHBIM
o0pa3om, Kora-HuOyIb.
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2:28-29 «M60 He TOoT Uyneii...Tor Uyneit» DOTu yTBepKICHUS YPE3BBIUAHHO BaKHBI U TI0 TIPUIHHE
pa3BUTHSI B COBPEMEHHOM OOrOCIOBMM HJEHM IUCIEHCALMOHAIN3Ma C €ro IOMNBITKAMU pa3feiuTh U
000c0o0UTH BETX03aBeTHBIN Hapo boxuil oT HoBo3aBeTHOrO Haponaa boxbero. CymecTByeT TOIBKO OIUH
3aBeT W oauH Hapoxa (cp. Pum.9:6; I'an.3:7-9,29; 6:16; 1Ilet.3:6). M1 HoBsrii 3aBeT mpeacTaBiser coboi
pasBuTue U ucnonHeHue Berxoro. PaBHo kak u Hapoa boxui CTaHOBUIICS TaKOBBIM TOJIBKO IIO BEpe, a He
10 MPOUCXOXKJCHHIO. DTO — «IIOAU Cepala», a He 00psaa WIM HAllMOHAJIBHBIX U PACOBBIX OCOOEHHOCTEH.
3/ech pelarlee 3HAaYEeHUE NPUHAUIEKUT Bepe, a He poauTelsiM. M NoATBEpKIEHUEM SBISETCS
MBIIIJICHHE T10 3aBETY, a HE 3HAK 3aBETa.

0 «mIoTh» CMm. yacTHyI0 Temy B 1:3.

2:29 OOpes3anne kak 3Hak 3aBeta (cp. BwiT.17:14) cayxuino B B3 00pa3oM, MmoguepKHBAIOIINAM
OTKpPBITOCTh 4enioBeka bory. DToT o0pa3 mpojoinkan pa3BUBATHCS B TOM )K€ IMEPEHOCHOM CMBICIE IS
yrnoTpeOicHus: B HECKOJIbKUX BapuaHTax: (1) oOpesanue cepama (cp. Br.10:16; Hep.4:4); (2) obpe3anme
yxa (cp. Mep.6:10); u (3) obpesanme ycr (cp. Mcx.6:12,30). Hukorna u Hurae He moJpa3yMeBayoCh,
4yro0bl 3aKOH OBLI BCEro JIMINL BHEIIHUM, IOKA3HBIM KOJIEKCOM, HO — MpeoOpa3yroluM KU3Hb
npununom. Cm. yactHyto temy «Barmsael [1aBina na MouceeB 3akon» B 13:9.

O
NASB «that which is of the heart, by the Spirit, not by the letter»
«KOTOpOE ecTh B cepaue, no Jlyxy, a He nmo Oykpe»
NKJIV «that of the heart, in the Spirit, and not in the letter»
«KOTOpoOE B cepale, B Jlyxe, a He B OyKBe»
NRSV «a matter of the heart — it is spiritual and not literal»
«J1eJ10 CepAIa — OHO JYXOBHOeE, a He OyKBaJIbHOE»
TEV «which is the work of God’s Spirit, not of the written Law»
«KOTOpOE ABJsAeTcH TPyAoM boxkbero Jlyxa, a He HAMCAHHOr0 3aKoHa»
JB «in the heart — something not of the letter but of the spirit»

«B cepjlle — He TO, YTO 1o OyKBe, HO 10 AyXy»

B rpeueckom BapuanTe 3Ta ¢paza I0CTaTOUHO HEOJHO3HauHA. HekoTopble mepeBoibl CBOJAT BECh €€
CMBICJI K TIPOTUBOIIOCTABICHUIO TyXoBHOTO M OykBanmbHOrO (cp. NRSV, HoBeiii 3aBer aBamiatoro Beka
[the Twentieth Century New Testament], mepeBox Hoxkca [the Knox translation], mepesox Jlamca [the
Lamsa translation of the Peshita], nepeBoxn Ywunesmca [the Williams translation] u Hoseiii BapuaHT
Bepxiu [the New Berkeley Version]). JIpyrue mepeBoabl pacCMaTpUBAIOT €€ KaK yKa3aHHE Ha Pa3Iudne
mexay Cesateim Jlyxom (cp. 7:6; 2Kop.3:6, rae nmpucyTCTByeT Ta e rpaMMaTHuecKas KOHCTPYKLUS) U
namucanasiM TekcToM (cp. NASB, NKJV, NEB, NIV u TEV).

[TaBen oOcykaaeT TOT ciydaid, KOTJja HEKOTOPbhIE SI3BIYHUKH CIIOCOOHKI clienath yrogHoe bory momumo
3akona. Ecnmu 310 Tak, TOo Torzma B 4MCIO AeTed BoXXbHX BXOIAT HE TOJBKO T€, KTO ObuTH (pu3MUecKH
o0Ope3aHHbIMH, a Topa3ao Oosblie nroaei (cp. [Tocnanue k ["amaram). Bokbs ceMbsi HAMHOTO IIMPE, YeM
espetickas Haus (cp. beir.3:15; 12:3; Mcx.19:5); Mo, Menxucenek, Modop, Xanes, Paas u Pyps He
OBLTH eBpesiIMH TI0 TIpoucxoxkaeHuto. [laxe xonena Edppema u Manaccum ObIITM HATIOJIOBUHY €TUNITSHAMH

(cp. brIT.41:51-52).
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BOITPOCHI JJIAA OBCYXIEHUSA

Hacrosimuit koMMeHTapuid il Bac ABJSETCS, MPEKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE€ COOCTBEHHOE HcTojKoBaHWe bubmuu. Kaxapii n3 Hac HoikeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MbI 00aaeM. Bce mepBEHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MPUHAICKUT
BaMm, bubmun m Csaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TIepeKiIaabiBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPILEHHO HE CJIEIYET CAABATHCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocsl st 00cy’kaeHnss TOMOTYT BaM 00JyMaTh OCHOBHBIE T€MbI 3TOro pasnena KHuru. OHu
IIPU3BaHbl 3aCTABUTH BAC 3aJyMAaThCs, @ HE HaBA3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

1. Kak HeBepHOCTH HyjeeB MojelicTBOBala Ha boxkbe oberoBanue (3:3-4)?

2. Ectb u y 4enoBeka Kakoe MpeuMyIlecTBO Ipea borom nuiie Ha TOM OCHOBaHHMH, YTO OH Wyei

(3:1-8)?

Uro Takoe nuatpuda?

UYro sBNIIETCSI OCHOBHOM Heei BooOpaskaeMoii TuaTpuoObl B cTuxax 5-8?

Hmeer i Ha caMOM Jieie 3HAYCHUE TO, KaK YEJIOBEK KHUBET, €CIIU ONpPaBIaHHE OH MOJIyYaeT 110

Onarogatu yepes Bepy, He3aBucumo ot fen (3:8)?

6. B uem cocTouT cyTh OOrOCIIOBCKOW KOHIICTIIIUK BeeoOre rpexoBHocTH (3:10-18)?

KakoBa meia» MownceeBa 3akoHa, win 3akoHa B oomieMm cmbicie (3:20; 'an.3:24-25)?

8. Ilowyemy caraHa coBceM He yIOMHUHAETCs B Ii1aBax 1-3, rae peub uaeT o 3a0ay/imeM 1 Moruomem
YyesoBeKe?

9. OGeroBanus Berxoro 3aBeTa SIBISAIOTCS YCIOBHBIMHU MITH 0€3yCIOBHBIMU?

10. KaxkoBo Haznauenne MouceeBa 3akona B sxu3Hu: (1) Heepes, u (2) eBpesn?

11. M3noxuTe CBOMMH CIOBaMHU BCE OCHOBHBIE TOBOJIBI M paccysxaeHus [1aBma B orpeiBke 1:18-3:20,

a03arr 3a ab3areM.

ok w

~
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K PUMJISIHAM, T'aaBa 3

AEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX ITEPEBOJAX

UBS* NKJIV NRSV TEV JB
Wynen u 3axon . IIpenmytectBo Wynen u 3akon Boxbe oberoBanme
(2}:]17-3:8) boxcuit cyn samumen M}?;[eeBy (2}:]17—3:8) HE CIACET UX
3:1-8 3:1-8 3:1-8 3:1-4 3:1-8

3:5-6
3:7-8
Her npaBennoro nu Bce corpemmnu Bce BUHOBHBI Hwu oxnn uenoBek He | Bce BUHOBHBI
OJTHOTO TIpaBeicH
3:9-20 3:9-20 3:9-18 3:9-18 3:9-18
3:19-20 3:19-20 3:19-20
IIpaBegnocTs uepes Bboxbs npaBennocts | McTuHHAs Kak Bor ncnpasisier | OtkpoBenue boxxbeit
BEpY yepes Bepy MIPaBEeIHOCTh Joaen CHpaBeIJINBOCTH
3:21-26 3:21-26 3:21-26 3:21-26 3:21-26
IToxBann0a IToxBayp0a Yto nemaet Bepa
HCKJIIOUeHa HCKJIFOUEHA
3:27-31 3:27-31 3:27-31 3:27-31 3:27-31

MMPOUTEHUE TPETBE (cmotpH cTp. Vii)
ITOUCK HAMEPEHUV ABTOPA HA YPOBHE AF3AIIEB

Hacrosmuii koMMeHTapuil A Bac SIBJIAETCS, MPEXIE BCEro, PyKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
0OCTaeTeCch OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKOBaHHMe bmOamu. Kaxneli M3 HAc OOIDKEH
MIPOJIBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM MbI 00anaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIECCE TONIKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmuum u Cesromy Jlyxy. Bl He JOKHBI IepekiajabiBaThb CBOM OOS3aHHOCTHM Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPILEHHO HE CJIEIYET CAABATHCS HA €ro BOJIIO.

[Mpoutnre r1aBy 3a oamH mpucect. Onpenenure ee Tembl. CpaBHHTE Baile cOOCTBEHHOE JIEIEHHE IO
TEMaM C BapHaHTaMU IIATH COBPEMEHHBIX nepeBonoB bubmmu. [lenenne 6mbieiickoro Tekcra Ha ab3allbl
He OOTrOlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOY K OINPEACICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, IOHUMaHHE KOTOPOTO Ba)KHEE
BCCT'O MJIA TOJIKOBAHUS. B KaXXJ10M a63aue JOJIDKHa OBITH OHa, U TOJIBKO OJlHa TEMa.

1. TlepBerit ab3arl.

2. Bropoii a63ar.

3. Tperwuii ab3ar.

4. U tax maiee.
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INIOHUMAHHUE KOHTEKCTA

A.  Cruxu 1-8 cBs3aHBI 00IIUM cOACpKAHWEM, HO CIIe[OBaTh JIoTuke [laBia qocTaToyHO TPYAHO,
TIOCKOJIBKY OH M 3[1€Ch UCIIOJIB3YET JIUTEPATYPHBINA PUEM, Ha3bIBaEMbIN TUaTprOOi (oOparieHue
K BOOOpa)xaeMOMY YeJIOBEKY, HECOTJIACHOMY C HHM).

b.  Kaxercs, [TaBen npenBuanT, Kak HEKOTOPBIE HMyAen OyayT pearnpoBath Ha 2:17-29, mosromy oH
otBevaeT Ha ux Bospaxenus (Kopmu, BorxsH, «Ilocnanue k Pumistaam», ctp. 37-39 [Corley,
Vaughan, Romans, pp. 37-39]).

1) Bompoc nepBbiii. JIeHCTBUTENIBHO JIM Y HYyI€EB HET HUKAKUX npeumyiects? (ctuxu 1-2)

2)  Bompoc Bropoii. Ectb in B Boxkbem CrioBe kakoi-TM00 HETOCTATOK, U MOTEPIIENIO JIH OHO
Hey/ady M3-3a TOT0, YTO HEKOTOPbIE UYIeH OKa3alnuch HeBepHbIME? (cTUXHU 3-4)

3) Bompoc tperuii. Eciu bor ynotpedun eBpeeB, 4To0bl OTKpbITE CBOI XapakTep, HECYT JIH
OHH JI0 CHX TTOP OTBETCTBEHHOCTh U MOJJIEXKAT JIK 3a 3TO cyny? (ctuxu 5-8)

B. BriBoIbI BO3BpaImiaroT Hac cHOBa K cmbichny ctuxa 2:11. Her nmunenpusitus y bora. Bece 6e3
HUCKIIFOYCHUA JIIOAW OTBCTCTBCHHBI 3a TO, YTO XKUBYT BHC TOI'O CBCTQ, KOTOpBIfI Y HHUX CCTb
(ecTecTBeHHOE OTKPOBEHHUE H/MIH 0COO0E OTKPOBEHHE).

I Cruxu 9-18 npeacrasmsitor coboit yepemy nutaT u3 B3, n300pakarmmx rpex nyaees.

. B cruxax 19-20 o606maetcst ;yxoBHOe coctostaure M3panist u niens B3 (cp. [Man.3).

E. Cruxu 21-31 nogsoast uror Bcemy ¢parmenty 1:18-3:20. Onu npeacrasisitor coOoit mepBoe
6orociioBckoe nojoxenne EBanrenus (cM. mwiaH, cTp. 2).

HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 3:1-8

'ALL THE WORLD GUILTY. Then what advantage has the Jew? Or what is the benefit of
circumcision? *Great in every respect. First of all, that they were entrusted with the oracles of God.
*What then? If some did not believe, their unbelief will not nullify the faithfulness of God, will it?
*May it never be! Rather, let God be found true, though every man be found a liar, as it is written,
"THAT YOU MAY BE JUSTIFIED IN YOUR WORDS, AND PREVAIL WHEN YOU ARE JUDGED". °But if our
unrighteousness demonstrates the righteousness of God, what shall we say? The God who inflicts
wrath is not unrighteous, is He? (I am speaking in human terms.) ®May it never be! For otherwise,
how will God judge the world? ‘But if through my lie the truth of God abounded to His glory, why
am 1 also still being judged as a sinner? 3And why not say (as we are slanderously reported and as
some claim that we say), *"Let us do evil that good may come'? Their condemnation is just.

87




TEKCT ITO NASB (1995): PHUM.3:1-8

'BECb MMP BUHOBEH. B Takom ciyuyae, kakoe mnpeumyuiectBo ectb y Uynen? Wam kakas
nojb3a OT odpe3aHus? ’BeinKkasi BO BCeX OTHOLICHHSX. IIpexxae Bcero [6 mom], 4To UM OBLIO
BBepeHo ¢J10Bo boxkue. Yo ke Torna? Ecim HEKOTOpPbIe U He BEPUJIM, UX HeBepUe He YHUUTONKUT
BepHocTh bora, He Tak au? 4,113 He Oyner 3Toro nukorga! HaoGopor, mycts yOeasitcss, uto bor
HCTHHEH, HeCMOTPS HA TO, YTO B KAXKIAOM UeJIOBeKe omKpoemca Jixell, Kak Hanucano: «YTOBbI Thl
BBLI OIIPABIAH B CJOBAX TBOHUX, M MOBEJIWI, KOI'TA BYJIYT CYIUTh TEBS». *Ho ecam wHama
HeNnpaBeAHOCTh OTKPHIBAET NMpaBeaHocTh bora, To uro Mbl ckaxkem? bor, KoTopslii n3iuBaer rues,
He SIBJIsSIeTCS] HeNmpaBeIHbIM, He Tak Ju? (51 roOBOpPIO MO Ye0BEYECKOMY PACCY:KIEHHUIO). °la ne
oyzaet 3Toro Hukoraa! 6o unave kak oyaer bor cynuts Mmup? "Ho, ecin yepe3 MOIO JIOKb UCTHHA
Boxus Bo3Benuniach k Ero ciaBe, mouemy MeHsl TaK:Ke Bce ellle HY:KHO CYINTh, KaK IPelIHUKA?
'n nouemy Obl He 20gopumb (KaK 0 HAC PacHpOCTPAHSIOT KJIEBETY, H KaK HEKOTOpbIe 3asiBJISIIOT,
410 MBI [max] w roBopum). «JlaBaiiTe AesaTh 3710, YTOObI BBINLIO A00p0o»? Ocy:KaeHue st
TaAKOBBIX — CIIPABe/JINBO.

3:1 «kakoe nmpeumyuecTBo ecTb y Mynesi» IlaBen mpojomkaeT NCIIONB30BATh JTUTEPATYPHBIH MTPHEM
nuaTpuObl, UM OOpamieHus K BOOOpa)kaeMOMY OIIOHEHTY, U1 TOTO, 4TOObI Mepeaarh CyThb CBOETO
nocnanus. [lepeuncienue mpenMyIecTB eBpercKoro Hapoia u3okeHo B 3:2 u 9:4-5.

3:2 «IIpexnae Bcero» Kak u B 1:8, [TaBen ynorpebinsieT 31echk 3Ty ¢Gpasy, roBOps O TOM, YTO BaKHO B
«IEPBYIO» OdYepellb, HO, HE YIMOMHHAs 3aTeM O MOCJICAYIOIIEM, BTOPOM MO BaXHOCTH MOMEHTE €ro
coobmenusi. [lockonpky manepa muchma y [laBma cama mo cebe ObuIa AMOIMOHAIBHO HACHIIIEHHOM,
HANPSOHKCHHOM M, K TOMY K€, TeKCT 4aCTO HaIMKTOBBIBAJICS, TO U TPAMMATHYECKUE KOHCTPYKIIUU HEPEIAKO
OCTaBAJIMCh HE3aBEPIICHHBIMHU.

O «dM ObLI0 BBepeHo cjioBo boxkue» OOnananue BoXbUM OTKpPOBEHHEM — 3TO TOTpscaromias,
HAIOJHEHHAs OJIArOroBeHHBIM CTPaXOM OTBETCTBEHHOCTH ¥, OJIHOBPEMEHHO, OrpOMHasi npuBuiierus (cp.
JIk.9:4-5). Tlo cyru, onu Obutm pacmnopsautensmu boxbero mapa (AOPUCT CTPAJJATEJIBHOI'O
3AJIOT'A, cp. 1dec.2:4).

B Cenryarunre cnoBo logion («cioBo») ymorpeOusieTcss aisi 0003HAYCHHUSI CIIOBA, MCXOJSIIETO OT
bora (cp. Uwmc.24:4,16; Bt.33:9; I1c.118:67; Uc.5:24; 28:13). B H3 oHO mpumeHseTcsi, B TOYHOCTH
coobpa3ysick ¢ 3TuM cMbicioM (cp. [desn.7:38; EBp.5:12; 1l1et.4:11).

3:3 «ecsm»  Orto YCJIOBHOE TIPEMJIOXEHUE IIEPBOI'O TUIIA, koropoe mpeAronaraet
MOJIOKEHHE BelIel B HEM MCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHS aBTOpa WM €To JIMTepaTypHoro 3ambicna. Ctuxu 5
u 7 taxxe npencrapisioT coboit YCIIOBHBIE ITPEJJIOXEHUA ITEPBOI'O TUIIA.

O
NASB, NKJV «some did not believe»
<<H€KOT0pble " HE Bepmm»
NRSV, JB «some were unfaithful»
<<H€KOT0pble ObLIIN HEBepHLIMH»
TEV «what if some of them were unfaithful»

«YT0, €CJIM HEKOTOPbIe U3 HUX ObLIIM HEBEPHBIMU»
DTH ClIOBa MOIJIM OTHOCHTBCS JHOO K WH/MBUAYalbHOMY MpOSBICHHIO M3pamnbTssHamu (1) cBoei
HEeBEpHOCTH, 00 (2) HemocTatouHoM aruHO# Bephl B IXBE. Ha camoMm nene oueHb TPYJHO COOTHECTH
Ha YpOBHE pa3yma Oe3ycioBHble oOeroBaHHMsi bora (T.e. crmaceHHe TMajlIEro 4YelIOBEYECTBa) U
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00YCIIOBIICHHOCTH YelioBedeckoro oreeta Emy. Bee-taku 310 ocraercst Oubneickium napamokcom (cp. 3:4-
5). Bor ocraercst BepHbIM gaxke korga Ero Hapom coBepiieHHO He oTBeuaeT Emy B3amMHOCTBIO (CD.
Oc.1,3).

O KYHMYTOXKHUT» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAS TEMA: YTPATUBIIUNA 3AKOHHYIO CUJTY, HEJEHUCTBUTEJbHBIN
(KATARGEO)

Orto cnoo (katarges) Obuto y IlaBma ogHMM M3 caMbIX H3MO0IeHHBIX. OH ymoTpeOs ero, o
MEHbIIIEH Mepe, ABaaIATh MATh pa3, MPUTOM, YTO CEMAHTHUCCKUHN CIIEKTpP CJI0BA OYCHD IIMPOK.

A.  OCHOBHOI 3TUMOJIOTUYECKU KOPEHB €r0 MPOUCXOIUT OT CJIOBA argos, KOTOPOE 03HAYAET:

1) wuHepTHBIN, OE3CHCTBYIOIINH;
2)  TIHICTHBIN, HE PabOTAIOIIHIA;
3)  HEUCHOJIb30BAHHBINM U HEUCIIOIb3YEMbIH;
4)  Oecmoje3HbIN, HUKY1a HE TOIHBIN,
5) Oe3neiicTByOUIMIA, HEUCTIPABHBIN.
b. C npucoenuHeHneM K HeMy mpejyiora kata B kauecTBe MPHCTaBKH, OHO HUCIIOJIb30BAIOCH, YTOOBI
BBIPaXKaTh:
1) Ge3nesaTenbHOCTD;
2) HeHaJgoO0HOCTh, 0ECIIOIE3HOCTD,
3) TO, 4TO OBLIO aHHYJIMPOBAHO;
4)  TO, OT Yero HYXHO U30aBUTHCS;
5) 1O, 4TO OBLIO COBEPIIEHHO HEHCIIPABHBIM.
B. Ogpus pa3 3to cioBo ynorpebieno B EBanrenuu ot JIyku 1jst TOro, 4To0bI ONKCATh OCCIUIOAHOCTD
H, Mo3ToMy, becrone3nocts aepesa (cp. JIk.13:7).
I'.  TlaBen KCMOJIB3YET €r0 B MEPSHOCHOM CMBICIIE TIPEUMYIIIECTBEHHO B IByX CIIydasx:
1. bBor gemaer 6e31elCTBEHHBIM BCE TO, YTO BPaXkACOHO MO OTHOIICHHIO K YEJIOBEUECTBY
a)  YEIIOBEYECKYIO IPEXOBHYIO Mpupoay — Pum.6:6;
0) MouceeB 3akoH B OTHOIIEHHH boxbero oderoBanus «cemenn» — Pum.4:14; T'an.3:17;
5:4,11; E¢.2:15;
B) ayxoBHbIe cuitbl — 1Kop.15:24;
r) «Oe33akoHHuKa» — 2Mec.2:8;
n)  ¢usnueckyio cmepth — 1Kop.15:26; 2Tum.1:16 (EBp.2:14).
2. Bor npousBoauT 3aMeHy craporo (3aBeT, BEK, 3110xa) Ha HOBOE:
a) TO, 4TO MMeeT oTHomeHHe K MouceeBy 3akony — Pum.3:3,31; 4:14; 2Kop.3:7,11,13,14;
0) aHayorHs Cymnpy>KecTBa, UCIONb3yeMas B 3akoHe — Pum.7:2,6;
B) cymHOCTh Beka cero — 1Kop.13:8,10,11;
r) TtenepemHee Teno — 1Kop.6:13;
n) BiactuTenu Beka cero — 1Kop.1:28; 2:6.

VY mepeBoja 3TOro CJioBa €CTh OYCHb MHOTO BapUAHTOB, HO OCHOBHOE €r0 3HAUYCHHUE — JIEJaTh YTO-TO
0ecIoNe3HbIM, YTPATUBIIAM 3aKOHHYIO CHITy, O€3IeHCTBYIONIMM, OCCCHIIBHBIM, HO COBEPIICHHO HE
MOJIPa3yMeBACTCs, YTO 3TO YTO-TO HEMPEMEHHO JIOJDKHO MEPECTaTh CYIIECTBOBATh, OBITh pa3pyIICHHBIM
WU UCTPEOJICHHBIM.

89



3:4

NASB «May it never be!»
«/la He OymeT 3TOr0 HUKoOrAA!»
NKJV, TEV «Certainly not!»
«KoHeuHo ke HeT!»
NRSV «By no means!»
«Hwu xoum odpazom!»
JB «That would be absurd.»

«I10 OBLIO OBbI A0CYPAHO.»

Oro penko ucnonbsyemoe JKEJIATEJIBHOE HAKJIOHEHHME, OIITATHB, kotopoe BbIpa)kaeT
JKeTaHUEe WM MOJb0y W JIODKHO TEPEeBOAMTHCS Kak «Jla He Oymer atoro Hukormal». Oty ¢pasy,
0TOOpaXKaroIIy0 AMOIMOHAIILHO BBHIPAXKEHHYIO YBEPEHHOCTh B oOpatHoM, [laBen yacto ncnomib3yer Bce
[0 TOM € MPUYKHE YIOTPeOIeHUsT UM JUTeparypHoro npuema auarpuos! (cp. 3:4,6,31; 6:2,15; 7:7,13;
9:14; 11:1; 1Kop.6:15; Tan.2:17; 3:21; 6:14). Dto ObUI €ro HU3MIOOJCHHBIH METOJ KaTErOpUYHOTO
OTPHUIAHHS BO3MOYKHOTO BO3pAKEHUSI Ha €r0 YTBEPKJICHHUE.

OOpatuTe BHHMaHWE HA YHUCTO JUTEPaTypHBIE CIOCOOBI, KOTOPBIMU TMONb30Bayics [laBenm st
MpeIyNpexACHUS WM OTKIOHEHUS BO3MOXKHBIX BOIPOCOB WJIM 3asIBJICHHI CO CTOPOHBI BOOOpa)kaeMoro
OTIITOHEHTA.

1. «Jla He Oynet 3TOro HUKOTAAY», CTUXU 4,6.

2. «Ilyctp ybensrcs, uro bor ucTuHeH, HECMOTPSI Ha TO, YTO B KaXJIOM YETIOBEKE OTKPOETCS JIKEI»,

cT. 4.

«(51 roBOpIO IO YEIIOBEYECKOMY pacCy KACHHIO)», CT. 5.

«(Kak 0 HAaC pacHpOCTPAHSIOT KJIEBETY, U KaK HEKOTOPBIE 3asBJISIFOT, YTO MBI [mak] ¥ roOBOpUM)>»,
cT. 8.

sw

O «IycTh y0easiTces, 4To bor HcTHHEH, HECMOTPA HA TO, YTO B KAXK/IOM YeJ0BEKEe OMKPOCHCA JIKeI»
Oto ¢opma I[IOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA CPEAHEI'O 3AJIOA HACTOSLIEIO
BPEMEHMU. Takoe mnoctpoeHue ¢pa3bl COCpPEeIOTAYMBAET BHUMAHHE Ha IIOCTOSHCTBE COCTOSIHUS H
MOJIOXKEHHUS TOJIeXkalero; bor BepeH U UCTHHEH, YeloBEeK — HeBepeH U JDKUB! 31ech Takke U cehUIKa Ha
I1c.115:2, no cmbiciy nogoOHas Tomy, uTo 00s13aH O6bu1 o3HaTh MoB B 32:2 1 40:8.

Taxke 3amMeThTe, KaK SICHO B OTOM TJIaBe IMOTYEPKUBACTCA DSJIEMEHT BCEOOIIEH TPEXOBHOCTH
nocpencTBoM yrnotpeosienus [1aBmom cioBa pas (Bce, kaxasiid) B ctuxax 4,9,12,19,20,23,24; Ho, cnaBa
Bory, 4To craceHue Takke IpeyioKeHo BceM O0e3 uckmoueHus (cp. 3:22).

O «KaK HamucaHo» bykBambHOE 3HAYEHHME — «KAaK 3TO OBUIO HANMMCAaHO W MPOJODKACT TaKOBBIM
ocraBaThcs». 31ech ynorpebinena riaronbHas popma COBEPILIEHHOI'O BUJIA CTPAJATEJIBHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. Cama ¢pasa crano crnenuagsbHOH HANOMOW IS
BBIPKCHUST yTBEpiKAeHHs OoroayxHoBeHHOCTH CasimenHoro [Tucanus (cp. Md.5:17-19). Dro takxke u
murara [1¢.50:6 mo Cenrtyarunate (LXX).

3:5-6 OcHOBHOH apryMeHT, KOTOPBIM NpuBOAMT [laBen B 3THX cTHXax, KacaeTcs 0co00ro M30paHus
Wzpaunnst borom, uto6s1 ToMy ObITH Ero cOOCTBEHHBIM CPEICTBOM, HEOOXOAMMBIM TSI TOCTHKEHUS MHUPa
(cp. BriT.12:3; Mcx.19:5-6). [lemo B ToM, uto B B3 «m30paHue» moapa3yMeBaio CiIyKeHHE, a HE 0COObIe
npuBwiIeruu. J{is storo bor u 3akimrouni 3aBeT ¢ HUMH. bor ocTaBaiicsi BepHBIM; U3PAMIBTAHE OKA3aIUCh
mesepubiMu  (cM. Heem.9). Tlostomy yke camo TO, uto bor cymun HeBepHblii M3pawiab, ObLIO
CBUCTENHCTBOM Ero mpaBeaHOCTH.
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W3pannto Obuto npegHazHaueHO cTaTh BOXKbUM CpeACTBOM Ui JOCTHKEHUS sI3bIYHUMKOB. Ho oHM He
ompasaanu gosepus (cp. 3:24)! Boxkwuit 3ambicen BceoOmero cmacenus (cp. beiT.3:15) He motepmen
HeyJauM u3-3a HecocrosTenbHocTu M3pawmns. Ilo cytu nena, BepHocth bora CBoeMy nepBoHa4YalibHOMY
3aBeTy noarBepkaaercs B [locnanuu k Pumiisiaam, rmaBax 9-11. Heepyrommit M3pauns oTBEpruyT, B TO
BpeMs Kak Bepyrouwmii M3pauns Oyner BeHuath boxkuil Ti1aH UCKYIUIEHUS.

Ynorpebnennas [TaBnom auatpuba B cTuxax 5-6 sBisieTcs mapaiienbio co cTuxamu 7-8.

3:5 «ecam» 3mece — YCJIOBHOE ITPEJUUIOXKEHUE ITIEPBOI'O TUIIA, xoTopoe mpeamojaract
MIOJIO’KEHHE Belleil B HEM MCTHHHBIM C TOYKHU 3pEHHs aBTOpa WM €ro JureparypHoro 3ambicia. Ctuxu 3
u 7 taxxe npencrapisaoT coboit YCIIOBHBIE ITPEJIJIOXKEHUA ITEPBOI'O TUIIA.

0 «ecJH Halla HeNMpaBeaHOCTh OTKpbIBaeT npaseaHoctb bora» MECTOMMEHMUME «nama» umeer
o0o01arolee 3HaYeHUE U OTHOCHUTCS K MyJIesIM, IPUTOM — KO BceM uM. CM. yacTHyio Temy B 1:17.

O «4TO0 MBI cKaxkeM?» [laBes BHOBb ncHojb30Ban auarpudy (cp. 3:5; 7:7; 8:31; 9:14,39). Tak oH nenai
Oojlee SACHBIMH CBOM YTBEP)KICHHS, 4dYepe3 oOpalieHne K BooOpakaeMOMy OIIOHEHTY  (cp.
Man.1:2,6,7,12,13; 2:14,17 {nBaxnaw1 }; 3:7,13,14).

O
NASB «(l am speaking in human terms.)»

«(51 roBOpIO MO YeJTI0BEYECKOMY PACCYKIECHHIO.)»
NKJIV «l speak as a man.»

«S roBopio, Kaxk 4€JJ0B€K.»
NRSV «l speak in a human way.»

«S roBopio mo-4¢J10B€Y€CKH.»
TEV «l speak here as men do.»

«51 roBopIo 31€ch [mak], KaK J0AM rOBOPSAT.»
JB « — 1o use a human analogy — »

« — YTOOBI HCMOJIL30BATH Y€JI0BEYECKYI0 AaHAJIOTHIO — »
[TaBen 9acTo MoJB30BANCS MPUEMaMH YEIOBEYECKON JIOTHKA B CBOMX OOTOCIOBCKHX IOBOJax (cp.
6:19; 1Kop.9:8; I'an.3:15). B nanHom ciyuae sta ¢pasa npenHazHayeHa Ui OTKIOHEHHS TPUTI3aHUM
BOOOpaKaeMoro ONMOHEHTA.

3:7-8 Mexny cruxamu 5 u 7 cyiiecTByeT odeBHAHAs mapamuienb. [laBen 3mecs 6o (1) mpomomkaer
WCIIOJIb30BATh JINTEPATYPHBIM MPHEM AUATPUOBI, 0OpaIasch K mpeamnoiaraeMomy omnmnoneHty (cp. 3:5,7;
7:7; 8:31; 9:14,30), mubo pearupyeT Ha KPUTHKY €ro MPOIOBEIH OIPaBIaHHsI-10-0IHOH-TOIBKO-Bepe (cp.
cT. 8).

[TaBen He OOBSICHSUT WM HE OTBEYAJl HA OOBHUHEHHUS MOAPOOHO, HO YBEPEHHO U MOIIHO OIPOBEPTaj UX.
Bo3MOoxkHBIM BO3pakeHHEM Ha IMOJTyYeHHE HE3aCTyKEHHOTO ONPaBIaHus JapoM TOJBKO 10 Bepe ObLIO TO,
YTO 3TO, SIKOOBI, MOIJIO TMPUBECTH UYEJIOBEKa K O€33aKOHHI0 WM K elle OOJbIIeMy U BEPOJIOMHOMY
Henocnymanuio. Ho IlaBen HemokoneOuMo Bepwii, 4YTO MMEHHO Aap OJlaroJaTH MPUBEIET YeIOBeKa K
XPHUCTOMOAOOHI0O C TIOMOINBI0 OOHOBJIECHHOTO JyXa M JKW3HH, HAMOJHEHHOW OJarolapHOCThIO |
npusHaTenbHocThio bory! Hanmo ckasaTte, uyTo M myneu, u rpedeckue mMopanuctel, u IlaBen — Bce oHu
JKeJlaju, 4ToObl UX MOCeI0BaTeNn UM BRICOKOHPAaBCTBEHHOI ku3HbI0! Ho Bce femno B ToM, 4To KU3HB
TAaKO! CTaHOBUTCS HE B PE3yJIbTaTe BHEIIHEW €€ COTrNIACOBAaHHOCTHU C OMpPENIEICHHBIM CBOJIOM 3aKOHOB, a
TOJIBKO ¢ 0OpeTeHreM HoBOrO cepaiia (cp. Mep.31:31-34; Ne3.36:22-36).
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3:7 «ecam» 3neck cHoBa — YCJIOBHOE ITPEJJIOXKEHUE TTEPBOT'O TUIIA (Takke, Kak U B CTUXax
3 u 5), KOTOpoe MpeAroNaraeT IMOJOKEHHE BEIICH B HEM HCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHs aBTOpa WU €ro
JUTEPaTypHOrO 3aMbICIIa.

O «BO3Beanumnaacy» CM. yacTHyro Temy B 15:13.

o «k Ero ciase» CwM. nosicuenue B 3:23.

NASB (UPDATED) TEXT: 3:9-18

*What then? Are we better than they? Not at all; for we have already charged that both Jews
and Greeks are all under sin; °as it is written, "' THERE IS NONE RIGHTEOUS, NOT EVEN ONE; ' THERE
IS NONE WHO UNDERSTANDS, THERE IS NONE WHO SEEKS FOR GOD; ALL HAVE TURNED ASIDE,
TOGETHER THEY HAVE BECOME USELESS; THERE IS NONE WHO DOES GOOD, THERE IS NOT EVEN ONE"".
13THEIR THROAT IS AN OPEN GRAVE, WITH THEIR TONGUES THEY KEEP DECEIVING"", ""THE POISON OF

ASPS IS UNDER THEIR LIPS""; L4 \WHOSE MOUTH IS FULL OF CURSING AND BITTERNESS''; BeTHEIR FEET
ARE SWIFT TO SHED THE BLOOD, ®DESTRUCTION AND MISERY ARE IN THEIR PATHS, Y AND THE PATH OF
PEACE THEY HAVE NOT KNOWN"". *¥""THERE 1S NO FEAR OF GOD BEFORE THEIR EYES"".

TEKCT IT1O NASB (1995): PHUM.3:9-18

*Tak 4ro ke Toraa? Msl Jayuine, yeM oHu? HHCKOBbKO; MO0 MBI YK€ OOBHHWJIM [6 mom], 4To
kak Uyaeu, tak u E/uidHbI, — BCe MO rpexoMm; Vxak manucano: «HET HU OJHOI'O MPABEJIHOI O,
HET JAXE OJHOTO; 'HET HM OJHOTO, KTO MOHUMAET, HET HH OJHOTO, KTO MIIET BOra; ’BCE
COBPATWJINCH C MIYTH, BMECTE OHU CTAJIM HUKYJA HE I'OJIHBIMHU; HET HA OJHOI'O, KTO JIEJAET
JOBPO, HET JAXKE OIHOI'O». 13«I/IX I'OPTAHb — OTKPBITAA MOI'WJIA, CBOUMHU SA3BIKAMU OHU
HPOJOJIKAIOT OBMAHBIBATB», «S1JI 3MEii IIOJ I'YBAMHU HMX», “*«4bU YCTA IOJIHBI MPOKJISITUSL U
FOPEUN»; “«MX HOTU BBICTPBI, [4modsi] IPOJUTH KPOBb, ‘°PASPYIIEHUME M HECUACTBE HA UX
nyTaX, A IYTH MHPA OHM HE MO3HAJIMY. *«HET BOSI3HU BOT'A MEPE] [JIA3AMM HUX».

3:9 «Mpsl ayumie, yeM OHU?»  ['pamMmMaTHUecKoe MOCTPOCHHE NAHHOTO MPEATIOKEHUS IOIMyCKaeT
JIBOSIKOE TOJIKOBaHHME. HecoOMHEHHO, YTO TJIaBHAs WMCTHHA 3TOro (parMeHTa COCTOMT B TOM, YTO BCE
YeJI0BeUeCTBO O3 MCKIIFOUeHHS HyXaaercs B Onmaromatu boxbeit (cp. 3:9,19,23; 11:32; I'an.3:22). Bmecte
C TeM HESCHO, OTHOCHJICS JIM 3TOT mocklT K uyaesm ([TaBiy, ero poICTBEHHHKAM M COOTCUECTBEHHHUKAM,
cp. TEV, RSV), unu k xpuctuanam (ITaBiay U K BepyrommM, Kak e€ciid Obl Ha HUX He ObLIO OiaromaTtu
boxwueit). be3ycioBHo, y uyneeB OblIM HEKOTOPBIC MpeumymiecTa (cp. ctuxu 1-2; 9:4-5), Ho Beab ITH-TO
MperMyIIecTBa 00sI3pIBANIM UX K eme Oonblieil orBeTcTBeHHOCTH! Bee monn — nyXoBHO moruOmmve u
HyxaaroTcsi B boxbeli 6marogatu.

MeHblas 4acTh Cpeld yUeHBIX MOHUMaeT caM TepMuH «iyumie» kak ¢popmy CTPATATEJIBHOI'O
3AJIOT'A, a we CPEJJHET'O («HaxoauThCs B JIydIlleM TIOJIOKEHHUU»), YTO MpPH TEPEBOJC TOI/Ia
COOTBETCTBYET CMBICTY «OBITh BBIJICIICHHBIM KEM-TO, WM TIOCTABJICHHBIM B JIyYIllee TIOJI0KEHUE.

[Tocnanue k PumisiHaM yacTo XapakTepu3yIOT Kak HamOosee HEUTpalbHOE, B CPABHEHHM C JIPYTUMHU
nocnanusimMu [laBna, B OTHOIIEHHWM KAaKUX-TO OIpPENEICHHBIX MECTHBIX YCIOBUH U OOCTOSITENHCTB.
BonpmMHCTBO &e ero mocjaaHuil SBISIOTCS OTBETAMU HA KOHKPETHBIE MECTHBIC HY Kbl WM KPU3HUCHBIE
cutyaiuu (OKyYMEHTBI 10 KOHKPETHOMY cCitydaro). OqHako (JOHOM IPH HAMMCAHWU 3TOrO TEKCTa, PaBHO
Kak 1 riaB 9-11, Morio OBITH HATMYHE CONEPHUUYESCTBA MEXITY BEPYIOIIMMH U3 HYACCB U BEPYIOIIUMH U3
SI3PIYHUKOB B OTHOIIICHUU NIEPBEHCTBA B LIEPKBHU.
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O «moa rpexom»  [laBenm mNepcOHUPUIIUPYET «TPex», TMPEACTABISAS €ro KECTOKHM XO3SHHOM,
BJIIBIYCCTBYIOIIMM HaJ BCEM MaIIuM yestoBeuecTBoM (cp. 6:16-23).

3:10-18 «kak HamucaHo» DTa (pasza Takke BcTpeuaercs B ctuxe 4. Crneayromue 3a Hell yTBEPKICHUS
MIPEJICTABIISAIOT CO00M psig nuTaT 3 B3, B KOTOPBIX, AJIs yCUJICHUS! TOHUMAaHUS TPAarUIHOCTH MTOCIIEICTBUN
rpexoracHust YeI0BEKa, HCIOIb30BaHbl MeTaophl Ha OCHOBaHWH uenoBedeckoro tena: (1) ctuxu 10-12;
Exxi1.7:20 mmm I1¢.13:1-3; (2) ct. 13; I1c.5:10 mmum 139:4; (3) ct. 14, I1¢.9:28; (4) ctuxu 15-17, Uc.59:7-8
i [1p.1:16, u (5) ct. 18, [1¢.35:2. Y quBurensHo, uto [1aBen He utupyet 31ech Tekcet Hc.53:6.

NASB (UPDATED) TEXT: 3:19-20

Now we know that whatever the Law says, it speaks to those who are under the Law, so that
every mouth may be closed and all the world may become accountable to God; ®because by the
works of the Law no flesh will be justified in His sight; for through the Law comes the knowledge of
sin.

TEKCT IO NASB (1995): PHUM.3:19-20

19Tenepb MbI 3HaeM, 4YTO 0 YeM Obl 3aKOH He rOBOPUJI, OH FTOBOPHUT K TeM, KTO HAXOAUTCH IO/
3aKoHOM, Tak, YTOObI BCAKHE YCTA MOKHO ObLJI0 3aKPbITh, U BECb MUP MOI CTATh OTBETCTBEHHBIM
npea borowm; rak KaKk AeJaMH 3aKOHA HHKAKAs IUIOTh He onpasaaercs npex Hum; ubo udepes
3aKoH npuxooum no3HaHUe rpexa.

O «3akoH» B IaHHOM KOHTEKCTE MOJ 3TUM CJIOBOM CJEyeT MOHMMaTh Bech B3, uTo moarBepxaaeTcs
TeKcTaMu nuTHpyeMbix ctuxoB 10-18. IlaBen mepcoHMUIMPYET CIOBO «3aKOH» TOYHO TaK e, KaKk OH
3TO JIeNIall CO CJI0BOM «rpex» B cT. 9 (cp. 6:16-23).

O «K TeM, KTO HAXOAUTCSl Mo 3aKOHOM» DTO OJHO3HAYHO OTHOCHUTCS K OOpaIieHHBIM U3 UYJIECB U
A3BIYHUKOB. XOTH, CJICAYCT OTMCTUTBH, YTO B HCCKOJIbBKHX BCTXO3aBCTHBIX HUTATAX MNOAPA3YMCBAIOTCSH
TOJIBKO SI3BIYHHKHU.
O
NASB «s0 that every mouth may be closed and all the world may become accountable to
God»
«TaK, YTOObI BCSIKHE YCTA MOKHO OBLJIO 3AKPBIThH, H BeCb MHP MOT CTaTh
OTBETCTBCHHBIM IIPEX Bborom»
NKJV «that every mouth may be stopped, and all the world may become guilty before God»
«YTOOBI BCAKHE YcTa MOKHO OBLTIO OCTAaHOBUTB, 1 B€Cb MUP MOI' CTAaTh BUHOBHBIM
npea borom»
NRSV «s0 that every mouth may be silenced, and the whole world may be held accountable to
God »
«TaK, YTOObI BCAIKHE YCTA MOKHO ObLJIO 32CTABUTH 3aMOJI4YaTh, U BCEMY MHUPY MOKHO
ObLLII0 BMEHHTDL OTBETCTBEHHOCTL npen Borom»
TEV «in order to stop all human excuses and bring the whole world under God’s
judgment»
«OJIA TOrO, 9YTOOBI NMPEKPATUTDH BCE YC€JIOBCICCKUEC H3BUHCHUA U NPECACTABUTH BECh
mup Ha boxui cya»
JB «but it is meant to silence everyone and to lay the whole world open to God’s
judgment»
«HO 3TO O3HAYaET — 3aCTABUThH 3aM0OJI9YaTh KaKJIA0Iro u pa306naanb B€Cb MHUP AJd
bo:xbero cyna»
Oto Hanboiee BakHas TeMa gparmenta 1:18-3:20, 060011eHHBIIH BBIBOJ 110 KOTOPOH 3amucaH B 3:23.
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O «Bcsikue ycra» B cruxax 19-20 ecth HeCKONIBKO ¢pa3, KOTOPbIE CAMBOIM3UPYIOT BCE YEIIOBEUECTBO:
1)  «Bcskue ycTa», cT. 19;
2)  «Bechb MHPY, CT. 19;
3) «HHKakas mioTh», cT. 20.

3:20 «rak Kak aejaMu 3aKoHA HMKAaKas IJIOThH He ompaBaaercs: nmpean Hum » 3neck — cchiika Ha
[1c.142:2, Ho ¢ momonHeHueMm (passl. DTO OBLIO TIaBHBIM MoJoXeHHeM OiaroBectust Ilasma (cp. Iam.
2:16; 3:11). Kak mocsieHHbIH (apuceid, [laBen OJHO3HAYHO M TPEKPACHO 3HAJT HEBO3MOXKHOCTH
MOCPEICTBOM PEIMTHO3HOTO SHTY3Ha3Ma U TIATEIHHOTO HCIIOHEHHS 3aKOHA OOPECTH BHYTPEHHHUN MHUP.

m
NASB, NRSV «through the Law comes the knowledge of sin»
«4yepe3 3aKOH npuxooum NO3HAHHE I'Pexa»

NKJV «by the law is the knowledge of sinx»
«IOCPEACTBOM 3aKOHA IPOUCXOAUT MO3HAHMUE Ipexa»
TEV «what the Law does is to make man know that he has sinned»
«TO, UYTO AeJJaeT Salcon, —3TO0 ‘lTOﬁbI 3aCTAaBUTDH Y€/J10B€KA MOHATDH, YTO OH
corpenu»
JB «all that law does is to tell us what is sinful»

«BCE€, YTO JIeJIaeT 3aKOH — 3TO YTOObI paccKa3aTh HAM, YTO I'PEXOBHO»

Oto Obuto omHoM w3 meneld Berxoro 3aBera. Cm. uactHyro Temy B 13:9. W Huxorma He
MOJIPa3yMeBaJIOCh, YTOOBI TPEIOCTaBUTh CIIACEHHWE TMaJIIeMy deloBeuecTBY. Ero menbio ObLIO
pa3001aunTh TPEXOBHOCTh M MOOYAUTH YEI0BEYECTBO MCKaTh Muiaocepaus boxwero (cp. 4:15; 5:13,20;
7:7; T'an.3:19-22,23-29).

BOITPOCHI JJIAA OBCYKJAEHUA

HaCTOﬂH_II/Iﬁ KOMMCHTapI/Iﬁ AJId BacC ABJIICTCS, NPCKAC BCCTO, PYKOBOACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTojkoBaHWe bubmuu. Kaxapii n3 Hac noimkeH
OpOABUTATHCA B CBETC TOI'0, YCM MBI 06naﬂaeM. Bce MNEPBCHCTBO B NPOUCCCC TOJIKOBAHUA NPHUHAIJIICIKUT
BaMm, bubmun m Csaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TIepeKiagblBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMCHTAapHd U BaM COBCPUICHHO HE CIICAYCT CAABATHCA HA €ro BOJIIO.

Bompockr 11 00Cy>KAeHHS MOMOTYT BaM O0OIyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO paszjaena kKHurH. OHU
IIpU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 33lyMaThCs, @ HE HAaBA3aTh BAM KaKOE-TO OKOHYATEIIbHOE TOJIKOBAHUE.

KakuMm 00pa3om HEBEPHOCTH My ieeB MOBHsIa Ha boxken ooeroBanus? (3:3-4)

BoITh nymeem, — ecTh JIU TSI YeJIOBEKa B 3TOM Kakoe-1ubo mpeumyiiectBo npea borom? (3:1-8)

B ueM 0CHOBHO# CMBICT MpeImoiaraeMoro Bo3paxenus (1uaTpuobl) B cTuxax 5-8?

Kakoii moymkHa OBIT )KU3HB YEJIOBEKA, KOTOPBIH Ha CAMOM JIeJIe CUUTAET, UTO ONpaBIaHUE TACTCSI

1o Oyarogatu uepes Bepy U HezaBucumo ot jaen (cp. 3:8)?

5. Jlaiite onpezencHre OOTOCIOBCKON (KalbBHHUCTCKOW) KOHIICTIIIMU BCeoOIeld rpexoBHOCTH (Cp.
3:10-18).

6. Kaxosa nienb MouceeBa 3akoHa, wiu 3akoHa B oomiem (cp. 3:20; I'an.3:24-25)?

7. Tlouemy caTaHa COBCEM HE YIOMHMHAETCS B TilaBax 1-3, B KOTOpPBIX pedyb WJAET O TPAarudecKoM

MIOJIOKEHUHU M TyXOBHOM rudenu yemoBeka?

N =
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INOHUMAHUE KOHTEKCTA PUM.3:21-31

A. Tlocnanue x Pumistaam, 3:21-31 — sro:

1. CxoHueHTpUpPOBaHHOE H3JIOKEHHE Beero gparmenta 1:18-3:20
2. PackpsiTue u ycusienue 3HaueHus Tekcta 1:16-17
3. Bcrymienue k rimaBam 4-8 (ocobenno 3:28)

b. Pedopmatopbl 3TO CKOHIICHTPHPOBAHHOE H3JIOKEHHE IOKTPHHBI 00 ONpaBIaHWU IO BeEpe
XapaKTepU30BallU CIEAYIOMINM 00pa3oM:

1. Maprus JlroTep: «3TO HaUBBICIIAS TOYKA U IIEHTPAIILHOE MECTO Kak camoro [locianus, Tak
" Bcelt buonun»;

2. JKan KanbBuH: «mokany#, u Bo Bceir buOimu HeT mo1o0HOT0 3TOMY OTpPBIBKA, KOTOPBIH ObI
roBopuI o npaBegHocTH bora Bo Xpucre 6osee riry00Ko 1 OCHOBATEIHHO.

B. B 3ToM TekcTe M3I0XKEHA HEMOCPEACTBEHHO MMEHHO OOTOCIIOBCKAs CYIIHOCTh €BaHTEIhCKOTO
XpUCTHAHCTBa. [lpaBWIIbHOE TOHMMAaHWE IAaHHOTO KOHTEKCTa PABHO3HAYHO NPABUIBHOMY
MOHUMAHHIO CaMOW CYTH XPHUCTHAHCTBA. DTO MPUMEP KPATKOTO U3JIOXKEeHHUs EBaHrenus Bcero B
IBYX ab3arax, mojgooHo Tomy, TekcT MH.3:16 mpencraiser cyTsh EBaHTeHs BCETO JIMIITL OTHUM
cTuxoM. [1aBen BIIOKWII BCIO CBOKO YTy, YTOOBI IPEACTaBUTh CyTh EBaHTeHS.

B 3TOM OTpBIBKE MPUCYTCTBYIOT TP BOIIPOCA, BAXKHBIX VISl MPABUIHLHOTO TOJKOBAHUS:
1. KakoBo 3HaueHHE TepMHUHA «3AKOH»?

2. UYro obo3HauaeT ¢pasza «mpaBeaHOCTh bora»?

3. KakoBo 3Haue€HHE TEPMUHOB «BEPa» U KBEPUTH»?

I'. S ouenn Gnaromapen bory 3a cioBo «Bcex» B cT. 22 (cp. cr. 29) u 3a cnoBo «aap» B cT. 24 (cp.
5:15,17; 6:23).

HOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 3:21-26

21JUSTIFICATION BY FAITH. But now apart from the Law the righteousness of God has been
manifested, being witnessed by the Law and the Prophets, ?’even the righteousness of God through
faith in Jesus Christ for all those who believe; for there is no distinction; **for all have sinned and
fall short of the glory of God, **being justified as a gift by His grace through the redemption which
is in Christ Jesus; “whom God displayed publicly as a propitiation in His blood through faith. This
was to demonstrate His righteousness, because in the forbearance of God He passed over the sins
previously committed; 2*for the demonstration, | say, of His righteousness at the present time, so
that He would be just and the justifier of the one who has faith in Jesus.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.3:21-26

ZlOHPABI[AHI/IE 1o BEPE. Ho Temephb, He3aBHCHMO OT 3aKoHa, siBJieHa mpaBeaHocTh bora, [o
Komopoit] cBUAETEJbCTBYIOT 3aKOH W NMPOPOKH, 22r[paBezmocn, s;ke bora uyepe3 Bepy B Hucyca
XpHucTa — IS BCeX Tex, KTO BEPHT, MO0 HeT pasjimumsi, Bedb BCe COTPEIININ M HYKIAITCS B
ciase boxuei, 24r10.11yqaﬂ onpasaaHue Kak aap, no Ero 6;1aronaru, yepe3 uckyijieHue, KOTopoe BO
Xpucre Hucyce, 25KOToporo bor mpeacraBmil OTKPBITO, KAK NPUMHPHUTENbHYI0 KepTBY B Ero
KpoBu uepe3 Bepy. Imo codenano pjasi Toro, 4rodbl nokaszars Ero mpaseaHocTs, Tak KakK B
nogarorepneHun boxuem OH ocTaBui 0e3 HaKa3aHUS IpexH, COBEpPIIEHHbIE TMpexe, 2 q106bI
N0Ka3aTh, 2060pio éam, Ero mpaBeqHoCTh B HacTosiiee BpeMsi, TaK 4T00bI OH ObLI NpaBeAHBIM H
OnpaBabIiBalOIMM TOI0, Y KOro ecth Bepa B Mucyca.
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3:21 «Ho Teneps» IlaBen mpoBoauT KOHTpAcT Mexy Berxum 3aBerom m HoBbIM 3aBeTOM, MPOILIBIM
MSATEKHBIM BEKOM U BEKOM IpaBeAHOCTH. I103TOMY 371€Ch MOYKHO IPOBECTHU Mapalieb BBIPAXKEHUEM B
HacTosiee BpeMsa» (cp. cT. 26; «Ho Tenepb» B 6:22; 7:6).

O «Tenepb, HE3aBUCUMO OT 3akoHa» YacTo B 3TUX BCTYMUTENBHBIX IJIaBaX OBIBAET TPYAHO ONPEACTUTh,
OTHOCHTCS 7K BbicKasbiBanue [1aBia B MouceeBy 3akony (NASB) mim k 3akony Booodmie (NRSV, TEV,
JB, NIV). B nanHoM KOHTEKCTE JUIsl aprymeHTaiuu [laBna jydiie moaXxoauT uyaekckuii 3akoH. Jlroau
HapyUIWIM BCE HOPMbI HPABCTBEHHOCTH M OOIIECTBEHHbIE MPHUHLMUIIBI, KaK BHYTpPH ceOs, Tak U BO
BHEITHEH >KU3HeneaTeNbHOCTH. Hamm npoOiaemMbl Kak MaIIero 4eloBeYecTBa 3aKIIOUYalOTCsS B TOM, YTO
MBI BOOOIIE HE JKEJTaeM KaKoro-mbo PyKOBOJACTBA CO0O0I0, pa3Be TOJBKO CO CTOPOHBI COOCTBEHHBIX
ATOMCTUYHBIX, CAMOIICHTPUYHBIX BOKAeIeH i (cp. BrIT.3).

i
NASB «the righteousness of God»
«npaBeaHocTb bora»
NKJV, NRSV «the righteousness of God»
«npaBeaHocTb bora»
TEV «God’s way of putting people right with himself»
«boxkuii crocod, KOTOPHIM OH UCIIPaBJIsieT JIIOAeH cam»
JB «God’s saving justice»

«BokKbs cnacuTeabHasl CIPABEAIUBOCTH»

B Tekcre y cnmoBa «mpaBegHOCTB» OTCyTcTByeT ompenencHHblii APTUKJIIb. Dto o6cTosrenscTBo
yKa3bpIBaeT Ha TO, YTO OHO OTHOCHUTCS He K Boxwemy xapakrtepy, a k boxxbemy crnocoOy HaaeneHHs
MpaBeIHOCTRI0O W TpuHATHA MM rpemHbix monei. VMMeHHO 3Ta (pasa Oblla HCHOIB30BaHa B
00rociOBCKOM u3NOXKeHUH Tembl Pum.1:16-17. DTuUM ke COBEpLICHHO SICHO pPACKpBIBACTCS M CaM
MEXaHU3M 00peTEeHHs MPaBeIHOCTH — TOJILKO Uepe3 Bepy B pacisitoro Mucyca Xpucra (cp. ctuxu 22, 24-
26).

Tor ¢axrt, uro sror tepmun (dikaiosone) u ero mpomsBogubiec (cM. moscHeHne B 2:13) Tak 4acTo
yIOTPEeOJIIOTCS B JAHHOM KOHTEKCTE, TOBOPUT O €ro upe3BbyaitHoW BaxknoctH (cp. 1:17;
3:5,21,22,25,26; 4:3,5,6,9,11,13,22; 5:17,21; 6:13,16,18,19,20; 8:10; 9:28,30,31; 10:3,4,5,6,10,17). Cam
rpeuYecKuii TEpMHUH B3AT W3 BeTX03aBeTHOM Mertadopsl (tsadak), o3HauaBmIel «CTaHAAPT» WK
«U3MEPUTENBHBIN TpOCTHUK». Ho ncTuHHBIN cranmapt — 310 Cam bor. M 3TOT TepMUH OTpa)xaer TOT
Bosxwuit xapaktep, KOTOpPBIH OECIUIaTHO JapyeTcs maaiieMy denoBedecTBy yepe3 Xpucra (cp. 2Kop.5:21).
Ho npusnanue ceds HyxaamomuMces 1 npunatue boxeero napa Obu10 U €CTh MPOCTO OCKOPOUTENBHBIM U
YHU3UTEIBHBIM JUISI TOPJAEIMBOIO M STOLEHTPUYHOTO YEJIOBEKa, M OCOOCHHO — i IPUBEP)KEHIA
CTPOTOro COOIOIEHUS 3aKOHOB, YeJIOBeKa peaurno3Horo. Cm. gactHyto Temy B 1:17.

O «sBJeHa» DTa ¢pa3a B TEKCTE OUYCHb MMOX0Ka HA Ty, KoTopas 3anucana B 1:17. OmgHako riaroi 371ech
apyroil. B maHHOM cilydae ero MOXXHO NEpPEBECTH KaK «ObUI M MPOJOJIKAET OCTaBaThCS COBEPIIEHHO
OTKpBITBIM».  Ot0  ¢opma COBEPIIEHHOI'O BUJA  CTPAJATEJIBHOI'O  3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, B TO Bpems kak B 1:17 ynorpebnena ¢popma HACTOSLIEI'O
BPEMEHU CTPAJIATEJIBHOT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU . Bor cosepiieHHO
SICHO OTKpbUI cyTh EBanrenus kak B B3 (cp. rnaBy 4), trak u B Uucyce Xpucre.

0 «[o Komopoii] cBUIETEJLCTBYIOT 3aKOH W NMPOPOKW» 31IeCh CChUIKA HA JIBE U3 TPEX dYacTei
nynaeiickoro kanoHa (3akoH, [Ipopoku u Ilucanus). B0 MPUBBIYHBIM CCHUIATHCS HA 3TH JBE YaCTH, Kak
Ha eguHoe 1enoe (cMm. moscHenune B 3:19). CMBICI 3THX CJIOB SICHO IIOKa3bIBa€T, YTO B CBOEM
npeaBapuTeibHOM BapuaHTe EBanrenue Obuto Bkaoueno B B3 (cp. JIk.24:27,44; Jlesn.10:43). OHo He
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OBLIO 3aI03/1aJI0N MBICIIBIO, KIUIAHOM b», min HabOopOM MPUHHUMAEMBIX B ITOCIEIHIOI MUHYTY CPOYHBIX
Mep 10 uctpasienuio curyamnuu (cp. 1:2).

3:22 «4yepe3 Bepy B Uucyca Xpucra» [[0cIOBHO 3TO 3BYYHT Kak «4depe3 Bepy Mucyca Xpucra». 3nech
— rpammarndeckas koHctpykuuss POIAUTEJIBHOI'O ITAJIEXKA. Ona mnosropsercs B lam.2:16 wu
®un.3:9, takke kak U mogobHas et B Pum.3:26; I'an.2:16,20; 3:22. Dto mormo o3Havath (1) Bepy wim
BepHocTs Mucyca Xpucra (CYBBEKTHBINA POJUTEJIBHBIN IMAJIEX), mi6o (2) Uucyca Xpucra Kak
o6bext Hameit Beppl (OBBEKTHBINM POJUTEJIbHBIN TMAJIEX). ITomoGHas ke KOHCTPYKLHS B
lan.2:16 nemaet mpeanoOYTUTEILHBIM HMEHHO BTOPOW BapHaHT.

Bce 310 ykaswpiBaeT Ha TiIaBHYIO 0coOeHHOCTh boxkwero ompabmanus. [IpaBemnocts Xpucra crana
JCWCTBEHHOM B JKM3HU YeJIOBEKAa MMEHHO mocpeacTBoM OecruiatHoro bokbero napa (mapa OmaropaTh)
yepe3 Xpucra (cp. 4:5; 6:23), KOTOpBIA M0MKEH OBITH MPHUHAT Bepoit/yOekaeHHOCTRIO/moBepreM (cp.
E}.2:8-9) u moBcemecTHO NposBIIATHCS B moBceaHeBHOM u3uu (cp. E¢.2:10).

O «1Js Bcex» EBaHrenue mpeaHasHavyeHO Juis Bcero uesoBedectBa (cp. cr. 24; Uc.53:6; Me3.18:23;
Nn.3:16-17; 4:42; 1Tum.2:4; 4:10; Tur.2:11; 2I1er.3:9; 1Mu.4:14). Kakas B aTom Benukas ucruna! Ho ato
YTBEP)KJICHHE JI0JDKHO YPAaBHOBECHUTD JAPYTYI0 OMONEHCKYI0 UCTHHY — 00 n30panun. boxxee n3bpanue He
ClleflyeT MOHMMAaTh HU B JIyXe HMCIAMCKOTO JIETEPMUHHM3MA, HH 4epe3 YIbTpa-KaTbBUHUCTCKAN TOIXO.
HECKOJIbKO MPOTUB OCTaJIbHBIX», HO — TOJIBKO B CBETE 3aBETHHIX OTHOIICHMIA. BeTxo3aBeTHOEe n3bpaHue
MIPOU3BOIMIIOCH JIJISl COBEPILEHHsSI CITY)KEHHs, a He JJIsl mody4yeHus npusmiernii! bor obeman nckynurhb
najamee denoBeuectBo (cp. briT.3:15). Bor nmpusBan u BeIOpan Bce 4enoBeuecTBO B Juile M3pawmns (cp.
briT.12:3; Mcx.19:5-6). Bor u3bupaer uepes Bepy B HUucyca Xpucra. Beerma bor nposiBisier MHUIIHATHBY
B nene crnacenus (cp. Wn.6:44,65). IlepBas rnaBa [locmanus x Edecsnam u npeBstas [locnanus x
Pumnsinam  mpencraBnsioT  coOoil  Hambonee  CHIIbHBIE  OMOJIEHCKHE TEKCThl Il JOKTPHUHBI
MpeIonpeesieHus, KoTopas ObLa OOTOCIOBCKY BBIJIEICHA U pa3paboTraHa ABryctuHOM U KanbBUHOM.

bBor u30pan Bepyromux He TOJBKO Ui CriaceHus (OmpaBHaHMs), HO TAKXKe W JUIsL OCBSIICHUs (Cp.
Ed.1:4; Kon.1:12). 310 Moriio umeth oTHouIeHue K (1) Hamemy nonoxenuto Bo Xpucte (cp. 2Kop.5:21),
wn (2) crpactHoMy kenanuio bora Bocmpomssectu Cpoii xapakrep B CBoux mersx (cp. Pum.8:28-29;
lan. 4:19; E}.2:10). Boxbs Boss mist Ero geredt Britouaer B ceOs W Hebeca B Oyaymiem, u
xpuctornoaodue ceriuac!

Taxke ¥ 1IeNbI0 TpeoNpEeACTICHHS SIBISETCS CBATOCTD, a He npuBMiIerus! boxxuii mpu3bIB ObLT HE s
HECKOJIBKMX CIICIIMAIbHO OTOOPaHHBIX AeTe Amxama, a 1y Bcex! DTo ObUT MPU3BIB K OOPETCHUIO HCTHUHHO
boxwero xapakrepa (cp. 1dec.5:23; 2dec.2:13). IIpeBpaiieHue uae mpeaonpeaeieHust B 00rocIoBCKU
000CHOBaHHYI0O COOCTBEHHOCTh BMECTO COCPEIOTOYEHHUS Ha CBATOH, OJIAro4eCTHMBOM >KH3HHU, CTaJIO
Tpareueil CO3JaHHBIX YEIIOBEKOM CHCTEM OOTOCIOBCKMX B3MVISIIOB. Tak 9acTo HAmM OOTOCIOBCKHE
pPaMKH KOBEpKarOT OnOIeiCKuii TeKCT!

Cwm. vactHyto Temy «M30panue/lIpenonpesencHue 1 HEOOXOIUMOCTh B OOTOCIOBCKOM PAaBHOBECHU» B
8:33.

0 «KT0 BepuT» Hucyc ymep 3a Bcex mronei. [loreHnmnanbHO Bce MOTYT OBITh U ciaceHbl. Ho BOT 31ech
yKe urpaet poib jguuHoe npuHsTHe deioBekoMm ([IPUYACTUE HACTOSIIEIO BPEMEHMN), uro u
OTKPBIBAE€T BO3MOKHOCTH IpaBeaHOCTH Mucyca nedictBoBars B ero skusuu (cp. 1:16; Mu.1:12; 3:16;
20:31; Pum.10:9-13; 1Mu.5:13). BuGmus rOoBOpUT O JABYX KPHUTEPUSAX IS TIOJNyYCHHUS BMEHEHHOM
MpaBeIHOCTH: Bepe U nokasuuu (cp. Map.1:15; Jlesn.3:16,19; 20:31; u cm. mosicHenue K 1:5). DTOT TeKCT
COBEPIIICHHO SICHO PAaCKPHIBAET BCEOOITHOCTh BO3MOKHOCTH JISI CIIACEHUS, HO HE BCE OyIyT CIIaCeHHBI.
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0 «u60 Her pasauuus» CymecTBYeT TOIBKO OIWH IMyTh U oxHa JImanocts, Kotopas Mosket cractu (cp.
Nu.10:1-2,7; 11:25; 14:6) Bcex mroxaeit (MyaeeB H sI3bIYHUKOB). JII000H M KayKAbIii MOXET OBITH CIAaceH
Bepoit B Mucyca Xpucra (cp. 1:16; 4:11,16; 10:4,12; T'an.3:28; Kon.3:11).

3:23-26  Ha rpeuyeckoM SI3bIKE 3TO OJTHO MPEIOKEHHE.

3:23
NASB, NKJV,
NRSV «for all have sinned and fall short of »
«Beb BCE COrpelIN/IN U HYKAATCH B»
TEV «all men have sinned and are far away from»
«BCe€ JIIOJAH COrPelInIN 1 JAJTEKH 0T»
JB «sinned and forfeited»

«COTpelnId U JIUIHIUCH»
ITo cyTtu cBoeii, 3mech chopMyaMpOBaHO UTOTOBOE 3akitoueHHe Bcero orpbiBka 1:18-3:20. Kaxmbrit
HY’KIaeTcsi B ToM, 4To0bl Xpuctoc cmac ero (cp. 3:9,19; 11:32; T'an.3:22; Mc.53:6). Ci10BO «COrpemimim»
umeet hopmy AOPUCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA U3BSABUTEJILHOI'O HAKJIOHEHWS, B
TO BpeMsi Kak «Hyxmatorcs» — 310 ¢dopma HACTOSIIEI'O BPEMEHU CPEJHEI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS. Bo3moxHO, uYTro 3Ta (¢paza OTHOCUTCS M KO BCEMY
YeJI0BEYCCKOMY POJIY B IICJIOM, B CMBICIIE TPEXOMacHUs BeeX joaei B Agame (cp. 5:12-21), u k Kakaomy
YeIIOBEKY B OTHIEIHHOCTH B CMBICIIE MPOJOJDKEHUS €ro JUYHOro mpotuBieHus bory. Hu omun wu3
COBPEMEHHBIX aHTJIMICKUX MEPEBOJIOB HE OTPaXKaeT UMEIOIUXCS 3/1€Ch CIIeU(PUUECKUX Pa3IHIuil.
B 60rocinoBckoMm I1aHe 3TOT CTHUX HEMOCPEACTBEHHO OTHOCUTCS K CT. 21 1, KOCBEHHO — K CT. 24.

O «caaBe boxueii» OOuenpuHATOE B €BPEHCKOM SI3bIKE CIIOBO, Iepesaroniee nonstue «ciasay» (kdb),
MEPBOHAYAIBHO MPOMCXOAMIO OT KOMMEpPYECKoro TepmuHa (0003HAYaBIIETO0 BEChl C JBYMs YalllaMH),
CMBICTT KOTOPOTO BBIpaXajl «OBITh BECOMBIM, TSKEIOBECHBIM». TO, 4TO HMMEJIO CYIIECTBEHHBIH BeC,
MPECTABISUIOCH IICHHBIM HITH 00J1aaJI0 3HAYUTENIbHOW CTOMMOCTBI0. YacTo K 3TOMY CIIOBY JOOaBIIsIach
uzes SpKoCTH u Oyiecka, uToObl onucaTh boxbe Bemuuue (cp. Mcx.19:16-18; 24:17; 1c.60:1-2). Tonbko
OH sBIIIETCS TOCTOHHBIM U JOCTONOYTEHHBIM. OH CIUIIKOM SIPOK M 3aMeYaTesieH, YTOObI YeIOBEK MOT
BUICTh U, TeM Ooinee, paccmatpuBaTh Ero (cp. Mcx.33:17-23; Hc.6:5). [ModTOMYy HCTHHHO M TIO-
HacrosimeMy bor MoskeT ObITH Mmo3HaBaeM ToJbKO uepe3 Xpucra (cp. Hep.1l:14; Md.17:2; Esp.1:3;
Nak.2:1).

VY TepMuHa «cllaBa» CYIIECTBYET HEKOTOpas HEOJHO3HAYHOCTH: (1) 3TO MOXKET OBITh MapaLIeNbIO C
BBIpQKCHUEM «IpaBeqHOCTh bora» (ct. 21); (2) 3T0 MOXET UMETh OTHOIEHHE K oxo0penuto bora (cp.
Nu.12:43); (3) 910 MOTIJIO OTHOCUTHCS U K 00pa3y bokbemy, 110 KOTOpOMY OBLIO COTBOPEHO YEIIOBEUECTBO
(cp. BpIT.1:26-27; 5:1; 9:6), 1 KOTOpBIA 3aTeM OBLI UCIIOPYEH B pe3yJbTaTe MsTEXa YEIOBEKa IPOTHB
bora (cp. briT.3:1-22), Ho uepe3 Xpucra 6bu1 BocctanosiieH (cp. 2Kop.3:18). Brepsrie B B3 atot Tepmun
Obu1 ynotpebinen B omucanuu npucyrctBus IXBE co Ceoum nHapomom (cp. Mcx.16:7,10; JleB.9:23;
Ywc.14:10), uro Bce eliie mpooKaeT 0CTaBaThes 1eibio bora.

YACTHASA TEMA: CJIABA

bubneiickas KOHIIETIIUS TIOHSATHS «CIaBa» AOCTAaTOYHO TPpyaHA JJs ompeneneHus. CiaBa BepyOIIUX
3aKJIFOYaeTCsl B TOM, YTO OHU NOHMMaloT EBaHrenue u BUIAT ciaBy B bore, a He B cebe camux (cp. 1:29-
31; Uep.9:23-24).

OOmenpuHITOE B €BPEHCKOM sI3bIKE CJIOBO, Tepenatoiiee moustue «cnasa» (kdb), mepsonayansHO
MPOKMCXOAMIO OT KOMMEPUYECKOro TepmuHa (0003HAYaBIIETO BECHI C JBYMs YalllaMH), CMBICJI KOTOPOTO
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BBIpakajl «OBITh BECOMBIM, TSDKEIOBECHBIM». TO, YTO HMMEIO CYIIECTBEHHBIH BeC, MPEACTABISLIOCH
IEHHBIM WJIM 00JIaJaio 3HAUYUTEIILHOW CTOMMOCTBI0. HacTo K 3TOMy CIIOBY JOOaBIIsIach Hesl SPKOCTH U
Onecka, uyToObl ommcaTh boxkbe Benmmume (cp. Mcx.19:16-18; 24:17; Mc.60:1-2). Tonbko OH siBisieTcs
JOCTOWHBIM M JOCTONMOYTCHHBIM. OH CIIMIIKOM SIPOK M 3aMeYaTesIeH, YTOObI YeIOBEK MOT BUJCTh H, TEM
Oonee, paccmarpuBath Ero (cp. Mcx.33:17-23; Uc.6:5). [TosToMy UCTUHHO M mO-HacTosieMy bor Moxer
OBITH IMO3HaBaeM TOJIBKO Yepe3 Xpucta (cp. Uep.1:14; M¢.17:2; Esp.1:3; Uak.2:1).

VY TepMHHa «claBa» CYIIECTBYET HEKOTOpask HEOAHO3HAYHOCTh: (1) 3To MoXeT OBITh MapauieNbio C
BBIPOKCHUEM IpaBeJHOCTh bora» (cT. 21); 3TO MOXET MUMETh OTHOIICHHE K CBOWCTBAM CBSITOCTH» U
«coBepmeHcTBa» bora; wim (3) 3TO MOrIoO OTHOCHThCS W K 00pasy boxkbemy, mo KOTOpoMy OBLIO
coTBOpeHO udenoBedecTtBO (cp. briT.1:26-27; 5:1; 9:6), u KOTOpBIi 3aTeM OBUT HUCIIOPYCH B PE3yJIbTaTe
MsTexa 4enoBeka npotuB bora (cp. beiT.3:1-22), Ho wepe3 Xpucta Obu1 BocctaHoBieH (cp. 2Kop.3:18).
Bnepsrie B B3 3T0oT TepMuH Ob11 yrnoTpebsien B onmcanuu npucytctBus AXBE co CBoum Hapoaom BO
BpeMsi CTpaHCTBOBaHUs 10 mycThiHe (cp. Mcx.16:7,10; Jles.9:23; u Yuc.14:10).

3:24 «monyuyasi omnpaBganue kak aap, nmo Ero oOaaromatm» Oto ¢dopma IIPUYACTUA
HACTOSIIETO BPEMEHU CTPAIATEJIBHOTI'O 3AJIOT'A. Bor 3mech u Oeper cBOoe Hadaio
EBanrenue — ot Gnaronatu bora, Kotopsiii napyer npaseanocts (cp. 5:15-17; 6:23). I'pedeckuit TepMun
«ompasbBaTh» (dikaioo) mpousomien OT OAHOTO W TOTO € KOPHS, YTO M CIOBO «IPaBEIHOCTH»
(dikaiosuné). bor Bcerna 6epet nnunuatuBy Ha Cebs (cp. 1H.6:44,65).

B ctuxax 24-25 115 onmucaHus CIaceHUs UCIONIb30BaHbl Tpyu MeTadopsl: (1) «omnpaBaaHHBIN», 3TO ObLT
IOPUMYECKUN TepMUH, OYKBaJIbHO O3HAYaBIIMK «HE MOJUIC)KUT HAKA3aHHIO» WIH OOBSBICHUE YEIIOBEKa
HEBHHOBHBIM; (2) «HUCKYIUICHHE», 3TOT TEPMHH ObUT 3aMMCTBOBaH W3 JICKCHKH pabOTOProBIIEB, Ha
HEBOJLHUYBEM PBIHKE OH 0003HAYAJl «BBIKYIUICH» WA €OCBOOOXIEH»; U (3) TEPMHUH IIPUMUPHUTEITbHAS
KepTBa» MPUMEHSUIICSA B CHCTEME JKEPTBOMPUHOIICHHH ¥ OyKBAJILHO 0003HAYA MECTO MOKPBITHS TPEXOB
win oynnieHus. OH TakKe OTHOCHIICS M K KPBIIIKE KOBYEra 3aBeTa, KyJia IoMellaiach )KepTBEHHAs: KPOBb
B Jlens ounmenwus (cp. JIes.16; EBp.9:5).

YACTHAS TEMA: SICHOCTbD YTBEPXKJIEHUM HOBOI'O 3ABETA O CHACEHUHA
YEJIOBEKA

DTa 04eBUIHOCTh OCHOBAHA:

1. Ha xapakrepe Otna (cp. Mu.3:16), cayxennu Coina (cp. 2Kop.5:21) u nmeiictBum [yxa (cp.

Pum.8:14-16), HO He Ha YEIOBCUYECKOH HCIOJHUTCIBHOCTH, HE Ha IUIaTe 3a JOHKHOE

MOCITyIIAHNE, U HE Ha 0COOBIX MPU3HAKAX BEPOUCIIOBEIAHHUS

Ha tom, uto 3to — map (cp. Pum.3:24; 6:23; E¢.2:5,8-9)

Ha tom, 4T0 3TO — HOBast )KH3Hb, HOBOE MHpOBO33peHwe (cp. [Tocnmanus Makosa u 1-e MoanHa)

4.  Ha tom, uto 310 coBOKYnHOCTh 3HaHus (EBanremnue), Oparckoro oOrieHus B eAuHCTBE (110 Bepe B
Nucyca u ¢ Camum Hucycom) u HOBOro o0pasa ku3HU (IJIaBEHCTBO AyXa W XPHUCTOIOI00HE),
BCEX TPEX KOMIIOHEHTOB Cpa3y, a He KaKoro-JImbo OHOT0 caMoro Mo cebe.

wn

0 «gap» [laBen ynmoTpebseT 3TO MOHATHE HECKOJIBKO pa3, MOJIb3YSACh MPU 3TOM Pa3HBIMH TEPMUHAMH.
1. dorean, HAPEUUE, «6ecruaTHO»
2. dorea, CYILIECTBUTEJIbHOE, «0ecruiaTHbIi nap»
3. doron, CYIHECTBUTEJIbHOE, «aap, mogapok»
4. charisma, CYIHECTBUTEJIHOE, «becmnaTHoe Of0DKEHHE, Aap» WA «OECIUIaTHOE COACHCTBUE
(cp. 1:11; 5:15,16; 6:23; 11:29; 12:6)
5. charisomai, ['JTAT'OJI, «npemocTaBisaTh Kak OecruiaTHyo 3a00ty» (cp. 8:32)
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6. charis, CYHIECTBUTEJIbHOE, «06ecnnatHoe comeHCTBHE» WM «OECIUIATHBIN map», «aap
omaromatu» (cp. 4:4,16; 11:5,6; E.2:5,8)

O «4epe3 MCKyILUIeHHe, KoTOpoe Bo Xpucte Hucyce» OcHOBOMOJArawmuil MPUHIMI MEXaHU3Ma
HAIIIEro CIIACeHUsl — ITO 3aMecTUTenbHas skeprBa Mucyca Xpucra u Ero Bockpecenue. bubnus nemaer
aKICHT HEe Ha TOM, CKOJIbKO OBLIO YIUIAYE€HO MJIM KOMY 3allIaTHIIN 3Ty 1ieHy (ABTYCTHH), a Ha TOM (akTe,
YTO YeJIOBEUYECKUN poj ObLT M30aBJICH OT BUHBI IPeXa U MOJAraloierocs 3a Hero Haka3aHus MoCPeICTBOM
HEBUHHOM 3aMeCcTUTEIbHOM skepTBhI (cp. 1MH.1:29,36; 2Kop.5:21; 1I1er.1:19).

DTOT CTHX TakXe yKa3blBaeT Ha orpoMHyto 1eHy beir.3:15. Mucyc nonec Ha cebe mpoxmstue (cp.
I'an.3:13) u ymep (cp. 2Kop.5:21), 3amectuB Coboii mamamice denoBedecTBo. CrlaceHHE MOXKET OBITH
OecIuTaTHBIM, HO 3TO COBEPIIEHHO HE 3HAYUT, YTO OHO HUYETO HJIHU JICIIEBO CTOMT.

YACTHASA TEMA: BBIKYIlI / UCKYIIJIEHUE

I.  BETXWUM 3ABET

A.

I[J'IH nepeaadun CyYTH OTOro IIOHATHA II€PBOHAYAIBHO MCIIOJIB30BaJIOCH JBa TCEPMHHA U3

HOPUINYICCKOTO SA3bIKA.

1.

Gaal, ocHOBHOE 3HaUEHHE KOTOPOTO — €OCBOOOAUTHY» Yepe3 BBILIATY HEOOXOIUMON CyMMBI
(uensr). IlpomsBomnas ot Hero ¢opma go’el moGamiser Kk 3TOM HMaee ydacTHE JHMYHOTO
MOCPEHNKA, OOBIYHO — ujieHa CeMbHU (T.C. CHACUTEIb — POJICTBEHHHK). DTOT KYJBTYPHBIMH
aCIleKT IpaBa, IMO3BOJISABLICTO BBIKYNATh OOPAaTHO HMYIIECTBO, YXHBOTHBIX, 3eMIIIO (Cp.
JIeB.25,27) nu poactBeHHUKOB (cp. Pyd.4:15; Nc.29:22) Obut nepeHeceH B 6OrOCIOBCKOM
iaHe Ha ocBoOoxaenue Wzpamns u3 Erunra, ocymectBiennoe SIXBE (cp. Ucx.6:6; 15:13;
[1c.73:2; 76:16; UMep.31:11). Ou cranoButcs «Mckynurenem, MszbaBurenem» (Mos.19:25;
[1c.18:15; 77:35; Ilp.23:1; Uc.41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20;
60:16; 63:16; Uep.50:34).

Padah, xoropslit 0003Haya, rIaBHEIM 00pa3oM, KOCBOOOIUTEY» MITH KCIACTH:

a) BBIKYyMN mepBopoanoro, Mcx.13:13,14 u Yuc.18:15-17

0) (Qu3HYeCKUil BHIKYII IPOTUBOMOCTABISIETCS {yXOBHOMY UCKyIuieHHo, [1c.48:8,9,16

B) JSIXBE m36aBut M3paunns ot ero rpexa u msarexxHoctH, [1¢.129:7,8

b. borocnoBckas cTOpoHa BOIpoca BKIIIOYAET B Ce0sl UeThIpEe BaXKHBIX COMYTCTBYIOIINX MOMEHTA.

1.

PeanbHO cymecTByeT moTpeOHOCTh B M30aBIICHUH, COCTOSIHUE CBSI3aHHOCTH U PaOCTBa,
yTPaueHHOCTh MPaB, JUIICHHOCTh CBOOO/IBI B CMBICIIC:

a) (uzmueckoM

0) 0O0IIeCTBEHHOM

B) ayxoBHOM (cp. [1c.129:8)

Iena nomkHa ObITH yIaueHa 3a oOpeTeHue cBo001bl, H30aBIeHUE U BOCCTAHOBJICHHE:
a) Hapona, M3paumns (cp. BT.7:8)

0) otaenpHOrO YenoBeka (cp. Mor.19:25-27; 33:28)

KT0-TO 10/DKeH UCTIONHKUTD POJTh MOCPEIHUKA HITH OnaroneTesst. B cootBercTBru ¢ gaal
3TOT HEKTO — YICH CEMbH WM OJU3KUI poacTBeHHUK (T.¢. go’el).

SXBE uacrto nzobpaxaer Ce0st B CEMEHHBIX TEPMUHAX !

a) Oren

0) Myx

B) bBnm3kuii poacTBEeHHUK

BrIkym ObUT rapaHTHPOBAH JTUYHBIM y4acTHEM | JiearenbHocThio IXBE; nena Obuta
yIUlaueHa, UCKYTUICHHE COCTOSTOCH!
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II. HOBBIM 3ABET

A. [l mepenaun GOTOCIOBCKOM CYTH ATOTO MOHATHSI HCTIOIB30BAJIOCH HECKOJIBKO TEPMUHOB.

1. Agorazo (cp. 1Kop.6:20; 7:23; 2Iler.2:1; Otk.5:9; 14:34). D10 KOMMEpPUYECKUIl TEPMUH,
03HAYAIOIIMN YIUTAYEHHYIO 32 YTO-TO LIEHY. MBI ¢ BaMH — T€ caMbl€ JItOJId, KOTOPBIE KYTJICHBI
neHoir KpoBu, m He Morymme pacnopsbkaTtbCsi CBOEH COOCTBEHHOM JKU3HBIO. MBI
MPUHAIIECKUM XPUCTY.

2. Exagorazo (cp. I'an.3:13; 4:5; E¢.5:16; Kon.4:5). D10 Taxxke kommepueckuii TepMuH. OH
OTpakaeT CMBICI 3aMeCTUTEIbHOU cMepTu Mucyca oT Hallero MMeHH U B HallIUX WHTEpecax.
Nucyc nonec Ha Cebe MpoKIATHE 3aKOHA, OCHOBAHHOTO HAa MPHHIMIIE HMCHONHEHHs (T.e.
MomuceeBa 3akoHa), U KOTOPBIA T'PEITHOE YEIOBEYECTBO HE CMOIJIO BBIMOIHUTH. OH TOHEC
npoxisitue (cp. Br.21:23) 3a Becex Hac! B Uucyce Xpucre boxbs cripaBeyinBOCTh U JTF000Bb
CJIMJTUCH C TIOJIHBIM MPOILEHHUEM, IPUHATUEM U NTPABOM JIOCTyNa JJs yeraoBekal

3. Luo, «genatb cBOOOIHBIM, OCBOOOKIATHY !

a) Lutron, «ymrauennas riera» (cp. Md.20:28; Map.10:45). Do cunbHeiinme ¢aoBa,
ckazanabie CamMmuM XpHUCTOM H 00BsCHSIONINE 11e)Tb ET0 mpuIecTBusi, — cTaTh

CrnacuTeneM MHUpa, OIJIATUB JOJITH 3a TpexH, 4ero OH COBEPIIIEHHO HEe 00s13aH ObLI
nenath (cp. Mu.1:29).

0) Lutroo, «ocBoOOXKIaTh»:
(1) wz0aBuTh M3pawmns, JIk.24:21
(2) ormats Cebst, uTOOBI H30ABUTH U OYHCTUTH Hapo, Tur.2:14
(3) OwITh Oe3rpemIHOl 3amMecTuTeNbHOM XepTBOM, 111er.1:18-19
B) LuUtrosis, «u3baBiieHne, BRICBOOOXKIEHUE, PACKPEIIOIICHHUEY .
(1) mpopouectro 3axapuu 06 Uucyce, JIk.1:68
(2) mpocnasnenue bora Aunoii 3a Uucyca, JIk.2:38
(3) xeprBa Xpucra — HanITydIIas ¥ NpUHECEHHAs! OAHAXbI, EBp.9:12
4. Apolutrosis:
a) wu30aBienue Bo Bpemsi Broporo [pumectsus (cp. desn.3:19-21)
(1) Esanrenue ot Jlyku, 21:28
(2) Tocnanue k Pummsinam, 8:23
(3) Tlocmanme k Edecstam, 1:14; 4:30
(4) Tlocnanue k eBpesim, 9:15
0) wu30aBIEHIE B CMEPTH XPHCTa
(1) Tocnanue xk Pumisinam, 3:24
(2) 1TIlocnanue k Kopundsuam, 1:30
(3) Tocnanue k Edecsram, 1:7
(4) Tlocmanme k Konoccsimam, 1:14
5. Antilutron (cp. 1Tum.2:6). Dro xiroueBoit TekcT (Hapsay ¢ Tur.2:14), KOTOpPBIil CBA3BIBACT
n30aBJICHHE C 3aMECTHTEIIbHONH cMepThio XpucTa Ha kpecrte. OH — ToT eaguHcTBeHHBIN, KTO
cMoOr ctaTh npuemiiemoit xeptBoii; Tor, KTo ymep «3a Bcex» (cp. Mnu.1:29; 3:16-17; 4:42;
1Tum.2:4; 4:10; Tur.2:11; 2I1er.3:9; 11n.2:2; 4:14).
B. Borociosckas kouuemnmus B HoBoM 3aBeTe BKIIIOYaEeT B ce04:
1. Yenoseueckwuii pox mopadoien rpexom (cp. Mu.8:34; Pum.3:10-18; 6:23).
2. CocrosiHMEe HAaXOXJCHHS UYeJIOBCUECTBA B TPEXOBHOM  OTKPBUIOCH  IOCPEICTBOM
BeTx03aBeTHOro MowceeBa 3akona (cp. I'an.3) u Haropuoit nmponoseau Mucyca (cp. Md.5-
7). To, Kak JIOQM HMCIOJHSIM BCE 3TO, CTAlO JUIsi HHX CMEPTHBIM mpuroBopom (cp.
Kon.2:14).
3. Hucyc, 6esrpemnsiii Araer boxwuii, npumen u ymep Bmecto Hac (cp. MH.1:29; 2Kop.5:21).
MBI HCKYIUIEHBI OT IPEXOBHOTO IUIEHA TSI TOTO, 4TOOBI CITyKuTh bory (cp. Pum.6).
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4. bnaromapss CBoemy ywactuio, u SAXBE, u Hucyc sBisioTcs uis Hac «OmmKalImMu
poacTBeHHUKamMu», KoTopble AEHCTBYIOT OT HANIero MMEHWM M B HAIIUX HHTEepecax. B
TEKCTaX 3TO MMEET MPOJOJDKCHUE B COOTBETCTBYIOIIMX CEeMEWHBIX MeTadopax (T.e., orel,
MY3K, CbIH, OpaT, OJIM3KHIA POJICTBEHHHK).

5.  HckymieHue He ObUIO IICHOM, 3arIaueHHON cataHe (MIeH CPeIHEBEKOBOIO OOTOCIIOBUS), HO
npumupeHueM boxxpero cimoBa m boxwelt cnpaBemnmuBocTH ¢ boxbel m000BBIO TpH
abCOJIIOTHOM BOCTIOJIHEHHH BO XPHUCTE BCETO st 3TOro Heooxoaumoro. Ha kpecte Mup ObLI
BOCCTAHOBJICH, YeJIOBeYecKass MITEKHOCTh Oblla MpolleHa, a obpa3 boxuil B uenoBeke
Tenephb CHOBA MOJIHOIEHHO (DYHKIIMOHUPYET B TecHOM oOmiennu ¢ borom!

6. Ecrp eme B mckyruteHud u acrnekTt Oyaymiero (cp. Pum.8:23; Ed.1:14; 4:30), xoTopsbrii
BKJIIOYAET B ce0sl HAIIM BOCKPECIIME Tella ¥, B TOM HOBOM (DPU3UYECKOM COTOSIHHH, CaMbIe
TeCHbIE OTHOWIEHUs ¢ TpuenuHsiM borom.

3:25
NASB «whom God displayed publicly»
«Kortoporo bor npeacraBuil OTKpPbITO»
NKJIV «whom God set forth»
«KkoToporo bor npenjoxun»
NRSV «whom God put forward»
«KkoToporo bor npenjoxun»
TEV «God offered»
«bor nmpeaI0KuI»
JB «who was appointed by God»

«KOTOPBIH ObL11 onpenesieH borom»

3mece mpucytrctByer (Gopma AOPHUCTA CPEAHEI'O 3AJIOTA U3BABUTEJIIBHOI'O
HAKJIOHEHUA, mnomuepkuBaromas, uro bor Cam orkpbur CBoe cOOCTBEHHOE CepAle W Lelu
nocpenctBoM cMeptu Xpucra (cp. Ed.1:9). Boxuii mmaH MCKyIUieHHss OT BEYHOCTH BKJIIOUYAN B ceOs
xeptBy Xpucta (cp. Mc.53:10; Otk.13:8). CMm. mosicuenue k 9:11.

YnoTpeOneHHblii B 3TOM BbIpaKeHMH rpedeckuit tepmun endeiknumai (endeixis, cp. 3:25,26)
BcTpeyaercs B [locmanuu k PuMisiaam Heckosbko pa3 (cp. 2:15; 9:17,23; LXX Mcx.9:16). Ero ocHoBHOE
3HAUEHUE — IIPOBO3IJIAIIATh, JENaTh OYCBHIHBIM» WM «IIOKA3bIBaTh, JEMOHCTPHPOBATH». bor xemnai,
YTOOBI YEJIOBEYECTBO SICHO MOHUMAJIO Ero HCKynmuTeNbHBIN 3aMbICE, TUTaH NeUCTBUM 1 Ero mpaBeTHOCTS.

JlaHHBII KOHTEKCT AaeT Onubieiickoe MUPOBO33pEHUE B OTHOILICHHUH

1. Boxsero xapakrepa

2. cmyxenus Uucyca Xpucra

3. TOoTpeOHOCTH YeIoBEUYeCTBA

4. HCKYNHUTEIHHOTO 3aMBICIIA.

bor xenaer, yToObl MBI Bce 3TO MOHUMaK! DTOT KOHTEKCT BOOOIIE SIBISETCS KIIIOUEBBIM IS
MPABIJIBHOTO TTOHUMaHUS CyTH XpUCTHAHCTBA. HECKOIbKO BCTpEYArOMIMXCS BO BCEM ()parMeHTE CIIOB MU
(¢pa3 MOTYT UMETh HEKOTOPYIO HEONPEIEIEHHOCTh WM MOHUMAThCSl pa3HBIMU BapUaHTaMH, HO JIOBEpHE
TEKCTy B IIeTIOM — a0COJIIOTHO, HECOMHEHHO M OYEBHIHO. DTOT KOHTEKCT — IYTEBOAHAS 3BE37]a BCETO
Hogoro 3agera.

O
NASB «as a propitiation in His blood»
«KaK NPUMHPHUTEJbHYIO kepTBY B Ero KpoBu»
NKJIV «to be a propitiation by His blood»
«OBITh IPUMHUPHUTENbHOM KepTBOH nMocpencTsomM Ero Kposm»
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NRSV «as a sacrifice of atonement by his blood»
«KaK KePTBY HCKYIJIEHUS] MOCPEICTBOM €ro KPOBU»

TEV «so0 that by his blood he should become the means by which people’s sins are forgiven»
«TaK 4YTO ero KpOBbI0 eMy CJIeJ0BAJIO CTATh CPeICTBOM, KOTOPBHIM IPOILIAITCS
JIIOJICKHE Tpexu»

JB «to sacrifice his life so as to win reconciliation»
IIPUHECTH B KEPTBY €ro KM3Hb TAK, YTOObI JOCTHYb MPUMHUPEHUSI»

B rpeko-puMckoM MHpEe 3TO CIIOBO 3aKioyaio B cebde UICI0 BOCCTAaHOBIEHHUS JOOpBIX,
JPYKECTBEHHBIX OTHOIICHHUI C OTAaJICHHBIM 00KECTBOM MOCPEJCTBOM YIUIATHI OMPEICTICHHON CYMMBI, HO
B CemnTyarsHre y Hero cMbeici uHoi. To, kak oHo ucnosb3oano B Cenryarunte u EBp.9:5 (B anrmmiickom
BapHaHTe «Mercy seat», T.e., OyKBaJIbHO, KMECTOHAXOXICHUE MHUJIOCTH»), 0003HAYACT KPBIIIKY KOBUETa
3aBeTa, HaxoAuBIIerocs B Cesitas CBATHIX, MecTe, I7ie B JleHb ouMIleHUs] TpUoOpETaioCh OYHILEHUE OT
MMEHH U Ji71s Bcero Hapona (cp. Jles.16).

C »TUM TepMHHOM HYKHO 00pamiatbcs BHUMATEIbHO M MOHUMATh €0 TakK, YTOObI HE MPEYMEHBIIUTD
Boxbero oTBpaiieHust K rpexy, a TOIbKO MOATBEpAUTh Ero OraroBojieHHME B YacTH >KEJIaHHs JapOBaTh
HUCKyIUIeHHEe TpemHukaMm. [lose3Hble pasMbINUICHUST HA 3Ty TEMy MOXXHO HalTu B KHure Jxeiimca
Crioapra «YesnoBek Bo Xpucre», ctp. 214-224 [James Stewart, A Man in Christ, pp. 214-224].
EnuHcTBEHHO BEpHBIM MOAXO0 371€Ch, — 3TO NMEPEBOJUTH TEPMHUH TaK, YTOOBI OH 0053aTEIBHO OTpaXxal To,
yto bor comepiimi Bo XpUCTe: KIIPUMUPHUTEIbHAS, UCKYIUTEIbHAS KEPTBA», WIH «C BIACThIO (CHIIOW)
MPUMHUPUTE, UCKYTIUTHY.

Bolpaxxenne «B Ero KpoBu» B34TO U3 JpEBHEEBPEHCKON IPAKTHUKH, HO YK€ B OTHOLIEHUH
3aMEeCTHTEIBHOM sKkepTBBI HeBUHHOTO ArHIla boxwust (cp. Mu.1:29). Hanbosee moHoMy MOHUMaHHIO BCEH
3aJI0KEHHOM 3/1eCh WJEU CIOCOOCTBYIOT KiroueBble TekcThl JleB.1-7, a Takxke, KkacaTenbHO JIHA

ounineHust, — rimaBa 16. KpoBb yka3siBaeT Ha OE3rpelIHYIO KH3Hb, OTJAHHYIO OT HMCHH BHHOBHBIX (Cp.
Nc.52:13-53:12).

O «4yepe3 Bepy» 3aech cuoBa (cp. 1:17; 3:22,25,26,27,28,30) orpakeHa CyTh TOTO0 MEXaHH3MA,
MOCPENICTBOM KOTOPOTO JUIsl TIOOOTO M KaXKAOTO YEJIOBEKAa CTAHOBUTCS JIOCTYIHBIM CIIACHTEIbHOE 01aro
OJy1aroapst 3aMECTUTEIIBHOW CMEPTH XPHUCTA.

Orta ¢pa3a He BKIIOUEHA B JAPEBHIOND, HANHCAHHYIO YHIMAIBHBIM IIPUPTOM PYKOIHUCH «A»,
JaTHPYEMYIO TSTHIM BEKOM (Tak)Ke M B TPEYECKHMI TEKCT, MCIONb3yeMblii MoaHHOM 351aTOyCTOM), ¥ B
YHIMAIBHYIO PYKOIUCH JIBeHaauatoro Beka MS (2127). Ho oHa mnpucyTCTBYeT BO BCEX IPYTHX
JPEBHETPEUECKUX pyKomucsx. I[IpuToMm, B HEKOTOPBIX M3 HHUX CIIOBO «BEpa» YIOTpeOisercs ¢
onpenenenusiM APTUKIIEM, a B npyrux — 0e3 Hero, HO 3TO He BiHseT Ha cMbici. IlepeBon uBs®
KJIaCCU(PHIUPYET 3Ty BCTABKY Kak «B» (¢ HEKOTOPBIM COMHEHHEM).

O «4T00bI MOKa3aTh Ero npaBegnocTs» bor nomkeH ObITh paBaKB U HeM3MeHeH B CBOeM XapakTepe U
Csoem cioBe (cp. Man.3:6). Berxum 3aBeToM OmpeneneHo, 4To BCsKasi Ayla COTpelIaromiasi TOJDKHA
ymepets (cp. Me3.18:4,20). bor ckazain, uto OH He Oyzaer onpapasiBath Oe33akonHuka (cp. Mcx.23:7). Ho
m000Bb bora k maameMy 4eaoBeUeCKOMY POy HACTONBKO BENHMKa, YTO OH BOKENAT CTaTh YETIOBEKOM,
UCTIOJTHUTH 3aKOH M yMEPETh BMECTO MAJAIIETo YenoBedecTBa. JIFOOOBb M CHPaBEIMBOCTh COCTUHMINCH
Bo Xpucrte (cp. cT. 26).

O
NASB, NKJV,
NRSV «He passed over the sins previously committed»
«OH ocTaBuJI 0€3 HAKA3aHHUA I'PEXH, COBEPILICHHBIE MPEXKIe»
TEV «in the past he was patient and overlooked people’s sins»

«B MMPOILJIOM OH 8 CHUCXOAMTECJICH U CMOTPEJ CKBO3b IMAJIbIIBI HA
YEJI0BCUYECCKHUE I'PeEXn>»
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JB «for the past, when sins went unpunished»
«Ipesk/e, KOrjaa rpexu 0CTaBaIuch 0e3 HaKa3aHUus»

Tepmun «ocTaBUTh O€3 Haka3aHus», paresis, B HoBom 3aBeTe BcTpeyaeTcs: OJHAKIBI M TOJIBKO 3/1€Ch, a
B Centyaurnte — HU pa3y. ['pedeckue oTubl U MepoHUM MPUMEHSIM €r0 C TEM CMBICIOM, KOTOPBIN
3aKJII0YAJICS B IMTEPATYPHOM BapHaHTE TPEUSCKOTO SI3bIKa, @ UMEHHO — «rpolieHue goira» (cp. Moynron
u Mumaran, crp. 493 [Moulton and Milligan, p. 493]). Oxnako I'JTAT'OJI pariemi, oT KOTOporo oH
o0pa3oBaiics, 03HAYaeT «He o0palaTh BHUMAHUS HA TO, YTO PSIIOM» MIIM «OCJIA0JATh, CMATYaTh, J1E1aTh
Mmenee ctporum» (cp. JIk.11:42).

[ToaToMy BO3HHMKaeT BOMpPOC: MpoInand Ju bor rpexu B MNpoNILIoM, BUAS Tpsjayliee B Oyayiiem
ciayxenue Xpucta, wim OH IPOCTO CMOTPET HA HUX CO CHUCXOXKIACHUEM, 3Has, 4TO CMEPTh XpHCTa
pemuT npobiemy rpexa? He cyTh BaKHO, MOCKONBKY pe3yibTaT — TOT ke. [IpoGiema yenoBeueckoro
rpexa B MPOILIOM, HACTOSIIEM U Oy IyIleM NOJHOCTBIO PellieHa MOCPEACTBOM KEPTBbI XPHUCTA.

Jt0 ObLTO NeiicTBUeM Boxkbeil O1arogaTi B MPOLUIOM B OKUJIAHHU TPSIYILETO CIyKeHust Xpucra (cp.
Hesn.17:30; Pum.4:15; 5:13), a Takke aciictBueM B HactosmieMm u B Oymymiem (cp. cr. 26). bor He
BOCIIPUHUMAJI M HE BOCHPUHHMAET I'PeX MOBEPXHOCTHO WM Hecepbe3HOo, mpocTo OH JeHCTBUTENHHO
paccMmaTpuBaeT KepTBYy XpHUCTa, KaK eIMHCTBEHHOE, ITOJIHOBECHOE U MOCJIETHEE JIEKAPCTBEHHOE CPEACTBO
JUISE  WCLEJICHHSI MSITEKHOTO YEIOBEUeCTBA W COKpYIICHHS Oapbepa, MENIANMIEr0 BEYHOMY U
OyrarociioBeHHOMY 001eHuto yenaoBeka ¢ Hum Camum.

3:26 CnoBO «mpaBeAHOCTH» B CT. 25 ATUMOJIOTHYECKH CBS3aHO CO CJIOBAaMHU «IPaBEIHBIN» |
«OrnpaBIbpIBAONIUI» B CT. 26 [B aHIIMIICKOM BapHaHTE 3TO COOTBETCTBEHHO: «righteousness», «just» u
«justifier»]. ¥ Bora ectb 04eHb CHIBHOE KelaHue, yToO0bl Ero xapakrep ObLI SIBJICH B KU3HU BEPYIOIIHX
gyepe3 Bepy Bo Xpucra. Mucyc cranoButcs Hariedl npaBenHocTbio (cp. 2Kop.5:21), HO u camu Bepyromme
TaKXe JOJKHBI COOTBETCTBOBaTH Ero mpasennoctu u Ero momgo6wuio (cp. Pum.8:29). Cm. yacTHyIO TeMy B
1:17.

NASB (UPDATED) TEXT: 3:27-30

2"Where then is boasting? It is excluded. By what kind of law? Of works? No, but by a law of
faith. 2For we maintain that a man is justified by faith apart from works of the Law. ?Or is God
the God of Jews only? Is He not the God of Gentiles also? Yes, of Gentiles also, *>since indeed God
who will justify the circumcised by faith and the uncircumcised through faith is one.

TEKCT I1O NASB (1995): PHUM.3:27-30

27Fne ’Ke Toraa moxBajin0a? OHa uckiaoveHa. Kakum 3akonom? [3axonom] nen? Her, Ho
3aKOHOM BepHhl. 2160 MbI YTBep:KIaeM, UTO YeJIOBEK ONMPABIAbIBAETCS BEPOI0, HE3ABUCHUMO OT JIeJI
3akoHa. 29Hey>lce.1m Bor ecmbv boz UyneeB Tonbko? He boz iu OH U s13bIYHUKOB TOxke? Jla, u
S3LIYHUKOB TOKE, 30110c1<0J11,Ky, aeicTBuTebHO, bor, KoTopblii onpaBaaer o0pe3aHHbIX 0 Bepe H
HeoOpe3aHHBIX Yepe3 Bepy - O/IUH.

3:27 «I'nme ke Toraa moxsaiab6a?» Hammune APTUKIIS y cnoBa «moxBaimb0a» MOXKET HarpaBIsTh
MBICJIH K YYBCTBY TOpIOCTH M BocxuineHus Mucycom (cp. 2:17,23). EBanrenue cMupsieT U moOyxaaer
CKJIOHUTH TOJIOBY. [lajiee yenoBevecTBO (M MyACH, U S3bIYHUKU) HE CIIOCOOHO MOMOYb camMo cebe (cp.
E}.2:8-9). Cm. yactHyto Temy «IloxBanbba, XBacTOBCTBO» B 2:17.

O «Ona nckmouena» Jtotr tepmuH (€K [BHe, cHapyxkwu] mmoc Kleio [3akpeiBaTh]) ymorpebisiercs
TOJIbKO 371ech U B ['an.4:17. BykBanbHO 3TO 03HauaeT «OJIOKUPOBATh, 3AUPATH.
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O «3ak0HOM Bepbl» boxuit HoBwlit 3aBer, 0 koTopom roBoputcs B Mep.31:31-34, ocHOBBIBaeTCs HE Ha
HCIIOJHEHUH, a Ha Bepe/moBepuu/Beproctu (Pistis) B mumocepausiii xapaktep u oberoBanus bora. Ob6a
3aBera, u Berxuii, 1 HoBwiil, mogpasymeBain npeoOpakeHHe MajIero 4yeioBeka B bokuilt xapakTep
(mpaBemubIii). Berxuii — yepe3 BHemHuit 3akoH, HoBelii — mocpencTBoM HoBoro cepaia (Me3.36:26-27).
Llenas — ogua m ta xe!

3:28 «MBbI yTBep:KIaeM, YTO YeJ0BeK ONMPABAbIBAeTCA BepOl0, HE3aBHCUMO OT JeJ 3akoHa» DITo
000011IeHHEe OCHOBHOTO CMbIcaa CTUXOB 3:21-26 ©, OJHOBPEMEHHO, MpeaBecTHe cyTh riaB 4-8 (cp.
2Tum.1:9; Tur.3:5). CnaceHue — 3T0 OeCIUIaTHBIN aap 0JIarogatd yepes3 Bepy B IMOJTHOTY HCIIOJHEHHOTO
Xpuctom ciyxkenus (cp. 3:24; 5:15,17; 6:23; E}.2:8-9). Onnako, QyXoBHast 3peOCTh — 3TO «CTOSIIAs
BCEr0 Ha CBETE» JKU3Hb MOCIYIIAHHs, Ciy)eHus u nokiaoHenus (cp. ['an.5:6; E¢.2:10; ®un.2:12; u cm.
nosicuenue k 1:5).

3:29 'V bora Bcerma ObUIO IENBI0 MCKYNHUTH BCEX JIOJACH, co3AaHHBIX 1Mo Ero obpasy m momoOuto
(BerT.1:26; 5:1; 9;6). U Ero uckynutenbHoe obeToBanue B boiT.3:15 npennasznaveHo s Bcex. OH n3bpan
ABpaama /1151 TOTO, 9YTOOBI B HeM u30path Bech Mup (cp. beir.12:31; Mcx.19:4-6; 1n.3:16).

Jror ctux, Kak W 3.9, MOXET CBUACTEIHCTBOBATH O CYIIECCTBOBABIIEM B PHUMCKOW IIEPKBH
HaIPsDKEHUH MEXTy PYKOBOJUTEISIMH M3 YBEPOBABIIMX HYJIEEB, KOTOPBIC BBHIHYKICHBI OBLIM CITACaAThCS
oerctBoM u3 Puma m3-3a ykaza KnaBmusi, 1 yBepOBaBIIUX W3 S3BIYHHKOB, KOTOPHIE, B pe3yJbTaTe TEX
coObITHH, 3aMeHIIN UX. [ aBel 9-11, BO3MOXHO, TOXKE OTPAXKAIOT ATy KOHPIHKTHYIO CUTYaITHIO.

3:30
NASB «since indeed God... is one »
«IOCKOJIbKY, AeCTBUTEJIbHO, bor... - oqun»
NKJV «since there is one God»
«IOCKOJIbKY ecTh 0AuH bor»
NRSV «since God is one»
«IMOCKOJIbKY bor — oqun»
TEV «God is one»
«bor oquH»
JB «since there is only one God»

«IOCKOJIbKY €CTh TOJIBKO 0aAMH bor»

Oro YCJIOBHOE ITPEJIUVTIOXXEHUME TTIEPBOI'O THUIIA, xoTOpoe npeanonaraeT NojJ0KEHUE BEIIEH B
HEM HCTHHHBIM C TOYKHM 3pPEHUS aBTOpa WIH €ro JUTEpPaTypHOro 3aMbIcia. Eciim MOHOTEM3M HCTHHEH, a
tak oHO ¥ ecTh (cp. Mcx.8:10; 9:14; Br1.4:35,39; 6:4; 11lap.2:2; 21lap.7:22; 22:32; 31lap.8:23; I1c.85:8,10;
Nc.43:11; 44:6,8; 45:6-7,14,18,21-22; 46:5,9; Uep.2:11; 5:7; 10:6; 16:20), to, B Takom ciydae, bor
oJDKeEH OBITH BoroM st Becex JIIOAeEH.

0 «KoTtopblii onpaBiaeTr o0pe3aHHbIX M0 Bepe» ['peyeckoe CIIOBO «ONpaBaaeT» 00pa3oBaHO OT OJHOTO
U TOTO € KOPHS, YTO U CIOBO «IIPAaBEIHOCTHY (B aHTJIMHCKOM SI3BIKE — OT pa3HbIX KOpHeit). CM.4acTHYIO
temy B 1:17. CymecTByer TOJNIBKO OMUH NyTh npumupenus ¢ borom (cp. Pum.9:30-32). U nBa kpurepus
BaKHBI JIJIS CIIACEHUS, 9TO — Bepa u nmokasaue (cp. Map.1:15; Jlesn.3:16,19; 20:21; cm. mosicuenue k 1:5).
3TO OIMHAKOBO BEPHO KaK Ul MYJEeB, TaK U IS CITMHOB.

O «I0 Bepe...4yepe3 Bepy» 31eCh NPUCYTCTBYET OYEBMJHBIM MapajuleIu3M MEXIy 3TUMH JBYyMs

ycinousmu. B manrom ciaygae ITPEJIJIOTU ek u dia snsrorcss cuHOHMMaMu. Tak 9To, HAa caMOM Jeie,
371Ch HE MOPa3yMeBaeTCs KAKOT0-TO Pa3IHUHsl.
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NASB (UPDATED) TEXT: 3:31

31Do we then nullify the Law through faith? May it never be! On the contrary, we establish the
Law.

TEKCT IO NASB (1995): PHM.3:31

Sl'Yunurokaem Ju MBI TOrna 3aKOH yepe3 Bepy? /la He Oyaer 3Toro Hukoraa! HaoGoport, Mbl
ylnpounBaeM 3aKoH.

3:31
NASB «Do we then nullify the Law through faith?»
«YHHMYTOKaeM JIM MbI TOr1a 3aKOH Yepe3 Bepy?»
NKJIV «Do we then make void the law through faith?»
«JleJiaeM JIM MBI TOT/IA 3aKOH He HMEIOIINM CHJIbI, [umenno] Yepe3 Bepy?»
NRSV «Do we then overthrow the law by this faith?»
«HucnpoBepraem Jin MbI TOI1a 3aKOH 3TOii Bepoii?»
TEV «Does this mean that by this faith we do away with the Law?»
«3HAYHUT JIM 3TO, YTO ITOM Bepoii MbI OTMEHsIEM 3aKOH ?»
JB «Do we mean that faith makes the Law pointless?»

«MeeM 11 MBI B BH/LY, UTO Bepa JejaeT 3aK0H THIETHBIM ?»
Hosggrii 3aBeT npeacrasnsier Berxuii ¢ ABYX pa3lIn4HbIX CTOPOH:
1. 10 GoromyxHoBeHHOE, BoroM maHHOE OTKPOBEHHE, KOTOpOE HUKOT A He mpeiaer (cp. M.5:17-
19; Pum.7:12,14,16)

2. OH, ICHCTBUTEIBHO — KBETXUI», M OH OTCIy kI cBoe (cp. EBp.8:13).

[TaBen ymoTpeOasieT TEpMUH «yHUYTOXKATH», IO KpailHEeW Mepe, ABaauaTh msaTh pas. [lepeBogutcs o
KaK «JeNlaTh HeJCUCTBUTEIbHBIMY, «JIAIIATh CUJIBI», «JIHUIIATh BIUAHUS». CM. yacTHyto Temy B 3:3. Jlns
[MaBna 3akoH ObL1 cTopokeM (cp. ['an.3:23) u Bocutarenem (cp. ['an.3:24), HO OH HE MOT JIaTh BEYHYIO
xm3Hb (cp. ['a1.2:16,19; 3:19). On — ocHoBanue s ocyxaenus genoBeka (cp. I'an.3:13; Kom.2:14).
MouiceeB 3akoH JeHCTBOBaN U Kak OTKpoBeHHE bokue, U Kak HpaBCTBEHHAs MIPOBEPKA, KaK TO «IEPEBO
MO3HAHUS 100pa U 371a».

Her ocHoBanuii 1151 yBepeHHOCTH B TOM, uTO [laBen mox cinoBom «3akoH» Takxke MoApasyMeBal:

1. cucremy 61aro4ecTUBBIX JESTHUI B MyJan3Me,

2. ypOBEHB JIJIsl YBEPOBABIIHMX U3 S3BIYHUKOB, KOTOPOTO MM CJIEI0BAJIO JOCTHYb, YTOOBI MTOTYIHUTh

crmiacerue Bo Xpucre (uyaeiictByromue B [Tocnanuu k [anatam);

3. craHAapT, B NOCTHKCHHU KOTOPOTO MOTEPIIEN Heyqauy Bee Jroau (cp. Pum.1:18-3:20; 7:7-25;
lan.3:1-29).

O «Mbl ynpounBaeM 3akon» B cBere mpeapiaymieit ¢ppaspl, 4To ObI MOTJIO 3HAYUTH 3TO BBICKAa3bIBAHUE?
CMBICJ €r0 MOT ITOKa3bIBaTh, YTO:
1. 3akon He ObuUT crOCOOOM cCHaceHWs, HO OH OBbLI TOCTOSIHHO JAEWUCTBYIOIIMM HPaBCTBEHHBIM
PYKOBOJICTBOM;
2. OH NOATBEPIHJI JOKTPHHY «ompaBaaHus mo Bepe», 3:21; 4:3 (brir.15:6; I1¢.31:1-2,10-11);
3. cmabocth 3akona (OyHTAapCcTBO N0, cp. Pum.7; T"an.3) Obta aOCOMFOTHO BOCITOJHEHA CMEPTHIO
Xpucra, 8:3-4;
4. 1enb OTKPOBEHMSI — BOCCTAHOBUTH 00pa3 boxkwuii B uenmoseke.
3akoH, Tocie CyaeOHOW mpaBeAHOCTH (IO 3aKOHY), CTAHOBHTCS ITyTEBOAWTEIEM K HCTHHHOM
MPAaBETHOCTH, T.€. — K XpUcTonooomo. CM. yacTHyto Temy «B3arisiner [1aBna nHa MownceeB 3akon» B 13:9.
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[Hokupyromuii mapagokc COCTOMT B TOM, YTO 3aKOH OKa3ajCsi HECOCTOATEIbHBIM B CIOCOOHOCTH
yCTaHOBUTH BOXbIO MpaBeAHOCTH, HO, YEpe3 ero ympasaHeHue, nocpeactsoM boxwero napa Onaromatu
4yepe3 Bepy, XPUCTHAHWH >KUBET MpPaBEeIHOHM, OoroyrogHod sxu3Hbio. llems 3akoHa MOCTUTHYTa, HO
Oyraroapsi He 4eJIOBEUECKOW MCTIONHUTEIBLHOCTH, a OecruiaTHOMY napy boxkwelt 6iarogatu Bo Xpucre! B
YaCTH TEPMHHA KYNIPOUYUBATH, YCTAHABIMBATH» CM. YACTHYIO TeMy «CTOHKOCTH» B 5:2.

BOITPOCHI JJIAA OBCYKJAEHUA

Hacrosimuit koMMeHTapuid il Bac ABJSETCS, MPEKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTojKoBaHWe bubmuu. Kaxapii n3 Hac noimkeH
MIPOJIBUTATHCS B CBETE TOTO, YeM MbI 00naaeM. Bce mepBEHCTBO B MPOIECCE TOJKOBAHUS MPUHAICIKUT
BaMm, bubmun m Caaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TepeKiIagbiBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPILEHHO HE CJIEIYET CAABATHCS HA €ro BOJIIO.

Bompockl 11 00Cy>KAeHHS MOMOTYT BaM 00IymMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO paszjaena KHurh. OHU
IIpU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 3a{yMaThCs, a HE HAaBA3aTh BAM KaKOE-TO OKOHYATEIIbHOE TOJIKOBAHUE.

1. HMBnoxute CBOMMU CIOBaMu conepkaHue ¢pparmerTa nociaanus Pum.3:21-31.

2. Tlouemy Bor ocraBisit 6e3 Haka3aHUsI YETOBEYCCKUE TPEXH, COBEPIICHHBIC B IPOILIBIC BPEMEHA
(ct. 25)?

Kak BeTx03aBeTHBII Bepyronmii ooeperaics ot rpexa (3:25)?

Kakum o6pasom Bepa B Mucyca Xpucra yrBepikaaet 3akon (3:31)?

sw
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K PUMJISIHAM, TI'aaBa 4

JAEJJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX IIEPEBOJIAX

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
Tpuvep Aspaama ABpaaM MOJy4HI ABpaaM NOJIy4HI Tpnvep ABpaama ABpaaM MOJIy4HI
OIpaB/iaHUE BEPOIO OIpaB/iaHHE BEPOIO OIpaB/iaHUE BEPOIO
4:1-12 4:1-4 4:1-8 4:1-8 4:1-8
JaBun npocnasnsier OrmpaBiaHsl 10
TY K€ UCTHHY o0pe3anus
4:5-8
ABpaaM NOJTy4HI
oIpaBJaHue 10
oOpe3anus
4:9-12 4:9-12 4:9-12 4:9-12
O0OeroBanne OO0eToBanne Uctuaabie notomku | boxxbe  oberoBanme | Het ompaBnanust
HCIIOJIHEHO Yepe3 JapoBaHO uepe3 Bepy | ABpaama MOJyYEeHO yepe3 UCTIOIHEHHE
BEpY 3akoHa
4:13-25 4:13-25 4:13-15 4:13-15 4:13-17
4:16-25 4:16-25 Bepa ABpaama —
o0paszerr Bepbl
XPUCTUAHCKOH
4:18-25

MMPOUTEHUE TPETBE (cmotpH cTp. Vii)
[TOUCK HAMEPEHHY ABTOPA HA YPOBHE AB3AILIEB

Hacrosimuit koMMeHTapuid 1l Bac ABJSETCS, MPEKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO BBI
Kaxxnplii u3 Hac IOJDKEH

OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTOJIKOBaHMe buOmauw.

OpOABUTATHCA B CBETC TOI'0, YCM MBI 06naﬂaeM. Bce MNEPBCHCTBO B POUCCCC TOJIKOBAHUA TPUHAIJIICIKUT
BaMm, bubmun m Csaromy Jlyxy. Bbel He HOMKHBI TIepeKiIaabiBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa

KOMMCHTAapHd U BaM COBCPUICHHO HEC CIICAYCT CAABATHCA HA €ro BOJIIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a onuH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHUTE Balle COOCTBEHHOE JICJICHUE IO
TEMaM C BapuaHTaMHU IATH COBPEMEHHBIX MepeBooB buommu. [lenenue Oubiaeiickoro Tekcra Ha ab3arbl
He OOTOJlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOU K OTIPEIeNICHUI0 aBTOPCKOTO 3aMbICIIa, TOHUMaHHE KOTOPOTO BayKHEE

BCETO IS TOJIKOBaHHUA. B kaxkoM a03altie JoKHA OBITh OJHA, ¥ TOJILKO OJHA TEMA.

1. TlepBsrit ab3arr.

2. Bropoii a63arr.

3. Tpetwuii ab3arr.

4. U tax nmaiee.
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INOHNUMAHHUE KOHTEKCTA

A.

[Hokupyromee OorocnoBue IlaBma, wuznoxkenHoe B 3:21-31, yTBepkmaeT, 4YTO Majiiee
YeJIOBEYECTBO OOBSBIICHO MPaBEIHBIM IIpel borom mocpeacTBoM OecIiaTHOTO Japa 01aroiata u
COBEpIICHHO He3aBUCHUMO OT MouceeBa 3akona. Temepp ke [laBenm crapaercs nokaszaTh, 4YTO
TaKoe TOJOXEHUE Beled He sBisieTcs HoBiiecTBOM (cp. 3:216), mpUTOM jAeiaeT OH 3TO Ha
BETX03aBETHBIX MpuMepax ABpaama u JlaBuaa (cp. ctuxu 6-8).

YerBepras rnasa [locnanusa k PuMisiHam mpenocTaBiseT MOJHYI0 OYEBHIHOCTH JI0Ka3aTeIbCTB
yueHHs1 00 OnpaBIaHuM 10 Bepe, BbITekaromux u3 MouceeBa 3akoHa (beitne — Broposakonue).
Cytp ux o0obmena B 3:21-31. [Insg wuyznes uurata w3 KHUT Mowmces uMena OTrpOMHOE
0OOTr0CIIOBCKOE 3HAYCHHE, OCOOCHHO — €CJIM ATO KacaJioCh ABpaaMa, KOTOPBIM CUYHTAJICS OTIIOM
BCEro eBpeiickoro Hapojaa. A JlaBua BOCIpUHUMAJICS Kak Mpoobpas rpsayiero Meccuu (cp.
2I1ap.7). U qns cyiiecTtBoBaBIero B PuMe omnpeaescHHOTO HAMPSHKEHUST MEXKTy BEPYIOIIUMHU U3
UyJleeB M BEPYIOIIMMHU M3 S3BIYHHKOB IMOBOJOM MOTJO OBITh HWMEHHO OOCYXIEHHE ITHX
BOTIPOCOB. BITOJTHE BO3MOXKHO, YTO €BPEHCKUE XPUCTUAHCKHAE PYKOBOJUTEIH OBLIN BBIHYKICHBI
NoKuHYTh Pum m3-3a KimaBams (KoTopwlii 3ampeTus Bce uynaeiickue oOpsiasl). Ha Bpems ux
3aMEHMJIM XPUCTHAHE W3 OBIBIIMX SI3bIYHUKOB. M BO3BpalleHHEe YK€ TEpBOW TPYMIBI CTANO
MPUYMHON KOH(IJIMKTA M CTIOPa, KTO K€ TOJDKEH 3aHMMAaTh PYKOBO/IAIIEE TIOJI0KEHHUE B IIEPKBH.

B aTo0if ri1aBe Takke moka3aHo, YTO TaJIIee YeI0BEUSCTBO BO BCE BPEMEHA CIAaCEHUE 00peTaso
TONIKO TIO BEpe W uepe3 MOKasHWe Npel borom, 4ro HEMOCPENCTBEHHO KAacaeTcsi M TOTrO
JYXOBHOTO CBETa, KOTOPBIi ecTh B MoasaX (beir.15:6; Pum.4:3). Ouens Bo MmHOrom HoBbiit 3aBeT

(EBanrenue) HMYEM paauKalbHO He oTiauuyaercs oT Berxoro 3aBera (cp. Mep.31:31-34;
He3.36:22-38).

OTOT MyTh OOpPETeHUS NMPABEAHOCTH IO BEpe OTKPBIT JJIs BCEX, @ HE TOJBKO JAJIsl MaTPUAPXOB WIIH
€BpeeB IO MPOUCXOXKACHHUIO. 3aech [laBenm pa3BHBaeT W pacmUpseT CBOE OOTrOCIOBCKOE
JI0KA3aTeNbCTBO Ha MpuMepe ABpaama, M KOTOPOE OH HavaJsl u3jaraTh B TpeThel riase [locimanus
K ["anaTam.

IHOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 4:1-8

LJUSTIFICATION BY FAITH EVIDENCED IN OLD TESTAMENT. What then shall we say that Abraham,
our forefather according to the flesh, has found? ?For if Abraham was justified by works, he has
something to boast about, but not before God. *For what does the Scripture say? "ABRAHAM
BELIEVED GOD, AND IT WAS RECKONED TO HIM AS RIGHTEOUSNESS". “Now to the one who works, his
wage is not credited as a favor, but as what is due. *But to the one who does not work, but believes
in Him who justifies the ungodly, his faith is credited as righteousness, %just as David also speaks of
the blessing on the man to whom God credits righteousness apart from works: ""'BLESSED ARE
THOSE WHOSE LAWLESS DEEDS HAVE BEEN FORGIVEN, AND WHOSE SINS HAVE BEEN COVERED".
8*'BLESSED IS THE MAN WHOSE SIN THE LORD WILL NOT TAKE INTO ACCOUNT"".
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TEKCT ITO NASB (1995): PUM.4:1-8

1OHPABI[AHI/IE IO BEPE NOJATBEPXIAETCSI B BETXOM 3ABETE. UTo0 ke, TOorga MbI CKasKeM,
ABpaam, Hall mpaoTel MO NJOTH, NPpUOOpes? ’Bean ecin ABpaaM OblLJI ONIPABJAH JeJIaMH, Y HEro
eCTh KOe-4TO, YTOObI MOXBAJUTHCS, HO He mepex borom. *U60 uro ropoput Ilucanue? «ABPAAM
INOBEPWJI BOI'Y, U 3TO 3ACUUTAJIOCH EMY KAK IIPABEJHOCTbY. ‘Benn TOMY, KTO TPYAUTCH, €ro
3apa0oTHasi MJIaTa He 3aCUMTBHIBAETCH KaK 0JaroCKJIOHHOCTH, a KaK J0J/LKHOe. *Ho TOMY, KTO He
TpyauTcs, HO BepuT B Toro, KTo onpaBabiBaeT He4eCTHBOIO, €ro Bepa BMEHSIeTCA B MPABEIHOCTbD,
TOYHO Tak, Kak [u] JlaBHJ roBOpHT 0 0JIaroc/iOBeHHHM Ha 4YejoBeKke, KoTopomy bor BMensier
NMPaBeJHOCTh He3aBHCHUMO OT fAeji: «BJAXEHHBI TE, YbH BE33AKOHMS IPOLIEHBI, U YbU TPEXU
NOKPBITHI. °BJIAKEH YEJOBEK, YEi TPEX T OCIIOJIb HE IPUMET BO BHUMAHUE>.

4:1 «Yrto ke, TOrAa MbI CKazkeM, ABpaam, Haml npaoten» Imsa «ABpaam» OyKBaJIbHO O3HAa4yaeT
«oTen; MHOXKecTBa» (cp. cruxu 16-18). [lepBoHauanbHOE €ro uUMs, «ABpam» HMMEIO 3HAYCHHE KOTEI]
BO3BBILLICHHBIN».

JlurepaTypHblii TIpUEM, HCHOJIB3YyEeMbId 311eCh, HasbiBaeTcs aumatpuboi (cp. 4:1; 6:1; 7:7; 8:31;
9:14,30). Cy1iecTBOBaIO HECKOJIBKO MPUYHH, 110 KOTOPBHIM Ba)KHO OBLTO YIOTPEOUTH B Ka4eCTBE IMpUMepa
uMeHHO cutyanuio ¢ ABpaamom (beiT.11:27-25:11): (1) moToMy 4TO MyJAeH CYUTAIH 0COOOI 3acayroi u
JOCTOMHCTBOM CBOC HalMOHalbHOE mpoucxoxacaue (cp. M¢.3:9; Mn.8:33,37,39); (2) moromy uto ero
JTWYHAs Bepa JeMOHCTpHUpoBasa obpaser ucrnonnenus 3asera (boir.15:6); (3) ero Bepa mpeamiecTBoBaia
TOMY BpEMEHH, Korjaa uepe3 Mouces Oyzaer nan 3akoH (cp. Mcx.19-20); u (4) ero nmpumep NpuUMEHSIIH B
CBOHMX apryMeHTax JuKey4uuTeu (T.e. uyaeicTByomnme, cp. [Tlocnanue k [anatam).

O «mo mjaoTu» CM. yacTHyIo Temy B 1:3.

4:2 «ecam» Jto YCJIOBHOE TTPEJJJIOKEHUE ITEPBOI'O TUTIIA (cp. A.T. PoGeptcon, «CroBecHbIe
omucanus», 1. 4, ctp. 350 [A.T. Robertson, Word Pictures, vol. 4, p. 350]), kotopoe mpemmnonaraet
BBIpa)KEHHE MCTUHHOCTH TOJIOKEHUS BEIIeH ¢ TOUKU 3pEHHs aBTOpa WM €ro JUTEpaTypHOro 3aMbICIa.
Oto xopoumii npumep takoro I[IPEJIJIOXKEHM S, nockonbky OHO HEBEPHO C TOUYKHU 3PEHHUS PEaIbHOCTH,
HO, B TO )€ BpEMsl, CIIOCOOCTBYET 3asIBICHUIO BAXKHOTO OOTOCIOBCKOTO yTBEpKaAeHus (cp. cT. 14).

Jlxo3ed A. ®dunmaitep (Joseph A. Fitzmyer) B cnpaBounuke mo TosnkoBoit bubmuu «The Anchor
Bible», 1. 33, crp. 372, roBOpHUT, YTO MOXET HMETh MECTO TpaMMaTHYeCKas KOHCTPYKIIHS,
MpecTaBisgtoniasl coOOl CMEIIAHHBIM THUIl YCIOBHOTO MPEAJIOKEHUs, B IEPBOM 4YaCTU KOTOPOro —
BTOPOU THII (mpoTuBOpeune NeiicTBUTENLHOCTH), @ BO BTopoii — [IEPBBIN THUIL

O «ompaBJaH AedaMu» 371eCh CMBICI — MPOTUBOIOJIOXKHBIA ONpaBJaHUIO MO Bepe Bo Xpucta. Takoil
NyTh CHAcEHHs, Yepe3 uyenoBeueckue ycunus (4:4), ecnu Obl OH Jake ObUT BO3MOXKHBIM, TO Cpasy e
nenan Obl a0COMIOTHO HEHYKHBIM citykeHue Mucyca Xpucrta. OnHako Berxuil 3aBeT coBepIeHHO sICHO
MIOKa3bIBaE€T HECIIOCOOHOCTh MAJIIEro 4eI0BEYeCTBA HCIOIHUTH 00s3aTeNbCTBA MO 3aBETy, YTO MOT
cnenate Toiabko bor. ITostromy B3 cram aisi denoBeka MPOKISATHEM U CMEPTHBIM IMPUTOBOPOM (Cp.
I'an.3:13; Kon.2:14).

Wy neiickue ydeHble MPEeKpacHo 3Halu, 4To ABpaaMm »kui eme 10 MouceeBa 3akoHa, HO OHU BEPHUJIU B
TO, YTO OH MPEABOCXUTHI 3aKkoH 1 xpanui ero (cp. Cup.44:20 u F06mn.6:19; 15:1-2).

O «y HEro €Crb Koe€-4To, YTO0bI MOXBAJMThLCA» OTa TEMa YacTO BO3HMKACT B IocjaHusax Ilamia.

[Mpomnutelii ombIT (hapuces Aenaia ero BeChbMa YyBCTBUTEIBbHBIM K 3ToM mpobieme (cp. 3:27; 1Kop.1:29;
E}.2:8-9). Cm. wacthyto Temy «[loxBanbba, XBacTOBCTBO» B 2:17.
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4:3

NASB, NKJV,

NRSV, TEV «Abraham believed God»
«ABpaam nosepuJa bory»

JB «Abraham put his faith in God»

«ABpaaM NposiBUJ CBOIO Bepy B bora»

3mech — nutara u3 beiT.15:6. B aroit rmaBe IlaBen wucmoms3yer ee Tpwikael (cp. 4:3,9,22), uto
yKa3bIBae€T Ha €€ BaXKHOCTh B CHCTeMe OorocioBckoro monumanus IlaBiom Bompoca cracenus. CiioBo
«Bepa» B Berxom 3aBere mepenaBaio CMBICT BEPHOCTH, MTPEIAHHOCTH WM IOCTOBEPHOCTH, MPAaBINBOCTH,
U OTHOCWJIOCh OHO K ONMCaHMIO npupoiasl bora, a He Hamei. [Ipon3zonuio OHO OT APEBHEEBPEHCKOTO
tepmuHa (emun, emunah), KOTOpblii OYKBalbHO O3HAYal «OBITh YBEPEHHBIM WU HEU3MEHHBIM,
MOCTOSIHHBIM». Bepa crmacuTenbHas MpeacTaBisieT coOOW COBOKYITHOCTh COTJIacusi Ha YPOBHE pa3yma
(mpuHSATHE OMpeaeeHHOr0 Habopa WCTHH), BOJEBOro obemianus (pemieHue), BBICOKOHPABCTBEHHOMN
*m3HU (00pa3 JKW3HM) W, MPEkKAE BCEro, B cdepe OTHOIICHHH C JIOABMHU (I0OpOKEIaTenbHOCTh K
JIPYyTrOMY YEJIOBEKY ).

Crenyer 0co60 OTMETHUTH TO, UTO CYThIO Bepbl ABpaama Oblia HE Bepa B rpsayliero Meccuio, a Bepa B
Boxxbe oOeToBaHMe, YTO Y HEro OyaeT ChbiH U MoToMKH (cp. beir.12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14). I Aspaam
OTBETHJI Ha 3TO OOETOBaHME CBOMM JloBepueM bory. Y Hero Bce eIlie OCTaBajHCh OIpeeIeHHbIC
COMHEHHMSI B YaCTH OOCTOBAHWMsI, YTO HEYIMBHUTEIBHO, BEIb O MOMEHTA €r0 MCIIOIHEHHS TOTPeOOBaIOCh
eme TpuHaauath Jet. OIHAKO, €ro HECOBEpICHHAs Bepa BCe-Taku Obuta mpuHATa borom. Bor rotos
TPYAMUTHCS HAJI COBEPIICHHO MCTIOPYEHHBIM YEJIOBEKOM, HO KOTOphId oTBeTHI EMy 1 Ha Ero oberoBanus
BEPOH, MyCTh JAaXKe pa3MepoM ¢ TopuruHoe 3epHo (cp. Md.17:20).

4:3,4,5,6,8,9,10,22,23,24

NASB, NRSV «it was reckoned to him»
«3TO0 3aCYUTAJIOCH €EMY»

NKJV «it was accounted to him»
«3TO OBLJIO 32ACYUTAHO eMy>»

TEV «for God accepted him»
«n00 bor mpuHsAJI ero»

JB «this faith was considered»

«3Ta Bepa ObljIa MPUHATA BO BHUMaHUE»

CnoBo «3T0» Moapa3zymeBaeT Bepy ABpaama B boxbsn 006eToBaHMs.

Tepmun, o0Oo3HauarOImMK «3acYUTaIOCh, 3acuuTano» (logizomia) — uyucro OyxraaTepckuil, u
OYKBaJIbHBIN CMBIC]T €r0 — «BMEHEHHBIW, YCIIOBHO HAYMCIICHHBIMN» WM «3a4YHMCIICHHBIH HAa YE€H-TO CUeT»
(cp. LXX BriT.15:6; JleB.7:18; 17:4). Ta xe camasi ucTuHa npekpacHo BeipakeHa B 2Kop.5:21 u ['an.3:6.
Bo3mosxno, uto ITaBen ynorpebun Bmecte beiT.15:6 u I1c.31:2 u mo To¥ mpuyuHe, 9TO B 000UX CTHXax
MPUCYTCTBYET ATOT OYXTaNTEPCKUN TEPMHUH «3aCUUTHIBATH.

Berxo3aBeTHOE k€ UCIOJIb30BaHKE 3TOTO TepMHHA B CenTyaruHre Aaxke OOJIbIIe aCCOLUUPYETCS HE C
OyXraJTepcKuM, a, CKOpee, CUETOBOAYECKHM JEJIOM; BO3MOXKHO, 3TO KaK-TO CBS3aHO C «KHUTaMU» B
HMan.7:10; 12:1. JIBymst metadopudecku H300pakeHHbIMK TaM KHUramMu (BoKbeit MaMsSThiO) SABISIOTCS

1. xkuwra gen u mamstu (cp. [1¢.55:9; 138:16; Mc.65:6; Man.3:16; OTk.20:12-13);

2. kuwra xxusnu (cp. Mcx.32:32; 11¢.68:29; Uc.4:3; lan.12:1; JIk.10:20; ®un.4:3; Esp.12:23;

Otk.3:5; 13:8; 17:8; 20:15; 21:27).
Knura, B koTopy1o Bepa ABpaama OblIa OTHECEHA KaK MPaBEJHOCTh U BIIUCAHA — 3TO KKHHUTa )KU3HUY.
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4:3,5,6,9,10,11,13,22,25 «kak mpaBeAHOCTb»  3JIeCh — acCOIMAIMS C BETXO3aBETHBIM TEPMHHOM
«H3MepHUTEIbHBIN TpocTHHK» (tsadak). Dra meradopa M3 cTpOMTETBHON O0JACTH HCIONB30BAIaCh IS
onucaHus xapakrepa bora. bor — 3T0 0Oe3yKOpH3HEHHO MpsiMas JIMHHS, a BCE JIIOJU — KPHUBBIC U
u3BpanieHHbie. B H3 3T0T TepMuH MpUMEHSUICS B IOPHIMYECKOM, CyJeOHOM CMBICIIE, OMPEICIISIONeM
HUCTHHHOE TIOJIOKCHUE 4YENIOBEKA, YTO JOJDKHO Obl OBUIO HAMpaBISATh TOr0 K (DOPMHUPOBAHUIO UYEPT
OoroyromHoro obpasa >ku3HH. BOXbsl 1eNb ISl KaKIOT0 XpUCTHAHWHA — oOpeTeHue mocienHuM Ero
XapakTepa, Wi, BEIpakasich APYTUMH clioBaMu — xpucrononoous (cp. 8:28-29; I'an.4:19). Cum. yacTHyIO
temy B 1:17.

4:5 CyurHocTh Bephl — 3TO JOJDKHBIN OTKIMK Ha npu3biB bora, Kotopsiit otkpeutr Cedst mt01M, IPUTOM,
C CaMOT'0 Ha4YaJia B OTOM OTKIJIMKEC HET MECTa yHOBaHI/IIO YCJIOBCKA HA CO6CTB€HHLIC yCI/IHI/ISI )41 3aCJIyFPI. HO
9TO COBEPIICHHO HE MPEJIoJIaraeT, yTo, pa3 y»K Mbl craceHsl, U Jlyx CBsTOH )UBET B HacC, 00pa3 Hamel
KHU3HHU y)Ke HC UMCCT HUKAKOTI'O 3HAYCHMHA. Heﬂb HNCTHUHHOT'O XpI/ICTI/IaHCTBa — 3TO HEC TOJIBKO HGGCC& II0CJIC
CMEpPTH, HO U — XPUCTOTOI00HAs )KM3HB ceivac. J{a, MbI HE cracaemcsi, HE ONpaBIbIBAEMCs, HE TOCTUTaeM
HpaBI/IHBHOFO ITIOJIOKCHU L Hpe;[ BOI‘OM CBOMMHU A€J1aMH, HO — MBI I/ICKyHJIeHI:I Ha Il06pI>I€ aclia (Cp
E}.2:8-9 u 10; Ilocnanus MakoBa u 1-e Moanna). M3MeHeHHAs ¥ MPOJOJDKAIOIIAS MEHATHCS KH3Hb —
HeOHpOBep)KI/IMOG U HCTHUHHOC CBUIACTCIBCTBO TOI'O, YTO OJOTOT YCJIIOBECK CIIACCH. Pe3yanaT0M 158
CJICICTBHEM OIIPAB/IaHUS IOJDKHO OBITH OCBsIIEHKE!

O «BepHT» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKeE.

YACTHAS TEMA: BEPA (PISTIS [cymecTBuTeasnoe], PISTEUO [raaroa], PISTOS
[mpuaararenbHoe])

A. DTo ype3BbUaliHO BaKHBIA TepMuH B bubmamm (cp. EBp.11:1,6). Cyrs ero Oblia mpeamMeToM
npornosenn Mucyca Xpucra B Havane Ero cioyxenus (cp. Map.1:15). CymectByer no kpaitHei
Mepe JBa YETKO OMNpPEAEiICHHBIX HOBO3aBETHBIX TpeOOBaHUWs. MokasHue u Bepa (cp. 1:15;
Hesn.3:16,19; 20:21).

b. DOtumonorus TepmuHa

1. CnoBo «Bepa» B Berxom 3aBere mnepenaBajgo CMBICI BEPHOCTH, NPEJAHHOCTH WIH
JIOCTOBEPHOCTH, MPaBAUBOCTH, K OTHOCUJIOCH OHO K OMKMCAHUIO pUpoAbl bora, a He Haeil.
2. Ilpowmsounuto oHO OT JpeBHEEBpelcKoro TepmuHa (EMun, emunah), KOTOpbId OyKBaJIBHO
03Hayaj «ObITh YBEPEHHBIM WJIM HEM3MEHHBIM, IOCTOSIHHBIM». Bepa cnacutenbHas AJi YesloBeKa
Ipe/ICTaBIseT cO0OM COBOKYITHOCTh COIJIACHS Ha YPOBHE pa3dyma (IPUHATHE OIpPEACICHHOTO
HaOopa HWCTHH), BBICOKOHPABCTBEHHOW >XHM3HHM (00pa3 KHM3HM) H, TPEKIAEC BCEero, B cdepe
OTHOIICHHUH C JIOAbMH (0OpOKENATeIbHOCT K JPYTrOMY YEJIOBEKY) W BOJIEBOTO OOCIIAHUS
(pemenwue).

B. Berxo3aBeTHOe ynotpebieHHe TEpMUHA
Crnenyetr 0co00 OTMETUTH TO, UTO CYTBIO Bepbl ABpaama Oblia HE Bepa B rpsaymiero Meccuto, a
Bepa B boxbe oOeroBaHue, uyTO y Hero OyaeT chiH W motoMku (cp. berr.12:2; 15:2-5; 17:4-8;
18:14). 1 ABpaam oTBeTHJ Ha 3TO OOCTOBaHHE CBOMM JoBepreM bory. Y Hero Bce eime
OCTaBAJIUCh ONpE/CICHHbBIE COMHEHHUS B YacTW OOETOBaHMs, YTO HEYIUBUTEIBHO, BEIb [0
MOMEHTa €ro MCIOJHEHHs MoTpedoBajoch eile TpuHaauath jJeT. OAHaKo, ero HecOBEpIIeHHAs
Bepa Bce-Taku Obuia mpuHsATa borom. bor roToB TpyauThcs HaJ COBEPLICHHO HCIIOPYEHHBIM
YEeJI0BEKOM, HO KOTOphIi oTBeTHa EMy m Ha Ero oGeroBaHus Bepoil, MyCTh Jake pa3MEpPOM C
ropunyHoe 3epHo (cp. M¢.17:20).
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HoBo3zaBeTHoe ynoTpebieHne TepMuHa
CMBICH CTIOBa «IIOBEPUII» BOCXOJHUT K I'PEYECKOMY TEpPMHUHY PeSteUo, KOTOPBIM MOXKHO TaKxkKe
MEPEeBECTU KaK «BEPHUTH», «Bepa», «JoBepue». Hampumep, B KadecTBe CYyIIECTBUTEIHHOTO B
Epanrenmuu or MoanHa OH HE BCTpeyaeTcs, a Kak IJlaroyl — MCIOJb3YeTCs 4acTo. B Tekcre
Nn.2:23-25 cymiecTByeT onpeAciiecHHas HEYBEPEHHOCTh B YacTH HWCKPEHHOCTH TPU3HAHMS
MHOkeCcTBOM Jroned Mucyca us Haszapera xak Meccuun. [lpyrue npumepsl, KOrja TEPMHH
BEPUTH» TMPUMEHSICTCS B 3HAUCHUH BEPhI BHEITHEH M HETITyOOKOM, MOXHO BuaeTh B MH.8:31-59
u Jlean.8:13,18-24. Hcrunnas Oubneiickas Bepa HECpPaBHEHHO OoJbllle, YeM MPOCTO
HepBOHAYAILHBIN OTKJIMK. 32 HUM 0053aTeIbHO TOJDKEH MOCIeI0BaTh MPOoIecC yueHndecTna (cp.
Mo.13:20-22,31-32).
Ynorpebnenue tepmuna copmectHo ¢ [IPEJIJIOT'AMU
1. eis B 3HaucHuU «B(0), Ha, BHYTPb». JTa YHUKAJIbHAS TPaMMaTHUYECKasi KOHCTPYKITHSI CTABUT
CMBICJIOBOE y/IapeHHe Ha TOM, YTO XPHCTHAHE CBOIO Bepy/moBepHe BO3JIATalOT MOJHOCTHIO
Ha HUucyca, B Hero Camoro:
a) Bo ums Ero (Mu.1:12; 2:23; 3:18; 111.5:13)
0) B Hero (Mu.2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45,48;
17:37,42; M}.18:6; [esn.10:43; dun.1:29; 1llet.1:8)
B) B Mens (1Mn.6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20)
r) B CeiHa (u.3:36; 9:35; 11Mu.5:10)
n) B Wucyca (Mu.12:11; [esn.19:4; I'an.2:16)
¢) B Caer (1n.12:36)
k) B bora (1Mu.14:1)
2. en B 3HaYCHWH «B, BHYTPH» CcO cMbIcIOoM Kak B MH.3:15 (rped., aHri1. — «4TOOBI BCSKHIA
Bepytouiuii B Hem umen xu3Hb BeuHyto»); Map.1:15; Jlesn.5:14
3. epi B 3HauCHHMHU «B», Kak B M}.27:42; Jesn.9:42; 11:17; 16:31; 22:19; Pum.4:5,24; 9:33;
10:11; 1Tum.1:16; 1llet.2:6
4.  JTATEJIbHBIN IAJIEX 6e3 TTIPE/JIOT'A, KAK B I'an.3:6; Jlean.18:8; 27:25; 11n.3:23;
5:10
5. hoti, koTopbIil MepeaeT 3HAaYEHHE BEPHTh, YTO®», YKa3biBas HAa CYNIHOCTh TOTO, BO YTO
BEPUTH:
a) Hucyc — Cesroit boxuwuit (Cestoit bora) (Mu.6:69)
6) Hucyc — « ecmp» (Mu.6:41; 8:58; 11:25)
B) MHucyc B Otie u Oten; B Hem (Mu.10:38)
r) Hucyc — Meccus (Mu.11:27; 20:31)
1) HWucyc — Coia boxwii (Mu.11:27; 20:31)
e) Hucyc 6bu1 mociaan Otrom (Mu.11:42; 17:8,21)
k) HWucyc — equn ¢ Orom (Mu.14:10-11)
3) MHucyc npumen ot Otua (Mu.16:27,30)
n) MHucyc otoxnmectiser Cebs ¢ borom B mMmenu Otia mo 3aBery, «S ecmb» (MH.6:41;
8:58; 11:25; 14:26 u ap.; Otk.1:17; 2:23; 21:6 u np.)
K) Mol 6yaem xuth ¢ Hum (Pum.6:8)
1) HWucyc ymep u Bockpec (1dec.4:14)
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m
NASB, NKJV «his faith»
«ero Bepa»

NRSV «such faith»
«TaKast Bepa»
TEV, JB «it is this faith»

«MMEHHO TaKasi Bepa»
Bepa ABpaama Obl1a BMEHEHA €My B TpaBeAHOCTh. M He nelicTBus ABpaama SIBIISTUCH €€ OCHOBOH, a
€r0 OTHOIIICHUE, €TO MO3UIIUS.
C1ioBO «BMEHSTD, 3aCUUTHIBATH» TAK)KE YIOTPeOsieTcs u mo oTHomeHuto kK duneecy B nmepeBoje LXX
[1c.105:31, uro oTHOCHTCSA K CcOObITHAM, 3amucaHHbIM B Ync.25:11-13. B sTOoM cinyyae B mpaBeaHOCTb
BMEHWINCH coBepiieHHbIe DuHeecom nericTBus, HO ¢ ABpaamoM B briT.15:6 — Bce coBcem mHaue!

0 «Ho BepuT B Toro, KTo onpaBabiBaeT He4eCTUBOIO, €r0 Bepa BMEHSETCS B MPaABEJIHOCTHL» IJTO —
OYCBHJIHAS TApAJLICIh C TEM, YTO Cka3zaHo 00 ABpaame B cT. 3 (bbiT.15:6). [IpaBeanocts — 310 Hap bora, a
HE pe3yJIbTaT BBIIOJHEHUS YEJIOBEKOM ONPEEICHHBIX Ael U AeicTBuil. CM. yacTHyio TeMy B 1:17.

0 «daBug» Kakx ABpaam He ObUI COBEpIIIEHHBIM YEJIOBEKOM, HO JKHWJI B Jiany ¢ borom mo Bepe, TOYHO
takxe W JlaBua Obut rperrHbiM denoBekoM (cp. I1c.31 u 50). Bor moOUT U COTpyIHUYAET C TEMH U3
naamero yenoeuecta (beiT.3), k10 mposBiseT Bepy B Hero (B3) u Ero Ceina (H3).

4:6 «He3aBHCHUMO OT Ae» [laBen ycuimBaeT 3HaueHUE 3ToW (hpas3bl, TOMECTHB €€ HETOCPEACTBEHHO
nepen uutaroit u3 B3 (cp. I1c.31:1-2). Yenosek xuBet B jany ¢ borom nmo Ero 0naromatu, mony4eHHOM
Onaromapsi IOCPETHUYECTBY XPHUCTa 4Yepe3 JHUYHYI0 BEpy YElIOBeKa, a HE B Pe3yJIbTaTe HCIOTHCHUS
OTIpEeICTICHHBIX PEIUTUO3HBIX TIPABHIL.

4:7-8 DOro murara u3z [1c.31:1-2. O6a I'JTAT'OJIA B cT. 7, <IIPOIIEHB» U KIOKPBITHD, YIIOTPEOICHBI B
dopme AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. 3mece bor moapa3dymeBaeTrcs B KauecTBe
neiicTByromero muua. Ctux 8 conepxur B rpedeckom texcre JJBOMHOE OTPULIAHUE, o3nauaromee,
YTO «HU MPH KAKUX OOCTOATENILCTBAX» I'peXu He OyayT BMEHEHBI, 3aCUMTaHBbl, IPUHATHl BO BHUMaHUE.
Ob6parute BuuManue Ha Tpu [JIAT'OJIA, nmpucyTcTByromme B 3TOM LUTaTe, U BCE OHU YKa3bIBAIOT Ha
OIlpaBJlaHUE rpexa.

4:7 «4bu rpexu moKpuIThI» 10 nurtara u3 [1c.31:1. Konnenmus «mokpeITHSI» 3aHUMAaJIa [ICHTPATLHOE
MECTO B OTHONIICHHU IKEPTBOMNPUHOIICHUS KaK COCTABIAIOIIEH YacTH B CHCTEME PEITUTHO3HOTO
MOKJIOHEHUS U BepoucnoBeaanus M3pawmnd. bor, npousBons aelicTBHE MO MOKPHITUIO Tpexa, yIalseT ero
u3 noist Coero 3penust (bpayn, Jpaiisep, bpurrc, ctp. 491 [Brown, Driver, Briggs, p. 491]). Ta xe
camasi ujes, TOJbKO BBIpQKEHHAs JPYTUM JpeBHEEBpeicKHM ciioBoM (caphar), mpucyrcTBOBasia U B
obpsime [IHs oumineHus: (MOKPBITHS), KOTAA KEPTBCHHAS KPOBb Ha KPBIIIKE KOBUETra IMOKPBIBaja TPEXU
W3panns. OToMy NOHATHIO COOTBETCTBYET OubIeiickas MeTagopa — U3TIaKUBATh UM CTHPATh U3 MaMATH
Yen-TO rpex.

4:8 «bJaaxeH 4el0BeK, 4yeil rpex 'ocmoas He mpuMeT BO BHUMaHue» 1o nurata u3 [1c.31:2. 3nech
TEPMUH «3aCUUTATh», «BMEHATH» WM «3a4MUCIUTh HA CUET JPYroro», UCHOIb3YETCsl B OTPULATEILHOM
cMbicie. bor me 3aumcnser rpex (JBOMHOE OTPUILIAHUE) Ha IyXoBHBII GAaHKOBCKHMII cueT
Bepytoniero; OH 3a4ucCiIseT Tya MpaBeaHOCTh. M OCHOBOM BCEro 3TOr0 SIBIAECTCS MUJIOCEPIAHBIN XapakTep
bora, nap u boxse pemienue, HO — HE YEIOBEUYECKUE 3aCIIyTH, TOCTH)KEHUS HITH 3HAYUMOCTH!
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NASB (UPDATED) TEXT: 4:9-12

%s this blessing then on the circumcised, or on the uncircumcised also? For we say, ""FAITH WAS
CREDITED TO ABRAHAM AS RIGHTEOUSNESS". *®’How then was it credited? While he was circumcised,
or uncircumcised? Not while circumcised, but while uncircumcised; *'and he received the sign of
circumcision, a seal of the righteousness of the faith which he had while uncircumcised, so that he
might be the father of all who believe without being circumcised, that righteousness might be
credited to them, ?and the father of circumcision to those who not only are of the circumcision, but
who also follow in the steps of the faith of our father Abraham which he had while uncircumcised.

TEKCT ITIO NASB (1995): PUM.4:9-12

*Tak Torxa 7To 6Ja)kKeHCTBO Ha 00pe3aHHBbIX, WK HA HeoOpe3aHHBIX Toxke? Beab MbI roBopuM:
«BEPA 3ACUYHMTAJIACH ABPAAMY KAK IMPABEJHOCTH>. 1°Torua KaK OHAa ObLIa 3acumTaHa? B To
BpeMsi KaKk OH ObL1 o0pe3aH, win [ewe] He odpe3an? He mo oOpesannu, a 10 odpe3aHus; “y on
MOJIyYHJI 3HAK 00pe3aHusl, [Kax] meyaTsh MpaBeTHOCTH BePbI, KOTOPYIO OH HMeJI B He0Ope3aHuu, Tak
4yT00bI OH MOI OBITH OTIIOM BCeX, KTO BepUT 0e3 oOpe3aHusi, 4YTOObI MPaBEeIHOCTHL MOIJIA ObITH
3aCYHTAHA M UM, ““H OTIOM o0pe3aHus I TeX, KTO He TOJbKO NMPHUHSJ o0pe3aHue, HO KTO TaKiKe
H/eT MO cjielaM Bepbl HALLIEro 0TIa ABpaamMa, KOTOPYI0 OH UMeJI B HeoOpe3aHuM.

4:9-12 BmoisiHe BO3MOXHO, uTo IlaBen Bkmoumi B cBoe [locnanue o0CykaeHNEe TeMbl 00pe3aHus 10 TOH
NPUYKHE, YTO UYJACHUCTBYIOIINE HACTAUBAIN Ha HEOOXOAUMOCTH 0Ope3anus as cracenus (cp. [Tocmanue
k ['anatam u Uepycanumckuii cobop B Jesn.15).

[TaBen, xopo1io 00yueHHBIN U ONBITHBIN B paBBUHIUCTUYECKOM 3K3erese, 3Hal, 4To B TeKcTax beIT.15:6
u I1c.31:2 ucnonb3yercst oMuH U TOT e riaros (B 000MX BapuHaHTaX — W Ha JPCBHEEBPCHCKOM, W Ha
rpeuecKoM). ITO 0OCTOATEIBCTBO MO3BOISIIO €My 00BETHHUTH 00a TEKCTAa B OOTOCTOBCKHUX IIETISIX.

4:9 Ha npucyTtcTByomuii B ¢T. 9 BOonmpoc 0KuAaeTcst OTBET «HET». bor nmpuHUMaeT Bcex JrojeH, naxe
S3BIYHUKOB, HO — dYepe3 Bepy. M BHOBb mutmpyercs breiT.15:6. ABpaamy, OTily eBpelCKOil HauuH,
MIPaBEJHOCTH ObljIa BMEHEHa /10 00pe3aHusl.

4:10-11 «3nak obpe3aHus, [kak] neyaTh mpaBeaHOCTH Bepbl» [Tocne Toro, kak bor nmpussan ABpaama
¥ BMCHWI eMy npaBefHocth, OH nan emy oOpe3aHue, Kak 3Hak 3aBeta (bpir.17:9-14). TlouTn Bce xuTen
npesHero bmmkHero Bocroka mpaktukoBanu oOpe3aHue, 3a UCKIOYeHHeM DUIMCTUMIISH, KOTOpbIE O
CBOEMY MPOMCXOXKJICHUIO OBLIM IpeKaMH C OCTPOBOB OJreiickoro Mops. [l Bcex 3TUX HapooB
oOpe3aHue ObLJIO pUTyanoM, 0003HAYAIOIIMM IEPEXO0Jl MOJIOIOTO YeloBeKa M3 OTPOYeCTBa B 3peibli
Bo3pacT. [y nyzaeeB ke 3TO ObLIO PEIMTHO3HBIM CUMBOJIOM, 3HAKOM Y4acTHs B 3aBETE, U IPOU3BOJMIOCH
o0pe3aHne MJIaIeHIa My KCKOTI'0 T10J1a Ha BOCBMOM JIEHb MOCIIE POXKICHMUS.

B sTOM cTHXE ciOBa «3HAK» M «I€YaTh» MPEACTABISIOT COOOH CMBICIOBYIO Mapajuienb u o0a
oTHocATCS K Bepe ABpaama. OOpe3aHue OblJI0 BUAMMBIM 0003HAaUEHUEM YelIOBEeKa, KOTOPBIN MPaKTHUECKU
NmposiB/IsI  cBo0  Bepy B bora. CroBocoueraHue «rnpaBeAHOCTH BEPHI», C  YHOTpeOIECHUEM
POAUTEJIBHOT'O TTAJIEXA, noBtopsiercs B cT. 13. [MaBHBIM yCJIOBHEM TOTO, YTOOBI YEIOBEK MOT
OBbITH MPOBO3IJIALIEH MTpaBeaAHbIM npe CBAThIM boroMm, siBnsiiock He 0Ope3aHue, a Bepa.

4:11 «4T00BI OH MOT OBITH OTLIOM BCeX, KTO BepuT 0e3 oOpe3anus» [locmanme k PumnsHam Obu1o
Hanrcano nocie [locnanust k [Manmaram. [1aBen ObLT OUEHBb YYBCTBHUTEJICH K CYIIECTBOBABIICH y €BpEEB
TeHAeHIMK ynoBaHus Ha (1) CBOe HAIMOHAIBLHOE MPOUCXOKIACHHE — pomocioBHyio (cp. Md.3:9;
Nu.8:33,37,39) u Ha (2) wcrojHEeHHEe MMEBIIMXCS Ha TOT MOMEHT MYyICHCKHX TOJNKOBaHWN MouceeBa
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3aBera (YcrHowt Tpamuiuu, WM TPaJWIIUH CTAPCHIINH, KOTOpas MO3Ke Oblia 3amkcaHa W IMOJydunia
HasBanue «Tanmym»). [TosToMy OH M HCIONB30Ba IpuMep ABpaama, Kak 00pasell BCceX TeX JIIOJCH, KTO
BO3JIaraj CBOW Hajex bl Ha bora mMeHHO 1Mo Bepe (oTer Bepyromux 6e3 oopesanus, cp.l"an.3:29).

O «me4arb» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHASA TEMA: TIEYATDH

[Tonsitue mevyatn boxbedt HampaBiser Hac BHOBb K kKHUTe OTKpoBeHus, k ctuxam 9:4 u 14:1 u,
BO3MOXHO, K 22:4. O meuatu cataHbl pedb uaetr B cruxax 13:16, 14:9 u 20:4. Iledats Obu1a IpeBHUM
CIOCO0OM YJIOCTOBEPEHHS:

1. wucrunnaoctH (cp. Mn.3:33),

2. mpaBa Ha BiajacHHE coOCTBeHHOCTHIO (cp. MH.6:27; 2Tum.2:19; O1k.7:2-3),

3. ©OesomacHocTu wim oxpanbl 1 3amuThl (cp. beiT.4:15; M}.27:66; Pum.15:28; 2Kop.1:22; Ed.1:13;

4:30),
4. OHa TaKKe MOXET ObITh 3HAKOM peajbHOCTH bokbero oOeToBaHus B oTHOIIeHHU Ero mapa (cp.
Pum.4:11 u 1Kop.9:2).

3amaga ATOM mevyatu — 00eCeunuTh OTIMYHE U paclo3HaBaHue boxkbero Hapoa st TOro, 4ToObI THEB
boxwuii He kKocHyJca ero. IleuaTp ke caTaHbl OTOXKIECTBIISIET MPUHAJICKAIIUX EMY JIIOJICH, T.€. KaKk pa3
TeX, Ha KOro u HampasiieH boxwuii rHeB. B kuure OTkpoBeHus cioBo «ckopOb» (T.e. thlipsis) Bcerma
M0/Ipa3yMeBaeT FOHEHUs Ha BEPYIOIIMX CO CTOPOHBI 0€3005KHOTO MHpa, B TO BpEMsl KakK CJIOBa «THEB,
SIPOCTh, 3JI0CTH» (T.¢. 0rgé wim thumos) Bcerya otHocsaTcst K boxkbeMy Cyy Hall HEBEpPYHOIIUMHE ISl TOTO,
YTOOBI T€ MOIJIM MOKaATHCA U OOPAaTUTHCSA K Bepe BO XpHCTa. DTa MOJOKUTENIbHAS LIETb CyAa XOPOIIO
BHJIHA B TOM, KaK OIpPE/Ie/ICHbI 3aBETOM MPOKIIATHs/OarocioBenus Bo Br.27-28.

Bo ¢pase «bor xuBoii» mpucyTCTByeT Hrpa cioB, ocHoBaHHas Ha uMmenu SIXBE (cp. Mcx.3:14;
[1c.41:3; 83:3; M}.16:16). I[TonoOHas xe uUrpa CIIOB HAXOIAMTCS W B YacCTO BCTpedaromuxcs B bubimn
KJIATBaxX B BUJIE CIIOBOCOYETaHUS «KHUB ['ocioan!».

4:12 «uaer mo cjaeaamM» ITO BhIpakeHue ObLIO apmeiickum TepmuHoMm (Stoikhes), ompenensronmm
NepeIBUKEHIE CONJIAT B KOJIOHHE MO OXHOMY (TychKoM), cTporo apyr 3a apyrom (cp. Hesn.21:24,
I'an.5:25; 6:16; ®un.3:16). B stom crtuxe I[laBen roBopur 00 mydesx («oTem oOpe3aHHs»), KOTOpPbIC
yBEpPOBAIN. ABpaaM sIBJISIETCS OTIIOM BceX, KTo BepuT B bora u Ero o6eroBanusi.

IMockonbky 3aech mBaxael mpucyrcTtByer APTUKIID (10is), 3T0, BO3MOXHO, yKa3bIBaeT Ha BTOPYIO
rpaHb JAHHOTO BhIpaxeHHs («HIET Mo cienam [ue2o-mo]»), M00aBISIONIYI0 UICK COOTBETCTBYIOIIETO
Bepe obOpaza oku3au ([IPUYACTUE HACTOSIIETO BPEMEHUM CPEJHEI'O 3AJIOTA
[oToxkuTenBHOE]), M COBEPIICHHYIO HEIOCTATOYHOCTD JIMIIb OJHOKPATHOTO MPOsiBICHUS Bephl. CriaceHue
MpEANoJaracT MOCTOSHHO MPOIODKAIOIINECS OTHOIICHHs: ¢ borom, a He Kakoe-TO OTAEIbHOE PEIICHHE
WJIH MOMEHT BOJICBOTO YCHIIHSL.

NASB (UPDATED) TEXT: 4:13-15

3For the promise to Abraham or to his descendants that he would be heir of the world was not
through the Law, but through the righteousness of faith. **For if those who are of the Law are heirs,
faith is made void and the promise is nullified; *for the Law brings about wrath, but where there is
no law, neither is there violation.

TEKCT I10 NASB (1995): PHUM.4:13-15
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¥*160 oberoBanue ABpaaMy HJIM €ro ceMeHHM, 4YTO OH OyJdeT HACJIeJHMKOM MHpPa, ObLIO
[0aposano] ne yepe3 3akoH, HO — Yepe3 MpaBeIHOCTH BepbI. “Benp ecim Te, KTO HA OCHOBAHMH
3aKkoHa, CyTh HACJIEJHMKH, TO Bepa CTAHOBUTCH 0eCCMBICJIEHHON M 00eTOBaHUE YNPa3IHIETCS;
y60 3akon NPOM3BOJAUT THEB, A I/Ie HET 3AKOHA, HEeT W NMPeCTYIICHHS.

4:13 «obeToBaHWe ABpaaMy WJIH ero ceMeHW» bor nan o0eToBaHUE «3eMJIH M ceMeHU» ABpaamy (cp.
beir.12:1-3; 15:1-6; 17:1-8; 22:17-18). U eciu B B3 BHuManue cocpenoToueHo Ha «3emie» ([Tamectuna),
to B H3 — Ha «cemenu» (Uucyc — Meccus, cp. I'an.3:16,19), npuToM Mo CJIOBOM «CEMS» MMEIOTCS B
Buy Bce Bepyromme B bora moau (cp. I'an.3:29). Boxxsu 00eToBaHUs ABISIOTCS OCHOBAHHEM BEPBI IS
Bcex Bepytronumx (cp. ['an.3:14,17,18,19,21,22,29; 4:28; EBp.5:13-18).

O «4TO OH OyaeT HACJeIHHKOM MHPa» JlaHHOE yTBEp)KICHHE HOCUT BCEOOIIMH XapaKTep U HMEET
Ype3BhIYaiiHO BakHOE 3HaueHHe B cBere briT.12:3; 18:18; 22:18 u Mcx.19:5-6. bor mpusBan ABpaama,
4TOOBI MPU3BaTh BCe yenoBeuecTBO (cp. briT.1:26-27; 3:15)! ABpaaM u ero MOTOMKH JOJDKHBI OBUIH CTAaTh
CpeAcTBOM OTKpoBeHHsi bora Bcemy Mupy. DTO emie ofHa CTOpOHa M MyTh pa3MbliuieHus o LlapcTe
boxxsem Ha 3emite (cp. M¢.6:10).

O «He yepe3 3akon» MowceeB 3aKO0H elie He ObLT 1aH JIIosIM. B rpedeckom Tekcte 3ta pasa momerieHa
B HayaJyie MPEIOKEHUS JUIsl TOTO, YTOOBI 0003HAYUTH €€ 0COOYI0 BaXKHOCTH. DTO OBUIO OYCHBH BAKHBIM
MOMEHTOM, TOTYCPKUBAIONIMM PA3THIHE MEKIY YSIIOBEYSCKUMH YCHIMAMHU U Boxbei Oaaroaateio (cp.
3:21-31). bnmaromats cpaenana 3aKOH YyCTapeBIIMM M HEMPHUTOJHBIM B IJIaHE MyTH craceHus (cp.
EBp.8:7,13). Cm. uactHyto Temy «B3rmsizabl [Tapna Ha Moucees 3akon» B 13:9.

4:14 «ecam» Dto YCJIOBHOE IIPE/JJIOKEHUE ITEPBOI'O TUIIA, kortopoe mpeamnonaraer
MOJIOKEHHE BEUIe B HEM MCTHHHBIM C TOYKH 3PEHHUS aBTOpa MJIM €ro JIUTepaTypHOro 3ambicia. [lasen
MOJIb30BAJICS. TAaKUM TPHEMOM, 4YTOOBI M3JI0KHUTh JIOTMKY CBOErO JI0BOJAa. OTO XOpOILIMH mpumep
ynotpebaenuss YCIIOBHOI'O TTPEJJIOXKXKEHUMSA ITEPBOI'O TUIIA B nensix ycuieHUs pUTOPHUYECKON
BBIPA3UTENBHOCTH. [laBen He BepHi B MCTUHHOCTH TOTO YTBEPXKICHHMS, HO MPUBOIMI €r0 MMEHHO IS
TOTO, YTOOBI IOKA3aTh B HEM OYCBHIHOE 3a0ysKaeHue (cp. CT. 2).

EBper mo mNpOHMCXOKACHUIO, CO CBOMM BHIMMBIM 3HAaKOM OOpe3aHus, IODKHBI OBLIH CTaTh
HaCJIeITHUKaMU MHpPa, HO Ha CaMOM JIeJIe CTAaHOBSATCS MIMHU T€, KTO HCTUHHO BepuT B boxbio Bosro 1 Boxkbe
ci1o0BO. M HACTOSIIIUM HX TIPU3HAKOM SIBIISICTCS HE (u3rueckoe odpesanue, a Bepa (cp. 2:28-29).

O
NASB, NKJV «faith is made void»

«Bepa CTAHOBHUTCS 0eCCMBbICJIEHHOI»
NRSV «faith is null»

«B€pa He}lei/‘ICTBI/ITeJIbHa»
TEV «man’s faith means nothing»

«B€pa Y€ I0BCKAa HUYIEIro HE 3HAYUT>
JB «faith becomes pointless»

«Bepa CTAHOBHUTCS 0€CCMBbICJICHHOI»
910 ¢popma COBEPIIEHHOI'O BUJIA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA MU3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUSI rinarona kenog, koTopasi og4epKuBacT HEM3MEHHOCTb COCTOSIHHSI CTPOTOr0 IPEUECKOro
I'NTIAT'OJIA, o3HauYaroLEro «OmycTOIIaTh», «IOKa3aTh, YTO HEYTO HE MMEET OCHOBAHUA», M JaXe —
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«IOJCIBIBATE, GabCHPHUIUPOBATE U «ompoBeprath» (cp. 1Kop.1:17). Dot Tepmun [MaBen ymorpedsisit
taxke B 1Kop.1:17; 9:15; 2Kop.9:3 u duin.2:7.

O
NASB «the promise is nullified»
«o0eTOBaHME YIIPA3AHACTCS»
NKJIV «the promise is made of no effect»
«00eToBaHMeE JieaeTcsl 0ecrmoae3HbIM»
NRSV «the promise is void»
«00eToOBaHME AHHYJIMPOBAHO»
TEV «God’s promise is worthless»
«Bboxbe 00eTOBAHUE HUYEr0 He CTOMT»
JB «the promise is worth nothing»

«00eTOBaHME HUYEI0 HE CTOMT

3necy Takxke npumensiercs ¢opma COBEPHIEHHOI'O BUJIA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHMUS, xotopas moguepkuBaeT HEU3MEHHOCTb COCTOSIHMSI CTPOTOro
rpeYECcKOro TJIATOJIA, 03HAYaroIero «OIYCTOIIATH», «OOBABIIATD HEOECUCTBUTEIbHBIM,
AHHYJIMPOBATH», «3aBEPUIATH» U JAXKE «pa3pyllaTh UM YHUUYTOXKATh». DTOT TepMuH [laBen ucnonb3oBan
B Pum.3:3,31; 6:6; 7:2,6; 1Kop.2:6; 13:8; 15:24,26; 2Kop.3:7; T'an.5:4; 2dec.2:8. [Tapamienusm B JTaHHOM
ctuxe oueBuaeH. K cnacenuto Her nByX myTeil. HoBBI 3aBeT Giarogatu mpeBpaTHIl BETXHUM 3aBET JieN B
HenencTBUTeNbHBIN! CM. YaCTHYIO TeMy « Y TPaTHBIIHMKI 3aKOHHYIO CHITY, HEIEUCTBUTEIBbHBIN» B 3:3.

4:15 «3akoH... 3akoHa» B mepBom ciyuae npucyrtctByet rpeueckuiit APTUKIIb, Torna kak Bo BTopom
ciayyae ero HeT. M XoTs 3To 1OCTaTOYHO OMACHOE JIEN0 — YJEIATh YpEe3MEPHOE BHUMAHUE HATMYUIO WU
orcytctBHi0 Tpeueckoro APTUKIIA, kaxkercs, 4To B 3TOM cilydae JaHHOE OOCTOSITEIbCTBO TOMOTAET
YBHUIICTh, Kak [laBen ynmoTpeOus OJiH U TOT e TEPMHH B IBYX cMbiciax. B (1) umeetcs B Buxy Mowucees
3akoH ¢ ero YctHoW Tpamunueil, B KOTOPbIiI HEKOTOPBhIE MYJEH OYE€Hb CUJIBHO BEPUIIM IS CBOETO
criaceHusi, 1 BO (2) — KOHIICTIMS 3aKOHA KaK TaKOBOIO B OOIIeM cMbIciie. Takoil MIMPOKHI OXBaT
TO3BOJIMJIM BKJIIOUUTH CIOZAa M CAMOIIPABEIHBIX SI3BIYHUKOB, KOTOPHIE COOOPA30BHIBATIM CBOIO JKU3HB C
MOpAaJIbHBIM KOJEKCOM TO OJIHOM, TO APYrol KyJIbTYphl MU C HAOOpPOM PETUTHO3HBIX OOpSIOB, U Ha
OCHOBAHHWH MX PEBHOCTHOTO MCIIOJIHCHHUSI ONTYIIAIN CEOs BIIOJIHE YTOIHBIMU CBOEMY O0XKECTBY.

O «3aKOH MPOM3BOAUT THeB» B sroit ¢paze — ouens cunbHOe 3asBiacHue (cp. 3:20; INan.3:10-13;
Koi.2:14). MowuceeB 3akoH HUKOTIa M HE Mperoiaraics ObITh myTeM cracenus (cp. ['an.3:23-29). U sto
OBUTO CITHIIKOM TSDKEJIOM M TOPHKOW MNpaBaoi, 4TOOBI €¢ MOT MOHSTh W HPUHATH 000N uyneh (wim
3aKOHHHK), HO 3TO ObLIO U OCHOBO# aprymenTaruu [1ama. Cm. yactHyo Temy B 13:9.

O «a TJe HeT 3aKOHA, HeT W MpecTyIuieHuss» bor Bo3iaraetT OTBETCTBEHHOCTh Ha YEJIOBEYECTBO 33 TOT
CBET, KOTOPBI OHO UMEET. SI3pIYHUKH HE OyAyT CyauMBbI 0 MouceeBy 3aK0oHY, KOTOPBIA OHU HUKOTIa HE
cipirand. Ho OHM OBUTH OTBETCTBEHHBI 32 BOCIIPHUSTHE €CTECTBEHHOrO oTkpoBeHms (cp. 1:19-20; 2:14-
15).

Uepes atoT aprymenT [laBna Mbl mpoaBHUTaeMcs €Iie Ha OJUH IIar BIEpel B MOHUMAaHUHM UCTUHBL. bor
HE 3aluChIBa]l YEJOBEYCCKHE TPECTYIUICHUS 10 TOTO BpEMEHHW, Toka MouceeB 3aKOH SICHO H
OTpeIeNIeHHO He OTKpbLI oM bora (cp. 3:20,25; 4:15; 5:13,20; 7:5,7-8; Hesn.17:30; 1Kop.15:56).

NASB (UPDATED) TEXT: 4:16-25
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°For this reason it is by faith, in order that it may be in accordance with grace, so that the
promise will be guaranteed to all the descendants, not only to those who are of the Law, but also to
those who are of the faith of Abraham, who is the father of us all, *’(as it is written, *'A FATHER OF
MANY NATIONS HAVE | MADE YOU™) in the presence of Him whom he believed, even God, who gives
life to the dead and calls into being that which does not exist. **In hope against hope he believed, so
that he might become a father of many nations according to that which had been spoken, **So SHALL
YOUR DESCENDANTS BE"". *®Without becoming weak in faith he contemplated his own body, now as
good as dead since he was about a hundred years old, and the deadness of Sarah’s womb; %’ yet, with
respect to the promise of God, he did not waver in unbelief but grew strong in faith, giving glory to
God, ?!and being fully assured that what He had promised, He was able to perform. ?Therefore IT
WAS ALSO CREDITED TO HIM AS RIGHTEOUSNESS. 2Now not for his sake only was it written that it was
credited to him, *but for our sake also, to whom it will be credited, as those who believe in Him who
raised Jesus our Lord from the dead, He who was delivered over because of our transgressions,
and was raised because of our justification.

TEKCT IO NASB (1995): PUM. 4:16-25

*Ilo 5Toii mpuunHe 7m0 — MO Bepe, I TOr0 YTOGHI MO GbLIO B COOTBETCTBHH C 0.1ar0aThIO,
na0bl 00eTOBaHHE ObLIO HENMPEJIOKHO BCeM MOTOMKAM, He TOJbKO JJs TeX, KTO [cr1edyem] 3akony,
HO TAKIKe M /IS TeX, KTo [ciedyem] Bepe ABpaama, KOTOPBIii ecTh OTell HAM BCeM ' (KaK HANMCAHO:
«OTIOM MHOTI'MX HAPOJOB MMOCTABWII $I TEBS») B nmpucyrcrBuu Toro, Komy on moBepuia, Bora,
KoTOpbIil aeT :KM3Hb MEPTBBLIM M BBI3bIBAET K CYIIECTBOBAHHIO TO, YTO He CymIeCTBYeT. °C
HAJIeXK/I0i U BONPEKH HA/IEXK/Ie OH MOBEPUJI [6 mo], UTO OH CMOKET CTATh OTLHIOM MHOT'MX HAPOJIOB, B
COOTBETCTBHH C TeM, 4TO [emy] ObLIO CKa3aHO: «TAKHM BYAET TBOE IIOTOMCTBO». “H, me
H3HEMOTIIM B Bepe, OH Pa3MbILLISUI 0 CBOEM TeJie, Telepb Yy:Ke NMPAKTHYECKH OMepTBeBIIEM,
NMOCKOJIbKY eMy ObLI10 0KO0JI0 cTa JieT, H 00 omMepTBeHnu CappuHON yTPOOBI; 2y Bce ke, uTO
Kacaercs odeToBanusi boxkbero, oH He MoKoJ1edajicsl HeBepHeM, HO YKpenuJjcs B Bepe, BO3/1aB CJIaBYy
bory 2y Oyay4uM BIOJIHE YBepeH, 4To T0, 4To OH oGemas, OH CHJIeH M MCIOJTHMTh. 2 IHoTromy 2TO
TAKKE 3ACUMTAJIOCh EMY KAK IPABEJHOCTD. *°A BIpo4eM He pajau Hero 0HOro GBLIO HAMMCAHO,
YTO 3TO 3ACYUTAIOCH €My, 'HO M PaIH HAC To)e, KOMY 3TO 3aCUHTAETCH, KAK TeM, KTO BEPHT B
Toro, Kro Bockpecus Uucyca, namero I'ocioga, u3 MepTBbIX, 25KOTopbn“a ObLJ1 MpeJaH U3-3a HAIIIMX
rpexoB U ObLJI BOCKpellIeH /ISl Halllero onpaBIaHus.

4:16 DTO mpeKpacHbIii BBIBO/I, NOAYCPKHUBAIOIIHI BEpHOCTh apryMenTanuu [1apna, H3noxeHHoi B cT. 14:
(1) nromm moykHBI OTO3BaThesl Bepoil; (2) Ha oberoBanue Boxbeit Omaromaru; (3) oberoBaHHe OBLIO
NpeIHa3HAueHO IJIsl BCEX HACICTHHMKOB (M3 MyJIeeB W W3 SI3bIYHMKOB) ABpaama, KTO ICHCTBUTEIHHO
KHBET 110 Bepe; U (4) ABpaam ObLT 00pa3LoM ISl BCEX BEPYOIIHX.

O «0ObLJI0 Hempeao:kHo» CM. YaCTHYIO TEMY HUXKE.
YACTHASA TEMA: TAPAHTUA

CoOTBEeTCTBYIOIIMI Tpeyeckuii TepmMuH bebaios, ucmonb3yemsbiii 31eCh, HUMEET TPH CMBICIOBBIX
OTTEHKA CBOECTO 3HAUCHMS:
1. TO, YTO SBNSAETCS BEPHBIM, HECOMHCHHBIM, OIPEACICHHBIM WJIM HA 4YTO MOXXHO IOJIHOCTHIO
nonoxuthes (cp. Pum. 4:16; 2Kop.1:7; EBp.2:20; 3:6,14; 6:19; 2ITer.1:10,19)
2. TpOLECC WM ICHCTBUSI, IMOCPEACTBOM KOTOPBIX JCMOHCTPUPYETCS WM YCTAHABIMBACTCS
noctoBepHOCTh 4ero-to (cp.Pum.15:8; EBp.2:2, cp. JlayB u Huma, «I['peuecko-aHTIHHACKHUIT

119




cioBapb HoBoro 3aBera», 1. 1, ctp. 340,377,670 [Louw and Nida, Greek-English Lexicon of the
New Testament, Vol. 1, pp. 340,377,670])

3. BO BpeMeHa pa3BUTHs NMANUPYCHOI MUCbMEHHOCTH OH CTaJl TEXHUUECKUM TEPMHHOM, 0003HAYaBIIN
IOPUJIMYECKYI0 CHJIy M TapaHTUPOBAaHHYIO JOCTOBEPHOCTh JOKyMeHTa (cp. MoynToH u
Muuran, «CnoBaps rpedeckoro Hosoro 3asera», crp. 107-108 [Moulton and Milligan, The
Vocabulary of the Greek New Testament, p. 107-108])

[IpumeneHune 31ech 3TOro cjaoBa NpeAcCTaBisieT co0oi aHTHTE3y ckazaHHOMY B cT. 14. Boxbu

00eTOBaHMsI HETPETIOXKHBI, TAPAHTUPOBAHBI, UM MOXHO JIOBEPSATH a0COIOTHO!

O «BCEM...BCeM» DTO OTHOCHUTCS KO BCEM BEpYyrOIUM (M U3 HyEeB, U U3 SI3bIYHHKOB).

4:17-23 TlaBen 3/1ech CHOBA MOJIB3YETCS IPUMEPOM ABpaama JIjisi TOTO, YTOOBI ITOKa3aTh MPUOPUTETHOCTh
IBYX 0c000 BaxkHBIX MOMEHTOB: (1) Boxbux obertoBanuii (3aBera), mpemioxeHHbix borom mo Ero
uHuiMatiBe W 1o Ero Onarogatd; (2) HENPEMEHHOrO HAJIWYMS CO CTOPOHBI 4YeJIOBEKa U
COOTBETCTBYIOIIETO MEPBOHAYAIBLHOTO OTKJIMKA IO Bepe Ha BOoXWil MPU3BIB, U MPOIODKSHHUS JKU3HH I10
Bepe (o 3aBety). (CMm. mosicienue kK 1:5.) 3aBeT Bcerya moapasymeBaeT 00s3aTebHBIC ICHCTBHS 00enX
CTOPOH.

4:17 «KaK HANMHCAHO: KOTIOM MHOT'AX HAPOJOB...» OT0 1utara u3 beit.17:5. B Centyarunte (LXX)
3/1eCh YNOTPEOIEHO CIIOBO «A3BIYHUKOB». Y bora Bcerja ObUIO JKellaHWE apoBaTh MCKYIUIEHHUE BCEM
nersm Anama (cp. beir.3:15), a He Tonmbko meTsiM ABpaama. M Benp HOBoe mMsi ABpama — ABpaam —
0003HauYaeT «OTell MHOKECTBa». Tenepb-To Mbl TOYHO 3HAEM, YTO OHO BKJIIOYAET B CE0s1 CMBICI HE TOJIBKO
(U3MYECKOT0 MOTOMCTBA, HO U, IMIPEXkKAE BCETO, TOTOMCTBA AYXOBHOTO.

0 «Kortopslii gaer :Ku3Hb MepTBbIM»  COrJlacCHO KOHTEKCTY, A3TO BBIP@XEHHE OTHOCHUTCSA K
BO300HOBIICHHOM CITOCOOHOCTH JeTopokaeHus y ABpaama u Cappsi (cp. ct. 19).

O «BbI3bIBAaET K CYIIECTBOBAHMIO TO, YTO He CyllecTByeT» Taxke, B COOTBETCTBHH C KOHTEKCTOM,
CMBICTT 3TUX CJOB OTHOCUTCS K OepemenHoctu Cappsl Mcaakom, HO 3TO yTBepxkaeHHE, 0e3yCIOBHO,
ACCOIMMPYETCS U C KIIFOYEBBIM aCIIeKTOM MCTHHHOM Bephl Kak TakoBoi (cp. Esp.11:1).

4:18
NASB «In hope against hope he believed»
«C Haae:K10i M BONIPEKHU HaJAekKAe OH MOBEPHI»
NKJV «who, contrary to hope, in hope believed»
«KTO, BOIIPEKM HaAeKAe, B HAAEKAe MOBEPUI»
NRSV «hoping against hope, he believed»
«HaJesCh BOIIPEKHU HAJEXKAe, OH NMOBEPHJI»
TEV «Abraham believed and hoped, even when there was no reason for hoping»
«ABpaaM BepHJ U HAJEsJICH, 1a’e KOrAa He ObLI0 OCHOBAHMS ISl HA/IEKIbI»
JB «Though there seemed no hope, he hoped and believed»

«X0TH, Ka3aJ10Ch, YTO HA/IeKAbI HET, OH HA/IeslJICSI U BepPHJI»

YacTHast TeMma, MOCBSIIEHHAs MOHATHIO «HAAeXAa», HaxoxuTcs B 12:12. DTomy TepMuHY HpHUCYIIE
mupoyaiiimee cemantuueckoe mnosie. apoabn K. MoynaToH B «AHaIMTUYECKOM CIIOBApE TPEUECKOTO
s3bIKa (mepecMoTpenHoe u3nanue)», crp. 133 [Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised,
p. 133], nepeunciasier HECKOJIBKO BAPHAHTOB €0 YIOTPEOIeHuUS

1. ocHoBHOe 3HaueHue, Hanexaa/HanesaThes (cp. Pum.5:4; [lesn.24:15)

2. o0wekr (mpeamet) Bepsl (cp. Pum.8:24; T'an.5:5)
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3. uHunumarop wim uctodnuk (cp. Kon.1:27; 1Tum.1:1)

4. Bepa, nosepue, ynosanue (cp. 1I1er.1:21)

5. rapaHTuUpoBaHHas Oe30macHOCTb (cp. Jesn.2:26; Pum.8:20)

B 1aHHOM KOHTEKCTE MPUCYTCTBYIOT JBa Pa3HBIX 3Ha4YeHUs. Bepa B uenoBevecKkue CioCOOHOCTH U
cuny (cp. ctuxu 19-21) nporuBonocrasisieTcst Bepe B boxbe odeToBanue (cp. cT. 17).

O
NASB, NKJV «So shall your descendants be»
«Takum Oyner TBoe MOTOMCTBO»
NRSV «So numerous shall your descendants be»
«TakuM MHOTOYHCJIEHHBIM Oy/1eT TBOE OTOMCTBO»
TEV «your descendants will be many»
«TBO€ MOTOMCTBO 6y11eT MHOTI'OYHUCJICHHBIM>»
JB «your descendants will be as many as the stars»

«TBO€ MOTOMCTBO OyJI€T TAK MHOTOYHCJIEHHO, KaK 3Be3bI»
Otu cnoBa u3 beiT.15:5 moguepkuBaroT rapaHTUPOBAHHOCTH UCTIOJIHEHHS boXkbero o0eToBaHUs
ABpaamy o poxaeHun y Hero cbiHa (cp. cruxu 19-22). He 3a0biBaiite, uro Mcaak poxuiics

1. TpuWHAAUATH JIET CITyCTS MOCJE MOTyYeHHUsT 00E€TOBaHUS

2. mocie Toro, Kak ABpaam mbITajcs otkazaTbes ot Cappsl (nBaxsl, cp. beit.12:10-19; 20:1-7)

3. moce Toro, Kak y ABpaama MOsIBUIICS ChIH OT ArapH, ciay»aHku Cappbl, ETHITIHKH (Cp.
briT.16:1-16)

4. mocie Toro, kak o6a, u Cappa (cp. beir.18:12), u ABpaam (cp. 0biT.17:17) paccmesmnch Ha
o0eToBaHUEM.

Onu He obnaganu coBepiieHHOM Bepoii! CnaBa bory, uTo mjis ciaceHus TpedyeTcst He COBEpIIICHHAs

BEpa, a TOJILKO TO, YTOOBI y YelloBeKa ObLI €JMHCTBEHHO MpaBIbHbIH 00beKT Bephl (bor — B B3 1 Ero
Coia — B H3).

4:20 B navane ABpaam 10 KOHIIAa HE MMOHUMAaJ boXbpero 00ETOBaHUS B YaCTH TOTO, YTO CHIH POIUTCS
umenHo ot Cappsl. Jlaxke Bepa ABpaama He Obuta coBepiieHHoW. Ho bor mpuHuMaeT HecoBepIIEHHYIO
Bepy, moromy uto OH OYeHb JTIOOUT HECOBEPIICHHBIX JIFOACH !

O «OH He MoKoJiedajicsa Hesepuem» Dtor ke ['JIAT'OJI, diakring, ymorpebasier Mucyc Xpucroc B
M.21:21 u Map.11:23. HecMOTpsi Ha BCce MMEBIIMECS MPUYMHBI (PU3UUECKOTO M (PU3UOJIOTHMYECKOTO
xapaktepa (cp. cr. 19) u 3acTaBisBIIHE COMHEBATLCSA B BojkbeM citoBax, ABpaaM, HA000pPOT, YKPEITHIICS B
Bepe.

JlBa TJIATOJIA B cr. 20 ynorpebiiensr B ¢popme AOPUCTA CTPAJJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHU . Tlpumenenune CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A noapazymeBaer
nericteue bora, HO Beb cam ABpaam J0bKeH ObUT MO3BOJINTE BoXKbel cuiie yKperiiTh ero!

O «Bo3aaB cjaaBy bory» Cw. yactHyio Temy B 3:23.

4:21

NASB «being fully assured»
«0yay4H BIIOJIHE YBEpEeH»

NKJV, NRSV «being fully convinced»
«Oyay4H BIOJIHE y0e:KIeH»

TEV «was absolutely sure»
«ObLT a0COJIIOTHO YBepeH»
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JB «fully convinced»
«IMOJHOCTBHIO YOE:KIeH»
3necy ynotpebneno [IPUYACTUE AOPUCTA CTPAIATEJIBHOT'O 3AJIOT'A, xoTopoe mpuaaeT
CMBICITy 3HaueHHe abcomoTHOM yBepeHHOCTH B yeM-To (cp. JIk.1:1; Kom.4:12) wmu xom-to (cp. 4:21;
14:5). B TakoMm ke KauecTBe, IS Mepe/iaun CMbICIIa MOJTHOM YBEpeHHOCTH, B TekcTax Koi.2:2 u 1dec.1:5
ucnoap3yercas CYIIECTBUTEJIBHOE. Drta nonnas yBepeHHOCTh — B bokbeil Boiie, boxkbem ciioBe u
Boxneil cune, nenaromumx 4eaoBeKa criocoOOHBIM KUTh 10 Bepe!

0 «4to OH obemaj, OH cwieH U ucnoaHuTh» 10 Ppopma COBEPILIEHHOI'O BUJIA CPEIHEI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (otnoxurenbHas), o003HAUaromas, 4ro JCHCTBHE B
MPOLUIOM TMOAONUIO K 3aBEPUICHHI0 U TEPEXOJUT B COCTOSHHE MOCTOSHHO OCYIIECTBIISIOIIETOCS.
CymIIHocTh Bepbl B TOM, 4TO YEJIOBEK BEpHUT B Xapakrep bora u boxbeu oberoBanus (cp. 16:25; Ed.3:20;

Nyn.24), a ve B T0, 4T0 MOXKeT caenath o cam (cp. Mc.55:11). Bepa monaraercst na bora obetoBanuii (cp.
HNc.55:11), koropeie OH HenpemeHHO ucnoiuseT (cp. beir.12:1-3 u 15:6.12-21; Me3.36:22-36).

4:22 3pech mpUBOIUTCS ccblUika Ha TekeT bopiT.15:6 (cp. cr. 3), CyTh KOTOPO#l OTHOCHUTCS K KIIFOUCBOMY
OOTOCIIOBCKOMY 3JIEMEHTYy B apryMmeHTanuu [laBia B yacT Toro, Kak bor mapyer mpaBeHOCTh TPEITHBIM
TFOISIM.

4:23-25 Ha rpeueckoM sI3BIKE 3TH CTHUXH MPEICTABISIOT cO00M omHO mpemnoxenue. Ho oOpature

BHHMaHHE Ha Pa3BUTHE MBICIIH:

1. pagm ABpaama, ct. 23

2 paau Bcex BepyIOUINX, CT. 24

3.  borowm, BockpecuBmmM Xpucra, cT. 24

4. Wucyc 6bu1 oTaaH 3a Hamu rpexu (cp. MH.3:16), u Uucyc ObuT BOCKpEIIEH I TOTO, YTOOBI HAIIK
rpexu ObUIH TpolieHbl (OnpaBaanue), cT. 25

4:24 Bepa ABpaama cTasa Juil BCEX €ro IMOTOMKOB MPUMEPOM TOTO, KaK MPAKTUYECKU KUTh MO HEil.
ABpaam moBepus (cM. vacTHyio Temy B 4:5) bory 00 oOemaHHOM €My ChIHE W MHOTOYHCICHHOM
noromctBe. Bepyromue HoBoro 3aBera yOexnensl, uro Mucyc-Meccus — ucnonHeHue Bcex boxxpux
obeToBaHuii Ui magumero 4yenosedectBa. (CI0BO  «ceMs» HMEET OJHOBPEMEHHO 3HAa4eHUE U
eIMHCTBEHHOTO, 1 MHOXECTBEHHOTO Yncia (ChIH, JIFO/IH).

0 «Bockpecus» CM. mosicHenus k 8:11.

4:25 «Kotopslii 0bL1 mMpeJaH M3-3a HALIMX IPexoB» OTO ObUI IOPUIMYECKUI TEPMUH, O3HAYABIIMNA
«repeaBaTh 4eJIOBEKa B pPyKH Biacted Juisl HakasaHus». Crux 25 sABiIsleTcss INPEeKpacHbIM
XPHUCTOJIOrMYECKUM 3asiBlieHneM ¢yt Tekcta Mc.53:11-12 B nepeBoae Centyaruntsr (LXX).

0O «ObLJI BOCKpeIlleH JJisl Hallero onpapaaHusi» J[Be yactu ctuxa 25 mpeAcTaBisIIOT co00# mapasuiesnb
(ommr m ToT *e IIPEJIJIOI" m oba riaroma B dopme AOPUCTA CTPAJIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU ). B nepesone ®@panka Crarra («borociosue HoBoro 3aBera»,
ctp. 97 [Frank Stagg, New Testament Theology, p. 97]) 3ToT TekcT 3ByYHT Tak: «IpelaH M3-3a HAIIHX
IPEXOB M BOCKpEIIEH C LIETbI0 CIeNaTh HAC MPAaBEIHBIMUY», UYTO €IIe JIydllle OTpa)kaeT ero CyTh. Takoe
TOJIKOBAHHME BKITIOYAET JIBA aclieKTa ucrmoib3dyemoro [laBmoM tepmuHa «onpasasiBate»: (1) 3akonHoe (1o
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Cyay) TOJIOKEHHE, pemyTaiuio, U (2) O0OroyrofHyio, 0Jaro4ecTUBYIO, XPHCTOMOAOOHYIO Ku3HB! CM.
yacTHyto Temy B 1:17.

BOITPOCHI IJIAA OBCYXIEHUSA

Hacrosiimuii koMMeHTapui 1Jisl Bac SIBJISIETCA, MPEXKIE BCEr0, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMUT, YTO BbI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmum. Kaknplii w3 HaAc IOKCH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MBI 00OJiamaeM. Bce mepBEeHCTBO B IIpoIIecce TOJIKOBAHUS TTPUHAIIICIKUT
BaM, bubmuu u Csromy Jlyxy. Bl He JOMKHBI TMEpeKIaabBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocel mist 06cyxneHnss moMoryT BaM 0OJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOro pasnena KHUru. OHu
MPU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 33JyMAaThCsl, @ HE HABS3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHE.

1.
2.

ok~

[Touemy stoT paznen [locnanust kK PuMisiHaM sSIBIsIeTCS TAKMM BaXKHBIM?

[Touemy ITaBen B3s1 B kKauecTBe npuMepoB ABpaama u JlaBuaa?

JlaiiTe onpeeneHue CleIyoIUM KIIOYEBbIM CIIOBaM, OTPA3UB TOT CMBICII, KOTOPBIN BKJIa/IbIBAJ B
Hux [laBern (a He TOT, KOTOPBIN COOTBETCTBYET BallleMy HPEICTABICHHUIO):

a)  «IPaBEIHOCTHY

0) «3acUMTaNIOCh, BMCHUJIOCHY

B) «BEpa»

r) «oberoBaHHE»

[Touemy obOpe3anue ObLIO Tak BaXKHO i uyaees (ctuxu 9-12)?

K xomy nmMeeTt oTHOIIEHHE CITOBO «ceMsi» B ctuxax 13 u 167
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K PUMJISIHAM, T'aaBa 5

AEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX ITEPEBOJAX

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
Pe3ynbraTsl TopxecTBO BEphl B IMocnencrBus BoITh IpaBe1HBIM Bepa rapanTtupyer
olpaBJaHus CKOpOsIX olpaBJiaHus npen borom CIaceHue
5:1-11 5:1-5 5:1-5 5:1-5 5:1-11
XpHcToc BMECTO HAC
5:6-11 5:6-11 5:6-11
Anam u Xpucroc CwMmepts B Aname, Anam u Xpucroc; Anam n Xpucroc Anam u Uucyc
JKU3Hb BO XpUCTE CXOJICTBO U pa3ianyue Xpucroc
5:12-14 5:12-21 5:12-14 5:12-146 5:12-14
5:148-17
5:15-21 5:15-17 5:15-21
5:18-21 5:18-19
5:20-21

MNPOUYTEHUE TPETBE (cmotpu ctp. Vii)
ITOUCK HAMEPEHHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3AILJEB

Hacrosiuii kxomMmeHTapuil 1u1sl Bac SBISETCS, MPEXKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, UYTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTosKkoBaHMe bubmuu. Kaxaslii U3 Hac JODKEH
MIPOJBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM Mbl 0OnagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoOIECCEe TOJIKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmunm u Cssromy J[lyxy. Bbl He IOKHBI NepekiafblBaTh CBOM OOS3aHHOCTM Ha aBTOpa
KOMMEHTapHUs U BaM COBEPLIEHHO HE CIEAYET CIaBaThCs HA €r0 BOJIIO.

[IpouTnte rnaBy 3a omuH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHHUTE Balle COOCTBEHHOE JICIICHHUE I10
TEMaM C BapUAHTaMU IIATH COBPEMEHHBIX nepeBooB bubmuu. [lenenue 6ubieiickoro Tekcra Ha ab3allbl
He OOTOlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOU K OTIPEICIICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, TOHUMaHHE KOTOPOTO BayKHEE
BCErO I TOJKOBaHMA. B kaxxqoM ad3arie JOJDKHA OBITH OHA, U TOJIBKO OIHA TEMA.

1. Tlepssiii a03ail.

2. Bropoii a63air.

3. Tperwuit ab3at.

4. U rak naiee.
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INOHNUMAHHUE KOHTEKCTA

A. Ha rpeueckom s3pike TekcT ctuxoB 1-11 mpencraBnsier coboit onHO mpemioxkeHue. B Hux
NPOJIO/DKACTCSl pa3BUTHE IIEHTpabHON Tembl i [laBna — «Omnpasnanue mo Bepe» (cp. 3:21-
4:25).

b.  BosmoxxHbIe BapHaHTHI IJ1aHa TeKcTa cTuxoB 1-11:

Cruxu 1-5 Ctuxu 6-8 Ctuxn 9-11
[IpenmymiecTBa OBITH CLIACEHHBIM OcHoOBaHHeE IS CIIaCEeHUS Bynymas yBepeHHOCTS B CITaCEHUN
CyGnexTbHbtii (mirambiii) ombir OObeKkTHUBHBIC (DaKTHI ONIPaBAAHUS b asi yBEPEHHOCTh B OIPABIaHUN
OIIpaBJIaHHusl paB] yAywas yBep paBx

IIporpeccupyroriee (rmocreneHHOe
OnpaBnanue porp pytomee ( ) [IpocnaBnenue
OCBAIICHUC
AHTpPOTIONOTHSI Borocnosue DcXaToNIOTHUs
B. Cruxu 12-21 - 370 pasmeinuienne 00 Mucyce Xpucre kak o Bropom Anmame (cp. 1Kop.15:21-

22,45-49; ®un.2:6-8). OHO cocpeaoTOYeHO Ha OOrOCIOBCKON KOHIEHIMM COYCTAHHUS U
COOTHOIIEHUSI JUYHOTO Tpexa W BceoOmel BuHBL. PasButne I[laBnoM wumenm rpexomaaeHus
yenoBedecTBa (M BCEro TBOpEHUs) B Ajame ObUIO COBEPUICHHO YHUKAJIBHBIM M OTIUYHBIM OT
TOT0, Kak 3TO MOHUMAJM PaBBUHBI, M, BMECTE€ C T€M, €r0 B3IJIs Ha BCEOOIIHOCTh BHHBI OYEHb
YETKO COTJIACOBBIBAJICS C PAaBBUHUCTUYECKHM yueHHEM. M 3T0 moka3eiBaio criocoOHocTh [1aBia,
HAXOIIErocs IMOJA BO3JIEHCTBHEM bBO0XXbero BIOXHOBEHUS, HCIOJIb30BaTh WU JOMOJHATH TE
WCTHHBI, KOTOPBIE OH IOCTUT B CBOE BpeMms, Korja emnie oOydvaincs B HMepycamnme y ['amanumna
(cp. Hestn.22:3).

PedopmaTckoe eBaHrenbCcKkoe yueHHE O MEPBOPOAHOM rpexe u3 briT.3 Obuto paspaboTano
ApryctuHoM 1 KanbBruHOM. B OCHOBE €ro JIeXKHUT yTBEPKICHHE O TOM, UTO JIIOJU Y3KE POKIAI0TCS
rpemHbiMUA  (BceoOriass TpexoBHOCTh). Yacto Tekctel [1¢.50:7; 57:4; u MWos.15:14; 25:4
HCIIONB3YIOTCSL B KQUeCTBE BETX03aBETHOTO MOJATBEPXKICHUSI TAKOTO MOAX0Aa. AJTBTEPHATUBHYIO
OOTOCIIOBCKYI0 TO3MLHMIO [0 3TOMY BOINpPOCY, T.€. UYTO HPAaBCTBEHHAas M JIyXOBHas
OTBETCTBEHHOCTh YEJIOBEKa 3a CBOM COOCTBEHHBIM BBIOOp W CBOIO CyAbOYy pa3BHBAETCS
nocrenenHo, chopmynupoBann Ilemarmit u ApmuHuid. JlokazaTenbCTBOM HX B3MVIAga B
omnpeneneHHOM cMbicie sBistores TekcTsl B1.1:39; Uc.7:15; u Mon.4:15; Un.9:41; 15:22,24,
Hesn.17:30; Pum.4:15. OcHOBHO# y1iop B 3TOI 60TOCIOBCKON MO3HMILIMU AETAeTCs Ha TO, YTO JETH
HaxXOAsTCSl B IIOJNIOKEHWM HEBUHOBHBIX JO JOCTHKEHHMS HMMH BO3pacTa MOpalbHON
OTBETCTBEHHOCTH (10 MHEHHUIO PaBBUHOB 3TO — 13 JieT [ist ManbuuKoB U 12 — 17151 IeBOYECK).

Cy1ecTByeT ¥ MPOMEKYTOUHBIN BapHaHT MOHUMAaHUSI 3TOM MpoOaeMsl, rie 00a MoI0XKEeHUs —
W BpPOXKJCHHAs TPEIPACIIONIOKEHHOCTh K TPEeXy, W BO3PaCT MOPAIBHON OTBETCTBEHHOCTH —
MPUHUMAIOTCS KaK UCTUHHBIE! 3510 Kak TakoBOe MMEEeT He TOJbKO BCEOOUIMil XapakTep, HO OHO
TaKk)Ke U Pa3BHBACTCS, MPOSIBISISICH BO BCE OOJNBINCH WHAWBHIYAILHON CIHOCOOHOCTH Ka)IOTO
YeJoBeKa TpemnTh (KHU3Hb €ro MOCTCNEHHO Bce Ooublie W Ooibllie OTAansercss oT bora).
Pa3BparieHHOCTh ueloBeYecTBa HE SBISICTCS CIOpHBIM BompocoMm (cp. bwiT.6:5,11-12,13;
Pum.3:9-18,23), HO Bompoc B TOM, KOIJa OHAa Hadajlach, OT POKICHHS WIH B 0ojice MO3IAHEH
KU3HU?

CyIecTByeT HeCKOJIbKO TEOPUi B OTHOIICHUH TOTO, YTO TOPa3yMeBaeTCs 107 CJIOBAMHU TEKCTa B
ctuxe 12:
1)  Bce JIIOM yMHPAIOT, MOCKOJIBKY BCE OHM MpeanouynTaroT rpemuts ([enaruii),
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2) rpex Anmama oOkasal BO3JCHCTBHE Ha BCE TBOPCHUE M, TaKMM 00pa3oM, BCE YMHPAIOT
(ABrycrun),

3) B ICHCTBUTEIBHOCTH K€, CKOPEE BCETO, IEPBOPOIHBIN I'PEX COUETACTCS C TPEXOM, KOTOPBIi
YeJIOBEK JIeNIaeT 10 COOCTBEHHOI BOJIE.

. CpaBHenue, koTopoe npuBoauT llaBen, HauWHAas €ro CIOBaMH «IIO0JI00HO TOMY Kak» B CT. 12,
npojoinKaeTcst BIUIOTh 110 cT. 18. Ctuxu 13-17 npencraBisttoT co60il BBOIHOE MPEIOKEHHUE, YTO
0COOCHHO XapaKTepHO I MaHepbl mruchMa [1aBna.

E. Tlomawute, yto B m3noxxennu [laBnom B cBoem Ilocnanmu cymHoctn EBanrenus, pparment 1:18-
839 ABJIACTCA OJHUM AOCTAaTOYHO HpOIIOH)KI/ITeJIBHBIM, HO IICJIOCTHBIM apFYMCHTOM. HGHOC
HY>KHO BUETb JIUIS TOTO, YTOOBI MOXKHO OBIJIO BEPHO TOJIKOBATh BECh TEKCT U OIICHUBATH KaXKTyIO
ero OT,Z[GJ'IBHYIO 4YacCThb.

XK. Maprun Jlrotep cka3an mo MOBOJY MATOW riaBbl: «Bo Bceil bubnum enBa nu HaligeTcs Takas
rJIaBa, KOTOpas MOTJIa Obl CPABHUTHCS C TUM TPUYMQPaTbHBIM TEKCTOM.

IHOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 5:1-5

'RESULTS OF JUSTIFICATION. Therefore, having been justified by faith, we have peace with God
through our Lord Jesus Christ, “through whom also we have obtained our introduction by faith into
this grace in which we stand; and we exult in hope of the glory of God. *And not only this, but we
also exult in our tribulations, knowing that tribulation brings about perseverance; “and
perseverance, proven character; and proven character, hope; “and hope does not disappoint,
because the love of God has been poured out within our hearts through the Holy Spirit who was
given to us.

TEKCT IO NASB (1995): PUM.5:1-5

'PE3YJIBTATBI ONIPABJAHMSI. IMo3TOoMy, Oyay4yu ompaBAaHbl 0 Bepe, Mbl uMeeM MuUp ¢ borom
yepes Hamero I'ocnona Uucyca Xpucra, 2qepea KoTtoporo mbI Tak:ke BepoI0 MOJYy4YHJIH H J0CTYIl B
3Ty 0J1aroaTh, B KOTOPO Mbl CTOMM; U MbI TOP2KeCTBYeM B Haje:Kae cjaBbl bora. U me TOIBKO B
3TOM, HO MbI TAKKe TOP:KeCTBYeM M B HALIMX CKOPOAX, 3HAS, YTO CKOPOb MPONU3BOIUT CTOMKOCTD, ‘a
CTOMKOCTh — MCIBITAHHBIA XapakTep, a MCOLITAHHBIA XapakTep — HaJeXKAy; °a HameKma He
pa3o4apoBbIBaET, MOTOMY 4TO JII000Bb bora Obliia n3iura B Hammx cepanax yepe3 Cearoro /Ayxa,
Kotopslii 0611 1aH HAM.

5:1 «Ilo3TomMy» D10 cioBo uacto o6o03Ha4damo (1) BBIBOJ IO ONPEACICHHOMY OOrOCIOBCKOMY
apryMEHTy, HW3JIO)KEHHOMY B TEKCTE 10 cero Mecta; (2) yMOo3akitO4YeHHs, OCHOBaHHBIC Ha JTaHHOM
OorocioBckoM matepuaie; u (3) mpencrarienue HoBoi uctuus (cp. 5:1; 8:1; 12:1).

O «oynyuu onpasaanb» Ot1o ¢popma [IPUYACTUA AOPUCTA CTPAIAATEJIBHOI'O 3AJIOT'A; bor
ompaBjan Bepymolux. B rpedeckom mpemanoxenun (ctuxu 1-2) sta (pasa momenieHa BHayane s
ycuiieHust cMmbicia. B ctuxax 1-11 oOHapy»uBaeTcs M MOCIEA0BaTeIbHOCTh BpeMenHas: (1) ctuxu 1-5 —
TEKYILHIA OIBIT JCHCTBUS OJIaroJaTé B Haulel xu3Hy; (2) ctuxu 6-8 — ciyeHue, coBepuieHHOe XPUCTOM
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pamu Hac; u (3) cruxu 9-11 — Hamra Oynyiias HaJeKaa ¥ yBEepeHHOCTh B criaceHnu. Cm. . b B paszgene
«]ToHMMaHue KOHTEKCTa».

Berxo3aBeTHble KOpHH ciioBa «ompaBaanb» (dikaioo) BOCXOAAT K 3HAYCHUIO «HIpsiMas KPOMKA,
TPaHHIA» WU KHU3MEPUTENbHBIA TPOCTHHK». OHO cTajgo MeTradopoil, MPUMEHIEMON MO OTHOIICHUIO K
Camomy bory. Cm. wactHyro Temy «llpaBegnocts» B 1:17. Boxwuili xapakrtep, CBATOCTb — BOT
€IMHCTBEHHBIN CTAaHAapT Ui ocyinecTBieHus cyaa (cp. JIe.24:22 o LXX; u B 60rocI0BCKOM CMBICIIE —
M.5:48). B pesynbraTe 3aMecTHTEIILHOM )KEPTBEHHOH cMepTH XpHCTa BepyloLre o0penu 3akoHHoe (110
Cy/y) TOJIOKEHHE, MMO3BOJISIoNIee UM TpencTath npea borom (cM. mosichenue k 5:2). Hu B koem cityuae
HE ClIeqyeT MOHMMAaTh TaK, YTO ATOMY CIIOCOOCTBYET HeKas HEJIOCTaTOYHOCTh BHUHBI BEpYIOIIETro, HO
Ha000pOT — 3TO OOJBIIE MOXO0XKE Ha PE3yJbTaT CBOEOOpa3HOW aMHHCTHH. [IoTOMYy 4YTO KTO-TO Ipyroi
nonec Hakazanue (cp. 2Kop.5:21). A Bepyroue ObuTH 00BbsIBICHBI MpolieHHbIME (cp. cTuxu 8-10).

O «mo Bepe» Bepa — 310 Ta pyka, kotopas npuHumaet nap boxwii (cp. cr. 2; Pum.4:1 u cien.). Bepa
COCpPENOTOYEHAa HE HA CTENEHUW W CHIE IOCBSIICHHOCTH BEPYIOUIETO WM Ha DPEIIUTEIBHOCTH €ro
nevictBuid (cp. M¢.17:20), Ho Ha xapakrepe bora u Ero oGeroBanmsix (cp. E.2:8-9). Berxo3zaBerHoe
CJI0OBO, 0003HauaBlIee IOHATHE «BEpa», MPOUCXOAMIO OT ONUCAHMs 4YEJIOBEKa, HAXOAMBILIETrocs B
¢u3nyecku OuYeHb YCTOHYMBOM I03€, MPOYHO CTOSIIEr0 Ha HOrax. 3aTeéM OHO CTalo MeTadopoi,
HCIOJIb3YyEMOM B OTHOIIEHWHM 4YEJIOBEKA BEPHOIO, HANEXHOIO, 3aciykuparomero nosepus. Ho Bepa
COCpEOTOUEHA HE Ha Halllel BEPHOCTU M HAaJIEXKHOCTH, a Ha boxxkbel. CM. yacTHyto Temy «Bepa» B 4:5.

O «Mbl MMeeM MHP» 37eCh CYIIECTBYEeT BapHAHTHOCTh MEpeBojJia rpeueckoi pykommcu. @opma, B
xotopoii ynorpe6nen I'JIATOJI, snstercss 6o HACTOSIIMM BPEMEHEM JIEMCTBUTEJILHOI'O
3AJIOI'A COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA (echomen), muoo HACTOSAIIMM BPEMEHEM
JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BIBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (echomen). Touno Takas ke
rpaMMaTudeckas HeompeaelieHHOCTh HaxoauTcs B ctuxax 1, 2 m 3. Iloxoxke, 4Tro camble JpEBHUE
rpedeckue pykorucu roBopsar B mons3sy COCJIIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (cp. pykomucu X, A,
B*, C, D). Eciu 310, Ha camom aene, COCJIATATEJIbBHOE HAKJIOHEHHUE, To ¢pa3a momkHa ObITH
TepeBe/ieHa CIEAYIONIMM 00pa3oM: «J1aBalTe MPOJOJDKAM HACIKIATHCS MHPOM» WM <IIPOIOJIKANTE
Hacnaxaarbess mMupom». Ecmu ke 3aecs U3BABUTEJIBHOE HAKJIOHEHUE, TOo Torma cnenmyer
MEePEBOANTh KaK «Mbl UMeeM Mup». Ho koHTekcT cTtuxoB 1-11 mokassiBaeT, 4TO 3TO HE MPOIOBEIL WU
yBEIICBaHWE, a IMPOBO3IJIANIEHUE TOr0, KeM BEpPYIOUIUE YXKe SBISIOTCA W 4eM obmamator B Hwucyce
Xpucte. CreoBaTenbHO, II1aroi 3/1ech, ckopee Bcero, Haxonutes B Gopme HACTOSIIEI'O BPEMEHU
JEVCTBUTEJIBHOT'O 3AJIOT'A U3BSBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHS, u MPABUIBHO OYIET — MBI
umeeM mup». [Tepesox UBS” cunraer sToT BapranT HanGolee BEpHBIM.

MHorue 13 MMEIONIMXCS B HAIlleM PACHOPSIKCHHH JPEBHETPEUYECKUX PYKOMHCEH H3rOTaBIMBAINACH
TaK. OJIMH YE€JOBEK YUTAl TEKCT, a HECKOJbKO IAPYTUX — MUCATU cO ciyxa. [lo aToit mpudmHe CIloBa,
KOTOpBIC 3ByYalld OYEHH MMOXO0KE, YACTO MyTaau. B TakuX ciydasiX KOHTEKCT ¥, MHOTJA, CTHJIb MHUChMa U
OCOOEHHOCTH CIIOBOYTOTPEOJICHUSI KOHKPETHOTO aBTOpa MOMOTAIOT MEPEBOJAUMKY MPHUHATH MPABUIBLHOE
pelieHue.

O «Mup» CM. YaCTHYIO TEMY HHXKeE.
YACTHASA TEMA: MUP

[lepBoHAUAIBHO ATOT IPEUSCKUI TEPMHUH 0003HAYAN KCOCTUHEHUE BMECTE TOT'O, YTO OBLIO Pa3ouTo»
(cp. Mu.14:27; 16:33; ®un.4:7). B HoBoM 3aBeTe 0 MHpE TOBOPHUTCS B TPEX CMBICIIAX:

1. xak 00 00OBbEeKTUBHOI CTOpOHE Hamiero npumupenus ¢ borom uepes Xpucra (cp. Kon.1:20),

2.  Kak 0 CyObEKTHBHOW CTOPOHE Hallei ku3Hu B naay ¢ borom (cp. Mu.14:27; 16:33; ®un.4:7),
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3. Kak o ToM, 9TO bor 00beMHIIT B OTHOM HOBOM TeJie, uepe3 XpUCTa, BEPYIONINX U U3 UYICCB, H U3
s3pi9HUKOB  (cp. E.2:14-17; Kon.3:15). Tlockoapky MBI OoOnamaeM MupoM ¢ borom, 3To
00513aTeNIbHO JIOJDKHO TPOSIBIATHCS B MUpPE C JApyrumu jroabMu! OTHOLIEHHS MO BEpTHKAIN
JIOJIKHBI PACIIPOCTPAHUTHCS B OTHOUICHHSIX MO ropu3oHTau!

K cnoBy «mup» ecth xopowmuii koMMeHTapuii B kuure Heromana n Hunpl «CripaBouHHK NEpeBOYMKA
o ITocmanuro IaBaa k Pumisaam», ctp. 92 [Newman and Nida, A Translator’s Handbook on Paul’s
Letter to the Romans, p. 92]:

«Kak B Berxom, Tak 1 B HoBoM 3aBeTe CI0BO «MHUP» UMEET OYE€HBb IIMPOKOE CMBICIOBOE 3HAUYEHUE.
I'maBHBIM 00pa3oM OHO OMMCHIBAET BCECTOPOHHEE OJIarornoiyyre 4eJOBEYeCKON JKU3HU, Cpeld HyAeeB
OHO JTaXke OBLTO BHIOPAHO B KA4eCTBE OOMIETIPUHATON (HOPMBI MPUBETCTBUSA. VI CMBICT ATOTO CiioBa OBLT
HAaCTOJIBKO FJIY6OKI/IM " IMPOHUKHOBCHHBIM, YTO €TI0 CTAJIA yHOTpe6JI5ITB n 1 OIUCaHUuA MECCHAHCKOI'O
cnaceHusi. IMEHHO MOATOMY €CTh TEKCThI, IJIe OHO MPHUMEHSIETCS MPaKTUYECKH B KAaueCTBE CHUHOHHMA
TEepMUHA, 0003HAYAIOIIET0 «OBITh B MPAaBUIBHBIX OTHOLICHUAX ¢ borom». B TakoMm ciyyae ci10BO «Mup»
HCIOJIb3YETCSl KaK OMHCAHHE TapMOHUYHBIX OTHOIIECHUH, YCTAHOBUBILIMXCA MEXIYy deloBekoM M borom
Ha OCHOBaHUM TOro, 4to bor naposai uyenoBeky onpasaanue nepea Camum Co0oii».

0 «c borom 4epe3 Hamero I'ocnoga Uucyca Xpucra» Hucyc Xpucroc ssisercs Tem, Kto npunec mup
¢ Borom. Umcyc — emumHCTBeHHBIM myTh mpumupenuss ¢ borom (cp. Mu.10:7-8; 14:6; [esn.4:12;
1Tum.2:5). Yto kacaeTcst CMBICIOBOTO 3HaYeHUs UMeHH «ucyc Xpucroc», cM. nmosicieHue k 1:4.

5:2 «MBl TaKKe...MOJAYYMJIH W jaoctyn» 3nmece — ¢opma COBEPIIEHHOI'O BUJIA
JIEUCTBUTEJILHOT'O 3AJIOI'A U3BSIBUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS; 5T0 TOBOPHT O TOM, 4TO
JEHCTBHE COBEPIUWIOCH B IPOILIOM, a PE3YJbTaT €ro IPOJOJIKAET UMETh MECTO U cendac. TepmuH
«IOCTYI» OYKBaJIbHO O3HAYAN «IPABO JOCTYIA» WM KBXO[, MPUEM, IPUHSITHE, pU3HaHue» (pProsagoge,
cp. E.2:18; 3:12). B 00pa3HbIX BBIpaXCHUAX OH MCIIOJIL30BANICS JUISl iepeaauu cMmbicia (1) ObITh JTUYHO
MpeICTaBICHHBIM KOPOJIEBCKOM BIaCTH WM (2) ObITh B COXPAaHHOCTH JIOCTABJICHHBIM B HAJIC)KHYIO FaBaHb.

B o710i1 ppaze Taxke cOAEPKUTCS BapUAaHTHOCTh NMEPEBOJIa IPEYECKOro TeKcTa. Psa u3 pykomucei,
HaubolIee IPEBHIX, HMEIOT IOMOIHEHHE IO Bepe» (cp. pykomucH X 2, C, a Takke HEKOTOPBIC JPEBHIE
JMaTUHCKUE, Bysbpraty, cupuiickMe M KONTCKHE BapUaHThI). B APYrHX pyKONMUCSX K BBIPOKEHHIO <IIO
Bepe» nobasneH emie u [IPEJIJIOT (cp. X', An HEKOTOpbIe BapraHThl Bynbrarer). OHAKO B YHIIHAIBHBIX
pykomnucsx B, D, F u G orcyrctByer 1 To, U npyroe. [Toxoxe, 4TO NepenUCYUKH MPOCTO BCTABHIU 3Ty
¢bpasy kak mapamwienusm ctuxa 5:1 ¢ Tekcramu 4:16 (mBakasr), 19 u 20. «ITo Bepe» — 3T0 TeMa, KOTOPYIO
[TaBen nepuoanyecky NOBTOPSIET BHOBb U BHOBB!

O «B 3Ty OaaromaTb» OToT TepmuH (ChariS) o3Hauam HUYEM HE 3aCiy)KCHHYI0, 03 KakuxX Obl TO HH
ObUTO yCI0BUH, BOXKBIO TH000BH K YEIOBEKY, KOTOPBIA OBLT coBepiicHHO HemocTouH ee (cp. Ed.2:4-9).
[MoarBepskaeHne TOMY — CMEPTh XPHUCTa 3a IpelrHoe yesnoBedectBo (cp. cT. 8).

O «B KOTOpPOl Mbl cTOoMM»  31ech Takke mnpumeneHa ¢opma COBEPIHEHHOI'O BHUJIA
JIECTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA M3BABUTEJIBHOIO HAKJIOHEHUS; GykBagbHOE 3HAYEHHE —
«MBl CTOUM M IPOAOJDKAEM CTOSITH». JTO OTpa)kaeT OOTrOCIOBCKOE IMOJOXKEHHUE Bepyromux B Mucyce
Xpucre ¥ UX pemUTEIbHOE 00513aTeNbCTBO MPEOBIBaTh B ATOM Bepe, KOTOpas, MO CYTH, MPEICTaBISIET
co0oit OorocioBckuii mapagokc coderanus boxbero cysepenurera (cp. 1Kop.15:1) u cBoGomHOW BosM
yenoBeka (cp. E.6:11,13,14).
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YACTHAS TEMA: CTOHMKOCTB (HISTEMI)

Otor obOmenpuHATHIE TepMuH B HoBom 3aBere ymorpebiseTcs i Tepeaadyd  HEeCKOJIbKUX
OOTOCIOBCKUX CMBICTIOBBIX 3HAUCHHIA
1. yupexnarh, yTBEpKIaTh, yCTAaHABIMBATh
a) Berxo3aBeTHBIN 3akoH, Pum.3:31
0) ubl0-MM0OO0 COOCTBEHHYIO MpaBeaHOCTh, Pum.10:3
B) Hossrii 3aBer, EBp.10:9
r) BO3JI0OXEHHUE OTBeTCTBeHHOCTH, 2Kop.13:1
n) boxbro uctuny, 2Tum.2:19
2. TPOTHUBOCTOSTH TYXOBHO, YCTOSThH
a) aesBoay, Ed.6:11
0) B aeHb cyna, OTk.6:17
3. MPOTHBOCTOSTH, TBEPJO COXPAHSS CBOIO MO3HUIIUIO
a) B BOEHHOM cMbiciie (Metadopa), Ed.6:14
0) B MHpPHOM, TpakAaHCKOM cMbicie (MeTadopa), Pum.14:4

4. npebObIBaTh, CTOATH B UcTHHE, VH.8:44
5. mnpeObIBaTh B OarogaTu

a) Pum.5:2

6) 1Kop.15:1

B) 1ller.5:12
6. mnpeObIBaTh, CTOATH B BEpE

a) Pum.11:20

6) 1Kop.7:37

B) 1Kop.15:1

r) 2Kop.1:24

7. HAXOAWTHCS B COCTOSIHUW HAJIMEHHOCTH U camoyBepeHHocTH, 1Kop.10:12

DTOT TEPMHUH COJECPKUT B ceOe KaK CMBICI JapOBAHHOM IO 3aBETY CyBepeHHbIM borom Omaromatu u
MUJIOCTH, TaK U TO, YTO BEPYIOIIKE JOKHBI Ha 3TO OTBETHTH bory mompo6aromumM 06pa3oM 1 U30 BCEX CHIT
BEpOIO Jiepkathes Beero aapoBanHoro Mm! U To, u apyroe — Oubneiickue uctunbl. Tak U IeWCTBOBATh
OHH OJDKHBI — TOJILKO BMecTe!

O «MBbI TOp:KecTByeM» JlaHHas rpammaruueckas gopma mMoxeT ObITh moHsiTa Kak (1) HACTOSLIEE
BPEMS CPEJHET'O 3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (oTmoxurenbHas), «MbI
TopskecTByem», oo kak (2) HACTOSIIEE BPEMA CPEAHEI'O 3AJIOT'A COCJIATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS (otnokutenbHas), «aaBaiiTe TOPKECTBOBATH». YUEHBIC PACXOIATCS BO BMEHHUSAX IIO
naHHoMy Borpocy. Eciu B cr. 1 mpunuMaetcs BapuaHT «Mbl umeem» B ¢opme M3 BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS, To B TakoMm ciydae cCileayeT COXpaHSTh IOCJIEI0BAaTEILHOCTh IEpeBoja 0 CT. 3
BKJTIOYHUTEIBHO.

Kopens ci10Ba «TOp)KECTBOBATH» TOT JKE, UTO M B CIIOBE «XBaCTOBCTBO, moxBanbba» (NRSV, JB). Cwm.
yacTHyI0 TeMy B 2:17. CyTh TOp’KECTBa BEPYIOIIMX HaXOJHUTCS HE B HUX camux (cp. 3:27), a B TOM, 4TO
s Hux coeprma ['ocnoas (cp. Mep.9:23-24). D1ot ke rpedeckuii KOPEHb MOBTOPSETCS W B CIIOBaxX
ctuxoB 3 u 11.

O «B Hagexne [uezo-nubo]» IlaBen ynorpeOiseT 3TO BhIpAKEHUE JOCTATOUYHO YaCTO U B CAMBIX Pa3HBIX
otHomeHusx. Cm. nosicienust k 4:18. Hepenko oHo moapasyMeBaeT HCIIOJIHEHHE TOTO, BO YTO BEPST
XpUcTHaHe. 3/1ecChb — CJlaBa, BEYHas >KHU3Hb, OKOHYATEelbHOE crnaceHue, Bropoe IlpumnectBue u T.1.
Hcnonnenue npeameTra HaaexAbl MPEICTABISECT COOOM HEYTO COBEPIICHHO OMPENEICHHOE, HO BOT €€
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BPEMEHHOMW 3JIEMEHT HaXOJUTCS B OYIyIIeM U Hen3BeCTHOM. [103TOMY-TO Ha/ekKaa 9acTo U CBA3BIBATIACH
C MOHATHAMH «Bepa» U «moboBb» (cp. 1Kop.13:13; T'an.5:5-6; E¢.4:2-5; 1dec.1:3; 5:8). Bor awumib
HEKOTOpPBIE CITy4Yau HCIOJIb30BaHus [1aBIOM 3TOTO BBIpAKCHUS:

1. Bropoe Ilpumectsue, 'an.5:5; E¢.1:18; Tut.2:13

2. MWNucyc — nama Hagexna, 1Tum.1:1

3. Bepyrommii 6ynet npencrasnen bory, Kon.1:22-23; 1dec.2:19

4. Hapexna Ha yroToBaHHOE BepyrolmM Ha HeOecax, Kon.1:5

5.  OxonuarenpHOe criacenue, 1dPec.4:13

6. Cnasa boxus, Pum.5:2; 2Kop.3:12; Kon.1:27

7. YBepeHHOCTH B criacennu, 1dec.5:8-9

8. Beunag xusus, Tur.1:2; 3:7

9. PesynbTaThl XpUCTHAHCKOHN AYXOBHOM 3penoctd, Pum.5:2-3

10. Hckymuenue Bcero TBopenusi, Pum.8:20-22

11. Hanexna xak umsa mig bora, Pum.15:13

12. 3aBepmienue ycsiHoBneHus, Pum.8:23-25

13. B3 kak nacraBnenue s Bepyromux H3, Pum.15:4

0 «cjaBbl bora» Dta ¢paza — BeTx03aBeTHas WAKMOMa, 0003HAYArOIIAs JTMYHOE TIpUcyTcTBUE bora. Ee
ynoTpebiieHre mojpazymeBanio npeicrosiHue npex borom ompaBmanHoro mo Bepe B Mucyca Xpucra
Bepytomiero B Jlenp BceoOmiero Bockpecenust (cp. 2Kop.5:21). Ilo-apyromy 3TO 4YacTO Ha3bIBAIOT
OOrOCIOBCKUM TEpMHUHOM «mpociasienue» (cp. cruxu 9-10; 8:30). Bepyromme craHyT mogoOHBIME
Xpucrty (cp. 11n.3:2; 2I1er.1:4).

5:3
NASB «And not only this, but»
«H/ He TOJABKO B ?’TOM, HO»
NKJV «and not only that, but»
&1 HE TOJBKO 6 mom, HO»
NRSV «and not only that, but »
&1 HE TOJBKO B TOM, HO»
TEV —omit —
— OTCYTCTBYET —
JB «not only that»

«He TOJIBKO B TOM»
[TaBen mpuMeEHSIET 3TO CIIOBOCOYETaHUE HECKONIBbKO pa3 (cp. 5:3,11; 8:23; 9:10; u 2Kop.8:19).

O
NASB «we also exult in our tribulations»

«MBbI TaK:Ke TOP:KeCTBYeM U B HAIIMX CKOPOAX»
NKJIV «we also glory in tribulations»

«MbI TaK:Ke pajgyeMcsi B CKOpPOsAX»
NRSV «we also boast in our sufferings»

«MbI TAK/KE XBAaJHUMCH B HAIIIUX CTPaAdAHUAX»
TEV «we also boast in our troubles»

«MbI TAK/KE XBAaJUMCH B HAIIIUX TpeBOrax»
JB «let us exult, too, in our hardships»

«IaBaiiTe TOP:KECTBOBATH, TAKKe, B HAIIMX TPYAHOCTIIX»
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Ecnu mup nenaBuaen Wucyca, o Oyzer HeHaBuaeth u Ero mocnemoBareneit (cp. Md.10:22; 24:9;
Nu.15:18-21). Beipakasich 4eloBeYeCKUM I3bIKOM, MHCyC 3aKanuics u BO3MYsKal dyepe3 Bce To, uTo Emy
MPUIIIOCH MEPESKUTHh U BeICTpanath (cp. EBp.5:8). Uepes crpaganus poxkaaercs NpaBeIHOCTh, a B 3TOM —
Bosuii mnan s kaxaoro Bepyromiero (cp. 8:17-19; [esn.14:22; Nak.1:2-4; 1I1er.4:12-19).

0 «3Hasi» Dto [IPUYACTHUE COBEPILIEHHOI'O BUJIA, obpa3zoBanHoe OT cioBa «0idax. ITo dopme
ono COBEPIIEHHOI'O BMJIA, Ho pgeiictByer kak B HACTOSILIEM BPEMEHMU. IlpaBunsHoe
MMOHMMAaHHUE BEPYIOIIMMHU €BaHTeIbCKUX HCTHUH B OTHOLIEHUM CTPaJaHUN MO3BOJIIET UM BCTpEYaTh
KU3HEHHBIC TPYTHOCTU C TOW PaZOCThIO, YOSKIACHHOCTHIO U HEMOKOJIEOMMOCTBIO, KOTOPBIC HE 3aBUCST OT
00CTOATENLCTB, Jake BO BpeMeHa ronenuit (cp. ®un.4:4; 1dec.5:16,18).

5:3 «ckopOb» CM. CIeNYIONIYI0 YaCTHYIO TEMY.
YACTHASA TEMA: CKOPBb

Ecth HEOOXOOUMOCTH OOpaTUTh BHHUMAaHHE Ha OOTOCIOBCKHE pA3IHYUs B YIOTPEOJEHHUU 3TOTO
tepmuHa (thlipsis) anocronamu [Masiom u MoanHoM:
1. TIpumepst u3 TpyaoB [laBia (oueHb moxoxe Ha TO, Kak ynorpetsn Cam Uucyc):
a) mpoOJeMbl, CTpaJaHus, 3710, MIPUCYIINE MaIIeMy MUPY

(1) M¢.13:21
(2) Pum.5:3
(3) 1Kop.7:28
(4) 2Kop.7:4
(5) E¢.3:13

0) mpobaeMsl, CTpagaHus, 3710, IPHYHHSIEMbIC HEBEPYIOLMMHU
(1) Pum.5:3;8:35; 12:12
(2) 2Kop.1:4,8;6:4;7:4;8:2,13

(3) E¢.3:13

(4) Ddun4d:l4
(5) 1dec.l:6
(6) 2dec.l:4

B) MpoOJIeMBI, CTpaJaHusl, 3710 MOCIeIHEro (KOHIIa) BpEMEHH
(1) M¢.24:21,29
(2) Map.13:19,24
(3) 2dec.1:6-9

2. Ilpumeps! u3 TpynoB Moanna:

A. WoanH nenaer yeTkoe pasrpaHudcHue Mexay tepmunamu thlipsis u orge nim thumos (rues,
spocth) B kaure Otkposenms. Thlipsis moapasymeBaeT TO, YTO HEBEPYIONIHE JIETAIOT IO
OTHOLIEHUIO K BEPYIOLINM, a 0rge — T0, 4To bor nenaer ¢ HeBepyOMMUMHU.

(1) thlipsis — Otk.1:9; 2:9-10,22; 7:14
(2) orge-Ork.6:16-17; 11:18; 16:19; 19:15
(3) thumos - Otk.12:12; 14:8,10,19; 15:2,7; 16:1; 18:3

b. HoanH Taxke UCHOIB3YET ITOT TEPMUH B cBoeM EBaHrenmu 11t TOro, 4To0bl 0TOOPA3UTh Te

poOJIEMBI, ¢ KOTOPBIMH BEPYIOIINE CTATKUBAIOTCS B KaXKIyto amoxy — MH.16:33.

5:3,4 «CcTOMKOCTB» Y A3TOTO TepMHHA OBUIM TaKXKe 3HAYCHUS. <«JOOPOBOJBHBIN, CO3HATEIIBHBINY,
«aKTHBHBIM, JEUCTBYIOIIMIN», «BEPHbIMA, HENMPEKIOHHBIN», «BBIHOCIMBOCTH». MM MOJb30BaIuCh IS
OTIMCAHUs TEPIICIIMBOTO OTHOIICHHMS, KaK K JIFO/SIM, TaK U K 00cTosTenscTBaM. CM. 4acTHYIO TeMy B 8:25.
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54
NASB «proven character»

«MCIBITAHHBIH XapaKTep»
NKJV, NRSV «character»

«Xapakrtep»
TEV «God’s approval»
«boxbe ogo0peHue»
JB «tested character»

«IIPOBEPEHHBbIN XapaKTep»

CooTBeTCTBYIONINI TepMUH, HCIONB3yeMblii B mepeBone LXX B Tekcrax bwir.23:16; 3llap.10:18;
1ITap.28:18, nmpuMeHsIH IS IPOBEPKH METAUIOB HA YUCTOTY W MOITMHHOCTH (cp. 2Kop.2:9; 8:2; 9:13;
13:13; ®un.2:22; 2Tum.2:15; Nak.1:12). Te xe ucnbITanusi, KOTOpbie aaeT bor, Bceraa crnocoOCTBYIOT
ykperuienunio (cp. Ep.12:10-11)! Cm. gacTHyO TeMy KacaTeabHO HCIbITaHui B 2:18.

5:5 «mmoTromy 4To J10600Bb bora Obl1a u3auTa B Hamux cepauax» 3aeck — hpopma COBEPIIEHHOI'O
BUJJA CTPAIATEJIBHOT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS; OykBanbHBINA CMBICT
takoi: «JIto60Bs bora m3mwiace u npomomkaer u3nmuBaThes». I1oT ['JIAT'OJI wacto mpumeHsercs 1o
otHomenuto k Cesatomy Jlyxy (cp. Hdesn.2:17,18,33; 10:45 u Tut.3:6), uT0 MOKET OBITH CCBHUIKON Ha
texeT Monn.2:28-29.

POJIUTEJILHBIN ITAJIEXK B BBIpakeHHH «1F060Bb Bora» rpaMMaTndeckn MoxeT yKassiBath Ha (1)
Hairy 100086 K bory, nnm (2) na Boxbro 1100086 K Ham (cp. 2Kop.5:14). CorimacHO KOHTEKCTY, BTOPO
BapUaHT — €IMHCTBEHHO BEPHBIN.

o «Csaroro Jlyxa, Koropslii 0bu1 gan Ham» DJOt10 ¢dopma I[IPUYACTUA AOPUCTA
CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A. TlocpenctBom CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A uacto BhIpa)xanoch
npucytcTBue u aeiicteue bora. CkazaHHoe 37ech 0003HAa4YaeT, YTO y BEPYIOIIUX HET HYXIbl UMeTh Jlyxa
oonpmie. JInbo Jyx y Hux ecth, 1u00 onu He xpuctuane (cp. 8:9). /lapoBanue Bepyromum Jlyxa ObLIO
3nakoM Hosoro rpsayriero Beka (cp. Moun.2:28-29) u Hosoro 3aBera (cp. Mep.31:31-34; Ne3.36:22-32).

0 OOpaTtuTe BHUMaHKE Ha pUcyTcTBUE Beex Tpex Jlui Tpouiisl B TekcTe 3TOro ab3ana:
1. bor, ctuxu 1,2,5,8,10
2.  MHucyc, cruxu 1,6,8,9,10
3. Csaroit lyx, cT. 5
Cwm. vactHyto Temy «Tpouna» B 8:11.

NASB (UPDATED) TEXT: 5:6-11

®For while we were still helpless, at the right time Christ died for the ungodly. ‘For one will
hardly die for a righteous man; though perhaps for the good man someone would dare even to die.
®But God demonstrates His own love toward us, in that while we were yet sinners, Christ died for
us. °Much more then, having now been justified by His blood, we shall be saved from the wrath of
God through Him. °For if while we were enemies we were reconciled to God through the death of
His Son, much more, having been reconciled, we shall be saved by His life. *!And not only this, but
we also exult in God through our Lord Jesus Christ, through whom we have now received the
reconciliation.

TEKCT IO NASB (1995): PMM.5:6-11
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W60 Kkorna enre MbI GbLTH GeCITOMONIHDI, B onpeaejieHHOe BpeMsi XpPUCTOC YMep 32 HEYeCTHBbIX.
"M Benp exBa M KTO YMpeT 3a NpaBeIHUKA; XOTs, MOKeT ObITh, 32 J00POro 4ejioBeKa KTO-TO M
OCMeJINJICH ObI YMepeTb. ®Ho Bor noka3bpiBaeT CBOIO COOCTBEHHYIO JIIOOOBb K HAM TeM, 4YTO, KOIr/Aa
MbI ObLJIM ellle TPelHuKaMu, XPUCTOC yMep 3a Hac. 9l'[oceMy TeM 0oJiee HbIHE, Oyy4H ONPaBIAHBI
Kposuw Ero, mb1 0ynem cnacenb! yepe3 Hero ot raeBa boza. W60 ecn koraa MbI GbLIH Bparamu,
U MblI ObLIH IpUMKpPeHbI ¢ borom 4epe3 cmepts Ero Coina, To Tem 0oJiee, 0yay4u NpUMHPEHHBIMH,
MbI Oyaem cnaceHbl Ero :KusHb1o0. "M He To1bKO 3TO, HO MBI TAKIKE H Top:kecTBYeM B bore uepes
Hamero I'ocmoga Uucyca Xpucra, nocpeactsom KoToporo Mul mosiy4usin HbIHe IPUMHUPEHHE.

5:6
NASB «For while we were still helpless»
«M00 xkoraa emie Mbl ObLIH 0€CIIOMOIIHbBI»
NKJIV «for when we were still without strength»
«n00 Korjaa eme MbI OLLJIM 0€3 CHJIBLI»
NRSV «for while we were still weak»
«n00 Koraa eme MbI OLLJIM CJIA0BI»
TEV «for when we were still helpless»
«H00 KOraa euie MbI ObIIIM 0€CIIOMOIIHEI»
JB «when we were still helpless»

«KOTI/A ellle MbI ObLJIN 0eCIIOMOIIHBI»

B stom Beipaxenun I'JIAI'OJI naxomutcs B ¢opme IIPUYACTUA HACTOMALIEI'O BPEMEHU.
CMBICII 3THX CIIOB OTHOCHJCS K AJIaMOBOW MpHpoJe Majauiero uenoBedectBa. Jlroam OecCUIBHBI
MPOTHUBOCTOSATh TpexXy. MECTOMMEHHE «MbD» OOBSICHSICT W MPOBOAHUT Mapajlielib C OINHCATSIBHBIMU
CYIIECTBUTEJIbHBIMU B ct1. 66 — «He4ecTUBBIE, CT. 8 — «rpemrHUKu», U cT. 10 — «Bparu». Ctuxu 6
1 8 SABIISIOTCS MapaLICNIbI0 U B OOTOCIIOBCKOM OTHOIICHHH, U TIO TPAMMAaTHYECKON CTPYKTYypE.

O
NASB, NRSV «at the right time»
«B orlpez[enenﬂoe BpeMﬂ»
NKJIV «in due time»
«B CBO¢ Bperl»
TEV «at the time that God chose»
«BO Bpems, koTopoe u3dpaa bor»
JB «at his appointed moment»

«B HA3HAYEHHBIN €My MOMEHT»

B ucTopuyeckoM miaHe 3TO MOTJIO 03HadaTh: (1) MUpHYIO 00CTaHOBKY B PUMCKO#T uMIiepuu, KoTopas
JaBajia BO3MOYKHOCTh JIFOJIIM CBOOOJIHO TiepeMeniaThes; (2) MoBCEMECTHOE PacpOCTPaHEHHE TPEUSCKOT0
S3bIKa, YTO TMO3BOJISUIO MPEICTABUTENISIM Pa3HBIX KYJBTYp OCYIICCTBJIATH B3aUMHBI  OOMEH
uHpopmanueii; U (3) MoOTepr0 TPEUSCKUMH M PHUMCKHMMU OOraMH CBOETO IPEKHETO BIUATCIHLHOTO
MOJIOKEHHsI, YTO TIOPOKAATIO B JFOIAX JyXOBHBIC OXKHIAHUSA W HAIMOJIHSIO MHUP JTYXOBHBIM T0OJI0I0M (Cp.
Map.1:15; Tan.4:4; E¢}.1:10; Tur.1:3). C OOrocioBCKOil TOYKM 3peHHs, OOTOBOILIONMICHUE OBLIO
3aIUTaHMPOBAHHBIM, 00KECTBEHHBIM cOObITHEM (Cp. JIK.22:22; Jlesn.2:23; 3:18; 4:28; Ed.1:11).

5:6,8,10 «ymep 3a HeuecTMBBIX» 3aech — ¢popma AOPUCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHMS. Oto 3acrtaBisier paccMaTpuBaTh KM3Hb M cMepTh HMucyca
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Xpucra kak eauHoe coobiTHe. «Mucyc 3ammarun goiru, kKotopsix OH HE Jernall, a Mbl Bce ObUTH B JIOJITaX,
HO HUYEM He MOTJIH omatuth ux» (cp. ['am.3:13; 11n.4:10).

CwMmepth XpHCTa — 3TO TeMa, KOTopasi MEPUOINICCKU MOBTOPsSieTCs B ocinanusax [laBna. OH mpuMeHsIT
HECKOJIbKO pa3HbIX TEPMHHOB M BBIPOKCHHH, KOTJIa TOBOPWJI O 3aMECTHUTEIIHLHOM JKEPTBEHHOW CMEpTH
Hucyca:

«xpoBb» (cp. 3:25; 5:9; 1Kop.11:25,27; Ed.1:7; 2:13; Koin.1:20)

«tpeman Cebs» (cp. Ed.5:2,25)

«ObL1 mpeman» (cp. Pum.4:25; 8:32)

<«OKepTBa, MPHHOCUTH B kepTBY» (cp. 1Kop.5:7)

«ymep» (cp. Pum.5:6; 8:34; 14:9,15; 1Kop.8:11; 15:3; 2Kop.5:15; I'an.5:21; 1dec.4:14; 5:10)
«xpect» (cp. 1Kop.1:17-18; INan.5:11; 6:12-14; E.2:16; dun.2:8; Ko:.1:20; 2:14)
«pacmsarue Ha kpecre» (cp. 1Kop.1:23; 2:2; 2Kop.13:4; I'an.3:1)

HpncyTCTBonmHH saeck [IPEJIJIOL huper B naHHOM KOHTEKCTE 0003HAYAET

1. TOpeacTaBUTENBCTBO, €OT HAIIETO UMEHH, B HAILIIMX MHTEPECAX»

2. 3aMeIIeHHEe, KBMECTO HAc, Ha HAIIIEM MECTe»

Kak mpaBuio, ocHoBHOe 3HaueHue huper mpu ymorpebienuu ero coBmectHo ¢ POJIUTEJIBHBIM
I[MAJIE’)KOM mepenaer CMbBICT «OT Hamero MMeHH, B Hammx wuHTepecax» (JlayB m Hupma). D10
MoJ[pa3yMeBacT MOIyuYeHHE YeTOBEKOM HEKOToporo mpeumyinectBa («HOBBIN MeXIyHApOIHBIH CIOBaph
oorocioBust Hosoro 3asera», Tom 3, ctp. 1196 [The New International Dictionary of New Testament
Theology, vol. 3, p. 1196]). Oxnako, Ha camom jneine, B huper mpucyrctByer u cmbica anti, 4grto
0003HAYaeT «BMECTO» M, TaKMM 00pa3oM, B OOTOCIOBCKOM IUIaHE 3TO YK€ YKa3blBaeT Ha CBS3b C
HCKYMHUTEIBHOM U 3aMeCTUTEIbHOM kepTBoi (cp. Map.10:45; Mn.11:50; 18:14; 2Kop.5:14; 1Tum.2:6).
M.JIx. Xappuc («<HMCBH3», Tom 3, ctp. 1197 [M.J. Harris, NIDNTT, vol. 3, p. 1197]) numer: «...HO
mouemy ke IlaBen Hukorma He rooput, uro Mucyc ymep anti hemon (B 1Tum.2:6 oH ymorpebmsier
Osu3Kkoe K aToMy BeIpaxkeHue antilutron huper panton)? Bo3moskHo, 1o To# npuumHe, 4yTO Tpeor huper,
B OTJIMYHKE OT anti, MOT OJTHOBPEMEHHO BBIPAKaTh CMBICIT M MTPEACTABUTEIILCTBA, M 3aMCIIICHUSY.

M.P. Buncenr B kuure «HccnenoBanue ciosa», tom 2, [M.R. Vincent, Word Studies, vol. 2] roopwur:

«DTO JOCTATOYHO CIIOPHBIA BOMPOC, OBIBAIOT JM KOTIAa-muO0 ciydau, rae huper, «om umenu, 6
unmepecax, no nopyderuro», paBHo3HadeH anti, «emecmo». Ilucarenn-kiacCUKU MPEAOCTABIAIOT HAM

HEMaJIo MPUMEPOB CO CJIOBaMH, KOTOPBIE TI0 CBOEMY CMBICITY B3aMO3aMEHsIeMbl. B TaHHOM ke ciydae

CMBICJI HACTOJILKO HEOJTHO3HAYCH, YTO OH HE MOXKET CIYXHTh MOA00HBIM mpuMepoM. [Ipemior Moxer

UMETh U YaCTHOE 3HAUYCHUE, «ebiute, HAO» yMmepinuM. Ho HM OAMH W3 3THX MOJXOJ0B HE MOXKET

paccMaTpUBaThCS KakK JOCTaTOYHO yOenutenbHbid. Camoe OoJiblliee, YTO MOYKHO CKa3aTh, TaK 3TO TO,

410 huper rpaHuYUT CBOMM 3Ha4YeHHeM ¢ anti. 3HaYeHUe «emecmo» BBI3BAHO, CKOpee, TOrMaTHUECKIM

o0ocHOBaHMEM. B OrpOMHOM KOJHYECTBE TEKCTOB CMBICI COBEPIICHHO OYEBUIHO COOTBETCTBYET

HOHATUAM 80 UMsl, padu, om umeHu, 6 unmepecax». Kaxercs, 4ro Hamboiee MNPaBUIbHBIM

00BsicHEHHEM ObUTO OBI TO, YTO B TaKUX TEKCTaX, O KOTOPBIX, TJIaBHBIM O0pa3oM, W UAET pedb, a

UMEHHO — OTHOCSIIUXCSA K cMepTu Xpucra, kak ['an.3:13; Pum.14:15; 1I1er.3:18, huper usobpaxaer

6osee SICHO U 00OOIIEHHO CYUIHOCTh YTBEPXKICHUS — XPUCTOC YMEpP Pagll — OCTaBIAs CBOCOOPA3HBIN

CMBICIT «OM UMEHU, 6 UHmepecax» HEAOCTATOYHO OMPEIeICHHBIM, C TE€M, YTO OH JIOJDKEH OBITh

MOJKPEIJICH JPYTMMHU TeKCTaMH. B HEro MOXXHO BKJIAQJbIBATh 3HAYCHUE «8MeCmo», HO TOJbKO Kak

BBIBEJICHHOE JIoruuecku» (cTp. 692).

Noogkr~whE

5:7 B aTom cTuxe moka3aHa 4yesoBeueckas JJI00OBb, B TO BpeMs Kak B CT.8 — boxbs m000Bb!

O
NASB, NKJV,
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TEV «for a righteous man»
«3a MpaBeIHUKA»

NRSV «for a righteous person»
«3a npaBe¢IHYI0 JIUYHOCTB>»
JB «for a good man»

«3a 100poro yej0oBeKa»
OTOT TEPMUH, TOUYHO B TAKOM K€ CMBICIIE, UCIIOJIb30BaH Ipu onucanun Hos n MoBa kak npaBeaHbIX U
0e3ynpeuHbIxX JroJeil. OHM B TOYHOCTH MCIIOJIHSUIM PEIMIHO3HbIE IpeAnucanus cBoero spemenu. Ho 3to
HE 03HAYaeT, YyTo OHU OblTH Oe3rpemHbiMU. CM. yacTHy10 Temy B 1:17.

5:8 «bor noka3zpiBaer CBOIO co0CTBeHHYIO J11000Bb» 31eck — popma HACTOSLIEI'O BPEMEHU
JIEUCTBUTEJILHOT'O 3AJIOI'A U3BSABUTEJIBHOIO HAKJIOHEHUS (cp. 3:5). Orer mocnman
Coina (cp. 8:3,32; 2Kop.5:19). Boxbs 11000Bb HE CEHTUMEHTAJbHAsI, a OPUCHTHUPOBAHHAS Ha JCHCTBUE
(cp. Mn.3:16; 1Mu.4:10) 1 mOCTOSHHAS ¥ HCM3MEHHAS.

5:9 «rem Gosee» 10 OBUIO OAHMM U3 JOOUMBIX BhIpaxkenuit IlaBma (cp. cruxu 10,15,17). Eciu Bor
TaK CHIIBHO J'IIOGI/UI BCpYHOIIHUX, KOTAAa OHHU CUIC 6LIJII/I TpCIIHUKAMH, TO HACKOJIbBKO K€ HCCPAaBHCHHO
6onbmie OH JIOOUT UX ceifuac, Korya onu sBistorest Ero geremu (cp. 5:10; 8:22).

O «HbIHe, Oyayuum omnpaBaaHbl» 31eck ynorpebnena ¢opma [IPUYHACTUA AOPUCTA
CTPAZIATEJIBHOT'O 3AJIOI'A, koTopasi yCHIMBaeT 3HA4€HHE OIPABJAHUS KaK 3aBEPLLIEHHOIO
JercTBUs, BbIMOMHEHHOTO borom. IlaBen moBTOpsieT mcTHMHY, M3nMOXkeHHYIO B cT. 1. OOpatuTre Takxke
BHUMAaHHE Ha UMEIOIIMIACS TapaJlIeIU3M MEKIY CJIOBAMHU OMPaBIAaHb» U «IpuMupeHb» (ctuxu 10-11).

0 «KpoBurw Ero» be3ycnoBHO, 3T0 ObUIO CCBUIKOI Ha KEpTBEHHYIO cMepTh XpucTta (cp. 3:5; Map.10:45;
2Kop.5:21). Kounenuus >kepTBEHHOW M O€3rpeNIHON KM3HH, OTJAHHOW BMECTO >KH3HH, IOCTOMHOMN
HakKa3zaHWs, BO3BpamiaeT Hac K Tekctam JleB.1-7 u, Bo3MoxkHO, kK Mcx.12 (macxajibHbIi STHEHOK), ¢
OOTOCIIOBCKOM ’K€ TOYKH 3peHHUs OHa oTHOocwiach kK Mucycy Xpucry, nzobdpaxennomy B Mc.53:4-6. B
IUTAaHE XPHUCTOJIOTHH 3Ta KOHIEMIUsS moiyunia pa3BuTue B [locmanuu k EBpesm. DakTudecku B HEM
npoucxoauT cpaBHeHne Betxoro u HoBoro 3aBeToB 1o 1eaomMy psiiy BaXKHEHIINUX MOJIOKEHUH.

O «Mbl Oyaem cmacens» Jt1o dopma BYJIVHIEI'O BPEMEHU CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA (cp. cr. 10). Cka3aHHOe 3[eCh OTHOCHUTCS K HalleMy
OKOHYATEILHOMY CITACEHHIO, YTO TaK:KE Ha3bIBACTCS «mpociaBieHuem» (cp. ct. 2; 8:30; 11n.3:2).

B H3 cnacenue onuckiBaeTCs riiarojiaMy BO BCEX BPEMEHHBIX (hopmax:

1.  zaBepmennoe aeiicreue (AOPUCT), desn.15:11; Pum.8:24; 2Tum.1:9; Tur.3:5

2.  JelicTBHE B MPOIIIOM, PE3YJIETATOM KOTOPOTO SBJISIETCS HACTOSIIIIEE COCTOSTHUE

(COBEPILIEHHbIN BUJT), Ed.2:5,8

3. mponomxkatomiuiics nporecc (HACTOSIIEE BPEMA), 1Kop.1:18; 15:2; 2Kop.2:15; 1dec.4:14;

1Iler.3:21

4.  nosenenue 1o kouia B oyaymeMm (BYIVIIIEE BPEM), Pum.5:9,10; 10:9.

Cwm. yactayio Temy B 10:13. CmaceHwe HauMHaeTcs C TEPBOTO, OTIPABHOTO PEIICHHUS, HO OHO
MPOJOIKACTCS B HOBBIX B3aMMOOTHOIICHUSX, 3aBEPIICHHWE KOTOPBIX TMPOU30MIET OAHAXKIBL ITY
KOHIEMIMIO YaCTO OMHUCHIBAIOT TPEMsI OOTOCIOBCKUMHU TEPMUHAMU. «OMPABIAHUE», YTO O3HAYACT «OBITh
n30aBICHHBIM OT HAKa3aHWUS 3a TPEX»; «OCBSIICHHE» — «OBITh M30aBIEHHBIM OT BIACTH Tpexa», u
«IPOCHABICHUE» — «ObITh U30aBIEHHBIM OT HAJIMUUS Fpexa.

Crout emie pa3 OTMETUTh, YTO OMpPABJaHWE M OCBSIIEHUE — OTO JeWCTBUs Onaromatu boxuei,
JTapoBaHHBIC XpUCTHaHaM 4epe3 Bepy B Mucyca Xpucra. Onnako H3 roBoput Takke v 00 OCBSIIIEHUN KaK
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0 TIPOJOJKAIOIIEMCS TIPOIIeCcCe OOpeTeHUsT BEepyromuM XpucTonoaodus. [To 3Toif mpuunHe OOTOCIOBHI
MPUMEHSIOT TTOHATHUS «ITO3UIIMOHHOE OCBSIIEHUE» U KIIPOrpeccupyloliee ocBsieHue». Booobme e 31o —
TalfHa COEAMHEHUS JJapa CIIACeHUsI K OOTOYTOTHON KU3HHU.

O «0T rHeBa boca» KOHTEKCT 3THX CIIOB — 3cxaroyiornueckuil. bubmms roBoput o6 orpoMHON
abCOIOTHO HHYEM He 3aciykeHHOW mo0BH bora k denmoBeKy, HO TOYHO TakXKe SICHO YKa3bIBaeT Ha
HEM3MEeHHOe HenpusaThe borom rpexa u MATEXHOTO NMOBEACHMA JtoJei. bor mpexocTaBui myTh craceHus
U TIpOIICHHs yepe3 XpHcTa, HO Te, KTo orBepract Ero, oopekaror cebs Ha raeB boxwmii (cp. 1:18-3:20).
OTO BBIpOKEHHE OTHOCUTCS K AHTPONOMOP(UYECKHM, HO OHO OTPAKACT ACUCTBUTEIBHOCTH. Y KAaCHO
oKazaTbcs B pykax pasraeBanHoro bora (Eep.10:31).

5:10 «ecam» Orto YCJIIOBHOE IIPEJIOXKEHUE IIEPBOI'O THUIIA, xoTtopoe mpeamojaract
MOJIOXKCHHE BEIIe B HEM UCTUHHBIM C TOYKH 3PCHHUS aBTOpa WJIM €ro JUTEepaTypHOro 3ambicia. JIrow,
Bosxbe coBepliiicHHOE TBOpeHHE, — cTaiau Bparamu! Y demoBeka (cp. beiT.3:5) u y cartansl (cp. Mc.14:14;
Ne3.28:2,12-17) okaszanach OJHa W Ta e MpoOJeMa: CTPACTHOE KeJaHHe ObITh HE3aBUCHMBIM, JKaX1a
YIPABJIATH U CTPEMJICHHE OBITH OOTamu.

O «Mbl ObLJIM MPUMHPEHbI ¢ borom...0ynyun npuMupeHHLIMU» B 3TOM BBIpaXeHHHM yNOTpeOICHBI
¢opmsr  AOPUCTA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA WU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIIOHEHUSA wu
[MPUYACTUA AOPUCTA CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A. IleponauansHo ['JIATI'OJI «mpumupsars»
UMeJl 3HAYCHUE IIPOM3BOAMTH 00OMeH». bor oOMeHsuT Hal rpex Ha npaBeaHocTs Xpucta (cp. Mc.53:4-6).
Mup BoccranosieH (cp. ct. 1)!

O «4uepe3 cmepTh Ero CoiHa» Epanrenue npomenus smwkaercs Ha (1) mo6su bora; (2) ciykenuun
Xpucra; (3) moarorourenbHOM neiictBun Cesitoro Jlyxa, u (4) OTKIMKE KOHKPETHOTO YeJIOBEKa C BEPOIO
U TOKasHHeM Ha Boxxuit mpuseiB. J[pyroro myTtw s npuMHpeHuss ¢ borom — He cymectByer (cp.
Wu.14:6). U yBepeHHOCTh B CIIACCHUU OCHOBBIBaeTCs Ha Xxapakrepe TpueauHoro bora, a He Ha ToM, 4TO
MOXET clieJaTh caM 4esoBekK. [lapasokc ke coCTOMT B TOM, UTO KakK pa3 Jeljla 4eJIOBeKa MOoCie CHaceHus
CITy’KaT J0Ka3aTelbCTBOM 00peTeHHOro faapa cnaceHus (cp. [locnanus Makosa u 1-e MoanHa).

O «Mbl OyaeM cnaceHbl» H3 roBopuT 0 criaceHUU ¢ TOYKU 3PEHHUS MPOILIOro, HACTOSILEro U OyayIIero.
B nanHOM cimywae Oyamyliee OTHOCHUTCS K HalleMy IOJHOMY W OKOHYATEIbHOMY CIIACEHHIO BO BPEMS
Broporo IIpumectBus. Cm. nmosicHeHus K ctT. 9 u yacthyio temy B 10:13.

0 «Ero xu3Hpi0» ['peueckoe ci10Bo, 0003HaUaIoIIee MOHATHE KU3HB» — Z0a. B mocmanusx anmocroia
HoanHa OoHO Bcerga MMEET OTHOIICHHWE K JKU3HH IIOCIIE BOCKPECEHHs, JXKH3HM BEYHOM M JKU3HH B
Hebecnom IlapctBe. IlaBen Takke HCIONB3YET €ro B 3TOM OOTrOCIOBCKOM cMmbiciie. OcoOblii ymop B
JTAHHOM KOHTEKCTE JIeJIaeTCs Ha TO, YTO YK €ClM bor 3ammaTui Takylo OrpoMHYIO IIEHY 3a IpPOIICHHE
Bepytoumx, To OH 00s13aTeNbHO OyAET 3aHUMATHCS MX JaTbHEUIIINM Pa3BUTHEM M COBEPIICHCTBOBAHUEM.

ITox STHM CIIOBOM <GKH3HB» MOXeT mojapasymeBathest win (1) Bockpecenme Mwucyca (cp. 8:34;
1Kop.15); (2) nocpennuueckmii xomaraiictBeHHblii Tpyn Hucyca;, wim (3) tpya Cestoro lyxa mo
dbopmupoBanuio B Hac Xpucta (cp. Pum.8:29; I'an.4:19). ITaBen yTBepsKaai, yTo 3eMHas *Ku3Hb Mucyca u
Ero cmeprts, Hapsay ¢ Ero xKU3HBIO IIOCIIE BOCKPECEHHS] — TO OCHOBA HAIIETO IPUMUPEHUS ¢ borom.

5:11 «M He TOBKO 3TO, HO» (M. OSICHEHHE K CTHXY 3.

O «Mbl Tak:ke W Top:kecTByemM» (M. TOsCHEHHE K 5:2. DTO yXe TpeThe YyMOTpeOJeHHE ClIoBa
«TOPKECTBOBATH (XBAJIHMTHCS)» B 3TOM KOHTEKCTE:
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1. TopkecTBOBAThH B HAJIEXK/IE CIABHI, CT. 2

2. TOpPXEeCTBOBaTh B CKOpOH, CT. 3

3. TOp>KECTBOBAaTh B IPUMHUpPEHHUH, cT. 11

O noxBayibO€ B OTPHUIIATEIIHPHOM CMBICJIE TOBOPHUTCS B cTuXax 2:17 n 23!

O «Mbl NOJYYHIH HbIHe mpuMupenue» Jto popma AOPUCTA JEVCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, 3aBepuiennoe aeiictBue. Tema NpuMUpEHUsT BEPYIOLIUX TaKKe
obcyxmaercs u B cr. 10, mw B 2Kop.5:18-21; E}.2:16-22; Kom.1:19-23. B maHHOM KOHTEKCTE
KIPUMUPECHUECY SIBISIETCS OOTOCTIOBCKUM CHHOHUMOM «OTIPaBIaHUS.

NASB (UPDATED) TEXT: 5:12-14

?Therefore, just as through one man sin entered into the world, and death through sin, and so
death spread to all men, because all sinned — **for until the Law sin was in the world, but sin is not
imputed when there is no law. *Nevertheless death reigned from Adam until Moses, even over those
who had not sinned in the likeness of the offense of Adam, who is a type of Him who was to come.

TEKCT ITO NASB (1995): PUM.5:12-14

12H03T0My, NMOo/I00HO TOMY KaK 4epe3 OJIHOTO 4Yesl0BeKa rpex BolleJ] B MHP, a CMepTh — 4epe3
rpex, TAaK U CMepTh PacpoCTPAHWJIACH HA BceX JIIOJeil, MOTOMY YTO Bce COrpelnIu — Bgeap u 10
3aKO0HA rpex ObUI B MHpe, HO IpexX He BMEHSETCSl, KOIJa HeT 3aKOHA. Y“Onunako ke cMepTh
napcreoBasia or Axama a0 Momucesi aaxke HaJ TeMH, KTO He COrpellnJl MOA00HO MPeCcTYIIeHUI0
Anama, KoTopsblii ecTb mpoodpa3 Toro, KTo 1o/1:kxeH ObLJI NPUATH.

5:12 «Iloatomy» B Ilocnanum k PummnsHam ecTh HECKOIBKO CTPATETMYECKH Ba)KHBIX MOMEHTOB,
0003HAYEHHBIX ATUM CIIOBOM, «mo3toMy» (cp. 5:1; 8:1; 12:1). Bompoc ToNKOBaHHS — K 4YeMy €ro
OTHOCHUTh. YTOTPEONATHCS OHO MOIJIO U C LETbI0 elle pa3 oOpaTuTh BHHMaHWE Ha IETOCTHOCTD
aprymenTtauuu [laBna. be3 coMHEHMS, B 3TOM MECTE yKa3bIBAE€TCS HA CMBICIOBYIO CBSI3b C KHUTOU bhiTHE
U, COOTBETCTBEHHO Y BIIOJHE BO3MOXHO, — ¢ TeKcToM Prm.1:18-32.

O «KaK 4epe3 OJHOT0 4ejJ0BeKa rpex BomieJ B Mup» Bce Tpu rnarona B ctuxe 12 umeror ¢opmy
AOPUCTA. Tpexomagenne Amama mnpuHecio cmepth (1Kop.15:22). bubnus mnoapoGHO He
OCTaHABJIMBACTCs HA TIPOMCXOKACHHHU Tpexa. ['pex Takxke ObLI coBeplIeH u B IapcTBe aHrenos (cp. beit.3
u Ot1k.12:7-9). Korma, oTkyaa u kKakum 00pa3oM OH mpowm3olien — ocrtaercs HesicabiM (Mc.14:12-27,
Ne3.28:12-19; Nos.4:18; M}.25:41; JIk.10:18; Nu.12:31; Otk.12:7-9).

I'pex Anama comepxut B cebe nBe cropoHsl: (1) Hemociymanue Mo OTHONICHWIO K KOHKPETHOM
3anoBean (cp. Beir.2:16-17), u (2) mpecnenyrorias coOcTBeHHbIe UHTEpechl TopabiHs (cp. BbiT.3:5-6).
31ech CHOBa — HAIIOMUHAHKE O COOBITUAX bBIT.3, KOTOpoe HaunHaercs emie B Pum.1:18-32.

Ho nmenHO GorocnoBue rpexa u €CTh TO, YTO COBEPLICHHO ONpeaesieHHo pa3aeiser [laBna ¢ yuennem
paBBUHOB. PaBBUHBI HE COCpeIOTaYMBAIN BHUMaHUE Ha BbIT.3, HO BMECTO 3TOT0 OHH YTBEPKIAIH HACIO O
TOM, YTO B K)KIOM YEJIOBEKE NMPHUCYTCTBYIOT JBa «ycTpemicHus» (yetzers). Mmena xoxaeHne U3BecTHAS
paBBUHCKas IOroBopKa: «B cep/iie Kaxa0ro yesioBeKa )KUBYT JIBe cobaku, Oenas u yepHas. Ta, KOTOpPYIO
BBl KOpPMHTE JIydllle, ¥ CTAaHOBHUTCS Ooibmie». [laBesm ke Buaen B rpexe TJIaBHBI M MOIIHBIM Oapbep
mexay CesateiM borom u Ero tBopenmem. IlaBenm He Obun cuctemathueckuM OorociioBoM (cp. keimc
Crerona, «YemoBek Bo Xpucre» [James Steward, A Man in Christ]). Ho on mam mpeacrasienue o
HECKOJIbKUX McTOuHuKax rpexa: (1) rpexonanenue Anama, (2) caTaHMHCKOE UCKYIICHHUE U coOa3H u (3)
MPOJIOJDKAIOIIAS UIMETh MECTO MSATEKHOCTh YEIIOBEKA.

B 6orociioBckoM CpaBHEHHM KOHTPAacTOB W Mapaiuieneil mexay Anamom u HMucycom, aBa MOMEHTa
OYEBHIHO MPHUCYTCTBYIOT:

1. Anam GbUT pealTbHON UCTOPUYECKOH TMYHOCTBHIO.
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2. HMucyc 6bU1 aOCONIOTHO PEATTHHBIM YEIOBEKOM.

O06e 3TH WCTHUHBI TOATBEPXKIAIOT BEpHOCTh bubamum Ha (oHe paznmuuHbIX JDKeydeHui. OOpartute
BHUMaHHE Ha TIOBTOPSIONICECS YNOTPEOJICHUE BBIPAKCHUH «OIMH YEJIOBEK» WM «OJIWH, OXHOro». B
JTAHHOM KOHTEKCTE OHU BCTPEYAIOTCS OJMHHAINATE pa3 Mo OTHOIICHHIO K Aamy win Mucycy.

O «a cMepPTh — 4epe3 rpex» B bubmuu roBopurcs o Tpex craausx cmeptu: (1) nyxoBHas cmepthb (cp.
ber.2:17; 3:1-7; Ed.2:1); (2) dusmueckas cmeptsh (cp. boir.5); u (3) Beunas cmepth, morubens (cp.
OTtk.2:11; 20:6,14; 21:8). B »TOoM TekcTe peub HAET O AyXOoBHOW cmeptu Anama (cp. ObiT.3:14-19),
KOTOpas cTajla MPUUNHON (GU3NIECKOI CMEPTH YeIoBedecKoit pacel (cp. brit.5).

O «CMepTh pacHpoCcTpaHMIAChL HA Bcex JoAeii» [nmaBHas MbICIb 3TOro ab3ala COCTOUT B
KaTeropu4eckoM yTBEPKAeHUHU BceoOmHocTH rpexa (cp. cruxu 16-19; 1Kop.15:22; I'an.1:10) u cmepTh.

O «IMOTOMY 4YTO Bce corpemmmuim» B Aname Bce JrOau COrpemImiiv COBMECTHO (T.e. YHacieIoBalu
IPEXOBHOE COCTOSIHUE M MPEIPACIIONOKEHHOCTh K rpexy). IMEHHO 1O 3TOl NpHYMHE Kbl YeTOBEK
JieTIaeT CBOI BBIOOP IPEIINTh, MPUTOM — JIeJIaTh 3TO CHOBA U CHOBA. bUOMHS MO JUepKUBAET, 4TO BCE JIIOAN
SBJIIOTCS] TPELIIHUKAMH, KaK YeJIOBEYECKOE COOOIIECTBO B LEJIOM, TaK M KaXK/IbIi YEJIOBEK B OTICIHHOCTH
(cp. 3lap.8:46; 2I1ap.6:36; I1c.13:1-2; 129:3; 142:2; I1p.20:9; Exk.7:20; 1c.9:17; 53:6; Pum.3:9-18,23;
5:18; 11:32; T'an.3:22; 11n.1:8-10).

U Bce xe ciieyeT OTMETHTh, YTO TJIaBHAsh MBICIb KOHTEKCTa (cp. ctuxu 15-19) B ToM, 4TO OmHUM
JCCTBHEM Mpou3BeeHa cMepTh (AlaM) U OJHUM 3Ke JeiicTBueM mpousBeacHa xu3Hb (Mucyc). OgHako
bor tak onpenenmnn CBou B3aMMOOTHOILIEHHS C YEIOBEKOM, YTO €ro OTBET bory wrpaer 4pe3BbIYaiiHO
BO)XHYIO POJIb B OIPEICICHUN ydacTH «OBITh MOTHOMIMM» WM «OBITH ONMpaBAaHHBIM». Jltomm uepes
CBOOOJHOE W3bBABICHHE CBOEH BOJM DPEUIMTENbHO BIHUSAIOT Ha cBOIO Oynymyro cynsOy! JInGo onum
MPOJIOJDKAIOT BBIOMPATH IpeX, MO0 OHM BhIOMparoT Xpucra. Ha camy cyTh 3THX ABYX BapHaHTOB OHHU
HUKAaK MMOBIUITH HE MOTYT, HO CBOMM BOJICBBIM PELICHUEM MOKA3bIBAIOT, I/I€ OHH U C KEM.

[lepeBox coro3a «IOTOMY 4YTO» — OOIICHPUHSAT, @ BOT 3HAYEHHE €r0 B KOHKPETHOM TEKCTE YacTO
muckytupyercs. [TaBen ynorpeomsin eph’ho B 2Kop.5:4; @un.3:12 u 4:10 B cMbicie «moTomy uto». Takum
00pa3oM, KaXIblil OTIEIbHBIN YEIIOBEK CAMOCTOSTEIBHO JICNIAaeT BEIOOP B TOJIb3Y CBOETO YUaCTHs B TpeXe
u MaTexe npotuB bora. HekoTopble U3 HUX MOCTYHAlOT Tak, OTBEpras 0co00oe OTKPOBEHHUE, a BCE BMECTE
— OoTBepras ecTecTBeHHOe oTKpoBeHue (cp. 1:18-3:20).

5:13-14 O Toii xe camoii uctune rooputcs B Pum.4:15 u Jlesan.17:30. bor cnpaBemnus. Jliogu camu
OTBETCTBEHHHI 32 TO, YTO €CTh B UX PACIOPSIKEHUH. 3M1ECh PEUb HIIET UCKIIOYUTEILHO TOJIBKO 00 0coOoM
otkpoenuu (B3, Uucyc Xpucroc, H3), Ho He o ectectBenHOM oTkpoBenuu (cp. I1c.18; Pum.1:18-23;
2:11-16).

OO6patute BHUMaHue, uto B niepeBoge NKJV Haxonsmieecst B ¢T. 12 cpaBHeHHE MpeACTaBIsSETCS Kak
OT/ICNICHHOE OOJIBIIMM BBOAHBIM mpemioxenueM (ctuxu 13-17) OT ero 3aKIOYMTEIBHON YacTH,
HM3JI0KEHHOH B cTuxax 18-21.

5:14
NASB, NKJV,
JB «death reigned»
«CMEPTH HapcTBOBAJIA»
NRSV «death exercised dominion»
«KCMEPTH OCYILIECTBJIAJIA BJIAABIYECCTBO>»
TEV «death ruled»

«CMepTh NMpaBHJIa»

CmMmepTh mpaBuiia, Kak 3To jaenaet 1apb (cp. ctuxu 17 u 21). Dta nepcoHupUKaNUs CMEPTH U Ipexa ¢
yHoJa00JeHHEeM HUX CBOCOOpa3HBIM THpaHAM U JECloTaM YeTKOW JHMHHUEW NPOXOAMT B 3TOM U B
clenyroniei, 6-if, rmase. To, 9TO Bce JIOIM TIOBEPIKEHBI CMEPTH, TIOATBEPIKIACT BCCOOIITHOCTh TpeXa JIs
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gyenoBeuecTBa. Ho B ctuxax 17 u 21 taxke nepconnduuupoBana u Omarogars. biarogars mapcryer! ¥
4esioBeKa ecTh BeIOOD (1Ba myTH emie u3 B3): cMepTh win sku3Hb. KTO HapcTByeT B Balie )KU3HU?

O «aake HaJ TeMH, KTO He COrpelnI Moa00H0 NpecTyIUIeHuI0 AxamMma» AjaM HapylInJ COBEPIICHHO
KOHKpeTHoe moBenenue bora, B 3ToM oTHOIIeHuH faxke rpex EBbl Obul Heckonbko npyrum. Benp EBa
ycabllIajia 0 AepeBe oT Anama, a He oT bora HenocpenctBeHHo. M msaTex Amama npotuB bora okazain
BO3JICMCTBHE Ha Bcex drojed oT Apama W BIUIoTh 10 Mowucess! OHu He Hapymianu omnpeneIeHHOro
boxwero momeneHusi, Ho B Tekcte 1:18-32, xoTophrii, Oe3ycia0BHO, TpencTaBiIseT coOOH YacTh ITOTO
OOT0CIOBCKOTO KOHTEKCTa, U3JI0KEHA HCTUHA O TOM, YTO, HA CAMOM JIeJie, OHU IPOTUBOCTATIN TOMY CBETY,
KOTOPBI MOJYYWIM U3 CO3EpLUAHUs OKPYXKAIOLIEro TBOPEHUS, W, MO 3TOM NPUYMHE, OHHU OKA3AIHUCh
OTBETCTBCHHBIMU Tipes] boroMm 3a cBoi MaATeKR/Tpex. AmaMoBa MPEIPaclONOKCHHOCTh K Tpexy
pacrpoCTpaHuiIach BO BCEX €r0 AETSIX.

O
NASB, NKJV,
NRSV «who is a type of Him who was to come»
«KOTOpBIiH ecTh Mpoodpa3 Toro, KTo goxen 6b11 mpuaTH»
TEV «Adam was a figure of the one who was to come»
«AnaMm 0b171 06pazom Toro, KTo go/1:xeH ObLJI IPUATH»
JB «Adam prefigured the One to come»

«Anam 0b11 poodpazom Toro, Kro npuger»
31ech COBEpIICHHO ONpeeieHHO n300paxkaercs Tunonorust Anam-Xpucroc (cp. 1Kop.15:21-22,45-49;
®un.2:6-8). Kaxkapiit M3 HUX paccMaTpHBAeTCs MEPBBIM B CBOEM pojie, HayamoM Hapona (cp. 1Kop.15:45-
49). Anam — eIMHCTBEHHAs THYHOCTH B B3, koTopas B H3 monyunia ocoboe Ha3BaHue «mpoodpaza». Cu.
vacTHyI0 TeMy «O06pas/obpasern (Tupos)» B 6:17.

NASB (UPDATED) TEXT: 5:15-17

But the free gift is not like the transgression. For if by the transgression of the one the many
died, much more did the grace of God and the gift by the grace of the one Man, Jesus Christ,
abound to the many. **The gift is not like that which came through the one who sinned; for on the
one hand the judgment arose from one transgression resulting in condemnation, but on the other
hand the free gift arose from many transgressions resulting in justification. Y’For if by the
transgression of the one, death reigned through the one, much more those who receive the
abundance of grace and of the gift of righteousness will reign in life through the One, Jesus Christ.

TEKCT I1O NASB (1995): PHUM. 5:15-17

®Ho aap 6aarogaTu — He Kak npecrymnjenue. 6o eciiu npecrynjieHueM 0JHOT0 MHOTHE YMepPJIH,
TO ropasao 6oJiee caenana daaroaars bora, u gap 6aaronaTuo onHoro Yesoseka, Uucyca Xpucra,
Nnpeu30bITOYECTBYET /IJis1 MHOTHX. 16I[ap —3T0 He KAK Mo, Ymo npuuiio 4yepe3 Toro, KTo COrpemmu;
00, C OTHOM CTOPOHBI, CYA 603HUK OT OTHOTO nNPecmyn/ieHus, BbI3BaBILIEero OCy:KIeHue; HO, € ;q;yroﬁ
CTOPOHBI, JAap 0JarogaTH A6uJjcsA OT MHOTMX NPeCTYNJeHU, NPUBeAIINX K ONPABJAAHUIO. ! Bennb
€CJIM MpecTylJIeHHeM O0JJHOT0 CMepPTh BOLAPHJIACH Yepe3 OJHOr0, TO TeM 0ojiee Te, KTO NIPUHUMAET
o0uaMe OJarogaTu M JAap NPaBeIHOCTH, OyAyT HAPCTBOBATHL B KU3HU 4Yepe3 Opanoro, Hucyca
Xpucra.

5:15-19 D10 nOCTATOYHO MPOAOIKUTEIBHBIN MO 00bEMY ApryMEHT C MCIOJIb30BAHUEM MapajlleNbHbIX

4
¢pa3. B meperomax NASB, NRSV u TEV on pasnemsiercs Ha ctuxe 18. Omgnako B Bapmantax UBST,
NKJV u JB on paccmarpuBaeTcst Kak equHblid ¢pparmeHT. He 3a0bIBaiiTe, YTO KIIOYOM 7Sl MPABUIHHOTO
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MMOHVMAHMS 3aMbICIIa M3HAYAIBHOTO aBTOpA SBJSETCS ONpECIICHUE CSIUHCTBCHHOW TJIABHOW MBICIIH B
KaxaoMm abzame. OOpaTuTe BHUMAaHHE, YTO CJIOBO «MHOTHE» B ctuxax 15 m 19 sBusercs cuHOHUMOM
CJIOBY «Bce» B ctuxax 12 u 18. D1o Taxxke BepHO U 1o oTHomeHuto k Mc.53:11-12 u ctuxy 6. [Toatomy
HUKAKHX OOTOCIIOBCKUX pa3nuumii (Teopust m3bpanust mo KanbBuHY B OTJIMYME OT HAEH OTCYTCTBHS
n30paHusi) HEe CIeAyeT UCKaTh U 00OCHOBBIBATh HA 3TUX CJIOBax!

5:15 «map Oaarogatu» B 1aHHOM KOHTEKCTE WHCIIOJIB30BAaHBI JIBAa PAa3HBIX T'PEUYECKUX CJIOBA CO
3HaYeHHeM «map» — charisma B cruxax 15 u 16 (6:23) u — dorea/dorama B ctuxax 15,16 u 17 (cm.
nosicieHust K 3:24), HO OHM — CHHOHHMMBI. B HUX JeHCTBUTEIBHO comepkuTcs biaras Bects 0 cacenum.
D10 — OecruiatHeid gap Onaromatu ot bora yepe3 Mucyca Xpucra (cp. 3:24; 6:23; E}.2:8,9) Bcem, kT0
BEPUT BO XPUCTA.

o0 «ecaum» Oto YCJIOBHOE ITPEUJIOXEHUE ITEPBOI'O TUIIA, xoTopoe npeanoiaraeT nojoxeHne
BelleH B HEM UCTHHHBIM C TOYKHU 3pEHMs aBTOpa WIN €ro JIMTepaTypHOro 3aMeicia. I'pex Anama npuHec
CMEPTH BCEM JIIOASIM. 3/1€Ch — Mapajiensb ctuxy 17.

O «npen3dbIToUecTBYeT» CM. yacTHyro Temy B 15:13.

5:16 «ocyxkaeHue...onpaBaanu» (0a cIo0Ba OTHOCATCS K CyJeOHOM, IOPUANUECKON TEPMUHOIOTHH.
Yacto B B3 coobiienust mpopoKoB MPEICTABISIMCh Yepe3 ClieHy cyna. [laBen Takke HMCMONIb3yeT TaKon
npuem u Gopmy (cp. Pum.8:1,31-34).

5:17 «ecim» Orto YCJIOBHOE IIPE/JIOKEHUE ITEPBOI'O THIIA, kotopoe mpeanoiaraet
MOJIOKCHWE BEUICH B HEM WCTHHHBIM C TOYKH 3PCHHS aBTOpPA WMJIM €r0 JINTEPATyPHOTO 3aMBICIIA.
CrnenctBueM MpecTyIuieHUs AJjama cTaja CMEpTHOCTh BCeX JOEH.

O «TeM 0oJjiee Te, KTO mMpuHUMaeT» B OorocioBckoM otHomieHud, ctuxu 18-19 memocTaTouyHO
cOanancupoBanbl. M 3Ty (pa3y HE B KOEM ciaydae HENb3s BBIACPIMBATH M3 BCEr0 KOHTEKCTA TiiaB 1-8
[Mocnanus k PUMJISIHAM M KCIIOJIB30BaTh B KaUECTBE TEKCTA, MOATBEPIKAAIONICTO UJICI0 YHUBEPCAIHM3MA
(uto, B KOHEUHOM cueTe, Bce OyayT craceHsl). JIroau nomkHbl TpuHAThH (cT. 176) Bokbe npemioxkeHue Bo
Xpucrte. CriaceHue OCTYITHO BCEM, HO JOJDKHO OBITh MPHUHATO KaXKIbIM B oTaenbHOCTH (cp. MH.1:12;
3:16; Pum.10:9-13).

OnHo OyHTapckoe nesiHie Allama CIeIalioch PaBHOIIEHHBIM BCEOOIIEMY MSTEXKY BCEX JIFOJICH MPOTHB
bora. OnHo corpermenue npeyBeanueHo MHorokpatHo! Ho Beap Bo XpucTe ofHa mpaBeaHasi jKepTBa
MPEyMHOKEHA HACTOJIBKO, YTO CIIOCOOHA TOKPBITH BEIMKOE MHOXKECTBO JIMYHBIX TPEXOB, PABHO KaK H
BCEOOIIYyI0 TPEXOBHOCTh uejoBedecTBa. CioBa «TeM 0ojiee» NPUAAIOT 0CO00C 3HAYCHHUE TOMY, UTO
coBepuit Xpuctoc (cp. ctuxu 9,10,15,17). bnaronats npensoomnyer!

5:17,18 «nmap mpaBeaHoOCTH, OyAYT LAPCTBOBATh B KM3HU...ONpaBAaHue Ku3Hu» Hucyc — 3to
boxwuit nap 1 B Hem — yioBiieTBOpeHIe BceX AyXOBHBIX MOTPEOHOCTEH BCEro MaIIero yeoBedecTna (cp.
1Kop.1:30). Dtu napamiensHbie (pa3sl MOTYT 03Ha4aTh. (1) rpeniHOMy YeTOBEUECTBY JaHa BO3MOXKHOCTh
npeacrars nepea borom onpaBaaHHBIME Yepe3 MOTHOTY COBEPIIEHHOTO XPUCTOM CITy>KEHUS, CIeICTBHEM
4ero J0/KHa ObITh OOroyrojaHasi, OjgarodecTuBas Ku3Hb, WK (2) 3Ta ppaza — CHHOHHM BBIPAKCHHS
«BeyHast Ku3Hb». KOHTEKCTy COOTBETCTBYyeT mepBoe 3HaueHue. [l Oosnee moapoOHOro u3ydeHus
TIOHSTHS MPABETHOCTH CM. YacTHYIO TeMy B 1:17.

YACTHASA TEMA: IHAPCTBOBAHHUE B IAPCTBE BOXKXHUEM
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Konuenmus napcrBoBanus co XpUCTOM SIBISETCS 4acTbio Oojiee OOLIMPHON M eMKON OOrociioBCKOM
KaTeropuu, uMmeronierd Hazpanue «llapctBo boxkue». 9To mepeHOC BETX03aBETHOM HJIEHM MPEIACTABICHUS
bora kak ucturnoro Haps M3pauns (cp. 1L{ap.8:7). On cumBonmuecku npasuia (cp. 1llap.8:7; 10:17-19)
yepe3 motoMka u3 Kosiena Myauna (cp. beir.49:10) u u3 cembu Hecces (cp. 211ap.7).

HNucyc — obentanHoe UCIIOTHEHNE BETX03aBETHBIX popouecTB 0 Meccuu. On oTkpbut LlapcTBo boxue
Croum BomtomenueM B Budaeeme. [apctBo boxue crano nentpanpHoi Temoi Ero mpomosenu. M camo
LapctBo Bo Bceit momuote mpunwio B Hem (cp. M¢.10:7; 11:12; 12:28; Map.1:15; JIx.10:9,11; 11:20;
16:16; 17:20-21).

Bwmecte ¢ Tem, y IlapcTBa Oblia U 0COOCHHOCTH B IUTaHe Oyaymiero (3cxartosormyeckas). OHO ObLIO
MPEICTaBICHO, HO HE B OKOHYATEIbHO 3aBepiineHHoM Buae (cp. M¢.6:10; 8:11; 16:28; 22:1-14; 26:29;
JIk.9:27; 11:2; 13:29; 14:10-24; 22:16,18). Ilepsoiii pa3 Wucyc npurien kak crpagatomuii Pad (cp.
Nc.52:13-53:12) u xpotkuii (cp. 3ax.9:9), Ho Bepuetcs On yxe kak [laps mapeii (cp. M¢.2:2; 21:5; 27:11-
14). Ul noHsITHE «IIapCTBOBAaHUS», 0€3yCIIOBHO, ABJISICTCSA YacThio 3TOro 6orocioBus «llapctBa». bor man
Hapcto mocaemoBareasm Xpucra (cMm. JIk.12:32).

VY uzneu napcTBOBaHUs CO XPUCTOM €CTh HECKOIBKO OCOOCHHOCTEH U BOIIPOCOB:

1. JleicTBUTENBHO JIU TEKCTHI, yTBEepXKAaromue, 4To bor man Bepyromum «IlapcTtBo» yepe3 Xpucra,

OTHOCSITCSI HETIOCPECTBEHHO K «IapcTBOoBaHUo/mpasnennto» (cp. Md.5:3,10; JIk.12:32)?
2. OrtHocsTes nu cioBa Mucyca tonpko K Ero yuyeHuwkam, KMBIIMM B TIEPBOM BEKE B HYACHCKOM
OKPYKCHHUH, UK BOOOIIE KO BceM BepyroumM (cp. M¢.19:28; J1k.22:28-30)?

3. To, uto IlaBen 0co60 MOTUEPKUBAET UICIO ITAPCTBOBAHUS B 3TOM KU3HHU U CeiYac, MPOTUBOPECUUT

npeapaymM TekctaMm (cp. Pum.5:17; 1Kop.4:8) wiu nonosHseT ux?

4. Kak cooTHOCATCS Mexay co0Oi W coueTaroTcs CTpajaHue u mapcrBoBanue (cp. Pum.8:17;

2Tum.2:11-12; 111er.4:13; O1k.1:9)?

5. TloBTopsromasics B OTKpOBEHUH TeMa PaCKPBIBAET MPOCIABIEHHOE [[apCTBOBaHUE XPHCTA!

a) 3eMmHoe, 5:10
06) B Teicsuenernem [{apctse, 20:5,6
B) BedHOe, 2:26; 3:21; 22:5 u [1an.7:14,18,27

NASB (UPDATED) TEXT: 5:18-21

830 then as through one transgression there resulted condemnation to all men, even so through
one act of righteousness there resulted justification of life to all men. **For as through the one man's
disobedience the many were made sinners, even so through the obedience of the One the many will
be made righteous. 22And the Law came in that the transgression might increase; but where sin
increased, grace abounded all the more, ?!so that, as sin reigned in death, even so grace would reign
through righteousness to eternal life through Jesus Christ our Lord.

TEKCT ITO NASB (1995): PUM.5:18-21

1 M03TOMY, KaK 4Yepe3 O/IHO MpecTyIIeHHe MOC/IeI0BAJI0 OCYKIeHHe BCeM JIIOAsIM, TaK U Yepe3
OJHO /esiHMe MPABEJHOCTH MOCJEe0BAJO ONPaBAAHUE KU3HU BCEM JIIOISIM. “H6o, kak yepes
HeMmocJylIaHHe OJHOr0 4YeJiOBeKa MHOIHe CAeJauCh TPeNIHMKAMH, TaK M 4epe3 IOCJIyLIaHHe
OnHOro MHOrHe CAEJAKTCH NMPABEJIHbIMH. Y 3akon NpuIIea s TOro, 4To0bl NMpecTymjieHue
MOIJI0O YMHOKUTBHCSI, a IJe YMHOKMJICA rpeX, Ojaroaatrh crajia npen3o0m/jaoBaTh eme OoJee,
2lyro6bI, Kak rpex LApPCTBOBAJ B CMEPTH, Tak U 0/1aroJath BOLAPWJIACH Yepe3 MPaBeIHOCTh K
Be4HOM xu3HU Yepe3 Uucyca Xpucra, Hamero I'ocniona.

5:17
NASB «even so through one act of righteousness there resulted justification of life to all men»
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«TaK M Yepe3 O/IHO JiesiHHe MPAaBEeJHOCTH MOCJI€eI0BAJIO ONIPABIaHHE KM3HH BCEM JIIOISIM»
NKJV «even so through one Man’s righteous act the free gift came to all men»
«TaK M Yepe3 MpaBegHoe JesiHNe oAHOro YesioBeka 1ap 6J1aroqaTv npuiules Ko BcemM
JIOASM»
NRSV «S0 one man’s act of righteousness leads to justification and life for all»
«TaK JIesiHHe MPaBeIHOCTH OTHOT0 YeJI0BeKa BeJdeT K ONPAaBAaHUIO U KM3HHU JJI51 BCeX»
TEV «in the same way the one righteous act set all men free and gives them life»
«TAKHM 3Ke 00pa3oM OIHO MpaBeqHOe AesiHHe 0CBO00K/IaeT BeeX JAeH 1 1aeT UM
JKM3Hb»
JB «S0 the good act of one man brings everyone life and makes them justified»
«Tak 0Jiaroe AesiHHE OTHOTO YeJI0BeKAa MPUHOCUT KAKIAOMY KH3Hb U Jej1aeT UX
ONpPaBIAHHBIMUIY
31ech HE TOBOPHUTCSA O TOM, YTO KaXKIbI YEIIOBEK OyJeT craceH (yHHBepcalu3M). DTOT CTHX TaKKe
HeNb3s TOJIKOBAaTh He3aBHUCHUMO OT Bcero Ilocnmanusi k PumiissHaM M HemocpeACTBEHHOIO KOHTEKCTA.
CMbICTT 3THUX CIIOB YKa3blBa€T HAa MOTEHIMAIbHYI0 BO3MOXKHOCTb CHACEHUsl JJid BCEX JIIOJIeH uepes
*u3Hb/cMepTh/Bockpecenne Mucyca Xpwucra. YemoBeuecTBO TOKHO OTBETUTh Ha MPEIIOKEHHE,
comepkaieecss B EBanrenuu, nokasHueM u Bepoit (cp. Map.1:15; Jesn.3:16,19; 20:21). Bor Bcernma
nposiBisieT nHuratuBy (cp. Mu.6:44,65), Ho OH ke U yCTaHOBHJI, YTO KaKIbI JTUYHO JOJDKCH OTBETHTD
Ha Ero npmseiB (cp. Map.1:15; Mn.1:12; u Pum.10:9-13). Ero npemnoxenune — mst Beex (cp. 1Tum.2:4,6;
2[1et.3:9; 11u.2:2), Ho TaiiHa O€33aKOHMS COCTOMT B TOM, YTO MHOTHE 0TBe4a0T EMy — «HeT».
Bripakenne «estHue npaBenHOCTH» 00o3HadaeT nubo (1) Bcro *ku3Hb XpuCTa, mpoBeacHHYI0 M B
MOJIHOM TIOCITYIIaHUHU U TO, 4To OH oTKpbuI JoasM Ortia, mubo (2) HemocpeacTBeHHo Ero xepTBEeHHYIO
CMEpTh BMECTO MajIlIero yenoBedyecTBa. Kak >KuW3Hb OHOrO YelOBEKAa OKa3blBajla BO3ACHCTBUE HA BCEX
mroneit (oOmiasi OTBETCTBEHHOCTh MynaeeB, cp. M.Hap.7), To TOYHO Tak e W OJHA HEBHHHAS >KU3Hb
MOBJIHSIIA HAa cyAbOy BCeX. DTH JIBa NEHUCTBUS MPEICTABISIOT COOON CMBICIOBYIO Mapaljielib, HO OHH He
paBHO3HAYHBI BO BceM. I'pex Aama 3aTpOHYJI BCeX Jitojiel 6€3 HCKITI0UEHHs], BO3MOXKHOCTD K€ 0Ka3aThCs
MO/ BJIMSIHUEM >KU3HM XPHUCTa €CTh TOXKE y BCEX JIFOAEH, HO — TOJIbKO IMOTEHIMalbHasd. PeanbHO OHa
OCYIIECTBIISIETCS JIMIIb JUIsl YBEPOBABIIUX, KTO MPUHUMAET Aap ompaBiaHus. JlessHue Xpucra Takxke
MOBIUSJIO U HA TPeX BCEro 4YelOoBeuecTBa, — IS BEPYIOIIMX M OpuHUMaroumx Ero B mpomuiom,
HacTosIIeM U Oyymiem!

5:18-19 «ocy:kaeHue BceM JIIOASIM...ONPaBJAaHHe >KU3HH BCeM JIIOASIM...MHOTHE CeJAJHUCh
rPpelIHUKAMHU ... MHOTHE CJIeJIAI0TCS MPpaBeIHbIMH»  OTH MapajUieNbHbIE (Qpa3bl MOKA3bIBAIOT, UYTO
TEPMHH «MHOTHE» HE SBJISETCS OrpaHMYMBAIONIMM, HO — BKJIIOYAIOHNIMM ce0si B IOHATHE <BCEMM.
[TonoGHBII 3TOMY Mapaienu3M HaxoauTcs B Tekctax Mc.53:6 — «sce», u 53:11,12 — «muorux». Tepmun
«MHOTHE» HE MOXET OBbITh HCIOJIb30BaH B OTPAaHUUYUTEIBHOM CMBICIE, YTOOBI CTaBUTh KaKOW-TO Mpeen
BoxpeMy NpeIosKeHHIO CITACEHHsT BCEMY 4elloBe4ecTBY (Teopus m3Opanus nmo KanbBuHY B OTIHYHE OT
UJIeH OTCYTCTBHS U30paHus).

Obparure BHuManue Ha ¢opmy CTPAJIATEJIBHOTI'O 3AJIOT'A y asyx [JIAT'OJIOB. Onmu
nojJpazyMeBaroT aerctBue bora. Jlooam corpemarT mo OTHOIIEHUIO K Bbokbemy xapakrepy, W OHHU
OKa3bIBAIOTCSl ONPABAAHHBIMU B OTHOIIEHUH K Ero %e xapakrepy.

5:19 «HemocjymiaHue oHOTO YesaoBeKa...mocaymanue Ognoro» IlaBen mosiab3oBajcs OOrocI0BCKOM
KoHIenmue BceoOmHocT Berxoro 3aBera. IlocTymok oOHOTO dYelnoOBEKa BIJIEUET OIPEACIICHHBIE
nocieAcTBus s Bcero cooOmectBa (cp. Axan B M.Ha.7). Hemocnmymanme Anama u EBbI crano
npuurHOi ocyskaeHus borom Bcero Ero tBopenus (cp. beir.3). IlocnenctBust OyHTa AxaMa mpoH3BENH
OrpoMHOE Bo3JeiicTBUEe Ha Bce TBopeHue (cp. 8:18-25). Mup yxke He TOT. U nMmogm — coBceM He Te.
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CmMmepTh cTaja KOHIIOM BCSIKOW 3eMHOM ku3HU (cp. BrIT.5). Mup coBepieHHO He TOT, KakuM bor xoten
€ro BuIeTh!

B cooTBeTcTBUM C TOM k€ JIOTHKOI BCEOOIIHOCTH, OJHO JeHCTBUE Mocaymanus Xpucrta, ['onroda, B
pesynsTare mpomsseno: (1) HoByro smoxy, (2) moBeix mromeir u (3) Hoseiii 3aBer. Borocmosckoe
OTOOpaXEHHE CYTH BCEX STHX COOTHOIICHHU IOJNyYMJIO Ha3BaHUE <TUIOJOTHH Amama-Xpucra» (cp.
®un.2:6). Uucyc — 1o Bropoii Anam. OH — HOBOE HA4asIo0 IS Ma/lIel 4eJ0BeYeCKOM pachl.

0O «caenawTcs npaseanbiMu» Cwm. yacTHyto Temy B 1:17.

5:20
NASB «And the Law came in that the transgression might increase»

«HW 3akoH mpues A5 TOro, YT0ObI NPeCTyNJIeHHEe MOIJI0 YMHOKHUTHCH»
NKJIV «Moreover the law entered that the offense might abound»

«boJiee TOro, 3aKoH BoIeJI, YTOObI MPECTYIJIEHHE MOTJI0 YMHOKHUTbCSI»
NRSV «But law came in, with the result and trespass multiplied»

«Ho 3ak0oH npumies1, B pe3yJbTare 4ero u 3J10ynorpedJJeHnsi YMHOKUJITUCHY
TEV «Law was introduced in order to increase wrongdoing»

«3aKOH ObLJI BBeJAEH VISl TOT0, YTOObl YMHOXKHUTH MPECTYIJICHHE»
JB «When law came, it was to multiply the opportunities of falling»

«Koraa npuuies 3aK0H, 3T0 Cl10COOCTBOBAJIO YBEJTHUYEHHIO BO3MOKHOCTEH MaJeHUsI»
V¥ 3akoHa HUKOTJa HE OBLIO LIENU CIACTH YEeJI0OBEUECTBO, HO — MMOKA3aTh MaJlINM JIIOASIM X KPalHIOH
Hyx1y u OecriomorrHocTb (cp. Ed.2:1-3) u, Takum oOpa3om, npusect ux k Xpucty (cp. 3:20; 4:15; 7:5;
I'an.3:19,23-26). 3akoH XOpOIIl, HO YEIOBEK — I'PEXOBCH!

O « 0J1aroaaTh cTaja npen3o0mwiIoBaTh emie 0osee » B stom mis [1aBna 3akitovanach riiaBHasi MbICITb
Bcero (pparmenta. ['pex — y»kaceH, U OH paclpoCTpaHseTCa BCce IIUpe, HO O1aronaTh MPeyMHOXKAETCS U
MPEBOCXOJIUT €ro MepTBsllee, youlicTBeHHOe BiusHHEe! DTo ObUT CrocOO BIOXHOBHUTH €IIE TOJBKO
CTAHOBSIIYIOCS Ha HOTH LIEPKOBb mepBoro Beka. OHu Obutn mobeaureasimu Bo Xpucte (cp. 5:9-11; 8:31-
39; 1Mu.5:4). Ho 3To HU B KOEM Clly4ae He SIBISUIOCh Pa3pelieHueM TpeliuTh BHOB! CM. 4acTHYIO TeMy
«Mcnonb3oBanue [1aBmom npeniora «Huper» mist o6pazoBanus ciaoxHbIX ciioB» B 1:30.

5:21 OOa NOHATHSA — U «TPEX», U «OIarofaTe» — MPEeACTaBICHBI 00pa3aMu MAPCTBYIOMUX 0c00. ['pex
[IapCTBOBAJl BJIACTHIO BceoxBaThiBaromielr cmeptu (ctuxu 14,17). bnaromath ke HApCTBYET BJIACTHIO
BMEHEHHOM MPaBEIHOCTU Yepe3 coBeplueHHoe Mrucycom XpUCTOM CIlyKEHHUE, JINYHON BEPbl XPUCTUAHUHA
U €T0 MOKAsTHHOTO OTKJIMKA Ha biaryro Bects.

Kaxk nHoBb1it Hapoa boxuit, kak Teno XpucToBo, XprCcTHaHE TaKkKe NapcTBYIOT co Xpucrom (cp. 5:17;
«Tum.2:12; Otk.22:5). DT0 MOKHO BHAETH B 3eMHOM IlapcTBoBaHuM B Tricsiuenernem Ilapctse (cp.
Otk.5:9-10; 20). bubnus Takxke TOBOPUT O TOH K€ MCTHHE, KOTAA yTBepXkaaer, uto llapctBo ornaHo
cateiM (cp. M}.5:3,10; JIk.12:32; E¢.2:5-6). Cm. gacthyio Temy «IlapctBoBanue B IlapctBe Boxunem» B
5:17.

BOITPOCHI IJIAA OBCYXIEHUSA
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Hacrosiimuii koMMeHTapui 1Jisl Bac SBJISIETCA, MPEXKIE BCETr0, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMUT, YTO BbI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmmm. Kaknplii w3 HaAc IOKCH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MbI 00OJiamaeM. Bce mepBEeHCTBO B Ipoliecce TOJKOBAHUS TTPUHAIIICIKUT
BaM, bubmuu u Csromy Jlyxy. Bl He JOMKHBI TMEpeKIaabBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €0 BOJIIO.

Bonpocel mist 06cyxneHns moMoryT BaM 0OJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOro pasjena KHUru. OHH
MPU3BaHbI 3aCTaBUTh BAC 33JyMAaThCsl, @ HE HABSI3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJKOBAHHE.

Al

o AW

~

9.

Jaiite onpenenenne boxpen «IpaBeIHOCTH.

B dem 3akimodaercsi 60roCIIOBCKOE Pa3Ininue MEXIY MOHATHUSIMH «IO3HIIMOHHOE OCBSIIECHUE» U
«IIPOrPECCUPYIOLIEE OCBSIICHUE»?

MeI criacens! 1o 6aarogat win mo Bepe (cp. Ed.2:8-9)?

[Touemy xpuctuane cTpagaroT?

MBpI yKe criaceHbl, WM HaXOJIUMCSI B TIPOIeCcce CIIaceHUsl, WM OyZeM CIIaceHBI?

SIByisieMcst JIi Mbl TPEITHUKAMH, TIOTOMY YTO COIpPEIaeM, WK e MbI COTpEelIaeM Mo TOW MPUIKHE,
YTO MBI — TPEITHUKHN ?

Kakum 00pa3oM TEpMHUHBI €OTPaBAaHbI», «CIIACEHBI» U KITPUMUPECHBI» CBSI3aHbI B 3TOMH I1aBe?
[Touemy Bor BosnmaraeT Ha MeHSI OTBETCTBEHHOCTH 3a T'PEX APYroro YelOBEeKa, KOTOPBIA KHII
TBICSYM JICT TOMY Hazaj (ctuxu 12-21)?

[Touemy BO BpemeHa Mexay AnaMoM U MowuceeM KaXablid YeTOBEK TOKE YMUPaJ, €CJIM IPex B
TOT HIEPUO/T JIFOIIM He BMeHsuics (ctuxu 13-14)?

10. SIBsIOTCS JTM TEPMHHBI «BCE» M «MHOTHE» cuHoHuMamu (ctuxu 18-19; Mc¢.53:6,11-12)?
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K PUMJISIHAM, T'aaBa 6

JAEJJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX IIEPEBOJIAX

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
MeptBsle i rpexa, | MepTBele [uid rpexa, | Ymupas u Bockpecas | MepTsble 1 rpexa, K
peleHue
HO JKUBbIe BO Xpucre | xusble i bora co Xpucrom HO JKUBBIE BO XpHUCTE
6:1-11 6:1-14 6:1-4 6:1-4 6:1-7
6:5-11 6:5-11
6:8-11
JomxHa
TOCIO/JICTBOBATh
CBSITOCTb, @ HE Ipex
6:12-14 6:12-14 6:12-14 6:12-14
Pabs1 mpaBeHOCTH U3 paboB rpexa — B [Ba Buza pabcrea Pabsb1 mpaBeiHOCTH XpucTtuaHuH
padsr bory 0CBOOOX/ICH OT
paOcTBa rpexa
6:15-23 6:15-23 6:15-19 6:15-19 6:15-19
Bozpasuue 3a rpex u
Harpasja 3a CBSITOCTb
6:20-23 6:20-23 6:20-23

MNPOUYTEHUE TPETBE (cmotpu cTp. Vii)
TTIOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3AIIEB

Hacrosiuii kxoMmMmeHTapuil 1u1sl Bac SBJISETCS, MPEXKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, UYTO BbI
OCTaeTeCch OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTosKoBaHMe bubmuu. Kaxaslii U3 Hac JODKEH
MIPOJBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM Mbl 0OsagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpoOIECCEe TOJIKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmun u Cssromy J[lyxy. Bbl He IOKHBI mepekiablBaTh CBOM OOS3aHHOCTM Ha aBTOpa
KOMMEHTapHs U BaM COBEPLIECHHO HE CIEAYET CIaBaThCs Ha €r0 BOJIIO.

[IpouTnte rnaBy 3a omuH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHHTE Balle COOCTBEHHOE JICIICHHUE IT0
TEMaM C BapHAHTaMU IIATH COBPEMEHHBIX NepeBoioB bubnuu. [lenenue 0uOnIeckoro TekcTa Ha ab3alsl
He OOTOlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOU K OTIPEICIICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, TOHUMaHHE KOTOPOTO BayKHEE
BCErO I TOJIKOBaHMA. B kaxxqoMm ad3atie JOJDKHA OBITH OHA, U TOJIBKO OIHA TEMA.

1. TlepBsrit ab3arr.

2. Bropoii a63arr.

3. Tpetwmii ab3arr.

4. U tax nmaiee.
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IHOHUMAHHUE KOHTEKCTA

A. Tekcr 6:1-8:39 mpexacraBiseTr co0oil eauHOE pa3MblluIcHHE (JIUTEPATypHBIA (QparMeHr),
MOCBAILIIEHHOE BOIPOCY OTHOUICHUS XPUCTHAHWHA KO TIpexy. OTO OuYeHb Ba)KHas TeMa,
MOCKOJIbKY OCHOBOM EBaHrenus siBnsieTcst OECIUIaTHBIM M HUYEM HE 3aciy’KeHHBIM nap boxbeit
onaromatu 4epe3 Mucyca Xpucra (3:21-5:21) u, Takum 00pa3oM, HEOOXOIUMO XOPOIIO
NOHMMATh. Kak TpexX BO3ACUCTBYeT Ha Bepymomero? B ocHoBe rmaBel 6 mexar 1Ba
OperoNaraéMblX U BIOJHE JOMYCTUMBIX BONpOCa, M3J0KeHHbIX B cTuxax 1 m 15. Ctux 1
cBsizaH ¢ TekctoM 5:20, B To Bpems kak ctux 15 — ¢ 6:14. B mepBom cirydae roBOpUTCS O Tpexe
kak 00 obpase xu3nu (HACTOSLIEE BPEMSI), Bo BropoM — Kak 00 OTIEIBbHBIX I'PEXOBHBIX
noctynkax (AOPUCT). Takxe oueBuaHO, 4To B cTHXax 1-14 o0Ocysxmaercs cBo0Oa BEPYIOIINX
OT TOCIIO/ICTBOBAHUS Tpexa HaJl HUMH, a B cTuxax 15-23 — cBoOoa BepyroUMX CIyX)uTh bory
TaK, KaK MPEeX/Ie OHU CIYXKIITU IPexy — 0e3yCIOBHO, BCEIIETIO, TIOCBSIMIEHHO M OT BCETO Cepla.

b.  OcssmieHue sBISETCS OAHOBPEMEHHO:
1. nonoxxeHueM (Kak U onpaBaaHKe, BMEHCHHBIM B MOMEHT criaceHwust, 3:21-5:21)
2. TIOCTETIEHHBIM OOpPETEHHEM XPHCTOIIOI00Ms
a) 6:1-8:39 oroOpaxaeT 3Ty UCTUHY ¢ OOTOCTOBCKON TOUKHU 3PEHHS
0) 12:1-15:13 oroOpakacT ee MPaKTHUECKYI0 CTOPOHY

B. TonkoBaTeIM YacTO BBIHYKIEHBI Pa3leiisAiTh B OOTOCIOBCKOM IUTAHE TEMBI OINPAaBIAHUS H
MO3UIIMOHHOTO OCBSIICHHSI, YTOOBI IOMOYb M3yYalolleMy MPAaBUIBHO YXBATUTh X OUOIEHCKHiA
CMBICT. B JEHCTBUTENBHOCTH K€ OHH SIBIISIOTCS PE3yJbTaTOM OJHOBPEMCHHOTO JCHCTBHS
6naronatu (mosuimontoe, 1Kop.1:30; 6:11). MexaHu3M OCYILECTBICHHUS TOTO U APYTroro OAWH
TOT ¢ — boxbs Omaronmath, sBIeHHas B Ku3HHM M cmepTu Mucyca Xpwucra, koTtopas
npuHuMaetcs Bepoit (cp. E¢.2:8-9).

I. DTa 11aBa yUYuT BO3MOKHOCTH JOCTHKEHHS TyXOBHOM 3penoctH (6e3rpemtnocty, cp. 1Mu.3:6,9;
5:18) Bo Xpwucrte aerbmMu boxbumu. Tekctsl ke rnaBel 7 u 1Mu.1:8-2:1 mokaspiBalOT U
PEaTbHOCTh OCTABIICHCS B BEPYIOIIUX CIIOCOOHOCTH COBEPIIATh IPeX.

MHorue mpoTUBOpeUus, KOTOpbIe BBI3bIBAN B3I [laBima Ha mosydeHHEe MPOIICHWUS, ObUH
CBSI3aHBI C MECTOM HPAaBCTBEHHOCTH B 3TOM Bompoce. WynelcTByronme XOTeian JTOOUTHCS
O5aro4ecTHBOM JKU3HHU, TpeOysl OT HOBOOOpALIEHHBIX HcnoHeHusT MouceeBa 3akoHa. Crnemqyer
NPU3HATH, YTO HEKOTOPHIE BEPYIOIINE UCTIONB30BANIH, J]a M ceidYac MCIOJb3YIOT, B3Ikl [1aBna
B KauecTBe 0OOCHOBaHHMS MO3BOJICHHS coBepuiath rpex (cp. cruxu 1,15; 2[1er.3:15-16). TaBen
Ke ObUT YOeXKICH, YTO TOJBKO KUBYIIMI B BepyromeM denoBeke CesToit Jlyx, a He BHEUTHUH
CBOJI 3aKOHOB, IMPOU3BEAET HACTOSIIMX OOTOYTOJHBIX M XPUCTOMOAOOHBIX IOCIEOBaTENeH
I'ocmoma. Ha camom perne, 310 U ecTh pasnuune Mexay Berxum 3aBerom (cp. Bt.27-28) u
Hoseim 3aBeTom (cp. Mep.31:31-34; Ne3.36:26-27).

J.  Kpemienue — 3T0 Bcero Jaub (pru3nyeckast WILTIOCTPAIMs CBEPIIMUBIICHCS TyXOBHOM pealbHOCTH
onpasaanus/ocesiienus. B I[ocnannmu k PumiisHam TIIATEIBHO PAacCMOTPEHBI 00€ CTOPOHBI
9TOM JIBOWHOW JIOKTPUHBI OCBSIICHUSA. TO3UIMOHHOTO (OMpaBAaHWEe) W MPAKTUYCCKOTO
(xpuctonogobue). IIpoBoanuTcs YeTKast mapaiesib MEKAY «ObITh morpedeHHbM ¢ Hum» (ct. 4)
U «OBbITh pactaTeiM ¢ Hum» (cT. 6).
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E.  BoT OCHOBHbIE MOJOXEHUS, YTBEPKICHHOCTh B KOTOPBIX IOMOTAET XPUCTHAHUHY IMOOEKIATh

UCKYIICHUS U TPEX B MIPAKTUYECKON KU3HU!

1. 3maii, kem THI sBIsIenIbCs BO Xpucte. 3Hai, yto OH coBepum 11t Teda. Thl cBoOOIEH OT
rpexal Twl ymep nist rpexal

2. PaccmatpuBaii Bce CBOM TOBCEIHEBHBIC JKU3HEHHBIE CUTYAIlMM C TOYKH 3PEHUS TBOETO
MOJI0KEHUSI BO XPHCTE.

3. Mnr He mpuHamnexuMm cede! Mbl TODKHBI CiayxuTh Hamemy l[ocnoguHy u OBITh
nocaymHbIMA EMy. MBI ClTy’)KUM M TOBUHYEMCSI U3 OI'POMHON 0J1aroapHOCTH U JIH0OBH K
Tomy, Kto mro6ut Hac!

4. XpucTHaHCKas KU3Hb — )KHU3Hb CBepXbecTecTBeHHas. OHa, Kak U caMO CIaceHue — Jap oT
bora Bo Xpucre. bor ee 3apoxaaer u, 3aTeM, JaeT HEOOXOAUMBIE CHIIBI KHUTh €10. A MBI
JIOJKHBI OTBETUTh EMy IOKassHuEM U BEpOH, OAHAXKIBI U — HABCET1a.

5. He 3aurpeiBaii ¢ rpexom. M300muuail ero, BeIBOIM Ha 4UCTyI0 Boay. OTBOpaumBaiics oT
Hero, yoeraii ot Hero. CaM He UM B TO MECTO, T'/le KpoeTcs co0Ia3H U UCKyLIEHHUE.

6. I'pex — 3TO 3aBUCHMOCTb, KOTOPYIO MOKHO Pa3pyLIUTh, HO JJIsl 3TOro Tpedyercs Bpems,
YCWINA U CHJIA BOJIN.

IHOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 6:1-7

'BELIEVERS ARE DEAD TO SIN, ALIVE TO GoD. What shall we say then? Are we to continue in sin
so that grace may increase? 2May it never be! How shall we who died to sin still live in it? *Or do
you not know that all of us who have been baptized into Christ Jesus have been baptized into His
death? “Therefore we have been buried with Him through baptism into death, so that as Christ was
raised from the dead through the glory of the Father, so we too might walk in newness of life. >For if
we have become united with Him in the likeness of His death, certainly we shall also be in the
likeness of His resurrection, °knowing this, that our old self was crucified with Him, in order that
our body of sin might be done away with, so that we would no longer be slaves to sin; "for he who
has died is freed from sin.

TEKCT IO NASB (1995): PHUM. 6:1-7

1BEPyIOIuI/IE MEPTBBI JIJI51 TPEXA, JKUBBI 17151 BOrA. UTo ke MbI Toraa ckaxxeMm? JIoJKHBI JIM MbI
0CTaBaThCsl B rpexe /ISl TOr0, 4YTOObI 0J1aroaTh MOIrJjia YMHOKATHCA? 2I[a He OyaeT 3Toro Hukoraa!
Kak 06yaem Mbl, KOTOpbIe YMeEPJIH VI IPexa, NPOI0JIKATh KUTh B HEM? *Wan BBI He 3HAETE, 4TO
BCe MbI, KTO ObLIM KpenleHbl Bo Xpucra Uucyca, kpemensl B Ero cmepts? 4Cneu03aTeJ11>H0, MBI
Obliin morpebenbl ¢ Hum 4yepe3 kpeumieHue B cMepThb, YTO0BI, Kak XPHCTOC ObLI BOCKpPeILIEeH W3
MepTBBIX uepe3 caaBy OTHA, TAK M MbI TOKe MOIJIM XOXMTh B HOBH3He Km3HH. “HIG0 ec;im MbI
coennHenbl ¢ Hum nono6uem Ero cMepTH, TO HempeMeHHO Oy/laeM Takxke [coedunenvl] u nodoouem
Ero Bockpecenus, ®3nan TO, YTO BeTXasi HAIIA CYIIHOCTH ObljIa pacnaTta ¢ Hum, 4yTo0bl Hallle TeJI0
rpexa Morjo ObITh yNpPa3gHEHO, TaK 4YTOObI MbI Oojblle yske He OblLIM padamMu rpexy; "u6o
yMepuiuii 0cBO00K/I€eH 0T rpexa.
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6:1
NASB «Are we to continue in sin so that grace may increase?»
«I[OJI)KHLI JIM MBI 0CTABAaTbLCH B rpexe 1Jisl Toro, YTOOBI 6JIal"OIlaTb MorJja yMHO)KaTbCH?»
NKJV «Shall we continue in sin that grace may abound?»
«Hy>HO0 JI1 HAaM 0CTaBaThCs B rpexe, YTOObI 0J1aroIaTh MOIJIa YMHOKATHCS ?»
NRSV «Should we continue in sin in order that grace may abound?»
«CJaeayer Jiu HAaM OCTaBATHCA B Ipexe IJIA TOr0, 4YTOObI 0J1aroaTh MOIJIa YMHOKATHCH ?»

TEV «That we should continue to live in sin so that God’s grace will increase?
«YTO0 HAM HYKHO MPOJ0JIKATH )KUTh B rpexe, Tak 4To0bl boxbs O1arogars
YMHOKAJAaCh?»
JB «Does it follow that we should remain in sin so as to let grace have grater scope?

«CJieyeT JIM U3 3TOr0, YTO HAM HY’KHO OCTaBAThCS B rpexe s TOr0, YTOObI 1aTh
0J1aro1aTH BO3MOKHOCTH PACIPOCTPAHUTHCS 00JIbIIIE?>»

St0 popma HACTOSIIEIO BPEMEHU JJEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI' A COCJIATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUM . BykBanbHO 31€ch 3aaeTcs BONPOC: AOJKHBI JIM XPUCTHAHE KMUPHUTBCSI, OCTABAaThCSA» C
IPEXOM U XKUTh «B OOHUMKY» ¢ HMM? Hame BHMMaHue BHOBb oOpamraercs k cr. 5:20. IlaBen cHoBa
UCIIOJIb3yEeT BOOOpaXkaeMoro ommoHeHTa (auarpuOy), 4TOOBI yOepeub YUTaTeNeii OT HENMpaBUIILHOTO
MOHUMaHMs U npuMeHeHus Onmaromatu (cp. 11Mu.3:6,9; 5:18). Boxbs O1aromaTh U MUJIOCTh HH B KOEM
cllydae He SIBJISIIOTCS pa3pelleHUueM Ha )KU3Hb B Hemocnymanuu bory.

bnarosectue IlaBna o gape cnacenus kak o aape boxweit 6maromatu uepe3 Mucyca Xpucra (cp. 3:24;
5:15,17; 6:23) pokmaio MHOXKECTBO BOIPOCOB IO IMOBOAY a00poneTerabHOro obpasza xu3HU. Kak
OecriaTHBIA Jap MPOU3BOJAUT B UEJIOBEKE HPABCTBEHHYIO YUCTOTY? Henb3st oTnenars ompaBaaHue OT
ocssimenus (cp. M.7:24-27; JIk.8:21; 11:28; Un.13:17; Pum.2:13; Uaxk.1:22-25; 2:14-26).

ITo sTomMy moBoAy mMO3BOJbTE MHE NpuBecTH uuTary u3 kHurn O.dD. bproca «llaBen: amocton
ocBoboxnenusi cepaen» [F.F. Bruce, Paul: Apostle of the Heart Set Free]: «...kpemenue xpuctuan
Y3aKOHUBAET TPAHUIY MEXIY MX MPOILIBIM HEPAaCKasHHBIM CYLIECTBOBAHMEM U MX HOBOM YKU3HBIO BO
Xpucre: oHa 0003HaUMIAa UX CMEPTh JAJS HPEKHETO >KU3HEHHOTO MOpsAKa, TaK YTO UIA NPHUHSIBIIUX
KpeIlleHne XPUCTUAH MPOJI0DKATh TPEIIUTh OBLIO TOYHO TakK ke aOCypIHO, KaK OCBOOOXICHHOMY paly —
ocTaBaThCs B HEBOJIC Y CBOEro ObiBIIero xo3suHa (cp. Pum.6:1-4,15-23), wiu 11 BAOBBI — OCTaBaThCs B
MOTYMHEHHH «3aKOHY 3aMy»ecTBa», cTp. 281-282 (cp. Pum.7:1-6).

Jxeiime C. Ctpro3T B cBoel kHure «HUemoek Bo Xpucte» nuiet [James S. Stewart, A Man in Christ]:
«KaccuyeckuM TEKCTOM JUJIsl BCEX Pa3MBIIUJICHUM arnocTOJIOB Ha 3Ty TEMy SBISeTCs ILIecTas rjaBa
ITocnanus k Pumissnam. B Heli IlaBen, ¢ yAMBUTENBHOW CWIONM U CTPACTBIO, IPEMOJAET BEJIUKOJICITHBIN
YPOK U CEpAIly, U COBECTH, Pa3bsiCHAS, UTO ObITh COETMHEHHBIM cO XpUCTOM B Ero cmeptu o3HayaeTt ams
BEPYIOLIETO MOJHBIN U PEIIUTEIbHBIN pa3pbIB ¢ rpexom», cTp. 187-188.

6:2 «/la He OyaerT 3TOro HMKOrga!» DTo — peaKo HCIONB30BABINASCS TpamMmarhdeckas Qopma,
KEJATEJIBHOE HAKJIOHEHUE, OIITATHB, xotopas BeIpaxkana »elaHUE WU MOJL0y. Takoi
CTHIMCTHYECKUH TprieM [1aBen ynoTpeOuisit 1Uis H3JI0)KEeHUs OTBeTa BooOpakaeMomy (TpemonaraeMomy)
onmnoHeHTy. B nanHoM ciyuae IlaBen BbIpaxai cBOe MOTPACEHUE U y’Kac OT OCO3HAHUS TOTO, HACKOJIBKO
HETPaBHJIBHO HEBEPYIOIINE JIFOAM TOHUMAIOT Osiaronath bokuro, Tem camMbiM ockopoisist ee (cp. 3:4,6).

O «MbI, KOTOPbIE YMepJH s Tpexa» 3zech — popma AOPUCTA JIEMCTBUTEJIBLHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, o3Haydaromias 3aBepIIEHHOCTh — «Mbl yMepiin». B 3Tol rinaBe
CIIOBO «Tpex» oueHb yacTo ynorpednsercs B EJJMHCTBEHHOM UUCJIE. Bo3aMoXHO, ISt TOTO, YTOOBI
yKa3aTh Ha HAIlly «IPEXOBHYIO MPUPOAY», YHACIeq0BaHHY0 0T Anama (cp. Pum.5:12-21; 1Kop.15:21-22).
[TaBen wacTo mpuMeHSET HUACI0 CMEPTH Kak o0pa3, YTOOBI PACKPBIBATh CYTh HOBBIX OTHOIICHUH
Bepyromux ¢ Mucycom. OHM yxe Oolblie HE HaXOATCs MOJ] BIACThIO Ipexa.
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O «MPOAO0JIKATD KMTh B HeM» ByKBallbHOE 3HAUYEHHUE MCITOJIF30BAaHHOTO 3/1€Ch TJIAroJia — «XOIUTh». JTa
MeTtadopa ynotpediaeHa Uisl TOro, 9T00bl OYEPKHYTh, YTO IOJDKHO OBITH YTO-TO OAHO: JHOO JKHU3HB B
coorBercTBUH ¢ Bepoit (cp. Ed.4:1; 5:2,15), mubo — xu3ub Bo rpexe (cp. cT. 4). Ho, Beas rpexoBHBII
00pa3 KU3HH, BEPYIOIIHE HUKAK HE MOTYT OBITh CYACTIIHBbI!

6:3-4 «OblIM  KpelleHbI...0blIM  morpedenbr» O6a rmaroma - B ¢dopme AOPUCTA
CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA. OTa rpammaruueckas gopma
YCWINBAET 3HAUYEHUE 3aBEPLICHHOCTU JEHCTBUS, MPOU3BENEHHOIO KEM-TO W3BHE, B JAaHHOM CIlydyae —
CesateiM JlyxoMm. [IBe 3Tu dpa3bl IpencTaBiIsiOT CO00 CMBICIOBYIO MTapajlieyb.

YACTHASA TEMA: KPEIIEHUE

B xuure Képruca Borxsna «Jlesuust amocromos» [Curtis Vaughan, Acts], Ha ctp. 28, ects BecbMa
MHTEpecHast CHOCKa:

«I'pedyeckoe CIIOBO, COOTBETCTBYIOIEC 3HAYCHHIO «KPEIICHBI, KPEUIEHBI», BBIPAXKEHO (HopMoii
TPETHEro JIMIA TTOBEIUTEIBHOTO HAKJIOHEHUS; CJIOBO JKE, O3HAYAIOIIEEe «KAsAThCA» — (OPMOM BTOPOTO
JIMIIA TTOBEITUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS. JTOT MEPeXo OT OoJiee mpsMOro ykazaHusi B (hopMe BTOPOTO JIHIIA K
MEHee HEeIOCPEICTBEHHO! (popMe TPETHETo JIHIA B OTHOIICHUH «KPEHICHUs» MPEAIoaraet, 4YTo rIaBHOEe
tpeboBanue [lerpa, oOnamaBiee MEPBOCTENIEHHON BaXKHOCTHIO, OTHOCHIJIOCH K TTOKASTHHIOY.

DTO COOTBETCTBYET OCHOBHOH Teme mpomnoBean u Moanna Kpecrurens (cp. M¢.3:2), u Camoro
Hucyca (cp. M¢.4:17). Tlo BceMy BBIXOIUT, YTO MOKasHHE OBUIO JTyXOBHOH OCHOBOM, a KpEIICHHE —
BHEITHHM BBIP)KEHHEM TPOU3OIICAIINX B YEIOBEKE TyXOBHBIX M3MeHEeHUi. HoBomMy 3aBeTy HEM3BECTHBI
HekpenieHble Bepyromue! s paHHEH IEpKBH KpelleHHe ObLI0 TOP)KECTBEHHBIM M ITYOJUYHBIM
3asiBJICHUEM YeJIOBEKa O CBOEH Bepe. ITO — BO3ZMOKHOCTh IyOJIMYHOTO HCIIOBEAAHUS BEPhl BO XPUCTA, HO
CrlaceHue He OCYIIEeCTBIsieTcs caMuM oOpsitom! HeoOXoaumMo HAOMHHTB, YTO O KPEUICHHH HUYETO He
TOBOPHTCS BO BTOpou mpomoBenu Ilerpa, a o mokasauu — na (cp. 3:19; JIk.24:17). Ilpumep kpemeHus
mokasan Xpucroc (cp. Md.3:13-18). Xpucroc e mai u 3anoseab o kpemenun (cp. M¢.28:19). B Hosom
3aBeTe HHIZIC HE BO3HUKACT BOIPOC O KPEUICHWH; MPEAINOaraeTcsi, 4ro Bce Bepyroume OyayT
KpecTUThCsl. BMecte ¢ Tem, XxoueTcs mpemoctepedb OT (HOPMAIbHOTO (YMCTO MEXaHHYECKOE JCHCTBHE)
WM 00psiioBoro (TauHCTBO) OTHOLICHHUS K KpemieHnto. CrlaceHue — 3TO pe3yJibTaT Bephl, a He TOTOo, YTO
YeJIOBEK BIIPYT OKa3aJics B HY)KHOM MECTE, CKa3aJl Hy)KHbIE CIIOBa M COBEPIIWII HY>KHBIN puTyan!

0 «Bo Xpucra HUucyca» Mcnons3oBanue 31aech mpeziora €iS (60) MpOBOAWT Mapauieib C TEKCTOM
Benukoro [Mopyuenust B M.28:19, rae HoBooOparieHHBIX KpecTsT eis (60) ums Otiia u Coina 1 CBATOrO
Hyxa. B 1Kop.12:13 sror IIPEJIJIOI' mpumeHneH mjiss TOro, 4ToOBI OMUCATh KPEIICHUE BEPYIOIINX
CasareiM JlyxoMm B Tesio Xpucra. B 1aHHOM KOHTEKCTE €IS ABJISIeTCS CHHOHUMOM Tipeziora en (Bo Xpucre)
B cT. 11, xotopeim IlaBen mpeamouyuTan MONB30BATHCA IO OTHOIICHHWIO K BepylomuMm. OTo (opma
MECTHOI'O ITAJJEXA ITPOCTPAHCTBA. Bepytomue KUByT U ABUKYTCSI U CYILIECTBYIOT BO XPHUCTE.
A 5TH TpemIorH TMepenalrT TNyOWHY YAMBUTEIBHOTO €IUHEHHS U OJIM30CTh OTHOILIEHUH, Kak Yy
BUHOT'PAJHOM JIO3bl U €€ BETOUYKH. Bepyromme OTOXICCTBISAIOTCA U COCAUHAIOTCA cO XpucToM B Ero
cmeptH, B Ero Bockpecenun (cp. ct. 5), B Ero cMupennom ciyskenuu bory, u B Ero Iapcrse!

0 «B Ero cmeprsh...mMbl Obliim morpedennl ¢ Hum» KpelmieHue ¢ MmogHbIM MOTPYKEHUEM B BOIY
WILTFOCTPUPYET CMepTh U mnorpedenue (cp. cr. 5 u Koin.2:12). Mucyc ucrons30Bai MOHATHE KPEIICHUS KaK
meTadopy mo ortHomeHuo k CBoeil cobcTBeHHO# cmeptu (cp. Map.10:38-39; JIk.12:50). Buumanue B
9TON (pase cocpemoTaumBaeTcs HE Ha JOKTPHUHAJIHHOM CTOPOHE KpEIICHHs, a Ha HOBOM, 0COOOM,
Ype3BBIYAITHO JIMYHOM OTHOIICHWH XPUCTHAH K CMepTH H TmorpedeHuto Xpwucra. Bepyromnue
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OTOXJIECTBIISIIOT ce0s ¢ KpeueHueM Xpucta, ¢ Ero xapakrepom, Ero sxeptBoif u Ero muccueit. ¥ rpexa
OOJIBIIIE HET BJIACTH HAJl BepyomuMu!

6:4 «mbl ObLIH MOTpPedeHbl ¢ Hum 4depe3 kpemeHue B cMepTh» B atoii riaBe [laBen, 4to siBiseTcs
XapaKTEPHBIM ISl BCEX €ro MOCIAaHUH, MHOXKECTBO Pa3 yIOTPEOISeT CIOXKHBIC CI0Ba, 00pa3oBaHHBIC C
MOMOIIIBIO TIpeyTora Sun (¢, co, emecme c) (nanpumep, Ed.2:5-6).

1. sun + thapto = norpedens BmMecte, ct. 4; Kon.2:12; Taxxke crt. 8

2. sun + stauroo = pacmsThel BMeCTe, CT. 5

3. sun + azo = coBMecTHas ku3Hb, CT. 8; 2Tum.2:11 (Takxke — U CMEpPTh, U APCTBOBAHHE — BMECTE)

O «TaK H MbI TOe MOTJIH XOUTh B HOBH3HE KI3HH» 10 hopma AOPUCTA JJEMCTBUTEJILHOI'O
3AJIOT'A COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA. OcBsiieHne — OXKHAAEMBIA pe3yJIbTaT CIACEHUS.
[TockonbKy BepyroIMe OTIMYAIOTCS TMO3HAHUEM bokbeil Onaromat, TO W JKU3Hb UX JIOJDKHA OBITh
npyroi. He cama mo cebGe OOHOBJEHHas Hallla >XW3Hb NIPUHOCUT CIIACEHHE, HO OHa SBISETCS
00s13aTeNIbHBIM pe3ysbraTtoM criaceHus (cp. cruxu 16,19; Ed.2:8-9,10; Hak.2:14-26). U 310 siByisieTcst He
BOMPOCOM WJIM MPEAMETOM BbIOOpa — WIW/WIM, Bepa WM JeJa, a COBEPIICHHO JIOTHYECKUM
MPOJOIDKEHUEM U3MEHEHUH B )KU3HU YEJIOBEKA IOCIIE €ro 0OpalieHHs.

YACTHAA TEMA: OCBAIIEHHUE

HoBplit 3aBeT cOBEpIIEHHO OMPEAETICHHO YTBEPXKIAET, YTO KOT/Ia TPEIIHUKY 00paIiaoTcs Ko XpHUCTy ¢
IIOKasHUEM U BEpPOM, OHM MIHOBEHHO CTaHOBSTCS ONPAaBIAHHBIMU U OCBSLICHHBIMHU. JTO ONPEAEIAETCS
X HOBBIM mojoxeHueM Bo Xpucrte. Mim Bmensiercss Ero mpasemnocts (Pum.4). OHu 0OBSBISIOTCS
HpaBeJHBIMU U CBATHIMH (npuHsATOe Borom cyneGHoe perieHue).

Ho H3 taxke nmodykaaeT BEpyIOMUX K CBITOCTH U JalbHEHIIIEMY OCBSIICHUIO. DTO U COOTBETCTBYET
OOrOCIIOBCKUM MOJIOKEHUSM COBEPIIEHHOIO XPHCTOM CIIY>KEHUS, U SIBJISETCS MPU3BIBOM K BEPYIOILUM
yIoA0ONATECST XPUCTY, PUTOM KaK B CAMOM OTHOIICHHMU K JKM3HHU, TaK M BO BCEH MX IOBCEIHEBHOU
nesitebHOCTH. Ecnm cmacenue — map OnarojaTt, MOJApHWBIIMK W HOBBIA, MPEKPACHBIA M OECIEHHBIN
00pa3 *KHU3HH, TO ITO TAK)KE BEPHO U 110 OTHOIICHHUIO K OCBAILICHHUIO.

IlepBoHAYAJBbHBLIH OTKJIMK IlocTeneHHOEe 00peTEHNE XPUCTONOI00MS
Hesaus Anocronos, 20:23; 26:18 Pumisinam, 6:19
PumitsiaaMm, 15:16; 2 Kopundsnam, 7:1
1 Kopundsaam, 1:2-3; 6:11 1 ®deccanonuxnitiiam, 3:13; 4:3-4,7; 5:23
2 Deccanonukuiinam, 2:13 1 Tumodero, 2:15
Espesm, 2:11; 10:10,14; 13:12 2 Tumodero, 2:21
1 ITetpa, 1:1 EBpesm, 12:14

1TIlerpa, 1:15-16

0 «XpucToc ObLT BOCKpelmieH» B HacTosmeM KOHTEKCTe MPUHATHE W ojo0penue OTIIOM BCEro, 4To
ckazan u caenan Ero CeiH, BRIpaXXeHO B IBYX COOBITHSIX:

1. Bockpecenne Mucyca Xpucra u3 MEpTBbIX

2. Bosnecenne Mncyca Xpucra u HaxoxaeHue Ero onecnyro Otia

0 «caaBy Orua» Cwm. yactHble TeMbl «CnaBa» B 3:23 u «OTter» B 1:7.

6:5 «ecam» 3nmece — YCJIOBHOE ITPEJUUIOXKEHUE ITIEPBOI'O TUIIA, xoTopoe mpexamojiaract
MIOJIOXKEHUE BEIICH B HEM MCTUHHBIM C TOYKU 3PEHHUS aBTOpa WJIM €ro JIMTepaTypHOro 3amsbicia. Ilasen
MpeArnoarai, 4To ero YNTaTeIu — JI0U BEPYIOIIHe.
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O «MbI coequHenbl ¢ Hum» Dty dpasy ¢ raaronom COBEPILIEHHOI'O BUJIA JIEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS MoXHO mepeBecTH Kak «Mbl OBUIM M MPOJODKAEM
OBITh COCIMHEHHBIMU BMECTE», HJIM «MbI ObUTH MOCAaXEHBI U MPOJIOJKAEM PAacCTH BMECTE c». JTa Tema B
OOTrOCJIOBCKOM OTHOIICHUU aHAIOTHYHA TeMe «mpeObiBanus» B MH.15. Ecnu Bepyromue oTOXIECTBISIOT
cebst co cmeptrio Xpucra (cp. T'am.2:19-20; Kon.2:20; 3:3-5), T0, ¢ 60rocaoBCKOil TOYKH 3PEHHS, OHU
JIOJDKHBI OTOXKICCTBIATHCS U ¢ Ero sxu3Hbio o Bockpeceruu (cp. cr. 10).

[TpucyTcTByIOMKI B KpelleHUH, B KauecTBE MeTadopsl, 00pa3 cMepTH JOJKEH ObLI MOKa3bIBaTh, UTO
(1) MBI ymepiu as1s1 TipeskHEH sku3Hu, Uit Berxoro 3aBeta, u (2) mbl sxuBsl 1uis Jlyxa, st HoBoro 3aBera.
Takum 00pa3zoMm, XpHCTHAHCKOE KpEIIeHHWE — 3TO HE TO K€ caMoe, YTO KpelleHHe, MpernojaBaBlieecs
HNoannom KpectureneM, KOTOpbI OB TOCIEIHMM BETX03aBETHBIM NpPOPOKOM. B paHHel 1epkBu
KpelieHne OblI0 MPEeKpacHOW BO3MOXKHOCTBIO JIJIsl HOBOOOpAIlIEHHOT0 MyOIMYHO 3asBUTh O cBoel Bepe. U
(dhopmMyna ¢pasbl MIEpBOTro U3 U3BECTHBIX HAM KPATKOTO UCIIOBEAAHUS BEPHI, TPOU3ZHOCUMOTO KaHIANIaTOM
P KpEIIeHuH, cocTosuia u3 cioB. «S Bepro, uro Mucyc ects 'ocmoas» (cp. Pum.10:9-13). Ho sto
MyOIUYHOE TIPOBO3IIIANIICHHE OBLIO JIMIL BHEITHEH, 0OpAI0BON CTOPOHOW TOTO, YTO MPEXKAEC Ha CAMOM
Jiesie MPOU30LUI0 B KU3HU dYeloBeka. KperieHue — 3TO He CpPEICTBO, oOecreyuBarolee MpoIIeHHUE,
criaceHue Wiy noiaydeHue Jlyxa, a BO3MOXKHOCTb JJIsl Ty OJIMYHOTO MPOBO3TIIAIICHHUS U UCTIOBEIAHUS BEPHI
(cp. destn.2:38). Ho, B TO ke BpeMsi, OHO HE SIBIIAETCS HeoOsA3aTebHBIM. MHCyC 3amoBeaan CoBEpIIaTh €ro
(cp. M$.28:19-20) u Cam nogan mpumep B 3ToM (cp. Md.3; Map.1; JIk.3). Kpemenue crano 4acTbro
anoCTOJBCKOW MPONOBEIN U NMPAKTUKH, ONMUCAHHBIX B JlesTHUAX ATIOCTOJIOB.

6:6
NASB  «knowing this, that our old self was crucified with Him»
«3Hasfl TO, YTO BeTXas HAIIA CYN[HOCTh ObLiIa pacnaTa ¢ Hum»
NKJV  «knowing this, that our old man was crucified with Him»
«3Hasfl TO, YTO BETXHIi HAII YeJioBeK ObLI pacust ¢ Hum»
NRSV  «We know that our old self was crucified with him»
«Mpbl 3HaeM, YTO HAIIa BeTXas CYIHOCTh ObL1a pacnsita ¢ Hum»
TEV «And we know this: our old being has been put to death with Christ on his cross»
«H MBI 3TO 3HAaeM: Hallle NpeskHee ObITHe ObLII0 yMepIIBJIeHO co XpucTtoMm Ha Ero kpecre»
JB «We must realize that our former selves have been crucified with him»
«MpbI 10JIZKHBI 0CO3HATH, YTO HALUM NpekHue «S» pacnarel ¢ Hum»

910 popma AOPUCTA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHNA,
YTO O3HAYaeT «HAIlla MPEXHsIsl, BeTXas CyMHOCTh Obuta pacnsta CeareiM JlyxoM pa3 U HaBcerga». Jta
WCTHHA SIBIIICTCSI OCHOBOM JUIs OOETHON XPUCTHAHCKOM XHU3HH. Bepyromum cienyer riryboko oco3HaTh
cBOe HOBOE OTHoIeHHe Ko rpexy (cp. ['an.2:20; 6:14). Berxas, nmaamias CyIiHOCTb 4yesioBeka (mpupoaa
Anama) ymepna co Xpucrom (cp. cr. 7; Ed.4:22 u Kon.3:9). Temepp y Hac, Kak y BEpYOILIHX, IO
OTHOIIIEHHUIO KO TPeXy ecTh BBIOOp, Kak OH ObLIT BHavase U y Axama.

O
NASB, NKJV «that our body of sin might be done away with»
«YTOOBI HAIIIE TEJIO rpexa mMorJjo OLITH yYunpa3aHeHo»

NRSV «s0 that the body of sin might be destroyed»

«TaK YTOOBI TEJI0 rpexa MorJjo OLIThH YHHUUTOXKECHO»
TEV «in order that the power of the sinful self might be destroyed»

«IJIl TOTO, YTOOBI CHJIA TPEXOBHOI CYIIHOCTH MOIJIa OBITH Pa3pylIeHa»
JB «to destroy the sinful body»

«YTOOBI YHUUYTOXKUTD 'PEXOBHOC TEJ10»
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[TaBen ymotpebisier ¢oBo «Teao» (SOma) B HeckoiabkuX ¢pazax B coueranuu ¢ POJUTEJIBHBIM
[MAZJE)KOM:

1. rteno rpexa, Pum.6:6

2. Ttemo cmeptH, Pum.7:24

3. reno oy, Kon.2:11

3necy IlaBenm BemeT peup 0 (DU3MYECKON JKM3HM B CEM BEKE Tpexa W HEMOCIyIIaHus. Teino ke
BOCKpecuiero XpHcra — 3TO Telo HOBO# smoxu npaenHoctH (cp. 2Kop.5:17). He wmarepumanbHas,
(busnyeckas Hallla CyIIHOCTb MIPEACTABIACT MpodiemMy (Kak B rpeueckoi punocodun), a Hai rpex u OyHT
npotuB bora. Temo He sBisercss 37M0oM caMo 1o cebe. XPHUCTHAHCTBO TMOATBEPXKIAECT Bepy B
CyIIIeCTBOBaHME JIIOJeH B (u3ndeckux temax u B BeuHocTH (cp. 1Kop.15). Bmecte ¢ teMm, pusndeckoe
TEJIO — 3TO JJIs YeJIOBEKA MoJie OUTBBI C IPEXOM, UCKYIIEHUSIMU U C CAMUM COOOH.

B oroit  ¢pasze wucnomesyercs  ¢dopma AOPUCTA  CTPAIHATEJIBHOT'O  3AJIOTA
COCJIATATEJIbBHOI'O HAKJIOHEHMUSI. Beipaxkenue, cOOTBETCTBYIOIIEe aHTriIuiickomy «done away
with» («ympasaHeHO»), 03HAYaI0 KIPUBEACHO B COCTOSTHHE 0€3CHCTBUA», «CAeTaHO OCCCHIBHBIMY, WIH
«0OeCroJIe3HBIM», HO B HEM OTCYTCTBYET CMBICI «OBITh MOJTHOCTHIO Pa3pyIICHHBIM, YHHUTOKEHHBIMY». JTO
cioBo y IlaBna ObUTO M3MIOOJICHHBIM, OH YIIOTPEOUII ero OoJiee nBaamaTy msaTy pa3. CM. YacTHYIO TEMY B
3:3. Hame ¢usudeckoe TeI0 HEHTPAIbHO B HPABCTBEHHOM OTHOIICHHWH, HO OHO BCE TaKXKE OCTAETCS
MECTOM TIPOSIBIICHHSI TYXOBHBIX KOH(MIUKTOB U cpaskeHuit (cp. cruxm 12-13; 5:12-21; 12:1-2).

6:7 «ubo ymepmuii ocB0o0OKIAeH OT rpexa» 3aeck npuMeHensl Gopmbl [IPUYACTHUSA AOPUCTA
JIEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA u rtimaronra COBEPIIEHHOI'O BHMJIA CTPAJIATEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOT'O HAKJIOHEHHS, urto mepemaeT CMBICT «TOT, KTO yMep, ObLI
OCBOOOXKIICH OT TIpexa M TNPOJOJIKAET OCTaBaThCs B TAKOM COCTOSIHUU». [IOCKOJIbKY Bepyrolue
MPEJCTABISIOT COOOW HOBOE TBOPEHHE BO XPHCTE, OHM OBUIM OCBOOOKICHBI OT yHACJIEIOBAHHBIX OT
Anama B pe3ynibTare ero naJcHus BJIACTH IPeXa U CBOEH BETXOW CYIIHOCTH, U IPOAOJIKAIOT HAXOIUTHCS B
3TOM CBOEM HOBOM cocTostHuu (cp. 7:1-6).

I'pedeckuii TepMuH, TIEpPEBEICHHBIN 3/1ECh KaK «OCBOOOXKIEH», BO BCTYIMHUTEIbHBIX TJaBaX HEKOTOPBIX
JIPYyTUX BapHaHTOB MEPeBOAUTCS Kak «ompasaan» (ASV). B maHHOM KOHTEKCTE OOJIBIINE ITOJXOIHUT
«0CBOOOXKIEH» (MO00HO TOMY, Kak oH ucmoib3yercs B Jlesn.13:39). [TomHuTe, 9TO 3HAUCHHUE CIIOBa
oTpeneNsieT KOHTEKCT, a He CIIOBaph WM 3apaHee YCTaHOBJICHHas GopmynupoBka. CioBa mpuoOperaroT
CBOM OKOHYATEIHHBIN CMBICI TOJIBKO B COCTAaBE MPEJIOKEHNUS, a PEJIOKEHHUE — B COCTaBe ab3aria.

NASB (UPDATED) TEXT: 6:8-11

®Now if we have died with Christ, we believe that we shall also live with Him, °knowing that
Christ, having been raised from the dead, is never to die again; death no longer is master over Him.
For the death that He died, He died to sin once for all; but the life that He lives, He lives to God.
“Even so consider yourselves to be dead to sin, but alive to God in Christ Jesus.

TEKCT I1O NASB (1995): PHUM. 6:8-11

SEcim ke MbI yMepJiu co XpHUCTOM, TO BepyeM, UTO MbI Tak:xke OyaeM U xkuTh ¢ Hum, 3nas, uTo
XpucToc, BOCKpellleHHbIi U3 MePTBbIX, 00Jblle y:Ke He YMUPAaeT, CMepTh 00Jibllle He BJACTBYET
nag Ham. *°Benn cMepThI0, KOTOPow OH ymep, OH yMep 1Jisl rpexa eIUHOXKIbI 32 BCeX; a )KU3HBIO,
koToporw OH xkuBeT, OH xuBer 1A bora. “"Tak M Bbl cuuTaiiTe ceds MepTBBIMHU Ui Ipexa, HO
skuBbIMHU 1151 bora Bo Xpucre Hucyce.
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6:8 «ecam» 3mecs — YCJIOBHOE TIPEJUIOXEHUE ITEPBOI'O TUIIA, koropoe mpearoiaracT
MOJIOKEHHE BEIlleil B HEM HCTUHHBIM C TOYKH 3PCHHs aBTOpa WM €ro JIMTEPaTypHOTrO 3aMbICIa.
Kpelenre Bepyromniero — 3To 3puTeIbHOE MOATBEPIKACHUE TOTO, YTO 3TOT YEJIOBEK yMep O XPUCTOM.

O «MbI Takxke OyneM u :kuTh ¢ Hum» KoHTtekcr TpeGyer, 4ToObl CMBICH 3TOH (ppa3bl pacpoCTpaHsICs
1 Ha «371ech U ceituac» (cp. 1Mu.1:7), a He HCKITIOUYHUTENILHO TOJIBKO Ha Oyayiiee Bpems. CTux 5 roBoput o
TOM, 4TO MBI pa3lieisieM cMepTh XpHUcTa BMecTe ¢ HuM, Torna kak ctux 8 yTBep»KaaeT To e caMoe U B
OTHOIIIEHWW HAIIeW >KU3HU CO XpHUCTOM. Ta e camas CBsI3b NPOCICKHBACTCI M B OMOJICHCKOM
koHuenuuu LlapctBa boxbero. be3yciioBHO, 3TO KacaeTcs )KU3HHU BEPYIOLIETO 3/1ECh U CEWYac U, B TO ke
BpeMs — Hatlero Ooyayuiero. JlapoBaHHasi 4eJoBeKy OJarofarh JA0JKHA MPOU3BOJIUTE B HEM CIIOCOOHOCTh
K CAMOKOHTPOJIIO, a HE SIBJISTHCS IPUBUIIETHEH.

6:9 «BockpemenHnblii u3 MmepTBoIX» 10 [IPUYACTUE AOPUCTA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A
(cm. 6:4, AOPUCT CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJILHOI'O HAKJIOHEHN ).

HoBelif 3aBeT COBEpIIEHHO OIPENEICHHO YTBEPXKIAeT, 4TO B BockpeceHMHM Mucyca Xpucra siBieHo
neiictue Beex Tpex JIun boskectsennoit Tpowunsr: (1) Cesroro dyxa (cp. Pum.8:11); (2) Ceina Boxbero
(cp. n.2:19-22; 10:17-18); u yame B 3ToM cmbiciie ToBoputes 06 (3) Otue (cp. Hdesn.2:24,32; 3:15,26;
4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pum.6:4,9). [citictBus OTma ObUTH IPKUM CBHUIACTEIBCTBOM TOTO,
gyro OH Bceneno oao0psieT Xu3Hb, cMepTh U yudeHue Mucyca. Bce 310 ObuUl0 0COOCHHO BaKHOM
COCTABJISIONIEH paHHEH anocTonbCKOM mponoBenu. CM. yacTHyto Temy «Kerygma» B 1:2.

O

NASB «death no longer is master over Him»
«CcMepTh 0oJiblIe He BaacTByeT Hag Hum»

NKJV, NRSV «Death no longer has dominion over Him»
«CmepTh 0oJiblIIe He MMeeT rocrnoacTea Hag Hum»

TEV «death will no longer rule over him»
«CMepTh 00JibllIe He OyaeT BjaacTBOBaTh HaaQ Hum»
JB «Death has no power over him anymore»

«Y cmepTH y:ke 0oablIe HeT BaacTu Haaq Hum»
I'JTIATOJI kurieuo obGpazoBan oT cioBa KUrioS, 00O3HAYArOIIErO «BIIAJCICI], BIAJBIKA», XO3SIHHY,
«MY’K», WM «TOCIOWH, moBeauTeap». Temeps — Mucyc rocmoactByer Hax cmepthio (cp. Otk.1:18)!
Xpucroc — nepBsiid, Kto paspymmn cuity u Biacts cmeptu (cp. 1Kop.15)!

6:10 «Beab cmepThI0, KOTOPOIO OH yMep, OH ymep aus rpexa» HMucyc *ui B HaOJHEHHOM IPEXOM
mupe 1, xots Cam OH HU pa3y ¥ HU B YeM HE COTPEIINII, HUMCHHO 3TOT rpeXxoBHbIN Mup Ero u pacms (cp.
EBp.10:10). 3amectutenbHass cMepTh XpHUCTa 32 BCE YEIOBEYECTBO YIpa3gHHIA TpPEOOBaHUS U
mocyeacTBUs 3akoHa o otHomeHuo k Hemy (cp. I'an.3:13; Kon.2:13-14).

O «eQMHOXKIBI 32 Bcex» B nanHOM koHTekcTe IlaBen akueHTHMpyeT BHUMaHHE Ha 3HAYCHUM PACIIATHSA
Xpucra. OH oauH pa3 yMmep 3a rpex, Ho Ero cmeptp okasana Takoe Bo3jaelcTBue, uTo Bce Ero
MIOCJIEZI0BATEIN YMEPIIU I Ipexa.

Ilocnanue k EBpesm Takke NMOAYEPKUBAET IIOJHOTY U 3aBEPLICHHOCTb €IMHOKPATHOM KEPTBECHHOU
cmeptu Mucyca. Taxke U €IMHOXKIBI JapOBAaHHOE CIIACEHUE M IIPOLICHHE JAaHO HABEKH M OKOHYATEIBHO
(cp. «omHaxmbl, €MUHOXBI, pa3 U HaBcerma» [ephapax], 7:27; 9:12; 10:10 u «eAMHOXIBI 3a BCEX»
[hapax], 6:4; 9:7,26,27,28; 10:2; 12:26,27). DTo meproArdYeCKH MoBTOpstomieecs B H3 moarBepxaeHue
IIOJIHOTHI JKEPTBBI XPUCTA.
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O «a KU3HbI0, KoTopo1o OH :kuBeT, OH xuBet 1is bora» J[pa riaromna B popme AOPHCTA B ct. 10a
IPOTHBOIOCTABIISIOTCS ABYM riaroqaM B popme HACTOSIIEI'O BPEMEHU JEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHSA B cr. 106. Bepyromme ymepnu co Xpucrom, U —
Bepyroiue )XuBYT s bora, uepe3 Xpucra. Ilens EBanresust — He TONBKO mpoieHue (onpaBaaHue), HO —
ciyxenue bory (ocBsienue). Xpuctuane criaceHbl ISl TOTO, YTOOBI CITYKHTh.

6:11 «Taxk u BbI cunTaiiTe cedst MepTBBLIMHU A5 rpexa» 3nechk — popma HACTOSAIIEI'O BPEMEHU
CPEJJHEI'O 3AJIOTA TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS (otnoxutenbHas). Ota ¢paza —
€CTECTBEHHOE I BCEX BEPYIOIIMX MOBEJICHHE, KOTOPOE TAKKE AKTYaJIbHO W JUIS HAIllero BPEMEHH.
3HaHHWE XpHCTHAHAMU TOTO, YTO XPHUCTOC COBEPIIWJI Pagd HUX, UMEET pellaroliee 3HAaueHHe IJs UX
noBceTHeBHOM sku3HU. CltoBo «cuutaiire» (cp. 4:4,9) ynorpedisiiock B OyXrajlTepcKoid TEPMHHOJIOTHU U
OyKBaJIbHO 03HAYAJIO: TIIATEIBHO MOACUNUTATh, MOJBITOKUTE» U, 3aTEM YK€ — JeHCTBOBAaTh UCXOJS U3
storo. Cmbicn ctuxoB 1-11 pgaBan sicHOe MpEACTAaBICHHE O TIOJOXXEHUM BEPYIOIIETO BO XPHUCTE
(TO3UIIMOHHOE OCBSIIIEHHUE), TOrAa Kak cTuxu 12-13 yaessin ocoboe BHUMaHUE MPAKTHKE JKU3HU B Hem
(mocteneHHoOE, Mporpeccupytoiiee ocpsieHne). CM. 4acTHYIO TeMy B CT. 4.

NASB (UPDATED) TEXT: 6:12-14

Therefore do not let sin reign in your mortal body so that you obey its lusts, **and do not go on
presenting the members of your body to sin as instruments of unrighteousness; but present
yourselves to God as those alive from the dead, and your members as instruments of righteousness
to God. *For sin shall not be master over you, for you are not under law but under grace.

TEKCT IT1O NASB (1995): PHUM. 6:12-14

12l'[oaTOMy He MO3BOJIATEe Ipexy HAPCTBOBATHL B BallleM CMEPTHOM TeJie, TaK 4YTOObI Bam
NMOBMHOBATBLCH €ro MOXOTSIM; M He MPOJOJIKANWTE MPeACTABIATH YWieHbl Balllero Tejaa rpexy Kak
opyAusi HellPaBeJIHOCTH, HO MpeAcTaBbTe cedsi bory, kKak 0KMBIIMX M3 MepPTBBIX, U YieHbl BallH
Kak opyausi npaBeaHocTn — bory. Y60 rpex He J0JKeH BJIACTBOBATH HaJl BAMH, MOCKOJIbKY BbI He
IO 3AKOHOM, a IO 0,1aroaaThIo.

6:12 «Ilo3ToMy He MO3BOJIfAiTE rpexy IAPCTBOBAThH B BallleM CMEPTHOM Tejae»  JT1o (dopma
HACTOSAIIETIO BPEMEHU I[EﬁCTBHTEHLHOFO 3AJIOT'A I[TOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS ¢ OTPULIATEJIBHOM YACTHILIEM, uto 06bI4HO TIepe1aBaIo 3HaueHHE MPEKPACHHS
JICUCTBHS, YK€ HAXOMISAIIETOCs B IMPOIECCE BBIMONHEHUS. TepMHUH «IapCTBOBATh» CBSI3aH C TEKCTaMHU
5:17-21 u 6:23. [laBen nepcoHU(UIUPYET HEKOTOpbIe OorocioBckue mousaTHs: (1) meicTBHE cMepTH
MpeICTaBICHO Kak BiacTBoBaHue 1aps (cp. 5:14,17; 6:23); (2) 6maromate nmpaBuia, kKak 1apb (cp. 5:21); u
(3) rpex rocmoacTBoBal 1M0100HO mapro (cp. 6:12,14). Ha camom fesie, riIaBHBINA BOIPOC B TOM U COCTOUT
— KTO peajbHO MPaBHUT B TBOeH u3HU? Bepyrommii o6gamaer Bo XpUcTe W CHIOH, M BJIACTBIO JeaTh
npaBUIbHBIN BeIOOP! Koryma e xpructuane, qaxe 3asBisisi CBOU IpaBa Ha 0J1aroarh, HO JICJIAl0T BIOOP B
CTOPOHY I'peXa MM CBOUX COOCTBEHHBIX STOMCTHYHBIX MHTEPECOB, TO 3TO CTAHOBUTCS Tparciaueil u s
CaMoOTO BEpYIOIIETo, U i lepkBH, na u 1uist LlapctBa boxxbero!

6:13 «He mpoaoJKailiTe MPeACTABIATH YeHbI Ballero Teja rpexy» 3aech TakkKe HCIOIb30BaHA
dopma HACTOSIIETO BPEMEHU JEMCTBHUTEJIBHOI'O 3AJIOIA TIOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS ¢ OTPULIATEJILHOM YACTHILIEM, uto 06BI4HO TIepe1aBaIo 3HaueHHe MPEKPACHHS
NeUCTBUS, yKe HaXOJIIerocs: B mporecce BbIMonHeHUs. CMbICH (pa3bl yKa3bIBaeT HAa MOTEHIMATIbHYIO
CIIOCOOHOCTh BEPYIOLIMX COTpelIaTh B MOBCeIHEBHOH »ku3Hu (cp. 7:1 m  manmee; 1Mu.1:8-2:1). Ho
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HEOOXOJUMOCTb COTpELICHHs] YCTPAaHSETCAd MpPU YCIOBUM NPAaBUIBHBIX OTHOLIEHWH BEPYIOLIETO C
HNucycom Xpucrom (ctuxm 1-11).

0 «KaK Opyaus» YTOTpeOJCHHBIN 3/IeCh TSPMUH UMEET OTHOIIICHUE K «COJIIATCKOMY BOOpPYXeHHIO». Jla,
Hame (Qusndeckoe Teno — 3TO Mmojie OMTBHI ¢ HMCKymleHusMu (cp. ctuxu 12-13; 12:1-2; 1Kop.6:20;
®wun.1:20). Ho *u3Hb HaIlla — 3TO OTKPBITOE JJIs BCEX CBHACTEILCTBO EBanremus!

O «Ho mpencraBbTe ceds Bory» Dro Bepaxenne B popme AOPHCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A TIOBEJIMTEJIBHOT'O HAKJIOHEHUA o3Hauano mnpusbiB K COBEPLICHUIO JEHCTBHUS,
HMMEIOIIEr0 pelaroliee 3HaYeHne B JKU3HU denoBeka (cp. 12:1). Bepyromue coBepInalT €ro B MOMEHT
CIaceHus 10 Bepe, HO 3aTE€M OHU JIOJKHBI MPOJIOKATh €0 U Ha MPOTSDKEHUH BCEH CBOEH JKU3HU.
OO0paTtuTe BHUMaHKUE HAa UMEIOIINECS B TEKCTE ATOr0 CTUXa Mapasuiesu:
1. ynorpebnen omun u TtoT *e I[JIAT'OJI, m B oboux caywyasx — B I[IOBEJIMTEJIbBHOM
HAKJIOHEH1
2.  0o0pa3bl u3 cepbl BOCHHBIX AEHCTBHIA:
a)  OpyIus HEMpaBeIHOCTH
0) opyaus MpaBeIHOCTH
3. BepymIlxe MOTYT MPEJCTaBUTh CBOU Teja rpexy, Jubo caMux cedst Bcereno — bory.
[loMHUTE TaKKe, 4YTO 3TOT CTUX OOpalleH K XpUCTHAaHaM — HEOOXOIUMOCTh JejaTh BHIOOD
coxpausieTcs, a OuTBa — MpoaoHKaeTcs!

6:14 «H60 rpex He J0JuKeH BJIACTBOBATH HAJ BaMU» 31eCh NPHCYTCTBYCT rpamMMaTiieckas popma
BYAYIIEI'O BPEMEHU AEMCTBUTEJIBHOT'O 3AJIOTA U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUA
(cp. 1c.18:14), Ho Bemonusiet ona ¢pynkuuo [IOBEJIEHUS: «rpex He Mo/KeH BIacTBOBATh Hal BaMu!».

I'pex He BIACTBYET HaJ XPUCTHAHAMHM, MOCKOJIBKY OH HE HMMeeT Biactd Hax Xpuctom (cp. cr. 9;
Nu.16:33).

NASB (UPDATED) TEXT: 6:15-19

>What then? Shall we sin because we are not under law but under grace? May it never be! **Do
you not know that when you present yourselves to someone as slaves for obedience, you are slaves of
the one whom you obey, either of sin resulting in death, or of obedience resulting in righteousness?
"But thanks be to God that though you were slaves of sin, you became obedient from the heart to
that form of teaching to which you were committed, ‘*and having been freed from sin, you became
slaves of righteousness. °I am speaking in human terms because of the weakness of your flesh. For
just as you presented your members as slaves to impurity and to lawlessness, resulting in further
lawlessness, so now present your members as slaves to righteousness, resulting in sanctification.

TEKCT I1O NASB (1995): PHUM. 6:15-19

BTak uro we? CTanem jim Mol rpemnTh, MOTOMY YTO MBI He MO 3aKOHOM, a MoJ 0J1aroAaTb?
Ja He Oyaer 3TOr0 HUKoOraa! 16Heyme.lm Bbl He 3HaeTe, YTO, KOIJa Bbl O0TAaeTe cedsl KOMY-TO KaK
paboB 1y MoCaylIaHMsl, TO Bbl U Padbl TOro, KOMy NMOBHHYETECh, HJIM — IpPexa, YTO MPUBOAUT K
CMEpTH, WU — MOCJAYIIAHUSA, YTO MPUBOIUT K NMPABEIHOCTH? Ho onaronapenune bory, 4To xors
Bbl M ObLIM padaMu rpexa, Bbl CTAJIH NOCJYIIHBIMHU OT Cepalla TOMY 00pa3y y4eHHsl, KOTOPOMY BbI
ObLIN BBEPEHbI, 181/1, OyAy4u 0CBOOOKIAEHHBIMHM OT Ipexa, Bbl CTAJH padaMu NPaBeIHOCTH. s |
TOBOPIO MO 4YeJI0BEYeCKOMY PACCY:KIeHUI0, U3-32 HeMoIIU 10T Bameid. U060, mogo6HO ToOMy Kak
Bbl MpeJAaBajH 4YJeHbl BallM B padbl HEYHCTOTe M 0€33aKOHMIO, YTO BeJO K OdalbHeluiemy
0e33aKOHUI0, TAK Temepb MNpeACcTABbTE WieHbl BalllM B paldbl NMPaBeJHOCTH, YTO NPHUBeEAET K
OCBSIIIIEHHUIO.
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6:15 DtoT BTOpOI BOIPOC BOOOpaXkaeMOMy OIMMOHEHTY (auaTpnOa) OYeHb MOXO0XK Ha 3aJaHHbIN B 6:1.
Ho xaxnpIil 3 HUX KacaeTcsl CBOEH CTOPOHBI OTHOLIEHMS XpUCTHAaHNHA KO rpexy. B ctuxe 1 roBopurcs o
TOM, 4TO OJIaroAaTh HeNb3s BOCIPHUHUMATh KaK pa3pellieHHe I'pelinThb, B TO BpeMs Kak B ctuxe 15 peus
UAET O HEOOXOAMMOCTHU U XPUCTHAHMHA MOCTOSHHO OOPOTHCS C TPEXOM, MPOTHBOCTOSATH OTIACIBHBIM
ero nposiaeHusM. K Tomy ke, Tenepb XpUCTHAHMH 00s3aH CIIy’)KUTb Bory ¢ Tem e SHTy3ua3MoM, ¢
KaKuM OH paHbIle CIyXui rpexy (cp. 6:14).

O
NASB, NKJV,
TEV «Shall we sin»
«CTaHeM JIN MBI FpCIlIHTL))
NRSV «Should we sin»
«I[O.]'I)KHBI JIN MBI FpCIlIHTL))
JB «that we are free to sin»

«Y4TO, MbI CBOOOJHBI I'PEIIUTH»

IepeBoabt Yunmbsamca [Williams] u ®ununca [Phillips], o6a omuHakoBo, TpakTyrOT MPUCYTCTBYIOIIYIO
3neck hopmy AOPUCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA COCJATATEJILHOI'O HAKJIOHEHHS
kak  HACTOSIIEE BPEMS  JIEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA  COCJATATEJIBHOI'O
HAKJIOHEHU A, nogo6uo kak B cT. 1. Ho 3T0 Henw3st mpusHath BepHbIM. OOpaTuTe BHUMaHWE Ha
anbTepHaTHBHBIC BapuaHThl niepeBoaa: (1) KIV, ASV, NIV — «cranem i Mbl rpemuTh?»; (2) nepeBon
usnarenscTBa «Centenary» [The Centenary Translation] — «byaeM i MBI coBepIIaTh rPEXOBHOE JIET0?;
(3) RSV — «00s13aHbI JT1 MBI TPEIIUTH?» B rpeueckoM BapuaHTe STOT BOIPOC UMEET TOCTATOYHO CHIIbHYIO
AKCIPECCUBHYIO OKPACKY W MPEIoiaracT yTBepAUTEIbHBIA OTBET. 3/16Ch CHOBA MBI BUJIUM MIPUMED TOTO,
kak [laBen wMcmosb3yeT mpueM AUATPUObBI JJIS Mepelavyu ONPEICICHHOW MCTHHBI. DTOT CTHX HW3jaract
noxxnoe 6orocnmoue! U IlaBenm oTBewaeT BechMa XapaKTepHOUW s Hero ¢pazoit: «/la He Oyaer sToro
Hukorgal!» OueHb MHOTHE JDKEYYUTEIM HE MOHMMAaIM W XyJduwiu OnaroBectue I[laBia mo MmoBOIY
a0CcoJoTHO OecrutaTHoro napa boxbel Omaronary.

6:16 Bompoc mpeamnonaraer oTBeT «aa». Bce moam ciyaT KOMY-TO WU 4yeMy-To. KTo mapcTByeT B
Baiei xu3Hy, rpex win bor? KoMy ske Ha camMoM Jienie CiryKat JIF0AH, CTAHOBUTCS SICHBIM U3 TOTO, KOMY
onu noBuHytotcs (mocaymias) (cp. am. 6:7-8).

6:17 «Ho oaaronapenue bory» IlaBen yacTo mpepsIBaeT CBOM PacCy’KJICHUS JJI TOTO, YTOOBI BO3/1aTh
ciaBy bory. Ero nmocnanust 6epyT cBOe Hauyaio B €r0 MOJHUTBAX, a €0 MOJHMTBBI NMPOUCXOAAT OT €ro
rryookoro 3Hanmsi EBanrenus. Cm. dactHyio Temy «lIpocnaBneHue, monuTBa W Onaromapenue bora
anoctojioMm IlaBaom» B 7:25.

O «Bbl M ObLIH...BbI cTaaw» 3xaech 3a ¢opmoit [JIAT'OJIA «6eith» HECOBEPIIEHHOI'O BUJIA,
KOTOPBIA ONHCBHIBAET HX COCTOSHHE W TojoxeHwe B mpouutoM (paber rpexa) cieayer [JIATOJI
«craHoBUThCs» B (opme AOPHUCTA, yTBep)KAaloLIMii, 4TO MX MATEXHOE MO OTHOouIeHuto K bory
COCTOSTHME MPEKPATHIIOCh.

O «Bbl CTAJU MOCAYHIHBIMHM OT cepAla Tomy o0pa3y yudeHusi» CorjmacHO KOHTEKCTY, 3TH CJIOBa
OTHOCSITCS K UX OIPaBJAHUIO TI0 BEpPe, KOTOPOE AOKHO BECTH K MOBCETHEBHOMY MPEOOPaKEHUIO B 00pa3

Xpucra. [Tox ciioBoM «ydeHue» Moapa3zyMeBaeTcs alocToJIbCcKoe yueHue uinv Epanrenue.

0 «cepaue» Cu. yactHyro Temy «Cepaie» B 1:24.
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O
NASB

NKJIV
NRSV, NIV
TEV

JB

YACTHAA

«that form of teaching to which you were committed»
«TOMY 00pa3y y4yeHusi, KOTOPOMY BbI ObLJIM BBEPEHbI»
«that form of doctrine to which you were delivered»
«TOMY 00pa3y y4yeHusi, KOTOPOMY BbI ObLJIM NepeIaHbD»
«to the form of teaching to which you were entrusted»
«00pa3y y4eHHs], KOTOPOMY BbI ObLJIN BBEPEHbI»

«the truth found in the teaching you received»

«UCTHHE, HAWACHHOW B YYCHUH, KOTOPOE BbI MOJYYHIN»
«to the pattern of teaching to which you were introduced»
«00pa3iy y4yeHusi, KOTOpoe BaM OTKPbLIN»

TEMA: OBPA3/OBPA3EILL (TUPOS)

B manHoM citydae HeKOTOpast poGiieMa ¢ TIepeBOI0OM BO3HUKAET M3-3a TOTO, UTO CJIOBO tUPOS obmamaet
JOCTaTOYHO HIMPOKUM CIICKTPOM 3HAYCHHUH.
1. Moynron u Mumuras, «CinoBaps rpedeckoro Hosoro 3aBera», ctp. 645 [Moulton and Milligan,
The Vocabulary of the Greek New Testament, p. 645]:

a)
6)
B)
r)
)

e)

x)

oOpaselr, MOJICITb

IUTIaH, IPOEKT

dhopma wim crocod, MaHepa muchMa

JICKPET, MOCTAaHOBIICHUE WJIM NIPENHCaHNe

MIPUTOBOP WJIN PEIICHNE

MaKeT YeJIOBEUECKOTro TeJla, UCIIOIB30BaBIIUICS B 00psiie IpUHOIIeHHS 1T 00eTy 6ory-
LETTUTEITIO

TJIaroJ1, KCIIOJIb30BABIIMIACS ISl YCHIICHHS 3HAYCHHUS OTIPEICIIEHHOTO TIOJIOKEHUS 3aKOHA

2. JlayB u Huna, «I'peuecko-aHrIMiiCKuii clioBape», T. 2, ctp. 249 [Louw and Nida, Greek-English
Lexicon, vol. 2, p. 249]:

a)
6)
B)
r)
)
e)

x)

pyoer, mpam (cp. Mu.20:25)

o0pa3, uzoopaxenue (cp. [esn.7:43)

MojieNb, MakeT, obpaserr (cp. Esp.8:5)

npumep, wutroctpaiws, oopaser (cp. 1Kop.10:6; dnn.3:17)
opuruHai, oopaserr (cp. Pum.5:14)

coprt, Buz (cp. Jesn.23:25)

coaepxumoe, coaepxanne (cp. desn.23:25)

3. Tapoabn K. MoynToH « AHATUTHYECKHUI CIOBaph TPEYECKOTO si3bIKa (IEPECMOTPEHHOE U3IaHUE)»,

CTp.
a)
0)
B)
r)
)
e)
)
3)
1)

411 [Harold K. Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised, p. 411]:
JYHOBEHHE, BrieyaticHue, 3Hak (cp. Mu.20:25)

OrpaHUYCHHUE, OYCPUNBAHUE TUHUAMH

o0pa3, uzoopaxenue (cp. [Jesn.7:43)

dbopmyia, raH, cxema (cp. Pum.6:17)

dopma, cmbici, conepxanue (cp. desn.23:25)

o0k, 006pa3, komws, anajor (cp. 1Kop.10:6)

OXHJIaeMblid 001MK, 00pa3, Turm, Bua (cp. Pum.5:14; 1Kop.10:11)
MOJICIT, caenanHast mo oopasiyy (cp. desn.7:44; Esp.8:5)

MOpaJibHBIN, HpaBCTBeHHBIN o0pasern (cp. Pwin.3:17; 1dec.1:7; 2dec.3:9; 1Tum.4:12;
1ITer.5:3)
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C yd4eToM KOHTEKCTa MOXKHO CJeNIaTh BBIBOJ, YTO MEPBbIH (M3 TpeX) BapHaHT 3HAYCHHH IMOIXOIAMUT
ayuiie Bcero. Benp EBanrenme mpencraBisier co0oil M ydeHHE, M OHO K€ OKa3blBaeT MPAKTHUECKOE
BIIUSTHUE HAa BeCh 00pa3 KU3HU 4YelIoBeKa. becruiaTHeIi gap crmaceHus Bo XpucTe TpeOyeT OT BEPYIOIIETO
Y COOTBETCTBYIOIIEH )XM3HU B yIOH00IeHHH XpUCTY !

6:18 «Oyayuu ocBOOONKIeHHBIMH oOT Trpexa» OJto d¢opma [IPUYACTUA AOPUCTA
CTPAZJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A. EBanrenne ocBoOonmio Bepyroumx neiictBuem Casitoro /lyxa uepes
COBEpILCHHOE XPUCTOM CIy)KEHHEe. XpUCTHaHEe OCBOOOXK/CHBI KaK OT HaKa3aHMs 3a rpex (ompaslaHue),
TaK M OT MIOCTOSTHHOW THpaHUH rpexa (OCBSIIEHHE, Cp. CTHXH [ U 22).

O «BbI cTajdu padamu npaBegHocTtw» 3xechk ynotpebnena ¢popma AOPUCTA CTPALATEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS, uro OykBambHO oO3Ha4aeT «BBbI OTAAHBI B PaObI
npaBegHocTH». CM. yacTHy10 Temy B 1:17. Bepyromie ocBOOOXKAECHBI OT Tpexa AJIsl TOr0, YTOOBI CIYKHUTh
bory (cp. ctuxu 14,19,22; 7:4; 8:2)! llens gapa 61aromati — 60royrofHas »xu3Hb. OnpaBaaHue, HapsAIy C
OOBSIBICHHEM HOBOTO FOPUIUYECKOrO CTaTyCca BEPYIOIIET0, — CHIIbHEHIIINIA MOTHB K OOPETEHUIO JTMYHOM
MpaBeHOCTH. bor kenaer cnacTu HaC U U3MEHHUTH HACTOJIKO, YTOOBI MBI CTaJld CIIOCOOHBIMU HAYUYUTh
stomy U npyrux! JletictBue boxbeii Oaronatu Ha HaC HE OCTaHABIMBAacTCs!

6:19 «51 roBopIo MO YeJI0BEYECKOMY PaCCy KACHHIO, N3-32 HeMOUIH MJI0TH Bameii» [1aBen oOparaercs
K BepytomuM B Pume. Mimeer 1n OH 311eCh B BUy HEKYIO0 MECTHYIO MPOOJIEMY, O KOTOPOM €My TOBEIOCh
y3HATh (3aBUCTh U CONEPHUYECTBO MEKIY BEPYIOLUIMMH M3 HY/ICCB M BEPYIOIIUMH U3 S3bIYHUKOB), WK OH
TaKUM 00pa30oM yTBEPIKIAaeT UCTHHY, KacarolIylocs BceX Bepyrommx? [laBenm mpuMeHseT 3TO BBIpaKEHHE
panee B Pum.3:5, a takxe — B ['an.3:15.

B ctuxe 19 nmpoBoautcs mapamwiens co ctuxoM 16. ITaBen moBTOpsieT ompeneneHHbIE OOTOCIOBCKHE
YTBEP)KACHHS ISl YCUIICHUS MX 3HAUYCHUS.

Kto-To MOXeT ckaszarh, uTo mogoOHo ¢pa3oi IlaBen xak Obl M3BHHSUICS 3a yrnoTpebieHue obpasa
paba B cBOMX pacCyKACHUAX O Bepyroummx. OgHaKO ClIOBa «M3-3a HEMOIIM IJIOTH Ballei» HE TOBOPST B
MOJIb3y TAKOTO TOJKOBAaHUS. Y JKUBIIMX B TIEPBOM BEKE JIIOACH paOCTBO HE CYMTAJIOCH 3JIOM WIIA OCOOOMH
yIIEpOHOCTHIO /7S YeIOBeKa, 1 0c00eHHO — B PuMe. OHO ObIIO €CTECTBEHHO MPHUCYIIUM OOIIECTBEHHOMY
YKJIaJy ¥ KyJIbType TOTO BPEMEHH.

0 «maoTu» CM. yacTHyro Temy B 1:3.

0 «4TO MPHBEAET K OCBAIIEHHI0» 1o — 1ens ompaBaanus (cp. cr. 22). B H3 sror Tepmun
NPUMEHSICTCS B JIByX OOTOCIOBCKHMX CMBICIAaX B CBsi3U co craceHueM: (1) mo3uImoHHOE OCBsIIEHHE,
sBjIsronieecs: 1apoM oT bora (0OBEKTHBHBIN acCMeKT), ¥ KOTOPOE BMECTE C OMpPaBIaHUEM JAeTCs yepe3
Bepy B Uucyca Xpucra B MomeHt cracenus (cp. Jesn.26:18; 1Kop.1:2; 6:11; Ed.5:26-27; 1dec.5:23;
2®dec.2:13; EBp.10:10; 13:12; 1Iler.1:2), u (2) nporpeccupyroiiee (MOCTEIEHHOE) OCBSIIECHHE, KOTOPOE
TaKke npejacraBisier coboil boxuilt Tpyn mocpeactBom Cesaroro Jlyxa, B mpouecce KOTOPOro >KHU3Hb
BEPYIOIIET0 BUIOM3MEHSICTCS B 1M0100Me 00pa3a v AyXOBHOM 3penocTi Xpucta (CyObeKTUBHBIIH acIeKT,
cp. 2Kop.7:1; 1dec.4:3,7; 1Tum.2:15; 2Tum.2:21; EBp.12:10,14).

DTO OTHOBPEMEHHO J1ap U — noBeieHue! D10 — nosnokeHne (00bEKTUBHOCTD), M — AKTUBHbBIC JICHCTBUS
(cyowexTuBHOCTB)! CyTh ero Beipaxkaercs M3bIABUTEJIbBHBIM HAKJIOHEHUEM (3asBnenue), u —
IMOBEJIMTEJIbHBIM (moBenenwue)! Ocpsienne vMeeT Havajao0, HO HE JOCTUTAeT CBOETO COBEPIICHCTBA
naxe B koHie (cp. Pun.1:6; 2:12-13).
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NASB (UPDATED) TEXT: 6:20-23

2For when you were slaves of sin, you were free in regard to righteousness. **Therefore what
benefit were you then deriving from the things of which you are now ashamed? For the outcome of
those things is death. ?But now having been freed from sin and enslaved to God, you derive your
benefit, resulting in sanctification, and the outcome, eternal life. ®For the wages of sin is death, but
the free gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord.

TEKCT I1O NASB (1995): PHM. 6:20-23

2OBezu, KOrja Bbl ObLIM padamMm rpexa, TOraa Bbl ObLIM CBOOOJHBIMHM MO OTHOILIEHUIO K
NMPaBeIHOCTH. ZTak kakoe ke NMPeuMYIIeCTBO Bbl MOJYYAJH TOIAAa OT JeJl, KOTOPbIX caMM ceiluac
cTeiuTech? MO0 pe3yjbTar Tex Jea — CMEpTh. 2Ho Tenepb, KOraa Bac O0CBOOOAWIN OT rpexa u
caejqaau padéamu bory, Bbl moJsiydaere cBoe NMpeuMylNIeCTBO B OOpeTEeHHMHM CBSTOCTH, 2 B UTOre —
KM3Hb BEYHYIO. “U60 pacmiara 3a rpex — cMepTh, a Aap Oaarogatu bora — BeuHasi KU3HBb BO
Xpucre Uucyce, I'ocnoae Hamem.

6:20-21  DT0 mpocTO yTBEPKICHUE, MPOTHUBOMOIOXKHOE 1O cMbIcTy cTuxam 18 u 19. Bepytonue MoryT
CITy)KHTb TOJILKO OTHOMY TocronuHy (cp. JIk.16:13).

6:22-23 CwMbICI 3TUX CTHXOB MPEICTABISET COOON JIOTHYECKOE MPOAODKEHHE PAa3MBIIUICHUS HA TEMY O
TOM, Y€M pacIjlauuBaeTcs TOT, KOMY deJoBeK ciyxuT. CrmaBa bory, 4ro cmop Mexay TrpexoM H
BEpYIOIIMM 3akaHuuBaeTcss B Omaromatu boxwuei! CHayana uepe3 Hamie ¢ Hell COTPYJHMYECTBO MbI
MoJIyyaeM Jap CIAaceHHs, a 3aTeM — Jap XPUCTHAHCKOW JKM3HW, W TOXKE — 4Yepe3 HaIlld COBMECTHBIC
yeunust. O6a 3TH Japa Mbl I10JIy4aeM yepe3 Bepy U MOKasHHe.

6:22 «BBI MOJy4aeTe CBOE MPEHMMYIIECTBO B 00peTEHHH CBATOCTH, 2 B UTOre — KH3Hb BEYHYHO»
TepmuH, MepeBeCHHBIH KaK IIPEHMYIIECTBO», OyKBAIBHO O3HAYaeT «IUIOJ», U B CT. 21 oH ToBOpHT O
MOCJIEACTBUSAX TpexXa, a B CT. 22 — 0 MOCIeACTBUAX ciyxeHus bory. HemocpencTBeHHoe mpenmyIiecTBo
JUTSL BEPYIOIIETO — €T0 MPEeoOpaxkeHue, oOpeTeHue XpucTornoaoous. OKoOHYATETBbHOE Ke MTPEHMYIIECTBO —
ObiTh BeuHo ¢ Hum u momobusiMm Emy (cp. 1MH.3:2). Eciu HET HEMOCPEACTBEHHOIO pe3yJiibTara
(u3meHeHHOM xu3HH, cp. Mak.2), To U OKOHYATEIbHBIA pe3yabTaT HA 3aKOHHOM OCHOBAHHUHU MOXET OBITh
B3ST MO/l COMHEHHE (BeUHas )KU3Hb, cp. M.7). «Her miona, 3Ha4HUT — HET ¥ KOPHsi!»

6:23 OtoT cTHX — uTOr Beel raBbl. [laBen m3oOpakaeT mpoOiaeMy BbIOOpa pe3KUM KOHTPACTOM, Kak
yepHoe U Oenoe. Be1Oop 3a HaMH: TpexX U cMepTh, THO0 — nap Onarogatu yepe3 XpucTa U BeyHas KU3Hb.
OTO OYEHb MOXO0XKE Ha HJCI0 «IBYX IyTeW», MPEACTaBICHHYIO B BETX03aBETHOH JIUTEpaType MyApPOCTH
(Mc.1; TIp.4; 10:19; taxke B H3 M.7:13-14).

O «paciuiata 3a rpex» ['pex mepconuduiupoBa B oopase (1) pabosnazaenbiia, (2) BOGHHOTO reHepaia,
win (3) 1apst, KOTOPHBIH MJIATUT 3a BRIOJHEHHBIH 1151 Hero Tpya (cp. 3:9; 5:21; 6:9,14,17).

O «maap Ogarogatu bora — BeuHasi :ku3Hb» (CIOBO, MEpPeBEACHHOE 3/IeCh KaK «aap OiarogaTu»

(charisma), ob6pa3oBano oT KOpHs cioBa «Omaromats» (Charis, cp.3:24; 5:15,16,17; E}.2:8-9). Cwm.
4acTHYIO Temy B 3:24.
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BOIIPOCHI IJIAA OBCYXIEHUSA

Hacrosiiuii koMMeHTapui 1Jisl Bac SBJISIETCA, MPEXKIE BCETr0, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMUT, YTO BbI
OCTaeTeCh OTBETCTBCHHBIM 3a CBOC COOCTBEHHOC HCTOJKOBaHMe buOmum. Kaknplii w3 HaAc IOKCH
MPOJIBUTATHCSI B CBETE TOTO, YeM MBI 00OJiaaeM. Bce mepBEeHCTBO B IIpoliecce TOJKOBAHUS TTPUHAIIICIKUT
BaM, bubmuu u Csromy Jlyxy. Bl He JOMKHBI TMEpeKIaabBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTApHs ¥ BaM COBEPIIEHHO HE CIEAYET CAaBaThCS HA €ro BOJIIO.

Bonpocel mist 06cyxneHnss moMoryT BaM 0OJyMaTh OCHOBHBIE TE€MbI 3TOro pasjena KHUru. OHu
MPU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 33JyMAaThCsl, @ HE HABS3aTh BaM KaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJKOBAHHE.

Kakum o6paszom nodpeie nena cootHocsTes co ciacenueM (cp. E¢.2:8-9,10)?

Kak mpomoipkaroImuiics B )KU3HU BEPYIOMIETO rpexX BiauseT Ha cracenue (cp. 11Mu.3:6,9)?

Yuut nu 9Ta riaaBa «0e3rpeurHoMy COBEPIICHCTBY»?

Kakoe oTHomIeHHE T71aBa 6 UMeeT K TJ1laBaM S U 77

[Touemy 31€Ch 0OCYX)TaeTCs TEMa KPEIIeHUs ?

CoXpaHsIIoT M XpUCTHAHE CBOIO cTapyro npupoay? [louemy?

Kaxkoif TOnOTHUTENBHBIN CMBICT BHOCHT TOT (akT, 4To B ctuxax 1-14 mpeoOiiagaroT riarojisl u
obpazoBannsie oT HuX cioBa B popme HACTOAUIEI'O BPEMEHH, B To BpeMs Kak B CTHXaxX
15-23 B ocHOBHOM Hcnonb3oBana popma AOPUCTA?

NogkrwdpE

160



K PUMJISIHAM, T'aasa /

JAEJJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHBIX IIEPEBOJIAX

uBs* NKJIV NRSV TEV JB
AHanorus u3 OcBOOOXKIEHHOCTh AHanorus u3 WNnmoctpanus u3 XPpUCTHAHUH HE
CYIpy»XecTBa oT 3aKkoHa CYIpyXecTBa CyIpyXecTBa CBsI3aH 3aKOHOM
7:1-6 7:1-6 7:1-3 7:1-6 7:1-6
7:4-6
IIpo6nema rpexa, ITepBeHCTBO rpexa 3aKoH U rpex 3aKoH U Tpex Haznauenue 3akoHa
JKUBYILIETO BHYTPH M0 OTHOLICHMIO K
4yesioBeKa 3aKkoHy
7:7-12 7:7-12 7:7-12 7:7-11 7:7-8
7:9-11
3aKOH HE MOXET 7:12-13 7:12-13
CIacTH OT Ipexa
7:13-25 7:13-25 7:13
BuyTtpennuit Koudmukr B Bo3znarpaxxgaemas
KOH(IMKT YeJIoBEKe 6oprba
7:14-20 7:14-20 7:14-20
7:21-25a 7:21-25a 7:21-23
7:24-25a
7:256 7:256 7:256

MNPOUYTEHUE TPETBE (cmotpu ctp. Vii)
ITOUCK HAMEPEHHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3AILJEB

Hacrosiuii kxomMmeHTapuil 1uisl Bac SBJISETCS, MPEXKIE BCETO, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYMT, UYTO BbI
OCTaeTech OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HcTosKkoBaHMe bubmuu. Kaxaslii U3 Hac JODKEH
MIPOJBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM Mbl 0OsagaeM. Bce mepBeHCTBO B MpOIECCE TOJIKOBAHUS MPUHAICKUT
BaM, bubmunm u Cssromy /[lyxy. Bbl He IOKHBI NepekiafblBaTh CBOM OOS3aHHOCTH Ha aBTOpa
KOMMEHTapHs U BaM COBEPLIEHHO HE CIEAYET CIaBaThCs HA €r0 BOJIIO.

[IpouTnte rnaBy 3a omuH npucect. Onpenenure ee TeMbl. CpaBHHUTE Ballle COOCTBEHHOE JICIICHHUE I10
TEMaM C BapHAHTaMU IIATH COBPEMEHHBIX NepeBooB bubnuu. [lenenue 0uOiIeckoro TekcTa Ha ab3allsl
He OOTOJlyXHOBEHHO, HO OHO — KITIOU K OTIPEICIICHUIO aBTOPCKOTO 3aMBICIIa, TOHUMaHHE KOTOPOTO BayKHEE
BCErO I TOJKOBaHMsA. B kaxxqoM ad3arie JOJDKHA OBITH OHA, U TOJIBKO OIHA TEMA.

1. Tlepssiii aG3ail.

2. Bropoii a63air.

3. Tperwuit ab3at.

4. U rak naiee.
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INOHUMAHUE KOHTEKCTA PUM.7:1-6

A.

I'naBy 7 caemyet toinkoBath (1) B cBeTe raBbl 6, ocodenno — ctuxu 12-14 (taxke 3:20,21-31;
4:13-16; 5:20), ogHako, (2) ee Hy»XKHO paccCMaTpHBaTh U C YYETOM TOIO HANPSDKEHHS, KOTOPOE
MMEJI0 MECTO B LIEpKBU PrMa Mexay BepyIOUIMMH 13 OBIBIIMX SI3BIYHUKOB U U3 OBIBIINX MYEEB,
9T0 0coOeHHO 3ameTHO B TiaBax 9-11. [Ipupona Toro KoHQIIMKTAa TOYHO HE yCTAHOBIIEHA; 3TO
MOTJIO OBITH:

1) 3aKOHHMYECTBO, OCHOBaHHOE Ha MouceeBoM 3aKoHe,

2)  COCPEIOTOYCHHOCTD HYACHCTBYIOIINX, IPEKIE Bcero, Ha Moucee, a yxe 3aTeM — Ha
Xpucre,

3) HemoHMMaHue TOro, Kak EBaHrenue NOMmKHO NPUMEHSTBCS K HYISsIM,

4) HenoHMMaHHE B3aUMOCBs3M MeX1y Berxum u HoBbiM 3aBeTamu,

5) PpeBHOCTH U 3aBUCTh XPUCTHAHCKHX PYKOBOIHTEIICH U3 YBEPOBABILIMX UYACEB, KOTOPHIX
3aMEHWIM XPUCTUAHE U3 S3bIYHUKOB BO BpEMsl JICHCTBHSI IMIIEPATOPCKOTO yKasa,
3anpeTuBIero B Pume oTnpaBnenne Beex myaenckux oopsmos. Cys o BceMy, U MHOTHE
XPUCTHAHE U3 NY/IEEB TAK)KE TIOKUHYIH TOPO/.

B Ttekcre Pum.7:1-6 mpomomxkaercss meradOopuvecKHid CTHIIb s3bIKa TJIABBI 6, TIe ONMHCaHO
OTHOILICHHE XPUCTUAHUHA K €ro MpeXHEeH, BEeTX0H Ku3Hu. Mcnoab30BaHbl MeTadophl:

1) cMmepTu ¥ OCBOOOXICHUS OT padCTBa sl CAYKEHUS APYyroMy rocrnoauny (riasa 6),

2) CMepTH M OCBOOOKICHUS OT CYNpPYKECKHX 00s13aTenbeTB (riaBa 7).

C nmutepaTypHOIl TOUKY 3pEHHUS TIaBbI 6 U 7 TPEICTABISIIOT COO0I CMBICIIOBYIO TTapajlielib, T1aBa
6 mocBsiIIeHa OTHONICHUIO BEPYIONIETO KO «IPEXy», a IJlaBa / — €ro k€ OTHOIIEHHIO K «3aKOHY».
Amnanorus obpasza cMepTH, 0cBOOOKAatoIIei oT padcTBa (6:12-23) mapamiensHa 00pasy cMepTH,
ocBoOOXaroIei ot cymnpysxeckux y3 (7:1-6).

I'maBa 6 I'maBa 7

6:1

«rpex» 7:1 «3aKkoH»

6:2

«yMepJu JJIA rpexa» 7:4 «ymepnu Uil 3aKOHa»

6:4

«4TOOBI MBI TOXKE MOTJIN XOAUTh B HOBU3HEC
KHU3HU»

7:6  «4TOOBI MBI MOTJIM CITY’KUTh B HOBH3HE IyXa»

6:7

«yMepIIMiA 0OCBOOOXKJIEH OT Ipexa»

7:6  «MBbI OCBOOOXKICHBI OT 3aKOHA, YMEPEB IS
TOTO, YeM OBLIH CBA3aHBI»

6:18 «Oymy4un 0cBOOOXKICHHBIMU OT Tpexa» 7:3 «cBOOOIHA OT 3aKOHA»

(3aumcTBOBaHO U3 «TonkoBanus Ha [locnanue k Pumnsinam» Annepca Hurpena B mepeBose Kapna K.
Paccmyccena [Anders Nygren’s Commentary on Romans, translated by Carl C. Rassmussen, p. 268])

I

3aKOH ¢ ero MpeANUCaHusIMH, 110 CyTH, ObIJI CMEPTHBIM MIPUTOBOPOM. B cooTBeTCTBHY ¢ 3aKOHOM,
BCE JIFOJIU MPEJCTAIOT B KauecTBe ocykAeHHbIX (cp. Pum.6:14; 7:4; I'an.3:13; Ed.2:15; Kon.2:14).
3aK0H OBUT IPOKJISITHEM.
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J.  CylecTBoBajo YeThIpe OCHOBHBIX TEOPHH 110 TIOBOY TOT'0, KaK TOJIKOBATh IJ1aBy 7.
1) IlaBen roBoput o cebe (aBTOOHOrpaduIecKas)
2) TlaBen paccysmact, Kak MPeaCTaBUTEb BCETO YeaoBeuecTBa (MPeaCTaBUTEIbCKAS,
Woanu 3maroycr)
3) [IlaBen roBopurt o *xu3HeHHOM ombITe Anama (Deomop MorncyecTuiickuii)
4) TlaBen roBoput 006 ombite M3pans

E. Bo MHOrmx oTHONICHHSIX HazHaueHHWE riaBbl / cxoxke ¢ beiT.3. OHa MoKa3bIBaeT ryOUTEIHHYIO
CUIIy, BIEKYIYIO JIIOJEH K NPOTHBICHUIO, TIPUTOM, JaXe TeX, KTo mo3Han bora. 3HaHue He
CIOCOOHO OCBOOOAMTH MAJIIee YeIOBEUECTBO; TOJBKO BoXkbsi Ojaronark, TOJIBKO HOBOE CEPJIIC
MoryT caenatb 3to (HoBblit 3aBer, cp. Mep.31:31-34; 1e3.36:26-27). Ho, naxe u B 3TOM ciy4ae,
6oprba — nmpogomkaercs!

IHOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 7:1-3

'BELIEVERS UNITED TO CHRIST. Or do you not know, brethren (for 1 am speaking to those who
know the law), that the law has jurisdiction over a person as long as he lives? 2For the married
woman is bound by law to her husband while he is living; but if her husband dies, she is released
from the law concerning the husband. So then, if while her husband is living she is joined to
another man, she shall be called an adulteress; but if her husband dies, she is free from the law, so
that she is not an adulteress though she is joined to another man.

TEKCT IO NASB (1995): PUM. 7:1-3

'BEPYIOLIME COEIMHEHBI CO XPUCTOM. Pa3Be BbI He 3HaeTe, Opatusi (Beb 51 TOBOPIO TeM, KTO
3HAET 3aKO0H), YTO 3aKOH NMeET BJIACTHh HAJl YeJI0BEKOM 0 TeX MOop, MOKAa OH KUB? ’Tax, 3aMYyKHASA
’KEeHIIMHA NPHUBA3aHA 3AKOHOM K MY’KY, I0OKAa OH KMBET; a €CJIM ee MY»K YMPET, OHA 0CBO0OKIaeTcs
OT 32aKOHA MO OTHOLICHHMIO K MYIKY. *3HAYMT, ec/H, NOKA KHB ee MY, OHa BbIWJET 3a APyroro
MY:KUYMHY, TO OyJeT Ha3BaHa NMPeJr001eiKoii; HO eCJIM ee MY:K YMPeET, OHa CBOOOJHA OT 3aKOHA, TaK
YTO OHA He OyJeT nMpeardoaeHKoil, 1ae ecJIM U BbI/IeT 32 IPYroro My K4muHY.

7:1 «(Beap 1 roBOPI0 TeM, KTO 3HAeT 3aKOH)»  DTH ciioBa MOrId OTHOCHTHCH (1) TONBKO K
YBEPOBABIIUM U3 HyjeeB; (2) K KOH(OIMKTY B PUMCKOM IEPKBU MEXKIY XPUCTHAHAMU W3 HYICECB M U3
SI3BIYHUAKOB; (3) K 3aKOHY B 00IIIEM CMBICIIE IO OTHOIICHHIO KO BCeMy uenoBedecTBy (cp. 2:14-15); wiu (4)
K HOBOOOPAIIIEHHBIM U3 SI3bIYHHKOB, BOBJICYCHHBIM B MPOIECC M3YUEHHs CBOCH HOBOW Bephl (KaTEXHU3KC)
Ha OCHOBAaHUU BETX03aBETHBIX [Iucanmii.

O «3akoH» Ha 3TOM clioBe cocperoTOYeHO OCHOBHOE BHMUMaHME Beeit riasel (cp. ctuxu 1,2,4,5,6 u 1.11.).
Opnaxo IlaBen ucnonb3yeT 3TOT TEPMHUH B pa3HbIX cMbIciax. [Toxoske, yTo HavanoM Iy W3JI0KEHHOU
3[1eCh AUCKYCCHU MOCITYKHUIIM ciioBa cTuxa 6:14. Y naxe mo mocTpoeHUIo TEKCTa 3Ta TlaBa TOXKE IMOX0XKa
Ha npenpiaymyro. Cm. «[lonnmanne koHTekcra», 1. B. Tema 3akoHa u ero otHomenus kK HoBomy 3aBery
Bo XpucTe Takxke oocyxmaercs B Tekcrax 3:21-31 u 4:13-16.
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NASB «that the law has jurisdiction over a person as long as he lives»
«YTO 3aKOH UMECT BJIACTb HAA Y€JIJ0BEKOM /10 TEX MMOP, MOKA OH KUB>»
NKJIV «that the law has dominion over a man as long as he lives»
«YTO 3aKOH UMEET rocimoJaCTBo HaAX Y€JJ0BEKOM 10 TEX IMOP, MOKA OH KUB>»
NRSV «that the law is binding on a person only during that person’s lifetime»
«YTO 3aKOH CBA3BIBACT Y€/JIOBCKA TOJBKO B TECYHCHUE )KUZHU KOHKPETHOI'O
YeJ10BEeKa»
TEV «The law rules over a man as long as he lives»
«3aKoH BJIACTBYET HA1 YE€JJ0BCKOM 10 TEX IOP, MOKAa OH KUB»
JB «that laws effect over a person only during his lifetime »

«YTO 32aKOHBI BO3/IEHiCTBYIOT Ha YeJIOBEKA TOJbKO B TeYeHHE ero KU3HH»
BykBajbpHOE 3HAYEHHE ITOrO TJIArojia: «roCHOCTBOBATH, UMETh BEPXOBHYIO BIIACTh, BEPXOBOIUTHY
(kurieua, cp. 6:9,14). MowceeB 3akoH ObUT OAHOBPEMEHHO BeIUKUM OnarocioBerueM (cp. 1c.18; 118) u
yxkacHeiM npokssitieM (cp. T'an.3:13; E¢.2:15; Kon.2:14). C nHactymuieHHeM (U3UYECKOH CMEpTH
00s13aTeNbCTBA YeIOBeKa Mepel 3aKOHOM MpeKpamanich. Ta ke camas metadopa MCIOIb30BaHa B IIaBe
6 ¥ 110 OTHOIICHHIO K CMEPTH BEPYIOIIETO IS rpexa.

7:2 «Tak, 3aMy:KHAA *KeHIIUHa» B cruxax 1-6 comepxwurcs riaBHas wurocTpaius. B rmase 6 [TaBen
MOTYEPKUBAJI MBICIb O TOM, YTO CO CMEPTHIO UEJIOBEKa MPEKpaLIaloTcs ero o0sf3aTesbCTBa Kak pada.
3nech ke B (hokyce — cympykeckue oTHomeHus. Ho 3ta wiumrocTpanus nepeBepHyTa MO OTHOLICHHIO K
IpEeabIAyIIed B TOM IIIAaHE, YTO yMEpP MYXK H, B PE3yJIbTaTe 3TOr0, ’K€Ha CMOIVIA IOJyYHTh IIPABO Ha
MOBTOPHBIN Opak; ciexys xe IlaBnoBoii aHANOrUM, BepyrOIUi TaKke yMep U, BCIEACTBHE 3TOTO, CTall
JKUBBIM U1 bora.

0O «0Ha 0cBOOOXKAaeTcs» 3nmech ynorpedneH ToT ke cambiii [JIAT'OJI, uto u B cT. 6:6; OH 0003HaUaeT:
«Jienarh 0€31eUCTBYIONINMY, IIPUBOJUTH B OECIIOIE3HOE COCTOSIHUEY», WM «OBITh YHUYTOKCHHBIM». B
ct. 6:6 on Obu1 B popme AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A, a B 3ToM ciydae — B ¢opme
COBEPHIEHHOI'O BUJA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A, 4ro mepemaeT CMBICI «OCBOOOXKICHA M
MPOJIOJKAET OCTABAThCSI OCBOOOXKIEHHOH». CM. 4acTHYIO TeMy B 3:3.

7:3 «oHa...0yaeT Ha3BaHAa Mped00oaeiiKkoi» DTOT KOMMEHTApUH OTHOCUTCS K MYJCHCKOMY CIIOPY
MeX1y paBBHHHUCTHUeCKUMH mikojamu [lammaii [Shammai] u Twutens [Hillel] mo wactu TonkoBanus
tekcta BT.24:1-4; B 0cOOCHHOCTH — CIIOB «4TO-HHOYIh mpoTuBHOE». [llkona I'mtens mpomoBemoBaina
nulepanbHble B3IJSIBI U MO3BOJISIIA PA3BOAUTHCA MO JitoOoi mpuunHe. B mkone [lamwmaii, Hao60poT,
ObUIM KOHCEpPBATOPHI, CUMTABIIME, YTO Pa3BOJ MOKET OBITh JOMYIIECH JUIIb MO MPUYUHE HAPYLICHHS
CYNPY>KECKOH BEPHOCTH WM COBEPIICHUS KaKOW-THOO HEMPUCTOMHOCTH B cdepe CeKCyaTbHBIX
otnomenuit (cp. M¢.5:32; 19:9).

NASB (UPDATED) TEXT: 7:4-6

*Therefore, my brethren, you also were made to die to the Law through the body of Christ, so
that you might be joined to another, to Him who was raised from the dead, in order that we might
bear fruit for God. °For while we were in the flesh, the sinful passions, which were aroused by the
Law, were at work in the members of our body to bear fruit for death. °But now we have been
released from the Law, having died to that by which we were bound, so that we serve in newness of
the Spirit and not in oldness of the letter.
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TEKCT ITO NASB (1995): PHUM. 7:4-6

*CienoBarenHo, OpaTusi MOM, BbI TOKe ObLIM yMepIUBJEHbI 1Js 3aKOHA Yepe3 Tejao XPHUCTA,
4YTOOBI BbI MOIJIN OBITH NpHCOeUHEHBI K Apyromy, K Tomy, KT0 0b1J1 BOCKpelIeH U3 MePTBBIX, 1JIs
TOro, Yro0bl Mbl MOIJIM NPHHOCUTH MJoA A bora. 5I/Iﬁo, NOKa MBI ObLLJIM BO ILJIOTH, TOIJAA
rPexXoBHbIE CTPACTH, KOTOPbIE 6030yxcoanucy 3aKOHOM, [1eliCTBOBAJIM B YWIEHAX Hallero TeJja,
4TOOBI NPUHOCUTDH VIO VISl CMEPTH. ®*Ho Tenepb Mbl 0CBOOOKIEHbI 0T 3aKOHA, yMepeB JJIf TOrO,
yeM ObLIM CBSI3aHbI, YTOOBI HAM CJIY:KMTH B HOBH3He Jlyxa, a He B BeTX0CTH OyKBBI.

7:4 «BBI TOKe ObLIM yMepIIBJeHb» B 3ToM 3akmiodaercss riaBHas MbICib ab3ana. OHa cBsi3aHa C
aHaJoruei B ryiaBe 6, rie TOBOPUTCA O TOM, YTO XPHCTUAHE YMEpJM Ul Ipexa, U 3TO TOXKE CAeiall
Xpucroc. Bepyromyie — 3To HOBbIe TBOPEHHUsI BO XpHUCTe, XKHUBYIIUE B HOBYIO 3noxy Cesroro Jlyxa (cp.
2Kop.5:17).

O «4yepe3 TeJo XpucTa» 31ech UMeeTcs B BHIy He OorocioBckas konmermws llepkBu kak Tema
Xpucrosa (cp. 1Kop.12:12,27), a umenHo ¢uzuueckoe Teno Xpucra, kak u B 6:3-11, rae, korga Xpucroc
yMep, TO U BEpYIOIINe, OTOKACCTBUB cedst ¢ HuMm B kperiennu, Toxxe ymepiu ¢ Hum. Ero cmepth Oblia u
ux cmepThio (cp. 2Kop.5:14-15; Ian.2:20). A Ero u3Hb 10 BOCKPECEHUU OCBOOOIMIA UX IS CIY)KCHHS
bory u 6nmxHIM.

O «4T00BI MBI MOTJIH MPUHOCUTH 110/ Uit Bora» U 31eck MpUCYTCTBYET COMOCTABICHUE C TIaBOM 6,
0coOeHHO ¢ 6:22. Bepytomume obpenu cBoOoxy uepe3 XpHcTa JUisi TOrO, YTOObI Teeph CBA3aTh ce0s CO
XpuctoM. DTO MPOJIOJDKEHUE aHAlIOruM cymnpyskectBa. [lockosnbky Xpucroc ymep 3a BEpYIOIIHUX, UM
Tenephb caeayer ymepeth A rpexa (2Kop.5:13-14; T'an.2:20). Kak Xpucroc ObLT BOCKPEIICH, TaK U OHU
BOCKPEIIICHBI K HOBOM JyXOBHO# H3HH, HATIOJIHEHHOM city:keHueM bory (cp. Pum.6:22).

75
NASB «For while we were in the flesh»
«HN00, moxka MBI OLLJIM BO IJIOTH
NKJIV «For when we were in the flesh»
«H00, Korma MbI OLLJIHM BO IJIOTH
NRSV «While we were living in the flesh»
«IToka MBI JKHJIM BO IJIOTH»
TEV «For when we lived according to our human nature»
«M00, KOraa Mbl JKMJIM COOTBETCTBEHHO HAllleH YeJI0Be4YeCKOl mpupoae»
JB «Before our conversion»

«/lo Hamiero oopameHus»

DTOT CTHX KOHTpacTUpyeT co cTuxoM 4. B crtuxe 4 peyb MAET O MPAKTHYECKOM JTYXOBHOM OIIBITE
XpUCTHAHUHA, KaK ¥ B CTUXE 6. A CTHX 5 OMHCHIBACT IUTIOA» YKU3HH, B KOTOPOW HET MPUCYTCTBHS CHIIBI
Bosxwueii (['an.5:18-24). 3akoH mokasbiBaeT Bepyromum ux rpex (cruxu 7-9; 3:23-25), Ho oH He crocoOeH
JaTh UM CHJIBI TIOOCTUTH €rO.

B xoHTEKcTe 3TO OTHOCUTCS K TaJIield, TPeXOBHOW MPUPOJIE BEPYIOIIETO, YHACICIOBAHHOW OT Aama
(cp. 6:19). [MTaBen ymoTpeOnseT TepMHH SarX B JBYX pa3lIMYHBIX CMbIciax, oOo3Havas: (1) rpexoBHyrO
npupony (Berxoro uenmoBeka), u (2) dusuueckoe Ttemo (cp. 1:3; 4:1; 9:3,5). B manHOM ciyuae
MIPUCYTCTBYET OTPHUIIATEIIBHBIN OTTEHOK, HO oOparuTe BHUMaHue Ha TekcTol Pum.1:3; 4:1; 9:3,5; I'an.2:20.
[Tnote/Teno (Sarx/soma) He comeprkar 371a BHYTpH ceOs M HE SIBIISIOTCS 3JI0M CaMu 110 ce0e, HO OHH, KaK U
pa3ym (NOUS), cTau mojieM OUTBBI, MECTOM CTOJIKHOBEHHS CHIT 3710061 Beka cero u Cesatoro Jlyxa. [laBen
MPUMEHSIET STH TEPMHUHBI TaK, KaK OHM UCIOJB3YIOTCs B CenTyaruHTe, a He Kak B TPEYeCcKOil TuTeparype.
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O KKOTOpPbIE 6030yxcoanuct 3aKOHOM» DTO 0COOCHHOCTh MATEKHOUN UEJIOBEUYECKOW MPUPOIBI, KOTOpast
arpecCcUBHO pearupyeT Ha J00bIe OrPaHUYEHUS, YUTO COBEPIICHHO SICHO BUAHO U B cOOBbITUAX BBIT.3, na n
BO BCEX JIIOJSIX 0€3 MCKIIOUCHHS. 3aKOH YCTaHABJIMBAI ONMpEACICHHBIC PAMKH JT03BOJCHHOTO (Cp. CTUXU
7-8). DTH paMKH NpeJHa3HAYAIHUCh IS 3alllUThl YEJIOBEYECTBA, HO CaM YEJOBEK BOCIIPHHUMAT UX KaK
oOpemeHsitomue 1enu u orpanndenus. I[losromy 1 Bo30yskaancs ero rpeXoBHbIA U HE3aBUCHUMBIN JyX OT
conpuKkocHoBeHHs ¢ boxxbum 3akoHOM. A Benb mpobiema Oblia He B caMux orpaHuueHusx (3akowe, cp.
cruxu 12-13), a B 4eIOBEUECKOM HE3aBUCHMOCTH U STOMCTHYHOMN BEpe.

7:6 «Ho Tenmepb»  HHTepecHBII KOMMEHTapHil Ha ATOT cYeT ecTh B kHuUre Hbiomana u Humsr,
«CnipaBouHHK Jyis iepeBounka 1o [Tocnanuto ITaBna k Pumisnam» [Newman and Nida, A Translator’s
Handbook on Paul’s Letter to the Romans]:

«OYeHb BOKHO YBUCTD MapauIeid MEXIy CTHXaMH 5 U 6 U, OJJHOBPEMEHHO — UX CBSI3b C TEM, UTO
cienyet nanbiie. CTUX 5 OMHUCHIBACT JOXPUCTUAHCKHHA OMBIT U 00pa3yeT CMBICIOBYIO Mapajuieib C
TEKCTOM 7:7-25; ctux 6 n300paxkaeT KU3Hb BEphl MOJA BOAUTENILCTBOM CBsitoro Jlyxa B HacTosIiee
BpEMs, UTO COOTHOCHUTCS ¢ Tekctom 8:1-11» (ctp. 130).

O «Mmbl ocBOOO:KIeHbI» 3nmecb — ¢opma AOPUCTA CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, co3paromas ompeaeneHHBId  KOHTpacT ¢ (opmoit
HECOBEPHIEHHOI'O BUJA CPEJIHEI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA B ct. 5.
Bepytomue npexie HaXOAWINCh B MMOCTOSHHOW 3aBUCUMOCTH OT I'peXa, YTO PACKPBUIOCH MOCPEACTBOM
3aKO0HA, HO Temepb OHU OCcBOOOXIeHHBI Jlyxom CBsAThIM uepe3 Omaryio Becth EBanrenus. To ke camoe
CJIOBO HCTIOJIB3YETCS U B CT. 2 110 OTHOIIICHUIO K KEHIIIUHE, MY>K KOTOPOU yMmep.

O «yMepeB AJsi TOro, 4yeM Obuin cBsizanb» O10 [IPUMACTHUE AOPUCTA I[EﬁCTBI/ITEJIBHOFO
3AJIOI'A, 3a xoropeim cnenyet riaaroi B popme HECOBEPILIEHHOT'O BUJIA CTPAIATEJIBHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMA. Yepes cmepts Xpucra bor mapoBai Bepyromum
cBoboy (1) ot mpoknsatus Berxoro 3aBeta, u (2) OT MX BHYTPEHHEH TPEXOBHOMN CyIHOCTH. OHHU TPExK/Ie
ObUIM TIOCTOSTHHO CBSI3aHBI CBOMM OYHTapCKUM OTHOIIEHHEM K OTKphIBIIeHcs UM boxxbeill Boie, cBoeit
MaIIeH MPUPOIOH, THYHBIM IPEXOM U CBEPXbECTECTBEHHBIMU MCKyIIeHUAMH (cp. Ed.2:2-3)!

O HOBHU3HE...BeTX0cTH» [lo-BHIMMOMY, 3TO HOBOE JYXOBHOE COCTOSIHME yKa3biBaeT Ha HoBblil 3aBeT
(cp. Hep.31:31-34; UMe3.36:22-32). I'peueckuii Tepmun «HOBBIN» (Kainos - kainotes) ymorpebisiercs
[TaBy1IOM 11O OTHOLIEHUIO K:
1. HoBusHe xu3Hu, Pum.6:4
2. uoBusHe /lyxa, Pum.7:6
3.  Hosomy 3aBety, 1Kop.11:2; 2Kop.3:6
4. HOBOMy TBOpenuto, 2Kop.5:17; I'an.6:15
5. HoBomy uemnoBeky, E¢.2:15; 4:24

TepMuH «crapblit» oTHOCUTCS K MouceeBy 3akoHYy, OYKBaJIbHO — «IIOJIHOCTbIO M3HOLIEHHBIN». [1aBen
CTIeIMaJIbHO TOTYEPKUBACT KOHTpAcT Mexay Berxum 3aBetom um HoBbiM 3aBeToM, Kak 3TO JenacT U
aBtop [locnanus x EBpesim (cp. 8:7 u 13).

O
NASB, NKJV  «so that we serve in newness of the Spirit»
«4T00bI HAM CJIY’KHUTH B HOBU3He Jlyxa»
NRSV «so that we are slaves not under the old written code but in the new life of the
Spirit»
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«qT00BI HAM OBITH pa0aMHu He N0 BEeTXOMY HANIUCAHHOMY CBOJly 3AKOHOB, a B
HOBOM ku3HHU [lyxa»

TEV «but in the new way of the Spirit»
«HO B HOBOM cocTossHNHU [lyxa»
JB «free to serve in the new spiritual way»

«CBOOOHBI CIYKMTh B HOBOM TYXOBHOM COCTOSTHUM»

BykBanbpHO 3ammcaHo — «B HOBU3HE nayxa». HescHo, mmeercs nu 37ech B BUAY NPEOOpaKEHHBIN
YeJI0BEUECKUU AyX, WM ke — CBaToil Jlyx. BoNbIIMHCTBO aHIIIMHCKUX MEPEBOAYMKOB IMHUIIYT CJIOBO C
Oonpbmiol OykBbl, o0o3Havyass uM [lyxa Csstoro, o Koropom BmepBble HEOJHO3HAYHO YIIOMHHAETCS B
Pum.8 (15 paz). TepMuH «IyX» MOXKET TaK)Ke OTHOCUTBHCS M K IyXY YEIOBCUECCKOMY, IPEOOPAKCHHOMY H
HaroJHEHHOMY cuiioi neiictBueM EBanrenus u Cestoro Jlyxa, 1 o koropoM uzert peusb B Pum.1:4,9; 2:29;
7:6; 8:15; 11:8; 12:11; 1Kop.2:11; 4:21; 5:3,4,5; 7:34; 14:15,16,32; 16:18.

B nocnanusx [laBna «mmioTe» M «IyX» 4acTO MPOTUBOIMOCTABISAIOTCS KAaK JIBA COBEPUICHHO Pa3HBIX
obpasa mbiuieHust U ku3Hu (cp. 7:14; 8:4; I'an.3:3; 5:16,17,25; 6:8). ®usuueckas xu3Hp 6e3 bora —
«IUIOTH», a XH3Hb ¢ borom — «ryx» mimm «Jlyx». XKuBymmii B Bepyromem Castoit Jyx (cp. 8:9,11)
npeoOpakaeT ero B HOBOE TBOPEHUE BO XpucTe (HOBOE TONI0KEHHE U COCTOSIHUE, M — HOBBIH JKU3HCHHBIN
OTIBIT).

INOHUMAHUE KOHTEKCTA PUM.7:7-25

A. Tekct Pum.7:7-25 n3o0paxaeT 4elIOBEUECKYIO0 peaabHOCTh. Bce 0e3 HCKIIoUeHUs JIFOaH, Kak
CIIaCeHHbIE, TaK M MOTHOIINE, HCTIBITHIBATN 00ph0y H00pa U 371a B OKPYXKAIOIIEM UX MUPE, PAaBHO
KaK ¥ B CBOMX COOCTBEHHBIX cepanax u ymax. C TOUKH 3peHHsI TEPMEHEBTUKH 3[1€Ch CYIIECTBYET
Bonpoc: «Kak, mo muenuto IlaBna, crnenoBango MOHMMATh 3TOT OTPBIBOK?» Coobpasysich C
KOHTEKCTOM, €ro Hy»XHO oTHecTH K TiaBam 1:18-6:23 m 8:1-39. Hexotopwsie BUIAT B HeM
OIMCaHMe, OTHOCAIIEECS KO BCEMY YEJOBEYECTBY M, B 3TOM CIIydae, pacCMaTPUBAIOT JIMYHBIH
onbIT [laBna kak cBoero pona mpumep winu obpasel. Takoe TONKOBaHWE MOJMYUYMIIO HA3BaHUE
«aprobuorpaduyeckas teopusi». B Tekcre 1Kop.13:1-3 [laBen ucmosnb30Ban MECTOUMEHHE «s»
HE B OTHomeHWH ce0s. Takoil mnpueM ymoTpeOJICHUs HEIHMYHOTO «s» MOXKET OBITh
JOKYMEHTAJIbHO TOATBEPKACH IO YUYCHUSM HWYyACUCKUX PaBBUHOB. Ecnu 371eCh UMEHHO TOT
ClIy4aif, TO TOrJa Ha 3TOT ab3all MOKHO CMOTPETh C MO3MUIMH «TEOPUH IMPEACTaBUTEILCTBAY,
00OCHOBBIBAIOIICH IMEPEX0] YeTOBEYECTBA OT COCTOSIHUS HEBMHOBHOCTH, 4epe3 OOBHHEHHE W
OCy’KJICHHE — K criacenuio (riiasa 8).

OpHako Apyrue BHIECIU B 3THX CTHXaX ONHCAHHE Y>KacCHOW OOpHOBI BEpYIOLIETO C Majieit
4yeoBedecko mpupomoit. [ymepasmuparomuii KpuK B CT. 24 BBIpaKaeT BCIO TIyOHMHY
BHYTpEHHEro HampspkeHus. B crtuxax 7-13 mpeob6nanator ¢popmer AOPUCTA u I'JTAT'OJIOB
HECOBEPHIEHHOI'O BUJIA, B To Bpems kak B ctuxax 14-25 — ¢opmer HACTOSIIET'O
BPEMEHU u I'JTATOJIOB COBEPIHEHHOI'O BUJIA. Bce 3T0 ToBOpUT OOJBIIE B MOIB3Y
«aBTOOMOTpaPUIECKO Teopuu», T.e. uTo [laBen onmuchIBaeT CBOM COOCTBEHHBIN OMBIT MEpexoaa
OT COCTOSIHUSI HEBHHOBHOCTH K OCY’KJCHHUIO, ONpPAaBJaHUIO U — HANOJIHEHHOMY OOphOO# MyTH
MOCTEIIEHHOTO0 (IPOTrpeCcCUPYIOIIEro) ocBsiieHus (cp. autos ego, «s cam», cp. cT. 25).

Brnionne BO3MOXKHO, 4TO BepHBI 00a B3risina. B cruxax 7-13 u 256 pasmbinuienus IlaBna
aBTOOMOTrpaduyHBI, TOTAAa Kak B cTHXax 14-25a OH TOBOPHUT O CBOEM OITBITE BHYTPEHHEH OOPHOBI
C TIpexoM, Kak MpeICTaBUTEIsl BCEro HMCKYIUIGHHOTO poja dejoBeyeckoro. Bmecre ¢ Tewm,
YMECTHO HAllOMHHUTBH, YTO BOOOIE BeCch 3TOT ab3all TakKe HY>KHO paccMaTpuBaTh U Kak
HaIpaBJICHHBIA MPOTHUB TpoIuioro camoro IlaBna (1o ero BO3poXIeHHs), TOrJa YPE3BHIYANHO
MOCBSIIEHHOT0 U penuruo3Horo nyaed. Ho onsit [1aBna GblT eAIMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIE.
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3akoH 100p. OH — oT bora. OH CIyXHJ U MPOAOIDKACT CIYKHTh OOXKeCTBEHHOM 1enu (cp.
7:7,12,14,22,25). Ho oH He MOKET NMpHHECTH MHpP Hiu cracenue. J[xeiimMc CTbIOIT B CBOCH
kuure «Yenosek Bo Xpucre» [James Stewart, A Man in Christ] noka3siBaeT nmapajaokcaibHOCTb
MbIciH U nucbMma [laBna:

«Bam BMOJHE €CTECTBEHHO XOTENIOCh OBbI, YTOOBI YEIIOBEK, B3SBIIUKCS 3a MPUBEICHHUE B
CHCTEMY ONpEACICHHBIX YMO3aKIIOYCHUH WM CO3MaHHE JOKTPHUHAIBHOTO YUYCHHS, OBLI
HACKOJIBKO BO3MOXXKHO CTPOT W TIOCIEAOBATEICH IO YaCTH YIMOTPEONIEMBIX UM I 3TOTO
TepMUHOB. BaM OBl X0TeI0Ch, YTOOBI Y HEro OBLIO CEPhEe3HOEC HAMEpPEHHE KaK MOXKHO TOYHEE
chopMyIUpOBaTh CBOM OCHOBHBIC HeH. Bbl Obl moTpeOoBaiM, 4TOOBI KOHKPETHOE CIIOBO,
UCIIOJIb30BAaHHOE JTHUM BAlllUM IHCATeJIeM B OJHOM MECT€ W B ONPEACICHHOM CMBICTIE,
COXPAHSIO TOT K€ CMBICII Ha MPOTSHKEHUH BCETO MOBECTBOBaHWSA. Ho ecnu Tak CMOTpeTh Ha
pabotel IlaBma, 3Haunt — o0Opedyr cebs Ha pa3zodapoBaHue. Bo MHOrumx ciydasx ero
(GOpMYIIMPOBKHU PACILIBIBUATEI, & HE CTPOTH M KOHKPETHBI... «3aKOH CBST, - MHIIET OH, - 1O
BHYTPCHHEMY YEJIOBEKY S HAXOKy YJIOBOJILCTBHE B 3akoHe bokbem» (cp. Pum.7:12-13,22), Ho
COBEpIICHHO JPYroi acheKT cjIoBa NOMOS 3acTaBiseT €ro I/Ie-TO B HHOM MECTE CKa3arh:
«XPHCTOC UCKYIHI HAC OT MPOKIIATHS 3aKoHa» (cp. ['am.3:13)» (ctp. 26).

Uro kacaercst oTBeTa Ha Bompoc: «K kakoMmy denoBeky oTHOcsTCs cioBa [laBna ctuxax 14-25 —
CIIAaCEHHOMY HJTM HECITACEHHOMY ?», TO (paKThI U3 TEKCTa CIIECTYIOIIHE:
1. HecnaceHHblil yenoBeK.
a) lMeHHO Takoe MOHMMAaHUE CYIIECTBOBAJIO Y OTIIOB PAHHEH IPEKO-TOBOPALICH IIEPKBH.
0) Caenyromue Gppasbl MOATBEPIKAAIOT TAKON B3TIISI;
(1) «s mmotsn», cr. 14,
(2) «mpoman B pabcTBO rpexy», cT. 14,
(3) «Huuero m0OpOro HE KUBET BO MHEY, CT. 18,
(4) «nmenaromuit MeHsl TUICHHUKOM 3aKOHA Ipexa, KOTOPBIA HAaXOJUTCS B WieHaX
MOUX», CT. 23,
(5) «mecuactHbIi s geaoBek! KTo 0CBOOOAMT MEHSI OT Tella 3TOH cMepTU?», CT. 24.
B) HemocpenacTBeHHBII CMBICT KOHTEKCTA IJIaBbl 6 COCTOMT B TOM, YTO MbI OCBOOOKICHBI
OT TOCIIO/ICTBA Tpexa. A KOHTEKCT IJIaBbl 8 HAUMHAETCS CO CIIOBA «3HAUUTY.
r) OrtcyTcTBHE Kakux-Tu00 cchutok Ha CBstoro Jlyxa minn XpucTa BILIOTh JI0
3aBepmiaroleii ¢ppasbl 3Toro KoHrekcra (cr. 25).
2. CraceHHBI YeIIOBEK.
a) Takoe TomkoBaHue ObUTO y ABryctuHa, KaapBuHa u B peopMaTcKoil TpaauIuH.
0) Caenyromue Gppasbl MOATBEPIKAAIOT TAKOW BIMIIS!
(1) «mbI 3HAEM, 9TO 3aKOH AyXOBEH», CT. 14,
(2) «to cornararock ¢ 3aKOHOM, npusHasast, 4To 3akoH 100p», cT. 16,
(3) «mobporo, KOTOPOro Xouy, s HE Aejar ...», ¢T. 19,
(4) «s1 c pamoCThIO COTJIAIIAIOCH C 3aKOHOM bora Bo BHyTpeHHEM YelIOBEKe», CT. 22.
B) bBonee mmpokwuii koutekct ITocmanus k PuMiisHam onpeesnsieT MecTo IiiaBbl 7 B
pazferne, KacaroleMcsi BOIPOCOB OCBSIIICHHUS.
r) OueBuaHOE H3MEHEHKE BpeMeHHbBIX (hopm riaroioB or HECOBEPIIEHHOI'O BUJIA
u AOPUCTA B ctuxax 7-13 k ycroitunBomy npumenenuto ¢opm HACTOSLIEI'O
BPEMEHMU B ctuxax 14-24 yka3piBaeT Ha OCHOBaHHUE MPEAIOaratb HOBBIN, U —
HETIOX0KHUI Ha MPESKHUM, )KU3HEHHBIN 3Tan [1aBna (T.e., oOparieHue).
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I UYem Oomblre Bepyromuil CTpEMHUTCS K OOPETEHUIO XPUCTONOAO0MS, TeM OOJbIIe OH Ha CBOEM
KM3HEHHOM OIIBITE OCTHTaeT COOCTBEHHYIO IPEXOBHOCTh. DTOT MapaI0KC BIIOJIHE MOIXOIUT U K
KOHTEKCTY 3TOH IJIaBbl, M K JMYHOCTH aroctoia [lasna (4, mo Tol jxe mMpruYuHe — K OOJIBIINHCTBY
BEPYIOIIHX).

Jlanee — CTpOKH M3 JTFOTEPaHCKOro ruMHa, HanucanHoro ['enpu Tremicom [Henry Twells]:
«W Hu y xoro, o, ['ocnojib, HET COBEPILIEHHOTO MOKOS,
160 HUKTO HE CBOOO/ICH MOJIHOCTHIO OT TPexa,
A Te, kTO cnad, OynyT cimyxuth Tebe ydrie Bcero,
Tax xak OHU OOJIBIIIE BCETO OCO3HAIOT HETIPABHIBLHOCTH BHYTPH CEOsI».

NASB (UPDATED) TEXT: 7:7-12

"What shall we say then? Is the Law sin? May it never be! On the contrary, | would not have
come to know sin except through the Law; for | would not have known about coveting if the Law
had not said, ""YOU SHALL NOT COVET". ®But sin, taking opportunity through the commandment,
produced in me coveting of every kind; for apart from the Law sin is dead. °I was once alive apart
from the Law; but when the commandment came, sin became alive and | died; ®and the
commandment, which was to result in life, proved to result in death for me; for sin, taking an
opportunity through the commandment, deceived me and through it killed me. ?So then, the Law is
holy, and the commandment is holy and righteous and good.

TEKCT IO NASB (1995): PUM. 7:7-12

qro ke MbI ckaxem? Urto 3akoH — rpex? Jla He Oyaer 3Toro Hukoraa! Haobopor, s Obl He
NpHUIeJ] K MO3HAHUIO FPexa HHaYe KaK 4yepe3 3aKoH; s Belb He MO3HAJ Obl M MOKeJAHUs, eCJIu Obl
3akon He ropopmr. «HE MOXKEJIAi». "Ho rpex, BOCHOJIb30BABLINCH CIyd4aeM, Uepe3 3amoBelb
NMPOU3BeJ BO MHe MOKeJJaHUue BCAKOro poaa: mdo 0e3 3axkoHa rpex MepTB. % koraa-To xuia Ge3
3aKoHa; HO KOIJa MPHIILIA 3aI0Beb, TO TPeX KK, a 51 yMep, M 3Ta 3amoBelb, KOTOPasi [0JKHA
ObLIA NPHBECTH K KM3HM, MOCAYXKHJIA MHEe K CMePTH, “'MGO rpex, BOCIOJIb30BABLINCH CIydYaeM,
yepe3 3amoBeAb O0MaHYJ MeHsl M YOWJ uepe3 Hee. 234aunt, 3aKOH CBSIT, M 3aM0BeIb CBSTA M
npaseaHa u 100pa.

7:7 «Yro xe MbI ckaxkeM?» I[laBen BO3BpalaeTcst K CBOeMy MpHEMy yHoTpeOseHus: auatpuosl (cp.
6:1,15; 7:1,13).

0 «Yrto 3akoH — rpex?» OnuH U3 MapagoKCOB OTKPOBeHHS Bokbero cocTout B TOM, 4To OH UCTIONB3yeT
CBATOCTh U J00pOTYy 3aKoHa B KayecTBE 3epKayia, pa3zo0iayarollero rpex, 4roObl MPHUBECTH Majiee
YeI0BeUeCTBO K MoKasHuio U Bepe (cp. cruxu 12-13; Tan.3). IlopasutenbHO W TO, 4TO 3aKOH CBOMM
JeicTBUEM MPOJIOKAET CIIOCOOCTBOBATH OCBSIICHUIO YEJIOBEKa, a HE ONpaBAaHuio!

O «/la He Oymer 3Ttoro Hukoraal!» Xapakrepnas ans [laBna ¢pasza, KoTopoll OH OTBeprai JOXKHbBIE
yrBepxkaenus (cp. ¢r.13; 3:4,6,31; 6:2,15; 9:14; 11:1,11; lan.2:17; 3:21).

0 «Haobopor» JlutepatypHsiii ctiiib [1aBna B [locnanuu k PumiisHaM uUCHob3yeT pe3kue KOHTPACTH,
4T00BI 0C000 MOAYCPKHYTh BAXKHOCTH aprymeHTaiuu aropa (cp. 3:4,6,31; 6:2,15; 7:13; 9:14; 11:1,11).
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O «sg» OTMeThTe B CBOCH buOJmMH, CKOJIBKO pa3 BCTPEUAIOTCS JIMYHBIC MECTOUMEHHS «SI», «MOU, MO,
MOU», «XMHE, MEHs» B TekcTe Pum.7:7-25. Bol usymurecn! bonee copoxka pas!

O «s1 ObI He MPHUIIIE] K MO3HAHUIO TPeXa HHAYe KaK Yepe3 3aKoH» DTO OJUH U3 KIFOUYEBBIX TEKCTOB,
pacKphIBalOIIMX KOHIEMIHI0 MownceeBa 3akoHa Kak 3epkaja, pa3zobimavaromiero Judnbii rpex (cp. 3:20;
4:65; 5:20; I'an.3:14-29, u ocobenno ct. 24). Hapymuth 3akOH OJMH pa3 03HAYaji0 — HAPYIIUTh BECh
3aBeT |, B pe3yJIbTaTe, HECTH BCIO TSHKECTh mocieactBuit (cp. ¢r.10 u Mak.2:10)!

O «uHaYe Kak 4yepe3 3akon» 3necy — YCJIOBHOE ITPEJIOXKEHUE BTOPOI'O THUIIA, xotopoe
Ha3bIBACTCS «IIPOTHBOpEYAIINM JCHCTBUTENBHOCTH», Belb [laBenm ObUT oOCyXaeH 3a rpex. ITo
€IMHCTBEHHBIN MPUMEP HCIIOIB30BaHUS MOAOOHOTO IpaMMaTUYECKOTro MOCTpoeHus Bo BceM [locnanum

Pumnsiram. Ho ITaBen HeognokpaTHO nmpuMensieT ero B Tekctax ['an.1:10; 3:21, a taxke B 1Kop.2:8; 5:10;
11:31; u 2Kop.12:11.

0 «HE MOXEJAW» DTO — HUTHPOBaHUE Mocieanero mosenenus u3 Jecstu 3amoseneit (cp. Mcx.20:17;
Bt.5:21). B oroii mocneaHei W3 3amoBelneii BHUMaHHE COCPEIOTOYCHO HA MPABHIBHOM OTHOIICHHUH
YeoBeKa KO BCEMY, YTO, B JICHCTBHTEIBHOCTH, SIBJSIETCSA CYThIO M BCEX APYTHUX (Cp. B 3TOM CMBICIIEC
3anoBean 5-7). OTHomleHWe K 3aKOHY YacTO TOYHO Takoe jKe, KaK M K «3amoBeau» (Cp. CTHUXH
8,9,11,12,13). TepmuH, nepeBeACHHBIN 3/1eCh KaK IOKeai», OyKBaIbHO 03HAYAET KCTPEMHUTHCS K YeMy-
a00» WM «CTPACTHO ejaarh 4ero-nubo». bor mam mogsMm (kak mOruOImUM, 3a0nyAliuM, TaKk U
CMAaceHHBIM) OYeHb MHOTO J00poro uepe3 CBOe TBOPEHHE, HO B YCIIOBCUCCKOM POJAE CYIIECTBYET
HeyeMHasl )Ka)kJa BIaJeTh boKbUMHU 1apamMu B TOpa3ao OoJbIIeM KoiaudecTBe, yem ompeaenui Cam bor.
«MHe HyXHO Bce Ooiblie W OONbBIIE, W MPUTOM — JIFOOOW HEHOW» CTAHOBUTCS >KU3HEHHBIM JCBH30M
yenoBeka! DroucTuyHOEe 4eIoBeUecKoe eCTeCTBO — ATO yKacHbIM Aecnot! CM. "acTHyro Temy «3aMeTKu
o kanre Mexom» B 13:8-9.

7:8
NASB, NKJV «taking opportunity»
«BOCHOJIb30BABIINCH C/IydaeM>»

NRSV «seizing an opportunity»
«moiiMaB yA100HbIIi MOMEHT»
TEV «found its chance»
«HCIO0JIL30BAJI CBOM HIAHCY»
JB «took advantage of»

«BOCIOJIL30BAJICS B CBOMX HHTEpecax»

3TO0 BBIPAXXCHUE WCIOJIB30BAJIOCh B BOCHHOW TEPMHUHOJIOTHH TPHU JCHCTBHUSIX IO 3aXBaTy OCPEroBOro
mIangapMa M COCTAaBIIABIIMX OCHOBY omeparuu (cp. ctuxu 8 u 11). B maHHOM KOHTEKCTE OHH
nepconnduiupoBanbl (cp. cruxu 9,11). U rpex mpencraBiieH kak BoeHHast omeparus (cp. cr. 11),
KOTOPYIO IPOBOIUT BoeHauyanbHuK (cp. ctuxu 11 u 17; 6:12,14,16).

O «u60 O0e3 3akoHa rpex meptB» [pex — 3rto OyHT mporuB boxweir Bonmm (cp. Pum.4:15; 5:13;
1Kop.15:56). B aT0ii ¢pasze oTcyTCTBYET I1aroii, HO OH 3[€Ch OYE€Hb HYXCH, I SCHOCTH. Eciu ObI OH
osu1 B popme HACTOSIIEI'O BPEMEHU, To cka3aHHOE MOKHO OBUIO pacCMaTpHUBaTh KaK BCEOOIIUI
yHUBepcanbHbI puHIUI. Eciu 661 Obi1a kakas-to u3 ¢opm AOPUCTA, 1O 3T0 OTHOCHIIOCH OBl TOJIBKO
K >ku3HM camoro [lasna.

7:9 «S1 koraa-tTo Kuia» DTH CJIOBa MOTJIM OTHOCHThCs K [laBimy B cmbicie ymbo (1) ero umcroit u
HEBUHHOHN JKM3HM B IOHOM Bo3pacte, 0o (2) kak K BepHOMY (hapucero 10 TOro MOMEHTa, KOrja
eBaHTeJbCKass WCTUHA cokpymmia ero cepaue (cp. [esn.23:1; ®un.3:6; 2Tum.1:3). Ilepoe
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MPETOI0KEHNE OTPAXKAET TOJIKOBAHME TJIABBI / C MO3MIMK «aBTOOMOTpaduIecKoi Teopum», Toraa Kak
BTOPOE — C MO3ULUI «TEOpUH MPEACTaBUTEIBCTBAY.

0 «KOTI'/Ia MPUIILIA 3aM0Bedb, TO I'PeX 0:KWJI, a 1 yMep» YenoBedeckuil MATEKHBIN TyX UMEET CBOMCTBO
BO30YXK/IaThCsl 3alpeTaMu, 4ToObI IeHCTBOBATh ¢ emle Oonbiel cunoil. [loBenenue boxkpero 3akona «He
Jenai» TpUBOAUT B JICHCTBHE CaMOYMPaBHYIO TOPIBIHIO Maamiero yemoBeka (cp. beir.2:16-17; 3:1-6).
OOpaTtuTe BHIMaHHUE Ha TO, YTO MepcoHU(UKAIMS rpexa mpoaosrkaercs, kak B 5:21 u 7:8,11,17,20.

7:10 «3Ta 3amoBelb, KOTOPasi A0JKHA Oblla NMPUBECTH K KU3HHU, MOCIYKHJIA MHE K CMepPTH»
Bo3moxHo, 31eck cepuika Ha oOeroBanue JIes.18:5 mimm Ha Pum.2:13. 3akon obemai To, YTO HE MOTIJIO
GBITB BBITIOJIHCHO, U HC IO NPUYHMHC I'PCXOBHOCTH, a4 IOTOMY, YTO YCIIOBCUCCTBO HCMOIIIHO U HAIIOJIHCHO
MSATEKHBIM AyXOM. 3aKOH CTall CMEPTHBIM mpuroBopom (cp. I'an.3:13; E¢.2:15; Kon.2:14).

7:11 «obManya MeHsi U youa uyepe3 Hee» O6a stu ['JIAT'OJIA ynorpebnenst B hpopme AOPUCTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHW S JJEMCTBUTEJILHOI'O 3AJIOTA. DT0 %€ CI0BO, <0OMaHyI»,
o texcty Cenrtyaruntsl (LXX), npumennia EBa B beiT.3:13. [TaBen ucmonb3yeT 3TOT TEPMUH HECKOJIBKO
pa3 (cp. Pum.16:18; 1Kop.3:18; 2Kop.11:3; 2dec.2:3; 1Tum.2:14). [Ipobnemoit Anama u EBBI Takxke
ctano ux crpactHoe xenanue (cp. 2Kop.11:3; 1Tum.2:14). Anam u EBa ymepnu QTyXOBHO H3-3a CBOETO
Hernocnymanuss bokbeMmy TOBENEeHHI0, HO TO XK€ camoe mpousonuio u ¢ [laBmoM, W mpomokaer
MIPOUCXOIUTH CO BceM uesoBedecTBoMm (1:18-3:20).

7:12 IlaBen yTBepxmaaeT, uTo 3akoH n00p. M He B Hem nmpobiema. Bmecte ¢ Tem, npennoxxennas [laBiom
CMBICJIOBAs TIapaliesb ¢ 0OCYKIECHHEM TEMbI KIPEX» B IJIaBe 6 M TEMBI «3aKOH» B IJIaBe 7 JOJDKHA ObLia
MIPUHECTH CEPhE3HOEC OTOPYCHHE BEPYIONIUM UX HMYJCCB B PUMCKOH IEPKBH, CTOSBIINM Ha ITO3HIIHASX
3akonHa (Hemorinbie u3 14:1-15:3).

NASB (UPDATED) TEXT: 7:13

BTherefore did that which is good become a cause of death for me? May it never be! Rather it
was sin, in order that it might be shown to be sin by effecting my death through that which is good,
so that through the commandment sin might become utterly sinful.

TEKCT IT1O NASB (1995): PUM.7:13

BCnenorarensno, Hey:KeJIM JA00poe cTajo A MeHsl npuuunou cmeptu? Jla He Oyzer 3TOro
Hukorga! HaoGopot, ero craj rpex, JJsi TOro 4Todbl OH MOI' ObITh M NMOKAa3aH KaK rpex, KOTOPbIi
NPUYNHAET MHe CMePTh Yepe3 100poe, TaK 4YTOObI Yepe3 3amoBelb rpex MOI CTaTh YpPe3BbIYANHO
IrPelIHbIM.

7:13
NASB «sin, in order that it might be shown to be sin...sin might become utterly
sinful»
«rpe€x, AJjs Toro YTOOBLI OH MOT OBLITH M IOKA3aH KaK rpex...rpex Mor ¢raTtb
Ype3BbIYAITHO I'PELIHBIM
NKJV «sin, that it might appear sin...might become exceedingly sinful»
«rpex, 9T00BI OH MOT BBITJIAACTD 'PEXOM...MOTI' CTATh qpe3quaﬁH0
IrpemHbIM>
NRSV «that sin might be shown to be sin...sinful beyond measure»
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«4TO0BI rpex MOT ObITh M MOKA3aH KAK I'peX...IPelIHbIM BbIle BCAKOH MepbI»

TEV «in order that its true nature as sin might be revealed»
«OJIA TOrO, 9YTOOBLI €ro HCTHHHAS Npupoaa, HMMEHHO Kak rpexa, MmorJjia ObITH
pacKpbITa»
JB «sin, to show itself in its true colors...was able to exercise all its sinful power»

«rpex, 4TO0bI MOKA3aTh €ro COOCTBEHHOE MCTHHHOE JIUIIO. .. ObLI CIIOCO0EH
NPOSIBUTH BCIO CBOIO I'PEXOBHYI0 CUJIY»

3n100Has mpuposa rpexa OTYETIIMBO NMPOCMATPHUBACTCA W B TOM (haKkTe, YTO OH B3I HEYTO TaKOe
no00poe, noiesHoe u OoroyroaHoe, kakuM siisiercst MouceeB 3akon (cp. I1c.18, 118), u mepekpyTuin ero
HACTOJIBKO, YTO TOT CTajl MHCTPYMEHTOM OCYKAcHHMs, mpuroBopa u cmeptu (cp. Ed.2:15; Kon.2:14). U
371eCh MaJIIlIee YeI0BEUYECTBO CyMeso 3a0paTh Bce JaHHOe UM borom 1o6poe, HO OMsTh — CBEpX TOW MEpHl,
KOTOPYIO onpeaenut a1t Hux bor!

OOparute BHUMaHHE HAa HAJIMYKME 3]1€Ch JIBYyX MPHUIATOUHBIX Npeanoxenuit nemu (hina).

O «4pe3BbIYaiiHO rpemHbIM» (M. yacTtHyto Temy «Vcnonb3oBanue [laBnom npemora «Huper» nms
o0OpazoBanHus CIOXKHBIX cioB» B 1:30.

NASB (UPDATED) TEXT: 7:14-20

YTHe CoNFLICT oF Two NATURES. For we know that the Law is spiritual, but | am of flesh, sold
into bondage to sin. *°For what | am doing, | do not understand; for | am not practicing what |
would like to do, but I am doing the very thing I hate. ®But if I do the very thing I do not want {to
do,} I agree with the Law, confessing that the Law is good. *’So now, no longer am I the one doing it,
but sin which dwells in me. **For I know that nothing good dwells in me, that is, in my flesh; for the
willing is present in me, but the doing of the good is not. **For the good that | want, | do not do, but
| practice the very evil that | do not want. “But if | am doing the very thing | do not want, I am no
longer the one doing it, but sin which dwells in me.

TEKCT I1O NASB (1995): PHUM.7:14-20

YKonoaukr JIBYX MPUPOJI. Beab Mbl 3HaeM, UTO 3aKOH JyXOB€EH, a l IVIOTSH, IPOJaH B padCcTBO
rpexy. ®*H60 10, uro 51 Aenaro, — He NOHUMAIO: NMOTOMY YTO 51 He /IeJIal0 TOro, YTO X0TeJ 0bl Oeslamb,
a JeJlal0 KaK pa3 TO, YTO HEHABMKY. YEcnn ke nmena mMeHHO TO, Yero He Xo4uy Oenamob, TO
COrJIAIIAKCH ¢ 3aKOHOM, npuU3HAaAeas, 4To 3aKOH A00p. 17H0T0My yKe He f JeJIal0 3TO, HO rpex,
KOTOPbIH KMBET BO MHe. ¥N60 a1 3HAI0, YTO HUYEro J00poro He ’KUBET BO MHe, TO €CTh B IUIOTH
MoOeil; MOTOMY 4YTO KeJIaHHE eCTh BO MHE, HO YTOO0BI J1eJ1aTh 100p0 — mo20 HeT. 19I[oﬁporo, KOTOpPOro
X04y, 51 He J1eJ1al0, a /ieJial0 HMEHHO TO 3Ji10e¢, KOTOPOro He X0u4y. Ho ecoin st 1e/1a10 MMEHHO TO
caMmoe, 4ero He Xo4y, yxke He sl 1eJ1al0 3TO, HO I'pPeX, KOTOPbIii :KUBET BO MHe.

7:14 «3axon gyxoBen» boxkuii 3akoH 100p. 1 He B HeM npobaema (cp. ctuxu 12 u 166).

O «s miaorsaH» JT1oT TepmuH [laBen ymorpebiser B (1) HelTpanbHOM cMbICiE Ui 00O3HAUCHHS
¢usnueckoro tena (cp. 1:3; 2:28; 4:1; 9:3,5); u (2) B HEraTUBHOM CMbICIIe, 0003HAYAs MAIIIYI0 TPUPOIY
yenoBeuectBa B Anmame (cp. cr. 5). K kakoMy MMEHHO BapHaHTy OTHOCHTCSI CMBICI 3TOW (pasbl — HE
BIIOJIHE SICHO.

O «mnpoaaH B padctBo rpexy» 3aece — ¢opma IIPUYACTUA COBEPIHEHHOI'O BUJIA
CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOT'A, o3navaromiasi «si ObUI MPOAAaH B paOCTBO Tpexy W IPOJOJDKAIO
OCTaBaTbCs B TaKOM COCTOSHUU». W cHOBa rpex mepcoHu(UIMpPOBaH, TeNeph yKe — Kak paboBiajaenell.
Kem ©Obno ocymectBieno 3to aeiicteBue CTPAJIATEJIBHOI'O 3AJIOI'A - ne sicho. B kauectBe
JEHCTBYIOIIETO JIMIIA, COBEPIIMBIIETO 3TO, MOTJIM OBITH: caTaHa, rpex, [lasen, unu — bor.
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B B3 ocHOBHBIM TEPMHHOM, KOTOPBIM OMMCHIBAJIOCH JeiicTBHE bora o Bo3BpallleHUIO Yel0oBEKa CHOBA
k Cebe, ObUT «BBICBOOOXKIATh 3a BBIKYI» MJIM «BBIKYNaTh» (M €ro CHHOHHMMBI). [IepBOHAYANIBEHO OH UMEI
3HAYEHHE BBIKYIIATh, OCYLIECTBIISATH OOPATHYIO MOKYNKY» (M €ro CHHOHUMBI. CM. YacTHYIO TeMy B 3:24).
B paccmarpuBaemMoii ske gpase uaest Kak pas MPOTHUBOIMOJIOKHAS: «IpeaaH B pyku...» (cp. Cyn.4:2; 10:7;
111ap.12:9).

7:15-24 Kaxnoe nutsa boxkbe o0namaeT «6oxecTBeHHON pupoaoi» (cp. 2I1er.1:4), Ho, BMecTe ¢ TeM, B
HeM ocraeTcs W Berxas mpupona (cp. I'am.5:17). IloreHIMaabHO, TPEX JIUIIEH CHJIBI U CIIOCOOHOCTH
neiictBoBath (cp. Pum.6:6), HO JKU3HEHHBIHN OMBIT BEPYIOIIETO BO MHOI'OM COOTBETCTBYET OMKMCAHHOMY B
rmaBe 7. EBpew roBopsAT, 4TO B cepille KakIOro 4ejoBeKa >KMBYT JABE coOaku, yepHas u Oemas. Ta,
KOTOPYIO YEJIOBEK KOPMUTE JIy4Ille, U CTAHOBHUTCS OOJIBIIIE.

Korpna st 9uTaro 3TOT TeKCT, TO OyKBAIBHO (PU3UUYESCKH OIIYINA0 Ty 00Jb, KOTOpYIO yyBcTBOBaJ [laBen,
OMMKCHIBAST KAXKJIOJHEBHBI KOH(DIUKT MEXIy OSTUMHU [BYMS HAIUMHU mnpupoaamu. Jla, Bepyromue
OCBOOOKICHBI OT CBOCH IMaJIIel MPUPOIbI, U bor momMor